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АЪЯНЕ ЧЕТВЕРТОЕ 


сватаго КАШИДОНОКАГО СОВОРА. 


Въ консульство государя нашего Флавія Мар- 


кіана, постояннаго августа, и того, кто будетъ 
объявленъ, въ шестнадцатый день ноябрскихъ 
календъ, въ Халкидонъ, по повельнію священ- 
нъйшаго и благочестивъйшаго государя нашего 
Марктана, постояннаго августа, собрались, въ 
святой Божей церкви святой мученицы Евоими, 
славнъйпие сановники, а именно: знатнЪйпий и 
славнъйпий главный военачальникь, бывшій кон- 
суль и патриции, Анатолій, и знатнъйш и слав- 
нъйшій префектъ императорскихъ претори Пал- 
ладій, и знатвъйши и славнвйшій префекъ ro- 
рода Татанъ, и проче (), — а также и славнъй- 
пий сенатъ, именно: знатнъйпци и. славнъйний быв- 
пий префекть, бывшій консулъ и патрици, Флорен- 
цій, и знатнъйшій и славнъйшій бывшій консуль и 
патрицій, Сенатор», и знатнъйшій и славнъйшій быв- 
шій придворный чиновник», бывшій консул и пат- 
раци, Нонвъ, н прочее (*); — собрался и святый все- 


С.) (2) Такъ по греческому тексту; а въ латинскомь тексті здЪсь 
перечисляются TEKE лица, которыя показаны въ начал% втораго Aba- 
нія сего собора (том. 3. стр. 495). Род. 
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ленсвій соборъ, созванный по высочайшему повелв- 
нію въ городъ Халкидонъ, именно: почтеннъйцшие 
еписконы Пасхазинь и Луценцій и почтеннъйший 
пресвитеръ Бонифацій, занимавіще мъсто святъй- 
шаго и боголюбезнъйшаго аржепископа древняго 
Рима Льва, и святъйшій аржепископъ именитаго 
Константинополя, новаго Рима, Анатолй, и проше 
святъйпие и почтеннъйпие епископы, —а именно: 
Максимъ антіохійскій въ Сиріи, Квинтиллъ ираклій- 
ски въ Македони, занимавшій мъсто Анастасія 
фессалоникскаго, Стефанъ ефесски, Лукіанъ биз- 
ск, занимавшій мъсто Киріака, епископа Ирак- 
ли фракійской, Діонисій кизическій, и проще (). 
И когда всъ съли предъ ръшеткою святаго ал- 
таря, и положено было на срединь святое и чи- . 
стое евангеле, славивйшіе сановники и знамени- 
тый сенать сказали: «чтобы намъ знать, что AOAR- 
но двлать, пусть будуть прочтены тъ опредъле- 
нія, которыя даны въ предыдущія засъдавая» (?). 

Константинъ, благовървый магистріань и сек- 
ретарь, между прочимъ, прочиталъ изъ свитка A'b- 
яній, бывшихъ въ консульство государя нашего 


(7) Въ латинскомъ тексті здфсь перечисляются еще 17 emm- 
скоповъ. Ред. 


(2) Здъсь въ греческомъ текст стоять слова: Рошаїсі дусу- 
VW, Хубууошеу, фувуто, (т. е. я читалъ, мы читали, онъ читалъ NO- 
латанв); въ латинскомъ переводф это напечатано на полі: Latine 
legi, legimus, legit. Эта отм%тка чтецовъ и еще другая, краткая: 
Роцаїсі — Latine, встръчаются и далфе на поляхъ обоихъ тейс- 
товъ — греческаго и латинскаго. Ред. 
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Маркіана, постояннаго августа, и того, кто бу- 
детъ объявленъ, въ осьмой день октябрскихъ идъ, 
въ Халкидонъ: ,знатньйшіе и славнвйшіе санов- 
ники и знаменитый сенатъ сказали: мы усмат- 
риваемъ, что точнъйшее изслъдоване о право- 
славной и каеолической въръ должно быть тща- 
тельнъе произведено въ слвдующий день, въ при- 
сутствій собора. Но такъ какъ оказывается, что 
блажениой памяти Флаванъ и почтенньйшій enn- 
скопъ Евсевй осуждены несправедливо, какъ это 
видно изъ разсмотрвнія документовъ и дознаній, 
также изъ самыхъ словъ нъкоторыхъ, бывшихъ 
тогда на соборъ, и (теперь) созвающихся, что 
они заблуждались и напрасно осудили ихъ, ни 
въ чемь не погръшившихъ противъ въры : то 
намъ кажется справедливымъ и богоугоднымъ, 
если благоугодно будетъ священнъйшему и бла- 
гочестивъйшему государю нашему, подвергвуть 
томуже наказанію Діоскора, почтеннъйшаго епи- 
скопа александрійскаго, — Ювеналя, почтеннъй- 
maro епископа іерусалимскаго, —Фалассия, почтен- 
нъйшаго епископа Кесари каппадокійской , — 
Евсевія, почтенвъйшаго епископа анкирскаго, — 
Квставбія, почтеннъйшаго епископа беритскаго, — 
и Василія, почтеннъйшаго епископа Селевкги ncas- 
рійской, имввшихъ тогда власть и предсъдатель- 
ство на соборъ, — и, по канонамь, лишить ихъ 
епископскаго достоинства; и обо всемъ воспосль- 
довавшемъ довесть до свъдъня высочайшей вла- 
сти‘. Далъе: „знатнъише и славнъйшіе санов-: 
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ники и знаменитый сенатъ сказали: каждый изъ 
почтеннъйшихъ епископовь настоящаго святаго 
собора, пусть поспъшитъ изложить на письмъ, 
какъ онъ вфруетъ, безъ всякаго опасенія, имзя 
предъ очами страхъ Божи, зная, что священ- 
нъйши и благочестивъйшій государь вашъ BB- 
руетъ по изложено трехь сотъ осьмнадцати 
святыхъ отцевъ, бъвшихъ въ Никев, и по из- 
ложенпо ста пятидесяти, бывшихъ послъ сего 
(въ Ефесв), и по каноническимъ послашямъ и 
изложешямъ святыхъ отцевъ — Григорія, Василія, 
Иларія, Аөанасіл, Амвросія, и по двумъ канони- 
ческимь послаціямь Кирилла, обнародовавнымъ и 
утвержденнымъ на первомъ ефесскомъ соборъ, BB- 
руетъ, и никакимъ образомъ не отступаетъ отъ 
ихъ ввры. Ибо оказывается, что почтенньйшій 
аржепископъ древняго Рима Левъ противъ непра- 
вославнаго и противнаго каволаческому исповъда- 
нпо сомнънія, поднятаго Евтижемъ, посылалъ по- 
сланіе къ блаженной памяти Флавіану“ C’). 
Вероникіанъ, благовърный секретарь, прочи- 
таль, между прочимъ, изъ другаго свитка дбяній, 
бътвшихъ въ консульство государя нашего Мар- 
кана, постояннаго августа, и того, кто будетъ 
объявленъ, въ шестой день октябрскихъ идъ, въ 
Халкидон в: ,,знатнъйшіе и славнъйпие сановвики 
и знамевитый сенатъ сказали: пусть засъданіе 
будеть отсрочено на пять дней, чтобы въ про- 


() См. первое дфаше (том. 3. стр. 493. 494). 
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межутокъ (этого времени) собраться вашей свя- 
тости у святьйшаго архіепископа Анатолія и со- 
обща разсудить о вврЪ, дабы вразумились и тв, 
которые сомнвваются“. Далье: ,знативйшіе и 
славивйшіе сановники и знаменитый севатъ ска- 
зали: нътъ нужды всъмъ вамъ собираться. Но 
какъ порядокъ требуетъ убъдить всвхь сомнЬ- 
вающихся, то пусть почтеннвйшій архіепископъ 
Анатолій изберетъ изъ подписавшихся еписко- 
повъ, которыхъ почтетъ способными вразумить 
сомнъвающихся“. И далъе: „знатнъйпие и сла- 
внъйпие сановники и знаменитый сенатъ сказа- 
ли: сказанное пусть будеть передано къ испол- 
ненпо“ (). 

Знатнъйпие и славнъйпие сановники и знаме- 
нитый сенатъ сказали: «посль объявленія того, 
что уже прежде постановлено, пусть самъ по- 
чтеннъйший соборъ объяснитъ, что ему угодно 
относительно святой въры». Почтеннъйшіе епи- 
скопы Пасхазинъ и Луценцй и почтеннъйши 
пресвитеръ. Бонифацій , мъстоблюстители ano- 
стольскаго престола, сказали чрезъ почтеннъйша- 
го (епископа) Пасхазина : «святый вселенски и 
блаженный соборъ содержитъ канонъ въры трехъ 
сотъ осьмнадцати (отцевъ), изложенный ими въ 
Никев, и слъдуетъ (ихъ) опредъленіямъ; и соборъ 
ста пятидесяти (отцевъ), собиравшійся въ Кон- 
стантинополь при блаженной памяти Феодосгв 


(*) См. второе дъяніе (том. 3. стр. 645. 546). 
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великомъ, утвердилъ эту въру; нзложенія тогоже 
символа равнымъ образомъ держится и собирав- 
пийся въ Ефесъ при блаженной памяти Кирил- 
ль соборъ, на которомь осужденъ Нестор (за 
его заблужденіе) (); въ-третьихъ , присланное 
посланіе блаженвъйшаго мужа, архіепископа всъхъ 
церквей Льва, осуждающаго ересь Нестория и Ев- 
тихія, ясно показываетъ , какая въра истинная. 
Равнымъ образомъ и святый соборъ содержитъ эту 
въру, слъдуетъ этой (въръ); и сверхъ этого онъ не 
можетъ ничего ни прибавить ни убавить». Когда 
это заявленіе переведено было на греческій языкъ 
Вероникіаномъ, благовърнымъ секретаремъ импе- 
раторской консисторіи , почтеннъйшіе епископы 
воскликнули : «всъ мы такъ въруемъ , такъ мы 
крещены, такъ крестимъ, такъ мы въровали, такъ 
и въруемъ». Славнъйшіе сановники и знаменитый 
сенатъ сказали: «такъ какъ мы видимъ святое еван- 
геле, положенное вами, то пусть каждый изъ со- 
шедшихся епископовъ объявитъ, согласно ли съ 
послатемъ почтеннъйшаго архиепископа „Льва из- 
ложене трекъ сотъ осьмнадцати отцевъ, соби- 
равшихся въ Никеъ, и ста пятидесяти, собирав- 
шихся посл того въ царствующемъ городъ». 

Анатолій, почтеннзйпий епископь царствую- 
maro Константинополя, сказалъ: «послане CBA- 
тъйшаго и боголюбезнъйшаго архіепископа Льва 


() Слова, поставленныя въ скобкахъ, находятся только въ Ja- 
тинскомъ текст, а въ греческомъ ихъ ніть, Ред. 


11 


согласно съ символомъ трехъ соть осьмнадцати 
отцевь, бывшихъ въ Никев, и ста пятидесяти, 
собиравшихся посль того въ Константинонолв и 
утвердившихь туже въру, н съ твмъ, что совер- 
шено вселенскимъ и святымъ соборомъ въ Ефе- 
съ, подъ предсъдательствомъ блаженнъйшаго и 
святъйшаго Кирилла, когда онъ низложилъ нече- 
стиваго Несторія. Посему я согласился (съ этимъ 
послатемъ) и охотно подписалъ (его)». 
Почтенньйшіе епископы Пасхазинь и Луценцій и 
почтеннЪйпий пресвитеръ Бонифаций, мъстоблюсти- 
тели апостольскаго престола, чрезъ почтенивйша- 
го Пасхазина сказали: «ясно и не можетъ подле- 
жать сомнънію , что ввра блаженнъйшаго папы, 
аржепископа апостольскаго престола Льва, одна 
и согласна сь вврою трехь сотъ осьмнадцати 
святыхъ отцейъ, собиравшихся въ Нике, и co- 
держитъ въру ста пятидесяти (отцевъ), соби- 
равшихся въ Константинополь, равно какъ и 
опредъленія, состоявшіяся въ Ефесъ при святой 
памяти Кирилль, когда осужденъ былъ Несторій 
за его заблуждене, и совершенно ничъмъ не 
различается. Посему послаше блаженнъишаго nma- 
пы, въ которомъ излагается эта въра по случаю 
заблужденія Евтихия, оказывается согласнымъ съ 
тою върою, въ одномъ и томъ же духь». 
Максимъ, почтенньйшій епископь  Антіохія 
сирійской, сказалъ: «пославіе святъйшаго арк!- 
епископа царствующаго Рима Льва согласно съ 
изложеніями трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ 
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отцевъ никейскихъ, и ста пятидеслти, бъвшихъ 
въ Константинополь, новомъ Римі, и съ върою, 
изложенною святъйшимъ епископомъ Кирилломъ 
въ Ефесъ; и я подписаль». 

Стефань, почтенньйшій епископъ ефесскій, 
сказалъ: «послаше согласно; и я" подписалъ его, 
ибо оно правильно». 

Діогенъ, почтеннвйшій епископъ кизическій, 
сказалъ: «(посланіе) согласно; и я подписалъ его». 

Киръ, епископъ аназарвскій, сказалъ также: 
«(посланте) согласно; н я подписалъ его». 

Константинь, почтеннъйшій епископъ бостр- 
скт, въ Арави, сказалъ: «(посланіе) согласно; и 
а подписалъ его». 

Іоаннъ, почтенньйшій епископъ севастійскій, 
въ первой Сирии (), сказалъ: «по моему мнънпо, 
посланіе святъйшаго архепископа римскаго Льва 
согласно съ върою трехь сотъ осьмнадцати, и 
ста пятидесяти, собиравшихся  посль того въ 
Константинополь, и съ изложенемъ, состоявшим- 
ся въ Ефесв при осужденій нечестиваго Несто- 
рія, при чемъ предсъдательствовалъ блаженнъй- 
шій Кирилль; и я подписалъ это посланіе». 

Константинъ, почтеннъйшій епископь meta- 
тинскій, во второй Арменш, сказаль: «я върно 
знаю, что послане блаженнъйшаго и святъйша- 
го папы римскаго Льва, которое я и подписалъ, 
согласно съ изложенемъ трехъ сотъ осьмнадца- 


() Въ латинскомъ: Армении. 
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ти святыхъ отцевъ, собиравшихся въ Никев, и 
ста пятидесяти, бывшихъ въ Константинополь 
при священной памяти Өеодосіъ, и бывшихъ въ 
Ефесъ при блаженнвйшемъ Кирилл, епископъ 
александрійскомъ». 

Селевкъ, почтеннзйпий епископъ амасійскій, 
сказать: «мы находимь, что соборныя посланія 
святЪъйшаго отца нашего Кирилла согласны съ 
върою, изложенною тремя стами осьмнадцатью 
святыми отцами. Подобнымъ образомъ находимъ, 
что и послаше святъйшаго архіепископа нашего 
Льва согласно сь (изложеніемъ) трехъ соть осьм- 
надцати, и съ тъмъ, (что изложено) святъйшимъ 
Кирилломъ». 

Патракій , почтенньйшій епископъ тіанскій, 
сказалъ: «мы находимь, что посланіе святвйшаго 
Льва, архіепископа римскаго, согласно сь святыми 
отцами — тремя стами осьмнадцатью , бывшими 
въ Никев, и ста пятидесятью, собиравшимися 
посдъ того въ царствующемъ (городв); и я nog- 
писалъ». 

Өеодоръ, почтеннвйшій епископъ дамаскскій, 
сказалъ: «не должно сомавваться, что посланіе 
блаженнъйшаго и святъйшаго отца нашего арх!- 
епископа Льва согласно съ изложешемъ святыхъ 
отцевъ, собиравшихся въ Никев; подобнымъ об- 
разомъ и послашя блаженивйшаго Кирилла co- 
гласны съ зтимъ изложеніемь; и я подписаль его». 

Фотій, почтеннЪйшій епископь тирскій, CRA- 
залъ: «сь върою, изложенною тремя стами осьм- 
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надцатью (отцами), бывшими въ Никеъ, мы на- 
ходимъ согласе у ста пятидесяти святыхъ от- 
цевъ, собиравшихся въ Константинополі, и у co- 
биравшихся посль того въ Ефесь при блажен- 
нъйшемъ Кириллъ, и въ посланій святвйшаго и 
блаженнъйшаго отца нашего, аржепископа рим- 
ской церкви, Льва; и я подпиеалъ своею рукою». 

Симеонь , почтенвъйпий епископъ амидскій, 
въ Месопотамін, сказаль: кпослаше архіепископа 
римскаго Льва согласно съ върою, изложемною 
и въ Haket, и ста пятидесятью (отцами), и въ 
Ефесъ пра блаженной памяти Кириллв; и я nog- 
нисаль его». 

Пергамій, почтеннъйшій епископы Антожи 
писидійской, сказалъ: «я знаю, что посланіе CBA- 
тзйшаго архђевископа римскаго Льва согласно съ 
каволическою върою трехъ сотъ осьмшадцати и 
ста шятидесати сватыхъ отцевъ, а также и тіль, 
коғорые шослъ того собирались въ город» Ede- 
съ при блаженнъйшемъ Кириляв; и я подане 
салъ его». 

Өеодоръ, почтенившій епископъ тарсскій, ска- 
залъ: «мы знаемъ, что посланіе святъйшаго архі- 
епископа римскаго Льва согласно съ изложешемъ 
върм трекъ сотъ осьмнадцати святъйшихъ епи- 
скоповъ никейокихъ, равно какъ и съ изложен!- 
емь ста пятидесяти святыхъ отцевъ, собиравших- 
оя въ Константинополь, й посяв'того бывшияъ 
въ Жфесь при биатененйшемъ РР и я 
паднисаль его». 
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Франкіонь, почтеннъйпий епископъ Филип- 
пополя фракійскаго, сказаль: «посланіе святъй- 
waro аржепископа Льва єогласно съ върою, из- 
ложенною въ Никев тремя стами осьмнадцатью 
святыхъ отцевъ, и съ соборомъ ста пятидесяти, 
бывшимъ въ царствующемъ городв, и сь собо- 
ромъ ефесскимъ, на которомъ предсвдательство- 
валь блаженный Кирилль; и я подписалъ его». 

Евсевш, почтенньйшій епископъ дорилейскій, 
сказалъ: «я полагаю , что послане святъйшаго 
архіепископа древняго Рима Льва согласно съ из- 
ложенемъ трехъ сотъ осьмнадцати отцевъ, со- 
биравшихся въ Hakes, и съ соборомъ ста пяти- 
десяти, собиравшихся въ великомъ городъ Кон- 
стантинополв, и сь собором», бывшимъ въ Ефе- 
съ при блаженномь Кирилль; и я подписалъ 
его». 

Флоренци, почтевнвйшій епископъ Сардъ 
лидійскихь, сказалъ: «поєланіе святъйшаго и бла- 
женнъйшаго папы Льва согласно съ върою свя- 
таго собора, собиравшагося въ Никев, и созы- 
ваемаго въ Константинополь изъ 150-ти, и схо- 
дившагося въ Ефесь, по воль Божей, противъ 
Нестория , гдъ предсъдательствовалъ блаженный 
Кириллъ; и я подписалъ его». 

Амфилохій, почтеннъйшій епископъ Сиды nam- 
фимйской, сказалъ: «согласно съ чистою A HC- 
тинною върою, изложенною святыми отцами, ÒC- 
биравтимися въ Никеъ, писали какъ сто пять- 
десять святыхъ отцевъ, бывшихь въ ведикомъ 
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Константинополь, новомь Римъ, такъ и (отцы) 
святаго собора, бывшаго въ Ефесъ при блажен- 
ной памяти Кирилл; съ нею же согласенъ и 
внушенный > благочеспемъ смыслъ послашя во 
всемь совершеннъйшаго архіепископа римскаго 
Льва; и я подписалъу. 

Маріань, почтеннъйшій епископь синнадскій, 
сказаль: «я знаю, что посланіе во всемъ святъйшаго 
архіепископа римскаго Льва согласно сь единьімь, 
блаженньмь и боголюбезнымъ изложеніемъ трехъ 
сотъ осьмнадцати (отцевъ) и ста пятидесяти, со- 
биравшихся въ царствующемъ Константинопол», 
и не только ихъ, но и съ соборомъ, бывшимъ 
въ Ефесъ противь Несторія при блаженной па- 
мяти Кирилл; поэтому и я подписаль его». 

Епифаній , почтеннъйши епископъ пергскій, 
сказалъ: «сколько я могъ замътить изъ чтенія 
послашя боголюбезнъйшаго архіепископа римскаго 
Льва, оно согласно по смыслу съ изложешемъ 
трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ никей- 
скихъ, и ста пятидесяти, собиравшихся послъ 
того въ царствующемъ городв, и съ соборомъ, 
бывшимъ въ Ефесв противь нечестиваго Несто- 
рія, гдъ предсъдательствовалъ блаженный Ки- 
риллъ; и я, имЪя такое мнъне, подписалъ это 
послание». 

Онисифоръ, почтеннъйшій епископъ иконій- 
скій, сказалъ: «усматривая, что посланіе святъй- 
шаго архепископа римскаго Льва ни въ чемъ не 
разногласитъ съ вврою, изложенною святыми от- 
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дами, собиравшимися въ Hakes, и ста пятиде- 
сятью, сходивщимися въ великоименитомъ Кон- 
стантинополь, и съ тъмъ, что учинено въ Ефе- 
съ, при осужденій нечестиваго Несторія, блажен- 
ной памяти отцемъ нашимь Кирилломь, я nog- 
писаль это послаше папы Льва». 

7 Петрь, почтенвъйшій епископъ гангрскій, 
сказалъ: «послаше святьйшаго аржепископа Льва 
согласно съ върою, которую утвердили намъ 
триста осьмнадцать святыхъ отцевъ никейскихъ, 
и сто пятьдесять, собиравшіеся въ царствующемъ 
городь Константинополь, и бывшіе послв того 
въ Ефесъ на святомъ соборь подъ предсъдатель- 
ствомъ блаженнъйшаго Кирилла; и какъ оно вмв- 
етъ туже цъль, то мы принимаемъ (его); и я 
подписалъ его». | 

Феодосій, почтеннъйций епископъ каноескій, 
сказаль: «ввра трехь соть осьмнадцати непоко- 
лебнма. Если кто захочеть поколебать непоко- 
лебимое, (тоть самъ) поколебдется. Итакъ мы слъ- 
дуемъ ей; въруемъ (также) и изложенію, состав- 
ленному ста пятидесятью святыми отцами ‚ €Q- 
биравшимися въ Константинополь, и (собору) 
бывшему въ Ефесь противъ нечестиваго Несто- 
рія при блаженной памяти Ќириллъ; и послане 
сватьйщаго архепископа и отца нашего Льва 
согласно (съ ними); и я подписаль его». 

Савва, почтенивйшій епископь Палта сирій- 
скаго, сказаль: «триста осьмнадцать святыкъ OT- 
цена, яю доль Божей, собиравицеся въ Hares и 
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наученные Духомъ Святымъ, изложили нашу пра- 
вую ввру, и сто пятьдесятъ, собиравшіеся въ 
Константинополь, ей послъдовали; подобнымъ об- 
разомъ и блаженный Кирилль въ Ефесъ училъ 
согласно съ нею; также согласно училь и свя- 
твйшій архіепископъ римски Левъ въ своемъ NO- 
слана; и вся вселенная такъ наставлева и науче- 
на; и мы ее содержимъ и учимъ; и я подпи- 
салъ его, "и анаеематствую тьхь, которые или 
прибавятъ что нибудь, или убавятъ». 

Епифаний, почтеннъйшій пресвитеръ, занима- 
ющій мъсто боголюбезнъйшаго Зеерія, епископа 
помпейопольскаго, въ области Пафлагони, ска- 
залъ: «милосердемъ Господа (нашего) Христа я 
утвердился въ върв трехъ сотъ осьмнадцати CBA- 
тыхь отцевь никейскихь, которую послъ того 
утвердили сто пятьдесять, собиравшіеся на свя- 
тый соборъ въ Константинополь, также послъ 
(сего собора) собиравшеся въ Ефесв подъ пред- 
съдательствомъ святой памяти Кирилла; я убъж- 
день, что и посланіе святъйшаго архіепиєкопа 
римскаго Льва согласно съ упомянутыми изло- 
женями; и какъ самъ почтеннвйшій епископъ 
Әөерій подписалъ это послане, то и я слъдую 
упомянутой святой върь». 

Филотимь, почтеннвйшій пресвитеръ , зани- 
мающи мъсто боголюбезнъйшаго Өемистія, ena- 
скопа амастридскаго, въ области Пафлагони, 
сказалъ: «я согласенъ съ этимъ». | 

Авраам, почтеннъйшій епископъ кастрикир- 
кисійскій (въ области Осройской), сказадъ: «вы- 
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слушавъ заявлешя преждеозначенныхъ почтен- 
нъйшихъ епископовъ, заявляю тоже самое; и я 
подписалъ посланіе Льва, святъйшаго аржеписко- 
па города Рима». 

Ёвдоксій , почтенеъйций епископъ етеннскій, 
въ Памфили , сказалъ: «въра основана; ее ут- 
вердили триста осьмнадцать святыхъ отцевъ въ 
.Никев, и сто пятьдесятъ, собиравииеся въ Kom- 
стантинополЪ, и святый соборъ, бывшій въ Ефе- 
св NOAS предсвдательствомъ святъйшаго еписко- 
ца Кирилла; сь нею согласно и посланіе святъй- 
шаго архіепископа й Льва, которое я и 
подписаль». 

Кагеній, почтеннъйпий епископъ котенскій, въ 
Памфили, .сказалъ;, «и я согласевъ съ этимъ, и 
подписаль посланіе святъйшаго архіепископа Льва». 

Овримь, почтеннъйпий епископъ коракисій- 
ски, сказаль: «и я согласенъ сь этимъ, и под- 
писаль посланіе святъйшаго аржепископа рим- 
скаго Льва». 

Неонь, почтеннвйшій епископъ города Casi- 
анда, въ Памфили, сказалъ: «послаше, написан- 
ное боголюбезнъйшимъ и святъйшимъ архіепи- 
скопомъ рамскимъ Львомъ, согласно по смыслу 
сь върою, изложенною святыми отцами — триста 
осьмнадцатью въ Никеъ , и ста пятидесятью въ 
царствующемъ Константинополь, и сходившимися 
въ Ефесъ ради нечестиваго Нестория, гдъ предсъда- 
тельствовалъ блаженной памяти Кириллъ. Имъя Ta- 
кое мивніе, я уже прежде подписалъ это послане». 
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Эеофилъ, почтеннвйшій епископъ города Ap- 
кисса, въ Памфили , сказаль: «сколько я могъ 
понять, послаше, написанное боголюбезнъйшимъ 
и святъйшимъ архіепископомъ древняго Рима 
Львомъ, согласно по смыслу съ върою, изложен- 
ною триста осьмнадцатью святыми отцами, соби- 
равшимися въ Никев, и ста пятидесятью , быв- 
шими послъ того въ Константинополь, и сходив- 
шимися въ Ефесъ ради нечестиваго Нестория, 
гдв главою (собора) былъ блаженный Кириллъ. 
Имвя такое мнъне, я конечно подписалъ посла- 
не этого папы». | | 

Виръ, почтеннвйшій пресвитеръ, занимающий 
мъсто Мары, почтенвъйшаго епископа кодралай- 
скаго, въ Памфилій , сказалъ: «заявляю вместо 
упомянутаго почтеннъйшаго мужа, такъ какъ онъ, 
по немощи, не дошелъ отъ города Никеи, что 
послаше, написанное боголюбезнъйшимъ и CBA- 
тъйшимъ архіепископом'ь нашимъ рамскимъ Львомъ, 
по смыслу не разногласитъ` съ върою, изложен- 
ною тремя стами осъмнадцатью отцами, собиравши- 
MHCA въ Нике, и ста пятидесятью, сходившимися 


въ Константинополъ, и также бывшими въ Ефесв». 


Севастіань , почтеннъйшій епископь веррій- 
скій, сказалъ: «послане господина архіепископа 
Льва во всемъ согласно сь изложенемъ трехъ 
соть осьмнадцати и ста пятидесяти святыхъ от- 
цевъ, и съ тъмъ, что совершено въ Ефесъ, въ 


первый разъ, священной памяти Кирилломъ; и 


я, довольный (имъ), подписаль его». 
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Аристомахъ, почтеннвйшій епископъ колоній - 
ски, во второй Каппадокій, сказаль: «посланіе 
святвйшаго архіепископа Льва во всемъ соглас- 
но съ изложенемъ трехъ сотъ осьмнадцати ви- 
кейскихъ и ста пятидесяти константинопольскихъ 
святыхъ отцевъ, и съ тъмъ, что совершено свя- 
твйшимь Кирилломъ на первомъ ефесскомъ co- 
боръ; и я уже подписалъ (его)». 
< Юлавъ, почтеннъйпий епископъ косскій, cka- 
залъ: «послане святъйшаго аржепископа нашего 
«Льва блистаетъ согласіемь сь тремя стами осьм- 
надцатью святыми отцами, и ста пятидесятью, 
собиравшимися въ Константинополв при священ- 
ной памяти Өеодосіъ, и съ тъмъ, что соверше- 
но въ Ефесв блаженнъвшимъ Карилломъ, епа- 
скопомъ александрійскимъ; и я, пребывая въ 
этомъ же, подписалъ». 

деодоритъ, почтенньйшій епископъ кирскій, 
сказалъ: «послане святъйшаго аржепископа гос- 
подина Льва согласно съ вврою, изложенною 
святыми и блаженными отцами въ Нике®, и съ 
символомъ въры, изданнымъ ста пятидесятью въ 
Константинополь, и съ посланіями блаженнаго 
Кирилла; и я, принявъ упомянутое посланіе, под- 
писалъ». 

Кекрошй, почтеннвйшій епископъ севасто- 
польскій, въ Арменін, сказалъ: «посланіе святъй- 
шаго архіепископа римскаго „Льва согласно СЪ 
изложешемъ трехъ сотъ осьмнадцати и ста NATH- 
десяти святъхъ отцевъ и съ мвънемъ святаго 
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и треблаженнаго Кирилла; и я, принявъ упомя- 
нутое послаше, подписалъ»: 

Акакій, почтенивйшій епископь аріараєійскій, 
сказалъ: «послаше святъйшаго аржепископа рим- 
скаго Льва согласно съ изложеніемь трехь сотъ 
осьмнадцати, бывшихъ въ Никеъ, и (ста пятиде- 
сяти) собиравшихся въ Константинополь, и съ 
тъмъ, что совершено и утверждено въ Ефесъ, 
въ первый разь, при святъйшемъ Кириллв; и я. 
согласился и подписалъ». | 

Аттикъ, почтеннъйпии епископъ зильскій, въ 
области геллеспонтской, сказалъ: «послаше свя- 
твйшаго папы Льва согласно съ изложеніемъ 
трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ , быв- 
шихъ въ Hages, и ста пятидесяти, собиравших- 
ся въ Константинополь, и съ посланіемъ CBA- 
тъйшаго папы Кирилла, составленнымъ прежде въ 
Ефесъ; и мы согласились съ этимъ и подписали». 

Иракли, почтеннъйшій епископъ команскій, 
въ области второй Арменіи, сказалъ: «мы гово- 
римъ то, что посланіе святъйшаго Льва во всемъ 
‚согласно съ святыми отцами нашими, разумъю 
триста осьмнадцать и сто пятьдесятъ, и съ тъмъ, 
что совершено и утверждено въ Ефесъ, въ пер- 
вый разъ, блаженнъйшимъ Кирилломъ; и я со- 
гласился съ этою статьею и подписалъ». | 

Мелетій, почтеннъйшій епископь ларисскій, 
въ области второй Сари, мъстоблюститель Дом- 
на, святъйшаго епископа апамейскаго , сказалъ: 
«посланіе святъйшаго архіепископа римской цер- 
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кви Льва согласно съ тремя стами осьмнадцатью 
святыми отцами, и ста пятидесятью, бывшимн 
въ Константинополі, и также съ тъмъ, что CO- 
вершено и утверждено блаженнъйшимъ Кирил- 
ломь на первомъ ефесскомъ соборъ; и я, буду- 
‚чи согласенъ, подписалъ это посланіе». 

_ Олимшй, почтеннзйний епископъ панеадскій, 
въ области первой Финикій, сказалъ : «посланіе 
святвйшаго и благочестивъйшаго архіепископа 
Льва имъетъ согласе съ изложенемъ трехъ сотъ 
осьмнадцати и ста пятидесяти святыхъ отцевъ, 
и также съ тъмъ, что совершено въ Ефесв, въ 
первый разъ, при блаженной памяти Кириллъ; 
и я, будучи согласенъ, подписалъ это послаше». 

Тямовей, почтеннъйшій епископъ валанейскій, : 
во второй Сирш, сказалъ: «посланіе , писанное 
святъйшимъ архепископомъ и отцемъ нашимъ 
Львомъ къ блаженной памяти Флавану, согласно 
по смыслу съ върою , изложенною тремя стами 
осьмнадцатью святыхъ отцевь, сходившихся въ 
Никеъ, и азложенвою ста пятидесятью, собирав- 
шимися въ прежнее время въ Константинополь; 
оно согласно и съ тъмъ,. что совершено и yT- 
верждено блаженнымъ Кирилломъ въ Ефесъ въ 
первый разъ; и я, будучи соглесенъ, подписалъ 
эту статью». 

Ю.шанъ, почтеннвйшій епископъ росскій, во 
второй Киликін , сказаль: «послане святъйшаго 
архіепископа Льва согласно сь изложенемъ BB- 
ры святыхъ отцевъ — трехь соть осьмнадцати и 
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ста пятидесяти, и съ твмъ, что совершено и ут- 
верждено при блаженнъйшемъ Kapuas въ Ефе- 
съ; и я, будучи согласенъ, подписалъ эту статью». 

Павель, почтенивйшій епископъ маріамнекій, 
во второй Сирія, сказалъ: «послаше святъйшаго 
и боголюбезнвйшаго архіепископа римскаго Льва 
согласно сь изложевіемъ святыхъ отцевъ, быв- 
шихъ въ городъ Никев, и ста пятидесяти, быв- 
шихъ посль того въ Константинополь, и съ 
тъмъ, что написано въ Ефесв, въ первый раз», 
блаженньмь Кирилломъ; и я, будучи согласенъ 
съ этимъ (посланемъ), подписалъ». 

Атарвій, почтенивйшій епископъ города Тра- 
пезунта, въ понтв полемонійскомь, сказалъ: «при 
помощи въры въ единодущную Троицу и мудрости, 
дарованной вамъ свыше, ваше достоинство ви- 
дить, что посланіе святвйшаго Льва согласно съ 
изложеніемь въры трехь COTS осьмнадцати CBA- 
тъйшихъ отцевь, бъвшихъ въ Никев, и ста ns- 
тидесяти, собиравшихся послъ упомянутаго (со- 
бора) въ царствующемъ (городъ), и съ тъмъ, 
что совершено и утверждено въ Ефесв, въ пер- 
вый разъ, при святой памяти Кириллв. Поэтому 
и мы и боголюбезньйшій Доровей, епископъ на- 
шей метрополи Неокесарм, мудрствуя такъ же, 
подписали». | 

Фотинь діаконь, мъстоблюститель почтен- 
нвишаго епископа неокесарійскаго, въ понтв по- 
лемонійскомъ, сказалъ: «и я заявляю тоже». 
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Тоаннъ, почтеннъйпий епископъ ‚города Io- 
лемонія, въ понтъ полемонійскомъ, сказалъ: «по- 
слане святъйшаго папы „Льва согласно съ изло- 
женемъ трехъ соть осьмнадцати святыхъ от- 
цевъ, бьівшихь въ Никеъ, и ста пятидесяти, со- 
биравшихся въ Константинополь, и съ соборомъ, 
бывшимъ въ Ефесъ въ первый разь при бла- 
женнъйшемъ КириллЪ; и я подписалъ его». 

Гратиданъ, почтеннъйпий епископъ Керасун- 
та, въ понть полемонйскомъ , скавалъ: «посда- 
не святъйшаго архіепископа папы Льва, corsac- 
ное съ изложеніемъ святыхъ отцевь--трехь сотъ 
осьмнадцати никейскихъ и ста пятидесяти кон- 
стантивопольскихъ, й съ тъмъ, что совершено и 
утверждево въ Ефесъ при святой памяти Кирил- 
лв, я подписалъ». 

Ринъ, почтеннъйшій епископъ |онополя, въ 
Пафлагонш, сказалъ: «послате святъйшщаго архі- 
епископа „Льва, согласное съ изложенемъ въры 
трехъ сотъ осьмнадцати и ста пятидесяти свя- 
тыхъ отцевъ, и съ тъмъ, что утверждено въ 
Ефесъ, въ первый разь, святъйшимъ Кирилломъ, 
я подпиясаль». 

Кайюма, почтенныйний епископъ Маркополя, 
въ области Осройской, сказаль: «посланіе святъй- 
maro архієпископа Льва согласно съ изложені- 
емь трехъ соть осьмнадцати и ста пятидесяти 
святъкъ отцевъ, и съ твмъ, что утверждено 
блаженньмь Кирилломъ въ Mapes і въ первый 
разъ; и я подписалъ его». 4 


26 


Аванасій, почтеннъйшій епископъ Перры es- 
фратисійской (), сказалъ: «посланіе блаженнъй- 
шаго архіепископа римскаго Льва согласно СЪ 
изложеніемъ въры трехь сотъ осьмнадцати, и ста 
пятидесяти, бывшихъ въ КонстантинополЬ, и съ 
тъмъ, что опредвлено при блаженнъйшемъ Ки- 
рилав на первомъ соборв ефесскомъ; и я nog- 
писалъ это посланіе». 

Василій, почтеннъйпий епископь траянополь- 
ски, въ области Родопъ, сказалъ: «слвдуя тому, 
что опредълено триста осьмнадцатью въ Никеъ 
и посль того сто пятидесятью, собиравшимися въ 
Константинополв, а также и тому, что согласно 
съ ними совершено на первомъ ефесскомъ со- 
боръ при святой памяти Кирилль, я принимаю и 
послаше во всемъ святвйшаго архіепископа рим- 
скаго Льва, писанное къ святой памяти Флавіану, 
такъ какь оно имъетъ въ виду туже ціль; и я 
самъ подписалъ». 

Докимасій почтеннъйшій епископъ Мароні 
родопской, сказалъ: «видя, что посланіе святъй- 
шаго архіепископа согласно съ изложеніемь трехъ 
сотъ осьмнадцата святыхъ отцевъ никейскихъ, и 
ста пятидесяти константинопольскихъ, а также и 
съ тъмъ, что совершено и утверждено въ Ефе- 
съ, въ первый разъ, при блаженномь Кириллъ, 
вмъстъ со всъми и я самъ подписалъ его». 

Сиринь, почтеннвйшій епископь Максиміа- 
нополя родопскаго, сказаль: «находя, что по- 


(4) По другьмо: острова Пароса. 
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славе святьйшаго архіепископа „Льва согласно 
съ изложешями святыхъ отцевъ — трехь сотъ 
осъмнадцати, собиравшихся прежде въ Никеъ, (и 
ста пятидесяти, сходившихся послЪ того въ Kon- 
стантинополЪ), и съ тъмъ, что совершено на 
первомъ соборъ ефесскомъ при святъйшемъ Ки- 
риллЪ, вмъстЬ со всъми и я самъ подписалъ его». 
Евсевій, почтеннзйпий епископъ селевковиль- 
скій, во второй Сирш, сказалъ: «находя, что по- 
canje сватъйшаго архіепископа Льва согласно съ 
изложеніями святыхъ отцевъ--трехъ сотъ осьм- 
надцати и ста пятидесяти, а также и съ тъмъ, 
что совершено и утверждено блаженнымъ Кирил- 
ломъ на первомъ соборъ ефесскомъ, я подписалъ 
его». | 
Евсевий и Константинь, почтеннъйпие mpe- 
свитеры города Никеи, мъстоблюстители Анаста- 
сія, святъйшаго епископа этого города, сказали: 
«мы заявляемъ, что святъйпий епископъ нашъ 
Анастаси, прочитавъ статью святъйшаго „Льва, 
и находя ее согласною съ изложенемъ трехъ соть 
` (осьмнадцати) святьшь отцевь, собиравшихся въ 
нашемъ городь, и сь тъмъ, что совершено и 
утверждено на первомъ ефесскомъ соборь при 
блаженномь КириллЬ, подписалъ ее». 

Порфирш, архидаковъ, мъстоблюститель Ура- 
ня, почтеннъйшаго епископа емесскаго, въ области 
Финикій, сказалъ: «почтеннъйшій епископъ нашъ 
Ураній, пославішій меня вмъсто себя, находя no- 

 сланіе святъйшаго архієпископа древняго Рима 
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Льва согласнымь съ изложеніемъ трехь сотъ 
осьмнадцати святыхъ отцевъ никейскихъ, и ста 
пятидесяти константинопольскихъ, и съ тъмъ, 
что совершено и утверждено блаженнъйшимъ 
Кирилломъ въ Ефесв въ первый разъ, подпи- 
carb его». 

Өеодоръ, епископъ клавдіопольскій, въ области 
Исаврій, сказаль: «толкованіе, изложенное блажен- 
нъйшимъ Кирилломъ и утвержденное на святомъ 
соборь ефесскомъ первомъ, согласно съ върою 
трехъ сотъ осьмнадцати и ста пятидесяти; (съ 
нимъ же) согласно и послане боголюбезнъйшаго 
архіепископа Льва; и я подписалъ его». 

[оаннъ, почтеннъйшій епископъ Германию 
августо-евфратисійской, сказалъ: «мы и креще- 
ны и крестимъ въ въръ трехь COTE осьмнадцати, 
бывшихъ въ Никев, и ста пятидесяти, собирав- 
шихся въ Константинополь, въ прежнія времена; 
находя, что съ нею согласно изложенное и ут- 


звержденное блаженнъйшимъ Кирилломъ на nep- 


вомъ ефесскомъ соборъ, а также и послане 


„святъйшаго архіепископа „Льва, мы подпасали 


его». 

Евлогій , почтеннъйпий епископъ > Зевгмата 
августо-евфратисійскаго, сказалъ: «послане свя- 
твйшаго архіепископа Льва согласно съ изложе- 
немъ трехъ сотъ осьмнадцати и ста пятидесяти 
святыхъ отцевь, и съ тъмъ, что совершено и 
утверждено блаженньйшимь Кирилдомъ въ Ede- 
съ въ первый разъ; и я подписалъ его». 
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Подобнымъ образомъ (сказали): 

Квинтийль , почтеннъйшій епископъ ираклій- 
скій, занимающій мъсто Анастасія, святъйшаго 
епископа еессалоникскаго, и 

Петръ, почтеннъйшій епископъ Коринеа, mer- 
рополи Ёллады, и 

Аттикъ, почтеннъйций епископъ Никополя, 
метрополи дрепнаго Епира, и 

Лука, почтенньйшій епископъ Диррахія, мет- 
рополій новаго Епира, и 

Константанъ, почтеннъйщій епископъ Дими- 
тріады өессалійской, занимающій мъсто Вигилян- 
ція, почтенвъйшаго епископа Лариссы, метропо- 
лін тойже области, и 

Мартирій, почтеннзйций епископъ Гортины, 
метрополи Крита, и 

почтеннъйшіе ‘епископы первой Македони, 
именно: - 

- _ Созонъ, почтеннъйпий епископъ филиппскій, и 
Евсевій, почтеннъйшій епископъ довирскій (), и 
Максимъ, почтеннъйшій епископъ серрскій, и 
Николай, почтеннъйпии епископъ стовски, и 
Іоаннъ, почтеннъйшій епископъ пареенико- 

польскі, и 
Дарданій, почтеннъйшій епископъ варгад- 

скій (2), и 
Гоноратъ, почтенньйшій епископъ өасскій, и 


(*) По другим: топирскій. 
() — варгальскій. 
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(епископы) Еллады, именно : 

Никой, почтеннвйшій епископъ мегарскій, и 

Гоаннъ, почтенивйшій епископъ мессинскій, и 

Офелимь, почтеннвйшій епископъ тегейскій, и 

Аванасій, почтенньйшій епископъ опунтскій, и 

Ириней, почтеннъйшій епископъ навпактскій, и 

Домнинъ, почтеннъйпий епископъ платейскій, и 

Онисимъ, почтеннъйпий епископъ оргосскай, и 

(епископьт) древняго Епира, именно: 

Маркъ, почтенньйшій епископъ евбейскій, и 

Перегривъ, почтенивйшій епископъ финикій- 
СКІЙ, и. 

Евтихій, почтенивйшій епископъ адріанополь- 
скій, и | 

Клавдій, почтенньйшій епископъ анхіасмскій, и 

Сотерихь, почтенньйшій епископъ керкир- 
скій (), и 

(епископы) новаго Епира, именно: 

Петръ, почтеннвйшій епископъ ехинейскій, и 
Евсевій, почтеннвйшій епископъ аполлоній- 
скй, и | 

(епископы) Крита, именно: 

Кирилль, почтенивйшій епископъ сувритскій, и 

Геннадій, почтеннвйшій епископъ кносскій, и 

Димитрій, почтеннъйпий еписконъ лампскій, и 

Евфрать, почтеннъйпий епископъ элевоерн- 

ски, ‚занимающий также мъсто Павла, почтен- 


() По друммь: корцирски. 
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нъйшаго епаскопа кантавскаго (), — продикто- 
вали изъ харти, по пунктамъ, чрезъ Созонта, 
епископа филиппскаго: «мы соблюдаемъ ввру 
трехь сотъ осьмнадцати святыхъ отцевь, кото- 
рая есть спасеше наше, и молимся съ нею окон- 
чить жизнь. Но и ввра ста пятидесяти никакимъ 
образомъ не разногласитъ съ упомянутою върою. 
Соблюдая (ее), мы слвдуемъ и всему тому, что 
совершено и опредвлено на первомъ ефесскомъ 
соборъ, на которомъ предсвдателями были бла- 
женнъйпий Келестинь, предстоятель апостольской 
каөедры, и блаженнъйпий Кириллъ, (епископъ) 
великаго города Александри. Мы вполнъ увъре- 
ны, что и святвйпий отець и аржерей Левъ co- 
вершенно православенъ. А посланное его блажен- 
ствомъ послаше сдвлалось для насъ несомнънньтмъ, 
когда святвйшіе епископы Пасхазинъ и Луценци, 
занимающие мъсто апостольской каеедры, объяс- 
нили намъ то, что фраза говорила темно и не- 
раздвльно. Ибо когда мы, по опредвленію вашей 
власти, прибыли къ святьйшему архіепископу 
великаго Константинополя и на собравшійся въ 
немъ святый соборъ, желая увъриться въ томъ, 
въ чемъ мы немного сомнъвались, то мы нашли, 
что ихъ святость вполнъ готова разсъять (вся- 
кое) сомнъніе. Они анаеематствовали всякаго че- 
ловвка, отдъляющаго отъ божества плоть Toc- 
пода и Бога и Спасителя нашего Шшсуса Христа, 


(7) По друм: кандійскаго, — катенонскаго. 
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которую Онъ соеданилъ съ Собою отъ святой 
Дъвы Марін Богородицы, и не признающаго, что 
свойственное Богу я свойственное человъку при- 
надлежитъ Ему веслянно, невзмънно и нераздъль- 
. Поэтому, увърившись и находя, что послане 
во всемъ согласно съ вышеозначенными святыми 
отцами, мы согласились сь нимъ и подписали».— 
Bcs упомянутые почтениъйшіе епископы сказали: 
«всъ мы, изъ Иллирика, подали Такой же голось, 
съ которымъ всв мы согласных. 
Леонтій, почтеннъйний епископъ абкалонокій, 
въ первой Палестинъ, и 
Фотинь, почтеннъйшій епискоцъ лиддскій, и 
Павель, почтеннъйпий епископъ анендонскій, и 
Иракли, почтеннъйшій епископъ азотскій, и 
Стефань, почтеннвйшій епаскопъ іамнійскій, и 
Полакровій, анан епископъ антицат- 
ридскій, и 
Нанкратій , почтенязйщ өпископъ ливгад- 
свій, и 
о Зосвшъ, почтеннъйшій епископъ миноидскій, и 
Ананія 0), почтевнъйший епископъ  капетом- 
здскій, во второй Палестинь, и 
Зеввинъ, почтенаъйшій епископъ пеллскій, и 
Joanes, поєтеянвйшій епископъ тивергадски, и 
Тоанвъ, почтеннъйпий епископъ гадаронскій, и 
Варяллъ (°), почтеннъйшій впископъ аиласки, 
въ третьей Палестин», n 


(*) По другима: Аніань. 
(*) —— Весула. 
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Арета, почтенвъйпий епископъ елусскій, и 

Мусоній, почтеннзйций епископъ зоорскій, и 

Маркіань (), почтеннвйшій епископъ іотап- 
скій, — продиктовавь изъ хартін чрезъ епископа 
Ананію, сказали: «всъ мы соблюдали всегда и 
соблюдаемъ ввру трехъ сотъ осьмвадцати CBA- 
тыхъ отцевъ, собиравщижся въ Никеъ, и молим- 
ся съ нею окончить жизнь. Слъдуемъ также и 
(върв) ста пятидесяти отцевъ, ни въ чемъ не раз- 
ногласящей. Мы согласны и съ тъмъ, что со- 
вершено и опредълено блаженньйшим и святъй- 
шей памяти Кирилломъ, бывшимъ епископомъ 
адександрійскимь, на святомъ соборъ въ Ефесъ. 
Когда вамь прочитано было послаше блажен- 
нъйшаго и боголюбезнъйшаго аржепископа рим- 
скага Льва, мы нашли , что ово большею ua- 
стію правильно и согласно съ преждесказаннымъ; 
нъкоторыя же слова въ немъ были намъ против- 
ны, какь допускающія, для желающихъ такъ ду- 
мать, раздроблеше и раздъленіе (въ Господъ); 
объ нахъ сначала мы сомиЪвались предь вашимъ 
человъколюбіемъ, и получивъ отъ вашей энат- 
ности приказане выйти, мы услышали єть 
святъйщихъ отцевъ епископовъ и пресвитеровъ, 
занямалощихь мъсто святъйшаго и боголюбез- 
В ыаго архіепископа Льва, что они не призна- 
ють никакого раздьлевія въ Господь и Pors и 
Снасвтедв нашемъ [мсусв Христь, но (признають) 


(") По другима: Аммавъ. 
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одного и тогоже Господа Сына Божія; поэто- 
му мы согласились и подписали статью, Дума- 
емь, что они и нынъ, если будуть приглашены 
вашимъ могуществомъ, заявять тоже самое для 
пользьт всего міра». — Всъ упомянутые почтен- 
нъйшие епископы сказали: «всъ мы сказали тоже 
самое и согласны сь этимъ». 

Нунехій, почтеннвйшій епископъ лаодикій- 
ски, во Фригін спокойной, сказаль: «посланіе 
блаженньйшаго Льва, которое я и подписалъ, 
согласно съ изложенемъ ввры святыхъ отцевъ 
никейскихъ, и ста пятидесяти, собиравшихся въ 
Константинополь, и съ соборомъ ефесскимъ, на 
которомъ предсъдательствовалъ блаженный отецъ 
namb Кириллъ». 

Поннъ, почтениъйпий епископъ Едессы осрой- 
ской, сказалъ: «послане блаженнвйшаго Льва co- 
гласно съ бывшимъ въ Никеъ соборомъ трехъ 
сотъ осьмнадцати, и (съ соборомъ) ста пятидесяти 
въ Константинополв при священной памяти део- 
досв, и съ посланемъ блаженной памяти Ku- 
рялла, утвержденнымъ въ метрополій Кфесв; его 
и я подписалъ». 

Полихроній, почтеннъйпий епископъ Епифа- 
ній киликійской, сказалъ: «общий отецъ върньтхъ, 
блаженный апостолъ Павелъ, родившій всъхъ 
нась благовъствованемъ (1 Кор. 4, 15), свидвтель- 
ствуетъ о въръ римлянь, что она возвъщается 
во всемъ мрв (Римл. 1,8); эту въру изначала. 
соблюдала святая церковь та (римская); ее вы- 
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сказываль, нънв и всегда, святвйшій архіепи- 
скопъ Левъ согласно (съ върого) святыхЪ отцевъ 
никейскихъ и всъхъ православныхъ. Эту въру 
мы изначала содержали и содержимъ; въ ней 
мы крестились и крестимъ». 

· Евноми, почтеннъйпий епископъ никомидій- 
скій, сказалъ: «благочестивъйпий епископъ алек- 
сандрійскій Кирилль слвдовалъ изложеню върви 
трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ никей- 
скихъ, которое правильно и благочестно; также ` 
и соборъ ста пятидесяти епископовъ, бывшій въ 
велакоименитомъ городъ Константинополъ при свя- 
щемной памяти Феодосгь, утвердилъ тоже самое 
изложене; и боголюбезньйшій архіепископь рим- 
ски Левъ очевидно слъдуетъ ему же. Итакъ, 
ничего не допуская новаго въ въръ, полученной 
нами отъ отцевъ, мы при помощи благодати Бо- 
жей соблюдали, соблюдаемъ и будемъ соблю- 
дать. ее». 

Александрь, почтеннвйшій епископъ севастій- 
скій, въ первой Киликій, сказалъ: «посланіе блажен- 
нъйшаго и святъйшаго архіепископа римскаго Льва 
согласно съ изложешемъ трехъ сотъ осьмнадцати, 
составленвымъ въ Никеъ, и ста пятидесяти, со- 
биравінихся въ благополучномъ (городъ) Констан- 
тинополв, и съ посланемъ блаженнъйшаго и свя- 
тъйшаго Кирилла, утвержденнымъ въ Ефесъ». 

Каллиникъ, почтеннъйпий епископъ апамейскій, 
въ Виеннін,. сказаль: «соборы — составленный въ 
Никеъ изъ трехъ соть осьмнадцати святыхъ от- 
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цевъ , изъ ста пятидесяти въ великоимевитомъ 
Койставтанополъ по случаю хиротовм блажен- 
въйшаго епископа Нактарія, и составденный въ 
Ефесь противъ Несторя--имвютъ одивъ образь 
мыслей, Гроицъ поклоняясь, Троицу проповъдуя 
и Тронду возвъщая міру. Итакъ я слъдую атимъ 
святымь соборамъ, въ которые я ввроваль м 
подписадъ ; по нимь исповъдую и согласевъ (съ 
ними). И святъйшій отець нашъ Левъ написалъ 
соглаєно съ ними». 

Өеодоръ, почтеннвйшій епископъ трипольскій, 
въ первой Финиви приморской, оказаль: «по- 
сланів сватфйлаго и благочестиввйшаго еписко- 
па Льва согласно съ правою и апостольскою 
пърого , издоженною блаженнъйшими и святъй- 
шими отцами, собиравшимися въ Никев, и также 
ста пятидесятью, собиравшимися въ царствующемъ 
Константинополь — новомь Римъ, и съ послан!- 
емъ блаженнъйшаго Кирилла, бывшаго епископа 
александрійскаго, объявленнымъ въ Ефесъ». 

Апрагмоній, почтенвъйпий епископъ тіосскій (), 
сказалъ: «я не вижу никакого различія между 
изложещами святъйшихъ отцевъ — трехъ сотъ 
осьмнадцати, собиравшихся въ Никев, и ста пя- 
тидесяти; но я знаю также, что съ ними соглас- 
вы росланія блаженнаго Кирилла и святъйшаго 
и богодюбезивйшаго Льва папы рамокаго». 

Коссавй, почтеннвйшій епископъ іерокеса- | 
рійскій, въ «Лидій, єказаль: «посланіе отца mame- 


(2) По друшмә: хіосскій. 
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° го и папы Льва согласно съ трёмя стами осьмнад- 
цатью отцевъ нашихъ, бывшахъ въ Нике, (так- 
же, какъ) и первое дъяніе блаженнагб отца Ba- 
шего Кирилла, бывшее въ Ефесь, противъ Не- 
стори, и (двянте) ста пятидесяти, собиравшихся 
въ благополучномь (городв) Константинополь — 
новомь Римь. По нимъ мы вЪруемъ и учимъ». 

Евлогій , почтенньйш  епископъ филадел- 
фійскій, въ Арави, сказалъ: «я върую такъ, какъ 
изложили триста осьмнадцать святыхЪ отцейъ и 
собиравшіеся въ царствующемъ городв, и какъ 
содержится въ послани святъйшаго отца наше- 
го Кирилла и въ послани боголюбезн®йшаго 
архієпископа Льва; потому что они согласны съ 
триста осьмнадцатью; и я подписалъ его». 

Епифаній, почтеннъйпий епископъ кебірскій, 
въ Сир, сказаль: «посланіе святвйшаго арх!- 
епископа и Отца нашего Льва не содержитъ въ 
себъ ничего меньшаго (противъ) изложения, Co- 
ставленнаго триста осьмнадцатью святыми отцами 
въ Никев, и посланія, написаннаго блаженной памя- 
ти Кирилломъ къ бывшимъ въ Ефесъ, и ста пя- 
тидесяти святыхъ отцевъ, собиравшихся въ бла- 
гополучномь Константинопол в — бовомъ РимЪъ; и 
я подписаль ево». 

Андрей, почтенньйшій епископъ сагарскій, 
въ Лидпа, сказалъ: «я нахожу, что послате отца 
нашего папы Льва не содержитъ въ себъ ника- 
кой отмЪнь: отъ въры, изложенной триста осьм- 
надцатью отцами, и отъ послания блаженнаго OT- 
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ца нашего Кирилла, и отъ дъявй, составленных · 
ста пятидесятью отцами въ славномъ Констан- 
тинополь — новомь Римъ. По нему мы въруемъ 
и учимъ; и я подписалъ его». | 

Юланъ, > почтеннъйпий епископъ келенде- 
рійскій, въ области Исавріи , сказаль: «мы Bb- 
руемъ согласно съ върою , преданною намъ 
триста осьмнадцатью святыми отцами нашими, 
бывшими въ Никеъ, и ста пятидесятью , и съ 
посланіями святъйшаго Кирилла, (епископа) горо- 
да Александрій, и святъйшаго и боголюбезнъй- 
шаго Льва, папы римскаго; и я подписалъ. его». 

Патрикій, почтеннъйшій епископъ города Ак- 
расса, въ области второй (), сказалъ: «какь на- 
учены мы, (такъ) я върую — согласно съ изло- 
женіемъ трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ от- 
цевъ, собиравшихся въ Никев, и ста пятидеся- 
ти, собиравшихся въ царствующемъ (город) 
Константинополь, и съ послашемъ святъйшаго и 
боголюбезньйшаго архіепископа Льва, которое я 
и подписалъ, потому что они согласны (между 
собою)». | | ще 

Діонисій, почтеннъйшій епископъ города ÅT- 
тали, въ области Лиди, сказалъ: «по евангель- 
скому гласу, изложили твердую и непоколеби- 
мую въру — триста осьмнадцать, собиравшіеся въ 
Никев, и сто пятьдесять, бывшіе въ царствую- 


(1) Собственнаго имени области HÈTS ни въ греческомъ ни въ 
латинскомъ текетъ. Ред. 
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щемъ (городъ) Константинополв; послане же бла- 
женнъйшаго Кирилла и послане благочестивъй- 
° шаго и святъйшаго архіепископа великаго Рима 
Льва, которое я и подписалъ, согласны со BCH- 
ми (ами)».. | 

И лія, почтеннвйшій епископъ вландскій , въ 
Лидіи, сказалъ: «посланіе святъйшаго и боголю- 
безнъйшаго папы римскаго Льва, которое я и 
` подписалъ чрезъ господина Константина, соглас- 
но съ изложенемъ святыхъ отцевъ — трехъ COTH 
осьмнадцати никейскихъ и ста пятидесяти, и съ 
посланіемъ блаженнъйшаго Кирнлла». 

Романъ, почтенньйшій епископъ мирликійскій, 
сказалъ: «я признаю, что оба посланія-- священ- 
пой памяти Кирнлла и почтеннъйшаго аржепи- 
скопа «Льва — говорять согласно. Но. святый и 
вселенски соборь никейскій не имълъ разсужде- 
ня о такихъ (предметахъ). Во всемъ, на немъ 
изложенномъ, мы пребываемъ и слъдуемъ; и пе 
можемъ (ничего) ни убавить, ни прибавить». 

Неоптолемъ, почтенвъйпий епископъ корнскій, 
въ области Ликаонш, сказалъ: «съ самаго начала 
наше отечество, чистое отъ всякаго еретическаго 
недуга, не упражнялось въ такихь изслъдован!- 
яхъ и спорахъ; и мы въровали просто, слъдуя 
вврь отцевъ, изложенной въ городъ Hares, ko- 
торую послъ истолковалъ блаженной памяти Ки- 
риллъ и снова изъяснилъ святвйшій и боголю- 
безнъйшій Левъ, архіепископъ города Рома; и 
опять мы ве противимся этимъ изложешямь. 
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Если же кто думаетъ, что имъетъ какой вибудь 
поводъ противоръчить изложенію блаженнъйшаго 
епископа Льва, тоть пусть изсльдуеть и споритъ; 
а мы ни въ чемъ не противорвчимь или ве npo- 
тивоборствуемъ изложеню трехъ сотъ осьмнад- 
цати и въръ послв того бывшихъ ста пятидеся- 
ти святыхъ отцевъу. 

Флоренцій, почтеннвйшій епископъ адрано- 
польский, въ Писидти, сказаль: «прежде толкова- 
ній боголюбезньйшаго и блаженнъйшаго отца 
нашего Кирилла и блаженнъйшаго архіепископа 
Льва, мы, слвдуя изложению святыхъ отцевъ низ 
кейскихъ, такъ ввровали и ввруемь; также мы 
согласны и съ вврою ста пятидесяти, ясво про- 
повъдающею, что Господь нашъ Їнсусь Хри- 
стосъ воплотился отъ Духа Святаго и Марія Дъвы. 
Этой въръ святыхъ отцевъ мы такъ въруемъ, 
какъ они () истолковали, и ни въ чемъ не со- 
мнъваемся». 

Евтропій, почтенньйшій епископъ ададскій, 
въ Писидій, сказалъ: «посланіе святвйгнаго арх!- 
епископа Льва ни въ чемь не разногласить сь 
верою, изложенною отцами, бывшими въ Haret, 
и ста пятидесятью, послв того собиравшимися 
въ Конставтивополв, и съ посланіемъ святценной 
памяти Кирилла, но во всемъ согласно; и я не- 
обходимо соглашаюсь, и подписалъ егох.. 


() По другимь: мы. 
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Фронтиніань , почтенийпиЯ епископъ сага- 
ласскій, сказаль: «суввривтись изъ многаго, что 
послане блаженнъйшаго отца нашего Льва co- 
гласно съ символомъ, изложенным святъйшими 
отцами въ Никеъ, и ста пятидесятью, изложив- 
шими туже въру въ благополучномъ городв (Кон- 
стантинопол8), и съ изложеніемъ свящевной памя- 
ти Кирилла, бывшаго святъйшаго єпископа города 
Александрии, и соглашаясь (съ вимъ), я подписалъ». 

Павель, почтеннъйшй епаскопъ дервійскій, 
въ Ликаоти, сказалъ: «отъ начала мы и напр 
городъ не знали этого спора; и въруемъ человъ- 
колюбивому Богу, что и въ послъдстви не 6y- 
детъ спора; потому что, по Его благостн, мы 
чисты отъ всякаго еретическаго недуга. Ибо мы 
научились и переняли вврать изложено трехъ 
сотъ осьмнадцатя святыхъ отцевъ, бывших въ 
Haret, и ста пятядесяти, бывитихь посль того 
въ Константинополь, и послание блаженивінааго 
архіепископа Льва, согласному еъ върою CBA- 
тыхъ отцевъ, и съ тожованіємь священной па- 
MATH Кирилла; такъ мы я върубмъ». 

Ахолій, почтевнъйний епископъ лярандекм, 
въ «Ликаоній, сказалъ: «мы доказали, что MOCHA- 
не святъйшаго папы Льва начъмъ не разнится 
лротивъ изложешя трехъ сотъ осьммадцати и 
ста пятидесяти, и нзложеня блаженнымнаго Ka- 
рилла; его и я подписалъ». 

Мовръ, почтенньишій епискоть евландрскій, 
во Фрипи, сказадъ: «я согласенъ съ послатемь, 
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нанисаннымь нынъ. аржепископомъ Львомъ, пото- 
му что оно во всемъ согласно съ канонами свя- 
тыхъ отцевь, бъвшихъ въ Hareb, и ста пятиде- 
сяти, бывшихъ въ царствующемъ (городъ), и съ 
изложенемъ блаженнъйшаго Кирилла, и цподпи- 
салъ (его)». | 
Лукіанъ, почтеннвйшій епископь насскій, во 
Фригін , сказаль: «я согласенъ съ посланіемъ 
блажениъйшаго и святъйшаго Льва, потому что 
оно согласно сь послашемъ святъйшаго Кирил- 
ла и съ изложенемъ ста пятидесяти святыхъ OT- 
цевъ, бывшихъ въ царствующемъ город, и под- 
писалъ (его)». | | 
Филиппъ, почтеннъйшій епископъ лисіадскій, 
во Фригш, сказалъ: «я, выслушавъ послаше архі- 
епископа Льва и увврившись, что оно толкуетъ 
согласно съ послашемъ блаженнъйшаго Кирилла, 
и (сь изложеніемъ) ста пятидесяти, собиравших- 
ся въ царствующемъ город, и трехъ COTE осьм- 
` надцати святыхъ отцевъ, согласенъ и подписалъ». 
Евстохій, почтеннъйпий епископъ докимійскій, 
во (purin, сказалъ: «недавно прочитанное намъ по- 
сланіе блаженнъйшаго архіепископа Льва соглас- 
но съ святымъ соборомъ трехъ сотъ осьмнадца- 
ти, бывшимъ въ Пикеъ, и ста пятидесяти — въ 
царствующемъ Константинополъ, и съ посланіемъ 
блаженнъйшаго Кирилла; поэтому и я согласенъ 
и подписаль его». | 
‚ Василій, почтеннъйший епископъ наколійскій, 
во Фригін, сказаль: «находя и увърившись, что BÈ- 
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ра прочитаннаго намь посланія святъйшаго архі- 
епископа „Льва, и (посданія) блаженнъйшаго Ka- 
рилла, и изложешя трехь сотъ осьмнадцати 
святыхъ отцевъ, и (изложеня) ста пятидесяти, 
совершенно согласна, я согласился во всемъ и 
подписалъ». | 

Киракъ, почтеннвйшій епископъ евкарпій- 
сми, сказалъ: «я нашелъ, что. въра святыхъ OT- 
цевъ-- трехь соть осьмнадцати , собиравшихся` 
въ Никев, и послъЪ того созвануыхь въ царству- 
ющемь городъ, й послаше блаженнъйшаго арх!- 
епископа Кирилла, и послане святъйшаго арх!- 
епископа Льва, согласны, и соглашаясь во всемъ, 
подписалъ». 

Аверкій, почтеннъйшій епископъ іерапольскій, 
во (paris, сказаль: «я нашелъ, что посланіе, 
написанное архіепископомь Львомъ, согласно съ 
издоженіемь трехь COTE осьмнадцати святыхъ OT- 
цевъ, сходившихся въ Никеъ, и ста пятидесяти, 
созванныхъ въ Константинополь, и съ послані- 
емъ, написаннымъ святой памяти Кирилломъ; и 
я такъ върую и, во всемъ убъдившись, согда- 
CHACA и педписалъ». | 

Стратигій , „почтеннъйпий епископъ города 
Поливота, сказалъ: «я нашелъ, что посланіе бла- 
жениъйшаго архієпископа Льва не разногласитъ 
сь изложенемъ трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ . 
отцевъ, собиравшихся въ Никеъ, и ста пятиде- 
сяти, скодившихся въ царствующемъ городъ, и 
сь пославіемъ святой памяти Кирилла; а съ из- 
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ложенемъ трехъ сотъ осъмнадцати и послв то- 
го ста пятидесяти святыхъ отцевъ и я согла- 
сенъ; и, въруя такъ, подписаль». 

Критоніань, почтенвъйпий епископь афроти- 
сіадскій, въ Карги, сказалъ: «ваходя, что это по- 
славе папы Льва согласно сь изложенемъ трехъ 
сотъ осьмнадцати святыхь отцевъ никейскихъ, 
которое утвердили сто пятьдесятъ, собиравшіеся 
въ царствующемъ городъ, и которое согласно 
истолковалъ святой памяти Кирилль въ Ефес, 
и соглашаясь во всемъ, Я подписалъ». 

Поаннь, епископъ амазонскій, подобнымъ об- 
разомъ). 

(Діонисій, епископъ антіохійскій , нано з 
образом). ` 

Папій, почтеннъйпий епископъ еризскій, ска- 
залъ: «я нашель, что послане святъйшаго архі- 
епископа Льва согласно съ изложеніемъ святыхъ 
отцевъ, собиравшихся—въ Haret трехь сотъ осьм- 
надцати и посль того въ царствующемъ городъ 
ста пятидесяти, и съ посланіемъ святой памяти 
Кирилла; и, схвдуя ему, я соглашаюсь». 

Евпией, почтеннвйшій епископъ стратоникій- 
скій, сказалъ: «и я нашелъ, что посланіе бла- 
женнъйшаго архіепископа Льва говорить согла- 
сно съ изложенемъ трехъ сотъ осьмнадцати свя- 
тъхъ отцевъ, сходившихсй въ городъ Hires, 
и ста пятидесяти, собиравшихся послъ того въ 
царствуюшемь городъ, и съ послашемъ святой 
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namata Киридла; соглашаюсь во всемъ и подпи- 


° салъ». | 


Өеодоритъ, почтеннъйпци епископь алаванд- 
ски, въ Kapis, сказалъ: «и я соглашаюсь съ по- 
слащемъ святъйшаго аржепископа Льва, которое 
согласно съ изложешемъ трехъ сотъ осьмнадца- 
ти сватыхъ отцевь и ста пятидесяти, посль TO- 
го бывшихъ въ Константинополь, и съ посла- 
шемъ святой памяти Кирилла; и подписалъ». 

Менандръ, почтеннвйшій епископъ Иракліш 
Салваки, въ Карін, сказаль: «я нашель, нто по- 
слаще святъйшаго архієпископа Льва согласно съ 
изложенемъ трехъ сотъ осьмнадцати викейскихъ 
и ста пятидесяти константинопфльсвихъ, и съ по- 
сланіемъ святой памяти Кирилла; и я, соглаша- 
ясь съ нимъ, подписалъ». 

Іоаннъ, почтеннъйш и епископъ книдскій, ска- 
залъ: «я върую (такъ), какъ изложили святые от- 
цы — триста осьмнадцать (въ Ефесъ) и сто пать- 
десять въ Константинополв, и какъ въровалъ 
блаженный Кириллъ; и я приннмаю посдаше бла- 
женньйшаго папы льва, и, соглашаясь. съ нимъ, 
подписалъ». 

Тинханій, почтенньщій епископъ аполловіад- 
скій, сказалъ: «я нашелъ, что посланіе святъй- 
maro архіепископа Льва согласно съ изложешемъ 
святыхъ отцевъ — трехъ сотъ осьмнадцати и ста 
пятидесяти, собиравшихся въ царствующемъ го- 
родъ, и съ посланемъ блаженнъйшаго Кирилла; 
и, мысля такъ, я подписалъ». | 
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Донисій, почтеннъйпий епископъ лагмскій, въ 
Кари, сказалъ: «согласно съ изложеніемь трехъ 
сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ, собиравшихся 
въ Никеъ, и сь утверждешемъ ста пятидесяти 
святыхъ отцевъ, собиравшихся въ великоимеви- 
томь Константинополь, и съ ученемъ блажен- 
нъйшаго Кирилла, и съ прочтеннымъ послангемъ 
святъйшаго архіепископа Льва, которое не раз- 
ногласитъ съ ихъ върою, и я върую и подпи- 
салъ». | | 

Гемеллъ, почтеннвйшій епископъ стратони- 
кійскій, сказалъ: «я нашель, что послане бла- 
женнъйшаго и святъйшаго „Льва: согласно съ из-! 
 ложеніемъ трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ OT- 
цевъ, бывшихъ въ Harkes, и ста пятидесяти, 
созванвыхъ въ Константинополэ, и, :въруя такъ, 
я подписалъ». | 

„Левкй, почтеннъйшій епископъ (города) Апол- 
лонова-капища, въ области Лидіи, сказалъ: «я Ha- 
шель, что изложене трехь сотъ осьмнадцати. 
святыхъ отцевъ и ста пятидесяти , и: посланіе' 
святой памяти Кирилла, и прочитанное нынъ: 
(послане) святъйшаго архіепископа Льва соглас- 
ны; и, въруя такъ, я подписалъ это посланіє». 

Поликарпь, почтеннъйшій епископъ гавалскій, 
въ области Сиріи (), сказалъ: «посланіе святъй- 
шаго архіепископа Льва толкуєть согласно съ 
изложенгемъ трехъ сотъ осьмнадцати святъхъ от- 


() По другимъ: Диди. 
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цевъ, собиравшихся въ Никев, и ста пятидесяти 
въ великоименитомъ Константинополь; и, въруя 
такъ и соглашаясь, я подписалъ». 

‚ Іоаннъ, почтеннвишій епископъ алиндскій, въ 
области Кесарш (), сказаль: «послане святъйша- 
го папы Льва согласно съ върою трехъ сотъ 
осьмнадцати святыхъ отцевъ и ста пятидесяти, · 
собиравшихся въ великойменитомъ Константино- 
nob, и сь послашемъ блаженной памяти Кирид- 
да; и, соглашаясь такъ, я подписалъ». 

_ Юманъ, почтенязйций пресвитеръ галикарнас-. 
скри, занимающій мъсто Каландіона, епископа то- 


гоже города, сказаль: «я нашель, что посланіе · 


святъйшаго архіепископа „Льва написано согласно 
сь изложеніемъ трехь сотъ осьмнадцати и ста 
пятидесяти, и съ посланіемъ святой памяти Ku- 
рилла; и, соглашаясь съ нимъ, я подписалъ». 
Знатнъйпие и. славнъйпие сановники и знаме- 
нитьй сенатъ сказали: «если и всъ проще no- 
чтенвъйшие епископы , не заявившіе каждый OT- 
дъльно, согласны съ тъмъ, что сказано святъй- 
шими отцами, (уже) заявившими, то пусть ска- 
жуть (объ этомъ) собственнымъ. голосомъ». Всъ 
почтеннъйпие епископы воскликнули: «всъ мы CO- 
гласны ; всъ соглашаемся; всъ также взруемъ; 
BCB также мудрствуемъ; мы такъ мудрству- 
емъ, такъ ввруемъ. Отцевъ — собору (); одина- 


(") По другиме: Кари. 
(2) Т. е. присоединить или причислить къ собору, или, какъ 
въ другихъ мёстахъ, «отдать собору». Ред. 
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ково думающих — собору; подписавшихся — CO- 
бору! Многая лъта императорамъ; многая лъта aB- 
густъ! Отцевъ--собору; одинаково върующихъ— 
собору! Многая лъта императору! Одинаково мудр- 
ствующихъ — собору! Многая лвта императору! 
И пять С) подписали эту въру; они мудрствуютъ 
такъ, какъ Левъ. Многая лъта императору»! Знат- 
нъйше и славнъйше сановиики сказали: «мы 
представили о нихъ священнъйшему и благоче- 
стивъйшему государю нашему, и ожидаемъ OT- 
въта отъ его благочестія. А вине благочестіе 
дасть отчетъ Богу и за Діоскора, осужденнаго ва- 
ми безъ высочайшаго и нашего въдома, и за тъхъ 
мять, о которыхъ вы ходатайствуете, м за все, 
что сдълано на святомъ соборз» (°). Всё почтен- 
нъйше епископы: воскликнули: «Діоскора низло- 
жиль Bors; Діоскорь осужденъ справедливо; 
Діоскора Христосъ визложилъ». 

По прошествии несколькихь часовъ въ ожи- 
дата отввта отъ священнъйшаго и благочести- 
въйшаго государя нашего, знатные и славнъй- 
пне сановники сказали: «благочестивъйшт импе- 
раторъ нашъ, вслъдстве вашихъ просьбъ, предо- 
ставидъ вашей BOIB — рылить о почтевнъйшихъ 
впископакъ, Ювенал, Фаласств, Евсевъ, Васил 


(") T. е. епископы — Ювеналій іерусалимскій, Өалассій reca- 
рійскій, Евсевій анкирскій, Евставій беритскій и Василій сезевкій- 
скій (см, выше стр. 7). Ред. 

(з) На полахъ: Ремоісі, дусууду, фусуусуму, бубумо: Latine, legi, 
legimus, legit. | 
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н Евстаегв, какь вамъ угодно. Итакъ ваше бла- 


гочестіе, зная, что дасть отчетъ Богу во (всемъ) 
происходящемъ ‚ пусть разсудить, что должно 
сдълать по отношению къ нимъ». Анатоли, почтен- 
нвйшій архепископъ константинопольскій, сказалъ: 
«мы просимъ ихъ войти». Всъ почтеннъйпие еписко- 
пы воскликнули: «просимъ. ихъ войти. Одинаково 
мудрствующихъ — собору; подписавшихь посла- 
не Льва — собору»! Знатвъйше и славивйшіе 
сановники и знаменитый сенатъ сказали: «пусть 
войдуть». () Когда вышеозначенные почтеннъй- 
ше епископы вошли и съли, всъ почтеннъйпие 
епископы воскликнули: «единъ Богъ, содЪлав- 
шій это! Многая лёта императорамъ ; великимъ 
императорамъ многая лъта; многая ABTA сенату; 
многая ABTA савовникамъ; православнымъ многая 


лъта! Это всецълое единеніе; это миръ церквей»! 


Знатньйшіе и славвъйшие сановвики и знаме- 
нитый сенатъ сказали: «за день передъ тъмъ из- 
въстные епископы египетскаго округа въ просьбъ, 
поданной ими священньйшему и благочестивъй- 
шему государю нашему, изложили собственвую 
въру; и его благочестію было угодно, чтобы эта 
(просьба) была прочтена на вашемъ святомъ со- 
борв. Посему, повинуясь повелъвію священнаго 
и добропабъднаго государя, мы приказываемъ— 
имъ войти, прочитать просьбу въ ихъ присут- 
ствій и объявить, что угодно вашему благоче- 


() На позяхъ: Роцаїсі, диуто”, дугууоие», дубу» Latine, 
legi, legimus, legit. 
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стію относительно ихъ. () Когда вошли Іеракь, 
Савинь, Аполлоній , Пасмей, Януари, Евлоги, 
Тоанвъ, Исаакъ, Иронь, Стефань, Өеофилъ, дру- 
гой Өеофилъ, Исидоръ, почтеннвйшіе епископы 
египетскіе, и по приказанію всъхъ свли, знатнъй- 
mie и славнъйшіе сановники и знаменитый сенатъ 
сказали: «вы подавали просьбу»? (°) Почтеннъй- 
пие епископы египетске сказали: «да, клянемся 
вашими стопами». Знатнъйпшие и славвъйшие Ca- 
`новники и знаменитый сенатъ сказали: «и NOAUA- 
сали ее») (*) Почтеннъйшие епископы (егяпетскъе), 
взглянувъ на подписи просьбы, сказали: «да, кля- 
немся стопами вашими, мы узнаемъ подписи: мы 
подписали; (это) наше письмо». Знатнъйшіе и 
славньйшіе сановники и знаменитый сенатъ ска- 
зали: «пусть прочтутъ просьбу». (*) Константинъ, 
благовърный секретарь императорской консисто- 
рін, прочитал: 


„Благогестивъйшимв и жхристолюбивымъ 
императорамъ нашимъ, Флавію Валентиніа- 
ну и Флавю Маркіану, побљдителямъ, mpi- 
умфаторамь, всегда августамъ, отъ всгьлг5 
епископовъ вашего египетскаго округа“. 


„„Изначала преданную намъ святыми и бого- 
духновенными отцами нашими православную Bb- 
ру, святымъ евангелистомь Марком» , всехваль- 


() (2) (5) На поляхъ: Pouaigi: Latine. 
‚ (*) На поляхъ: Рошаісі, дубууду, дубумоцеу, &véyva: Latine, legi, 
legimus, legit. 
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нымъ епископомь и мученикомъ Петромъ, свя- 
тыми .Отцамн нашими Аванасемъ, Өеофиломъ и 
святьмь Кирилломъ, мы сохраняемъ и, будучи 
учениками ихъ исповЪданя, ее почитаемъ и по 
ней мудрствуемъ, какъ изложили — триста осьм- 
надцать въ Никеъ, и блаженный Аеанасй, и святый 
Кириллъ; анавематствуемъ всякую ересь, и аріеву, 
и евномеву, и манихееву, и нестореву, и твхъ, 
которые говорятъ, что плоть Господа нашего 
была съ неба, а не отъ святой Богородицы Дъвы 
Марш, по подобию всъхъ насъ, кромъ гръха, а 
сверхъ этихъ и всъ ереси, которыя мудрству- 
ють или учать BHB каеолической Церкви““. 
подписи : 
„Теракъ, епископъ афнаитекй, подалъ“. (!) 
„Савинъ, епископъ коптскій, подалъ“. 
‚Аполлон, епископъ танейскій, подалъ“. 
‚Пасмей, епископъ паралеотскій, подалъ“. 
,зЯнуарій, епископъ леонтскій, подаль“. 
‚„Евлогй, епископь афривитскій, подалъ“. 
„Гоаннъ, епископъ псинхскій, подалъ“. 
„Исаакъ, епископь танайскій, подалъ“. 
‚Иронъ, епископь еенисскій, подалъ“. 
„Стефанъ, епископъ геритскій, подалъ“. 
‚ Эеофилъ, епископъ ериерски, подалъ“. 
‚ Эеофилъ, епископъ клеопатридскій, подалъ“. 
‚Исидоръ, епископъ, сеерентскій, подадъ“. 


() Разумбется «прошеніе»: въ подлинник выражено однимъ 
словомъ — погречески: елидебома, полатинЬ: рогтехі. Ред. 
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Всъ почтеннъйпие епископы воскликнули: «по- 
чему они не анавематствовали учене Евтижмя ? 
Они подали просьбу съ коварствомъ. Пусть они под-. 
пишуть посланіє Льва, анаеематствуя Евтихія и 
его учене. Пусть согласятся сь послашемъ Льва. 
Они хотятъ насмъяться надъ нами и уйти». Дю- 
огенъ, почтеннвйшій епископь кизическій , ска- 
залъ: «соборъ былъ ради Евтижя, а не для чего 
нибудь другаго. Римски архіепископъ писалъ ради 
его. Мы всъ согласились съ посланемъ, которое 
„ слъдуетъ изложенио святыхъ отцевъ. Пусть и 
они согласятся съ посланіемъ святъйшаго «Льва». 
Почтевнъйшіе епископы Пасхазинъ и Луцевцій 
и почтеннъйпий пресвитеръ Бонифащй, мъсто- 
блюстители апостольскаго престола, чрезъ епи- 
скопа Пасхазина сказали: «пусть скажутъ, соглас- 
ны ли они съ послашемъ апостольскаго престо- 
ла и анавематствуютъ ли Евтихія». Акакій, no- 
чтеннвйшій епископь арараейскй, сказалъ: «мы 
предлагаємь имъ открыто анавематствовать Es- 
тих!я, допускавшаго два естества Спасителя на- 
шего прежде воплощенія, а посль воплощенія— 
одно». Кекропій, почтеннфЙйпий епископъ cega- 
стопольскій, сказалъ: «пусть они подпишутъ по- 
сланіе святъйшаго Льва, и анавематствуютъ Ев- 
TAXIA и его учене». Іеракь, почтенньйшій епи- 
скопъ египетский, и проше епископы египетскіе 
чрезъ тогоже [ерака, сказали : «если кто мудр- 
ствуетъ иначе, чъмъ въ поданной нами просьбъ, 
Евтихій ли, или другой кто, да будетъ анаеема. 
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Что же касается послания святъйшаго п бого- 
любезнъйшаго архіепископа (римскаго) Льва, то 
всъ святъйпие отцы наши знаютъ, что мы во 
всемь ожидаемъ мнъвія блаженна о архіспископа 
нашего. Просимъ ваше человъколобіе подождать 
мнъня нашего предстоятеля, потому что мы NO- 
слъдуемъ ему во всемъ. Ибо и триста осьмнадцать 
святыхъ отцевъ, собиравшіеся въ Никеъ, изда- 
ли то правило, чтобы весь египетски округь 
слЪдовалъ аржепископу великаго города Алек- 
сандрій, и чтобы никто изъ подчиненныхъ ему 
епископовъ ничего не дълалъ без» него». Евсевій, 
почтенньйшій епископъ дорилейскій, сказалъ: «они 
лгутъ». Флоренцій, почтеннъйний епископь cap- 
дінскій, сказалъ: «пусть они докажутъ свой сло- 
ва». Всъ воскликнули: «открыто анаеематствуйте 
учене Евтижмя. Не подписавшій посланія, съ KO- 
торымъ согласился святый соборъ, есть еретикъ. 
Анавема Діоскору и друзьямъ его! Если они 
мудрствуютъ неправославво, то какимъ образомъ 
они могутъ поставлять епископа»? Епископът еги- 
петскіе воскликнули: «споръ идетъ о въръ». Ke- 
кропій, почтеннъйшій епископъ севастопольскій, 
сказалъ: «они не знаютъ, какъ въруютъ, и те- 
перь хотять научиться» (). Фотій, почтеннъйшій 
епископь тирскій, сказаль: «согласны ли вы съ 
пославіемъ блаженнъйшаго архіепископа римскаго 
Льва, какъ согласился вселенскій соборь и под- 


() По друимв: и не хотять научиться. 
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писалъ, или нътъ»? Пасхазинь и Луценци и Bo- 
нифацій, мъстоблюстители апостольскаго престо- 
ла, чрезъ Пасхазина сказали: «столько лътъ они 
епископами въ церквахъ, состарълись, и He- 
ужели до сего времени не знають православной 
каеолической взры, и все еще намфрены зави- 
съть отъ чужаго мнънія»? — Когда вышеизложен- 
ный разговоръ быль переведень на греческий 
языкъ, всъ епископы воскликнули: «не соглаша- 
ющійся съ послашемъ святъйшаго архиепископа 
Льва есть еретикъ». Дюгенъ, почтеннъйшій enma- 
скопъ кизическй , сказаль: «тотъ, кто еще не 
знаетъ, чему онъ въруетъ, (ужели) будетъ хиро- 
тонисать епископа») (Всъ) почтеннъйшіе еписко- 
пы воскликнули: «не анавематствующи Евтихія 
есть еретикъ». Почтеннъйшие епископы египет- 
скіе воскликнули: «анаеема Евтихію и върующимъ 
ему»! Почтеннъйиіе епископы сказали: «пусть 
подпишуть пославіе Льва. Не подписавшій no- 
слане есть еретикъ». Почтеннъйше епископы 
египетске воскликнули: «мы не можемъ подпи- 
сать противъ. воли (нашего) архіепископа». Ака- 
кій, почтенньйшій епископъ аріараеійскій , cka- 
залъ: «неумъстно пренебрегать вселенскимъ CO- 
боромъ и оказывать вниманіе одному лицу, BMB- 
ющему получить епископство города А лександріи. 
У нихъ намвреше — и теперь возмутить этотъ 
святый и великій соборь, какъ они возмутили все 
въ Ефесъ и наполнили вселенную соблазнами. 
Итакъ мы просимъ не уступать имъ, но пусть 
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они или согласятся съ посланіемъ, или получатъ 
каноническое наказане и узнаютъ, что они ли- 
шень общения». Фотій, почтеннъйшій епископъ 
Тирски, сказалъ: «какь они усиливаются совер- 
шать хиротоню, мудрствуя противно этому BCe- 
ленскому собору? Если они мудрствують пра- 
вильно, то пусть покажуть свою тщательность 
о въръ и примутъ посланіе архіепископа Льва; 
если же не хотять, то они лишены общения». 
(Всъ) почтеннвйпие епископы воскликнули: (BCB 
мы говоримъ это; всъ такъ мудрствуемъ». По- 
чтеннъише епископы египетскіе сказали: «въ 
просьбъ мы уже ясно показали свою въру, и 
оказались върующими не BHB каеолической въры. 
А такъ какъ въ нашемъ округъ находится очень 
много благочестивъйшихъ епископовъ , то мы, 
по своей малочисленности, не можемъ замънить 
ихъ лица. Просимъ ваше превосходительство и 
сей святый и великій соборъ, пожалъйте наёъ и 
подождите нашего архіепископа, чтобы, по древ- 
нему обычаю, мы посльдовали его мнвнію. Если 
мы сдвлаємь что нибудь противь воли (вашего) 
предстоятеля, то весь египетскій округъ возста- 
нетъ на насъ, какъ на противниковъ каноновъ и 
какъ на предвосхитителей и несоблюдшихъ, по 
канонамъ, древняго обычая. Пожалъйте нашу ста- 
рость, пожалъйте и не заставьте насъ кончить 
жизнь нашу на чужбинв». И пали на землю эти NO- 
чтенвъйше епископы и сказали: «будьте человъ- 
колюбивы, пожальйте нась»! Кекрошй , почтен- 
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нъйшій епископъ севастопольскій, сказалъ: «все- 
ленскій соборь больше египетскаго (округа) и 
болве достоинъ върьт, несправедливо слушать де- 
сять еретиковъ и пренебрегать тысячью двумя 
стами епископовъ. Мы не требуемъ теперь отъ 
нихъ объявлять свою въру за другихъ; но ro- 
воримъ, чтобы они сами, отъ своего лица, со- 
гласились съ православною върою». Почтецвъй- 
пие епископы египетскіе воскликнули : «мы уже 
ве можемъ жить въ области; пожалъйте наст»! 
Евсевій, почтеннъйшій епископъ дорилейскій, 
сказалъ : «они представители всъхъ египтявъ и 
должны согласиться съ вселенскимъ соборомъ». 
Почтенньйшій епископъ Луценцій , занимающий 
мъсто апостольскаго престола, сказалъ: «если они 
заблуждаютъ, то пусть узнаютъ отъ вашей знат- 
ности, что десять человъкъ не могутъ имъть 
преимущества предъ соборомъ шести сотъ епи- 
скоповъ и предъ върою каволическою». Почтен- 
нъйпие епископы египетскіе воскликнули: «мы бу- 
демъ убиты; пожалъйте насъ»! Всъ почтеннъй- 
шіе епископы воскликнули: «видите, какъ они 
свидЪтельствуютъ о своихъ епископахъ, гово- 
ря: мы будемъ убиты»? Почтеннъйшіе еписко- 
пы египетскіе сказали: «мы умремъ, клянемся ва- 
шими стопами; пожалъйте насъ| Пусть умремъ 
отъ васъ, а не тамъ! Будь здъсь аржепископъ, 
мы подпишемся и согласимся. Пожалъйте эти 
свдины! Пусть будетъ здъсь архіепископъ! Бо- 
голюбезнвйшій архіепископъ Анатолій знаетъ, что 
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въ египетскомъ округь соблюдается такой обы- 
чай, чтобы BCB епископы повиновались архіепи- 
скопу александрійскому. Мы не противимся со- 
бору; но мы будемъ убиты въ отечествъ. Пожа- 
лъйте насъ! Вы имъете власть; мы подчинённые, 
мы не противимся. Лучше намъ умереть отъ го- 
сударя вселенной, отъ вашего превосходитель- 
ства и отъ (сего) святаго собора, нежели тамъ, 
Ради Бога, пожалвите эти съдины; пощадите ge- 
сять человъкъ, пощадите»! Всъ почтеннвипие епи- 
скопы воскликнули: «они еретики». Почтеннъй- 
ше епископы египетскіе сказали: «вы имвете 
власть въ нашихь душахъ; пощадите десять че- 
ловъкъ! Мы умремъ тамъ. Лучше здъсь умереть. 
Государи милосерды. Архіепископъ Анатолій зна- 
етъ этотъ обычай. Мы здъсь, пока ве будетъ архі- 
епископа. Ллелаютъ (нашихь) престоловъ : пусть 
отнимаютъ; не желаемъ быть епископами, толь- 
ко бы не умереть. Дайте архіепискона ; и если 
будемъ противоръчить, накажите Hach. Мы co- 
гласны съ тъмъ, что опредвляетъ ваша власть; 
не противоръчимъ; но изберите архіепископа. Мы 
Здвсь дожидаемся, пока онъ не будетъ рукопо- 
ложенъ». Bch почтеннъйшие епископы восклик- 
нули: «пусть подпишуть осуждене Діоскора». 
Знативйшіе и славнъйпие сановники и знаменитый 
еенатъ сказали: «такъ какъ почтеннъйпие еписко- 
пы египетскіе не по противленно каеолической 
върв отказались въ настоящее (время) подписать 
послаше святъйшаго архіепископа Льва, но ука- 
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зывая на существующий въ египетскомъ округъ 
обычай — не дълать ничего такого безь миънія 
и приказанія архіепископа, и просять отсрочить 
имь до рукоположенія будущаго епископа вели- 
каго города Александр: то намъ показалось 
благоразумнымъ и человъколюбивымъ оставать 
ихъ въ собственномъ ихъ положени, въ царству- 
ющемъ городв, и дать отсрочку до тъхъ поръ, 
пока не будетъ рукоположенъ архепископъ ве- 
ликаго города А лександріи». () Пасхазинъ, nouten- 
ньйшій епископь и мъстоблюститель апостоль- 
скаго престола, сказалъ: «если повелитъ ваша 
власть, и прикажете сдвлать для нихъ что либо 
по человъколюбію, пусть дадуть они поручитель- 
ство, что не выйдутъ изъ этого города, пока 
Алексавдрія не получитъ епископа». Знативйшіе 
и славнвйшіе сановники и знаменитый сенатъ 
сказали: «суждене святъйшаго епископа Пасха- 
зина да будетъ утверждено. Посему почтеннъй- 
пие епископы египетскіе, оставаясь въ собствен- 
вомъ своемъ положени, пусть или представятъ 
поручительство, если это для нихъ возможно, или 
завърятъ клятвою, что они ожидаютъ рукопо- 
ложешя будущаго епископа великаго города Алек- 
сандріи» (°). 

И когда, по повельнію славнъйшихъ санов- 
виковъ и знаменитаго сената и святаго собора; 
вошли и CAIM почтеннъйпие пресвитеры и архи- 

(*) На поляхъ: Рорахсі: Latine. 

(2) На поляхъ: Роцойси, Фууоу, дуфуудису, буѓууо: Latine, |ест, 
legimus, legit. 
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мандриты — Фавстъ, Мартинъ, Петръ, Манунть, 
Авраамій, Їовь, Антіохъ, Өеодоръ, Павелъ, Ia- 
ков», Евсевій, Трифонь, Маркеллъ, Тимовей, Hep- 
гамій, Петръ, Астерій, Іоаннъ,—знатнъйшіе и слав- 
нъйпие сановники и знаменитый сенать сказали :«по- 
дано прошеніе священивйшему и благочестивъйше- 
му нашему государю отъ имени почтеннъйшихъ ар- 
химадритовъ Кароса и Дороеея и нвкоторыхъ Apy- 
гихъ. Итакъ имена подавшихъ его пусть будутъ 
объявлены почтеннъйшимъ мужамъ, которые во- 
шли (сюда), чтобы они сказали, если знають, 
всь ли (эти) архимандриты». () И почтеннъйпие 
архимавдриты, выслушавъ имева подавшихъ про- 
шеніе, чрезъ почтеннъйшаго Фавста сказали: «Ка- 
росъ и Доровей — архимандриты. Елпидй—хра- 
нитель памятниковъ Прокошя. Фотина не зна- 
емь, кто онъ. Евтихій--при мученическомъ хра- 
мъ Целерины (°), потому что не имветъ MOHA- 
стыря. Өеодоръ живетъ въ памятникахъ (). Mo- 
исея не знаемъ. Максимъ -- архимандритъ, уче- 
никъ Евтихія. Геронтія не знаемъ. Немезина не 
знаемъ, й имя его удивляетъ насъ. Имеви сама- 
го Феофила удивляемся. Өому также не зна- 
емъ. Леонтий — казначей. Гипсисъ живетъ въ па- 
мятникахъ, имъя два или три имени (“), въ Kca- 

С) На поляхъ: Рошись, дубууоу, дубууоие», фубума : Latine, 
legi, legimus, legit. 

(2) По другимъ: Целестины. 

(з) Памятники (цецбоєіс: memoriae, monumenta) — это надгроб- 
ные памятники, и храмы на гробахъ: мучениковъ. Ред. 


«) T. е. два или три человіка, живущихъ подъ его началь- 
m Примпч. Лаббе. 
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лоциркъ (). (Каллиникъ имъетъ десять именъ, въ 
памятникъ, въ Ксилоциркъ). Павелъ виеинскти жи- 
ветъ уединенно въ памятникъ. Гавденцій живетъ 
въ памятникахъ филипповыхъ, имъетъ пять именъ. 
Евгномонія не знаемъ. Просимъ послать отъ ва- 
шей знатности и отъ святаго собора нъко- ` 
торыхъ, чтобъ они обходили и увидъли ихъ MO- 
настыри, и увврились, имъютъ ли они монасты- 
ри, или шутятъ достоинстномъ архимандритовъ, й 
потому должны быть наказаны, чтобы не назы- 
вали себя архимандритами тв, которые живутъ 
въ памятникахъ Просимъ еще, чтобы называю- 
ще себя монахами и нейзвъстные ни вашей знат- 
ности, ни святвишему архіепископу, ни намъ, 
вышли изъ города, какъ обманщики, за соблазнъ, 
который они старались произвести». Знатнъйпие 
и славнийние сановники сказали: «пусть войдутъ 
почтеннвйшіе монахи, которые подали прошеніе». 
И вошли Kapocs, Дороеей, Елпидій, orans, 
Евтихй, и прочіе выше названные почтеннъйпие 
монахи, и Варсума монахь, еще и Калоподпи евнухъ. 
Знативйшіе и славнъйшіе сановники ій знамени- 
тый сенать сказали: «ваша почтенность давно по- 
дала прошеніе верховной главь. Итакъ, разсмо- 
тръвши показываемое вамъ (прошене), скажите, 
признаете ли вы его за то, которое подано Ba- 


() Ксилоцирко (Нийбнюмоу) — или назване містности (какъ и 
думали, кажется, древніе издатели, Лаббе и др.), или, по буквально- 
му переводу, означаєть деревянћую ограду. Объяснени на это CHO- 
во мы не нашли ни въ одНумъ издани дћяній соборныхъ. Ред. 
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ми». Kapocs и Доровей, почтеннъйшие архиманд- 
риты, и проше, подавше прошеніе, сказали: «это 
то прошеніе, которое подано нами». Знатнъй- 
шіе и славнвйшіе сановники и знаменитый сенать 
сказали: «пусть будеть прочитано прошене». И 
прежде прочтенія Анатолій, почтенцьйшій архі- 
епископъ константинопольскй, сказалъ: «Калоподій 
и Геронтій, которые между ними числятся пресви- 
терами, давно низложены, и непозволительно имъ 
входить (сюда)». Геронтй и Калоподій сказали: 
«намъ никто не говорил, что мы низложены; 
только теперь сказали намъ». Аетій, архидіаконь 
святой константинопольской церкви, нодошедши 
къ евнуху Калоподію, сказалъ ему: «аржепископъ 
гаворить тебъ чрезь меня архидіакона, что ты 
низложень; и выйди». Калоподій сказалъ: «за ка- 
кую вину») Аетй архидіаконь сказалъ: «какъ 
еретикъ». Калоподй сказалъ: «прошу прочитать 
наше прошеніе». Знатнъйше и славнъйшіе ca- 
новники сказали: «пусть будетъ прочитано». Є) 
Веровикіанъ, благовърный магистравъ и секре- 
тарь императорской консисторіи, прочиталъ: 


(Поєланіе разныхъ архимандритовъ къ Map- 
кіану августу). 


„Благочестиввишему и христолюбивому импе- 
ратору, новому Константину, Маркіаву, (отъ) 


(') На поляхъ: Popaisi , дубууш», коренем дуёуую : Latine, 
legi, legimus, legit. 8 
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Кароса, Дороеея, Елпидія, Фотина, Евтихія, бео- 
фила, Фомы, Леонтія, Феодора, Моисея, Marca- 
ма, Геронтя, Немезина, Гипсиса, Каллинника, Ila- 
вла, Гавденція, Евгномонія, нижайшихъ архиманд- 
ритовъ, и всъхъ сообщниковъ ихъ во Христі, и 
прочихъ клириковъ и монаховъ и мрянъ“. 
„Римское владычество всегда, а особенно со 
времени великаго и блаженнаго Феодосія, напол- 
няло вселенную миромъ, подвизаясь за православ- 
ную въру. Но такъ какъ кійжоо ищетъ своего 
си, ане еже ближняго (1 Кор. 10, 24), какъ запо- 
въдуетъ божественное писане: то все разрушено; 
ввра апостольская возмущена, и принадлежащее 
врагамъ, то есть, гудеямъ и язычникамъ, хотя и 
самое худшее, наслаждается миромъ, а наше на- 
ходится въ непримиримой войнъ. Это исправлене 
досталось вашему христолюбивому царствованію, 
чтобы не было раскола въ православи, но YTO- 
бы въра утверждена была вашимъ величествомъ. 
Ибо всякое правосуде прилично (всякому) на- 
чальнику, а императору, и особенно благочести- 
вому, по преимуществу; отъ него обыкновенно зако- 
нополагается самая правда. Итакъ просимъ вашебла- 
гочесте повелвть быть вселенскому собору, кото- 
рый ваше благочестіе, пекущееся о спасени всъхъ, 
уже и благоволило назначить. Пусть упразднятся 
волнения, и подписи отбираемыя насиліемъ, и пре- 
слъдованія , которымъ постоянно подвергаютъ 
насъ клирики, стараясь дълать ихъ скрытно отъ 
вашего благочестія. И просимъ ваше величество 


63 

(не ДОЗВОЛЯТЬ) никого выгонять ни изъ монасты- 
ря, ни отъ церкви, ни отъ мученическаго храма, 
до праведнаго суда святаго собора, чтобы кто 
нибудь не подумалъ приписать это вашему бла- 
гочестію; тогда какъ друге производятъ безпо- 
рядки, — ибо мы увврень, что вы любите миръ 
и заботитесь о немъ болве всъхъ, — дабы, когда 
святая въра опять будетъ утверждена святыми 
(отцами), мы могли остальное время нашей жиз- 
ни вепорочно и праведно въ миръ возсылать обыч- 
ныя и постоянвыя молитвы о долгоденстви вЪчной 
вашей власти Господу Христу, который и даро- 
валъ вамъ невидимо своимъ благоволенемъ цар- 
ство, свящевнъйпие августь““. 

Дюгенъ, почтенвъйшй епископъ кизическій, 
сказалъ: «Варсума, вошедшій между ними, убилъ 
блаженнаго asiana. Овъ всталъ и говорилъ: 
„убей“. И не будучи упомянуть въ прошеній, 
зачъмъ онъ вошелъ») Всъ почтеннъйшіе Chacko- 
пы воскликнули: «Варсума опустошиль всю Ca- 
рію; онъ привель противъ насъ тысячу монаховъ». 
Знативйшіе и славивйшіе сановники сказали MO- 
вахамъ: «по вашей жалобъ въ прошеній, священ- 
въйш и благочестивъйшій государь нашъ пове- 
лълъ сойтись святому собору и вамъ нмъть Hbl- 
нь доступъ (на него); поэтому , такъ какъ вы 
вошли, то подождите — узнайте, что опредвлиль 
о върв самъ святьйшій собор». () Kapocs и До- 


(7) На полях»: Рори дугумау, бубуудшу, @уѓууо: Latine, legi, 
legimus, legit. 
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роеей, почтенивйшіе архимандриты, и проце мо- 
нахи сказали: «просимъ прочитать принесенную 
нами челоботную». Почтеннъйпие епископы BOC- 
кликнули ; «выгоните вонъ человъкоубійцу Bap- 
суму! На площадь человъкоубійцу! Анавема Вар- 
сумв! Въ ссылку Варсуму»! Знатнъйшіе и слав- 
нъйшіе сановники и знаменитый сенать сказали: 
«пусть будетъ прочитана челобитная, поданная 
почтеннвйшими монахами». Константин», благо- 
вврный секретарь императорской консистории, 
принявши (ее), прочиталъ: 


(Посланіе архимандритовз къ жхалкидонскому 
собору о возстановлени Діоскора). 


„Святому собору, здъсь нынъ пребывающе- 
му, отъ архимандритовъ н всего во Христъ брат- 
ства“. с 

‚ 8 первому вызову мы тотчасъ хотвли 
было идти къ вашей святости. Но такъ какъ 
благочестивый нашъ государь повельлъ святъй- 
шему архимандриту и пресвитеру Каросу не хо- 
дить, если самъ его благочеспе не будетъ при- 
сутствовать: то и мы безъ него идти сочли за 
лишнее, потому что онъ HALE отець, какъ и 
вашей святости чрезъ посланныхъ вами къ намъ 
объявлена эта самая причина, по которой мы не 
пришли. Нынъ же прибъвши, просимъ вашу свя- 
тость, чтобы все производилось, какъ слъдуетъ, 
и чтобы на зтомъ соборъ присутствоваль евя- 
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тьйшій аржепископъ Дтюскоръ и (находящіеся) 
съ нимъ святъйше епископы“. — 

При чтеній (этого) всъ почтеннъйпие епископы 
воскликнули: «анавема Дюскору! Дюскора низло-. 
жиль Христосъ. Вонъ зтихь! Прочь оскорбле- 
не собора; прочь насиле собора; прочь без-. 
честе соборах! Почтеннъйшій Фавстъ и (пришед- 
ше) сь нимъ почтеннвйшіе архимавдриты сказа- 
ли: «прочь оскорблеше монастырей»! Почтеннъй- 
пие епископы воскликнули: «собору ве слъдуетъ 
слушать это прошене ; они осмълилисъ назвать 
епископомъ низложеннаго всъмъ вмвстъ соборомъ. 
Для чего попираются каноны» ? Знатнъйшіе и 
славнъйпие сановники сказали: «пусть будетъ про- 
читава челобитная безъ предварительнаго осуж- 
деня». () Константинъ, благовърный секретарь 


‚ императорской консисторій, прочиталъ окончаніе 


челобитной: 

— „Ибо и благочестивъйшій государь нашъ, 
когда повельлъ быть этому собору, объщалъ 
намъ, что только будетъ утверждена въра, из- 
ложенная триста осьмнадцатью святыми отцами, 
а ничто другое кромъ этого не будеть поднято 
или сдълано. При такомъ намвреній совершенно 
неосновательно осужденіе, состоявшееся противъ 
святъйшаго архіепископа Діоскора ; потому что 
безь него и безъ ваходящихся съ нимъ святъй- 
шихъ епископовъ мы не можемъ ни говорить на 


Кейн 


. (°) На поляхъ: Pouaigi: Latine. 
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дълать ничего касательно въры. Итакъ прикажите 
прибыть самому архіепископу Дюскору и всъмъ 
(находящимся) съ нимъ епископамъ, чтобъ уни-. 
чтожить соблазны, бывшие относительно върв:, и 
(чтобы) православные народы не имъли между. 
еобою распрей; потому что заботу по этой час- 
ти вы должны были предпочесть всему въ этой 
жизни. Если же ваша святость отвергаєть тре- 
буемое такъ послЪдовательно нами, и хочеть 
пользоваться властію вопреки пользамъ: то сви- 
дътельствуемся Господомъ Христомъ, и благоче- 
стивъйшимъ императоромъ, и знатнъйшими са- 
новниками, и священнымъ сенатомъ, и вашей со- 
въстьо, и (въ знакъ этого) снимаемъ одежды, 
что не будемь имъть общенія съ вами. Ибо мы 
не позволимь себъ, когда отвергается символъ 
въры трехъ соть осьмнадцати, быть въ общевш 
сь отвергающими его. А для полнъйшаго дока- ` 
зательства того, что мы не мудрствуемъ ничего 
противнаго символу въры, и чтобы не имвла мъ- 
ста какая либо клевета, направленная противъ 
насъ, мы присовокупили и самый символъ и OLDE- 
дълеше, утверждающее его, произвесенное свя- 
тъмъ и вселенскимь соборомъ., низложившимъ 
`Нестория“‘. 

Детій, архидіаконь святой и каеолической 
константинопольской церкви, сказалъ: «вотъ канон», 
который вмъстъ съ другими изложенъ святыми 
отцами; соблюдаюцие ихъ святые отцы еписко- 
пы научаютъ клириковь и всъхъ почитателей 
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Христа пользоваться этимъ канономъ, если они 
встрътятъ или непослушныхъ или нежелающихъ 
вразумйться». И прочиталъ изъ книги слъдующее: 


Обь отогьляющихся клирикахть или монахато. 

‚Если который пресвитеръ или д1аконъ, пре- 
зръвъ своего епископа, отдълится отъ Церкви и 
начнеть дълать свои собранія, и поставить жерт- 
венникь, и призываемый епископомъ не покорит- 
ся, и не захочеть повиноваться ему, и не по- 
слушаетъ, бъвъ призьваємь однажды и дважды: 
таковый да будетъ изперженъ совершенно, и от- 
вюдь не можетъ быть допущенъ до служени, 
ни опять получить свого честь. Если же будетъ 
упорень, возмущая Церковь и возставая (про- 
тивъ нея), то да будетъ онъ укрощаемъ внъшнею 
властно, какь мятежникъ“ ()), 

Всъ почтеннъйпие епископы воскликнули: «это 
канонъ правый; это канонъ святыхъ отцевъ». Знат-' 
нъйшіе сановники и знаменитый сенатъ сказали: «по: 
вашему прошению, не смотря на сопротивлевіе no- 
чтеннъйшихъ епископовъ, поданныя вами челобит-” 
ныя прочитаны. Итакъ скажите, желаете ли вы со- 
гласиться съ догматами всего святъйшаго собо- 
ра». Почтеннъйшій архимандрить Карось ска- 
залъ: «ввру трекъ соть осьмнадцати отцевъ, CÓ- 
биравшихся въ Hareb, въ которой и крещенъ я, 
знаю; потому что иной’ ввры я не знаю. Eni- 
скопы они, и власть имъютъ и отлучать и низ- 


(С) Антіох, соб. пр. 5. | 
р. 
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лагать, и если что захотять, имвютъ власть (сдь- 
лать); болъе этой (власти) я не знаю иной. Me- 
ня крестиль святый беотимь въ Томахъ, и ког- 
да окрестилъ, повельль мнъ никогда не мудр- 
ствовать какъ нибудь нначе». Почтенвъйпий архи- 
мандрить Доровей сказалъ: «пребываю въ върв 
трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ, быв- 
шихъ въ Никев, въ которой (въръ) и крещенъ я, 
и (сльдую) опредвленію низложившахъ въ Ефесъ 
Несторія, и такъ върую, и кромв этой иной BB- 
ры не знаю». Почтеннъйшій монахъ Варсума чрезъ 
своего человъка , который переводилъ его ръчь 
съ сирскаго, сказалъ: «такъ върую, какъ триста 
осьмнадцать , и такъ крещенъ — во имя Отца и 
Сына и Святаго Духа, какъ научилъ Господь са- 
михъ апостоловъ». Монахъ Елпидій сказалъ: «я 
върую, какъ триста осьмнадцать отцевъ, бывшіе 
въ Никев, и (какъ) бывшіе въ Ефесъ, которые 
низложили Нестория; и пребываю (въ согласій) съ 
опредвленіемь , изложевнымъ святыми отцами». 
Bcs друге монахи сказали: «и мы говоримъ 
тоже». 

Аетій, архидіаконь святъйшей константино- 
полъской церкви, подошедши къ нему, сказалъ: 
«этотъ святый и великій соборь такъ въруетъ, 
какъ изложили святые отцы триста осьмнадцать, 
собиравшіеся тогда въ Никев, и зтотъ символъ 
и сами хранятъ и всъхъ приходящихъ научають. 
А такъ какъ въ промежутокъ (этого времени) 
въкоторые произвели несогласия, и вооружившіе- 
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ся противъ нихъ святые отцы Кириллъ и Келе 
стинь и нънъ святъйпии и блаженнвйшій папа 
Левъ издали послания, объясняющия символъ, (а). 
не ввру или догмать излагающія, которыми до- 
воленъ и съ которыми согласенъ весь вселенски 
соборъ, и даетъ переводъ ихъ желающимъ на- 
учиться: то и ваша любовь согласна ли съ мнъ- 
ніемь всего святаго собора, и анавематствуетъ ли 
Несторія и Евтихія, какь нововводителей , или 
нътъ» ? Почтеннъйшій монахъ Каросъ сказалъ: 
«зачъмъ я стану анаеематствовать Нестория, когда 
однажды и дважды и трижды и много разъ я ана- 
вематсвовалъ его и осуждалъ»? Аетй, почтеннъй- 
шій архидаконъ константинопольской церкви, ска- 
залъ: «и Евтижя анавематствуешь ли также, какъ 
святый собор», или ввть»? Почтенвъйпий монахъ 
Каросъ сказалъ: «не написано ли тебъ: не суди, 
да не будешь осужденъ (Мате. 7, 1)? Еписко- 
пы сидять, а ты зачъмъ говоришь»? Почтеннъй- 
шій архидаконъ Аетій сказаль: «о чемъ ты 
спрошевъ чрезъ меня святымъ соборомъ, гово- 
ри: согласенъ ли съ святымъ вселенскимъ собо- 
ромъ, или нътъ»? Почтеннъйшй монахъ Kapocs 
сказалъ: «я по изложенио трехъ сотъ осьмнад- 
цати, какъ сказалъ, такъ върую, какъ и кре- 
щенъ я. Что другое говорите мнъ, не знаю. Вы 
имъете власть; вы — епископы ; хотите ли по-. 
слать въ ссылку? хотите ли низложить ? Что ни 
захотите, принимаю отъ васъ. Святый апостолъ. 
говорить: аще ангелв съ небесе благовтьстить 
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вамь пасе еже пріясте, анавема да будете 
(Гал. 1, 8.9). Что мив дълать! Если не въруетъ 
Евтихій, какь ввруеть каеолическая Церковь, да 
будеть анавема». Знатвъйше и славнъйшіе Ca- 
новники и знаменитый сенать сказали: «пусть 
будеть прочитано прошеніе, поданное почтениъй- 
шимь Фавстомь и почтенньбшими архимандри- 
тами». Веровикіавь, благовърный секретарь HN- 
ператорской консисторій, прочиталъ: 


(Фавста, Мартина, Петра и другилсъ архи- 
мандритовь посланіе къ императору Маркіану). 


‚  ‚Святьйшею Троицего хранимому, благочести- 
ввйшему и христолгобивому государю императо- 
ру Маркану, постоянному августу, прошеше в 
моленіе отъ Фавста, Мартина, Петра, Мануила, 
Авраамія, Іова, Антюха, Дороеея, Павла, Евсе- 
вія, Гакова, Евсевія, Трифона, Маркелла, Тимо- 
өея, Германа, Петра, Астерія, Іоанна, пресвите- 
ровь и архимандритовъ“. 

‚Христолюбивое и святое ваше царствоваше, 
заботившееся объ умножени и устроени благо- 
честиваго богопочтенія православныхъ , изгнало 
смятеня изъ святыхъ церквей. Ибо ваша хри- 
столюбивая власть изгнала Евтихія, изрыгавшаго 
скверныя и нечестивъя слова противъ Спасителя 
всъхъ насъ Христа и замышлявшаго посвять мно- 
гія плевелы въ Церкви Божей. А ученики его 
не хотять подписать (изложени) православной и 
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| благочестивой върът и слъдовать благочестивъмъ 


догматамъ святыхъ отцевъ; но пребываютъ упор- 
ными, отвергая и противясь правому исповзда- 
вію отцевъ, хотя много увъщевалъ ихъ боголюбез- 
ньйшій архіепископъ Анатолій и (бывиие) съ нимъ 
боголобезнъйшіе епископы и пресвитеры, и XO- 
тя прочитаны были имъ священные догматы, какъ 
объяснили это намъ посланные нами. Посему 
просимъ вашу власть повелъть, чтобы не возра- 


„стало болве ихь нечесте, а намъ дозволить под- 


чинить духовнымъ монашескимь уставамъ тъхъ, 
которые. такъ безстыдно отступили отъ нашей 
правой въры, дабы, если исправятся, о чемъ мы 


‘молимся, и они имЪли часть со спасаемыми, ec- 


ли же дольше пребудутъ въ своем зловърш, NO- 
лучили бы приличное имъ наказаніе. А пещерою, 
гдь живуть эти зввровиднье и каждодневно XY- 
лятъ Спасителя всъхъ Христа, пусть повелитъ 
ваше христолюбивое царствоваше распоряжаться 
намъ, пославши ваше священное предписане на 
наше лице“. | 

Почтенньйшій монахь Дороеей сказалъ: «такъ 
какъ объ Евтихів говорять, что онъ сказалъ: „преж- 
де соединения два естества, а послЬ соединения од- 
но естество“, и анабематствуготъ его, как» еретика: 
поэтому Евтих повсюду изложилъ противопо- 
ложенія, и ваша знатность сльипала эти проти- 
воположенія его, — что онъ православный чело- 
въкъ и клевещуть на него». Знатнзйшие и слав- 
нъйпие сановники и знаменитый сенать сказали: 
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«Евтихий говорилъ, что тъло Спасителя нашего 
Інсуса Христа было не нашего естества; ты какъ 
думаешь объ этомъ»? () Почтеннвйшій монахь 
Доровей сказалъ: «мы крестились во имя Отца 
и Съна и Святаго Духа, исповъдуя Спасителя 
нашего Христа, сошедшаго и воплотившагося 
отъ Дъвы, и вочеловъчившагося, и распятаго за 
нась при Понт!в Пилатъ. Потерпите же, и если 
я что опустилъ, исправьте. Исповъдуемъ Его су- 
щимъ отъ Троицы. Ибо и самъ Господь нашъ, 
потерпъвшій заплеванія, прободене копьемъ и 
заушенія, когда воскресъ изъ мертвыхъ, говорить 
святымъ своимъ ученикамъ: ишедшие наугите 
вся языки, крестяще uxs во имя Отца и 
Сына и Святаго Духа (Мате. 28, 19). Итакъ 
исповъдуемъ пострадавшаго сущимъ отъ Трои- 
ць, и другой въры не знаемъ». Всъ почтеннъй- 
пие епископы сказали: «подписъваешь послание, 
или нътъ»! Почтенньйшій монахъ Дороеей cra- 
залъ: «я върую въ крещеніе, а послаше не под- 
писываю». Знатнъйше и славнъйпие сановники и 
знаменитый сенатъ сказали: «когда священнъй- 
ший нашъ императоръ послалъ къ вамъ знатнъй- 
шихъ сановниковъ и славнвишихь сенаторовъ, 
вы объщали согласиться съ тъмъ, что опредв- 
лено святымъ соборомъ; почему же въ настоя- 
щее время не соглашаетесь съ опредвленіями 
святаго собора»? (°) Дороеей, почтеннъйшій mo- 
нахъ, сказалъ: «мы тогда говорили сановникамъ 


(') (2) На поляхъ: Роцазсй, àvéyvav, дубулошеу, йубумо: Latino, 
ер, legimus, legit. 
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и сенату, и вошедши внутрь просили государя, 
чтобы. настоящи соборъ утвердиль въру трехъ 
соть осьмнадцати святыхъ отцевъ , въ которой 
мы и крещены, вмъств съ опредъленіемъ , CAB- 
ланнымъ самими отцами». Знатнъйпие и славнъй- 
шіе сановники и знаменитый сенатъ сказали: «такъ 
- какъ священнъйшій нашъ государь благочестивъ 
и мы слъдуемъ его намъренію, если хотите, дать 
вамъ два или три дня на разсмотръне: то мы 
вьшросимь это для васъ у святаго собора, что- 
бы вы, разсмотръвши, послъдовали въръ, опре- 
дъленной святыми отцами». Почтеннъйшій архи- 
мандритъ Каросъ сказалъ: «я здъсь. Какую нуж- 
ду имъете ждать два или три дня? Имъете власть 
сейчасъ сдвлать, что захотите». Почтеннъйшій 
монахь Дороеей сказалъ: «пребъваю въ въръ CBA- 
тыхь -отцевъ трехъ сотъ осьмнадцати, въ KOTO- 
рой и крещенъ я, и (слвдую) опредъленю ефес- 
скому; и иного чего нибудь никогда не говорю». 
Знатнъйшіе и славнъйше сановники и знамени- 
тый сенать сказали: «опредълене дано будетъ 
отъ святаго собора». (') 


Дтьяніе о Каросњ и Дороветь и бившият съ ними. 


Въ первое консульство благочестивъйшаго и 
христолюбиваго императора нашего, въ тринад- 
цатый день ноябрьскихъ календъ, въ засъданін 


(*) На поляхъ: Рорсісі: Latine, .. и проч. 
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святаго и вселенскаго собора, созваннаго по по- 
вельнію благочестивъйшихъ нашихъ императоровъ 
въ метрополій Халкидонъ, въ мучевическомъ хра- 
мъ святой и добропобъдной мученицы Евфими, 
Аетій, архидіаконь и первый нотарій, сказалъ: 
«почтенивйшій пресвитеръ и періодевть () Алек- 
сандръ, который былъ послань вашего святостію 
къ благочестивъйшему и христолюбивому импера- 
тору по abay монаховъ Кароса и Дороеея є, 
‚ вслъдъ за монахомь Евтижемъ, бывшимъ архн- 
мандритомъ, отступившихъ отъ православной BB- 
ры, и которому повелъно ихъ благочеспемъ объ- 
явить нъчто вашей святости, теперь здъсь Hà- 
ходится и желаетъ изложить (дъло). Это самое 
и представляемъ вамъ на благоусмотръне». Свя- 
тый соборъ сказалъ: «пусть скажетъ присутству- 
ющій (здъсь) почтенньйшій пресвитеръ и перю- 
девтъ Александръ, что указано святому собору 
благочестивъйшимъ и благовърнъйшимъ импера- 
торомь нашимь». Пресвитерь и перюдевтъ Алек- 
сандръ сказалъ: «посланный вашею святостпо и 
знатнвишими сановниками и священнымъ сена- 
томъ къ благочестивьйшему и христолюбивому 
императору нашему, я сказалъ ему, что Доро- 
өей и собравшеся около Кароса, подавше npo- 
menie, словесно обьяснили:--ваше благочестие объ- 
щало созвать монастыри и насъ съ ними, и, по- 

(*) Перодевтами назывались, съ ГУ віка, т пресвитеры, кото- 
торые, по порученио епископовъ, им ли надзорь вадъ церквами Ma- 


дъхъ городовъ и селеній, и должны были обходить (лефодейну) ихъ, 
для обогрінія. См. Лаодик. соб. прав. 67. Ред. 
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ложивши святое евангеле, разобрать (дъло) Mex- 
ду обоими нами; итакь, если повелить ваше бла- 
гочестіе, да будеть это, потому что мы не мо- 
жемь туда идти; --въслунавши ето, государь 
вселенной объявилъ имъ чрезъ меня и чрезъ го- 
сподина декуріона Шоанна:—если бы я хотълъ за- 
свдать среди васъ и другихъ монаховъ и выслу- 
шивать (двло) между обоими вами, то не утруж- 
даль бы здъсь сватаго и вселенскаго собора; но 
такъ какъ они для этого прибыли и объявили 
намъ о васъ, то я сказаль, чтобы вы присут- 
ствовали и узнали, чего не знаете, и, вопрошая, 
научились отъ вихъ тому, чего не знали; итакъ 
мы за благо разсудили — отправиться вамъ на 
соборъ; потому что, какъ вы знаете, что опре- 
дЪлитъ святый и вселенски соборь и подасть 
мнъ на письмћ, тому я слъдую, тъмъ доволь- 
ствуюсь, тому вбрую; внимайте втому , а иного 
отвъта отъ меня не получите». — Святый соборъ 
воскликнуль : «многая лъта императору; многая 
лъта августв; многая лъта православнымъ»! По- 
слъ этого было прочитано прошене ‚ поданное 
Каросомъ и бывшими съ нимъ благочестивъй- 
шему императору. По прочтен, архидіаконь Аетій 
сказалъ: «святый великій и вседенскій соборъ BALUD 
вьіслушаль прошене, поданное благочестивъйше- 
му и христолюбивому императору нашему, из- 
бранному Господомъ Христомъ, почтенивішими 
монахами Каросомъ и Доровеемъ и тьми, KOTO- 
рые съ ними храмлютъ въ въръ, которые, по- 
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‘ступая безразсудно, осмълились назвать еписко- 
«пом» Діоскора, низложеннаго святымъ вселенскимъ 
«соборомь, и просить благочестивъйшихъ и бого- 
любезнъйшикъ государей, чтобы они сами при- 
‘сутствовали на этомъ святомъ соборв и, какъ не 
подлежащіе отчетности, свободнъмъ словомъ за- 
"щищали въру. Поэтому, такъ какь они не толь- 
ко въ зтомъ зломысли уличены, но (и въ томъ), 
что защищаютъ низложенныхъ, а божественные 
каноны ясно говорятъ противъ нарушающихъ 
это клириковъ и монаховъ: то, если повелите, 
прочитаемъ ихъ, потому что они особенно и яв- 
ляются вполнъ отдълившимися отъ святой и Ka- 
өолической Церкви и отъ своего епископа, какъ 
уже ясно обнаружили свое мнъніе въ поданныхъ 
ими челобитныхъ». Святый соборъ сказалъ: «пусть 
будуть прочитаны божественные каноны отцевъ 
и внесены въ памятныя записки». И Аетій, архи- 
діаконь и первый нотарій великой церкви, взяв- 
ши книгу, прочиталъ: 
Правило 93 (). 

. „Если который епископь изверженный собо- 
ромъ, или пресвитеръ, или даконъ, или вообще 
клирикъ -- своимъ епископомъ, дерзнетъ совер- 
шить какую нибудь священную службу, епископъ 
ли по прежнему обычаю, или пресвитеръ, или 
діаконь: таковому никакъ не позволяется ни имъть 
надежду на возстановлеше на другомъ собор, ви 


() Antiox. соб. пр. 4. сн. Апост. пр. 28. 
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допущену быть до оправданя. Но и всъ сообща-. 
юшщіеся съ нимъ да будуть отлучены отъ Церк- : 
ва, и особенно, если зная отлученіе, произнесен- 
ное против» выппепойменованныхъ, дерзнутъ имъть . 
общене съ ними“. 

Правило 94 (). Объ отдтьляющихся. 

„Если который пресвитеръ или даконъ, пре- 
зръвъ своего епископа, отдълится отъ Церкви и 
вачнеть дълать свои собравія, и поставить жерт- 
венникъ, и призываемый епископомъ не покорит- 
ся, и не захочетъ повиноваться ему, и не по- 
слушаетъ, бывъ призываемъ однажды и дваж- 
ды и трижды: таковый да будетъ изверженъ со- 
вершевно, и отнюдь не можетъ быть допущенъ 
до служенія, ни опять получить свою честь. 
Если же будетъ упоренъ, возмущая Церковь и 
возставая (противъ нея), то да будетъ онъ укро- 
шаемъ внЪшнею властію, какъ мятежникъ“. 

По прочтени божественныхъ и священныхъ 
правиль, святый соборъ сказалъ: «подражая въ 
человъколюбія Господу Христу, сей святый и. 
вселенский соборъ одобряетъ знатнъйшихъ и слав- 
нъйшихъ сановниковъ и священный и христолю- 
бивый сенатъ за то снисхожденіе къ монахамъ Ña- 
росу, Доровею и Варсумъ и къ единомышленни- 
камъ ихъ, чтобы на размышленіе о повиновеніи. 
этому ‘святому и вселенскому собору и опредв- 
леніямъ его о правой въръ дано было упомяну- 


() Антіох. со?. пр. 5. 
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тымъ (лицамъ) сроку тридцать дней, т. е. отъ 
пятнадцатаго настоящаго мъсяца октября до 
пятнадцатаго ноября. Итакъ въ вазначенный день 
пусть пошлются къ нимъ клирики напомнить им», 
чтобы они или шли правымъ путемъ къ истинъ и 
согласились на все то, что угодно этому свято- 
му собору къ искорененио всякаго еретическаго 
зломыслія ‚ или бы знали, что они, вмъстъ съ 
единомысленными имъ монахами, будутъ лише- 
ны степени и всякаго достоинства и общеня, а 
вмъств съ тъмъ отставлены и отъ настоятель- 
ства. надъ монастырями. Если же будутъ ста- 
раться убъжать, то сей святый и вселенски ве- 
лик! соборъ опредъляетъ, что надъ ними DMB- 
еть силу то самое наказаніе, т. е. когда вньш- 
няя власть, по божественнымъ и священнымъ Npa- 
виламъ отцевъ, вспомоществуетъ опредъленпо про- 
тивъ непокорныхъ“. 


® 


І ьо ДІ 


Дълше о Фотіть, епископъ тирскомз, и Ee- 
‚ставиь, епископ беритско.из. 


Въ консульство государя нашего Маркіана, 
постояннаго августа, и того, кто будетъ объ- 
явленъ, въ тринадцатый день ноябрьскихъ календъ, 
въ Халкидонъ, по повельнію священнъйшаго и 
‚ благочестивъйшаго государя нашего, когда со- 
шлись, въ святъйшей церкви святой мученицы 
Езфими, знатнъйшій и славнъйшій воемачальникъ, 
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бывшій консуль и патрицій, Анатолій и проще 
прежде сказанные знатнъйшіе и славнъйшіе сано- 
вники, а кромв ихъ и вышеупомянутый святый 
и вселенски соборъ, созванный по поведънпо CBA- 
щенвъйшаго и Олагочестивъйшаго государя Hame- 
го въ городв Халкидонъ , и когда съли всъ у 
ръшетки святъйшаго алтаря,-Фоти, почтеннъй- 
шій епископь тирскій, сказалъ: «я подаль про- 
шене священпъйшему и христолюбивому импе- 
ратору, и онъ повелълъ вашей знатности, BMB- 
ств съ зтимъ святымъ и вселенскимъ соборомъ, 
выслушать дъло и дать ръшеніе на него. Итакъ 
прошу прочитать мое прошене и оказать мнъ 
правосуде». Славнъйпие сановники сказали: «пусть 
будеть прочитано прошеніе почтеннъйшаго епи- 
скопа Poria». Прежде прочтевія Евстаей, почтен- 
нъйшій епископъ беритскій , сказалъ: «благоче- 
стивъйшій и христолюбивый государь нашъ, и 
благочестивъйшая и христолобивая государыня 
наша, и вы славвъйше и христолюбивые санов- 
ники, и высокій сенать, и святый вселенски CO- 
боръ, на которомъ предсвдательствуютъ бого- 
лгобезнъйпие и святъвше отцы наши Левъ и 
Анатолій, собрали насъ здъсь ради въры: (посему) 
и повелите прежде всего подписать опредъленіе, 
чтобы напередъ рёшенъ былъ (вопросъ) о взрз. 
Если же и о моемъ дълъ повелите нынъ изслъ- 
довать, то я не отсрочиваю, мо тотчась дамъ 
отвътъ». Славвъйше сановники сказали: «такъ 
какъ священнъйший нащъ императоръ, по просьбъ 
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Фотія, почтеннъйшаго епископа метрополій тир- 
ской, повелвлъ изслъдовать на святъйшемъ CO- 
борь въ нашемъ присутстви двло о немь и о 
другихъ епископакъ, признающихъ себя обижен- 


° ньіми: то пусть будетъ прочитано прошеніе почтен- 


въйшаго епископа Doria». (|) И когда оно было 
подано, Константинь, благовърный секретарь umne- 
раторской консисторш, прочиталъ: 

„Государямъ земли и моря и встьгь лю- 
дей (всякаго) народа и рода, Флавіямь Вален- 
тиніану и Маркіану, постояннымъ и побгьдо- 
носнимъ августамъ, прошене и молеше отъ 
Фотія, епископа города Тира (въ) вашей Фи- 
Hakiu первой“. 


‚Всв, желающие достигнуть того, что (имъ) по 
мысли, не иначе успъютъ (въ этомъ), какъ если 
припадутъ къ вашимъ стопамъ, гдъ могутъ по- 
лучить нЪъкотОорьи плодъ своей надежды, OCO- 
бенно когда ихъ моленія справедливы. Потому и 
я прибъгъ къ зтимъ просьбамъ, будучи убъжденъ, 
что не погръшаю противъ правды. Какая же 
причина моего прошенія, покажетъ краткое слово. 
Святъйшей тирской церкви издревле и съ неза- 
памятныхъ временъ святыми канонами опредъ- 
лены извъстныя права какъ въ церковномъ управ- 
лени, такъ и въ хиротоніяхъ. Такія права Евста- 
вій, почтенньйшій епископь города Берита, вос- 


{') На поляхт: Ророісі: Latine. 
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пользовавшись во-времл усердемъ нъкоторыхъ, 
постаралея нарушить, составивъ высочайпие ре- 
скрипты при священной памяти Өеодосіъ, KOTO- 
рыми хотълъ, присвояя себъ хиротоній въ извъст- 
ныхъ городахъ (), перенесть на себя нъкото- - 
рыя изъ правъ вышеназванной церкви. Упомяну- 
тый святвйпий епископъ употребилъ такую Ha~ 
стойчивость въ ограничени правъ церкви, что 
постарался прислать и ко мив соборное посланіе, 
угрожая низложеніемъ, если я не подпишу этой 
хартіи. Когда я подпйсътвалъ его, не по воль, но 
по страху содержащейся въ немъ угрозы, то 
объяснилъ въ подписи заставившую меня край- 
ность: я написалъ, что подписалъ по приказанию, 
зная, что это нимало не предосудительно для 
меня, когда божественные и императорске законы 
опредъляютъ, что сдъланное не по вол, а по необ- 

ходимости, не иметь никакой силы. При управ- · 
леній же вашего благочестия, — (это) хорошо знають 
BCB испытавшіе люди, — ни неразумное покрови- 
тельство не имветъ силы, ни тотъ, кто захотълъ 
‚бы нововведенемъ присвоить себъ что нибудь He- 
извъстное древности, не успъетъ (въ этомъ). Итакъ, 
припадая къ вашимъ стопамъ, умоляю постано- 
вить вашею небесною властно, что — все, изна- 
чала предоставленное божёственными канонами 
вБипеназванной святъйшей церкви, пребьтваєть He~- 
прикосновеннымъ; — если же что нибудь вопреки 


() См, ниже стр. 84. 
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древности предприметъ вышеупомянутый, или дру- 
гой кто, двйствующій вмъстъ съ нимъ, это бу- 
деть тщетно и не имъетъ никакой силы; — что 
права святьйшей тирской церкви остаются He- 
пракосновенными; —а все, что пріобрълъ выше- 
упомянутый посредствомъ плутовства, высочай- 
ния ли граматы , или приговоры какихъ либо 
высшихъ судилищь, недъйствительно; — и если 
ради ихъ бываетъ какое либо согласіе изкото- 
рыхъ свягъйшихъ епископовъ на нарушеше древ- 
ности и божественныхъ каноновъ, оно не имъетъ 
викакой силы; такъ какъ нътъ ничего предосу- 
дительнаго для меня въ подписи, сдвланной мною 
на соборномь послани, въ томъ видъ, какъ я 
сказалъ;--объ этомъ послать вашъ священный и 
достоуважаемый, прагматическій уставъ (га/тос 
лоаушотіхос) къ знатнъйшимъ и славнъйшимъ 
префектамъ ваших императорскихъ претори, н къ 
знатнъйшему и славнъйшему военачальнику востока, 
и къ знатнъйшему и славнъйшему начальнику ва- 
шихъ императорскихь должностей, и къ святому 
вселенскому собору, благодатію Христовою ива- 
шимъ изволеніемъ собранному въ Халкидонв, 
чтобы не могло происходить ничто противное 
постановленіямъ вашего благочестия. Ибо, по ca- 
мой природъ, права священныхъ отнюдь не 
уменьшаются отъ небрежности предстоятелей. 
Когда я получу это, буду непрестанно совер- 
шать обычныя молитвы за вашу въчную власть“. 
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Знатнъйпие и славнъйцие сановники сказали: 
«что скажетъ въ оправдаше противъ этого по- 
чтеннъйший епископъ беритскій Евстаей» ? Епи- 
скопь Евстаей сказалъ: «прикажите ему сказать, 
по канонамъ онъ ведетъ (двло), или по зако- 
намъ». Епископъ Фотій сказалъ: «л прибъгъ къ 
благочестивъйшему императору, чтобы тирская 
каведра получила (свои) права. А что почтеннъй- 
шій епископъ Евставій старался низпровергнуть 
древній обычай, пусть спросятъ господь и свя- 
тъйшихъ епископовъ. Ибо я не отступаю отъ 
каноновъ и не хочу низпровергать уставы OT- 
цевъ, но прошу, чтобы права эти не были по- 
пираемы». Славнъйшіе сановники сказали: «священ - 
нъйшему государю вселенной угодно было, UTO- 
бы дъла святъйшихъ епископовъ производились 
не по имцераторскимъ граматамъ или прагматиче- 
скимъ уставамъ, но по канонамъ, изданнымъ святы- 
ми отцами. Итакъ, отложивши всякое постановле- 
не изъ императорскихъ прагматическихъ (уставовъ), 
пусть будутъ прочитаны изданные на этотъ пред- 
метъ каноны». Прежде чтенія каноновъ епископъ 
Евставій сказаль: «клянусь вашими стопами; такъ 
какъ онъ окдеветаль меня, будто я дъйствовалъ 
старательно, то прошу свлтый и вселенски CO- 
боръ быть уввренньмь, что мною ничего не 
сдълано; потому что я не быль такъ дерзокъ, 
чтобы идти противь каноновъ отцевъ». Славньй- 
пие сановники сказали: «пусть скажетъ святый 
и вселенски соборъ, если это ему угодно, по ga- 
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нонамъ отцевъ произвести изслъдоване объ зтомъ, 
или по императорскимъ прагматическимъ (уста- 
вамъ), о чемь угодное высочайшей власти мы 
уже всъмъ объявили». Святый соборъ сказалъ: 
«противь каноновь никакой прагматическій (ус- 
тавь) не будеть имъть силы; пусть кавоны от- 
цевъ преобладаютъ». Славивйшіе сановники CRA- 
Зали: «теперь время узнать намъ отъ святаго 
собора, позволительно ли, по императорскому 
прагматическому (уставу), другимь епископамъ 
отнимать права у чужой церкви». Святый соборь 
сказалъ: «не позволительно; это противно кано- 
намъ». Славнвйшіе сановники сказали: «такъ какъ 
данный святымъ соборомъ отвътъ ясенъ, то пусть 
скажеть почтеннъйшй епископъ Фотій, какія 
церкви, бывшія подъ (властію) его митрополита- 
епископа, отняль почтеннъйшии епископъ Евста- 
өїй, или что сдвлано на счетъ хиротоній, совер- 
шенныхъ имъ». Фотій, епископь тирскій, сказалъ: 
«онъ взяль Вивлъ, Вотру, Триполись, Ореосіаду, 
Аркасъ, Антарадонъ; и я прошу, пусть повелитъ 
ваше человъколюбте возвратить ихъ тирской Ka- 
өедръ, и пусть ваше велише узнаетъ о другихь 
случаяхь». Евставій, почтеннвйшій епископъ, ска- 
залъ: «былъ соборъ почтеннъйшихъ епископовъ 
въ Константинополь, и издано .опредъленіе, подъ 
которымъ подписался и Максимъ, почтеннъйпий 
епископъ антіохійскій». Максимъ, почтеннъйпий 
епископъ антіохійскій, сказалъ: «ко MHB была при- 
несена хартія съ подписью сватъйшаго архіепи- 
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скопа Анатоля, послъдуя которому, и я подпи- 
саль». Славнъйпие сановники сказали: «итакъ твоя 
почтенность присутствовалъ на соборв, сдълав- 
шемъ это опредвленіе при святъйшемъ аржепи- 
скопъ Анатол, и согласился съ тъмъ, что CAB- 
лано»? Максимъ, почтенизйпий епископъ антіо- 
хійскій, сказалъ : «въ Константинополь я былъ; 
на бывшемъ по этому (предмету) собор не npu- 
сутствоваль; но ко мив принесена была хартія, 
и я подписалъ». Епископъ Евстае сказалъ: «из- 
въщаю вашу власть и святый соборъ, что теперь 
я хлопочу не о томъ, чтобы совершенно завла- 
дъть, но о томъ, чтобы убъдить (вась), что онъ 
оклеветалъ меня; потому что я не подавалъ про- 
шенія благочестивъйшему императору, чтобы онъ 
сдълалъ Беритъ митрополей; а обыкновенно HM- 
ператоры двлають митрополій; и города не я 
раздълилъ, но святый соборъ раздълилъ. Какъ и 
теперь, когда немнопе сошлись въ Константино- 
поль. посланіе святвйшаго архіепископа Льва 
послано всъмъ митрополитамъ и подписано: такъ 
и тогда мнъніе присутствовавшихъ святъйшихъ 
епископовъ было принесено и подписано». Фотій, 
почтеннъйший епископь тирскій, сказалъ: «хиро- 
тонія производилась мною, когда изъ области 
приходили ко маъ по древнему порядку; отсю- 
да въ первый разь послано было мив отсутству- 
ющему отлученіе, и я провелъ въ отлучени 122 
дня; и опять я хиротонисалъ двоихъ епископовъ, 
а онъ низложилъ ихъ и сдвлаль пресвитерами». 
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Знатнъйпие и славнъйшие сановники сказали: «кто 
послалъ»? Фотій, почтеннъйшій епископъ тир- 
скій, сказалъ: «не знаю; отсюда было послано». 
Анатолій, почтеннвйшій архіепископъ константи- 
нопольскій, сказаль: «онъ сдвлаль нвчто безпо- 
рядочное; и раздраженный здъсь соборъ, посту- 
пивъ по правиламь, послаль ему отлученіе». 
Знатнвйшіе и славнъйпие сановники сказали: 
‹пусть скажетъ святый соборъ, позволительно 
ти было святвишему архіепископу Анатолію по- 
слать отлучене отсутствующему почтеннъйшему 
епископу Фотію и приказывать отнять у него 
извъстнътя церкви въ области, и должно ли назы- 
вать соборомъ собраніе епископовъ, живущихъ въ 
императорскомъ город». Трифонь, почтеннёйпий 
епископъ хіосскій, сказалъ: «соборъ созывается, 
и сходятся, и притъсняемые получаютъ (свои) 
права». Аттикъ, почтеннъйпий епископъ зильскій, 
сказалъ: «но отсутствующаго никто не осужда- 
еть». Всъ почтеннъйшіе епископы воскликнули: 
«отсутствующаго никто не осуждаетъ». Анатолій, 
почтеннъйшій епископъ константинопольскій, ска- 
залъ: «издавна имъетъ силу обычай, что живущіе 
въ великойменитомъ городъ святъипие епископы, 
когда случай позоветъ ихъ касательно возника- 
ющихъ какихь нибудь церковнъхъ дъль, схо- 
дятся, ръшаютъ каждое (дъло) и удостонваютъ 
отвъта просителей. Итакъ я не сдълалъ никакого 
нововведения, ни собравишеся по обычаю святъй- 
пие епископы, жившіе въ городь, не произне- 
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- сли новаго устава; а присутстве епископовъ по- 
казывается состоявшимся двянемъ». Евномй, no- 
чтеннъйший епископъ никомидійскій, сказалъ: «ва- 
ша знатность спрашивала насъ, можно ли осу- 
дить отсутствующаго; на это даю отвътъ рим- 
скимъ голосомъ: онъ въ божественныхъ () писа- 
ніяхь находится, такъ выраженный въ книгв AE- 
яній: нљсть обыгай римляномъ выдати тело- 
єтька коего на погибель, прежде даже окле- 
ветаемый не имать предв лицемъ клевещу-. 
щихо его, и мљсто отвљта примет о ceo- 
ems согртьшеніи (25, 16)». Фотій, почтеннъйшій 
епископь тирскій, сказаль: «вичего другаго не 
прошу, а прошу вашего справедливаго суда, 
чтобы каноны им%ли силу, и чтобы законно XH- 
ротонисаннъхъ мною, но низверженныхъ и CAB- 
ланныхъ преспитерами, возстановить, и возвратить 
мнъ церкви». Святый соборъ воскликнулъ: «это 
прошеніє справедливо; пусть каноны имъютъ CH- 
лу; справедливо прошене почтеннъйшаго епи- 
скопа Фотія». Знатнъйше и славнъйшіе санов- 
ники сказали: «пусть будуть прочитаны каноны». 
Аттикъ, почтеннвйшій епископъ Накополя епир- 
скаго, прочиталъ: 

_ Трехь coms осъмнадиати святыхъ отиевз, 
собиравшихся въ Никеть, правило 4. 

„Епископа поставлять наиболве > прилично 

всъмъ епископамъ мъстнаго округа. Если же это 


(1) Должно быть: «даю отввтъ: римски голосъ въ божествен- 
ныхъ». .,. Примлч. „Чаббе. 


88: 


затруднительно, или по ствсняющимь ихъ обсто- 
ятельствамъ, или по дальности пути, то по край- 
ней мвръ три епископа, собравшись въ одно 
мъсто, должны произвести „избране , впрочемъ 
такъ, чтобы и отсутствующие имвли въ немъ CO- 
участіе, изъявляя свое согласіе посредствомъ гра- 
мать. Утвержденіе же таковыхъ дДЪЙсТтВИ по 
каждому округу должно принадлежать митро- 
политу". () 

Знатнвйшіе и славнъйшіе сановники сказали: 
«присутствовали ли тогда областные епископы, 
когда хиротонисаль почтеннвйшій епископъ Ев- 
стаей»? [Ёвстаеій, почтеннзйций епископь берит-, 
скій сказаль: «съ тьхь поръ, какъ я сдълался 
матрополитомь, со мной присутствовали угодные 
мав; а теперь благочестивьйшій императоръ Mo- 
жеть повелъть, что хочетъ». Знатнъйшіе и слав- 
нъйпие сановники сказали: «святый соборъ пусть 
объявитъ угодное ему: должно ли, по канону 
трехь соть осьмнадцати . святыхъ отцевь, быть 
одному епископу митрополитомъ, имъющимъ власть 
въ хиротоніяхь почтеннъйшихъ епископовъ въ 
каждомъ областномъ городв, или двоимъ, такъ 
чтобы имь можно было совершать хиротоніи 
отдъльно въ городахъ». Святый соборъ сказалъ: 
«требуемь , чтобы по канонамъ святыхь одинъ 
былъ митрополитъ; просимъ, чтобы каноны свя- 
тыхь отцевъ имъли силу». Аттикъ, почтеннъй- 
шій епископъ Никополя епирскаго, сказалъ: «пра- 


() См. Aban. всел. соб. том. 1. стр. 163. 
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вило трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ 
поведъваетъ въ каждой области быть митропо- 
литомъ одному епископу; и мы просимъ, чтобы 
и теперь каноны имзли силу во всемъ и во 
всвхъ областяхъ; и пусть будуть недъйствитель- 
ны всъ прагматическте (уставы), добытые околь- 
нымъ путемъ н низпровергающіе то, что поста- 
новлено святыми отцами духовно и по Богу». 
Знатнъйше и славнъйшіе сановники сказали: «и 
по канонамь трехь сотъ осьмнадцати святыхъ 
отцевъ, и по мнвнію и суду всего святаго CO- 
бора, Фотій, почтеннъйшій епископъ тирской 
митрополіи, будетъ имъть всю власть хиротони- 
сать во всъхъ городахъ области первой Финикін; 
а почтеннъйшій епископъ Евставій отъ импера- 
торскаго прагматическаго устава ничего не по- 
лучить себъ болъе прочихь епископовь тойже 
области; и если согласенъ съ этимъ святый со- 
борь, пусть объявитъ». Святый соборъ восклик- 
нуль: «это праведный судъ; это Божій судъ; 
это справедливое ръшене. Многая abra импера- 
торамъ; многая лъта августъ, многая лЪта ca- 
новникамъ»! Знативйшіе и славнъйппе сановники 
сказали: «что угодно (постановить) святому с0- 
бору касательно епископовъ, рукоположенныхъ 
почтеннъйшимъ епископомъ Фотемъ, которыхъ 
устраниль почтенвъйипи епископъ Евстаей и no- 
слв епископства повелълъ (имъ) быть пресвите- 
рами»? Святый соборъ сказалъ : «опредъляемъ, 
чтобы они были епископами; справедливо полу- 
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чить имъ епископство и города, какь рукополо- 
женнымъ отъ митрополита; хиротоня отца Фо- 
тя пусть имветъ силу». Севастіанъ, почтеннъй- 
шій епископь Верріи еракійской, сказалъ: «всъ 
просимь о томъ, чтобы возвращены были имъ 
и достоинство, и епископство, и каеедра ихъ, 
и честь, какъ рукоположеннъмъ отъ митропо- 
лита». Знатнъйше и славнъйшіе сановники ска- 
зали: «окончательно ръшить объ зтомъ и сдъ- 
лать опредвлеше принадлежитъ святому собо- 
ру». () И когда этотъ разговорь перевель по- 
гречески Вероникманъ, благовърный секретарь 
императорской консистори, почтеннъйшіе enn- 
скопы Пасхазинъ и Луценцій и пресвитерь Бо- 
нифацій, мъстоблюстители апостольской каөедры 
Рима, сказали: «епископа низводить на степень 
пресвитера — святотатство. Если и законная ка- 
кая вина устраняетъ ихъ отъ епископскихъ дъй- 
‚ ствій, то они не должны удерживать и степени 
пресвитера. Если же они безъ всякаго обвиненія 
лишены достоинства, то возвращаются въ епи- 
скопское достоинство». Анатоли, почтеннъйши 
архіепископь . константинопольскій, сказалъ: «эти 
называемые низведенными съ епископскаго до- 
стоинства на степень пресвитера, если осужда- 
ются на какихъ нибудь основаніяхъ, по справед- 
ливости становятся недостойными и чести пре- 
свитера; если же они безъ основательной какой 
нибудь причины низводятся на низшую степень, 


(5) На полях»: Роцосси: Latine. 
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то, когда окажутся невинными, опять получа-" 
ють епископское достоинство и священство». 
Максимъ , почтеннвйшій епископъ антіохійскій, 
сказалъ: «и я тоже самое думаю согласно съ 
боголюбезнъйшими и святЪйшими епископами о 
низводимъткъ изъ епископовъ въ пресвитеровъ». 
Ювеналій, почтеннъйшій епископъ іерусалимскій, 
сказалъ : «и я тоже самое говорю о таковыхъ». 
Оалассій, почтенньйшій епископъ "Кесарій кап- 
падокійской, сказалъ: «соглашаюсь съ тъмъ, что 
письменно опредвлено ‘святыми отцами какъ рим- 
скими, такъ и Анатомемъ (аржепископомъ) Be- 
ликоименитаго Константинополя». Евсевій , по- 
чтеннъйшій епископъ Анкиры галатійской , cka- 
залъ: «слъдую мнънпо вышеназванныхъ святыхъ 
отцевъ и изложеню ихъ справедливой мысли». 
Ю манъ, почтеннвйшій епископъ косскй и так- 
же мъстоблюститель апостольскаго престола, 
сказалъ: «несправедливо и нечестиво епископамъ, 
рукоположеннъмъ по канонамъ и съ готовно- 
стію принявшимъ хиротонію, опять принять до- 
стоинство пресвитера вопреки всякому порядку 
каноновъ. Если же они обвиняются правильно, 
какъ уличенные въ какихъ нибудь преступленіяхъ, 
то святый соборъ испытаетъ справедливость дъла, 
и, по открытши истины, они лишатся епископ- 
ской чести. Ибо невозможно, чтобы низшая сте- 
пень преемствовала высшему достоинству». Ев- 
номи, почтеннъйшій епископъ никомидійскій, ска- 
залъ: «недостойный быть епископомъ не можетъ 
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быть достойнымъ и пресвитеромъ». Всъ почтен- 
ньйшіе епископь: воскликнули: «праведенъ судъ 
отцевъ. Всъ утверждаемъ тоже самое. Отцы 
опредълили праведно; мнъніе  архіепископовь 
пусть имветъ силу»! Знатнъйше и славнъйпие 
сановники сказали: «угодное святому собору пусть 
сохраняется твердо на всъ времена». 

Кекропій, почтеннъйшій епископъ севасто- 
польскій, сказалъ: «для того, чтобы и вашей вла- 
сти не принимать обвиненя отъ каждаго лица 
и не утруждаться, и намъ не утомляться, просимъ, 
чтобы безпрекословно были недъйствительны тъ 
прагматические (уставы), которые въ ущербъ Ka- 
нонамь сдъланы нъкоторыми во всякой области, 
но чтобы во всемъ имвли силу каноны, — ибо 
такимъ образомъ и въра сохраняется, и каждая 
церковь будетъ имъть твердость,—и чтобы не бы- 
ло позволено рукополагать кого нибудь не по 
канонамъ». Знатнъйше и славнъйшіе сановники 
сказали: «если весь святвйшій соборъ согласенъ 
сь прошеніемъ почтеннъйшаго епископа Кекрошя, 
пусть объявитъ». Святый собор» воскликнулъ: «всъ 
утверждаємь тоже самое; всъ прагматическіе (ус- 
тавы) не будуть двиствительнь ; пусть имъютъ 
силу каноны; и пусть это будеть отъ вась». Знат- 
нъйпшие и славнвйшіе сановники сказали: «по MHB- 
нію святаго собора, и во всъхъ другихъ обла- 
стяхъ пусть. каноны имвють силу». Святый co- 
борь воскликнулъ: «многая лъта императору; 
многая лЪта августь; многая ABTA сановникамъ! 
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Это правый судъ; справедливые справедливо раз- 
судили». Знатнъйше и славнъйше сановники 
сказали: «о чемъ былъ разговоръ, пусть будетъ 
исполнено (самымъ) дъломъ». () 


ДЪЯЮЕ ПЯТОЕ 


(Хлакидонскаго СФБОРА). 


Въ консульство государя нашего Маркіава, по- . 
стояннаго августа, и того, кто будетъ объявленъ, . 
въ одиннадцатый день ноябрьскихъ календ», въ Хал- 
кидонь, по повелънію священнъйшаго и благо- 
честивъйшаго государя нашего Маркіана, посто- 
яннаго августа, сошлись въ святъйшей церкви 
святой мученицы Евфимій, знатньйший и слав- 
нзйций военачальникь, бывшій консуль и патри- 
цій, Аватолій, и знативйшій я славнъйпий префектъ 
императорскихъ претори Палладй, и знатнънпий 
и славвьйшій придворный императорски чинов- 
никь Винкомалъ, сошлись также: 

Пасхазинъ и Луценцій, почтеннвйшіе епископьт, 
и почтеннвйшій пресвитеръ Бонифаций , зани- 
мающіе мъсто Льва, святъйшаго архіепископа 
древняго Рима, и 

Анатолій , почтеннъйшій архіепископъ велико- 
именитаго Константинополя, и 


_ (*) На поляхь: Родаїсі, дзъфутот , аувууфиеу, дубууо : Latine, 
legi, legimus, legit. 
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Максимъ ‚ почтеннвйшій аржепископъ Антюхш 
. сирской, и 

Ювеналий, почтеннъйпий епископъ іерусалимскій, и 

(Квинтилль, почтеннъйшій епископъ Иракли ma- 
кедонской, занимающий мъсто святъйшаго Ана- 
стасія, епископа өессалоникскаго, и 

Өллассій, почтевнвйшій епископъ Кесарій Kanna- 
докійской, и | 

Стефань, почтеннвйшій епископь ефесскій, и 

Лукіань, почтеннъйшій епископъ бизскій, занима- 
ющій мъсто боголюбезнъйшаго Киріака, епи- 
скопа Иракліи еракійской, и 

Евсеви, почтеннвйшій епископъ кизическій, и 

Петрь, почтеннъйшій епископъ коринескій, и 

Флоренцій, почтеннъйший епископъ сардійскій, и 

Евномй, почтенньйшій епископъ никомидійскій, и 

Анастасій, почтеннъйшій епископъ никейскій, и 

Юланъ, почтеннъйшій епископъ косскй, занима- 
ющи также и мъсто апостольскаго престола 
древнаго Рима, и 

Елевоерй, почтеннвйшій епископъ халкидонскій, и 

Василій, почтенньйшій епископь Селевки исав- 
рійской, и 

Мелетій, почтеннвйшій епископь ларнсскій, за- 
нимающій місто почтеннъйшаго господина епи- 
скопа Апамеи сирской, и 

Амфилохій, почтеннъйшій епископъ сидскій, и 

Өеодоръ, почтеннъйшій епископъ тарсскій, и 

Кирь, почтеннъйшій епископъ аназарвскій, и 

Конставтинъ, почтенивйшій епископъ бострекій, и 
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Фотій, почтенньйшій епископъ тирскій, и 

деодоръ, почтеннвйшій епископъ дамаскскій, и 

Стефань, почтенвъйшій епископъ іерапольскій, и 

Ноннъ, почтеннъйшій епископъ едесски, и 

Симеонь, почтеннъйший епископъ амидскій, и 

Епифаній, почтеннъйшій епископъ, занимающий | 
мьсто почтеннъйшаго Олимпія, епископа ROH- 
стантийскаго, и 

Тоаннъ, почтеннвйшій епископь севастійскій, и 

Селевкь, почтеннъйшій епископь амасійскій, и 

Константинь, почтеннъйшій епископъ мелитин- 
скій, и 

Патрикій, почтеннвйшій епископъ тіанскій, и 

Петръ, почтеннъйшій епископъ гангрскій, и 

Евстаей, почтеннъйшій епископь беритскій, и 

Апрагмоній, почтеннъйшій епископъ тійскій, 3a- 
нимающій мъсто почтеннъйшаго Калогера, 
епископа клавдіопольскаго, и 

Атарвій , почтеннъйшій епископъ трапезунтскій, 
занимающий мъсто Өеоктиста, почтеннъйшаго 
епископа писсинунтскаго, и 

Романъ, почтеннвйшій епископъ мирски, и 

Критоніань, почтеннъйшій епископъ Афродисіа- 
ды карійской, и 

Нунехій, почтеннъйшій епископь Лаодики фри- 
пйской, и 

Мариніань, почтеннъйций епископъ синнадскій, и 

Онисифоръ, почтеннъйшій епископъ иконійскій, и 

Пергамій, почтеннвйшій епископъ Антіохіи nma- 
СИДІЙСКОЙ, и 
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Епифан, почтеннъйшій епископъ пергамскій (), и 
Аттакъ, почтенньйшій епископь Никополя enap- 
скаго, и ` 
Мартирій, почтеннъйшій епископъ гортивекій, и“ 
Лука, почтеннвйшій епископъ диррахійскій, и 
Вигилянцій, почтеннъйшій епископь Лариссы вес- 
салійской, и | 
Франкіонь, почтеннвйшій епископъ филиппополь- 
скій, и 
Севастіань, почтеннъйшій епископь веррійскій, и 
Геронтій, почтеннвйшій епископъ Селевкіи cap- 
ской, и | | 
Евсевий Пресвитеръ, занимающій мъсто Макарія, 
почтеннъйшаго епископа Лаодикм сирской, и 
Евсевій почтеннъйшій епископь дорилейскій), 
и прочій святый и вселенскій соборъ, созванный 
въ городв Халкидонъ, по повелънію священ- 
нъйшаго и благочестиввйшаго государя нашего 
Маркіана; и когда всъ свли у ръшетки святаго 
алтаря, знатнъйшіе и Славивйшіе сановники Cka- 
зали: «прикажите объявить намъ, что опредъле- 
но о въръ». (°) Асклипіадъ, діаконь великой KOH- 
стантинопольской церкви, прочиталъ опредълеше, 
которое не угодно было внести въ эти памятныя 
записки. Посль чтенія, когда нъкоторые сомнъ- 
вались, Іоаннъ , очтеневйнйй епископъ герма- 


() По друим: — пергскій въ Памеилін. 
(2) На поляхъ: Pouaigi, бубумоу, &véyvouzy, атвууо: Latine: legi, 
legimus, legit. 
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викійскій, сказалъ: «векорошо составлено опре- 
дъленіе , и должно быть исправлено». Анатолій, 
' почтеннъвинӣ архіепископъ константинопольскій, 
сказать евятому собору: «нравится вамъ опре- 
дълеве»? Всъ почтеннъйпие епископы, кромъ рим- 
скихь и нёкоторыхъ восточныхъ , воскликнули: 
«опредвлене нравится всъмъ. Это въра отцевъ. 
Мудрствующи! противно этому — еретикъ. Если 
кто мудрствуетъ нмаче, да будетъ анаеема! Несто- 
равъ вовъ: Ото опредёлеше всъмъ вравится. 
Кто не эмвоематствуеть Нестория, пусть выйдетъ 
съ собора». Анатолій, почтеннвйшій епискочъ 
констамтинопольскй, сказалъ: «вчера всъмъ нрави- 
лось опредвлеще вврь»? Почтенвъйпие епископы 
сказали: | «опредвленіе всъмъ нравилось. Ижаче 
не въруемъ. Анаеема върующему иначе! Это shpa 
отцевь. Опредъленіе угодно было Богу. Это 
ввра православиыхъ. Въра пусть ве терпить 
обмана. Святая Марія пусть пишется Богородя- 
цей; токъ прабавить въ сямволі». 

() Почтенвъйине епископы Пасхазинъ и Ay- 
ценцій и почтевивйшій пресвитерь Бонифацій, мъ- 
стоблюстятели апостольскаго престола римскаго, 
сказали: са ве соглашаются съ посланіемь апо- 
стольскаго и блажевивйшаго мужа папы Льва, 
то прикажите дать намъ граматы на возвращенае, 
и зтимъ соборъ окончится». Славнъйпце санов- 

(:) Въ тексті замітка: тбу Роцоїхбу тофу 1] ёоитреіх ehàn- 
ngi ёи тб ёлоубиғуо: quae sequuntur, ех Latino Graece sant red- 
dita (т. е. слъдующее дале переведено съ латинскаго на греческий 


язъкъ). 
вс. С. ТУ. 1 
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ники сказали: «если угодно, то изъ восточныхь 
почтеннъйшихъ епископовъ шесть, и изъ азійскаго 
округа три, и изъ понтійскаго три, и изъ 
иллирикскаго три, и изъ Өракіи три, въ присут- 
ствій также святъйшаго архіепископа Анатолія 
и почтеннъйшихъ римскихъ, сойдемся въ молель- 
нь святаго мученическаго храма, и когда все 
по порядку разсмотръно будеть ими, угодное 
относительно святой вврьт объявлено будеть вамъ». 
Почтеннъйпие епископьт воскликнули: «опредвле- 
ше всъмъ нравилось. Эти голоса — императору! 
Это опредвленіе православвыхъ». И когда почтен- 
нъйпий епископъ германикійскій Іоаннъ ‚опять no- 
дошелъ къ славнъишимъ сановникамъ , почтен- 
нъйшіе епископы воскликнули: «Несторіань . Bont; 
вонъ, богоборцевъ! Которые есть, и тв едва по- 
казались. Вселенная православна. Вчера опредв- 
дъленіе всъмъ нравилось. Императоръ правосла- 
вный. Августа православная. Августа изгнала Не- 
сторія. Сановники православные. Многая sera авгу- 
ств; многая лвта императору! Вчера опредъ- 
Jenie всъмъ нравилось. Многая лёта сановникамъ! 
Просимъ, чтобы опредвлене было подписано 
предъ евангеліями. Оно всъмъ нравилось. При- 
кажите подписать опредвленіе. Да не будетъ обма- 
на противъ ввры. Кто ве подансываетъ опредв- 
ленія, еретикъ. Святая Марія есть Богородяца. 
Кто не такъ мудрствуетъ, еретикъ. Православ- 
вые сановники охраняютъ ввру. У православвыхъ 
императоровъ православные сановники. Никто не 
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отступаєть отъ опредъленія. Святый Духъ’ дик- 
товалъ опредълене. Опредълене православно. 
Пусть сейчасъ будеть подписано опредъленіе. 
Кто не подписываетъ, еретикъ. Вонъ еретиковъ! 
Дъва Марія есть Богородица. Вонъ еретика! 
„Богородица Маря“ да будетъ прибавлено въ 
опредълени. Вонъ Несторанъ! Христосъ есть 
Bors». Знатнъйпие и славнъйшіе сановники ска- 
зали: «Люскоръ говорилъ, что онъ за то низло- 
жиль Флавіана, что онъ говорилъ: ·,,два `есте- 
ства“, а въ опредълевіи говорится: ‚изъ двухъ 
естествъ“». Анатолій, почтенивйшій архіепископъ 
-константанопольски, сказалъ: «Діоскоръ низло- 
жень не за въру , но за то, что отлучиль roc- 
подина архієпископа Льва и, будучи вызываемъ 
въ третій разь, не пришелъ; за зто и низло- 
жень». Славньйшіе сановники сказали: «получили 
ли вы послане архіепископа Льва»? () Почтен- 
невйшіе епископы воскликнули: «да, получили и 
подписали». Славнъйшіе сановники сказали: «итакъ 
заключающееся въ вемъ внести въ опредълене». 
Почтенньйшіє (упомянутые епископы) воскликну- 
ли: «другаго опредълени не бываетъ ; BBTS He- 
достатковъ въ опредвлени». Евсевий, почтевевй- 
ший епископъ дорилейскій, сказаль: «другаго опре- 
двленя не бываетъ». Почтеннъйше епископы 
воскликнули: «посланіе утверждено опредъленіемъ. 
Аржепископъ Левъ такъ въруетъ, какъ мы BB- 


(2) На полякь: Роцозс!, буєумоу, дучууацеу, дубумо: Latine, logi, 
legimus, legit. 
те 
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руемъ . Пусть подписано будеть опредълене. 
Опредълене содержитъ въ себъ все. Опредвле- 
ве содержитъ въ себъ въру. Левъ сказалъ то- 
же, что Кириллъ. Кеместинъ утвердилъ (слова) 
Кирилла. Ксистъ утвердилъ (слова) Кирилла. Еди- 
но крещеніе, единъ Господь, едина erpa (Ефес. 
4, 5). Прочь ложь отъ опредьленія»! (Зиатнъй- 
mie и) славнвйшіе сановвики сказали: «священ- 
чевйшему и благочестивьйшему государю на- 
зшему будуть представлены эти восклицанія». 
И Веровикіавъ, благовърный секретарь импера- 
торской консистори, ушедши, по. повелвнію 
славнъйшихъ саиовниковъ, въ императорскую Na- 
лату и немного спустя возвратившись, пронзнесъ 
предъ святымъ соборомъ слъдующую рёчь: 
«Сващенньйшій я благочестивъйшМ государь 
нашь повелълъ, чтобы или, согласно сь .мнън|- 
GMD знатнъйшихъ и славивйшихъ сановниковъ, 
шесть почтенвъйшихъ епископовъ изъ восточнаго 
округа, и три изъ понтійскаго, и три изъ азій- 
скаго, и три изъ еракійскаго, и три изъ илли- 
фрикскаго, въ присутствін святъйшаго аржуеписко- 
па Анатолія и почтенивйшихь римокахь, CO- 
шлиеь въ молельнь святьйшаго мученипескаго 
храма и сдълали правое и безукоризпенное по- 
становлене о върв, такъ чтобы BCB согласи- 
лись и ве оставалось ничего  сомвительнаго; 
‚ или, если это не угодно, чтобы каждый чрезъ 
(своего) митрополита объявилъ свою въру, дабы 
подобнымъ же образомъ не оставалось накакого 
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совятвнія или разноглася; если же и этого не 
закочетъ ваша святость, чтобы вы звали, что въ 
западнъгкъ странахъ иметь быть саборъ, такъ 
нак ваше благочесте. ве хотвло здъсь едълать 
безсомнительнаго поставовленія объ истинной и 
православной верб». 

Почтеннайсие епископът воскликнули: «мию- 
гая bta императору ! Или пусть имветъ силу: 
опредълене, или мы уйдемъ. Многая жвта umne- 
раторамь»! Кекропій, почтеинъйшій епископъ ce- 
вастопольскій, сказалъ: «просимъ перечитать опре- 
дъленіе; и тъ, которые противорвчатъ и не под- 
писываютъ, пусть уходять; такъ какъ мы 00- 
гласны съ тъмъ, что хорошо постановлено, и ни 
въ чемъ не противоръчимъ». Почтенвъйпне впи- 
скопы иллирикскіе сказали: «противоръчупие пусть 
объявятся; противоръчущіюе — несторіане; проти- 
воръчущіе пусть уходятъ въ Римъ». Знатныйше- 
и славиъйшіе сановники сказали: «Дюскоръ гово- 
рилъ: „изъ двухъ естествъ“ принимаю, но „два“ 
(естества) ве принимаю. А святвв И архівпа- 
скопъ Jest говорить, что во Христь два ecte- 
ства, соединенныя песлитно, неизмвнно и нера8- 
дъльно въ одвомъ едипородномъ Сынъ, Спасите- 
лемъ изшемъ. Итакъ кому слъдуете, — святъй- 
нему Льву, или Діоскору»? () Почтенныйше enn- 
екопы восклякнули: «какъ Левъ, такъ ввруемъ. 
Противоръчущіе — евтихіанисты. Левъ нзложиль 
православно». Знатн® ше н славнъбште сановяй-" 


() На полях»: Pouaigi: Latine. 
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ки сказала : «ATAKE прибавьте къ опредвленію, 
по. мысли святъйшаго нашего. (отца) Льва, что 
во, Христв два естества, соедененныя нейзагвнно, 
нераздъльно и неслитно». ()И по прошенію 
всъхъ, славнъйпие сановники вошли въ молельню 
(храма) святъйшей мученицы Евфимій вмвств съ 
Аватоліемъ, почтенвъйшимъ архіепископомъ KOH- 
стантинопольскимъ, и почтенивйшими епископа- 
ми Пасхазиномъ и Луценцемъ, и пресвитеромъ 
Бонифаціемь, и Юланомъ, почтенвъйшимъ епи- 
скопомь косскимъ, мвстоблюстителями апостоль- 
скаго престола великаго города Рима, еще и съ 
Максимомъ, почтенвъйшимъ епископомь Антю- 
хія сирской, и Ювеналемъ, почтеннъйшимъ enu- 
скопомь іерусаламскимъ , и Валассемъ, почтен- 
нъйшимъ епископомъ Кесарій каппадокійской, и 
Евсевемъ, почтеннъйшимъ епископомъ Анкиры 
галатійской, и Квинтилдомъ, Аттикомъ и Созон- 
томъ, почтеннъйшими епископами иллирикскими, 
и Діогеномь, почтеннъйшимъ епископомъ кизи- 
ческимъ, и Леонтемъ, почтеннвйшимь еписко- 
помъ магнезійскимь, и Флоренціемъ, почтеннъй- 
шамъ епископомъ сардійскимь, и Евсевемъ, uo- 
чтеннъйшимъ епископомъ дорилейскимъ, и део- 
доромъ ,. почтеннъйшимъ епископомъ тарсскимъ, 
и Киромъ, почтеннъйшимъ епископомъ аназарв- 
скимъ, и. Константиномь, почтеннъйшимъ еписко- 
ROME бострскимъ, и Өеодоромъ, почтевнъйшимъ 
епископомъ К.лавдіополя исаврійскаго, и. Франкіо- 


(") На поляхъ: Роцаєсі: Latine. 
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ном, Севастіаномь и Василемъ, почтеннъйшами 
епископами орекйекими. И когда, равсудивши о свя- 
той въръ, BCS они вышли и Chap, знативйпие й 
славньйшіе сановники сказали: «благоволить CBA- 
тый соборь, утверждающій въру, выслушать въ 
молчаній , что опредълено, въ нашемъ присут- 
стаи, сошедшимися святыми отцами, истолковав- 
шими опредъленіе въры». () Аетій , архидіаконь 
святьйщей  константинопольской церкви, rpo- 
читалъ: | 


(Опредљленів жалкидонскаго собора). 


«Святый великій и вселенски соборъ, по благо- 
дати Божіей и повелънію благочестивъйшихъ и хри-. 
стодюбивъхъ императоровъ нашихъ, Маркана и 
Валентиніана августовъ, сошедшійся въ Халкидонв, 
митрополій области виеинской, въ мученическомъ 
храмъ святой и добропобъдной мученицы Евфи- 
мій, опредвлиль нижеизложенное». 

«Господь нашъ и Спаситель Јисусъ Христосъ, 
утверждая въ ученикахь (своихъ) познаніе въры, 
сказалъ: мирь мой оставлю вамъ, миро мой, 
даю вамъ (Їоан. 14, 27), чтобы никто не разно- 
гласиль съ ближнимъ въ догматахъ благочестия, 
но чтобы равно всъмъ возввщаль проповъдь ис- 
тины. А такъ какъ діаволь не перестаетъ сво- 
ими плевелами вредить съменамъ благочестия и 

() На поляхъ: Popaigi, дубумоу, бубууореу, ауѓууо : Latine, 


legi, legimus, legit. 
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изъккивать всегда что нибудь новое противь HC- 
тины : то поэтому Господь, всегда промъппля- 
ющій о человъческомъ родв, подвигъ къ ревно- 
сти благочестивъйшаго сего и благовърнъйита- 
го императора, и онъ отвсюду созваль къ Ce- 
бъ предстоятелей священства, чтобы, при помо- 
щи благодати Господа всъхъ macs Христа, уда- 
лить отъ овець Христовыхъ всякую заразу лжи 

и утучнить ихъ отпрысками истивы. Это мы и 
сдвлали, изгнавъ общимъ ръшенемъ догматы за- 
блужденія , и возстановивъ непогръшимую въру 
отцевъ, проповвдуя всъмъ символъ трехъ сотъ 
осьмнадцати, и причисливъ къ нашимъ отцамъ 
тъхъ, принявшихъ это изложене благочестия, ко- 
торые посль того собирались въ великомъ Кон- 
стантинополв (въ числъ) ста пятидесяти и сами 
утвердили туже ввру. Итакъ и мы, сохраняя 
порядокь и BCB постановлевія о въръ бывшаго 
прежде въ Ефесъ святаго собора, на которомъ 
были предсъдателями святъйшие (блаженной) na- 
мяти Келестинъ римски и Кириллъ александрій- 
скій, опредвляемъ, чтобы блистало преимуще- 
ственно изложеніе правой и непорочной върьт 
трехъ соть осьмнадцати святыхъ и блаженньтхъ. 
отцевь, собиравшихся въ Никев при благоче- 
стивой памяти Константин, бывшемъ импера- 
тор, но чтобы имвло силу и то, что опредь- 
лено сто пятьюдесятью святыми отцами въ 
Константинополв для уничтоженя возникшихъ 
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тогда ересей и утвержденія тойже каедлической 
и апостольской еа върь. 


«Символ mpeni соть осъмнадиати отцевъ 
(биежит») въ Никеть»: 

‚„Ввруемъ во единаго Бога, Отца, веєдержи»-: 
теля, творца всего видимаго и невидамаго; — в 
во единаго Господа Їнсуса Христа, Сына Божія, 
єдивороднаго , рожденнаго отъ Отца, т. е. пӯь 
сущностя Отца, Бога отъ Бога, Єввть отъ Cet- 
та, Бога истанвағо отъ Бога истиннаго, рожден-: 
наго, не сотвореннаго, единосущнаго Отцу, чрезъ. 
котораго все произошло , рада насъ человъковъ 
и ради нашего спасенія визшедшаго съ небес, 
и воплотивтагося отъ Духа Святаго я Mapia At- 
вы, и вочеловъчившагося, распятаго за набъ при 
Новтм Пилатв, и страдавшаго, и погребеннаго, 
я воскресшаго въ третій день по пясанимъ, и 
возшедшаго на небеса, и сЪдящаго одесную 
Отца, и опять грядущаго со славою судить жи- 
выхъ и мертвыхъ , котораго царству не будетъ 
конца; — и въ Духа Святаго, Господа, животво- 
рящаго. — Говорящихь же, что было нъкогда 
(время), когда не было Его (Сыва), и что Онъ 
не существовалъ прежде рождения, и произошелъ 
изъ не сущаго, или утверждающихъ, что Сынъ 
‚ Божій имъетъ быте изъ другой упостаси или 
сущности, или что Онъ преложимъ или изманя- 
емъ, сихъ анаевематствутетъ каеолическая и ano- 
стольская Церковь“. 
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«И символе стапятидесяти святых om- 
цевъ, собиравшихся в5 Константинополиа: 

· „Ввруемъ во единаго Бога, Отца, вседержи- 
теля, творца неба и земли, всего видимаго и не- 
видимаго; — и во единаго Господа Іисуса Хри- 
ста, Сына Божия единороднаго, рожденнаго отъ 
Отца прежде всъхъ въковъ, Свътъ отъ Свъта, 
Бога истиннаго отъ Бога истиннаго, рожденнаго, 
не сотвореннаго, единосущнаго Отцу, — чрезъ 
котораго все произошло, — ради насъ чедовъковъ 
и ради нашего спасенія низшедшаго съ небесъ, 
и воплотившагося отъ Духа Святаго и Марш 
Дъвы, и вочеловъчившагося,--распятаго за насъ 
при Понтм Пилатъ, и страдавшаго, и погребей- 
наго, и воскресшаго въ третій день по писан!- 
ямъ,--и возшедшаго на небеса, и съдящаго одес- 
ную Отца, и опять грядущаго со славою судить 
живыхъ и мертвыхъ, — котораго царству не бу- 
деть конца; — и въ Духа Святаго, Господа и 
животворящаго, отъ Отца исходящаго, со От- 
цемь и Сыномъ спокланяемаго и сславимаго, 
глаголавшаго чрезъ пророковъ; — въ единую CRA- 
тую, каеолическую и апостольскую Церковь; — 
исповъдуемъ единое крещене во оставленіе гръ- 
ховъ;—чаемъ воскресенія мертвыхъ и жизни бу- 
дущаго въка. Аминь“. 

«Итакъ достаточенъ былъ бы для совершен- 
наго познашя и утвержденія благочестия зтотъ 
мудрый и спасительный символъ благодати Бо- 
жей; потому что объ Отцъ и Сынь и Святомъ 
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Дукв научеєть всовершенствв, и воплощене Го- 
спода представляєть върно принимающимъ. Но 
такъ. какь старающіеся отвергнуть проповъдь 
истины породили своими ересями пустыя ръчи,-- 
_ одни дерзая извратить таинство домостроитель- 
"ства Господня о насъ и отвергая слово «Бого- 
родица» о Дъвъ, а друге вводя смяше и cmb- 
шеню, и безумно вымышляя, что одно естество 
плоти и божества, и странно утверждая , что 
божественное естество Единороднаго по сліянію 
страдательно: то поэтому, желая прекратить вся- 
кія выдумки ихъ противъ истины, присутствующий 
нынъ святый великій и вселенскій соборъ, съ Ca- 
маго начала возвъщающій неопровержимую про- 
повъдь, прежде всего опредвлилъ, чтобы въра 
трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ пребы- 
вала неприкосновенною, и утверждаетъ учене о 
существъ Духа, преданное сто пятидесятью свя- 
тыми отцами, посль собравшимися въ царству- 
ющемъ городв, для тъхъ, которые сражаются 
противъ Святаго Духа; это учене они сдвлали 
всвмъ извъстнъмъ, не прибавляя что нибудь, 
какъ-бы недостающее въ прежнемъ, но объясняя 
свое разумвше о Святомъ Духъ свидвтельствами 
изъ Писанія противь тъхъ, которые покушались 
отвергнуть Его господство. А для тъхъ, которые 
стараются извратить таинство домостроительства 
и безстыдно болтаютъ, что рожденный отъ свя- 
той Марш есть простой человвкъ, (соборъ) при- 
няль приличныя (для этого) соборныя послания 
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блаженнаго Кирилла, бывшаго пастыря александ- 
рійской церкви къ Несторію и- къ восточнымъ, — 
въ обличеше безрасудства несторева и въ объ- 
ясненіе тъмъ, которые по благочестивой ревио- 
сти желаютъ знать смыслъ спасительнаго симво- 
да. Къ этому присоединяль, какъ слъдуетъ, и 
посланіе предстоятеля великаго Рима, блажениъй- 
iaro и святъйшаго архіепископа Льва, писанное 
къ святому архиепископу Флавану въ разрушеніе 
ввтихева аломьтлія, согласное съ исповеданіємь 
великаго Петра и какъ-бы нькій общий столбъ 
противь зломыслягцикъ, — для утвержденія пра- 
вославныхъ догматовъ; потому что оно поража- 
єть тъхъ, которые стараются раздълить таин- 
ство домостроительства на два сыва, — и изго- 
нлеть изъ священнаго собранія тъхъ , которые 
дерзаютъ говорить, что божество Единороднаго 
страдательно, —и противостоитъ тъмъ, которые 
выдумызаютъ смяше и смъшеніе двухъ естествъ: 
Христа, — и прогоняєть твхъ , которые въ за- 
блужденій утверждаютъ, что принятьй Имъ отъ 
насъ зракь раба небесвой или другой какой ни- 
будь сущности,--и анаеематствуетъ тъхъ, KOTO- 
рые баснословятъ, что до соединеня два есте- 
ства Господа, а по соединени выдумываютъ од- 
но естество.-- Итакь, послвдуя святымъ отцамъ, 
всв согласно поучаемъ исповъдывать одного и то- 
гоже Сына, Господа нашего Їнсуса Христа, co- 
вершеннаго въ божеств и совершеннаго въ Ye- 
ловъчествъ, истинно Бога и истинно человъка, 
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тогоже изъ души разумной и твла, еданосусц- 
наго Отцу по божеству, и тогоже единосушна- 
го намъ по человъчеству, во всемъ подобнаго 
намъ кромв гръха, рожденнаго прежде въковъ 
отъ Отца по божеству, а въ послъдне дни pa- 
да насъ и ради нашего спасена отъ Марія As- 
вы Богородицът--по челювъществу, одного и TO- 
гоже Храста, Сына ‚ Господа, едивороднаго, въ · 
двухъ естествахь неслитно, нейзювнно, вераз- 
дъльно, неравлучно познаваемаго, — такъ что CO- 
единетемъ нисколько ме нарушается различіе 
двухъ естествъ, но тъмъ болве сохравяется свой» 
ство каждаго естества и соединяется въ одно M- 
це и одну упостась, — не на два лица разсъка- 
° емаго или раздъляемаго, но одного и тогоже Сы- 
на и единороднаго, Бога Слова, Господа [исуса 
Христа, какъ въ древности пророки (учили) о Hems, 
и (какъ) самъ Господь Іисусъ Христосъ научиль 
васъ, и (какъ) предалъ намъ символъ отцевъ.— 
Когда такимъ образомъ со всею тщательностію 
и стройностію это изложено нами, святый и все- 
ленскй соборь опредълилъ никому не дозволять 
другую ввру произносить, или писать, или со» 
ставлять, или мудрствовать, или учить другихъ. 
А тъмъ, которые дерзнутъ или составлять дру- 
гую въру, или проповъдывать, или учить, или 
преподавать другой символъ желающимъ обра- 
титься къ познанію истины изъ язычества, или 
изъ іудейства, или изъ какой нибудь ереси, та- 
ковъмъ, если будуть епископы или'канрики, епи- 
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скопамъ быть чуждыми епископства; а клири- 
камъ — клира; если же будутъ монашествующе 
или міряне, таковымъ быть подъ анаеемою». 

По прочтени опредълени, всъ почтеннъйпие 
епископы воскликнули: «ето ввра отцевъ. Ми- 
трополиты пусть подпишутъ тотчасъ; пусть не- 
медленно подпишутъ въ присутстви самихъ са- 
новниковъ; хорошо опредъленное пусть не nog- 
вергается отсрочкв. Это въра апостоловъ. Съ 
нею всъ мы согласны; всв такъ ay apem yesa: 
Знатнъйпие и славнъйшіе сановники сказали: «по- 
становленное святыми отцами и всъмъ угодное 
будеть представлено верховной власти». (!) 


ДВЯНЕ ШЕСТОЕ 


(Калкшдонскагое сөБөра). 


Въ консульство государя нашего Маркіана, 
постоянаго августа, и того, кто будетъ объя- 
вленъ, въ осьмой день ноябрьскихъ календъ, въ 
Халкидонь, по повелънпо священнъйшаго и благо- 
честивъйшаго государя нашего Маркіана, посто- 
яннаго августа, сошелся въ святвйшей церкви 
святой и добропобъдной мученицы Евфимій свя- 
тый и вселенски соборъ, созванный по импера- 
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торскому повельнио въ городі Халкидонь, а 

именно: 

Пасхазинь и Луценцій, почтеннъйпие епископы, и 
Бонифацій, почтеннвйшій пресвитеръ, занима- 
ющіе мъсто святвйшаго и боголюбезнъйшаго 
архіепископа древняго Рима Льва, и 

Анатолій, святвйшій аржепископъ великоимени- 
таго Констатинополя (новаго Рима), ПО. 

и прочіе святъйпие и почтенньйшіе епископы, а 

именно: 

Максимъ антіохійскій, въ Capim, 

Ювеналій. іерусалимскій, 

Квинтилль ираклійскій, въ Македони, занимаю- 
щи мъсто Анастасія , епископа өессаллониқ- 
скаго, | 

Өалассій кесарійскій, въ Каппадокій, 

Стефань ефесскій, 

Лукіань. бизскій, занимающий > мъсто Киріака, 
епископа Иракли еракійскій, 

Евсей анкирскій, въ Галати, 

Дтогенъ кизическій, 

Петръ коринескій, 

Флоренцій сардійскій, 

(Евномій ` никомидійскій (), 

Анастасій никейскій, 

Елевеерій халкидонскій, 

Юліань косскій, занимающій также место апо- 
стольскаго престола древняго Рима Льва, | 


ГА 


(*) Orceat — по одному латинскому тексту; въ греческомъ no- 
сл Флоренція сардійскаго стоитъ только: ко! єфу Довтоу. Ред. 


р 
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Васицій седевкійскій, въ Hcaspia, 
Мелетій ларисскій , занимающий мъсто Домна, 
епископа Аламен сирской, 


«Амфилохії сидскій, 


Эеодоръ тарссый, 

Киръ аназарвекій, . 

Ковставтинь бострскти, 

Фотій тирсизи, 

Өеодоръ дамаскски, 

Стефанъ іерапольскій, 

Нонвъ едесскій, 

Симеонь амидскій, 

Епифан, епископъ пергски, завимаюний мъсто 
Олимпія, ецископа конставтийскаго, 

[оаннъ севастійскій, . 

Селевкь амасійскій, 

Константинь мелитинскій, 

Патрикій ятавекій, 

Петрь гангрскій, 

Апрагмоній тійскій, завимающій мъсто Калогера, 
епископа клавдіопольскаго, 

Атарвій трапезунтскій, занимающій місто Aopo- 
вея, епископа неокесарійскаго, 

Фотинь архидіаконь, занимающій місто Oeo- 
ктиста, епископа писсинунтскаго, 

Романъ мирскій, 

Критоніань афродисіадокій, въ Кесарій, 

Нунехій даодикійсцій, во Фригза, 

Мариніань синнадскій, 

Онисифоръ иконїйскій, 
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Пергам антіохійскій, въ Писидія, ` М 
Аттикъ никопольскій, въ древнемъ Епирв, 
Мартирій гортинскій, 
Лука диррахійскій, 
Вигилянцій ларисскій, въ Фессалии, 
Франкіонъ филиппопольскій, 
Василій траянопольскій, 
Трифовъ хіосскій, 
Өеоктистъ веррійскій, въ Сиріи, 
Геронтій селевкійскій, | 
Евсевий пресвитерь, занимающий місто Макарія 
лаодикійскаго, въ Сир, | 
Евсевий дорилейскій, к 93 
Савва палтскій, | 
Петръ гавалскій, 
Софроній константинскій, 
Патрикій неокесарійскій, въ й евфратской, 
Мара аназарескій, 
Ромуль халкидскій, 
Квставій беритскій, 
Леонтій аскалонскій, 
Аніань капитолійскій, 
Зевеннь пеллскій, 
Іоаннъ тиверіадскій, 
Антіохь архелайскій (), 
Вириллъ аильскій, С е У 
Арева елузскій, 
Мусоній зоарскій (?), 
() По друпимь: аркскій. 
(2) ---- сигорскй. 
ВС. С. IY. l 8 
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Руфинь вивлскій, 
Панкратій ливіадскій, 
Зосимь миноидскш, 

Натира газскій, 
Полихроній антипатрадскій, 
Тоаннъ гадарскій, 

Павель анендонскій, 
Фотинъ лиддскій, 

Ираклий азотскій, 

Маркіань геррскій (’), 
Стефань іамнійскій, 
Кпиктеть діоклитіаноподьскій, 
Романь евдоксіопольскій, 
Өеодоръ клавдіопольскій, въ Исаври, 
Юлавъ келендеритскій, 
Тираннъ германикопольскай, 
оаинъ діокесарійскій, 
Акакій антіохійскій, 
Епифанй кестрійскій, 
Эліанъ селинунтскій, 
Аммоній іотапскій, 

Мегалъ () филаделфійскій, 
Маркъ ареөузскій, 

Тимовей валанейскій, 
Евсевий селевковильскій, 
Евтихіань епяфанійскій,, 
Павелъ маріамнскій, 
Лампадй раванейскій, 


() По друғимо: герарскій. 
(2) --- < Маталъ. 
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Александръ севастійскій, 

‚ Филиппъ аданскій, 

Ипатій зефирійскій, 

Эеодоръ августскій, 

Хризиппъ маллскій, 

Юміань росскій, 

Полихроній `епифанійскій, 

юаннъ флавіадскій 

Индамъ гермопольскій (), 

Софроній хорепископь, занимающий місто Bac- 
сана, епископа мопсуестскаго, 

Проклъ адранскій, 

Евлопй филадельфійскій, въ Аравги, 

Феодосій каноескій, 

Ормизда филиппопольскій, 

Даміань сидонскій, 

Өеодоръ трипольскій, 

Олимпій панейскій, , 

Павелъ птолемаидскій, 

Павелъ арадскій, 

дома порфиріонскій, 

Босфорій ореосіадскій, 

Порфнрій архидіаконъ, занимающій мъсто Урани, 
епископа емесскаго, 

Іосифь иліопольскій, въ Финикін, 

Їордань авильскій, 

Валерій лаодикійскій, въ Финикій,, 

Өома еворейскій, въ asarin, 


() По другимо: иринополъски. 
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Өеодоритъ. кирскій, 

Руфинъ самосатскій, 

Тоаннъ германикійскій, 

Тимовей долихскій, 

Еволтій () зевгматскій, 

-Аванасій--острова Пароса (2), 

Каюма маркопольскій, 

[оаннъ карсскій, 

Авраамій керкисійскій, 

Тоаннъ ейрацинокій, 

Ной--кръпости Ќефы, 

Каллиникъ апамейскій, въ Виөиніи, 

Левкадій өинискій (°), 

Joannas полемонійскій, 

Гратидіанъ керасунтскій, 

Юланъ тавійскій, 

Мелифеонгь юліопольскій, 

Иперицій (*) аспонскій, 

Акакій киннскій, 

Евфрасій лакинійскій (°), 

Кекропій севастопольскій, 

Тоанвъ никопольскій, въ Арменін, 

Дороеви пресвитерь , запймающій місто Анато- 
лія (), епископа сатальскаго, 

Аттикь зильскій, 


() По другимѕ: Евлоги. 


() —— + epp. 
(3) 2222. ГНИДСКІЙ. 
(4) Йперехій. 


(5) — 0 лаганійскій, 
--- Андрея. 
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Антюхь сивопски, | 

Евхарй діаконь, занимающий мвсто Параля, enn- 
скопа андрапскаго, 

Павель пресвитеръ, занимающий мъсто Урания, 
епископа имерійскаго (), 

Акакій аріаравирскій, | 

Иракли команскій, 

Аделфий хорепископъ, занимаютцій мвето Адолія, 
епископа арависскаго, 

Евфроній пресвитеръ, занимающий мвсто госпо- 
дина епископа кукузскаго, 

Отрей пресвитеръ , занимаюній мвсто іній я 
епископа аркскаго, 

Өеодосій назіанзскій, 

Аристомахъ колонійскій, 

Ринь юнопольскій, 

Епифаній пресвитеръ, занимеючний мюсто Кеерія, 
епископа помпейопольскаго, 

Филотимь пресвитерь, занимающій мъсто зані 
стія, епископа амастридскаго, 

Өеодоръ ираклійскій, 

Евлогій пресвитерь, занимающій мъсто Генееля, 
епископа кратійскаго, 

Пелагій пресвитерь, занамающій маєте Феофила, 
епископа адріанопольскаго, 

Елпидій өермскій, 

Аквила евдоксійскій, 

Мистирій амморійскій, 


() По другимв: вверскаго. 
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Лонгинъ оркистскій, 
Докимасій маронейскій, 
Серень максиміанопольскій. 
Еверихъ смирнскій, 
Евсевй клазоменскій, 
Киріакь егейскій, 

Мама анинитскій, 

Леонтій магнезійскій, при Меандръ, 
Квинть фокейскій, 

Прокль аргисскій, 

Фома алалкомскій (5), 

Олимпій ееодосіопольскій,: 
Филиппъ новодворскій, 

Руфинъ вріульскій, 

Маркеллинъ митропольскій, 

Исаія елантскій, | 

Павлинъ өеодосюпольскій, въ Азін, 
Юланъ ипепскій, 

Есперій питанскій, 

Протерій мирринскій (°), 

Василикъ палеопольскій, 

Мзоній нисскій, 

Петрь дарданскій, 

Фалассій патрійскій, 

Давидь адріанскій, 

Евлалій () піонійскій, 

Піоній троадскій, 


- 


ра сините 
() По другимв: авліокомокій, 
С --- мирренскій. 


(7 —— Евлоги. 
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Стефань примнезійскій (7, 

Өеосевій () илійскій, 

Ермій авидскій, 

Данінль лампсакскій, 

Патрикій адрамитскій (°), 

Менекрать керасскій, 

Коссиній іерокесарійскій , и занимающій место 
Аргея (*), епископа сардійскаго, 

Имя вландскій, 

Поликарпъ гавалскій, 

Патрикій акамасскій (°), 

Павель трипольскій, въ Jungin, 

Амахій септорійскій, 

Левый аполлонофанскій, 

Гемель стратоникійскій, 

Алкимидь силандскій, 

Діонисій атталійскій, 

Николай акарасскій, и занимающий мъсто Стефа- 
на, епископа лимирскаго, 

Зинодоть телмесскій, 

Фронтонъ фасилидскій, 

Филиппъ ливурнскій (°), 

Өеодоръ антифеллскій, 

Леонтій аракскій, 

Антипатръ кавнскій, 


0 Го другим»: пэманинскій. 
дос. 
адріаноеирскій, 
Андрея. 
акрасск?й. 


валвурейскій. 


ИВ 
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Андрей секторінскій, 

Павель тлогскій (), 

Романь вувонейскій, 

Никій мегарскій, 

Аеанасй опунтскій, 

Домнинь платейскій, 

Онисимъ аргосскій, 

Маркь еврійскій, 

Перегринъ финикскій, 

Евтихій адріанопольскій, 

Клавдій анхіакскій, 

Сотерихь корцирскій, 

Діонисій антіохійскій, 

[оаннъ алиндскій, | 

Флакиллъ іасскій, 

Папій еризскій, 

Діонисій ираклійскій при. Динкъ (въ Макадовію) 

Менандрь ираклійскій при Латмъ С), 

Евпивій стратоникійскій, 

Гоанвъ амизонскій, 

Танханій с ТЕТ 

Өеодоритъ алавандскій, 

Тоаннъ гнидскій, 

Юліань пресвитерь, занимагощій мъсто Kasat- 
діова, епископа галикарнасскаго, 

Давіялъ кладскій, 

Модестъ севастскій, 

Павелъ аристійскій, 


(") По другим»: Андрей тлоэскій, 
(2) — при Садвак%. 


t 


Квлалій силвійскій (), 

Харитонь діонисіопольскій, | 

Тоанвъ трапезопольскій, 

Геннадій акмонейскій, 

Өома өеодосіопольскій, 

Геннадій моссинскій, 

Квандрь діоклійскій, 

Геронтій василинопольскій, 

Алфій миндскій, 

деоктастъ пресвитеръ, завимающій місто Дюге- 
на, епископа ореосійскаго, 

Филовей пресвитерь, занимающий мвсто Зотика, 
епископа арпазскаго (°), 

Маръ евландрскій, 

Лукіанъ ипсскій, 

Филиппъ лисійскій, 

Епифан мидейскій, 

Аверкій іерапольскій, 

Киріакь евкарпійскій, 

Евстохій докимійскій, 

Акила аврокрски, | 

Васимй наколійскій, 

Стратигій поливотски, 

Неоптолемь корнскій, 

Павель дервійскій, 

Плутархъ листрскій, 

Евгени каннскій, 


й По друм: сивлійскій, 
--- аріасскаго, 
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Руфъ идскій (), 

Тираннь омонадскій, 

Ахолій ларандскій, 

Евтропій ададскій, . 

Павелъ филомилійскій, 

Павлинъ апамейскій, 

Өеотекнъ тиракійскій (?), 

Кортикій митропольскій, 

Кирь синіандскій, 

Ливаній парійскій (), въ Ликаоніи, 

Александръ селевкійскій, 

Олимпій созопольскій, 

Фонтеїань сагаласскій, 

Адиль хорепископь, занимающій мъсто Мессали- 
на, епископа лаодикійскаго, 

Вассона ("), неапольскій, 

Флоренцій адріанопольскій, 

Маіанъ лимерскій (°), 

Зевенъ мартиропольскій, 

Евелпистъ хорепископъ, занимающій м®сто Фло- 
ренція, епископа тенедосскаго, 

Сотирь өеодосійскій, занимающий мъсто Илодо- 
ра, епископа амавунтскаго, и Проежя арси- 
нойскаго, i 

Епафродитъ тамассійскій, занимающий мвсто Ди- 
дима, епископа города Лапива, 


() По другимэ: сидскій, 

(2) —— тирисскій, 

(3) —— паралайскій, 

(*) —— Вассула. 

(2) —— Мусоній лименійскій. | 
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Діонисій діаконь, занимающий місто Фотина, enn- ` 
скопа хитрекаго, 

Тоаннъ мессинскій, 

Офелимь тегейскій, 

Ириней навпактскій, 

Кирилль сувритскій, 

Геннадій гносскій, 

Квсевій аполлонійскій, 

Димитрій лаппскій (), 

Евфрать елевеернскій, 

Хрисогонь пресвитерь, занимающий мъсто Пав- 
ла, епископа кандайскаго (?), 

Созонтъ филяппійскій, 

Константинъ дамитріадскій, 

Евсевій топирскій (°), 

Максиминъ серрскій, 

Николай стовскій, 

Дардавій варгалскій, 

Іоаннъ патрикопольскій (*), 

Гоноратъ өасскій, 

Өеофилъ орейскій (?), 

Неовъ псиллійскій (°), 

Діодоръ лисимахійскій (7), 

Павелъ пугаскій, 


(:) По другимо: лампскій, 

2 кантанскаго, 
дуверскій. 
пареенопольскій, 
аріасекій. 

силвійскій. 

Өводотъ лисинэйскій. 


(9 
(2) 
(2) 
(5) * 
(7) 


ЕНИ 
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Мара кордилузеки (),: 

Маркеллинъ нсиндскій, і 
Македоній магидскій, 

Евдоксій етеннскій, 

Квгеній котеннскій, 

Маркеллинь кораллійскій, 

Обримъ коракисійскій, 

Петрь ехинейскій, || 
Евставій--народа сарацинскаго, 
Аврелій афрскій, 

Рестикіань (°) афрскій), 

и проще святъйпие и благочестивъйшіе епископы: 
тогда священнъйшій и благочестивьйнай государь 
вашъ Маркіанъ, постоянный августъ--присутст- 
вовавшій въ тойже святъйшей церкви (въ при- 
сутствіи, по благочестивой ревности и усердно 
къ вврв, также благочестивъйшей и христолю- 
бивъйшей государыни августы Нужхерш), вм%- 
сть съ знатнъйшими и славньйшими сановнака- 
ми, именно: съ славньйшимь военачальинкомъ, 
бъвшимъ консуломь и патрицемъ Анатолемъ, 
и съ славнъйшимъ префектомъ амператорскихъ 
претори Палладіемъ, и съ знатн®йшимъ префек- 
томь города Константинополя, новаге Рама, Та- 
ціаномъ, и съ прочими знативйшими  сановника- 
ми (С) и съ славнъйшимъ придворнымъ чиновни- 
комь Винкомаломъ, и съ мужами знатвъйшими 


(1) По другиму: кодримьски, 
() — Реституціанъ. 
(2) Въ скобкахь--по одному латинскому тексту. 
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я магистрами Марцаломъ и Плацитомъ, и съ 
мужеть знатнъйшимъ начальникомь нмператор- 
ской стражи Спорацемъ, и съ мужемъ знатньй- 
' EME начальникомь императорскикъ имвнй Ге» 
неөлемъ, и съ мужемъ знатнъйшимъ начальви- 
комъ стражи и вмператорскихъ конюшень Аеці- 
емъ, й съ мужемь знатнвйшимъ начальникомъ 
славвъйшихъ трибуновъ и нотаревъ Леонтемъ, 
кромъ ихъ и съ знатнвйшимъ· сенатомъ, именно: 
съ славнъйцтимъ бывшимъ префектомъ и быв- 
шимь консуломъ, патриціемъ Флоренціемъ, и съ 
схавнъйшамъ бътвшамъ консуломъ, патрищемъ 
Сенаторомъ, и съ славазйшимъ бывшимъ магист- 
ромъ а бывшимъ консуломъ, патрицемъ Номомъ, 
и съ славаъйшамъ бывшижъ нрефектомь и быв- 
MAME консулөмъ, патрицемъ Нротогеномъ, и съ 
мужемъ знатньйтемъ бывшимъ префектомъ, пат- 
риціемъ Евгаромъ, и съ мужемъ знатнъйшимъ 
бъвшимъ оберъ-камергеромъ Романомъ, и съ му- 
жемъ знатнъйшамъ бъвшимъ префектомъ Зои- 
ломъ, и съ мужемъ знативйшимь бывшимъ пре- 
фектомъ города Феодоромъ, и съ мужемъ знат- 
нъйшимъ бъвшимъ префектомъ Аполлонемъ, и 
съ мужемъ знативйшимъ бывшимъ префектомъ 
города Антіохомь, и съ мужемъ знатнайшимь 
бывшимъ префектомъ города Анисемъ, и съ му- 
жемъ знатнъйшимъ бывшимъ префектомъ Илли- 
рика Өеодоромъ, и. съ мужемъ знатнъйшимъ 
бъвшимъ оберь-камергеромь Артаксерсомъ (), и 


() По друзимз: Артаксомъ. 
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съ мужемъ знативйшимь бывшамъ префектомъ 
Константиномь, и съ мужемъ знатавйшимъ быв- 
шимъ префектомъ Пармасемъ (), и съ мужемъ 
знатнъйшимъ бывшимъ префектомъ Иллирика 
Евлопемъ, и съ мужами знатнъйшими бывшими 
квесторами, Аполлодоромъ, Өеодоромъ и Мен- 
ною, и съ мужемъ знатнъйшимъ и начальникомь 
надь имъніями (°) Северомь, и съ мужемъ знат- 
нъйшимъ и начальникомъ () надь милостынею 
Василіемъ, и съ мужемъ знатнъйшимъ и началь- 
никомь надъ имъніями (‘) Юланомъ, и съ my- 
жемъ знатнъйшимъ бывшимъ префектомъ Три- 
фономъ, и съ мужемъ знатнъйшимъ бывшимъ 
квесторомъ Полихроніемъ, и съ мужемъ знатнъй- 
шамъ бывшимъ военачальникомь Константиномъ, 
и съ мужемъ знатнъйшимъ бывшимъ военачаль- 
никомъ Севераномъ, и сь мужемъ знатнъйшимъ 
бывшимъ военачальникомъ Иракліаномъ (*)), асверхъ 
ихъ и съ знатными военачальниками, трибунами 
и нотаріями,—произнесъ нижеслъдующее , сперва 
полатинъ и (потомъ) латинскую рЪчь погречески. 
(Содержаніе этой ръчи слвдующее (*).) 


С) По друғимо: Фарасемъ, Парнассіем». 


(3) == бывшимъ начальникомъ HAAD- имініями. 
(з) ыы бывшимъ начальником». 

(*) Е бывшимъ начальникомь надь имбніями, 
(0) — Йраклієм». 


Государь samt Маркіанъ, постоянный августь, 
говорилъ святому собору такъ. 
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(Когда божественвымъ опредъленіемъ мы из- 
браны были на царство, то между столькими нуж- 
дами государства не занимало · насъ такъ ника- 
кое дъло, какъ то, чтобы православная и истин- 
ная ввра христианская, которая свята и чиста, 
пребывала безсомнительною въ душахъ всъхъ. 
Извъстно однако, что весьма многіе введевы въ 
заблуждене корыстолюбіемъ и нечистымъ при- 
страстіемъ нъкоторыхъ , такъ какъ въ продол- 
женіе нъкотораго времени иные мудрствуютъ 
вное, и своевольно, не какъ требуетъ истина и 
ученіе отцевъ, обольщаютъ народы. Поэтому мы 
позаботились созвать съ этимъ именно нам%ре- 
ніемъ святый соборъ и, кажется, показали вамъ 
свое старавіе, чтобы очищенная отъ всякаго 
заблужденя и мрака, какъ благоволило Божество 
открыть себя людямъ и показало ученіе отцевъ, 
въра наша, которая чиста и свята, внъдренная 
въ умы всъхъ, сіяла блескомъ своей силы; 
чтобь и послъ никто не смвлъ о рожде- 
ній Господа и Спасителя нашего |исуса Христа 
думать иначе, нежели, какъ извъстно, предали no- 
томству апостольская пропов%дь и согласныя съ 
нею опредъленя трехь сотъ осьмнадцати CBA- 
тыхъ отцевъ, а также, какь свидвтельствуєть 
послаше святаго Льва, папы города Рима, ко- 
торый управляетъ апостольскимъ престоломъ, къ 
святой памати Флавіану, епископу города Кон- 
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ставтинополя. Йтакь отбросивши пристрастия, от- 
нявши заступничество, уничтоживши корыстолю- 
бе, пусть будетъ изввстна всъмъ истана. По- 
тому что мы для утвержденія вървг, а не для 
показанія какой либо власти, восхотвли, по пря- 
мъру благочестиваго государя. Константина, при- 
сутствовать на соборв, чтобы народы не pas- 
дьзялнсь болве развращениыми совътамв. Ибо 
доселв простота нвкоторыхъ легко уловлялась 
дарованіями и излашнимъ красноръчіемъ других, 
и иввъстно, что отъ развращенвыхъ внушеній 
различныхъ лацъ произошли разногласія и ереси. 
Итакъ мы заботимся, чтобы весь народъ, мудр- 
ствуя одно при посредствъ истиннаго и святаго 
ученія, возвратился къ одной религіи и почиталъ 
истинную каволическую въру, которую ваше бла- 
гочесте постарается еднножысленво изложить по 
наставленіямъ отцевь. Потому что какъ со вре- 
мени никейскаго собора до послъдняго времени, 
по отсъченти заблужденій, истинная ввра сдвла- 
дась всъмъ извъстною, такъ и теперь, когда 
этотъ святый соборъ прогонитъ мракъ, распро- 
странивиийся, повидимому, въ эти немнопе roO- 
ды, какъ выше сказано было, при пособ RO- 
рьстолюбія и развращеніа накоторыхъ, въчно да 
сохраняется то, что будеть опредвлено вами. 
Впрочемъ двломь божествениаго провидвыя бу- 
деть сохранять во BEKE неподвижвъмъ то, AC- 
полневія чего мы желаемъ съ святымъ намъре- 
ніем»). 
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(Послъ этихъ словъ императора) BCB восклик- 
нули: «многая лъта императору, многая ABTA авгу- 
ств; православнымъ многая авта! Одинь сынъ Kog- 
стантинь. Маркіану новому Константину! (Да про- 
должается во въкн царствованіе Маркіана христо- 
любца, достойнаго любителя православной върви 


Прочь отъ нихъ зависть)». 
Переводь латинской. ртьеи. 


Священньйшій и благочестивъбшій государь 
нашъ Маркіань, постоянный августъ, произвесъ 
содержаше вышеписанной ръчи и погречески такъ: 

„Въ самомъ началв нашего царствованія, из- 
бранные ва него по божественному опредвленію, 
мы, прежде всъхъ другихъ и необходимъйшихъ 
заботъ, ничто не считали такъ достойнъмъ я 
желанія и старанія, какъ то, чтобъ относительно 
православной въры, святой и истинной, были всё 
единомысленны ‚ и ничего бы. сомнительмаго Ka- 
сательно ея не было въ душахъ людей. Нбо въ 
непродолжительное время открылись нъкоторые, 
одни по жадности къ деньгамъ, а друпе по ху- 
дымъ пристрастіямь, мудрствующіе разное и из- 
лагающіе предъ толпою, вопреки въръ святыхъ 
отцевъ, ученія полныя вреднаго заблужденія. Me- 
лая уврачевать это (зло), мы собрали святый 
вашъ соборъ въ уввренности, что отъ вашихъ 
трудовъ по путешествию будетъ величайший ус- 
пъхъ въ двлъ утвержденія истиннаго богопо- 
чтенія; такъ что отвимется тьма, лежащая на 


ВС. С. IV. 9 
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умахъ заблуждающихь людей; и какъ само Бо- 
жество своею волею открыло Себя людямъ, я 
какъ учене святыхъ отцевъ изложило чистъйшую 
и истинную ввру, сіяющую душамъ всъхъ, такъ 
бы почиталъ (Бога) родъ человъческій , и чтобы 
на будущее время отнять всякую самоувърен- 
ность у дерзающихъ мудрствовать или разсуж- 
дать о рождени Господа и Спасителя нашего 
Іисуса Христа какъ-либо иначе, нежели какъ npo- 
повъдано святыми апостолами, а нынъ предано 
согласно тремя стами осьмнадцатью святыми от- 
цами, собравшимися въ Никеъ, какъ показываетъ 
и посланіе боголюбезнъйшаго Льва, архіепископа 
царствующаго Рима, управляющаго апостольскимъ 
престоломь, писанное кь благочестивой памяти 
Флавіану, бывшему епископу новаго царствую- 
maro Рима. Итакъ по отнятіи всякаго неумъст- 
наго пристрастия, по отгнаніи всякаго заступни- 
чества й по совершенномь искорененш всякаго 
корьістолюбія, пусть обнаружится истина въ Ba- 
шихъ изложеняхъ. Мы же, чтобы придать твер- 
дость дъянямъ, а не для показанія силы , ръ- 
шились присутствовать на соборъ , взявши за 
образецъ блаженной памяти Константина, · такъ 
чтобы по открытія истивы не разногласиль 60- 
ABeE народъ, увлеченный развращенными ученіями 
нъкоторыхъ. Потому что мнопе, по прачивъ mpo- 
стоты ума сбитые съ толку нъкоторыми, yno- 
требляющими пространные и хитрые (доводы), 
естественно заблуждаютъ. Ибо несомнънно, что 
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отъ худыхъ и развращенныхъ толкованій роди- 
лись нес̧огласія и многія ереси. А наша ТИХОСТЬ 
заботится, чтобы всъ народы, имвя одну и ту- 
же мысль о божественномъ, чтили истинное и 
каеолическое богослужеше и въру, которую вы 
нзложите имъ по преданнымъ отъ святыхъ отцевъ 
догматамъ. Итакъ да будетъ двломъ вашего бла- 
гочестя, чтобы, какъ на святъйшемъ соборь от- 
цевъ въ Никев явленная ввра освободила людей 
отъ заблуждешя, а изданная въ свътъ СдЪлалась 
всъмъ извъстною, подобно и нынъ все сомнитель- 
ное, явившееся въ это непродолжительное вре- 
мя, какъ мы сказали, по развращенію и коры- 
столюбію нъкотырыхъ, единодушно было отсЪ- 
чено, а опредъленное вами сохранялось бы въч- 
но. Двломь же божественнаго промысла будетъ, 
чтобы то, о чемъ мы стараемся съ благочести- 
вымъ намъретемъ, всегда твердо соблюдалось на 
пользу при вашемъ содъйстви“. (/) 

Всъ воскликнули: «Маркану новому Констан- 
тину (многая лёта) Императору многая лвта! 
Многая лвта августь! Православньтм многая лвта| 
Маркіану христолюбцу,--да продолжается ваше. 
царствованіе, достойные православия! Христолюб- 
цы, благополучіе вамъ»! Аетій, архидіаконь Кон- 
стантинополя (новаго Рима и первый изъ нота- 
риевъ), сказалъ: «такъ какъ опредъленіемъ высшей 
благодати и христолюбивою ревностію вашей ти- 
хости, благочестивъйшіе и благоввривйшіе, при- 


() На полях»: Роройсі, Latine. 
9* 
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нявшіе отъ Бога обладаніє всвми царствами, со- 
шедшійся по вашему повелънію сей святый и 
великій и вселенскій соборъ, посредствомъ усиль- 
наго старанія въ продолженіе многахъ дней и 
«божественнаго тіданія, всякое разногласе, воз- 
никшее какъ-то въ послъднее время протавъ npa- 
вой й непорочной каволнческой нашей взры, y- 
начтожаль, изгоняя словомъ истины всякую сует- 
ную ръчь, какъ показываютъ письменныя ABA- 
нія обо всем» происходившемъ, а HbIHB произнесъ 
вепогръшительное опредълене, укръпивши его си- 
лою божественныхъ писанй и сохранивши въ 
немъ мысль святыхъ и блаженнъйшихъ отцевъ, 
для върнаго разумвнія искренно читающимь, и 
въ ввчный ввнецъ вашего благочестиваго nap- 
ствовавія: то, имвя въ рукахъ это (опредвленіе), 
если послъдуетъ повелъне вашей тихости, npo- 
читаю». (Свяценивйшй и благочестивъйшій ro- 
сударь императоръ сказалъ:) «читай», () Аетій, 
архидіаконь Константинополя, новаго Рима, про- 
читалъ: 

‚Святый и великій и вселенски соборь, по 
благодатя Божей и повельнію благочестивъйшихъ 
а христолюбивыхъ императоровъ нашахъ, Вален- 
титана и Маркіана августовъ, сошедшійся въ 
Халкидон, метрополій области вибинской, въ 
мученическомь храмв святой и добропобъдной 
мученицы Евфимін, опредвлиль нижензложенное.— 


С) На полятъ: Роражл, Latine. 
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Господь нашъ и Спаситель |ясусъ Христосъ“, и 
прог.; прогее написано өъ предидущемъ Отьл- 
ній, то есть, въ пятомь (), 

и Пасхазинъ епископъ, завимающій место го- 
сподина моего, блаженнъйшаго и апоєтольскаго 
вселенской Церкви, епископа города Рима Льва, 
прочитанное на соборв погречески подписалъ. 

Луценцій, епископъ церкви города Геркула- 
ва, занимающий мъсто господина моего, блажен- 
нъйшаго и апостольскаго мужа вселенской Церкви, 
епископа города Рима „Льва, прочитанное на со- 
борв погречески подписалъ. | 

Бонифатій пресвитеръ города Рима, занимаю- 
щій место господина моего, блаженвъйшаго и 
апостольскаго мужа вселенской Церкви, епископа 
города Рима Льва, прочитавноє на соборъ по- 
гречески подписалъ. 

Анатолій, епископь Константинополя, новаго- 
Рима, опредъливши, подписалъ (°). 

Максимъ, епископь антіохійскій, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Ювеналій, епаскопъ іерусадимскій, опредвлив- 
ши, подписалъ. | 

Квинтнллъ, епископъ ираклійскій, занимающий 
мъсто святъйшаго епископа еессадоникскаго Ана» 
стасія, опредьливши, подписалъ. 


(") См. выше стр. 103—110. 
(з) Въ подлинник вездв : 601004 чжбураум : dəfiniens sub- 
зегіри. 
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Өалассій , епископь Кесарін каппадокійской, 
опредьлавши, подписалъ. | 

Стефань, епископъ ефесскій , опредвливши, 
подписалъ. | 

Лукіань, епископь бизскій, занимающий мъсто 
Киріака, боголюбезнвйшаго епископа Иракли 
өракійской, опредвливши, подписалъ. 

Евсевій, епископъ анкирскій, опредъливши, под- 
писалъ. 


Діогень, епископъ кизически, опредвливши, 
подписалъ. f 


Петръ, епископь коринескй , опредъливши, 
подписалъ. 


Флоренцій, епископъ сардійскій , опредвлив- 
ши, подписалъ. 


Анастасій, епископь никейскій, опредвливши, 
подписалъ. | 


Евномій, епископъ никомидійскій, опредълив- 
ши, подписалъ. 


Юліань, смиренный епископъ и легатъ апо- 


стольскаго престола, опредъливши, подписалъ. 


Клевеерій, епископь халкидонскій, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Василій, Божіею милостію епископъ Селев- 
ки, метрополін исаврійской, опредъливши , под- 
писалъ. 

Мелетій, епископъ ларисскій, держащій речь 
и за святвйшаго Домна, епископа апамейскаго, во 


второй Capim, и за себя, опредъливши, подпн- 
салъ. 
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(Амфилохій, епископъ сидскій, опредъливши, 
подписалъ). | 

деодоръ, епископъ метрополи Тарса, опре- 
двайвши, подписалъ. 

Киръ, епископъ святой Божей церкви въ го- 
родъ Аназарвъ, опредъливши, подписалъ. 

Константивъ, епископъ метрополи Бостры, 
опредвливши, подписалъ. 

Фотій, епископь метрополій Тира, опредв- 
зивши, подписалъ. 

Өеодоръ, епископъ дамаскскій, опредьлявши, 
подписалъ. l 

Стефань, епископъ іерапольскій, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Новнь, епископь города Едессы, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Симеонь, епископъ метрополій Амиды, опре- 
двливши, подписалъ чрезъ пресвитера Петра. 

Олимпій , епископъ метрополій Констант, 
опредъливши, подписалъ чрезъ епископа Епифания. 

Тоаннъ, милостію Божіею епископъ севастійскій, 
опредъливши, подписаль. 

Селевкь, благодатію Божею епископъ мет- 
ропоми Амаси, опредъливши, подписалъ. 

Константинъ, милостію Божіею епископъ Me- 
нь опредъливши, подписалъ. 

" Патрикій, епископь метрополій Aani, onpe- 
дъливши, подписалъ. 

Петръ, епископъ метрополій Гавгры , опре- 
двливши, подписалъ. 
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Калогирь, епископъ метрополій Клавдюполя, 
опредъливши, подписаль чрезъ епископа (тійска- 
го) Апрагмонія. 

Доровей, епископъ неокесарійскій, опредълив- 
ши подписалъ прие епископа  трапезунтскаго 
Атарвія. 

Өеоктистъ, епископь метрополій Писсинунта, 
опредвливши, подписаль чрезь архидіакона Фо-. 
тина. 

Романь, епископъ метрополій Мирь, опре- 
дьливши, подписаль. 

Критоніань, епископь Афродисіады карій- 
ской, опредъливши, подписалъ. 

Нунехій, епископъ метрополій Лаодвкін, опре-. 
дЪливши, подписалъ. 

Мариніань, епископь метрополій Синнадьт, 0- 
предъливши, подписалъ. 

Овисифоръ, епископъ метрополия Икони, o- 
предъливши, подписалъ. 

Пергамій, епископь Антіохій писидійской, 0- 
предвливши, подписалъ. 

Епифаній, епископь Пергы, метрополін nam- 
филійской, опредвливши подписалъ. 

Аттикъ, епископъ никопольскій, въ древиемъ 
Епир в, опредъливши, подписалъ. : 

Мартирій епископъ Гортины, метрополій мие 
ской, опредъливши подписалъ. 

Лука, епископъ метрополій Диррахіи, опре- 
дБанеши, подписалъ. 
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Франкіовъ, епископъ метрополи Филиппопо- 
ля, опредвливши, подписалъ. 

Вигилянцій, епископъ метрополій Лариссы, въ 
Өессалін, опредъливши, подписалъ. 

Севастіанъ, епископъ веройскій, опредъливши, 
подписалъ. | 

Василій, епископь метрополи "Трайянополя, 
опредвливши, подписалъ. 

Трифонъ, епископь хіосскій, опредвливши, 
подписалъ чрезъ епископа родосскаго Іоанна. 

Өеоктистъ, епископъ веррійскій, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Геронтій, епископь Селевки сирійской, опре- 
дъливши, подписал». | 

Макарій, епископъ лаодикійскій, опредвачвши, 
подписалъ чрезъ пресвитера антіохійскаго Esce- 
вія. 

Евсевий, епископъ дорилейскій, опредвливши, 
подписаль. 

“Савва, епископь палтскій, опредвливши, под» 
писалъ чрезь діакона Өалассія. 

Лукіавъ, епископъ бизскій, опредъливши, под- 
писалъ. 

Петръ, епископъ гавулскій, опредвливши, под- 
писалъ. 

Софроній, епископъ конставтинскій, опредъ- 
ливши, подписалъ, 

Патрик, епископъ неокесарійскій , опредв- 
ливши, подписалъ. 


138 


Мара, епископъ анасарескій, опредвливши, 
подписалъ. 

Ромуль , епископъ халкидскій, опредъливши, 
подписаль рукою епископа анасарескаго Мары. 

Евстаей, епископъ метрополін Берита, ву 
дъливши, подписалъ. 

Леонтій, епископъ аскалонскій, опредъливши, 
подписалъ. 

Аніанъ, епископъ капитолійскій, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Зевениъ, епископъ города Пеллы, рене 
ши подписалъ. 

Тоаннъ, епископъ города Таверіады ‚ опре- 
ДВливши, подписалъ. | 

Антіохь, епископь аркскій (), опредвливши, 
подписалъ. | 

Вирилль, епископъ аильскій , опредъливши, 
подписалъ. 

Арета, епископь елусскй, опредъливши, под- 
писалъ. i 

Мусоній, епископь сигорскій, опредъливши, 
подписалъ. 

Руфинь, епископъ вивлскій, опредвливши, под- | 
писалъ. 

Панкратій, епископъ ливіадскій, опредъливши, 
подписалъ. 

Натира, епископъ города Газы , опредълив- 
ша, подписалъ. 


() По друшме: археландскій. 
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Полихроній, епископъ антипатридскій, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Тоанвъ, епископъ гадаринскій , опредъливши, 
подписалъ. | 

Павелъ, епископь анендонскій, опредвливши, 
подписалъ. 

Фотинъ, смиренный епископъ лиддскій, опре- 
дЪливши, пфдписалъ. 

Иракли, епископъ азотскій, опредвливши, 
подписалъ. | 

Маркіань, епяскопъ герарскій (), опредълив- 
ша подписалъ. 

Стефань, епископъ іамнійскій, опредвливши, 
подписаль. 

Епиктеть, епископъ діоклитіанопольскій, опре- 
дъливши, подписалъ. 

Романъ, епископь евдоксіопольскій, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Ива, епископъ едесскій, опредвливши, под- 
писалъ. 

деодоръ, епископъ клавдіопольскій, въ Исав- 
ри, опредъливши, подписалъ. 

Юлій С), епископъ келендерійскій, въ Исаврів, 
опредвливши, подписалъ. 

Тираннь, епископъ германикопольскій, опре- 
двливши, подписалъ. 

Тоаннъ, епископъ города Діокесарій, опредъ- 
ливши, подписалъ чрезъ чтеца моего Нида (°). 

(") По другие: repperit, 

(2) --- Юдліанъ. 

(з) —— Юи, 
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Эліанъ, епископь города Селинунта, опредь- 
ливши, подписаль чрезь иподіакона моего Павла. 

Акакій, епископь горбда Антіохіи исаврій- 
ской, опредвливши, подписалъ. , 

Епифаній, епископь города Кестрьт, опредв- 
ливши, подписалъ. | 

Аммоний, епископъ города Ютапы , опредз- 
ливши, подписалъ. 

Мегалъ ('), епископъ города Филаделфій, опре- 
дъливши, подписаль. 

Маркъ, епископъ ереөеузскій , опредъливши, 
подписалъ чрезъ епископа валанэйскаго Тимовея, 

Тимовей, епископъ РАШИ, опредъливши, 
подписал». 

Евсевій, епископь города Селевковила, опре- 
дъливши, подписалъ чрезъ епископа маріамискаго: 
Павла. | 3 

Евтихіанъ (*), епископъ  епифанійскій , опре- 
дъливши, подпвсаль чрезъ епископа ларисскаго 
Мелетія. | 

Павель, епископъ марізивскій, опредъливши 5 

подписалъ. 

Лампади, епископъ города Рафандн, опредь- 
ливши, подписалъ чрезъ діакова моего Тоанна (°). 

А лексавдръ, епископъ города Севасты) парке 
дЪливши, подписалъ, 


() По другиме: Гемеллъ, 
(3) -—— Евтихий. 


(3) = Шума. 
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Филиппъ, епискотъ города Аданы ‚ опредв- 
дивши, подписалъ. | 

Ипатій, ,епископь города Зефир; опредь- 
ливши, подписаль. 

"беодорь, епископь города Августы, опредвлив- 
ши, подписаль. 

Хризиппъ, епископъ города Малла, опредь- 
лавши, подписалъ. 

Полихрони, епископъ епифанійскій, опредь- 
дивши, подписал». 

Іоанвъ, епископъ - флавіадскій , опредвливши, 
подписалъ. 

Индимъ, епископъ иринопольскій, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Юмліань, епископь города Роса, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Софроній, хорепископь, держащий ръчь за 
епископа (мопсуестскаго) Вассіана, опредвливши, 
подписалъ. 

Евлоги, епископъ города “Филаделфи, опре- 
двливши, подписаль. 

Прокль, епискоть торода Садрая (), опре- 
ДЪливши, подпасалъ. 

Өеодосій, епископъ города Каноеь, опредв- 
яивши, подписалъ. | 

Ормизда, епископъ филиппопольскій , опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Даміань, епископъ города Сидона, онред®- 
ливши, подписалъ. 


(*) По друзимв: Адрана.. 
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Өеодоръ, епископъ трипольскій , опредћлив- 
ши, подписалъ. 

Олимпій , епископъ панейскій , опредвливши, 
подписалъ 

Павелъ, епископъ птолемаидскій, опредвлив- 
ши, подписалъ. 
: Павелъ, епископъ города Арада, опредзлив- 
ши, подписалъ. 

дома, епископъ а нь опредъливши, 
подписалъ. 

Порфирій, епископъ вотріонскій (), опредъ- 
ливши, подписаль (чрезь діакона Тимовея). 

Фосфоръ, епископъ ореосіадскій, опредълнв- 
ши, подписалъ (чрезъ діакона Тимовея). 

«Ураній, епископь города Емесы, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Їосифь, епископь иліопольскій, въ Финикии, 
опредъливши, подписалъ. | 

Горданъ, епископъ вилскій (), опредвливши, 
подписалъ. 

Валерій, епископъ города Лаодикій Pumari- 
ской, опредвливши, подписалъ. 

@ома, епископъ еварійскій (въ Финикін), опре- 
двливши, подписалъ. 

Өеодоритъ, епископъ кирскій , опредъливши, 
подписалъ. | 

Руфинь, епископь самосатскій, опредьливши, 
подписалъ. 


(°) По друзимв: вотрійскій, 
С) —— видскій, авильскій. 
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Тоаннъ, епископъ германикійскій, опредъливши, 


подписалъ. 
Тимовей, епископъ долихскій, . опредъливши, 
подписалъ. 
Еволкій, епископъ зевгматскій, опредълавше, 
подписалъ. 


Аванасій, епископъ перрскій (), опредвливши, 
подписалъ. 

Зевеннъ, епископъ мартиропольскій, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Каллиникъ, епископъ апамейскій, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Кайюма, епископъ маркопольскій, опредълив- 
ши, подписаль. 

Гоанвъ, епископь каррскій, опредъливши, 
подписалъ. 

Авраам, епископъ киркіисійскій, опредълав- 
ши, подписалъ. 

Левкадій, епаскопъ мнизскій (°), опредвливши, 
подписалъ. 

Ной, епископь кифски, опредвливши, nog- 
писалъ. 

Атарвій, епископъ города 'Трапезунта, опре- 
дъливши, подписалъ. 

Тоаннъ, епископъ полемонійскій , опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Гратидіань, епископь города Керасунта, опре- 
двливши, подписаль. 


() По другимв: парскій. 
(°) —— тиннійскій. 
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Юламъ, епаскопъ тавійскій , опредълнаши, 
подписалъ. | 

Мелифеонгъ, епископъ юліопольскій, опредъ- 
дивши, подписалъ. 

Иперекій, епископъ аспонскій, опредвнкнт, 
подписалъ. 

Акакій, епископь города Киннь, опредвлив- 
ши, подписаль. 

Евфрасій, епископъ заганійскій, „ опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Кекропій, епископь севастопольскій, опредв- 
ливши, подписаль. 

Іоаннъ, епископъ ань опредъливши, 
подписалъ. 

Анатолій, епископь саталскй, опредвлившв, 
подписаль чрезь пресвитера Доровел. 

Аттикь, епископь Зильский, опредвливши, под- 
писаль. 

_Антюхъ (), епископњ · ствопскв, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Парал Я, епискотть адрапскій, р, под- 
писаль чрезъ диакона Евхария. 

Ураній, епископъ иворокій, опредъливши, под- 
писалъ чрезъ пресвитера моего Павла. 

Акакій, епископъ города Аріаравін, опредъ- 
ливши, подписалъ, 

Ираклий, епископъ города Команъ, опредв- 
ливши, подписалъ. 


() По другимъ: Антплохъ. 
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Адолій, епископъ города Арависса, опредь- 
ливши, подписалъ чрезъ хорепископа Аделфія. 

Домвъ, епаскопъ кукузскій, опредъливши, под- 
писалъ чрезъ пресвитера Евфросина (5), 

Іоавнъ, епископъ аркскій, опредъливши, по A- 
писаль рукою пресвитера Отрія. 

Өеодосій, епископъ города Назіанза, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Аристомахь, епископъ колонійскій, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Апрагмоній, епископъ города Тія, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Pans, епаскопъ іонопольскій (°), опредвливши, 
подписалъ. | 

Әөерій, епископъ помнейопольскій, опредвлив- 
ши, подп (чрезь пресвятера Епифани). 

Өемистій, епископъ амастридокій, опредълив- 
ши, подписалъ чрезъ пресватера Филотима. 

деодоръ, епископъ Иракли понтійской, опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Генеөлій, епископъ кратійскій, опредвливши, . 
подписалъ чрезъ пресвитера Явлогия. | 

Өеофилъ, епископъ адріаноғюльскій, опредъ- 
ливши, подписаль чрезъ пресватера моего le- 
лагія. 

Елпидій, епископь города Өермъ, опредьлив- 
ши, подписаль. | 


() По другим»: Еверонія. 
С) —— юмопольскій. 


ВС. С. IVY. 10 


146 


Акила, епископъ евдоксіадскій, опредъливши, 
подписалъ. | 

Мистирій, епископь города Амморя, опре- 
дъливши, подписалъ. | 

Киріакъ, епископъ трокнадскій, опредвливши, 
подписалъ рукою пресвитера Хрисиппа. 

_ Лонгинъ, епископъ города Оркиста, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Серень, епископъ максиміанопольскій , опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Петръ, епископъ метрополи Гангрьг, опре- 
двливши, подписалъ за Полихровія, епископа да- 
дирскаго (), а Феодора, епископа сурскаго (°). 

Зверихъ, епископъ смирнскій, опредъливши, 
подписалъ чрезь діакона Павла. 

Евсевий, епископь города Клазоменъ , опре- 
дъливши, подписалъ. 

Киріакь, епископъ города Згаи (3, опредв- 
ливши, подписалъ. | 

Мама, епископъ города Анирита (*), опредв- 
ливши, нодписалъ. 

Леонтій, епископъ Магнезій меандрской, опре- 
двливши, подписалъ. | 

Коинтъ, епископъ города Фокін, опредълав-. 
ши, подписалъ. ЩЕ 


() По друиме: даблійскаго. 
е) --- солъскаго. 
(з) она Зген. 

(5) — Анинита. 
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Прокль, епископъ города Аргизы (), опре- 
дЪливши, подпасалъ. | | 

дома, епископъ авліокомскій (°), опредъливши, 
подписаль.  . | : 

Олимпій, епископь өеодосіопольскій ‚ опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Филиппъ, епископъ новодворскій (°), опредь- 
ливши, подписалъ. | 

Руфивъ, епископъ вріульскій, опредъливши, 
подписалъ. | 

Маркеллинъ, епископъ города Митрополя, 
опредъливши, подписалъ. | 

Исайя, епископъ елантскій, опредвливши, под- 
писалъ. 


Павлинъ, епископъ өеодосіопольскій, опредз- 
ливши, подписалъ. 


Юліань, епископъ города Ипепът, опредвлив- 
ши, подписалъ. | 

Есперій, епископъ города Питаны, опредвлив- 
ши, подпасалъ. | ши 

Протерій, епископъ города Миррины, опре- 
дЪливши, подписалъ. : E 

Василикъ, епископъ города Пален, опредвлив- 
ши, подписалъ. 


Петръ, епископъ города Дардана , опредълив- 
ши, подписалъ. 


() По другим: Аргиссы. 
(°) а= алалкомскій. 
(5) = оводосіопольскій. 
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Оалассій, епископъ города Парія, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Давидъ, епископъ реа опредвлявши, 
подписалъ. 

Евлалй, епископъ города Шон, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Шовій, епископъ города Трозды, опредълив- 
ши, подпасалъ | 

Меовій, епископъ города Ниссы, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Стефань, епаскопъ города Пиманика (), опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Өеодосій (°), епископъ илійскій, опредвливши, 
подписалъ. 

Ермій (), епаскопъ герода Авида, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Давінлъ, епископь города Лампсака, опре- 
Двливши, подписаль. 

Патриній, епископъ адріаноєнирскій (), опре- 
дъливши, подписалъ. 

Менекрать, епискоть города Керасса, () o- 
предъливши, подписалъ. 

Коссиній, епископъ города е опре- 


дьливши, подписаль. 


(5) По другии: Пеманина,—Примнези. 


(с) —— Өеосевій. 
(з) === Гермес». 
. (4) — адрамитски. - 


Кариссы; 
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Андрей, епископъ агалскій (), опредъливши, 
подписалъ чрезъ епископа Коссини. 

И лія, епископъ города Вланда С), опредълив- 
ши, подписалъ. 

Поликарпъ, епископъ города Гавала , опре- 
дЪливши, подпиєаль. 

Патрик, епископъ города Акрасса (), опре- 
дъливши, подписалъ. 

Павелъ, епископъ трипольекй, опредълнвши, 
подписалъ. | 

Амахій, епископъ септскій (), опредвливши, 
подписалъ. 

Левкій, епископъ города Аполлонова капища, 
опредъливши, подписалъ. 

Гемеллъ, епископъ города Стратоникін, опре- 
дъливши, подписалъ. 

Алкамидъ, епископъ Силанда лидйекаго-, о- 
предвливши, подписалъ. 

. Діонисій, епископъ Arrasin лидійской, опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Стефань, епископъ зимарокій, опредъливши, 
подписаль, за моею болъзнію , чрезъ Николая; 
епископа города Акарасса. 

Зинодотъ, епископъ метрополін 'Телмиссы и 
острова Макры, опредъливши, подписалъ. | 


(5) По друг име: дедалскій. 

(2) — Влеандра. 

(5) ана акамассенскій, 
(2) --- септенскй, 
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Фронтонь, епископь города Фасилита, опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Филиппъ, епископъ города Валвуреи (), опре- 
дЪливши, подписалъ. 

беодорь, епископъ города Антифелла, опре- _ 
дЪливши, подписалъ. 

Леонтій, епископъ араксскій, опредъливши, 
подписалъ, 

Антипатръ, епископь карассейскій (), опре- 
дъливши, подписалъ. | 

Андрей, епископъ тловскій, опредъливши, nog- 
писалъ. 

Николай, епископъ города. Акарасса, опре- 
дъливши, подписалъ. 

Романь, епископъ города Вувонеи , опредь- 
ливши, подписалъ. 

Докимасій, епископь города Мароній, опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Ники, епископъ города Мегара, опредвлив- 
ши, подписалъ. 


Аванасій, епископь города Опунта, опредв- 
ливши, подписалъ. 


Домнинъ, епископъ города Платэн, опредълив- 
ши, подписаль. 


_ Онисимъ, епископъ аргосскій, опредвливши, 
подписаль. 


() По другим: анбурненскій, 
(>) ——_ цавнскй,--керасейски. 
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Марканъ (°), епископъ города Евріи, опре- 
дВливши, подписалъ. 

Перегринъ, епископъ города Финики, опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Евтихій, епископъ адріанопольскій, опредъ- 
лавши, подписалъ. 

Клавдій, епископъ анхіасмскій (°), опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Сотирихь, епископъ города Кёркиры (*), опре- 
дВливши, подписалъ. 

Діонисій, епископъ города Антожн , опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Тоаннъ, епископъ города А линда, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Фланкимй (, епископъ іасскій (°), опредълив- 
ши, подписалъ. 

Папій, епископъ города "РИМ опредвливши- 
подписалъ. 

Діонисій, епископь города Иракли аталм- 
ской (°), опредвливши, подписалъ. 

Мевавдръ, епископъ города Иракли салмак- 
ской (), опредвливши, днів 


() По другимо: Маркь. 
анхіаксскій, 
Корциры. 
Флакиллъ, 
асскій, 
латмской. 
салвакской, 


ПИ 
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Евпией, епископъ города Стратоникій, ай 
дълявши, подписаль. 

Тоаннъ, епаскопъ города Амазова, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Танханій, епископъ города Аполлон, опре- 
дЪливши, подпнсалъ. | 

Өеодоритъ, епископъ города А лаванда, опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Тоаннъ, епископъ книдскій, опредъливши, nog- 
писалъ. 

Каландіонь, епископъ города Галикариасса, 
опредвливши, подписалъ. 

Даншлъ, епископъ города Када , опредвлив- 
ши, подписалъ. 


Модесть, епископъ города Севасты, опредз- 
ливши, подписалъ. 


(Павелъ, епископъ аристійскій, опредвливши, 
подписалъ). 


Евлалій, епископъ города Сивли, опредвлив- 
ши, подписалъ. . 

Харисъ (), епископъ діонисіопольскій, опре- 
ДВливши, подписалъ. 
| Гоанвъ, епископъ трапезопольскій , опредъ- 
ливши, подписалъ. | 


Геннадій, епископъ акмонәйскій, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

дома, епископь өеодосіопольскій, опредвлив- 
ши, подписаль. 


() По другимъ: Харитонъ. 
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Геннадій, епископъ города Моссины , опре- 
дЪливши, подписалъ. | 

Евандръ, епископъ города Дюкли, опредь- 
ливши, подписалъ. 

Геронтій, епископъ города Василинополя, 0- 
предъливши, подписалъ. 

Алфій, епископь города Минда, занй 
ши, подписалъ. 

Діогень, епископъ города Ореоси, опредь- 
aasma, подписалъ чрезъ пресвитера беоктиста. 

Зотикъ, епископъ города Арпаса, опредълив- 
ши, подписалъ чрезъ пресвитера Филоеея. 

Миръ, епископъ те опредъзивши, 
подписалъ. | 

Лукіанъ, епископъ города Ипса, опредвлив- 
ши, подписаль. | 

Филиппъ, епископъ города Лвсіады, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Епифан й, епископь города Magpa, аай 
ши, подписалъ. 

Аверкій, епископъ города Іераподя А опредь- 
ливши, подписаль. i 

Киріакь, епископъ города Евкарши, опредь- 
ливши, подписалъ. 

Евставій (), епископь города Докимія, опре- 
дЪливши, подписаль. 

Акила, епископъ ав опредвлявши, 
подписалъ. 

Василий, епископъ асове. опредвливши, 
подписаль. 


() Ло друима: Евстохій, 
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Стратигій, епископъ поливотскій, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Неоптолемъ, епископъ города Корва, опре- 
дъливши, подписалъ. 

Павель, епископь города Дервш, опредвлив- 
ши, подписалъ. | 

Плутархъ, епископъ города Листры, опре- 
дВливши, подписалъ. | 

Евгени, епископь города Канны, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Руфинъ (), епископъ города Иды (), опредз- 
ливши, подписалъ. 

Тираннъ, епископъ города Омонада, опре- 
дъливши, подписалъ: 

Ахолй, епископъ города Ларанда, опредълив- 
ши, подписалъ. 

Евтрошй, епископъ аландскій (), опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Павелъ, епископъ филомилійскій, опредвлив- 
ши, подписалъ. 

Павлинь, епископъ апамейскій, опредвливши, 
подписалъ. 

Оеотекнь, епископъ тирасійскій (), опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Кортикій, епископь никопольскій (въ Писидш), 
опредъливши, подписалъ. 


(1) По другим: Рузъ. 
С) — бы 
8) — 0 ададскій, 

(4) | ---- | беоктистъ, епископъ тирійскій, 
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Кириллъ (), епископъ инди. опредзлив- 
ши, подписалъ. 

Ливан, епископъ города Паралія (?),  опре- 
двливши, подписаль. 

Александрь, епископь уселевкійскій, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Олимпій, епископь созопольскй, опредвлив- 
ши, подписалъ. | 
_ Фровтинанъ (*), епископь сагаласскій, опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Мессалинь, епископъ лаодикійскій, опредълив- 
ши, подписалъ чрезъ хорепископа Дадита (*). 

Вассона, епископъ неопольскій, опредвливши, 
подписалъ. 

Флоренцій, епископь адріанопольскій, опре- 
дъливши, подписалъ. 

Мусіань (), епископь лименскій (), опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Манассись, епископъ өеодосіопольскій, опре- 
дъливши, подписалъ. 

Гоаннъ, епископъ варгилійскій, долен, 
подписалъ. 

Фалоренцій, епископъ Лесбоса тенедосскаго, 


опредьливши, подписалъ чрезъ хорепископа Eses- 
писта. 


() По друшиз: Kept, 

() --- Пара 

() — <> Фонтейянъ 
() —— Ama 

() = Музоній 
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Трифонъ, епископъ острова Хюса, опредъ- 
ливши, подписалъ. · 

. Епафродить, епископъ города Тамаса, опре- 
дъливши, подписалъ. | 

Сотирь, епископъ города Өеодосіаны, опре- 
дъливши, подписаль. | | 

"Йліодорь, епископь города Амаөувта, опре- 
дьливши, подписаль (чрезъ Сотара, епископа өео- 
достанскаго). 

Дидимь, епископъ дапиескй, опредъливши, 
подписалъ (чрезъ Епафродита, епископа тамае- 
скаго). 

Просехій (), епископъ арсинойскій, опредв- 
ливши, подписаль (чрезь Сотира, епископа өео- 
досіанскаго). 

Епифаний, епископъ солскій, опредвливши, 
подписаль чрезь Сотира, епископа (ееодосіанскаго). 

Фотинь, епископъ хиөрскій , опредвливши, 
подписалъ чрезъ діакона Дюнисія. 

Тоаннъ, епископь города тим, опредв- 
анвіни, подписаль. 

Офелимь, епископь города Teres, опредъ- 
замни, подписаль. 

Кирилль, епископь города Субрита, онре- 
двайвши, подписалъ. | 

Геннадій, епископь города Кносса, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Евсеви, епископъ города Аполлонти, согдасил- 
ся и подписалъ. | 


(). До друимв: Проехій. 
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Димитрій, епископъ лампскій (), опредълив- 
ши, подписалъ. 

Евфратъ, епископъ бани опредвлив- 
ши, подписаль. 

Павель, епископь кантанскій, опредъливши, 
подписаль чрезь пресвитера Хрисогона. 

Созонъ, епископъ филиппскій, мее я 
подписаль. 

Евсевій, епископъ довирски (2), Supon iain, 
подписалъ. 

Максиминь, епископъ серрскій, опредвливши, 
подписалъ. | | 

Николай , епископь стовскй, опредъливши, 
подписаль. 

Дарданій, епископь парлайскій (°), опредълив- 
ши, подписаль. . 

[оаннъ, епископь пареикопольскй , опредъ- 
ливши, подписаль чрезъ пресвитера Кирилла (*). 

Гонорать, епископъ города Фасса, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Өеофилъ, епископь аріасскій, опредъливши, 
подписалъ. 

Неонь, епископъ силлійскій (), опредъливши, 
подписаль. | 


() По друммь: лаппскій, 


с) --- топирскій, 
() — варгалскій. 
(0) — Кирака. 


“ псилленскій. 
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Діодоть, епископъ города Лисинэи | ), опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Мара, епископъ города Кадрилы (°), опредв- 
ливши, подписалъ чрезъ в, ‚ епископа 
(исиндскаго). 

Павелъ, епископъ города Пугла (°, опредъ- 
ливши, подписалъ. 

Маркеллинъ, епископъ города Исинда, согла- 
силея и подписалъ. 

Македонъ (*), епископъ города Мавда (°), опре- 
Двливши, подписалъ. 

Евдоксій, епископъ города Етенна, опредв- 
дивши, подписалъ. 

Аврелій, епископъ города Адраметины, опре- 
дЪливши, подписалъ. 

Маркіань, епископъ города Коралліи, опре-: 
дВливши, подписалъ. 

Евген, епископъ города Котенна, опредъ-. 
ливши, подписалъ. 

Овримъ, епископъ города Коракисія, опредв- 
лавши, подписалъ. · 

Петръ, епископъ города Ехинзя, опредълив- 
ши, подписалъ рукою соепископа моего Софронія. 

Еаставій, епископъ народа сарацанскаго, опре- 
дЪливши, подписалъ. 


() По pyesin: АЯисимаха. 

Кодрилузы. 

--- тлоэскій. 

- (4) — Македоній. 
— Магида. 
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Константинъ, епископь города Димитріадьт,: 
опредъливши, подписалъ. 

Рестикіань, епископъ афрскій , согласился и 
подписаль. | 

Савиніань, епископъ перрскій , опредвливши, 
подписалъ. | 

Евдоксій, епископъ хоматскій, опредъливши, 
подписаль. | 

Палладій, епископъ коридалскій, опредвливши, 
`поднисалъь чрезъ епископа (хоматскаго) Евдоксія. . 

Діогень, епископъ метрополій Кизика, и за 
отсутствующихъ подчиненныхъ MHB епископовъ, 
именно: Александра, (епископа) города Оки, Ге- 
мелла мелитопольскаго, Евсторги скипсійскаго, 
Евтижана варскаго, Акакія приконнисскаго и Ти- 
MOOCA гермскаго, соглашаясь, подписалъ. 

‚ Өеодоръ, епископъ метрополій Тарса ,. и за: 
отсутствующихъ подчиненнъхъ MEB епископовъ: 
Саллюстія корикскаго и Матроніана помпейополь- 
скаго, соглашаясь, подписалъ. 

Маріань (), епископь метрополій Синнады, 
и за отсутствующихъ подчиненныхъ мн почтен- 
нъйшихъ епископовь: Елладія—города Текторія (°), 
Павла—города Амадассы, Авксанона--города lps- 
пенисса, Отреія--города Кинаворія, Авксанона—го- · 


() По другижъ: Мариніанъ. 
(4)  --- біатирм. 
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рода Вриза, Іакова--города Примніассы () и Ba- 
силія--города Orpa C), соглашаясь, подписалъ. 

Кираллъ (°), епископъ метрополия Аназавра, и 
за отсутствующикъ подчиненныхъ MHB еписко- 
повь: Паригорія каставалскаго, Юліана александр- 
скаго (*), Евстаея (ризскаго, Александра) вгейска- 
го, соглашаясь, подписаль. | 

Онисифоръ, епископъ метрополи Иконгя, o- 
предъливши , подписаль и за отсутствующихъ 
подчяненныхъ MHB епископовъ:. Евгеня—гореда 
Варанга (°), Діомида--города Амвлада, Аетія uca- 
вропольскаго, Евстаетя--города Саватра (°), Hre- 
монія—города Тдмавта (’), Конона--города Персът(“), 
Арматія--города Мисеш, Онисима—города Илист- 
ры (), Олимпія--города Усада (“). 

Василій, епаскопь Селевкій, метрополя исав- 
рійской, опредъливши, подписалъ и за отсутству- 
ющехь нодчиненныхъ мав епископовъ: Антонія 
нефелидскаго, Іакова амеморйскаго, Нунехя xa- 
радрскаго, Діаферонтія олвскаге “), Антонія до- 
метгопольскаго, Стефана далисандскаго , Павла 


(°) По руни: Примнезии. 
Орея. 


Сасаватра, Квагена, 
Идмавта,—Гадарина. 
Перги. 

Кизистры. 
Садагена. 
олвасскаго. 
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іерапольскаго, Минодора яринопольскаго, Коно- 
ва видскаго (). 


Нунехій, епископь метрополій Лаодикш, опре- 
дЪливши, подписалъ и за отсутствующихь под- 
чиненньхвь мив епископовъ: Симмахия--города 
Аттуда, Филита--города Хэретапа Г), Епифанія— 
города Колоссь, Евагоры--города Илуза, Зоси- 
ма--города Өемисса, Антюха—города Санаи (?), 
Филадезфа--города Атанасса (“), Арамія--города 
Синная, Ираклія--города Кидисса, Гаїя--города : 
А ліана (7), Матеія--города Теменоеира, Филиппа— 
города Пелта, Татіана--Города Филиппополя. 

Олимпій, епископъ метрополій Кипра, опре- 
дЪливши, подписаль чрезъ Епафродита, еписко- 
па города Тамесса, и за отсутствующихь: Ермо- 
лая--города Картеріополя ("), Аристоклея тиверіо- 
польскаго й Никополіона--города..... (?). 

Симеонъ, епископь метрополій Амиды, nog- 
писаль и за подчиненньшь миъ (епископовъ): 
Евсевія маронопольскаго, Кайюму уаларсекоподь- 
craro, Сирикія (“)--города..... (°), чрезь пресви- 
тера Петра. 


С) По другимо: изидскаго, 


0 — Кератапа. 

(5) — Веи. 

(4) ---- > Евтанасса, Антемузін. 
() — Вар. 

() — 9 Картерія. 


(7) Нътъ въ подлинник. 
(2) По другим: Терикія. 
(°) НЪтъ въ подлинник. 
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Пергамій, епископъ Антіохіи, метрополій an- 
сидійской, подписаль и за отсутствующихь бо- 
голюбезнъйшихъ епископовъ. упомянутой обла- 
сти: Апеллія--города...., Протагора — города...., 
Маркеллина, —города...., Максимина (') —города...., 
Тимовея--города...., Евтропія—города...., Арме- 
нія—города...., М узовія—города.... 

Стефань, епископъ метрополій Ефеса, и за 
отсутствующихъ подчиненныхъ MHB благочестивъй- 
шихъ епископовъ, именно: Евтропія--города Пер- 
гама, Флавіана--города Адрамитія, Максима--ге- 
рода Асса, Аретіана--города Антандра, Хрисого- 
нагорода Мики (*), Алексавдра--города Marne- 
зи, Евставія--города Темена (°), Драконтія--го- 
рода Ериеры (*), Геннадія--города Тен, Юліана-- 
города Леведа , Александра--города Колофона, 
Зотика—города Ansa, Нсидора--города Приевы, 
Максима — города Маставра, Евсторгія — города 
Юпитерова храма, Геронтія--города Аркадіополя, 
дому--города Авліокомы, Руфива--города Илия, 
Гоанна вареттскаго (), Василія — города Асея, 
Александра -- города Менавлы (°), согласившись, 
подписалъ чрезъ епископа питанскаго Есперія. 

Константинъ, епископъ метрополи Востры, и 
за подчиненнъхъ MHB боголюбезнъйшихъ end- 


() По другим: Максима. І 
Кимы. 

Тимбрін. 

Гидры. 

варсазскаго. 

Нашоха. 
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скоповъ: Плака--города Герасы, Зосія--города 
Есвунта, Малха—города Эна (), Гавта (города 
Неела (), Нонна--города Зеравены (), Хилона— 
города Неаполя, Іоанна--города Ерры, Іовія— 
города Нёвы, Гаана—города Magara , Севера 
максиміанопольскаго, Анастасія—города Евтимій (°), 
Солема--города Константанът (°), Мару--города 
Дюнисады, согласившись, подписалъ. 

деодоръ, епископъ метрополій Дамаска, и за 
подчиненныхъ миъ боголюбезньйшихь епископовт; 
Їоанна--города Палмиры, Даду--города Хонаха- 
ра (), Евсевія—города Іавруда, Феодора--города 
Давра, Авраамія—города Архан (°), Петра--горо- 
да Корадзй (°), согласившись, подписаль. 

Стефань, епископъ метрополій Іераполя, и за 
подчиненныхь мнв боголюбезнъйшихъ еписко- 
повъ: Уранія—города Сура, Мару--города Ори- 
ма, Давида--города Европа, Косму--города Маріа- 
нополя, соглашаясь, подписалъ. 

Григорій, епископь адріанопольскій, опредв- 
ливши, подансаль. . 


() По другим: Авары, 

" —— Ганта. 

Елана, 

Зазавены. 

Аниекг. 

Константіи. 

Кохену данавскаго, 
арлайскаго, аланскаго. 
корадэнскаго. 
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Ювепалй, епископъ дивеллск!й, опредълянша, . 
подписалъ. | 

Священньйшій и благочестиввйшій государь 
нашъ сказалъ святому собору: «пусть скажеть святый 
соборъ : по согласно ли всъхъ святвйшихъ епи- 
скоповь провозглашено прочитанное теперь опре- 
дъленіе»? () Всъ воскликнули: «всъ такъ въруемъ; 
одна въра, одно мивніе; BCB также мудрствуемъ, 
всъ мы, согласившись, подписали; BCB мы право- 
славны; см въра отеческая, сія ввра апостольская, 
ся въра правоєлавная, сія въра вселевную спасла. 
Маркіану, вовому Ковстантину, новему Павлу, но- 
вому Давиду, (многая) лъта! Давиду—императору! 
Господи, жизнь ему благочестивому (), новому 
Константину, новому Маркіану! Вы--миръ вселен- 
ной Гослоди, жизнь ему благочестивому! Да co- 
хранить васъ въра ваша! Ты почитаешь Христа: 
самъ Овь-да єохранить тебя! Ты укръпилъ право- 
славе. Вывзруете такъ, какъ апостолы. Многая si- 
та августь! Вы--сввтила православія; отъ этого вез- 
дъ—миръ. Господи, сохрани свътила мира! Господи, 
сохрани світила вселенной! Въчная память новому 
Константину! Да сохранить Богъ ту, которая оть 
роду православна! Да сохравитъ Богъ хранительви- 
цу вврь! да сохранитъ Богъ постоянно благочести- 
вую! да сохранитъ Bors благочестивуюу- православ- 
ную, противницу еретиковъ! Ты обратила въ бЪг- 


‚ (.) На полахъ: Popaici, ávëyvor, йубумашеу, àvëyvo: Latine, kegi, 
legimus, legit. 
(2) Разумћется: продам, или сохрани. 
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етво всъхъ еретиковъ. (Ты пресявдовала Несторія и 
`Ивтих!я). Прочь зависть отъ вашего царства, 
достойные Въры, достойные Христа! Прочь за- 
висть отъ вашего царства! Taks почитаютъ вър- 
ныхъ императоровъ! Богъ да сохранить вашу 
державу! Богъ да’ умирить ваше царство! Мар- 
кіань--новьшй Константинъ; Пулхерія--новая Ese- 
і ты показалъ въру, а ты явила ревность Кле- - 

‚ Ваша жизнь--охрана ік, ваша ввра--сла- 
ва гам 

(И послъ етихъ али священнъйпий и 
благочестивъйшій государь нашъ сказалъ свято- 
му собору: «хотя мы и причинили вашей почтен- 
ности трудъ и заботу, (но) приносимъ вели- 
чайшую благодарность Спаентелго всъхъ Христу, 
за то что, уничтоживъ разномысле многихъ за- 
блуждавшихся касательно върьг, всв мы едино- 
душно соединились въ одно и тоже исповъдате, 
и вадвемся, что, по вашимъ молитвамъ къ Все- 
благому, будеть дарованъ намъ отъ Бога: въ са- 
момъ скоромъ времени и всеобщи мирт». Всъ 
воскликнули: «это достойно вашего царствования; 
это свойственно вашему царствованію; 9т0--дъло 
твоего царствованя, достойный Ввры, достой- 
ный Христа, достойный царства и исповъданія! 
Чрезъ это умиряется вселенная; это достойно 
вашего царствования; чрезъ тебя утверждено пра- 
вославіе; чрезь тебя не существуетъ ереси. Царь 
небесный ‚ сохрани земнаго! чрезъ тебя Bepa 
(стала) тверда. Царь небесный, сохрани августу! 
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очрезь тебя Ввра (стала) тверда. Одинъ--Богъ, 
содълавшій это! Царь небесный, сохрани авгу- 
сту! Вы достойны мира! Ты изгнала ерети- 
ковь. Несторію и Евтихію анаеема! Анаеема и 
Діоскору! Чрезъ вась--В Бра, чрезъ вась--мирь (7). | 
Это—молитва церквей, это—молитва пастырей! 
Несторію и Евтихію и Діоскору--аваєема»! 

(И послв зтихъ восклицаній) священньйшій и 
благочестивъйшій государь вашъ сказаль свято- 
му собору: «по объявленіи святымъ и вселен- 
скимъ соборомъ святой и вселенской нашей Въ- 
ры по изложению отцевъ, наша мирность сочла 
дъломъ справедливымъ и вмъстъ полезвымъ YBU- 
чтожить наконецъ всякій поводь къ спорамъ о 
‚ святой Въръ. Итакъ, если кто нибудь , частвый 
ли человъкъ, или военный, или клирикъ, публич- 
но соберетъ толпу и подъ предлогомъ разсуж- 
деня о въръ пронзведетъ возмущене, тотъ пусть 
знаетъ, что, если онъ частный человъкъ, то бу- 
‚ детъ изгнанъ изъ царствующаго города, а воен- 
ный потеряетъ свою службу, клирикъ--свою сте- 
«пень, и подвергнутся другимъ наказанямъ». Всв 
воскликнули: «многая Abra императору! (Многая 
льта августъ)! Христолюбивому императору мно- 
гая лъта! Благочестивому (и) христіанину (многая 
лъта)! Ты возстановиль церкви, ты утвердиль npa- 
вославе. Многая abra августв, благочестивой и 
‚ Христолюбивой! Bors да сохранить ваше царст- 


() т. е. возстановлены. 
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во! Вы изгнали еретиковъ. Несторио и Евтихно 
и Діоскору анавема! Троица осудила троихъ; 
Троица извергла троихъ. Царство ваше (да бу- 
деть) въ вЪкъ! 

Священнъйшій и благочестиввйшій государь 
вашъ сказаль святому собору: «нъкоторые пунк- 
ты, касающіеся чести вашей почтенности, мы. 
предоставляемъ вамъ, почитая приличнымъ, UTO- 
бы они были (лучше) канонически опредълены 
вами на соборъ, чъмъ установлены нашими за- 
конами».--И по. повелънію священвъйшаго и бла- 
гочестиввйшаго государя нашего, Вероникіанъ, 
благовърный секретарь императорской ковсисто- 
ри, прочиталъ пункты такъ:. 

1 

„Твхъ, которые истинно и искренно посвя- 
щаютъ себя уединенной жизни, мы удостоиваемъ- 
должной имъ чести. Но такъ какь нЪкоторые, 
пользуясь предлогомъ монашества, возмущаютъ. 
церкви и общественныя двла: то опредвлено; 
чтобы никто не сооружалъ монастыря без соиз- 
воленія епископа города, а въ имвнш безъ соиз- 
воленія господина (этого) имъня; чтобы монахи. 
каждаго города и каждой страны подчинялись 
епископу, соблюдали безмолвіе и прилежали толь- 
ко посту и молитв, въ двла же церковныя или. 
общественныя не вмъщивались, развъ только при- 
казано это будетъ епископомъ города, по край- 
вей нуждъ; и чтобы монахи не имъли права при- 
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нимать въ свои мовастыри рабовъ или припис- 
ныхъ безъ соизволенія господъ“. () 
2. 

„Такъ какъ нъкоторые изъ принадлежащихъ 
клиру и монашествующихъ, страдая любостяжа- 
ніемь, подвергаютъ себя заботамъ житейскимъ, 
снимая на откупъ имъня, или становясь упра- 
вителями, или скитаясь по домамъ (мірскихь 
людей) въ качествъ домоправителей: то сей 
святый и велик! соборъ опредълилъ, чтобы HA- 
кто изъ клириковъ не снималъ на откупь имЪ- 
ній и не брался за управительство, развъ толь- 
ко приказано будетъ отъ своего епископа ямЪть 
попезене о церковномъ имуществв. Если же 
кто, послъ этого опредъленія, дерзнетъ или самъ 
свимать на откупъ, или возмется за эту заботу 
чрезъ кого нибудь другаго, того подвергать цер- 
ковному наказанию; если же онъ будетъ упорство- 
вать, то лишить его сана“. (). 

3. 

„Клирикамъ, опредълевнымъ къ церкви, не 
дозволять опредвляться къ церкви другаго горо- 
да, но оставаться при той, при которой сначала удо- 
стоились служить, кромъ тъхъ, которые, лишив- 
шись своей отчизны, по необходимости перешли 
въ другую церковь. Если же кто, послв этого 
опредъленія, приметъ клирика, принадлежащаго 
другому епископу, то опредълено быть BHB (цер- 


() См. ниже 4-е правило сего собора. 
() См. ниже 3-е правило. 
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‚ ковнаго) общешя и принятому и принявшему, 
пока ушедпий клиракъ не возвратится въ свою 
церковь“. () 

Посль чтевія, когда эти пункты были пе- 
реданы священнъйшимъ и благочестивъйшямъ ro- 
сударемъ нашимъ боголюбезнъйшему аржеписко- 
пу царствующаго города Константинополя, но- 
ваго Рима, Анатолію, Reb боголюбезнъйпие eon- 
скопы воскликнули: «многая лъта императорамъ! 
(многая лъта) благочестивому, христіавину! Самъ 
Христосъ, котораго ты чтишь, да сохранитъ те- 
бя! Это достойно Върви Священному, императо- 
ру (многая лъта)! Ты возстановилъ церкви, по- 
бъдатель враговъ, учитель Ввры. Многая лъта 
августъ; благочестивой, христолюбивой! право- 
славной многая лъта! Богъ да сохранитъ ваше 
царство! Вы низложили еретиковъ; вы сохрани- 
зи Въру. Царство ваше (да будетъ) свободно отъ 
зависти! Царство ваше (да будетъ) въ въкъ». 

Священнъйшій и благочестивъйшій государь 
наш сказалъ святому собору: «въ честь святой · 
мученицы Евфими и вашей святости мы поста- 
новили, чтобы городъ Халкидонъ, въ которомъ 
состоялся соборъ (о предметахъ) святой Въры, 
имълъ превмущества метрополій, почтивъ его толь- 
ко именемъ (метропоми), то. есть, оставивъ за 
метропомей Никомидіей собственное ея anaue- 
не». (°) Всъ воскликнули: «справедливъ судъ импе- 


() См. ниже 20-в правило. 
(2) Ва полякы Popaigi: Latine. 
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ратора! достойный святой Троицы! Одна пас-. 
ха во вселенной! Вы воспретите перемъщени епи- 
скоповъ. Святая Троица да сохранить тебя! Про- 
симъ, отпусти насъ, (благочестивый императоръ)»! 

Священнвйшій и благочестивьйшій государь. 
нашъ (Маркіанъ постоянный августъ) сказалъ свя- 
тому собору: «вы утомлены, перенесши труды. 
дальнаго пути. Подождите еще три или четыре 
дня, и въ присутстви знативйшихь сановнаковъ. 
нашихь дайте ходь всему, чего хотите, въ Ba- 
деждв получить надлежащую помощь. Никто изъ 
васъ не уйдетъ съ святаго собора прежде, нежели: 
даны будуть окончательныя всему опредъленія».. 


ДЪЯНТЕ СЕДМОЕ 


ОВЯТАГО ХААЛКЕШДФОШСКАКО СФБОРА. 


Въ консульство государя нашего Маркана, 
постояннаго августа, въ седмой день ноябрь- 
скихъ календъ, въ Халкидонъ, по повелънію CBA- 
щеннъйшаго и благочестивъйшаго государя на- 
шего, сошлись въ святъйшей церкви святой му- 
чениць Евфими славнъйпие сановники, именно: 
знатнвйшій и славнъйшій патрицій Анатолій, и 
знативйшій и славнъйшій префекть император- 
скихъ преторій Палладій, и знативйшій и слав- 
найшій придворный императорскій чиновник» Ban- 
комалъ, сошлись также: почтеннъйпие епископы 
Пасхазинь и Луценцій и почтеннъйпий пресви- 
теръ Бонифащй, занимающие мъсто святъйшаго 
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‘архепископа. древняго Рима Льва, и Анатолій, 


почтенвъйшй  енископь великоименитаго Kon- 
стантинополя, наваго Рима, и Максамъ, почтен- 
нъйшій епископь Антіохіи сирской, и Ювенал, 
почтеннъйшій епископъ іерусалимскій, и Kaun- 
тиллъ, почтеннъйшій епископъ Иракли македон- 
ской, занимающій мъсто святъйшаго Анастасія, 
епископа өессалоникскаго, и Өалассій, почтеннъй- 
шій епископъ кесарійскій, и проше преждеска- 
занные почтеннъйшие епископы, и прочій CBA- 
тый и вселенскій соборъ, созвавный, по пове- 
авнію священнъишаго и благочестивъйшаго roO- 
сударя нашего, въ городъ ХалкидонЪ; и когда 
всъ съли предь ръшеткою святъйшаго алтаря, 


„знатнъйпие и славнъйшіе савовники сказали: «свя- | 
лценнъйшій и благочестивъйшій государь нашъ, 


по просьбъ святъйшихъ епископовь Максима и 


‚ Ювенамя, повелълъ намъ разсудить о возбужден- 


ныхъ между ними пунктахъ. И упомянутые свя- 
тъйпие мужи, сошедшись вмъЪстЪ, сдълали другъ 
съ другомъ извъстное неписьменное постанов- 


‚лене, которое и намъ объявили; кажется, NO- 


становленное по.(ихъ) согласію справедливо. Итакъ 
мы сочли необходимымъ, чтобы каждый изъ нихъ 
вътсказалъ это и предъ святымъ соборомъ, Aa- 
бы угодное (имъ) утверждено было и (общимъ) 
приговоромъ». () 

Максим», почтенньйшій епископь Антожи 
сирской сказалъ: «мив и почтеннъйшему еписко- 


(*) На поляхъ: Рошаєсі: Latine. 
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пу Ювеналію, по соглашевію  послв большаго 
спора, угодно, чтобы престоль святаго Петра 
великаго города Аятюхш имълъ ABb Финикій и 
Аравію, а престолъ іерусалимскій имълъ три Па- 
лестины. Й мы просимъ утвердить это письмен- 
но опредъленемъ вашей знатвости и. святаго 
собора». . 

Ювеналій, святвйшій енископь города Іеру- 
селима, сказалъ: «тоже и меъ угодно, чтобы CBA- 
тое воскресене Христово имъло три Палестины, 
а престолъ Антіохійскій двъ Финикій и Аравію; 
я прошу, чтобы это утверждено было опредъ- 
леніемъ вашей знатности и святаго собора». 

Когда эти ръчи были переведены на грече- 
скій языкъ Верониканомъ, благовърньтиъ магист- 
раномъ и секретаремъ императорской ковсисто- 
ри, то послъдовало: 

Пасхазивъ и Луценци, почтенньйшіе eng- 
скопы, и Бонифацій пресвитеръ, занимающие мъ- 
сто апостольскаго престола древняго Рима, ска- 
зали: «то, въ чемъ согласились братья наши, Мак- 
симъ почтеннвйшій епископъ антіохійскій и Юве- 
налій (почтенньйшій епископъ) іерусалимскій, мы 
почитаємь сказаннымъ ради добраго мира, то 
есть, чтобы церковь автюхйская имъла двъ Du- 
ники и Аравію, а іерусалимская три Палестины; 
пусть еще будеть -утверждено ‘и голосомъ на- 
шего смиренія, дабы ва ‘будущее время не оста- 
валось никакого разногласія объ этомъ дълъ меж- 
ду упомянутыми церквами». 
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Анатолій, епископъ славнаго Константинопо- 
ля, новаго Рима, сказалъ: «угодное боголюбез-, 
въйшему епискому антіохійскому Максиму и бо- 
голюбезнъйшему епископу іерусалимскому Юве- 
налио пусть утвердится и моимъ голосомъ, т.е. 
чтобы святъйшая церковь великаго города Ан- 
тіохін имвла дв Финикін и Аравію, а святъй- 
шая церковь 1ерусалимская имъла три Палести- 
вы, дабы на будущее время ве было никакого 
повода къ спору объ втомь предметь между 
той и другой церковію». | 

Фалассій, почтеннъйпий епископъ Кесаріи 
каппадокійской, сказаль: «съ тъмъ, что согласно, 
опредълено взаимно боголюбезнайшими еписко- 
пами Максимомъ и Ювеналемъ, и мы соглашаемся». 

Стефавъ, почтенньйшій епископь ефесский, 
сказалъ: «такъ какъ боголюбезвъйшему и почтен- 
нъйшему епископу города Антюхм Максиму и 
боголобезнъйшему епископу іерусалимскому. Юве- 
налію угодно, чтобы святъйшая церковь города 
Антіохій имъла дэв Финикін" и Аравію, а свя- 
тъйшая церковь. іерусалимская три Палестины, то 
и я утверждаю угодное имь, дабы на будущее 
время ни та ни другая церковь не имвла вика- 
кого повода къ спору». 

Евсей, почтеннъйшій епископъ Анкиры ra- 
латійской, сказалъ: «благодаримъ „Господа Бога, 
что споръ между двумя отцами кончился друже- 
скимъ согласемъ; итакъ желаемъ, чтобы имвло 
силу угодное той и другой сторонъ». 
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Петръ, почтенввйшій епископъ коринескй, 
сказалъ: «радуясь миру и единомысмю обонхь 
отцевъ, соглашаемся съ тъмъ, что (имъ) угодно». 

Ювеналий (), почтеннвйшій епископь косскій, 
сказалъ: «такъ какъ той и другой сторонв, то 
есть, почтеннъйшему Максиму, епископу aurio- 
хійскому, и Ювеналію, почтеннъйшему епископу 
іерусалимскому, угодно, чтобы святъйшая цер- 
ковь великаго города Антіохіи имъла двъ Фини- 
кій и Аравію, а святъйшая церковь іерусалим- 
ская имвла три Палестины: то и я опредъляю, 
чтобы утверждено было угодное имъ при по- 
ередствъ любви Христовой, для единенія обоихъ». 

Діогень, почтевнвйций епископь кизическій, 
сказалъ: «соглашаюсь съ тъмъ, что сдълано CBA- 
тыми отцами». 

Амфилохій, почтенньшій епископъ сидскій, 
сказаль: «такъ какь очевидно промыслу Божію 
угодно было, чтобы спорь боголюбезивйшихъ 
епископовъ Максима и Ювенамя обратился въ 
дружеское согласте, то и я, благодаря Спасителя 
Христа за миръ между ними, соглашаюсь съ 
тъмъ, что опредъленоу, 

Всъ. почтенньйшіе епископы воскликнули: си 
мы тоже говоримъ и соглашаемся съ тъмъ, что 
сказано отцами». Знатнъйшіе и славнъёшіе "са- 
новники сказали: «и это было дъломъ святой 
Троицы и предложения свяшеннъйшаго импера- 


() По друнмв: Юліань. 
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"тора нашего, чтобы недоразумвнія между теми, 
которые, повидимому, спорили, разрвшились еди- 
нодушньмь предложенемъ. Итакъ состоявшееся 
‚чрезъ договоръ Максима, святъйшаго епископа 
антіохійскаго, и Ювенамя, святвйшаго епископа 
іерусалимскаго, соглашевіе, засвидътельствованное 
показаніемь того и другаго, и утвержденное Ha- 
mamb опредвленіемь и приговоромъ святаго CO- 
бора, останется (въ CHAB) на BCB времена, то есть, 
чтобы Максимъ святъйпий епископъ, или святъй- 
шая церковь антіохійская, имъла въ своей вла- 
сти двъ Финикій и Аравію, а Ювеналй, святъй- 
шій епископь іерусалимскій, или его святъйшая 
церковь, имъла въ своей власти три Палестины; 
при чемь отмъняются, по повелъніЮю (священньй- 
waro и благочестивъйшаго государя нашего, всв 
прагматическе (уставы) и какимъ бы то ви бы- 
ло образомъ добытыя (тою или другого) сторо- 
ною императорскія граматы, (равно) и требуе- 
мыя ими взьісканія по этому двлу». 


ДЪЯНІЕ ОСЬМОЕ 


СОСВЯТАГО ХАЛКИДОНСКАГО OCOBOPA. 


Въ консульство государя нашего Маркіана, 
постояннаго августа, и того, кто будетъ объя- 
вленъ, въ седмой день ноябрьскихъ календъ, въ 
Халкидонъ, по повелвнио священнъйшаго и бла- 
гочестивъйшаго государя нашего, сошлись въ 


святъйшей церкви святой мученицы Квенмій знат- 
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нъбпий и славньйшій военачальникъ и патрицій, 

бьвшій консуль, Анатолій, и знативйшій и слав- 

-нвйшій префекть императорскихъ преторій Has- 

ладій, и знатибйшій и славнвйшій придворный 

императорски чиновникъ Винкомаль, сошлись 
также: 

Пасхазинь и Луценцій, почтеннъйше епископы, 
и почтеннвйшій пресвитеръ Бонифаци, зави- 
мающе мъсто святъйшаго епископа древняго 
Рима Льва, и 

Анатолій, почтеннвйшій архіепископъ великоиме- 
нитаго Константинополя, новаго Рима, и 

Максимъ, почтеннъйшій архіепископь Антіохіи 
сирской, и 

Ювеналий, почтеннъйшій епископъ іерусалимскій, и 

Квинтиллъ, почтеннвйшій епископъ Иракли ma- 
кедонской, занимающий мъсто святъйшаго Ана- 
стасія, епископа еессалоникскаго, и 

Оалассій, почтеннъйшій епископъ Кесарій каппа- 
докійской, и | 

Стефанъ, почтеннъйшій епископъ ефесскй, и 

(Лукіавъ, почтеннвйшій епископъ бизскій, зани- 
мающій мъсто почтенвъйшаго Кирака, епн- 
скопа Иракли еракійской, и | 

Евсевий, почтеннъйшій епископъ анкирскій, и 

Діогенъ, почтеннвйшій епископъ кизическій, и 

Петрь, почтеннвйшій епископъ коривескій, и 

Ф хоренцій, почтеннъйшій епископь сардійскій, и 

Евномій, почтеннвйшій епископь никомидійскій, и 

Анастасій, почтеннъйшій епископъ никейскій, и 
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Юшанъ, почтеннъйпий епископъ косскій, завима- 
ющи также мъсто апостольскаго престола 
древняго Рима Льва, и 

_Елевверй, почтеннзйпий епископъ хажидонскій, и 

Василій, почтеннъйпий епископъ Селевкія mcas- 
рійской, и 

Мелетий, почтеннъйшій епископъ іш зани- 
мающій мъсто почтеннъйшаго епископа Апа- 
меи сирской Домна, и | 

Амфилохій, почтевнъйшій епископъ ній. н 

Өеодоръ, почтеннвйшій епископъ тарсскій, и 

Кирь, почтеннвйшій епископъ аназарвекій, и 

Константинь, почтевнъйшій епископъ бостр- 
скій, и | 

Фотій, почтеннвйшій епископь тирекій, и 

Феодорь, почтеннъйшій епископъ дамаскскій, и 

Стефань, почтеннвйшій епископь іерапольскій, и 

Нунехій, почтенивйшій епископъ лаодикійскій, за- 
нимающій мъсто почтеннъйшаго чини ens- 
скопа константійскаго, и : 

Їсаннь, почтеннъйшій епископъ севастійскій, и 

Селевкъ, почтеннъйшій епископъ амасійскій, и 

Константинъ, почтеннъйший епископъ мелитин- 
ски, и 

Патрикій, почтеннъйшій епископъ тіанскій, и 

Петръ, почтеннъйший епископъ гангрскій, и 

Апрагмоній, почтеннъйшій епископь тійскій , за» 
нимающій мъсто почтенвъйшаго Калогера, ens- 
скопа клавдіопольскаго, и · 
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Атарвій, почтенньйшій епископъ трапезунтскій, 
занимающий мъсто почтенвъйщаго Дороеея, 
епископа неокесарійскаго, и | 

Фотинь архидаконъ, занимающій мЪсто почтен- 
нъйшаго беоктиста, епископа писсинунтскаго, и. 

Романъ, почтеннъйшій епископъ мирски, и 

Критоніаиъ, почтеннвйшій епископь Афродисіа- 
ды карійской, и 

Нунехій, почтеннвйшій епископъ Лаодикіи ppa- 
гійской, и е 

Мариніань, почтевивйшій епвскопъ синнадскій, и 

Онисифорь, почтеннъйшій епископъ акон ск, и 

Пергамій, почтенвъйшій епископъ Антіохій писи- 
дійской, и | и 

Епифавій, почтенньйшій епископъ пергскій, и 

Аттикъ, почтеннъйшій епископъ Никополе епар- 
скаго, и 

Мартирій, почтеннъйшій епископъ ъ гортинскій, и 

Дука, почтеннъйшій епископь диррахійскій, и 

Вигилянцій, почтеннъйшій епископъ Ларассы eec- 
салійской, и 

Франкювъ, почтевнъйпий епископъ b фалаплополь- 
ски, и 

Севастіавъ, почтеннъйшій епископъ веррэйскій, и 

Василій , почтенявйшій епископъ Крали 
ски, и 

Трифопъ, почтеннайпий епископъ хіосскій, и 

Феовтястъ, почтеннвший епископъ верройскёй, и 

Геронтій, почтеннъйций впаскоєь Селевкіа исав- 
рійской, и 
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Евсевий пресвитеръ, занимающій мъсто Макарія, 
почтеннъйшаго епископа Лаодикіи сирской, и 
Евсевій, почтеннъйш й епископь дорилейскій,) · 
и прочій святый и вселенски соборъ, ‘созванный 
въ городь Халкидонъ, по повельнію священнъй- 
шаго и благочестивъйшаго государя нашего ; и 
когда всъ свли передь ръшеткою святъйшаго 
алтаря, почтенивйше епископы воскликнули: 
«пусть Өеодоритъ тотчась анаеематствуетъ (Не- 
сторя)». Почтенивйшій епископъ Өеодоритъ, вый- 
дя на средину, сказалъ: «я и прошенія подавалъ 
священнъйшему и благочестивъйшему императо- 
ру, и записки подавалъ почтевнъйпшимъ еписко- 
памъ, занимающимъ мъЪсто почтеннъйшаго архі- 
епископа Льва; и, если вамъ угодно, пусть онъ 
прочтутся предъ вами, и вы узнаете, какъ я 
мудрствую». Почтеннъйпие епископът воскликнули: 
«мы не хотимъ ничего читать ;. анаеематствуй 
сейчасъ Нестория». Почтенньйшій епископъ део- 
дорить сказалъ: «я по милости Божей и Boc- 
питался между православными и наученъ право- 
славно и провъдывалъ православно, и не толька 
Нестория и Евтихія, но и всякаго человіка He- 
право мудрствующаго, отвращаюсь и считаю 
отлученнымъ». И когда овъ говорилъ (это), по- 
чтеннвйшіе епископы воскликнули: «ясно скажи: 
анавема Несторио и ученію его; анаоема Hec- 
торію и друзьямъ его». Почтенвъйши епископъ. 
Эеодоритъ сказалъ: «по истинъ, я не скажу, если 
не узнаю, что (это) угодно Богу. Прежде всего 
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хочу убъдить васъ, что я ни о городв не по- 
мышляю , ни въ чести ве нуждаюсь, и не для 
этого я пришелъ; но такъ какъ меня оклевета- 
ли, то я пришелъ доказать, что я — православ- 
ный и что я анаеематетвую Несторія и Esta- 
хія и всякаго человька, утверждающаго, что два 
сына». И когда онъ говориль (ето), почтенвъй- 
пе епископы воскликнули: «скажи ясно: анавема 
Несторію и одинаково съ нимь думающимъ». 
Почтеннъйпий епископъ Өеодоритъ сказалъ: «я 
не стану говорить , если ве изложу того, какъ 
я върую; а я върую».... И когда онъ говорилъ 
(это), почтеннвйшне епископы воскликнули: «онъ 
еретикъ, онъ несторіанинъ; вонъ еретика»! По- 
чтенвъйций епископь Өеодоритъ сказалъ: «анаее- 
ма Несторио и тому, кто не призваетъ святую 
Дъву Марію Богородицею, и тому, кто единаго 
и едивороднаго Сына раздвляєть на двухъ ChI- 
новь. Я же подписался и подъ опредълевемъ 
въры и подъ посланіемъ святъйшаго аржеписко- 
ва Льва. Такъ я и мудрствую». И послв всего 
этого (сказалъ): «будьте здоровы». Почтеннъйние 
сановники сказали: «всякое сомвъніе насчеть бо- 
голюбезнъйшаго Өеодорита равръшилось: ибо и 
Нестория онъ анавематствовалъ предъ нами, и 
боголюбезнъйшимъ и святъйшямъ Львомъ, арх!- 
епискомъ древняго Рима, принятъ, и опредъле- 
не върьт, изданное вашимъ благочеспемъ , OXO- 
тно принялъ, и сверхъ того подписалъ послатя 
упомянутаго святъйшаго архиепископа Льва. Итакъ 
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остается вашему богомобію произнести опредъ- 
лене, чтобы овъ получилъ (свою) церковь, какъ 
разсудиль и святвйций аржепископъ Левъ». Bes 
почтеннъйше епископы воскликнули: «Өеодоритъ 
достойнъ престола; православваго — церкви ! да 
приметъ церковь пастыря! православнаго учите- 
ля да · приметъ церковь ! Өеодоритъ достоинъ 
престола; Архіепископу Льву миогая sbra! Левъ 
разсудилъ по Божьему. Народъ пусть приметъ 
православнаго! Достоинъ престола! Өеодориту 
епископу пусть будетъ возвращена церковь»! 
Пасхазинь и Луценцій , почтеннъйше enn- 
скопы, и Бонифаций, почтенивйшій пресвитеръ, 
также и Юліанъ, почтеннъйшій епископъ косскій, 
занимающие мъсто апостольскаго престола, сказа- 
ли: «святъйшаго и почтеннъйшаго епископа део- 
дорита снова праняль въ общене и святьйшій и 
блаженнвйшій епискбпъ всей церкви города Рима 
Левъ, какъ свидътельствуютъ граматы, прислан- 
ныя имъ нашему смиревію. Итакъ, поелику онъ 
показалъ (!) каволическую вЪру,--и отославъ, какъ 
утверждаетъ, къ вышеупомянутому блаженному 
епископу подпись въ собственной запискъ, и NO- 
давь еще другую записку чашему смирентю , и 
поелику не только письмевно, но и своими уста- 
ми, въ присутствій всего собранія, анаеемат- 
ствоваль и Несторія и Ёвтихія: то святъйшій и 
честивйшій соборь, а также и наше смиреніе 


() По друзнжъ: принялъ. 
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втимь ръшенемъ опредълили возвратить ему его 
церковь». 

Анатолій, почтенньйшій епископъ констан- 
тинопольскій, сказалъ : «почтеннъйши епископъ 
Өеодоритъ оказался православнымъ по всему и 
между прочимъ потому, что произнесъ анаеему 
Несторію и Евтихію; нозтому справедливо имветъ 
получить свою церковь». 

Максимъ, почтенньйшій епископъ МЕЗИ 
скій, сказалъ: «боголюбезнъйшаго епископа Өео- 
дорита я издавна, съ самаго начала, признавалъ 
за православваго, потому что сльшаль его по- 
ученя въ святъйшей церкви; а еще болве нынъ 
принимаю его святость, которая аваоематствова- 
ла Несторія и Ёвтихія , и мудрствуетъ согласно 
съ опредъленемъ, изложеннымъ на этомъ CBA- 
томь соборъ; поэтому и я опредвляю, что онъ 
есть законный епископъ города Кира». 

Ювеналій, почтеннъйпий епископъ іерусалим- 
ски, сказаль: «и я согласевъ съ твмъ, что опре- 
дълилъ боголюбезивйшій епископъ Анатолій». 

Өалассій , почтеннвйшій епископь Кесарш 
 каппадокійской, сказаль: «и я опредъляю соглас- 
но съ тъмъ , что изложено святыми отцами о 
почтенвъйшемъ епископъ Өеодоритъ». 

Фотій, почтеннвйшій епископь тирскій, ска- 
залъ: «и я опредвляю O почтенвъйшемъ еписко- 
пъ Өеодоритъ согласно сь постановленіемъ CBA- 
тыхъ отцевъ нашихъ и архіепископовъ». | 
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Константинъ, почтенвъйшй епископъ бостр- 
ск, въ Арави, сказаль; «и я соглашаюсь съ 
твмь, что справедливо и законно рот о 
саятейшемъ епископъ Өеодоритъ». 

Всъ почтенивйшіе епископы воскликнули: «втома | 
правый судь! Әто-— правое опредъленіе | Jro- 
судъ Христовъ | Съ зтимъ и мы согласны; всв 
мы тоже утверждаемъ». Славнъйшіе сановники 
сказали: «по суду святаго собора, святъйшій ena- 
скопь @еодоритъ получить церковь города Ka- 
ра» (). Почтеннвйшіе епископът воскликвули: «пусть 
и Софроній авабематствуетъ»! 

Софроній, епископъ константійскій , сказалъ: 
«анавема Несторію и Евтихно и всъмъ, мудрст- 
вующимъ неправильно». Почтеннвйшіе епископы 
воскликнули: «пусть теперь и [оаннъ анаеематст- 
вуетъ». 

Тоаннъ, почтеннъйшій епископь германикій- 
скій , сказалъ: «анавема Несторію и Евтихію и 
всъмъ мудрствуощимъ ложно». Почтениъйшіе 
епископы воскликнули: «пусть теперь Амфилохій 
анавематствуетъ Евтих!я». | 

Амфилохій, епископъ сидскій, єказаль: «ана- 
oema злоръчивому Евтихію и одинаково съ HUMD 
мудрствующимт». 

Славнъйпие и знатвъйпие сановвики сказали: 
«такъ какъ святый соборъ благоустроенъ во всъхъ 
отношеніяхъ, то время всъмъ сохранять согласіє». (*) 


() На поляхь: Родос: Latine, relegi, telegimus, 
(*) На полі: Latine, legi, legimus, legi 
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ABAHIE ДЕВЯТОЕ 


свитаго ХААВИШИДОШСШАКО СОБОРА, 


Въ консульство государя нашего Маркіана, 
постояннаго августа, и того, кто будетъ объяв- 
лень, въ шестой (') день ноябрьскихъ календъ, 
въ Халкидонв, по повелънію сващеннъйшаго и 
благочестивъйшаго государя вашего Маркіана, 
постояннаго августа, сошлись въ святъйшей церкви 
святой мученицы Евфимій знатнъйшій и славнъй- 
шій военачальникъ, бывшій патрицій и консуль, 
Анатолій, и знативйшій и славнвйшій префектъ 
(императорскихъ), преторй Палладій , и зватвъй- 
шій и славнвйшій придворный императорски un- 
новникъ Винкомалъ; сошлись также: 

_ Пасхазивъ и Луценцій, почтеннъйшие епископы, и 
Бонифацій, почтеннвйшій пресвитеръ, занима- 
ющіе мъсто святъйшаго аржепископа древня- 
го Рима Льва, и 

Анатолій, почтеннвйшій архіепископъ великоиме- 

_ витаго Константинополя, новаго Рима, н 

Максимъ, почтениъйшій епископъ Антіохій сир- 
ской, и 

Квинтиллъ, почтеннвйшій епископъ Иракли ma- 
кедонской, занимающій мъсто почтеннъйшаго 
епископа өессалоникскаго Анастасія, и 

Әалассій, почтеннвйшій епископъ Кесаріи кап- 
падокійской, и | 


() Въ латинскомъ: зерНто--въ седмой. 
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Стефанъ, почтениъйпий епискоть ефесскій, 

и прочій святый и вселенскій соборь, созванный 
въ городв Халкидонъ по повельнио сващеннъй- 
шаго и благочестивъйшаго государя нашего Мар- 
кана; и когда BCE свли предъ ръшеткою святъйша- 
го алтаря, вошедъ почтеннъйшій Ива, бывшій епи- 
скопъ едесскій, и сказалъ: «оскорбленный Евтихемъ, 
оклеветанный, находившійся за сорокъ станцій, и 
низложенный, я пришель сюда искать состраданіл и 
обратился къ священной и безсмертной высшей 
власти, которая и повелъла вашей знатности вмъ- 
ств съ зтимъ святъмъ и вселенскимъ соборомъ 
изслъдовать двло обо мив. Итакъ прошу васъ 
принять къ свъдънію, что, бывъ оклеветань нь- 
которыми клириками, я подвергся несправедливому 
‚ осужденио. Прикажите прочвтать то, что присуж- 
дено почтевнъйшими епископами Фотемъ и Ка- 
стаоемъ. Потому что епископъ имерійскій Ураній, 
двлая все въ угодность Евтихію, подговорилъ 
нъкоторыхъ клириковъ обвинить меня и переслать 
это обвинеше какь ему, такъ и вышеупомяну- 
тымъ (епископамъ); но я найденъ невиннымъ во 
взведевныхь на меня клеветахь; и дано было 
вышесказанными почтевнъйшими епископами опре- 
дъленіе, опровергающее взведенныя на меня, по 
клеветъ, обвиневія и свидътествующее о моемъ 
православіи. Итакъ прикажите уничтожить все, 
что сдълано въ (мое) отсутстве въ Ефесв (подъ 
предсъдательствомъ Діосқора), и оказать MEB, 
ни въ чемъ невинному, справедливость и воз- 


r 
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вратить миъ епаскопство и церковь. Ибо и вст 
едесске. клирики тъмъ, что писали обо мив выше- 
сказаннымъ епископамь, засвидътельствовади обо 
миъ, что я православенъ и чуждъ взведенной на 
меня несправедливой клеветьго, Знатнъйшіе санов- 
ники сказали: «что думаетъ святый соборъ о Заяв- 
ленномъ почтенвъйшимъ Ивою требовант»? (8) 
Пасхазинъ и Луценцій и Юланъ, почтенвъйпие 
епископы, вмъств съ пресвитеромъ Бонифащемъ, 
воскликнули: «пусть принесуть акты, о которыхъ 
упомянулъ почтенавйшій Ива и (по ноторьгиъ) 
объявилъ, себя на основани суда епископовъ, чи- 
стымъ отъ всякаго обвинения, дабы, по прочте- 
вій ихъ, намъ знать, что должно присудить, BJH 
что надлежитъ опредвлить». И когда почтеннъй-. 
шимъ Ивою подано было то опредвлеше, Bepo- 
никіань, благовърный секретарь императорской 
консисторій, прочиталъ: 


(Дъло Ивы, епископа едесской церкви). 


„Послъ консульства сввтлъйшихъ Флавія ge- 
нона и Постуміана, въ пятый день мартовскихъ 
календъ, въ колони Тирв, знаменитой консуль- 
ской метрополій, въ пять сотъ семьдесятъ чет- 
вертомъ году (), въ десятый день мъсяца Пери- 


(1) На поляхь: Роцоїсі: Latine, 

С) Примьчавше Лаббе: «Әти два собранія епископовъ были при 
означенныхъ консулахь, но не NOCA ихъ консульства; а это годъ. 
448 отъ Р. X. Поэтому здфеь или другое автосчисленів, най въ 
числехъ вкралась ошибка. Но такъ какъ во всфхъ рукобисныхъ 
кодексахь, каме мы имфии, какъ въ греческих, такъ и въ датин- 
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тія, а поримски въ двадцать пятый день февра» 
ля, индиктона перваго, Фотій, почтеннъйпий 
епископъ метрополін Тира, и Евстаей (епископз) 
прекраснаго города Берита, разсуждали мы о 
томъ, что было предложено. Знативйшій и слав- 
нъйшій трибунъ и нотарій Дамасцій, прибъвъ въ 
финикійскую область, вручилъ намъ высочайшую 
грамату по всему. благочестявъйшаго и христо- . 
любиваго императора нашего, которою повель- 
валось намъ вмъстъ съ благочестивъйшимъ ени- 
скопомъ города Имеріи Урашемъ выслушать (дъ- 
ло) поднятое протввъ Hebi, благочестивъйшаго 
епископа города Едессьт, со стороны почтеннзй- 
шихъ Самуила и Кира и Мары и Евлоги, и 
представить ръшене, какое покажется намъ са- 
мымъ справедливымъ. Итакъ, для удовлетворевія 
этому благочестивому повелънію, мы назначила 
слушане; и когда вышесказаннымъ славнъйшимъ 


скихъ, это мЬсто читается такъ: то мы не хотіли ничего изм Бнатъ 
въ немъ».—Къ этому примёчанію можно прибавить, что ошибка ЗдЪсь 
въ обозначени. года очевидна; потому что ‘опредфлеше, состодвшее. 
ся 25 Февраля 574 года, естественно не могло быть читано въ 
засбдан и халкидонскаго собора, бъвшемъ 27 октября 451 года; а 
что нонсульство Зенона и Постумана относится къ 448 году, ва» 
вбстно изъ истори (см. Fasti consulares въ Thesaurus antiqu tatum 
готапаг. ед. 1699 ап. tom, ХІ. рад. 268) и даже видно изъ дбяній 
константинопольскаго собора, бывшаго противъ Евтихія въ 448 году 
(см. AAN. всед. соб. том. 3. стр. 203 и 209), и изъ дБанй ефесскаго 
разбойничьяго собора, бывшаго въ пользу Estagis въ 440 году уже tio» 
Cab ихъ консульства (см. том. 3. стр, 164). Только Лаббе неспра- 
ведливо говорить, что эти два собранія епископовъ, т. е. одно въ 
Tapt, а другое въ Бериті (см. ниже aban. 10-е), по atay Ивы, би» 
ди въ 448 году; ихъ сабдуєть отнести къ тому же 449 году, какъ ` 
и разбойничій соборь въ ЕФесв, rinb Goste, что и тамъ и TYT 
есь оборотъ річи: «послі консульства Зенона. и Посту- 
„Шана»... . 
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и достопочтевнымъ трибуномь и нотаріємь Да- 
масціемъ приведены были къ намъ (объ) стороны 
и когда твмъ же славнъйшимъ мужемъ было 
сдълано предложене сь объявленіемъ повелънія 
благочестивъйшаго императора нашего, то пред- 
ставлявшіе лице обвинителей по необходимости 
должны были высказать, что имъютъ они (про- 
тивь Hen). Они подали намъ нъкоторые пунктьі 
и просили тщательно изслъдовать ихъ. Читая эти 
пункты и найдя въ нихъ нъкоторое обвиненіе 
боголюбезнъйшаго епископа Ивы, какъ мысляща- 
го не право, во учащаго иному, вопреки учевію 
благочестія, мы по необходимости вынуждены 
были съ особеннымъ стараніемъ изслъдовать пре- 
жде это (дъло). Итакъ мы приказали обвините- 
лямъ сказать, какія именно учени, противный, 
какъ они говорили, благочестію, высказаны бого- 
любезнъйшимъ епископомъ Ивою, Когда они Bbl- 
сказали нъкоторые извъстные (пункты) и когда 
поднято было много (вопросовъ), которые внесе- 
ны въ акты, тогда мы, имя въ виду общую 
пользу святыхъ церквей, оставили на въкоторое 
время положете слушателей и сдвлалиль, вмвсто 
судей, посредниками (для возстановлени) мира 
между партіями; и воспользовавшись многими со- 
въщанями, въ которыхъ вездв предпочиталось и 
изслъдовалось благочестіе, мы приказали боголю- 
безивйшему епископу Ивъ, который и самъ же- 
лалъ этого, для удовлетвореня назьвающихъ CE- 
бя обиженвътми, дать письменное (объясненте), 
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какъ онъ мыслитъ или мудрствуетъ о нашей бла- 
гочестивой въръ. Что онъ и сдвлаль. А сверхъ 
того, вышеупомянутый боголюбезнъйшій мужъ 
обвщалъ и высказать (тоже) нередъ церковію CBO- 
его города и открыто анаеематствовать виновни- 
ка злаго нечестія Несторія и тъхъ, которые 
увлеклись или его. словами, или его сочиненіями. 
Онъ исповъдалъ, что ввруеть такъ, какъ изло- 
жено въ граматакъ собранія, состоявшагося меж- | 
ду боголюбезнъйшими и святъйшей памяти loan- “` 
номъ, “епископомъ великаго города Автіохін, и 
Карилломъ, епископомъ великаго города Але- 
ксандрін, которымъ помогалъ блаженной памяти 
епаскопъ города Емеса Павелъ, когда утверждено 
вселенское едивомысліе,—что овъ согласевъ и со 
всъмъ TEME, что опредвлено недавно святымъ 
соборомъ, сходившимся въ царствующемъ в хри- 
столюбивомъ Константинопол, --что онъ прими- 
маєть все, что постановлено въ метропоми Ефе- 
св, какъ соборомъ, движимымъ отъ Святаго 
Духа, и что онь считаетъ его равнымъ (собору) 
бывшему въ Никев, и ве ваходитъ между тъмъ 
и другимъ никакого различія. И мы много хва- 
лили его благочестіе, съ готовяостно поспъшив- 
шее уврачевать тъхъ, которые вслъдстве подо- · 
зрвнія или инымъ образомъ уязвлевы были по 
поводу его учевія. Когда это было угодно и 
объщано, и когда средоствніє вражды при помо- 
щи Божей было разрушено, то необходимо бы- 
ло намъ собрать и присоединить къ миру, едино- 
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мыслію и любви съ главою отдвливпиесл: члены. 
Итакъ, разсудивъ, о чемъ надлежало, мы убъ- 
дили боголюбезивйшаго епископа Иву обращаться 
сь вышеупомянутыми (лицами), какъ съ своими 
дътьми, согръвать (ихъ) и покоить, объявивъ все- 
прощеніе, и указывали ему на судъ Божій; убъди- 
ли также и тъкъ вышеупомянутыхъ (людей) сой- 
тись съ нимъ, боголюбезввйшивмь епископомъ 
Ивою, какъ съ отцемъ, и оказывать (ему) всякое 
У благоволеще и расположеше ; таїть какъ BCB. Be- 
нріятности, при помоща Божей, прекращены. 
Кромв этого, мы взяли съ балгочестивъйшаго 
епископа Ивы. слово (), что онъ даруетъ проще- 
ве всъмъ, оскорбившимъ его въ настоящемъ 
дълъ или, повидимому, противодъйствовавнимъ 
(ему), и никого не оскорбитъ, никого. не лишитъ 
стецещи я младшихъ не предпочтетъ старшимъ 
изъ-за бывшей непритности, но что со всъми, 
будуть ли это клирики, или монахи, ви міране, 
станетъ обращаться, какъ съ своими дітьми, не 
дълая никакого различия между всвми, но соблю- 
дая ко всъмъ справедливость въ почестяхъ, служ- 
бахь и степеняхъ. А когда подвяты. были нько-- 
торые (вопросы) о церковномъ дохедь и другихь 
какихъ бы то ни было пріобрътеніяхъ святъй- 
шей церкви, то томуже боголюбезавйшему enn- 
crony Ивв угодно было, по его собственному 
желанию, дать объщаше, что-на будущее время 


() По друпима клятву. 
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этеми дълами, по премзру великой церкви an- 
тіокійской, будуть Завъдъвать экономы, назна- 
чаемые его благочестівмь изъ клира, Угодно Tag- 
же, что если бы когда нибудь, повидимому спра- 
ведливо огорченный, благочестиввйшій епископъ 
Ива, захотълъ выговаривать кому нибудь изъ 
вьипесказанньтсь почтеннъйшихъ (мужей), Самун- 
лу, Киру, Маръ, Евлопю, то выговариваль бы 
имъ не по своему авторитету, но дълалъ бы 
это по воль боголюбезньйшаго и святъйшаго 
отца и архенископа Домва, по причинъ бывшаго 
раньше между ними неудовольствия. Раскрыты бы- 
ли также и нъкоторые друге пункты, непись- 
мевно (), которые и разръшены; и объ стороны 
остались довольны нашимъ опредвленемъ“. 
Подписи: 
„Фот, епископъ города Тира, опредвлилъ“. 
„Евстаей, епископъ прекрасваго города Бе- 
рита, опредвлиль"".: 
„Самуилъ пресвитеръ доволенъ опредъленіемъ“, 
„Мара пресвитеръ доволенъ опредъленіемъ“. 
„Киръ пресвитеръ доволенъ опредъленіемъ“, 
„Евлоги пресвитеръ доволенъ опредъленіемъ“, 
Знативйшіе (и славвЪйшіе) сановники сказа- 
ли: «святый соборъ выслушалъ прочитанное: пусть 
выскажетъ теперь свое мнъніе». Посхазинъ н 
проше почтеннъйпие (епископы) чрезъ пресвите- 
ра апостольскаго престола (Бонифація) сказали: 


() По друм: письменно. 
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«святъйпце епископът, которые свовмъ пригово- 
ромъ объявили почтенвъйшаго Иву невинньшь и 
свободвымъ отъ всякаго обвинени, пусть CEA- 
жуть, призваютъ ли они свое опредвлеше». Po- 
тій, почтенивйшій епископъ тирскій, сказалъ: «да, 
вто наше опредвленіе». Евстаей, почтенвъйший 
епископъ беритскій, сказалъ: «это мое ръшеніе». 
Пасхазинъ и проше почтенньйшіе епископы (апо- 
стольскаго престола) воскликнули: «ваше блажен- 
ство сльшнало: что содержать въ себъ опредвленіе 
святъйшихъ епископовь. Подобнымъ образомь 
вы благоволите объяснить, что представляется ва- 
шей святости относительно Heem, И когда всъ 
почтеннъйпие епископы молчали, знатнъйшие Ca- 
новники сказали: «въ слъдующій день святый CO- 
боръ объявить свое миъніе». () 


ДВЯШЕ ДЕСЯТОЕ 


СВЯТАГО хлаянидонснагое СФБОРА. 


Подобнътмъ образомъ, въпятый () день ноябрь- 
скихъ календъ, въ тоже консульство, въ святъй- 
шей церкви святой мученицы  Евфимін засъдали 
тъже знатнЪйшіе и славньйшіе сановники и тотъ 
же святый й вселенски соборь, по повелънію 
священвъйшаго и благочестивъйшаго государя 


| $ _ , 
(") На поляхъ: Pouaigi, бубууду, дубуудцеу, буєумо : Latine, 
legi, legimus, legit. : 
(з) По другмжв: въ шестой. 
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нашего Маркіава; постоявнаго загуста; вошедъ 
преждесказавный почтеннъйшій Ива и сказалъ: 
«прошу вмпу зматность и этотъ святый и вселен- 
ски соборъ. Катихій окаєветаль мевя относате- 
льно въры; не дозволилъ инв войти на соборъ; 
услалъ мена за сорокъ станцій чрезъ перемън- 
ныя учреждевія: а перемъиндъ двадцять ида да- 


же orse тюремъ (), какъ будто нътъ тюрьмы: 


въ Авмохи () въ областвомъ учрежденш; мев 
говерять, что:я осужденъ. Eca заблагоразсудитса 
вашей: зватности и ващему. святому собору OT- 


мънить то, что безъ суда сдълаво противъ меня. 


въ мое отсутстєвіе, это въ вашей власти. Нбо 
для втоко, KAKS я уже. сообщилъ вамъ, я при- 


шелъ къ священной. и безсмертной верховной вла-.. 


ста; и она повелвла вашей знатности и святому CO- 


бору выслушать дъло обо маъ; и вы узнали изъ 
опредъленіа, что я ви въ чемъ не оказался винов- 
въмъ». Знатвъйние и сзавнъйщіе савовевки ска- 
зали: «такъ какъ въ предыдущемъ (собраши) было 
сдълано предложене святъйшему собору выска- 
зать, цто (ему). представляєтся касательно почтен- 


нвійшаго Ивы, то пусть онъ объявить свое MEB- 


ни». Почтеннъйцие (епископы) воскликнули: KOT- 


сутсхвующаго никто не осуждаєть». Почтенньший . 


Ива сказалъ: «прошу васъ: я осуждены въ отсут- 
ств; я. не присутствовадъ; я ве AMAID возможт 


Є) По дружке: стражей. 
«б —- <> иавъ-ша а. 
ВС. С. IV. 13 
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ности защищаться; меня не удостоили слова», 
Почтеннъйшіе епископы воскликнули: «худо no- 
ступили осудавшіе его вопреки канонам»; пусть 
будетъ отмънено то, что сдълано противъ от- 
сутствующаго; всв мы говоримъ это; отсутству-, 
ющаго никто не осуждаетъ». Патрикій, почтен- 
нъйпий епаскопъ тіанскій, сказалъ: «въ предыдущий 
разъ прочитано было опредълеше тъхъ, которые на- 
значены были тогда посредниками, разумъю почтен-- 
нъйшихъ епископовь Poria и Квставія; они npu- 
судили ему быть іереемъ. Итакъ всъ мы соглашаєм- 
ся сь этимъ опредълевіемъ и хотимъ, чтобы онъ 
былъ іереемь». Восточные епископы воскликнули: 
«это правый судъ». Некоторые изъ епископовъ 
воскликнула: «возражается. Есть (за дверями обви- 
нители его; пусть велятъ имъ войти». Знатнъй- 
шие и славввйшіе сановники сказали: «пусть вой- 
дуть) желающіе обвинить почтеннъйшаго ens- 
скопа Иву». И вошли Веофилъ діаконь, и Евф- 
расій, и Антіохъ, и Авраам. Діаконь Өеофилъ 
сказалъ: «просимъ прочитать, что было сдЪлано ка- 
сательно Hebi въ Беритъ, чтобы вы узнали, что онъ 
осужденъ справедливо». Знатнъйшіе и славивйшіе 
сановники сказали: сты вошелъ для того, чтобы 
обвинить почтеннвйшаго епископа Иву, или, какъ 
подвизающійся за ввру, добиваешься прочтеня 
двяній»? Діаковъ Өеофилъ сказалъ: «обаннители 
извъстнът, но ихъ здъсь HBTS. Я--даконъ, и 
знаю силу города И если я стану обвинять, а 


свидътели не присутствують, онъ отвергнеть». GHAT- 
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нъйпие и славнъйше сановники сказали: «Можешь 
ли ты представить письменныя доказательства на 
что нибудь»? Даконъ Өеофилъ сказалъ: «я имъю 
документы, составленные касательно него въ Берит® 
и въ Ефесъ. Воть и господинь балассій, боголюбез- 
нъйшій епископъ, знаетъ; онъ, принявшій донесеніе, 
самъ присутствуетъ (здъсь); пусть онъ будетъ спро- 
шенъ: по какому ABAY самъ онъ осудиль его? И ro- 
сподинъ Евсевій здъсь, и знаєть». Квсевій, почтеннъй» 
шій епископъ Анкиры галатійской, сказалъ: «я не 
принималъ донесения, а слышалъ, когда оно было чи- 
тано въ Ефесъ; это многословная бумага и содер- 
жить въ себъ заявленія многахъ человъкъ. Если же 
у Bero есть документы, какъ (бываетъ) въ. шскъ, 
онъ долженъ показать (ихъ): потому что я вмъстъ 
съ толпою былъ слушателемъ», Өалассій, почтен- 
нъйшій епископъ Кесарій каппадокійской, сказалъ: 
«мы слушали вмъстъ со всъми». Знатнъйпле я 
славнъйшіе сановники сказали: «присутствовалъ ия 
тогда почтеннъйшій Ива при вашемъ слушавиз») 
Почтеневйшіе епископы Өалассій (Кесарін кап- 
падокійской) и Квсевій (Авкары галатійской) скат 
зали: «не присутствоваль». Ночтенвъйпие eas- 
скопы (восточные и понтійскіе) воскликнули: «от- 
сутствующаго никто ве осуждаетъ». Діаконь деот 
‘филь сказаль: «пусть истина будетъ показана 
на святомь соборв. Й господинь: Квставій roso- 
рять, что ввели трехъ и шесть и двевадцать свидь- 
телей по поводу изръчени, которое онъ выска- 
залъ, именно: „я не завидую Христу, сдвлавше- 


13“ 


106 


муся Вогомъ“. Здвсь--епаскопть Фотій; положите 
предъ нимф евавселіє». Знатнъйшіе и славнайпие 
сановники сказали: «почтеннвйшій епископъ Фо» 
дій, знающій опредъленіе собора, пусть. и теперь 
постарается охранить справедливость, которую 
"юнь находиль въ: собствевномъ дВлъ, разска- 
завъ намъ, какъ пройсходиж двло относительно 
почтенньінизго Ивът, (") Фотій, почтеннвйшій епи- 
скопь чарокій сказаль: ся говорю истину; ибо 
ше слъдуетъ лгать въ какомъ бы То ни бало дь- 
лв, а тъмъ болье въ такомъ и столв важномъ (ABAD), 
которое ютирьте нволвдуется вашею властно и 
вселейскимь соборемъ, (По поводу какого-то под- 
нятаго объ Hemb воироса) пришедище изъ Meco- 
потёміи иресвытеры и мовази говорили объ зтомъ 
протанъ него; тогда онъ отвергалъ. Мы, какъ 
посреданки , вохевдствів тяжвакъ ругательствъ и 
наглости монаховь и оресвитеровъ, приказали 
имъ въ та. мъ Тира; потому что, соблазнялся 
городь, который нечего подобнаго никогда, не 
думалъ и ве слышаль. Такъ какь посль этого, 
онъ клялся, что ничего (такого) не говорилъ: то 
мы ‘приняли мврът, чтобы примирить объ сторовы, 
привесть вхъ въ общеше; присутствоваль, думаю, 
гри зтомъ и гостюдичъ діавонь Евлогий изъ Констаи- 
таносоля; мы сдвлали ихъ друзьямию. Заатнъйшие 
саяювники сказали: «итакъ почтеннъйшш Ива былъ 
за изобличенъ сеонми обвинителямн»? Фотій, no- 
чтеннайшій епископъ тирокій, скавалъ: «нвтъ. Овъ 


(£) На подяхъ: Рожисё Latine. 
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говорилъ, что быть. свндттетами: прицый .каків- 


то тров, живуние пмъртв съ. HMI CAMDA RAH- 
речами; которые. ругали, бевчестили й поноси 
его. Мы crasas, что живущикъ вмъстъ съ врат. 
ғами - нельзя принять въ свидутелн, Итакъ мы 
вдълали ихъ друзьями. Наконецъ, онъ и: Aper 
святерьт вмъств аріобщизись святьюсь даровъ въ 
епископій». Діанонь Феофилъ аказаль: «заклиямо 
єнасеніемь императоровъ и HKD лофъдами, пусти 
будеть прочитано то, пто CABIAO еунасательно 
єго». Знатнъйшіе сащовинки. сказали: «пуфть буг . 
деть прочитано, изб, говорять, было одьлано Bh 
Tapt относительно поптешизимаго Ивы». ('). В. 
тогда эти (экты) были поданы, Копетантавъ, бла» 
говърный магистріань, проявтали `. с: 


Намятная записка (по дълу.Ивы, епископа едес" 
скаго) Дамащію, знаменитому трибуну м нет 
7 -тарію преторанскому. 


с „Зная чувства твоеко превоскодства н сознявая, 
какь усердио преданъ ты Богу. и вашему благо- 
честно, мы заблагоразсудили, чтобы ты вмвств 
сь Уранемъ, Чіоттеннвійнимь епископом. го- 
рода Имери, отправился яж восточные нредічнь, 
H, при содъйстви мъстимтъ самдвниковъ, устрог 
илъ, чтобы Ива, почтенивйшій епископъ орода 
Ждессъ, и Дамилъ, почтевныйний (епископъ варр- 

(9) На поляхъ: Popaigi, бубумо, дубруови, аубуто: Latitne, legi, 
legimus, legit. | | И 
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скій, я Гоаннъ, почтеннвйшій) епископъ өеодосіо- 
польскій, поспъшили въ финякійскую область, и 
чтобы тамъ было изслъдовано (дъло), поднятое про- 
тивь упомянутыхъ благочестивъйшихъ епископовъ 
почтенньйшими клириками вышесказанныхь rO- 
родовъ, при вышесказанномъ благочестивъйшемъ 
Уран, и Poris, почтеннъйвшемъ епископъ города 
Tapa, и Евстаеїъ, почтеннъйшемъ епископъ города 
Берита. Итакъ поспъши, по волъ нашего величе- 
ства, отправиться въ восточные предвлы и устро- 
- вть, чтебы вышеупомянутые почтенвъйпие еписко- 
пы прибыли въ Финикію, и чтобы тамъ BCB вопро- 
сы, поднятые почтенвъйшими клириками едесскими 
(и каррскими и өеодосіопольскими), были тщательно 
изслъдованы при упомявутыхъ почтенаъйшихъ CNH- 
скопахъ, и чтобы опредълене ихъ было приведено 
въ исполневіе. Дано въ седьмой () день ноябрь- 
скихъ календъ, въ Константинополв“, 


Дъяшя въ Беритть относительно Ивы. (Бе- 
ритскій соборь, бывиий по дтълу Ивы, еписко- 
па едесскаго, прокитанный въ Халкидонт). 


„Послв консульства Флавія Зенона и По- 
етумана, знативйшихь (мужей), въ сентябрьскія 
календы, ивдикттона втораго, въ христолюби- 
вой колоній Беритв, собрались въ новой ens- 
скопій новой въ Бернть святъйшей церква бо- 
голюбезнъйппе епископы, Фотій, Квставій и 
Ураній, присутствоваль и Дамасцій , знамени- 


() По друзими: въ шестой. 
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тъй трибунъ и нотарій вмператорскаго дворца, 
и Евлоги, боголюбезньйшій діаконъ святъйшей 
церкви христолюбиваго Константинополя, присут- 
ствовали боголюбезивйшіе епископы: Ива, Іоанвъ, 
Данійль, и стояли: Самуилъ, Kaps, Евлогій, Ma- 
ра, Авлавій, Ююавнъ, Анатолій, Кайюма и Авивъ. 
Знаменитый Дамасцій сказалъ: «такъ какь при- 
сутствующіе (здвсь) почтеннъйпие клирики, при- 
шедши къ благочестивъйшему и священиъйшему 
государю вашему, обвинили почтеннъйшаго епи- 
скопа Иву и почтеннъйшаго епископа |оанна и 
почтенивйшаго епископа Даншла: то его благоче- 
сте (императоръ), какъ показьтвають благочестивыя 
высочайшія граматы къ вашей святости, повелвло, 
` чтобы обвиненные изъ области оэройской прибыли 
въ Финикпо для отвъта предъ вашею святостію 
на взводимыя на нихъ (обвинения). Мнъ назначе - 
но привесть ихъ (сюда) и ваше опредвлен!е mpa- 
вести въ исполненіе. Здъсь. находятся объ CTO- 
роны ва (ваше) благоусмотръвіе». Боголюбез- 
нъйшіе епископы Фотій и Евстаей и Ураній 
сказали: «да соблаговолитъ твоя знатность по-. 
казать высочайшую памятную записку, чтобы 
намъ во всемъ послъдовать намъренію христо- 
любиваго императора нашего; потому что она 
должна бросать свътъ на это дъло». Когда это 
было сдЪлано, Евлогій даконъ сказалъ: «когда 
почтеннъйпие клирики; Самувлъ, Кир», Евлоги, 
Мара, Авлавій, Їоапнъ, Анатолій, Кайтома и-Авнвъ, 
пришли къ нашему боголюбезнъйшему и святъй- 
шему Флавіану, архіепископу святъйшей церкви 
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царствующаго Конставтинопола; новаго Рама; ноб- 
винила благочестиввйшихь епископовъ Иву, loan- 
на и Данила, та его святость. опредвлила , UTO- 
бы ваше благочесте выслушал его дъло, и я 
принесъ грамату объ этомъ и передаль naue 
святости; и (объ) стороны находятся здъсь на 
(Rame) благоусмотръте». Боголюбезнъйпие enag- 
скопы сказали: «такъ KARP мы > недоумъваемъ, 
кжъ мы должны давать вопросы н отафты пред- 
ставляющимь лице обвинителей, то боголюбез- 
нъйшій епаскопъ Ива пусть сообщитъ намъ, чта 
сдълано противъ HUKS на святомь и велакомъ 
соборв, состоявшемся прежде въ велякомъ` го- ` 
родь Антіохія». Самунль "оказаль: «просимъ х0, 
что говорим, сказать посирски для святъйшаго 
епископа У ранія; такъ какь онъ въ точности 
знаєть, что написано объ pact- боголюбезнвй- 
шему й святымыему архіепископу «Флавіану бо- 
голюбезивійнимь и святъйшимъ аржепископомъ 
Дожвомъ; потому что онъ быль въ Константи- 
пополе». Боголюбезнъйпие епископы воскавкну- 
яи: «пусть будетъ одинь изъ переводчиковъ при 
боголтобезнъйшемъ еппекопъ Урааіъ». (Потарій 
 спазали: «здъсь ваходится Мара, который можетъ 
переводить боголюбезаъйщему епископу У раыїюо»), 
Богомобевньйшіе епископы воскликнули: «мы уже 
обратились къ тебъ, боголюбезнъйшій еписдопъ 
Ива, съ предложенемъ сообщить намъ, что CAB- 
дано касательно стоящихъ (здьсь лиць) на CRS- 
томъ и ведикомъ соборі, созваниомь прежде въ 
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христолюбивой Антіохін, чтобы сорласно съ тъмъ 


и намъ предлагать имъ вопросы и отвъть». Бо- 
колюбезнъйший. епископъ Ива. сказалъ: «эти чет- 


веро, стоящие (здьсь), · подали жалобу благочет. 


сунвъйшему епископу господину Домну; и его 
святоеть соблаговозила вриказать намъ сойтись; 
а такъ какъ была четыредесвтница, то онъ при- 
казалъ намъ сойтись спустя день, написавъ ка 
MHB, чтобы я. саялъ съ никъ отаученіе; потому 
что они бьми отлучены мною. Я предоставидъ 
пое на-волю аржепископа; архіепвеконъ ради празд- 
ника сняль съ вихъ отлучене, подъ тъмъ усло- 
мемъ, чтобы они не въходвим изъ, Антідхім да 
тъхъ порь, пока дъло не подучатъ ръеніа; 
если же ова выйдутъ прежде, чъмъ дъдо по- 
аучить ръшеніе, то подвергнутся. болапему Ha- 
казавію, Самуяль и Kaps, прежде. чёмъ. мы всту- 
пили, въ городъ, оставили (его) и упми въ рб- 
ласть; а Мара и Евлоги остались. Потомъ, когда 
былъ созванъ святъй соборъ,—такъ какъ тамъ 
немало было епаскоповъ,--днъ приказалъ прог 
читать жалобу. Яалоба была прочитана; въ ней 
значилось четыре имени обвавителей, а на лицо 
бъмо два (обвинителя). Онъ спросиль втикъ; гдъ 
друпе изъ васъ ()? Ови же сказали: ве знаемъ; 
а KAKS мы слышали, они отвравились. въ Kou- 
ставтинопольх. Богодюбезньйпие ‚епископы ска- 


() По другии»: союдники ваши, принесиие сь вами проше- 
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зали: «твое благочестіе, присутствуя въ то вре» 
мя (тамъ), должно знать намъреніе того святаго и 
великаго собора,—окончательно ли онъ осудилъ 
(ихъ), или произнесъ это опредвлеше подъ CO- 
маъніемъ. Ибо очевидно, что твоя святость не 
ръшится сказать о томъ, чего не было сдълано 
на TOMS святомъ соборъ ; какъ O сдъланномъ; 
притомъ и удобвве воспринять истину». Boro- 
любезнъйшій епископъ Ива сказалъ: «я не могу 
знать сокровеннаго; я думаю, что (соборъ) про- 
изнесъ ръшительное осуждене ихъ. Если же 
вамъ кажется ва основани ихъ показашя, что 
соборь не осудиль ихъ, то ваше дъло судить». Бо- 
голюбезнъйшіе епископы сказали: («твоя святость 
имветъ ли подъ руками акты, учиненные на томъ 
святомъ соборъ»? Благочестивъйшій епископъ Ива 
сказалъ: «имъю, и они лежать здвсь». Почтен- 
нъйпие епископы сказали): «пусть нотарій возь- 
мутъ и пробъгутъ ту часть (актовъ), которая (го- 
воритъ) объ удалившихся, чтобы намъ знать, что 
сдвлано». Самуилъ сказалъ: «просимъ вашу свя- 
тость оказать справедливость, чтобы наша сто- 
рона сохранила полное право ва подобающее 
намъ защищене противъ заявленія почтенвъйша- 
го епископа Hesi и противъ того, что приказа- 
но прочитать». Боголюбезнъйшіе епископы ска- 
зала: «мы не для того приказали читать, чтобы 
напередъ осудить тебя». Самуилъ сказалъ: «такъ 
какь то, ЧТО дВлается, дълается послвдовательно 
и часто заставляєть насъ поднимать другіе, ане 
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эти (вопросы): то мы и попросили сохранить 
намъ право оправдания, и поэтому мы вступа- 
емъ въ спорь и доказываемъ, что мы не под- 
лежимъ ни осуждению, ни отлученію, но то, что 
сдълано епископомъ вашимъ Ивою, сдвлано BO- 
преки порядку и кавонамъ». Боголюбезиъйшів 
епископы. сказали: «пусть будеть прочитана та 
часть документовъ, которая (говоритъ) объ уда- 
лившихся отъ засъдавія , бывшаго въ велвкой 
Антіохін».“ 

() „ „Святый соборь сказалъ: гдъ тъ, KOTO- 
рые вмвств съ вами подали жалобу? Пре- 
свитеры Мара и Квлогій сказали :. узнавь объ 
умыслахъ его, какъ имы узнали, они удалились, 
ве уэваемъ--какъ. Святый соборъ сказалъ: гдв 
же они теперь? Пресватеръ Мара сказалъ: не 
знаемъ навфрное; а какъ мы слышали, они OT- 
правались въ Константинополь. Мы и писемъ отъ 
нихъ не получали и не зваемъ наверное. Свя- 
твйпий архіепископь Домнъ сказалъ: Kakie умы- 
слы подозръваля они! Когда я ваписалъ объ 
этомъ боголюбезнъйшему епископу Heb, то онъ 
отвътилъ, что предоставляетъ все MUB. И они 
вмвстъ сь вами освобождены были отъ наказанія 
отлучевія: впрочемъ подъ тъмъ условіемъ (доз- 
волено было) вамъ имвть общене, (что) если кто 
изъ васъ удадится прежде окончашя дъла, то 
подвергнется церковному наказанію. Итакъ они 
оказались бъглецами и презрителями отлуче- 


() Отрывокъ изъ abani собора антіохійскаго 449 г. 
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вія я этого апостольскаго престола, п Ера 
ли себя ббльшему наказанию осуждени.““ ‘+ 

„Самуйлъ сказалъ : «прошу прочитать .под- 
писи обрътавшихся тамъ и подписавшихъ enb- 
скоповъ и внести въ акты». Боголгобезнъйнде 
епископы сказали: «мусть будуть прочитаны под- 
писи боголюбезньйшихь и святъйшикъ. еписко> 
повъ, находящихся въ этихъ документахь , и 
тусть онъ будуть присовокуплевь».“.. 

Подписи: 

„Домнъ, епископъ антіохійскій, высказаль“. 

„Симеовъ, епяскопъ: амидск!И, вьісказаль тоже", 

(„Стефанъ, епископъ іерапольскій, высказалъ 
тоже‘). | 

‚ Конетантанъ, епископъ (canran церквя) 
бострской, высказаль тоже“, 

уубеоктисть, епископъ њеррійокій, вълоказалъ 
тоже“. 

уубома,  епискоть „ мопезеетскй, высказалъ TO- 
же“. | 
„Планкъ (), епископь евятой. церкви герас- 
ской, опредвлиль тоже“. 

‚‚„Еворкій (*),. епископъ. вевгматекй, высказаль 
тоже“. | 

„Даталъ, епископъ еррійскій (), высказалъ 
тоже". 

„Деда, епископъ батокій, высказалъ тоже“. 

г і : 

- (') По друзимь: Фадивалъ. 

(2) —— Еволтій. 

(о р. 
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є уубоголюбезнаийшів епископът сказали: кразсуж- 
дене боголтобезныйиаго и святъйшапо. отца Ba- 
шего аржепископа. Домна извъстно. "Итакъ no- 
данная вчера жалоба пусть будетъ прочатана и 
і ак а къ актамъ».“ | 

щі | 
Жалоба (Самуила и. Нани пресвитеровз 
Едессы къ Фотію и къ прогимь епископа мэ) 


. i. гротпива Швы. 


г, „Святъйшимъ, всеправеднайшимь и боголго- 
безнъйшимъ епископамь, Фотію, Евстаено. н У ра». 
нію, прошеніє отъ Самуила, Kupa, Ев.юпа и Ma- 
ры, пресвитеровъ. сватвйшей церкви едесской‘‘. 

„Мы :старадвсь прожить. безъ. тяжбъ все вре- 
мя своей жизни. Но. такъ какъ то, что осиБлил- 
ся учинить противъ нашей церква и противъ 
благочестивой въры. отцевъ нашихъ почтеннъйаци: 
еписколъ Ива, n что. превышаеть вслкую. неправ- 
ду, вынудило иасъ отправиться съ обвиненіемъ. 
иакъ его, такъ . и брата его Давила, епископа, 
каррскаго: то мы, законно а согласно съ KANONA 
ми, пришедшим какв ва восточный, такъ и на за». 
падвый соборы, должны были также обрататься 
объ этомъ Kb Олагочестивъйшему ‘и христолю- 
бивому императору нашему. И какъ святьйшій 
аржепископъ нешь’ Флавіань съ благочестивъй- 
намъ и хриотолюбивымъ императоромъ нашимъ 
өпредълили и навначили, чтобы дъло вапе бы-. 
ло изслвдовано вашею сватостио: то мы прибы- 
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ли готовые предстать (ва судъ). Итакъ посред- 
ствомъ этой нашей жалобы мы приступаемъ съ 
просьбою, чтобы ваша святость праказала на- 
чать дъло“. 

„Самувлъ пресвитеръ подаль жалобу вмъстъ 
въ другими“ (). 

(„Rups пресвитерь подаль жалобу вмъств съ 
союзниками“). 

„Евлогй пресвитерь подаль жалобу вмъстъ 
съ другими“. 

„Мара пресватеръ подаль жадобу вмъстъ съ 
другими"". 

„Самуидъ пресвитерь сказаль: ‹«просимъ BA- 
шу справедливость дозволить намъ и то, чтобы 
тоже самое сказано было посирски для бого- 
любезнъйшаго и святъйшаго епископа Урания; no- 
тому что онъ былъ въ Константинополъ, когда 
было читано письмо объ этомъ, писавное арх!- 
епископомъ Домномь къ аржепископу Флавіану; 
и опять онъ былъ въ Антохи, когда мы намъ- 
ревались подвять объ этомъ ръчь. Мы просимъ 
его сказать, какъ онъ разсуждаль съ нимъ объ 
этомъ, и что сказалъ ему». Боголюбезнъйпие 
епископы Фотій и Евставій сказали: «все, какъ 
ты домогался, предстоящій переведеть благоче- 
стивъйшему епископу Урашю на его собствен- 
ный языкъ». И (послъ того какъ) было переве- 
дено (боголюбезнвйшіе епископы Фотій и Евста- 
6ій сказали): «пусть теперь в намъ скажетъ NO- 


(2) Въ датинскомь везді: «съ союзниками». 
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чтеннъйпий Мара, что сказадъ на своемъ языкъ 
благочествевйшій епископъ Ураній». Мара cra- 
заль: «воть что онъ сказадъ: письмо было про- 
читано при патриціяхъ; и такъ какъ они воз- 
мутили собраніе, то мы лишили ихъ общени. 
Впрочемь я поставлень судьею и не могу быть 
свидътелемъ». Благочестиввйшій епископъ Ива 
сказаль: «господинь Домнъ въ письмв къ CBA- 
тъйшему архіепископу Флавану не упомявулъ 
объ нихь, осужденныхъ однажды». Боголюбез- 
нвйцие епископы сказали: «мы говорили, (что) 
разсуждеше боголюбезнъйшаго и святъйшаго OT- 
ца нашего и архіепископа Домва извъстно. Итакъ 
пусть будетъ опять прочитана жалоба». И когда 
она была прочитана, боголюбезнъйше епископы 
воскликнули: «поданная вами жалоба содержитъ 
какое-то общее обвинеше. Поэтому пусть каж- 
дый (изъ васъ) письменно изложитъ, въ чемъ онъ 
‚ имветъ обвинить и на какихъ пунктахъ хотълъ 
настаивать». Самувлъ сказалъ: «мы устно выска- 
жемъ по порядку пункты предь вашею свято- 
crito. Начнемъ съ этого пувкта»..... Боголюбез- 
нъйпше епископы сказали: «каждый пусть собст- 
веннымъ голосомъ заявить, настаиваетъ ли онъ 
на обвинени по поданнымъ пунктамъу. Самуилъ 
сказалъ: «я настаиваю». «Мара сказалъ: «я настай- 
ваю». Евлогій сказалъ: «я настаиваю», Киръ сказалъ: 
«я настаиваю». Боголюбезнъйшие епископы сказали: 
«пусть будутъ прочитаны всв пункты, и такимъ об- 
разомъ мы изслвдуемъ каждый». Самуилъ сказадъ: 
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«просимъ, чтобы. они. и въ акты были внвоенът», 
Боголюбезнъйпшие епископът сказали: «аусть бу- 
дуть внесены эти пункхы»:“ 

„1. Когда, дая выкупа плънажъ, городъ со-: 
браль до тысячи пятисоть монетъ (), и у хранн- 
тела драгоцваностей бьмо до шести тысачь. MO- 
веть, или немного болъе, кромв доходовъ, кото- 
рые получаєть братъ его: онъ (), имя сващен- 
наго серебра ‘въ сосудакъ до двухъ COTS фуы- 
товъ (), продалъ ихъ, и отослалъ , какъ мы 
зваемъ, развв только тысячу монетъ, а остайь- 
ное отнесъ къ себъ“. . | 

„2. Онъ ие подожиль между дрогоцъвно- 
стями (святой) церкви ту драгоцьнную, усьшан- 
ную. камнями чашу, которую одиннадцать лътъ 
тому . мазадь. принесъ нашей. церкви святой ue- 
ловъкъ, и мы не зааемъ, что сталось съ нею“. 

. pò. Eue онъ беретъ и за хпротона“. 
. „4. Павло Авраам былъ діакономъ нашего 
клира. Когда схвачевъ быль мъкоторый yapo- 
дъй loanne, которому (Авраам) былъ другъ и 
сообщникъ;: послвдній предъ почтевнъйшимъ на-, 
шамь епископомъ и: всъмъ клиромъ, собранньмть 
выслушать (его) діавона Авразмя, уличенъ быль 
и призналса, что онъ соучастникъ (Іозаща), за 


(t) Погреческя стоять: зошоцо--ионета вообще, а полатин?: 
plias Рае монета въ 24 иинаріевъ, -окоча нашего чердонца. Ред. 

() Разумфется вездБ епискоиъ Ива. з 

(8) Погречески Атос, полат. libra, фунть, содерж. 18 унцій вли 
ЗА: вота, а также серебряная монета въ. 13/, атгическаго обода, Ред. 
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что и подвергся наказанию отлучемя, быль пре- 
зираемъ всъми и преслъдуемъ долгое время. По- 
CIB этого, Он», не знаемъ чвмъ убъжденный, такъ 
жакъ не удалось никакое оправдан!е со сторовы его 
(Авраамия), покушался рукоположить его еписко- 
помъ города Батена. Когда же этому воепротивил- 
ся бьівшій тогда архидіаковь его,--онъ разсердил- 
ся; и-(такимъ образом») тому, кто достоннъ былъ 
смерти, самъ собою присудилъ быть епископомь, 
а того, кто указъвалъ на смятеше города и го- 
вориль, что (это) несправедливо, лашилъь мъста, 
отлучилъ и изгналъ изъ церкви. А такъ какъ ему 
не удалось (двло) о епископъ, то онъ принуж- 
день былъ сдвлать его страннопримникомъ. И 
держить у себя сохранно хартію чародъйскихъ 
заклинаній наш почтенвъйпий епископъ, который 
долженъ быль представить запрещенное судьв 
области, какъ слвдуетъ по законам", 

‚5. Овъ рукоположилъ пресвитером' и (сдъ- 
лалъ) періодевтомъ нъкоего Валентія, обезславлен- 
наго человъка, о прелюбодвяни и мужеложствъ 
котораго нисьменно и неписьменно заявляли 
BCH (его) односельцы, а заавмвшихъ отдалъ ,подъ 
стрему и предаль судьв , хотя они показывали 
ему граматы боголюбезнъйшего арздепионепа 
Демна“. 

„в. Онъ рукоположилъ шлемяванка своего 
Данила епископомљ язьшеєкаго города, rgb над- 
жежвио быть святому вастатрю, котораво дъма 
могли бы вразумить и Убядить (язбічниковь) XO- 


вс. с. ту, 14 
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тя теперь обратиться къ познанію истины; (меж- 
ду тъмъ овъ рукоположилъ имъ чедовька) без- 
порядочнаго, молодаго и сластолюбиваго, который 
не хотълъ и не старался когда либо скрываться, 
но почти всегда приходилъ въ нашъ городъ къ 
одной земужней ‚ (женщинъ) Халіов, уводилъ ее 
п, переходя съ мъста на мъсто, предавался съ 
нею разврату"". 

„7. Всъ церковные доходы, многочисленные 
и простарающеся до несчетнаго количества, онъ 
передаетъ брату своему и своимъ племянникамъ. 
Мы просямъ, чтобы онъ даль отчеть предъ 
вашею святостю“.. 

‚8. Наслъдства, дары и все, что откуда 
набудь приносится и прилагается (въ церковь), 
золотые и серебренные кресты, онъ собираетъ 
я передаєть брату своему и своимъ племяввн- 
кам'ь"". 

„9. Овъ тратить ва дома свонхь родствен- 
никовь и ту часть, которая отдълена на содер- 
жане тюремъ“. 

‚10. Когда совершалась память святыхъ му- 
чениковъ, то для пранесенія на святой алтарь, 
освященія и раздаянія народу дано было только 
весьма немного вана, и пратомъ дурнаго, вечи- 
стаго и (какъ будто) только-что выжатаго изъ 
винограда; отъ чего назначениые совершать служ- 
бу прануждевы были купить вина совершенно 
дурнаго въ лавочкъ шесть секстаріевъ (), кото- 


(5 Секстарій шестая часть римской миры жидкостей коня 
congius), ВЮ въ себ три пинты или кружки. Ред. 
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рыхъ (тоже) не достало; поетому онъ сдвлаль 
знакь раздававшимъ святое твло возвратиться, NMO- 
тому что не нашлось крови; тогда какъ сами 
они пили и имвли, да й всегда. имъютъ, превос- 
ожодное и удивительное вино. И это двлалось тог- 
да, когда имъвшій власть (распоряжаться) бого- 
служеніемъ (') зналъ (объ этомъ) и азвъщенъ былъ, 
съ твмъ, чтобы и онь изввстидъ епискова съ откро- 
венностю. А такъ какъ онъ ничего ше сдълалъ 
въ то время, то мы принуждены были снова 
ызвъстить самого почтеннъйшаго епископа. Впро- 
чемъ, и извъстившись, онъ не тронулся, но (все 
`это) презрълъ, такъ что многіе изъ нашего ro- 
рода соблазнядись этимъ“. 

„11. Онъ несторіанивъ, и блаженнаго ens- 
скопа Кирилла называетъ еретнкомъ“. 

„12. Епископъ Данійль рукоположилъ въ кли- 
рики нъкоторыхъ изъ твхъ, которые нанболье 
(слъдовали) его невоздержности“. Г 

„13. Когда преевитеръ Пирозъ РЕЩ за- 
въщане, распредвляль свое имущество, и вещи, 
какія имЪлъ, предоставляль церквамь, не цмъю- 
UMMS (никакихъ) доходовъ, то огорченный вашъ 
епиекопъ Ива сказалъ, что онь имъетъ обяза- 
тельство его ва три тысячи (°) двъсти мометь, и 
объявилъ ему это, сь намврешемъ опровергнуть 
волю его и самого его погубить скорбію"". 


() Т. е. архидіаконъ. 
(2) По другим: на одну тысячу... 
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„14. Когда же епаскопъ Даншль сделать 
завъщавіе и предоставилъ свое богатое имуще- 
ство и пріобрвтенія отъ церковвыхъ (доходовъ) 
внукамь своей любовницы й самой Халлов, то 
онъ ие обнаружиль негодовамя и не упрекнуль 
(его): с 

EA Халлоя, жюбованца епископа Давала, 
прежде ничесе не низшая, элоупотребляя ммогими 
ваходящимиол у нея церковашма вещами, отдаетъ 
въ ростъ по двести и по: триста MONEYS, такъ 
что отсюда ясно становится, отида собранм 
эти вещи“. 
| „16. Быль МЪКТО ка давонъ. Принад- 

лежа къ нашей церкви, онъ занимался (по вре- 
менамъ) развынжи оборотами; поетому, бъдный и 
почти ничего на шивешій ирежде, ORE нажить 
бомлює босатетво отъ націй церкви, которое 
по справедливоста принадлежало нашей церкви. 
Епископъ Даналъ убъдиль его, чтобы объ вись- 
меннымъ завъщанемъ передалъ наслъдство ему, 
увъряя его клятвой, что послв ємерти его овъ 
все раздастъ бъдньшъ. Это и содержится въ 
завъщанш. Когда Данјалъ нолучить (все) это, то 
ве только не распорядился (такъ), какъ должевъ 
былъ и клялся, но отдалъ. это женщичв Халлов, 
елужившей его разврату“. 

„17. Кайскоть Данійль, принамая подарки 
отъ зллиновъ, впадшихъ въ гръхъ жертвопри- 
ношенія, отпускаетъ (имъ) прегръшеніе, извлекая 
и изъ этого себъ выгоду“. 
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„18. Вырубивши лъсъ въ Лафаргариескомъ 
им®ни едесской церкви, они перевозили его въ 
имвни Халлои, мобоввацы епаєкопа Данила, 
и выстронли, что хотъли“. 

‚„Боголюбезнъйшіе епископы сказал «когда 
въ (одномъ) пункть излагаетея .обвинене, угро- 
жающее опасностію душ, то взсаъдоваве npo- 
чихъ мы ночитаемъ излишнимь. Итакъ, что oT- 
крыто воспрещено и канонами в законами, и что 
явно ненавистно боящимся Бога, то скачала из- 
берите и на томъ настарвайте. Hams же пред- 
ставляетел умъстнымъ слъдующее. Во-первыхъ, 
поставленный для священнослу жени долженъ имъті 
правую ввру. Потомъ, овъ дожкенъ быть CRO- 
боднымЪ отъ всякаго шевоздержанія, и ве из- 
мвиять благочестие, особенно ради денегъ. Если 
въ можете доказать преступаоеть кого. нибудь 
въ этомъ, то изложите собственными  устамн». 
Самуяль єказаль: «мер проситъ, какъ и просили 
уже, изслндовазь каждый пункт но порядку. 
И иметь ли первый нунк?ъ тихое · достоинство, 
чтобы удовольетвовятьея ищъ одним и не под- 
нимать другихъ, да благоразсудей'ь BAIM святость, 
и мы этому покоримся». БоРолюбезив ше епаско- 
пы сказали: «изъ нпредставленняхь нами пунктовъ 
три преимущественно важны в могуть быть из- 
обличены удобнъе друтихь. Ихъ-то, ecas може- 
те доказать, и нзложита, какъ мы сказали, соб- 
ственвыми устами». Маре сказаль: ссначала мы 
ставим (пувкть) о вір», а друге пункты CTA- 
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вимъ (послв)». Боголюбевньйшне епископы ска- 
зали: «предложивъ вамъ представить доказатель- 
ство на эти тра пункта, мы еще не отказались 
отъ изслъдованія прочихь». Мара сказалъ: «(пунктъ) 
о въръ мы ставимъ прежде». Боголюбезнъйшіе 
епископы сказали: «что имъешь ты сказать о 
въръ»? Мара сказалъ: «произнося проповъдь, онъ 
сказалъ: не завидую Христу, сдълавщемуся bo- 
гомъ, ибо насколько сдвлался Онъ, сдЪлался и 
я». Боголюбезнъйпие епископы сказали:. «пусть 
благочестиввйшій епископъ Ива признается преж- 
де, говорилъ ли онъ это». Благочестивъвшш enn- 
скопъ Ива сказалъ: «анаеема говорящему (это) 
си клевещущему; ибо я (этого) не говорилъ: нътъ». 
Самуилъ сказаль: «у насъ есть свидътели этого, 
изъ которыхъ (нвкоторьте) находятся здъсь; мы 
просимъ, чтобы они, вызванные вами, отвъчали и 
собствемнымъ голосомь заявили, не слышали ди 
они, когда онъ говориль ето». Благочестивъйшій 
епископь Ива сказалъ: «я дозволю разсвчь себя 
десять тысячь разь, чвмъ говорить эти слова: 
HBTS, MHB даже не думалось это, Но я знаю, 
что каждый спасается чрезъ исповъдане». Boro- 
любезнвишие епископы сказали: «ты говоришь, что 
боголюбезвъвши епископъ Ива сказалъ это въ, 
церкви»? Самунлъ сказалъ: «есть обычай во CBA- 
той церкве, по которому онъ въ день пасхи или 
за день раздаетъ клирикамъ собственноручно кое- 
что для праздника. Намъреваясь раздавать ато, 
онъ прежде бесъдуетъ и такимъ образомь раз- 
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даетъ. Онъ бесъдовалъ и говорилъ ето предъ 
всъми клириками, присутетвовавшими для при- 
няпа того, что раздается: для праздника. И об- 
личается овъ ввкоторьми изъ твхь клириковъ, Hà- 
ходящихся здъсь, которые сльпцали зто, сказан- 
ное имъ». Боголюбезвъйше епископы сказали: 
«за сколько времени, полагаешь ты, благочести- 
ввйшій епископь Ива сказаль это»? Самуилъ cra- 
заль: «есть года три, не менфе. Было говоре- 
но и другое. Но мы, если угодно, это докажемъ. 
Если же и другое вы прикажете намъ присово- 
купить, мы изложимъ и другое». Боголюбезнъй- 
пие епископы сказали: «кто однакоже тъ, кото- 
рые могутъ засвидътельствовать это»? Самунлъ 
сказалъ: «есть много; ибо онъ говориль предъ 
‘всвмъ клиромъ. Изъ нвхъ здъсь трее; а трое. 
привамаются и канонами и законами. Если же 
нужно и угодно больше, то мы сообщимъ име- 
на и другахь, и они по вашему приказанию ABAT- 
ся». Благочестивъйшій епископъ Ива сказалъ: 
«нашъ клерь состоитъ изъ двухеотъ именъ, не 
менве, или и болве, потому что я не помню числа: 
BC клирики письменными заявленілма, послан- 
ными къ святъйшему аржепископу Домну, за- 
свидЪтельтвовали, еретикь ли я, или православ- 
ный; они писали также и къ вашему благочестію. 
Согласно ли свидетельство столькихъ клириковь 
ось тремя, какъ онь говорить, свидътелями, KO- 
торые для обвиненія пришли въ Константино- 
поль сь ними, да и теперь находятся съ вима 
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же,--судить ваше дъло». Самунлъ сказадъ: Ma- 


ше дъло, когда мы ставимъ пункть или обви- 
няемъ, представить доказательства того, что мы 
сказали, а не благочестивъйшаго епископа Ивы— 
самому или чрезъ другихь свидътельствовать о 
себв. Ибо никто не требуетъ слова отрицани. 
Я сказаль, что было; мое дъло и доказать». Бо- 
голюбезиъйпие епископы сказали: «назова TO- 
имянно приведенныхъ тобою свидътелей , какъ 
сльпнавшихь , что благочестивъйпий епископъ 
Ива сказаль ето». Самуилъ сказалъ: «9то--да- 
конь Давадъ (одивъ) изъ хранителей parois- 
ностей, и даконъ Мара, (и діаконъ (Савва), 
умъстно провзвосящій правила блаженнаго Ефре- 
ма, мужъ мудрвйшій между сирійцами». Благо- 
честиввйшій епископъ Ива сказаль: «и Мара 
былъ съ вима въ Автюхм, сь вими подавалъ 
просьбу и пришегь въ Константинополь вмъстъ 
съ ними, Между тъмъ Мара по справедливости 
отлучеяъ отъ общенія своимъ собствевнымъ ap- 
хидіакономь, а ие мною; потому что онъ оскор- 
билъ пресвитера, за что онъ и отлучилъ его отъ 
общенія. Потомь они нашли его печальнымъ, и 
взяли его для обвиненія, Какимь образомъ мо- 
гутъ они приводить въ свидътели тьхь, KOTO- 
рые возстали противъ мевя? Когда ты сказалъ: 
Яизнь умерла,--не тотчасъ ли я сказаль теб: 
другъ, если ты говоришь то, что плоть Госпо- 
да—животворяща и Христосъ есть наша жизнь, 
то я я согласенъ; если же ты разумвешь 60- 


"Пи 
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_ жество, то я не принимаю; и съ того времени 


ты ммълъ общене со мною десять лътъ». Ca- 
мунлъ. сказалъ: «если онъ призывалъ меня тайно, 
или бранилъ (меня), или говориль мвъ объ этомъ, 
то я вановень въ томъ, о чемъ онъ говоритъ, 
резвъ потому, что съ того времени онъ не по- 
ручаль мнъ говорить проповъди». Боголюбезнъй- 
ние епископы воскликнули: > «благачестивъйпий 
епископъ Ива объявилъ, что омъ призывалъ Te- 
бя и дълалъ нъкоторыя увъщаня; ты отрицаешь 
(это). А при свидвтеляхь совершенно никто не NQ- 
учаетъ или не уввщеваетъ. Итакъ, оставивъ это, 
какъ излишнее, обратитесь къ предлежащему 
(двлуӯ)», Озмувлъ сказалъ: «для меня достаточно 


того, что онъ сознался предъ вашею сгятостно, 


что бранилъ меня за ето». Благочестивъйнна ena- 
скопъ Ива сказалъ: «я не браниль, но спраши- 
валъ: другъ, въ какомъ смыслъ сказалъ ты, что 
жиэнь умерла? Разумвешь ли ты божество, или 
разумвешь животворящую плоть Бога? Ибо ова 
есть и жизнь и животворяща. Я такъ върую и 
неповьдую устами моими, какъ повельль сакъ 
Богъ; потому что устами исповьдуенкл- 60 
спасеніе (Рим. 19, 10)». Боголюбезнъйпие ens- 
скопь сказали: «мы спрашивала васъ, въ цер- 
кви ли благочестивъйиий епископъ Ива училь 
тому, о чемъ вы говорите; и вы сказали, что 
онъ училъ объ этомъ въ присутствии всего кли- 
ра въ столовой комнать епископы. Поэтому, такъ · 
какъ каноны и законы установили, только въ 
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случав недостатка приводить опредъленное число 
свидътелей, а въ настоящемъ дълв не недоста- 
токъ, но избытокъ свидътелей, какъ сами вы за- 
являете: то необходимо не тъмъ только върить, 
которые вами нынъ приведены, потому что бла- 
гочестивъйпий епископъ Ива початаетъ ихъ вмъстъ 
съ вами обвинителями, но и спросить почти всъхъ 
тъхъ, которые въ то время принимали отъ него 
благословенія, какъ вы сказали». Мара сказалъ: 
«можеть быть, н®которые и не знають, что 
сльппали; но тв, которые въ точности знають 
это, извъстны; и ихъ-то мы поименуемъ». Bo- 
голобезнъйшіе епископы сказали: «сколько въ то 
время было тамъ пресвитеровъ»? Мара сказалъ: 
«ве знаємь». Боголюбезнъйшіе епископы сказали: 
«при: раздавамта благословени присутствоваль въ- 
роятно весь составъ почтеннъйшихъ клириковъ». 
Евлоги сказалъ: «точно такъ; но нъкоторые, 
если бы и ҳотъли придти и говорить, то не при- 
пли, боясь его козней; ибо мнопе ръшились 
не оскорблять его, чтобы не быть умерщвлев- 
ными. Такъ, одному изъ пресвитеровъ, не`хот®в- 
шему подписаться подъ похвалами ему, когда въ 
Антіохій мы составили обвинеше противъ него, 
по возвращены его оттуда, онъ строплъ козни: 
на этого мужа, который сталь православвымъ за | 
пятьдесять лътъ назадъ, который никогда даже 
не мылся сь тъхъ поръ, какъ отрекся отъ этой 
жизни, о которомъ свидвтедьствовалъ весь rO- 
родъ, овъ взвель чрезъ свошхъ экономовъ обви- 
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Henie, отъ котораго тоть не могъ ускользнуть,: | 
какъ судья ие закотълъ способствовать этому, 
потому что, когда тоть настанваль и говорилъ:. 
„пусть доказано будетъ обвиненіе на меня", осво-. 
бодилъ его, и весь городъ принялъ его изъ. 
тюрьмы со свъчами и лампадамв. И позтому-то 
всъ клирики боятся и не ръшаются свидътелъ- 
ствовать противь него». Боголюбезнъйпие ециско- 
пы сказали: «не думаемъ, что бы (кто либо), 
имъя предъ глазами страхъ Божій и въру, ps- 
шился въ угоду людямъ пренебрегать собствен- 
вымъ спасеніемъ. Отсюда, такъ как» ты самъ объ- 
явилъ, что собрано было множество почтеннъй- 
шихъ клириковъ, когда благочестивъйшій Ива го- 
вориль это: то мы не принимаемъ голосовъ 
трехъ свидвтедей, приведенныхъ вами, и тъмъ 
болъе, что боголюбезнъйшій Ива „подозрбваетъ 
ихъ, какъ онъ заявиль». Самуилъ єщазаль: (KARD 
можно цвлый клиръ привести во свидвтельство»! 
Евлоги сказалъ: «когда мы были въ Антіохји, 
ови составили изложеніе похвалъ, носили его по 
клирикамъ, чтобы они подписали. Нъкоторые изъ. 
клириковь, (человъкъ) пятнадцать или восьмнад- 
цать, не захотвли подписать, говоря: часто спра- 
щивають насъ о чемъ-то, и мы ве знаемъ, что ro- 
ворить, а лгать мы не можемъ. Приведши насидь- 
ственно ихъ въ церковь, овъ оглушилъ (UXD) 
крикомь, что они должиы быть изгнашы воны 
за то, что не подписались, и отдучилъ ихъ (предъ 
всею церковію, и выгиалъ) вонъ, поетому ови и 


920 


пришли въ Антюхпо. Когда же они увидъли, 
что мы угнетены и справедливыя требованія на- 
ши не приняты, и что возвратился этотъ чело- 
ввкъ, какъ-бы побъдившій Hach, то побоялись 
войти въ городъ; и мы должны были до сего 
дня содержать ихъ для свидътельства». Боголю - 
безнвйший епаскопъ Ива сказалъ: «святьйшій и 
блаженнзйпий аржепископъ вашъ прабьиъ въ 
Іераполь за тъмъ , чтобы посадить на престолъ 
благоцестивъйшаго епископа господина Стефана. 
Мы хотъли исполнить обычай , идти и прявът- 
ствовать нхъ въ [ераполв. Когда еще мы выхо- 
дили, услышали, что Самуилъ и Киръ пришли 
уже сюда для обвиненія насъ, взявши подписи 
нъкоторыхъ клириковъ. Признаюсь, я собралъ 
клиръ и сказалъ: A сльшаль, что Єамуйль и Каръ 
прашли для обвинения нась; но вамъ я говорю, 
(что) если кто имълъ общеніе съ нами въ пись- 
менной жалобв, то пока не увидитъ, какой ко- 
нець пряметь дъло, пусть не имъетъ общеня“. 
Проче сами отдвлились, ‘уязвленные совъстію». 
Боголюбезнъйшие епископы сказали: «сколько бы- 
ло (такихь), которые сами отдълались»! Боголю-. 
безнъйшій епаскопъ Ива сказалъ: «есть около пят- 
вадцата, или немного бөлъе, которые сами отдъ- 
лились; а я ве отдълялъ ихъу. Мара сказалъ 
«никто ве отдвлялся самъ, кромъ мея одного и 
 иресвитера Самуела; потому что мы составляли 
жалобу противъ вего четверо--я, Кирь, Самуилъ 
н Евлогй; двое взяли жалобу и отправились въ 
]ераполь, чтобы подождать аржепископа; а го- 
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сподвнъ Самувлъ поступиль потомъ худо. Овъ 
` оозвадъ всъхъ въ секретное мъсто и скавагъ: 
такъ какъ я сльипалъ, что Кирь я Евлогй от- 
правились обвинить меня, то а отдъжмлъ HXP; 
знайте же, что они отлученйві отъ общеви. Если 
же кто участвоваль съ ними въ составлены жа- 
лобы , или зналь (объ зтомъ), -- ибо я слышу, 
что тридцать клираковъ были согласны съ ни- 
ми, — то отдаю на нкъ волю. И викто не 
вьипелъ, кромв меня одного и его; потому что 
они. ве были согласны сь нами, во остались въ 
общеній съ намъ». Боголюбезньйие еписконя 
сказали: «пусть боголюбезнвйшій епаскопъ Ива 
скажеть, дъйствительно ли онъ говориль то, 9 
чемъ они сказали»? Благочестивъйпий епяскопъ 
Ива сказалъ: «я не говориль, и анаеематствую 
того, кто сказалъ (это); ибо я и отъ демона не 
слыхаль этого слова». Мара сказалъ: «есть 
свидътели, свидътельствующие за насъ, здъсь 
трое, которыхъ имена мы передаемъ, а есть у 
вась и другіе въ Едессъ». Боголюбезнъйпие ems- 
скопы сказали: «необходимо прасовокупить и ихъ 
обвинешя, потому что изслъдованіе (идетъ) не о 
маломъ (дълъ)». Евлоги сказалъ: «представимъ». 
Мара сказалъ: «блаженнаго Кирилла развъ не на- 
зываль ты еретикомъ»? Благочестивъйшій enn- 
скопъ Ива сказалъ: «во истину говорю, не по- 
мию. Если же я и назвать его (еретикомъ тог- 
да), когда восточный соборъ анаеематствовалъ 
(его) какъ еретака, то а слъдовалъ моему екзар- 
ху». Мара сказалъ: «не говорилъ ли ты: когда 
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OSD не анаоематствовалъ свои главы, то мы не при- 
няли его»? Благочестиввйшій епископъ Ива cra- 
залъ: «я говорниль: когда онъ не истолковать самъ 
себя и восточный соборь не принялъ его, то и 
я съ монмъ экзархомъ и восточнымъ > соборомъ 
отвергъ его». Мара сказалъ: «не говорилъ ли ты 
раньше, когда преше происходило въ секретной 
жомнать: блаженнаго Кирилла я считалъ ерети- 
комъ, и до твхъ поръ ве принималь его, пока 
онъ не-амаеематствовалъ (свои) главьг»! Благочести- 
вьйший  епископъ Ива сказаль: ‹«по-истинъ , не 
помню. Если же и сказалъ, то сказать навърно, 
уго если восточный соборъ не принялъ его, HC- 
толковавшаго свои тогдашнія главы, то я счи- 
таль его еретикомъ». Боголюбезнъйпие еписко- 
пы сказала: «если вы можете доказать, что бла- 
гочестивъйпий (епископъ) Ива называль его epe- 
тикомъ послв соединенія церквей, бывшаго при 
блаженнъйшемъ и святъйшей памяти отцъ на- 
‘шемъ епископъ Іоаннъ и благочестивъйшемъ и 
святъйшей памяти епископъ Кирилль, то roso- 
рите». Мара сказалъ: «онъ говорялъ такъ: мы 
считали его еретикомъ до тъхъ поръ, пока OB 
не анавематствовалъ (свои) главы». Благочестивъй- 
шій епископъ Ива сказалъ: «я столько далекъ 
отъ того, чтобы анавематствовать этого мужа 
послв того, какъ онъ истолковаль свой главы, 
что я и отъ него получаль пославія и къ нему 
посылалъ посланя, й овъ былъ въ общеши со 
мною, и я быль въ общени съ. нимъ». Boro- 
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лкобезиъйпие епископы. сказали: «послів. того, какъ 
вы были въ общеній, говориль ли ты что. ни- 
будь»? Мара сказалъ: «онъ раньше: говарилъ, что 
‚тотъ былъ еретикомъ до тЪхъ поръ,.. пока не 
-аваеематствовалъ (свои. главы)». Благочестивъйпий 
епископъ Ива сказаль: «до тъхъ порь, пока онъ 
не истолковалъ себя,-такъ, какъ восточный CO- 
боръ . вазываль его еретикомъ и осудилъ его 
какъ еретика,--и я почиталь его еретикомъ. А 
послъ того, какъ соединевы были церкви и бла- 
зженньшй Павель отправился въ Александрию и от- 
несъ (излотене) въры восточныхъ церквей: и по- 
лучилъ отъ него истолковаше (его) главъ, всв 
мы стали имъть его въ общени и (считать) 
" православвъмъ, и никто не назьіваєть его epe- 
тикомь». Боголюбезнъйпцие епископы сказали: «ддя 
благочестия весьма достаточно отрицан!я „ереси; 
но благочестивъйшій епископъ Ива объявилъ при- 
чину, по которой онъ со всъмъ восточнымъ CBA- 
тымъ соборомъ почиталъ еретикомъ блаженной 
памяти Кирилла. А вы говорите, что онъ.на- 
зывалъ его еретикомъ раньше; это вамъ необ- 
ходимо доказать». Мара сказалъ: «онъ говорилъ 
раньше: я почиталъ его еретикомъ до твхъ поръ, 
пока онъ ве.анавематствовалъ (свов) главы». Благо- 
честивъйшій епископъ Ива сказалъ: «до твхъ поръ, 
пока овъ не переговорилъ на.ухо съ блаженнъй- 
шимъ Гоанномъ и не принялъ отъ него письмен- 
наго исповвданя взры , которое онъ послаль 
чрезъ блаженнъйшаго Павла, всъ мы почитали 
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его еретикомъ; а посль того, какъ онъ былъ при- 
нятъ, мы. были въ общенш, и онъ имъль обще- 
ае сь нами и мы съ вимъ». Самуйлъ сказалъ: 
«вто говорить теперь почтенньвшій епископъ 
Ива, желая поправить свои ошибки; а наше gb- 
чо доказать, что овъ вазвалъ Кирима ерети- 
комъ, й послъ этого, поправляя себя, говорить: 
онъ быдъ еретикъ, пока не аваеематствовалъ 
свом главы». Благочестиввійцій епископъ Ива cra- 
залъ: «я не упомануль объ анабематствовани; я 
савдоваль восточному собору. Хотите ли пись- 
менныхъ (документовъ)? Иринрсите письменные». 
Боголюбезнъйшие еписковы сказали: «если бла- 
гочестивъйпий епископъ Ива noce смерти бла- 
женнъйшаго и святъйшаго Кирилла вазывалъ его 
еретикомъ и считалъ его еретикомъ, то дока- 
жите». Мара сказалъ: «докажемъ». 

Тоть же благовврвъьт секретарь прочиталгъ 
также: (9). 


Изь посяамя, написаннаго погтеннъйшимъ 
епискомолюь Ивою вдесскимъ, xe Март я 
nocao предисловіл: 


мы поспъшили вкратцъ сообщить 2668, 
твоей савтлен мудрости, которая въ немногомь 
‚ тознаетъ многое, о томъ, что прежде сего и вы- 
нъ происходило здвсь, зная, что это, папасав- 


(5) На поляхъ: Родате!, дугрув”, бубуудису, блеро: Latinc, lcgi, 
legimus, tegit. 
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ное твоему благочестію, старашівмь твонмъ 
сдълается вввъствътмъ ддя вовкъ, тамъ находя- 
щихся, и чтд преданное Богомъ писане не me- 
пытало вшкойобо извращения Начинаю. азложеч 
те предмета съ твхъ разсказовъ, которые п ты 
самъ зырейшь, Въ то самов времл, каки твое бла- 
гочеєтіє бао здьсь, произошель спорь между 
втвин двумя человенами, Небторема и Кирмі- 
ломъ: онӣ написали OMHE сдилтвъ  друйагд. tia- 
губныя книги, которыя поелужили соблазном для 
стушаюнихъ. Ибо Нестерій сказать DE свойлъ 
книгахъ, RAKE и твое баагочесте зваєть, что 
блаженная Марія не есть Богородиця, тъ что 
многе думали, что окъ быль (абсявдователь) 
ереси. Павла самюсатскаго, который говоралъ, что 
Христосъ былъ чистый человвкъ. А Кариллъ, 
желая опровергнуть книги Несторія , погръшилъ 
и оказался впамцемъ въ учене Аполлинари. Ибо 
' B овъ вяписаль подобно ему, что самъ Bors 
Слово едълался челокакть , TRD что не быж 
различія между храмомъ и обитающиамъ, въ нем». 
Omb нанисалъ двъвадцатъ гливъ, которыя, NOJA- 
гаю, и твоє бльгочестів знаетъ, 0 томъ, что есте- 
ство божества и челоннчвотва Господа ивеето 
Інсуса Христя одно, и что, какъ овъ говорить, 
не должно раздвлять сказанный слова -- Сказаль 
m arb Господь о Себв, вли ввангежжтъ о 
Hews. Это nomo веякаго :нечестіл, KARB: и твоя 
евятость знаєть--даже прежде, чвмъ мы сказали. 
Ибо какъ возможно, чтобы бывшее въ началв 
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Слово объято было храмомъ, родившимся изъ 
Марін? или чтобы. слова: умалил еси его ма-. 
лым traus oms ангелъ (Псал. 8, 6) сказаны 
были о бөжествв Еданороднаго? Церковь roso- 
рить такъ, какь и твое благочеспе зваетъ и я 
отъ начала научень и утверждень  божествен- 
нымъ ученемъ, изъ словь блаженрыхъ отцевъ. 
Два естества, одна сила, одно лице, которое. есть 
одинь Сынъ Господь нашъ Шисусъ Христосъ. 
Вслъдстме этого пренія, побъдители.и благоче- 
стивые императоры повелвли первъйшимъ изъ 
епископовъ собраться въ городъ Ефесъ.и сооб- 
ща разсудить о книгахъ Несторя и Кирилла. 
Но прежде чвмъ всъ епископы, которымъ пове- 
лъно было собраться, прибыли въ Ефесъ, зтотъ 
Кириллъ, предупредивъ, овладълъ.слукомъ (всвхъ) 
посредствомъ (какой-то) отравы, ослвпляющей 
очи мудрыхъ. Онъ вашелъ вину въ венависти 
(которую питази) къ Несторію. И прежде mewe- : 
зи святъбішӣ и богодюбезнъйшн архіепископъ 
Іоанвъ прабълъ на соборь, Нестория безъ „суда 
и слъдствія низложили съ епископства. А чревъ 
два дня посль его осужденія мы прибыли въ 
Ефесь. Когда мы узнали, что при осуждени 
Несторія, учиненномъ ими, они постановили и 
утвердили двънадцать главъ, написанныхь Kapat- 
ломь, которыя были противны истинной върз, и 
согласились съ нями, какъ согласными съ истин- 
ною вврою, то BCB восточные епископы осуди- 
ди этого Кирилла и произнесли отлучеше на дру- 
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гахъ епископовъ, которые соглашались съ (его) 
главами. Послъ этого безпорядка каждый возвратал- 
ся въ свой город». Нестор же, такъ какь былъ ne- 
навидамъ городомъ и вельможами, въ немъ Ha- 
ходивтамися, не могъ возвратиться туда. Восточ- 
ный: соборъ остался виь общенія съ тами end- 
скопами, которые сообщались съ Киралломъ. Отъ 
‚этого между ними произошла великая скорбь; enn- 
скопы были во враждв сь-епископами, и народы 
съ народами; и исполнилось на дълв написанное, 
что будуть врагами домашие. его (Мате. 10, 56). 
Отсюда произошли · многія «оскорбленія противъ 
насъ со стороны язычниковъ и еретиковъ. Ha- 
кто не смълъ отправиться изъ города въ городъ 
или. изъ области въ область; но каждый пре- 
елъдовалъ ближняго (своего) какъ врага. Mnorie 
же, не имя предъ очами страха Boxia, подь 
предлогомъ ревности о церквахъ, сившили приве- 
сти въ дъйствіе вражду, которую скрывали въ серд- 
цакъ свонхъ. Одинъ изъ таковыхъ есть тираннъ на- 
него. города, котораго и ты знаешь; онъ дъ 
предлогомъ взры наказмваетъ не только живьгъ, 
но итъхъ, которые давно отошли къ Богу. Одень 
BYS сихъ. (послъднихъ) есть блаженный · деодоръ, 
проповъдникъ истаны и. учитель Церкви, KOTO- 
рый не только при жизни своей обращаль epe- 
тиковъ къ истинной. върв ‚своей, во и послъ 
смерти въ. свовкъ сочиметяхь оставиль сынамъ 
Церкви духовное. оруже , какь узнало. и твое 
благочестие, обращавшееся съ нимъ, и убъдилось 
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изъ написаннаго имъ, Ero-ro (деодоре) дерзиулъ 
овъ, на все дерзавхий, открыто анафематствовать 
предъ церковію, его, который но ревности Бо- 
жіей не только свой собственный городъ отъ 
заблуждешя обрателъ къ истанЪ, но ва отдален- 
ныя цервен научвдъ своумъ ученемъ. И © kga- 
гахь его повсіоду провзведено было иноко H3- 
савдованій, не петому, что бы овъ были чужды 
нетивной варь, ибо всегда при жизна его TOTE 
самъ постояимо хаеликь его в чвтамъ еко RAH- 
ги,--но по прачавъ скрытой вражды , лоторую 
тоть имъжъ оротавъ него за то, чте объ OF- 
крита обайчидъ его на єоборь. Между тъмъ 
какъ пренсхедал эте зо в RRA, по NAOR- 
нію (Суд. гл. 17 n At), поступалъ, пакъ хетьль, | 
достодоклоняемый Bors вать, всегда пекущуйся 
по своему мнлесердно о Церкев, возбудилъ серд- 
це върна мшиаго и побъдателя императора послать 
вешкака и наавстваге при его дворъ мужа, съ 
тъмъ, чтобы онъ. заставадъ почтеннъйшаго и CBA- 
тьімнаго аргюомекопа востова господина Јаенна 
примиритися съ Киридлома; #60 онъ. HMS нивдо- 
жень бығъ съ епаскопства. По водучени повла- 
нія пмлератера, овъ отправалъ єватвйшаге и боке- 
любевнъйцаго Павла, епископа ємеаснаго, BANH- 
савъ чревъ мего истинную вэру и поручивъ єму, 
чтобы овъ, еєма Кирилдъ согдасытся съ Фтою 
въро и анаєематствуєть говорящихь, что бе- 
жестве страдало, и говоращикъ, что одна есте- 
ство божества и человачества, вошель съ NEME 
въ общеше. Богъ же, всегда пекущійся о своей 
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Церкви, искупленной собственною Его кровно, 
воскотвль, чтобы и сердце египтянана умягчн- 
лось и безъ затруднени согласилоеь съ (истин- 
ною) вврою и принило Фе, а всихъ, вврующихь 
не по ней, анавематствовало. Когда же они во- 
шли въ общене другь съ друсомъ, то распря, 
прекратилась, въ Церкви водворилая миръ; и въ 
ней нътъ уже раскола, но мирь, какъ (было) пре- 
жде. А тъ слова, которыя были чаписаны CBA- 
тъйшимъ и’ боголобезивійнимь архенископомъ 
Іозвтомъ, и отезты, каше получиль онъ отъ 
Кирилла,—самыя пославши (ахъ),—я присовокупилъ · 
къ этому (посланію), которое отправилъ къ твоей 
святости, дабы, аптал ихъ, ты змалъ и всъмъ (лю - 
бащимъ миръ) возвъстилъ, что распри уже успо- 
ковлась и средостъніе вражды разрушено, и (что) 
ть, кои возставалы противъ живмхь и мертвых, 
подверглись стыду — оправдываться въ євонхь 
преткновенать ш учеть противоположно преж- 
нему своему учетю. Ибо никто. не дерзаєть 
сказать, что одно ветество ботества и человъ- 
чества, во иеафадуютъ в зрамъ и Того, кто 
обитаеть въ немъ и кто веть единый Сынъ 
Іасусъ Хрястосъ. Я напасалъ это твоєму благо“ 
честію по великой любен, которую къ тебъ имъю, 
зная, что святость TAOM вочью я днемъ упражняєтся 
въ учени Божемъ, дабы быть полевною многимъ“. 

Ива, почтенвъйпий епаскопъ, сказать: спусть 
прикажеть . ваше человежожобе прочитать пись- 
мо "едесскихь клирнковь, дабы вы знали, что 
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я и чуждь того, что взведено на мена, ‘и по- 
терпълъ василіе». Зыатн®йиле и славнъйние са-. 
новники сказали: «пусть будетъ прочитано пись- 
мо, написанное. почтенн®йпими клириками едес- 
скими». Когда ово было подано, Веромаканъ, 
благовърный Cos іі и а и ад консисто- 
ри, прочиталь: 


Представлене и прошеніе къ боголюбезнњй- 


muus и святтьйшиму епископаме, Domi и 
Евставію, отъ всего клира едесской митро- 


„Отъ многихъ и различньшь (людей), прихо- 
дящихъ къ намъ изъ Финикги, мы узвали о (TOWE 
что сдвлано отъ) вовставшихъ противь боголю- 
безнъйшаго и святъйшаго епископа (нашего) Hes, 
и ужаснулись сказаннаго; ибо сказанное намъ 
дошло даже до. слуха безбожников и. невврую- 
щихь, еретиковъ , тудеевъ и язычниковъ,—будто 
пра всъхъ насъ этотъ боголюбезизйпин епископъ 
нашъ говорилъ: я не завидую Христу, сдълавшему- 
ся Богомь, потому что ня, если захочу, могу CAS- 
леться подобно ему, и будто вс мы, KAKS говорять, 
слышали эти слова. Объявляемъ предъ вашимъ 60- 
голюбіемъ, какъ предъ человъколюбивымъ Богомъ, 
что мы никогда ве слыхали такихъ словъ ни отъ него 
ни отъ другаго кого либо, и что до слуха наше- 
го микогда не доходило ничто подобное. Да 
будемъ мы прокляты и повинны стрешной геен- 
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нъ, если мы знаемъ, что имъ сказано было что 
нибудь такое или нъчто иное противное каео- 
лической stpt. Если бы послі такихъ словъ мы 
согласились или имъть общене съ произнесшимъ 
(яхъ), или сослужить ему (въ жертвоприношенія), 
те мы были бы повинны высшему осужденію, 
какъ сообщники такого оскверненія. Итакъ про- 
симъ и умоляемъ вашу мудрость, убвдите бо- 
голюбезивйшаго епископа нашего, чтобы онъ 
какъ можно скорве возвратился къ своему стаду, 
которое находится въ опасности быть разсъяниътмъ 
со сторовы всвхь, потому что -HBTS никого, 
могущаго защитить его; и оеобенно когда на- 
ступаетъ спасительный праздникь святой пасхи, 
въ который присутствіе его нужно и для огла- 
шеній и для удостоиваемыхъ святаго крещенія. Мы 
просимъ приобщить это представлене наше къ 
дьяніямь (бывшимъ) при вашей мудрости, дабы 
оно ви отъ кого ве было скрыто“. 

| Подписи: ` 

„Фекидъ ()- пресвитеръ составиль өто пред- 
ставлене вмъстъ съ другими". · | 

уу Урбикинь пресвитерь соєтавилъ это пред- 
ставленіе вмъстъ съ другими“. 

;:Евлогій пресвитерь составилъ это представ- 
леніе вмвсть съ другими. Подпись сирская“. 

,уйнваній пресвитеръ составиль это представ- 
леніе вмъств съ другими. Подпись сирская“. 


(°) По другимо: Федикидь, 
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(„Родонъ пресвитеръ также. Подпись сирскал“.) 

„Леонтій пресвитерь составилъ это представ- 
леніе вмъств съ другими“. 

‚Микаллъ () пресвитеръ составидъ өто пред- 
ставленіе вмъстъ съ другими“. 

„Евсевий пресвитеръ составилъ өто представ- 
леше вивсть съ другими“, 

‚, Василій пресватерь составиль это представ- 
леніе вмъсть сь другими. Подпись сирская“. 

_ „Авраам пресвитерь составидъ это пред- 

ставдеще вмъстъ съ другими“. 

„Патроввъ пресвитерь составнлъ это пред- 
ставлеше вмъетъ съ другими“. | 

(зАттикь преовитеръ также“). 

‚„Васоъ преевитеръ составилъ это ані 
левіе вувоть съ другими“. 

: трататй пресвитеръ составиль это пред- 

і-й вмъсте сь другими. Подпись сирокая“. 

„Савватй діажовь составиль это представле- 
не вмъстъ съ другими“. 

„Ниакій діаконь составилъ это представденіе 
вмъств сь другими“. 

‚„Мартирй діаконь составиль это представ- 
леніе вмъстъ съ другима“, 

„Евлоги діаконь составиль ето представленіе 
вмъств съ другами“. 

„Савва даконъ состарвлъ ето представленіе 
вмъств съ другими“. 

‚[аковъ діаконь составиль это представлеше 
вмъстъ съ другими“, 


() По другим»: Міакацій. 
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„Африми () діаконь составилъ это лии 
лене вмісті съ другими“. | 
,Патрикій дтаконъ составиль это среден. 
леше вмъстъ съ другими“, 
| ‚Акакй діаконь составиль это представлеше 
вмъстъ съ другими‘‘. 

„Исаак (*) даконъ составиль это представ- 
лете вмъстъ съ другими“. 

„Савва діаконь, называемый врачемъ, соста- 
виль это представлеше вмъсть съ другими. log- | 
пись сирская“. 

„Евсевий діаконъ составилъ это ы 
вмвстъ съ другими“. 

‚Кирилаъ () діаконь составить это > предотав- 
лете вмъстъ съ другими“. 

‚Авраамий діаконь составиль это представае- 
ше вмвстъ съ другими. Подпись сирская“. 

„Авиасій даконъ составилъ это представленіе 
вмасть сь другими. Подпись сирская"". 

_ „Авивъ даковъ составиль это представаеше 
вмъстъ съ другими. Подпись сирская““. У 

‚Авдрей даковъ составилъ это ый 
ше вмъстъ сь другими“. : 

,Арвій діаконь подписалъ, по іі за 
почтеннъйшаго діакона Илат!я, который заявилъ, 
что онь составиль это пре масть съ 
другими"". | : 

() По другамъ: Eopauiä,-Aopanit. | 


с) —— (анктій. 
(5) —- Кир». 
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„Дадой діаконъ составиль это представле- 
ве вмъстъ сь другими“. 

„Авивъ даконъ подписалъ за почтеннъйщаго 
діакона Валентина по (его) просьбв, такъ какъ. 
‚ (самъ) онъ не могъ. Подпись сирская“. 

‚„Евсевй діаконь составиль это представле- 
не вмъстъ сь другими. Подпись сирская“. . 

Евлогій даковъ составилъ это представление 
вувсть съ другими и стою за него даже до 
смерти“, 

,Авраамій діаконъ составилъ это представ- 
леніе вмьсть сь другимя“. 

‚Романъ діаконь составиль это представле- 
ще вмвств сь другими“. 

„Павелъ даконъ составилъ это представлене. 
вмъств съ другима“. 

„Павелъ діаконъ подписалъ за Мару дтакона, 
по (его) просьбъ, который составиль это пред- 
ставленіе вмъств съ. другими‘; 

„Кариллъ даконъ составиль ето представле- 
ше вмъств съ другими“. 

‚Кесарй діаконъ составиль это представле- 
ше вмъстъ съ другими“. 

„„Апеней діаковъ составилъ ето представленіе 
вмьсть съ другими“, 

„Маронй дјаконъ составилъ это. представле- 
не  BMBCT съ другими“. | 

УФекида даконъ составиль это представле- 
не вмъстъ сь другими. Подпись сирскал“. 
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‚Тоаннъ діаконъ составиль это представлене 
вмъств съ другими“. | 

„Геронти діаковь составилъ это представле- 
не вмъстъ сь другими“, 

„Агаши діаконь составиль это представлеше 
вмъсть съ другими“, 

„Аделфій иподіаконъ () составилъ это mpeg- 
ставлевіе вмъств съ другими“. 

‚Савва дановъ составилъ это представленіе 
вмъсть сь другими. Подпись сирская“. 

„Вассъ нподакомъ составиль это представ- 
леше вместь сь другими. Подпись сирскал“. 

„Рестатутъ нподіаконь составилъ это пред- 
ставленіе вмъств съ другими и стою за него да- 
же до смерти“. | 

„Киръ иподізконъ составиль это представ- 
лене вмвств съ другимн“. 

‚Реституть иподаконъ подписалъ за Авиза 
иподакона, по (его) просьбв, который соста- 
вилъ это представлете вмвств съ другими“. 

„Вома иподаковъ | составилъ это представ- 
леше вмъств съ другими. Подпись сирскал“. 

„Вассъ иподаконъ  подписаль за Авива ure- 
‚ ца, по (его) просьбъ, который заявиль, что онь 
составилъ это представлеше вмъсть съ другими“. 

„Аделфій иподаковъ составилъ это пред- 
ставленіе вмъстъ съ другими“. 

„Евфраси иподіаконь составилъ это пред- 
ставлеше вмість съ другими. Подпись сирскал“. 


(*) По друзииь: дажонъ. 


~ 
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‚Ромулъ иподаконъ составилъ это представ- 
леніе вмъств съ другими. Подпись, сирская“. 

‚Евсей иподіаконь составиль это представ- 
леніе вмъєтъ съ другими. Подпись сирская“.. 

е „Пимен иподаконъ составйлъ өто представ- 

леніе вмвсть сь другими. Подпись сарская“. 

„Вдеофилъ чтецъ составилъ это представле- 
не вмвстъ съ другими. Подпись сирская“. 

Діаконь деофилъ сказалъ: «прошу васъ (взсль- 
довать): принесшій это самое (представленю),--не 
знаю, какъ зовется даконъ принесшій есо,--послъ 
того какь онъ былъ изгнанъ оттуда, не заявилъ 
ли предь всъмн клириками, что я изиънилъ то 
изреченіе (), чтобы угодить епископу. Послъ то- 
го состоялось отношеше отъ всего города; и это 
изречение внесено въ отношеніе, Прикажите из- 
слъдовать, не заявилъ ли діаконь, что я измз- 
narb изречене. Онъ послаль его изъ Берита». 
Знатнъйше (й славнъйпие) сановники сказали: 
«что прочитано, то ясно; но чтобы ничего на 
недоставало для должевствующихъ судить Npa- 
во, пусть будеть прочтено, что сдълано въ Epe- 
съ окончательно относительно почтенаъйшаго enu- 
скопа Ивых. () ‚- 

Пасхазанъ, Луценцій и Юлганъ, почтеннъй- 
ше епископы, и Бонифацій, (почтевнъйищт) npe- 
свитеръ апостольскаго престола, чрезъ Пасказина 


() Т. е. слова еп. Hen, приводимыя выше: «я не завидую Христу, 
сдблавшемуся Богомъ». Ред, 


(2) На поляхъ: Рошоїсі, дуЕуюот, &véyvouev, дусууш: ГаЦас, Iegi, 
legimus, legit. 
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сказали: «ве можетъ ниЪть мъста соборъ, на KO- 
торомь читань: были эти беззаконныя преткно- 
венія; поэтому кажется изаншнимъ перечиты- 
зать тамошвія двянія. Итакъ, ecaa предъ бла- 
жевнъйшамъ й апостольскимъ епископомь горо- 
да Рима всв тамошнія дъянія тщетны, то ясно, 
что и СВЯТЬЙШІЙ енископъ аытіюхійской церкви 
(котораго блажениьйний ецископъ принялъ въ свое 
ебщеніє) чуждь имъ. (Поэтому необходимо), что- 
бы мы обратились къмнролюбивъйшему и христіан- 
нъйшему государю, дабы OBD въщочайшимъ CBO- 
имъ закономъ запретвлъ даже именовать зтотъ 
соборъ». | | 

Анатолій, почтеннъйпий архіепископъ Костав- 
тавополя, новаго Рима, сказалъ: «состоявіріяся 
недавно въ Ефесъ двята тотчасъ же рушились, 
какъ скоро, особенно поель того, нолучили ови 
лучшее и угодное Богу исправлеще. Итакъ я no- 
даю гоює»ь, UTO никакое изъ дълній этого такъ 
называемаго собора не имьетъ силы, кромъ (двя- 
‚ ия, которое кисаєтся) Максима, свлтъйшаго епи- 
скопа велакаго (города) Антожна; потому что в 
святьйшій епискоюь римска Левъ, праняаъ его 
въ общеве, присудилъ быть (ему) предстояте- 
лемъ антіокійской церкви. Послъдуа этому opu- 
мъру, соглесвлся (на ато) и я самъ и весь Hà- 
стоящій святый соборъ. Мы нросямь благоче- 
стиввйшаго н христолюбиваго Maero импера- 
тора, чтобы онъ благочестивымь эзқономъ NO- 
велвлъ: не навьшать соборомъ тотъ, который 
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быль въ Ефесв пость перваго, и не имъть силы 
„ накакому изъ его дваній». 

Ювеналій, почтенньйшій епископъ bai 
ма, сказаль: «что угодно относительно этого (дв- 
ла). благочестивъйшему императору нашему, пусть 
повелитъ его боголюбезная власть». 

Оасассій, почтеннъйпий епископъ Кесарии ran- 
падокійской, сказалъ: «и я думаю тоже самое съ 
боголюбезнъйшимъ и святьйшимь епископомъ 
Ювевалемъ». 

Евсевий, почтеннвйгвій епископъ Анкары ra- 
латійскоб, сказалъ: «и я думаю и говорю объ 
этомъ дълъ согласно съ святъйшимъ епископомъь 
Ювеналемъ». | 
` Стефанъ, почтениъйпий епископъ Ефеса, ска- 
залъ: «и я полагаю: состоявшееся въ ефесской 
митрополи вопреки канонамъ, отмвнать, кромв 
того, что сдвлано противъ Домна епископа (го- 
рода) Антіохій, потому что хиротония боголюбез- 
въйшаго епископа Максима, поставленнаго smt- 
сто его въ митрополи антіохійской, принята свя- 
тъйшимъ аржепископомъ Львомъ и настоящимъ 
святымъ и вселенскимъ соборомъ». 

Петрь, почтеннвйний епископъ Коринеа, cra- 
залъ: «я не лишалъ его (Иву) священства, noro- 
му что я не имълъ общешя сь ефессквмъ co- 
боромъ; я слъдую заявлению занимающихь Mb- 
сто апостояьской каөедры и сватъйшаго архі- 
епископа Анатолія». : 

Діогевъ, почтенвъйшій епископь Kasara, cta- 
залъ: «и я согласенъ сь святъйшими аржепископамв».. 
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Ююанвъ, почтенньйшій епископъ Севастій, cra- 
заль: «согласно съ мнъніемъ боголюбезнъйшаго и 
святъйшаго епископа Ювеналія, и я полагаю: все 
предоставить власти благочестивъйшаго и христо- 
лвобиваго нашего императора». 

Константинъ, почтеннъйшій епискоть бостр- 
ски сказалъ: «и я согдасень съ тъмъ, что Bbi- 
сказано отцами». | 

деодоръ, почтеннъйпий епископъ Дамаска, 
‚ сказалъ: «и я согласевъ со всъмъ, что праведно 
и свято постановлено отцами». 

‚ Критоніань, почтенньйшій епископъ Афро- 
дастадът, сказалъ: «и я согласенъ съ тъмъ, что 
постановлено отцами». 

Романь , почтенньйшій епископъ миръ - ди- 
кійскій, сказалъ: «все, что благочестивъйшими и 
храстолюбивыми нашими императорами постанов- 
лено относительно такъ называемаго собора, тог- 
да какъ это неесть (соборъ), и мы охотно при- 
вимаемъу. | 

Евномій, почтениъйшій епископь Никомиди, 
сказалъ: «что угодно святому собору относи- 
тельно двянй въ Ефесь, то и миъ угодно». 

Кекропій, почтенньйшій епископъ севасто- 
польск, сказалъ: «мы не должны и говорить о 
томъ соборъ». 

Всъ почтеннвйшіе епископы воскликнули: «BCB 
мы говоримъ тоже самое». 

Итакъ, ве перечитывая болве gbani, состо- 
явшихся прежде въ Ефесъ, знатнъйшіе и слав- 
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нвйпие сановняки свазали: «пусть святый соборъ 
обьявить, что угодно (ему) отвосительно почтен- 
нъйшаго (епископа) Ивы». () 

Пасхазинъ и Луценцій, почтениъйше ens- 
скопы, н Бовифацій пресвитеръ, занимавше ME- 
сто апостольскаго престола, чрезъ Пасхазина ска- 
зали: «по прочтешя хартій, мы узнали изъ за- 
явленія почтеннъйшихъ епископовь, что почтен- 
нъйшій Ива оказывается невиннътмъ. Прочитав- 
ши его послание, мм узнала, что онъ правосла- 
вень. Поэтому мы опредвляемъ: возвратить (ему) 
и честь епископства и церковь, изъ которой онъ 
незаконно и въ отсутствій былъ изгванъ. OTHO- 
сительно же святъйшаго епископа (Новна), ко- 
торый незадолго поставлевъ вмъсто него, дол- 
жень разсудить почтеннайшій епископъ антіохій- 
ской церкви, что надлежить поставовить о немъ». 

Анатолій, почтенньйшій епископъ Конставти- 
нополя, новаго Рима, сказалъ: «въра судвашихъ 
боголюбезнъйшикъ епископовъ и чтеніе всего, 
что воспослъдовало, показываютъ, что почтен- 
ыъйшій Ива невиновен въ винахъ, на него взве- 
денныхъ. Поэтому я теперь же отметаю всякое 
противъ него подозрвне, потому что овъ при- 
нимаєть м подписываеть опредвлене о вър?, 
нынъ данное святымъ соборомъ, и. послапе евя- 
твишаго архгепископа рамскаго Льва; и считаю 
его достойнымъ имъть епископство и попеченіе 


(“) На поляхъ: Роцоїсі, А ПУРУУОЦЕУ, зн Latine, 
legi, legimus, legit. 
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о той церкви, въ которой онь бьыъ прежде. А 
касательно Нонна, почтеннвишаго епископа, дасть 
постановлеше Максимъ, почтещниъйши еписколь 
антіОхійскій». 

Максимъ, почтеннъйици епискогь дитохй- 
ски, сказаль: «изъ только-что прочитавнаго ста- 
ло ясно, что почтенньйшій епископъ Ива веви- 
новень во всемъ взведенномь на него, а изъ вро- 
читаннаго списка посланія , прицесеннаго его 
противникомъ, исповъдаше его оказалось право- 
славнымъ. Поэтому и я полагаю возвратить ему 
достоинство епископства иего городъ, какъ угод- 
во было и святвйшимъ аржепископамъ, за- 
нимающимь место святъйшаго аржепископа Льва, 
и святъйшему архіепископу царствующаго (го- 
рода) Анатолію. Конечно, боголюбезнъйшш ena- 
скопь Ноннь, поставлениый вмъсто него, остает- 
ся въ томъ же достоинствв епископства, съ тъмъ, 
чтобы разсудить объ вемъ мн» съ ный 
нъншими епископами (моен) епархии». 

Ювеналій, почтеннвйшій епаскопъ іерусалим- 
скій, сказаль: «божественное Писане повельваеттъ ' 
пранимать обращающихся: поэтому мы прини- 
маемъ и (обращающихся) изъ ератиковъ. Посему 
я вахожу справедливымъ оказать милосерде по-. 
чтеннъйшему Ивъ, который притомъ старъ, воз- 
вратавь ему, какь православному, достоинство 
епископства». 

Оалассій, почтеннъйш И епископъ Кесарін кап- 
падокійской, сказалъ: «такъ какь боголюбезньй- 
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пие епвскопы Фотій и Евстаей разсуждали (0 дълъ) 
противъ почтеннъйшаго Hesi и ве осудили его: 
то, раздвляя вхъ мнъвіе, и я хочу, чтобы OWS, CO- 
гласно миъншо святъйшихъ предстоятелей, оста- 
вался въ сващенномъ санъ, тъмъ болъе, что 
въ документахъ онь обвщалъ анавематствовать 
то, что обвинителн заявили противъ вего пись- 

Касевій, почтеннвйшій епнскопъ Анкиры ra- 
латійской, сказалъ: счтеніе опредъленія, пронзне- 
сеннаго въ Taps святъйшими епископами Фоті- 
емь и Ёзстаеіемъ, показал, что почтеннъйпий 
Ива на этомъ судъ анаеематствовалъ Нестория ин 
его вечестивое учене и согласился съ стан- 
ными догматами. Поэтому упоминутые почтен- 
иънше епископы, принявъ это удовлетвореніе, 
разсудили, что овъ должевъ сохранить епископ- 
ство. Итакъ я желаю, чтобы зтотъ благочести- 
азйшій Ива, в въ настоящее время аваеематству- 
ющій Нестория и его нечестивое ученіе, оставал- 
ся въ священств®». | 

Стефавъ, почтеннъйшій епископъ Ефеса, 
сказалъ: «и я, какъ и святые отцы, полагаю: 
почтеннъйшему Het, аваеематствующему Heero- 
рія и Евтихи и ихъ вечестивыя учени, оста- 
ваться въ санв епископства». 

Догенъ, почтенивйшій епископъ Kasara, ска- 
залъ: «я разсудилъ держаться опредъленія о по- 
чтеннъйшемъ епископъ Ивь, произяесениаго бо- 
голюбезнъйшими епископами Фотемъ и Евста- 
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віємь, тамъ болве, что и обвинителя, валегавиие 
{ва него), собственнымъ подписомъ согласились съ 
этимъ опредъленемъ, вздоженньмь и прочитан- 
вымъ нынъ на этомъ святомъ и вселенскомъ CO- 
боръ». 

Конставтинъ, почтеввъдаи епискотъ. ‘бостр- 
ск , сказалъ: «и я согласенъ съ тъмъ, что благо- 
угодно было святому собору относительно бого- 
любезвъйшаго епископа Ивы». | | 

Эеодоръ, почтеннъйшій епископъ. Дамаска, 
сказалъ: «и я согласенъ съ тъмъ, что понадле- 
жащему и канонически опредълено святыми от- 
nama о лиць боголюбезиъйшаго Ивь». 

- 7 Мелетій, почтеннъйшт епископъ . Лариссы, 
завимающій мъсто Домна, почтенивйшаго :епи- 
скопа Апамен сирійской, сказалъ: «и я согласенъ 
съ тьмь, что благоопредълено  святъйшими 
отцами относительно почтеннъйшаго епископа 

Романъ А oarn епископъ мар - ли- 
иски, сказаль: «такъ какъ върность прочитан- 
наго убвдила насъ: то H.A’: опредвляю  по- 
чтенвъйшему епископу Ивь остаться въ свліцен- 
CTBB, KAKE положилв и святые архіепископы, 
потому. что онъ анавематствуетъ Нестория и Ests- 
хія и нечестивыя ихъ мвъня». 

Евномій, почтенньйшій впископъ Някомиди, 
(сказалъ: «изъ того, что прочитано,  почтеннъйпий 
Ива уже’ оказажя невиннымъ. Ибо. въ чемъ, Ra- 
залось, онъ обвинялъ блаженнъйшаго Кирилла и 
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злословиль (его), то въ послъдстви времени пра- 
вымъ асповъданіемъ онъ опровергъ. Поэтому и я 
полагаю, что онъ достоннъ епископства, потому 
что онъ аваєєматствуєть Несторія и Евтихія и ихъ 
нечестивыя ученія и соглашается съ тъмъ, что 
написано салтайшщимъ епмскодомъ Львомъ, и съ 
этимъ вселенскемъ собором»). 

Гоаннъ, почтевнъйшій епископъ Севастм и 
Селевкъ, печтеннъйпиќ ешнекопь Аиесін, и Koa- 
стантинъ, почтевнъймий епископъ Мелитены, 
и Патриша, почтениъйций впмекопъ Tiar, в 
Петръ, почтеввъйшщ епископъ Гангръ, и 
Атарвій, пачтенньйимій епвсцопъ Трапезувта, aa- 
нимаюнай місто м печтевнанаго епископа Oeo- 
дора веоқесарійскаго, сказали: «опредвленю по- 
чтеннъбшихъ епискевевъ Doria в Кеєтавія pora- 
зываетъ, что почтева в ни еписқопъ Ива веви- 
нень; равно а отризлые Ham склоняєть mach къ 
тому, чтобы принять его; притомъ милосердіе 
всегда мобеано Господу Христу. Поэтому н мы, 
слъдуд суду овятвищнакь предстодтедей н ROLO 
святаго собора, сцитаемъ справедлнаммъ, чтобы 
онъ опять педучиль степень епископства, потому 
что амзвематствуеть Нестора н Езвтижа и uxa ве- 
честивыл учени и; во всемъ согласбвъ съ зтимъ 
святымъ соборомъ». 

Фравновъ, почтеннъйшиа епископъ филип- 
попольскій, и Васанй, почтенвъйции епнекопъ 
траявопомьскй, сказали: «май думаемъ, что тотъ, 
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кто (не только) не присутствоваль на судъ, нои 
не былъ вызываемъ, никовиъ образомъ не оскорб- 
ляется произнесеннызғь противь него ръшен!- 
emb». | 

Нунехій,  почтеннвйшій епископъ Лаодикія 
фригійской, сказалъ: «я соглаєенъ съ тъмъ, что 
опредълено святыми отцами относительно почтен- 
нвйшаго епископа Hes. 

Флоревтій, почтеынаймий епископъ Сардъ ли- 
дйскихъ, сказалъ: «и я согласевъ съ тъмъ, что 
сказано уже о почтениъйнемъ епископа Ивъг. 

Квсевій , почтеннъйшш епиокопъ  Дорилен, 
сказалъ: «когда стольно святыхъ, отцевъ возвра- 
тизи почтеннайшему Hss епибкоство, и я corsa- 
сенъ». 

Всъ почтениъйше епископы воскликнули: «всъЪ. 
мы говорить тоже самое; только пусть онъ aBa- 
вематствуєть Несторія я Евтихія (и ихъ уче-. 
те)». | | 
Ива, июетенныйнй юписконъ, сказаль: «я уже 
письменно анавематстаюваль Нестори и его уче- 
не, и вынь ававематствую его десять тысячъ 
разъ. Ибо чтф одважды сделано въ удовлетво- 
реше, то, хотя бы дълалось десять тысячъ разъ, 
не причиняєть скорби. Анавема и самому He- 
сторо и Евтахію и принимающему одно есте- 
ство. Анавематствую н всякаго, кто мудрствуетъ 
не такъ, какъ мудрствуетъ зтотъ святый со- 
боръ». | 
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Знативйшів сановники сказали:  «разсужденія 
святаго собора о почтеннъйшемъ епископћ Hss 
будуть имъть свою собствевную силу». () 


4 Дъяніе о Домнтъ антіолійскомъ (3). . 


(Въ консульство государя Маркіана, постоли» 
наго августа, и того, кто будетъ объявленъ, въ: 
шестой день ноябрскихъ календъ, въ Халкидон%, 
по повельнію священвъйшаго и милостиввшаго 
государя нашего. императора, собрались въ свя- 
той церкви святой мученицы Евфими зватнъй- 
шій и славнвйшій военачальникъ, бывшій кои-. 
суль и патрицій, Анатолій, и знатнвйшій и слав- 
нъйшій префекть императорской консистории Пад- 
ладій, и знативйшій и славнвйшій начальник» 
императорокихъ. должностей Винкомалъ, собра- 
лись также почтеннъйше епископы Насхазинь и 
Луцевци и почтеннвйшій пресвитерь Бонифаций, 
викарій святъйшаго архіепископа древняго Рима 
` Льва’, и почтеннъйшій архіепископъ великонме- 
нитаго Конставтинополя Анатолій, и почтеннъй- 
шій архіепиєкопъ Антіохіи сирійской Максимъ, 
и почтевнъйоий епископъ іерусалимскій Ювена- 
лій, и прочій святый соборь, созвавный по по- 
велънпо священнъйшаго императора Мармана въ 
городв Халкидонъ, имена которыхъ означены 


() На поляхъ: Роцаїсі, буєууоу, Фуфууошеу, йуєумо: Latine, 
lige, legimus, legit. 
(2) Это abanie имфется только на датинскомъ sabhikt. Ред. 
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ниже; И когда всъ свля предъ ръшеткоо coa- 
oaro алтаря, Максимъ, почтевнейшій епископъ 
Антохм, сказалъ: «умоляю знатвъйшихъ и слав- 
изйшихь сановниковъ и этотъ святый и вселен- 
ски соборь, удостойте оказать милость Домну, 
бывшему епископу Антіохін, в назначать ему 
изавстную (сумму на) расходы отъ управляемой 
мною церкви». Пасхазинь н Луценцій, почтен- 
нвйшіе епископы, н Бовафацій пресвитерь, sara- 
pin апостольскаго престола, чрезъ почтеннъйша- 
го епископа Пасхазвна еказали: «святый и бла- 
жевнъйпий. папа, который утвердилъ епископ- 
ство святаго и почтеннаго Максиме, епископа 
антіохійской церкви, кажется, довольно спра- 
ведливо оцънилъ его заслугу; ибо упомяну- 
тый почтенеъйшій епископь Максимъ добро- 
вольно захотвлъ предложить Домну удвлять 
ему на расходы отъ своей перкви, изъ CO- 
жалънія, какъ онъ думалъ, чтобы тотъ, доволь- 
ный содержаніемъ , успокоился наконецъ». Это 
заявленіє переведено было погречески Вероникіа- 
вомъ, благовърнымъ мужемъ, секретаремъ импе- 
раторской консисторін. Анатолій, почтеннъйшій 
епископъ константинопельскій, сказалъ: «и я хва- 
лю сострадательность блаженнъйшаго епископа 
автіохійскаго Максима, по которой онъ добро- 


вольно представилъ такую просьбу, чтобы до- · 


ставлять на издержки Домну, бывшему епископу 
управляемой имъ святой церкви; потому что, кро- 
мъ егого, онъ ничего не ищетъ». Ювеналй, 
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епископь іерусалимскій, сказалъ: «и я уважаю на» 
мърене святаго епископа антіохійскаго Макси- 
ма». Весь святый .соборъ воскликнуль: «досто- 
хвальна благосклонность архепископа; всъ мы XBA- 
лимь его мысль; эта человъколюбивая мысль его 
достойна уважевя первосвященника». Зватнъй- 
пие сановникя сказали: «такъ какъ святый CO- 
борь уважаетъ волю благочестиваго мужа ens- 
скопа антіохійскаго Максима, которую онъ изъ- 
явилъ относительно Домна: то и мы также- со- 
гласны, предоставляя его волю то, что от- 
носится къ чествованю Домна». И другою py- 
кою (): «издать ето».) ` | 


чежхоарибнааначаненвь 


ДЪЯШЕ ОДИННА ДЦАТОЕ 


ОБИТАГО ХАЗИШДОШСШАКО СОБОРА. 


Въ консульство государя нашего Маркіана, 
постояннаго августа, и того, кто будетъ объяв- 
ленъ, въ четвертый день ноябрьскихъ календъ, по 
повельнію священвъйшаго и благочестиваго го- 
сударя нашего (императора), собрались въ свя- 
тъйшей церкви святой мученицы Евфими saat- 
ньйшій и славнъйшій военачальникъ, бывшій KOH- 
суль и патриций Анатолій, и знатньйшій и слав- 
ньйшій префекть императорскихъ преторій Maa- 
ладій, и зватнъйшій и славньйшій придворный 


(9) Разумбется: «приписано», 
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императорсый чиновникъ Винкомалъ; собрались 
также почтеннъйшіе епископы Пасхазинь и Лу- 
ценцій, и почтенившій пресвитеръ Бонифацій, 
занимающіе мвсто святвйшаго и блаженнъйшаго 
епископа древняго Рима Льва, и Анатолій, по- 
чтенньйшій архіепископъ великоименитаго Kon- 
стантинополя, воваго Рима, и Максимъ, почтен- 
ньйшій епископъ Антіохіи сирійской, и Квантиллъ, 
почтеназйпий епископъ Ираклия македонской, 3a- 
вимающій мъсто святъйвзаго епископа өессало- 
никскаго Анастасія, и балассій, почтеввъйпий епи- 
скопъ Кесарій каппадокійской, и Стефанъ, почтен- 
нъйпий епископъ ефесскій, и прочій святый и все- 
ленскій соборъ, созванный, по повелвнио священ- 
нъйшаго н благочестивъйшаго государя нашего, въ 
городв Халкидонв; и когда BCB съли предь pè- 
шеткою святаго алтаря, почтеннъйшій Вассанъ, 
прежде бывшій епископомъ ефесской митропоми, 
вошедшя, вмъств съ почтенивйшимь пресвите- 
pomt Кассіаномь, сказалъ: «потертввши василю, 
я ходилъ къ благочестивъйшему нашему импера- 
тору и просилъ его; и овъ отправиль - высочай- 
шую грамату къ святому, великому и вселенско- 
му собору, чтобы онъ выслушалъ меня. И такъ 
какъ священная высшая власть повелъла, чтобы 
все, совершающееся на святомь соборъ, было 
изслъдуемо въ присутствій вашей знатности: то 
я прошу вашу власть и святый соборъ, чтобы 
прочитана была высочайшая гремата, чтобы вы- 
слушали меня и чтобы мав ожазана была спра- 
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ведливость». Славньйшіе савовники сказали: «пуеть 
будеть прочитана высочайшая граматау. Когда 
она была подана, Вероникіавь, благовърный ма- 
гистріань и секретарь императорской консисто- 
piu, прочиталъ: 


(Высосайшая грамата). 


‚„Самодержцы кесари, Валевтинанъ и Map- 
кіавъ, побъдатели, тріумфаторы, святому собо- 
ру, созванному по высочайшему повелънмо наше- 
му въ Халкидонв“. 

» Почтенивйшій Вассіапъ, потерпъвшій много 
несправедливостей, о которыхъ говоратся въ его 
прошевін, приложенномъ къ этой высочайшей 
нашей грамать, просилъ, чтобы ваша святость 
разслъдовала ихъ. Итакъ не угодво ли вашей 
святости; по получени этой высочайшей грама- 
ты нашей, изслъдовать двло и дать зависящее 
отъ васъ распоряжене“. | 

«Славивйшіеє сановники сказали: «пусть бух 
деть прочитано и приложенное прошеніе». Тотъ 
же (Вероннкіань) прочиталъ: | 


(Просительное послаше епископа Вассіана къ 
императорамз Валентишану и Маркану). 


„Государямъ земли и моря и всъхъ людей 
(всякаго) марода и рода, Флавіямъ Валентиніану и 
Маркаву, постоявнымъ августамъ, прошеніе и 
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моленіе отъ внжайшаго и смиреннаго епископа 
Вассіава“*. | 

„Все спасеше (для терпящихъ ` МОРТ въ 
особенности же для священниковъ Христовыхъ, 
послъ Бога--въ вашей кротости. Посему и я съ 
этимъ прошенемъ припадаю въ стопамъ вашимъ, 
дабы вы оказали миъ милость по нему. Ибо то, 
что дерзнули сдвлать противъ меня, достойно 
слезъ и стенани и нельзя пересказать. Но что- 
бы. вкратцъ сообщить ‘вашему благочестію, (я 
скажу, что) нъкоторые изъ принадлежащихъ къ 
священному сословію, и нъкоторне другіе (про- 
столюдинь), дерзнули, какъ сказано, сдвлать 
противь меня страшныл несправедливости, вос- 
прещенныя законами, и притомъ такія, на ка- 
кія и варвары никогда не дерзали. Презрваши 
страхъ Божій и силу пречистыхъ тавнъ, кото- 
рую, по милости Божіей, они принимали изъ 
рукъ моего смиренія, они, послв того какъ ACO- 
вершилъ литургію пречистыхъ таивъ,. неожидан- 
но схватили меня, вытащили изъ святой церкви, 
водили и таскали на площади и осыпали меня 
ударами; а иногда, заключивъ меня въ темницу, 
подвергали мечу. Когда такимъ образомъ я опа- 
сался за самую жизнь (свою), они, похитивъ 
облаченіе (паллій) моего священства, бъснуясь 
посадили на престолъ и на мъсто мое одно- 
го изъ твхъ, которые дерзнули сдълать про- 
тивъ меня несправедливости. А потомъ они ото- 
брали (все), какое было у меня, движимое и 


959 


недвижимое имущество и раздвлили между со- 
бою, какъ хотвли. (Сверхъ того) многихъ изъ 
полезныхъ мив людей они различными ударами 
подвергли смерти, такъ что нъкоторые броса- 
ли трупы предъ дверями святой Болчей nep- 
кви. Итакъ, поелику я--Богь мні свидътель и 
сильные и почтенные люди--невиноватъ ни въ 
чемъ изъ того, что бьмо говорено и дълаемо 
ими противъ меня: то умоляю ваше благочесте 
и повергаюсь въ вашимъ высочайшимъ и BENO- 
рочнымъ стопамь, да благоволитъ ваша небес- 
ная власть, своимъ высочайшимъ предписанемъ, 
посланнымъ святому собору, повелвть, чтобы 
произведено было дознане между мною несчаст- 
нъйшимъ и тами, которые дъйствовали такъ про- 
тивъ меня и которые говорятъ, что они имъютъ 
въчто противъ меня. Кромв того умоляю Ba- 
ше величество повелъть, чтобы някому недоз- 
волено было дълать миъ притвсневе, пока не 
приведено будетъ къ окончанию двло между мною 
и моими противниками, ибо они имъютъ обык-` 
новеве дЪлать это для того, чтобы я не ORA- 
зался справедливье яхъ; (прошу также), чтобы 
все, взводимое ими на меня, и сказанное мною 
при архіереяхъ на святомъ соборв, доведено 
было до вашего высочайшаго слуха, и чтобы 
намъ назваченъ быль тотъ, кто долженъ при- 
весть въ исполнене опредълене nxb. Получивъ 
(все). это, я буду непрестанно возсылать къ Бо- 
гу обычвыя молитвы за вашу въчыую державу“. 
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· Славнъёціе сановники сказали: «пусть NO- 
чтенивйшій Вассанъ скажетъ имена твхъ, RO- 
торые обвинены имъ». Почтенивйций епископъ 
Вассіань сказалъ: «котя икъ много, но руково- 
‘дитель ихъ нынъшній епископь Стефанъ. Ибо 
онъ владветь монмъ престоломъ и имуществомъ; 
я прошу обсудить все, (но) сващенство необ- 
ходимће имущества. Пусть будеть насхвдовано, 
въ чемъ я погръшилъ когда нибудь; пусть OT- 
цы наши обсудятъ и ръщатъ , какъ имъ. угод- 
но». Славнъйпие сановники сказали: «пусть OT- 
въчаетъ на ето почтенньйшій єпиєкопь Сте- 
фанъ». Стефавъ, почтеннъйшій епаскопъ, отвв- 
чалъ: «ABCH есть епископы азійскаго округа; 
пусть ови придутъ, и мы будемъ вмъстъ стоять 
за себя. Здъсь находятся Леонтій магнезійскій, 
Мэонй, епископъ нисскій, Протерш, епископь 
мирринскій (), и проше». Сладнъйпа сановники 
сказала: «а пока зь отвъчайд. Стефавъ, почтев- 
нъйшш епископъ Ефеса, скаааъ. «онъ ве былъ 
хиротонисанъ въ Ефесъ; но когда святая церковь 
была не занята, онъ, собравши беапорядочную TOA- 
пу съ мечами и другихь кекихь-то гладато- 
ровъ, ворвался (въ церковь) и єваь въ ней. Если 
по суду вашей знатности ова есть впископъ, 
то дъло другое. Изгнавщи его на основаній Ka- 
ноновъ и наввергша понадлежащему, серокь азій- 
скихъ ернскоповъ, по приговору эматныхъ и Bbl- 


(") По другимь: смарнакій. 
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борныхъ (народа), и всего почтеннъйшаго клира, 
и всъхъ прочихъ (жителей) всего города, хиро- 
тонисали меня. Нынъ пятьдесятъ лътъ, (какъ) я 
нахожусь въ ефесскомъ клиръ». Почтенньйшій 
Вассанъ сказалъ: «не обходи (не обманывай) ме- 
ня. Я сдЪланъ (епископомъ) канонически, и до- 
казываю это; (я никъмъ не быль низложень) и 
никъмъ я ве былъ обвивенъ. Но съ юношескаго 
возраста (моего) я жилъ для бъдныхъ, я устро- 
илъ страннопримный домъ, поставилъ въ немъ 
семьдесятъ кроватей и радушно принималъ всъхъ 
больныхъ и увъчныхъ. Мемнонъ же, бьівшій ens- 
скопъ Ефеса, завидуя этому, потому что я былъ 
всвма любимъ, сдвлаль все, чтобы меня. Bbl- 
гнать изъ города, и простеръ руки свои, чтобы 
хиротонисать меня епископомъ евазскимъ, и 
устроилъ это; а (какь) я не принималъ, то онъ 
отъ третьяго до шестаго часа биль меня предъ 
алтаремъ, (такъ что) и святое евангеліе и алтарь 
обагрены была кровью. Среди этихъ обстоя- 
тельствъ я жилъ такъ, что не вкодилъ въ городъ, 
и не видвлъ даже города. Пока я жилъ такимъ 
образомъ, случилось, что самого Мемнона · по- 
стигъ конець жизни. Послв этого хоротонисанъ 
былъ Василій. Этотъ (послъдній), созвавши об- 
ластной соборъ и узнавши отъ него, какое на- 
симе я потерпълъ, и RAKIA козни были, хирото- 
нисалъ въ томъ городв другаго епископа, а мнъ 
возвратилъ общеніе и епископское мъсто. Слу- 
чилось опять, что и этого постигъ конецъ жиз- 
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ни, а меня съ большимъ принужденемъ и си- 
лою посадили на престолъ въ этомъ же городв 
Ефесъ народъ, клирь и епископы, изъ кото- 
рыхъ одинь, епископъ Олимшй, находится здьсь. 
Узнавъ объ зтомъ, благочестивъйшій нашъ импе- 
раторъ тотчасъ утвердиль это и, утверждал 
епископство, тотчась же открыто объявилъ (объ 
этомъ) памятною запискою. Послъ этого онъ сно- 
ва upes» придворнаго чиновника Евстаея при- 
елалъ высочайшую (грамату), утверждавшую епи- 
скопство. Когда же я прибылъ въ царствующій 
Константинополь, то самъ государь, привявъ 
нась--меня и бывшаго епископа этого царству- 
ющаго города. Прокла, сдвлаль mach друзьями: 
и я имълъ общеніе. сь нимъ H со всвми (епи- 
скопами), бывшими въ то время (тамъ). Әтотъ 
же святьйшій Проклъ, составивь соборное (по-. 
сланіе), разослаль (его) и въ городъ и. еписко- 
памь и клирикамъ. Такимь образомъ жилъ я 
четыре года, я (въ ‘это время) рукоположиль 
десять епископовъ и многихь клириковъ. И ror- 
да мы жили въ миръ, о чемъ въ (своемъ) дове- 
сенін заявляли сами святъйпие епископы и по- 
чтеннъйпий клиръ благочестиввйшему нашему 
императору и постоянной августъ, ихъ благо- 
склонное. благочесте неожиданно сдълало пред- 
писаніе миъ, свътъйшимъ епископамь и клири- 
камъ, и отправило чрезъ придворнаго чиновни- 
ка. Прочитавши высочайшія строки, всъ мы про- 
славили Бога за то, что ихт благочестіе такъ 
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печется о миръ церквей. Въ сльдующій день мы 
совершали литургио BCB вмъстъ; послв литур- 
гій самовольвые (люди) заключили меня (въ тем- 
ницу), насильственно похитили мое священни- 
ческое облачеше (паллй) и все мое имущество, 
н взявши одного изъ среды своей—этого Cre- 
фана, сдълела его епископомъ», Почтеннъйшій 
Стефанъ сказалъ: «пуеть ваша власть прикажетъ 
придти находящемся здвсь епископамъ, дабы от- 
крылась истина предъ вашею знатностію». Слав- 
въйпше сановинки сказали: «зачъмъ зовешь ты 
почтеннъйшатъ епископовъ»? Почтеннъйши Cre- 
фанъ сказалъ: «затвмъ, чтобы они заявили обо 
всемъ, что бьло, такъ WEKE овъ ворвался въ 
святую церковь съ мечами, съ гаадіаторами и 
съ какими-то факелами, и сълъ на престолъ. За 
это онь и быль изгнанъ святыми отцами: свя- 
твйшимъ царствующаго (города) Рима Львомъ, 
блаженнъйшимъ святой памяти Флававомъ gap- 
етвующаго Константинополя, а также — алексан- 
дрійскимь и антіожійскимь; ими онъ былъ из- 
гнавъ, но императорскому () суду, а мое смаре- 
не поставлено. (Обь этомъ) знали BCE, (сь этимъ) 
согласны были и святой памяти императоръ Өео- 
досій н весь соборъ. Для этого святой памати 
изператоръ Феодосій присылалъ старшаго при- 
дворнаго чиновника Ёвстаеія, чтобы онъ дозналъ 
(что было) между нимъ (°), клиромъ и бъдными,. 
которые потерпъли отъ него несправедливости. 


() По другим: церковному... (°) Т. е. Вассіаном». 
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Блаженной (памяти) Евстаей прибылъ въ Ефесь 
и провель (здвсь) три мъсяца, производя дозна- 
не. Что дозналь, онъ объявилъ: (Вассанъ) и 
 опредвленіе, которое сдълалъ блаженной (па- 
мяти) Евстаєій, привялъ и признания изложилъ; 
это извъстно и клиру и церкви. Здвсь есть епи- 
скопы; пусть ови войдутъ (и объявятъ), если я 
говорю иначе. Пусть ваша знатность прикажетъ 
umb придти. Неужели вмъстЪ съ нами былъ овъ 
рукоположенъ туда? Овъ ворвался туда за че- 
тыре года до сего дня. И римскій (епископъ) 
назложиль его, и александрійскій осудиль его. 
Пусть ваша знатность посмотрить посланіе, на- 
писанное блаженньйшимь папою Львомъ». Слав- 
нъйшіе сановавки сказали: «ты признаєшь, что 
почтеннъйшій Вассіань четыре года обладалъ ces- 
тъйшею церковію города Ефеса, как» епископъ»? 
Почтеннвйшій Стефанъ сказелъ: «какъ тираннъ, 
а не какъ епископъ. Ибо какимъ образомъ могъ 
властвовать тоть, кто не быль рукоположенъ, но 
вошелъ съ мечами и сълъ самъ-собою? [lyers 
ваша знатность прикажетъ войти епископамъ». 
Славнъйшие сановники сказали: «пусть почтен- 
нъйшій Вассіанъ покажетъ, соборомъ ли почтен- 
въйшихъ епископовъ и по обычному ли закону 
хиротоній поставлень онъ епископомъ ефесской 
митрополіи». () Почтеннъйшій Вассавъ сказалъ: 


() На поляхъ: Рода, буєууду, Фигууошеу, ауѓууо : Latine, 
legi, свитов, legit. 
BC. C. IV. 17 
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«я никогда ве былъ (епископомъ) евазскамъ, и не 
отправлялся (туда), но насильственно былъ на- 
званъ епископомъ. Каноны имъютъ ясное (содер- 
жане). Предосудительно ли быть рукоположен- 
нымъ и не отправляться (въ свою епархію), пусть 
скажутъ сами отцы; они зваютъ каноны. Я про- 
шу; выслушайте меня: пусть пока объявлена бу- 
детъ та дерзость, что захватившіе власть взяли 
меня и заключили (въ темницу); а потомъ мы 
изслъдуемъ относительно (моего) священства. 
Пусть изслъдовано будетъ насиле». Почтеннъй- 
шій Стефанъ сказалъ: «прошу прочитать каноны, 
которые говорять, что рукоположенный въ один 
городъ ве можетъ быть поставленъ въ другой». 
Славнъйпие сановники сказали: «пусть будутъ про- 
чатавы каноны». Леонтій, почтенивійшій епископъ 
магнезійскій, прочиталъ (изъ кодекса) () правило 
девяносто пятое: Е 

‚Если какой нибудь епископъ, не имъющій 
епархій, вторгнется въ церковь, не имъющую 
епископа, и завладветь ея престоломъ безъ Co- 
вершеннаго собора: такой да будетъ изгнанъ, 
хотя бы его избиралъ весь народъ, которымъ 
онъ овладълъ. Совершенный же соборъ есть 
тотъ, на которомъ присутствуетъ и митропо- 
латъ“ (). 


(") Разумфется древнее собраше правиль, въ которомъ он 
стовли подь извёстными нумерами. Шримтьч. Лаббе. 
() Антіохійск. собора правило 16-е. 
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Tors же почтеннъйпии епископъ Леонтій изъ 
тогоже кодекса прочиталъ правило девяносто ше- 
стое: | 
„Если какой нибудь епископъ, получивъ епи- 
скопскую хиротонио и бывъ назначенъ предсто- 
ять извъстной церкви, не приметь хиротоній и 
не согласится отправиться въ порученную ему 
церковь: такой да будетъ отлученъ до тъхъ поръ, 
пока, будучи понужденъ, не приметъ служенія, 
или пока не постановитъ о немъ какого - либо 
опредвлешя совершенный соборъ епископовъ той 
области“ ("). 

Славнъйпие сановники сказали: «пусть почтен- 
нъйпий Вассанъ объявитъ, кто поставидъ его 
епископомъ».  Почтеннвйшій Вассіанъ сказалъ: 
«одинъ изъ твхъ, которые посадили меня ва пре- 
столъ, есть зтотъ Олимпий; другихъ я не знаю; 
этого: припоминаю». Лукіань, почтеннъйшій ens- 
скопь бизскій, сказалъ: «его приняль имевший 
право блаженной (памяти) Проклъ; его принялъ 
и блаженной (памяти) ·благочестивъйшій импера- 
торъ Феодосій, который, призвавъ ихъ, сдълаль 
ихъ друзьями; но за что овъ нзгнанъ»? Почтен- 
нъйций Етефавъ сказалъ: «блаженной и святой 
(памяти) Флавіань изгналъ его». Славвъйшіе ca- 
вовники сказали: «такъ какъ припомивавіе пред- 
ставило почтеннвйшаго епископа Олимшя поса- 
дившимъ на престолъ почтенивйшаго Васстана: то 


(С) Антіохійск, собора правило 17-е. 
| 17° 
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пусть упомянутый почтеннъйпнй Олимпий объя- 
вить, такъ ли это». Олимпій, почтеннейший enn- 
скопь ееодосіопольскій, сказалъ: «по смерти епи- 
скопа Василія, бывшаго тогда въ городъ, въ ко- 
торомъ я былъ рукоположенъ въ епископа еео- 


.досіопольскаго, я жилъ въ немъ же. Клирики ro- 


рода Ефеса писали ко маъ такъ: приди сюда, 
чтобы городъ получилъ каноническую хиротонію, 
потому что бывший епископъ блаженной памяти 
Василій скончался. Получивши это письмо, я при- 
шелъ, полагая, что и другіе почтенньйшіе епи- 
скопы были приглашены. За три дня до того, 
какъ онъ имълъ ворваться въ церковь и състь на 
престоль, я остановился въ одной гостанницъ и 
сталь ожидать и другихъ почтеннъйшикъ ens- 
скоповъ, чтобы по обычаю совершилась канови- 
ческая хиротонія. Въ гостинницъ я прожалъ nep- 
вый и второй и третій день, но изъ боголюбез- 
нъйшихъ епископовъ никто другой не являлся; 
наковецъ пришли нъкоторые изъ почтеннъйшихъ 
клириковъ и сказали MHB: другихъ епископовъ 
здвсь нътъ; что же надобно делать? Я сказалъ: 
что могу сдвлать я (одинъ)? Распоряжаться въ 
церкви и особенно такой знаменитой митрополін 
одному епископу — противно точности каноновъ. 
Когда они говорили это со мною, безчисленная 
толпа окружила жилище, въ которомъ я нахо- 
ABACA; ине знаю, какъ я очутился и передъ Ta- 
кою властью и предъ олтаремъ; нъкто по име- 
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ни Олосирикъ, можеть быть, комиціанъ (), съ 
обнаженнымъ мечемъ, пришель самъ и вся тол- 
па и, схвативши меня, отвели въ церковь; и TA- 
кимь образомъ двести или триста человъкъ в03-. 
вели меня и его на престолъ, и совершилось по- 
саждеше ва престолъ. Доселв я знаю, что какъ 
было». Вассіанъ почтеннъйпий (епископъ) сказалъ: 
«онъ солгаль». Славивйшіе сановникн сказали: 
«пусть почтенивйшій клиръ святой константино- 
польской церкви сообщитъ намъ, принялъ ли 
почтевнъйшаго епископа Вассіана и имълъ ли 
общеніе съ нимъ, какъ съ епископомъ ефесской 
матропол!н, блаженной. памяти Проклъ, бывший 
архіепископъ (царствующаго) Константинополя» (") 
Эеофилъ, почтениъйшій пресвитеръ святъйшей 
константинопольской церкви, сказалъ: «(говорю) 
какь предь Богомь, (что) блажевной памяти 
Проклъ привялъ его въ общене и, почтивь его 
соборными граматами, отпустилъ въ Ефесъ; онъ 
внесъ его имя и въ дептихи () и оно поминалось 
даже не за долгое время». Всъ почтеннъйгие кли- 
рики святъйшей конставтинопольской церкви CKA- 
зали: «и мы говоримь тоже самое: блаженный 
Проклъ приняль его и имълъ сь нимъ общене, 


(") Комиціань (сопи ап) быди чиновники или должностные 
reg (officiales) министра двора (См. Justinian. novell. 30. с. 1 et 3). 


(2) На поляхь: Popaigi, фубууоу, &viyvopev, &véyva: Latine, 
legi, legimus, legit. | 
(°) Диптихи тоже, что у HACE въ церквахъ синодики. Ред. 


962 


и составиль соборныя граматы, и внесь его въ 
даптихи». 

Славнъйпие сановники сказали: «теперь пусть 
почтеннъйшій епископь Стефанъ. скажетъ, какимъ 
образомь онъ узналь, что почтеннвйшій (епи- 
скопъ) Вассанъ устраневъ отъ епископства, и 
рукоположенъ ли самъ онъ соборомъ». Почтен- 
нъйпий Стефань сказалъ: «отъ епископа города 
Александрія, въ отвътъ на письмо туда святой 
памяти императора Феодосія, и отъ блаженнъй- 
maro папы, святъйшаго епископа римскаго, при- 
сланы были граматы, что онъ не долженъ быть 
епископомъ, и граматы эти изввстнь:. Прикажите 
придти нотаріямъ, для объяснешя того, какимъ 
образомъ онъ устраненъ, и какимъ образомъ онъ 
изверженъ, и какимъ образомъ поставленъ я. Мы 
пришли ради въры. Неужели я зналъ, что это 
возникнеть? Дъло одивъ разъ ужь было кончено. 
Туда приходилъ силенціарій, и три мъсяца произ- 
водилъ дознаве между нимъ и клириками. Извъстно, 
что опредвлено». Почтеннвйшій Вассіань сказалъ: 
«Стефанъ былъ моимъ пресвитеромъ; четыре года 
онъ совершалъ со мною богослужевіе, быль въ · 
общении со мною, и имълъ общеніе отъ меня, какъ 
отъ епископа. Въ тотъ день, когда они заклю- 
чили меня, я претерпълъ и 9то,--клянусь силами 
Божійми:--я просилъ воды, и не дали mub. Въ Te- 
ченіе трехъ мъсяцевъ держали меня въ заключе- 
ній. Когда я былъ въ заключени, рукоположенные 
мною епископы ‘сами рукоположили его еписко- 
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помъ. Если я не епископъ, то и рукоположен- 
ные мною ве должны быть ни епископами, ни 
клираками». Пресвитерь Кассіань, бывшій съ no- 
чтенавйшимъ Вассізномъ, сказадъ: «почтенньйшій 
епископъ Стефавъ и Мзонй среди недвли при- 
нудили насъ войти въ крещальню, подали мнъ 
евангеле, заклинали меня и сказали мнъ: поди 
сюда, клянись ве отступать отъ него, но жить 
съ немь и умереть съ нимъ, и не измънять ему. 
Я сказалъ: нынъ двадцать пять лътъ, какъ я Ha- 
хожусь въ общеній, занимаясь дълами въ Кон- 
стантинополЪ; и знаетъ Dors, что я никогда na- 
кому не клялся, а ньшнв, когда я пресвитеръ, 
вы принуждаєте меня клясться. Взявши святое 
евангеліе, они дали MHB, и я поклялся им». Въ 
пятый день святой пасхи они и его взяли и за- 
ключили (въ темницу), а меня избили и изувъ- 
чили иогами. Затъмъ привели трехъ иподгако- 
новь, и подъ вечерь подняли и отнесли меня въ 
мой домъ, положили едва живаго и пустили MHB 
кровь. Итакъ, чтобы не нарушить клятву, нынъ 
четыре года, какъ я брожу и нищенствую въ 
Константинополь, чтобы не нарушить клятву 
предъ именемъ Сына Божія». АЛукіань, почтен- 
нъйшій епископъ бизекій, вышедши на средину, 
сказалъ: «прочіе епископы, сидящіе съ нами, 
‘обязали насъ, чтобы каждый сказалъ, что знаетъ 
онъ истиинаго и отвосящагося къ благочестію. И 
хотя бы намъ самимь хорошо было сдълать это; 
однако мы говоримъ, что онъ четыре года дъй- 
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ствовалъ на престолъ безспорно, безъ возраже- | 

ній, и рукоположилъ десять епископовъ и MHO- | 
гихь клириковъ, съ AAMS имълъ общеніе нънъш- 

ній епископь Стефавъ, бывший его пресввтеръ, 
и всъ проще клирики. Какь же можно изгнать 
Васстана теперь, вопреки кановамъ, и въ особея- 
ности послъ того, какъ съ RUMS имълъ обще- 
не и епископство его утвердиль соборною гра- 
матою блаженнъйшій архіепископъ царствующаго 
Константинополя Проклъу? Мелифеонгъ, печтен- 
ньйшій епископь Илюполя, вьмиедши ва среди- 
ну, сказалъ: «того, кто четыре года безспорно 
владълъ епископствомъ, слвдовало бы или обви- 
нить, или не отвергать такъ безсудню. Такъ какъ 
в я уполномочевъ сидящими подлъ (меня) епи- 
скопами выдти на средину и сказать O томъ, что 
занимаєть всъхъ: то, ставши устами прочихъ, 
подль меня находящихся, епископовъ, я отъ ли- 
‚ ца всъхъ объявляю святому собору и вашей вла- 
сти тоже, что сказаль почтенвъйшй епископъ 
Лукіавъ». Почтенивйшій (епископъ) Стефанъ cxa- 
залъ: «святъйпий аржепископъ римски Левъ низ- 
ложилъ его, потому что онъ поставленъ бълъ 
вопреки канонамъ». Кекропій, почтениъйшій enu- 
скопъ Севастополя, сказаль: «господинь Стефанъ, 
(ве забывай), какую силу имвютъ Флавіань в 
императоръ даже посль смерти»? Всъ почтеннъй- 
шие епископы и клирики ковстантинопольскіе CKA- 
зали: «истинво такъ; BCS мы говоримъ тоже Ca- 
мое. Въчная память Флавану; ввчная память 
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православному! Bors отмщенге; вотъ истина! Фла- 
віанъ живъ посл смерти; пусть онъ мученикъ 
молится за насъ! Флавіань изложиль ввру послъ 
смерти. Флавіань здъсь; православный здъсь! Muo- 
гая лвта императору! Флавіанъ судвлъ вмъстъ 
съ намиу. 

Славвъйпие сановники сказала: «такъ какъ все 
дало о почтеннъйшихъ Вассіанв и Стефанъ pas- 
_ сметръво, и прочитаны также кановы, то пусть 
самъ святый соборъ скажетъ, что думаетъ онъ о 
епископахь Ефеса». Почтеннъйшие еписковьт soc- 
окликнули: «справедливость говорить за Вассіана; 
пусть каноны имвютъ силу». Славивйшіє санов- 
ники сказали: «намъ кажется, что епископомъ ro- 
рода Ефеса недостоинъ быть ви почтенньйшій 
Вассіань, потому что овъ насильственнымъ втор- 
женемъ присвоилъ себв епископство, ни почтев- 
ньйшій Стефань, который заговорами и такими 
происками добылъ себъ еписковство; но справед- 
ливъе избрать другаго, который и въру знаетъ 
въ точности м отличается хорошею жизнію, (ка- 
ковъ) долженъ быть епископъ. Впрочемъ все 
предоставляемъ святому собору; нусть онъ дастъ 
по этому двлу ръшеніе, какое ему угодно». Свя- 
тъй соборъ воскликнулъ: «это правый судъ; это 
Божій судь; Христосъ судиль въ этомъ ABIB; 
Bors чрезъ васъ судить; это рвшене Божие! Вы 
охраняете каноны в законы. Мяогая sbra импе- 
раторамъ; многая лъта сановвикамъ; многал · лъ- 
та собору»! 
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Почтеннъйшие епископы Пасхазинъ и Aynen- 
ЦІЙ, занимающіе место апостольскаго престола 
древняго Рима, сказали: «сказанное всъмъ собо- 
ромь ясно; что угодно (ему) относительно этого 
дъла или лицъ, остается намъ и имъ утвердеть 
рвшене». 

Анатолій, почтенивйшій архіепископъ Kos- 
стантинополя, новаго Рима, сказалъ: «твхъ, KO- 
торые противозаковно обручились сь вевъстою 
Христовою, то есть, съ святвйшею  ефесскою 
церковію, она совершенно законно изгнала отъ 
себя. Посему, какъ почтенвъйпий епископъ Bac- 
сіань, который вскочиль на престолъ, такъ и 
почтенивйшій епископъ Стефанъ, который послъ 
него неправильно посадидъ себя самого, пусть 
останутся въ поков, переставъ управлять этою 
церковію. Ефесской же митропоми будетъ дань 
епископъ, указанный Богомъ, избранный къ руко- 
положению (въ епископы) этой церкви всвми бу- 
дущими его пасомыйи, право проповъдущій сло- 
во истины; а упомянутые (епископы) пусть имъ- 
ють только достоинство епископское и общеніе, 
и получаютъ приличное вспомоществоване отъ 
этой святъйшей церкви». 

Святый соборъ сказалъ: «ето мивніе спра- 
ведливо; этотъ судъ справедливъ». 

Евсевій, почтеннвйшій епископь дорилейскій, 
сказаль: «вторженіе почтеннвйшаго Вассіана есть 
извращене кавововъ, и хиротовія Стефана со- 
вершена была неправильно. Поэтому, если угод- 
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но, обоихъ должно отставать отъ епископства въ 
ефесской митрополи, а рукоположить въ сказан- 
ную митрополию, - по канонамъ, епископа, отли- 
чающагося жизнію и вврою». Почтеннъйшіе enn- 
скопы азійскіе, повергшись предь святъйшвмъ 
соборомъ отцевъ, сказали: «сжальтесь над» нами; 
мы умоляемъ святый. соборъ сжалиться над» Ha- 
шими дътьми, чтобы они не погибли за насъ и 
за наши гръхи, оказать имъ - человъколюбе и 
для отвращеня зла дать намъ хотя Вассіана; 
потому что, если. кто-либо рукоположенъ бу- 
деть здъсь, то и дъти наши умрутъ и городъ 
погибнеть». Славнъйпие сановники сказали: «такъ 
какь по отзывамъ святаго собора ни Вассіанъ, 
ни Стефань почтеннъйшіе -недостойнь быть 
епископама города Ефеса, а епископы азійскіе, 
находящиеся здвсь, говорять, что если другой 
епископъ будетъ рукоположенъ здъсь, въ городъ 
Ефесв произойдетъ возмущене: то пусть свя- 
тый соборъ скажетъ, гдв рукоположить еписко- 
па для святвйшей церкви ефесской повелъваютъ 
каноны». Почтенннзйиие епископы сказали:. «въ 
области» (). Дюгевъ, почтенивйшій епископъ ки- 
зическій, сказалъ: «обычай позволяєть--здвсь. Если 
епископъ былъ поставляемъ отъ Константино- 
поля, то этого (°) не случалось. Tams () pyro- 


(7) Т. е. въ областномъ городі, Ефес. Ред. 
(з) Т. е. вознущенія. Ред. 
(5) Т. е. въ ЕфесЪ. Ред. 
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полагаютъ конфектчиковъ (); отъ того и бываютъ 
возмущевія». Леонтій, почтеннъйпий епископъ Mar- 
незін, сказалъ: «отъ святаго Тимоеея до нынъ 
поставлено было двадцать семь епускоповъ: всъ 
они рукоположены были въ Ефесъ. Одинъ Ва- 
силій насильственно поставленъ былъ здъсь, и 
произошли убійства». Филиппъ, почтенньйшій 
пресвитеръ святой великой константннополъской 
церквн, сказалъ: «святой (памяти) епископъ KOH- 
стантинопольскій Шаннъ, отправившись въ Азію, 
низложиль пятнадцать епископовъ, в ва мъсто 
ихъ рукоположиль другихъ; здвеь же утверж- 
день бълъ и Мемвовъ». Аэтй, архидіаконъ кон- 
стантинопольскій, сказаль: «здъсь рукоположенъ 
бьмь и Кастинъ; Ираклидъ и другіе рукополо- 
жены были сь согласія здмпняго архіепископа; 
подобвымъ образомъ и Василія рукоположилъ 
блаженной (памяти) Проклъ, и такому рукопо.ю- 
женію содъйствовалъ блаженной (памяти) импера- 
торь беодосій и блаженный Кирналъ, епископь 
александрійскій». ШПочтенньйшіе епископы вос- 
кликнули: «пусть каноны имфють силу! Голоса 
къ императору»! Клирика константинопольске BOC- 
кликнули: «пусть нмъютъ силу постеновленія ста 
пятидесяти отцевъ! Пусть не нарушаются ope- 
ямущества Константинополя! Пусть рукоположе- 
ве совершается по обычаю тамошнимъ арх!- 
епископомъ». Славизйиие савовники сказали: «мы 


(С) Въ пода: садуацадівс, ваїдатагіов. Salgamarius значитъ-- 
тоть, который дблаєть и продаетъ конеекты, кондитеръ. Ред. 
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усматриваемъ, что святому собору необходимо 
разсудить о рукоположени на ефесское епископ- 


ство; поэтому, если угодно, пусть завтра это 
будетъ опредълено окончательно». (') 


ДВЯШЕ ДВЪНАДЦАТОЕ 


сватлкго хллиидонсилго CONOPA. 


Подобнымъ образомъ, въ третій день ноябр- 
скнхъ календъ, въ тоже консульство, въ тойже 
святъйшей церкви, когда засъдали прежде озна- 
ченные знатнвйшіе и славньйшіе савовники и 
тоть же святый и вселенскій соборь, славнайшіе 
сановники сказали: «необходимая забота объ об- 
щественньшь дълахъ государства оставлена, HO- 
тому что высочайшею властію намъ повельно на 
святомь соборъ постоянно заниматься вврою. А 
такъ какъ намъ невозможно надолго отвлекаться 
отъ необходамыхъ діл государства: то, заботясь 
о скоръйшемъ ръшеніи вопросовъ, просимъ святый 
соборъ прежде всего сказать, придумалъ зи ОВЪ 
что лучшее о святъйшей церкви ефесокой, вного 
ли нужно рукоположить ей епископа, почтениъй- 
шему ли Вассіану снова принять епископство, или 
почтеннъйшему Стефану быть епископомь! Ибо 
все, что ихъ касается, какъ извъстно самому CBA- 


о (8) На полахъ: Popaigi, вубрио, дугулашу, дуфуо: Latine, legi, 
legimus, legit. 
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тому собору; вчерашняго дня достаточно было 
разсмотръно». 

Анатолій, почтеннъйшій аржепископъ ROH- 
стантинопольскій, сказалъ: «мнв думается, если 
угодно и святому собору, что ви тотъ ни дру- 
гой изъ нихъ не можетъ быть епископомъ этого 
города, но должно рукоположить другаго, по- 
тому что они завладъли епископствомъ вопреки 
қанонамъ; а они будуть имъть только епископ- 
ское достоинство и содержане отъ этой церкви». 

Пасхазинъ, почтеннъйшій епископъ, занимаю- 
пий мъсто апостольскаго престола, сказалъ: «епи- 
скопы Вассанъ и Стефавъ, какъ показало до- 
знаніе, оба нехорошимъ порядкомъ овладвли цер- 
ковію ефесскою. Поэтому, если согласенъ весь 
святьйшій соборъ, по устраненін ихъ, пусть 
поставлень будеть другой по канонам». 

Дуценцій, почтеннвйшій епископь, занимаю- 
пий мъсто апостольскаго престола, сказаль: «не- 
законно обоймь имъ оставаться». 

Ю манъ, почтеннъйшій епископъ косскій, TAR- 
же мъстоблюститель, вмъств съ римскими, ano- 
стольскаго престола, сказалъ: «нътъ; оба они 
должны быть низложеньг». | 
“ Славнвйшие сановники сказали: «такъ какь 
на неоднократныя наши просьбы и требованія-- 
произнести мнъніе объ’ епископствъ святъйшей 
церкви ефесской--ръшительнаго отвъта отъ всъхъ 
не дано, то пусть вынесено будетъ на средиву 
святое и честное евангеме». Посль того как» 
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святое евангеме вынесено было (ва средину), 
славнъйпие сановники сказали: «мы снова пред- 
лагаемъ святому собору подобную просьбу, 
предь лицемъ достопокланяемаго евангемя, и 
просимь вась--не оскорбить ни кого-либо изъ 
двоихъ, если кто изъ нихъ достоинъ опять полу- 
чить епископство, ви упомявутую церковь, если 
и тотъ и другой недостовнь, но поставовить 
опредъленіе, угодное Богу и достойное, прилич- 
ное и полезное этой святъйшей церкви». 

Аватоли, почтевивйшій епископъ константи- 
нопольскій, сказалъ: «я сказалъ уже, что по MO- 
ему, если это угодно и святъйшему собору, ви 
одинъ изъ нихъ не можеть быть епископомъ го- 
рода Ефеса, но для управленя епископствомъ 
долженъ быть избранъ всвми пасомыми другой, 
потому что оба они овладълн епископствомъ во- 
преки канонамь; а имъ имъть епископское до- 
стоинство и общеніе, и получать содержане отъ 
этой святъйшей церкви». 

Пасхазинъ, почтеннъйпий епископъ, занимаю- 
щій мъсто апостольскаго престола древняго Ри- 
ма, сказалъ: «что заявилъ я прежде, тоже повто- 
ряю и теперь: и тотъ и другой изъ упомяну- 
тыхъ неправильно овладъли церковью ефесскою; 
и поэтому весь соборъ долженъ согласиться, 
по устравени ихъ, поставить другаго по KaHo- 
намъ». | 

Максимъ, почтеввъйшй епископъ Антоха 
сирійской, сказалъ: «оба они, какъ видно изъ вче- 
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рашняго дознанія, вопреки канонамъ  овладвли 
епископствомъ. А кто изъ нихъ достоинъ оста- 
ваться въ городв, по человвколюбію , должны 
сказать боголюбезнъйпие епископы той области». 

Ювеналй, почтевньйшій епископъ іерусалим- 
скій, сказалъ: «какъ усматриваєть святый соборъ, 
содержаше получать ови должны отъ церкви 
ефесской, а другой долженъ быть рукоположенъ 
по канонамъ». + | 

Өалассій , почтеннвйшій епископъ Кесарін 
каппадокійской , сказалъ: «я согласенъ съ раз- 
сужденіями святъйшихъ и боголюбезвъйшикъ от- 
цевъ». | 

Квсевій, почтеннвйшій епископъ Анкиры ra- 
лат ской, сказалъ: «я согласень съ тъмъ, что 
высказано отцамн». | 

Юліань, почтенвъйшй епископъ косскій и 
мъстоблюститель апостольскаго престола, ска- 
заль: «по канонамъ хотя ви одинъ не должевъ 
быть, а по человвколюбію--пусть соборъ азійскій 
изберетъ, кто долженъ быть». 

Евсевій, почтеннвйшій епископъ дорилейскги, 
сказаль: «повърь, что оба она поставились во- 
преки канонамъ». 

Діогень, почтеннъйшій епископъ кизически, 
сказалъ: «каковъ каждый изъ нихъ, лучше знаютъ 
боголюбезнъйпие епископы той области. Итакъ, 
пусть они скажутъ по свойственному имъ бла- 
гоговъвно въ страхв Божемъ, кто долженъ управ- 
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лять ефесскою церковно, чтобы не было въ го- 
родв возмущенія». | 

Романь, почтенивйшій епископь мурь-ликій- 
ски, сказаль: «я согласенъ съ опредъленіемъ свя- 
тыхъ отцевъ». 

Евномій, ночтенвъйпий епискоть Някомиди, 
сказалъ: «и я согласенъ съ тъмъ, что опредъле- 
но прежде меня святыми отцами». 

Маріань, почтенивйпий епископь синнадскій, 
сказалъ: «по кановамь ни одивъ изъ нихъ не 
долженъ быть». | 

Елевөерій, почтеннъйпий епископъ халкидон- 
ски, сказадъ: «дознане, пронзведенное относи- 
тельно епископовъ, показало вамъ, что ни одинъ 
изъ нихъ не получилъ канонически епископства 
святъйшей церкви ефесской». 

Славнъйпие сановвики сказали: «святому CO- 
бору угодно разсужденіе боголюбезньйшаго аркі- 
епископа Анатолія и боголюбезнъйшаго еписко- 
па Пасхазина, занимающаго мъсто римскаго ano- 
стольскаго престола, выражающее, что оба, какъ 
поставленвые вопреки канонамъ, должвы быть 
устраневы, а долженъ быть рукоположень дру- 
гой; упомянутые же будутъ имъть епископское 
достоинство и получать содержаніе отъ святЪй- 
шей церкви ефесской». 

Святый соборъ воскликнулъ: «это разсужде- 
не благочестиво; оно согласно съ кавовамв». 

Діогень, почтеннвйшій епископь кизическій, 
сказалъ: «оно лучше другихъ». 


вс. с. ТУ. 18 
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Всв воскликнули: «етотъ судъ справедливъ; 
съ нимъ согласны всъ. Оба они поставлены бы- 
ли вопреки канонамъ; пусть же ямвютъ силу 
надь ними каноны». 

Славнъйцие сановники сказали: «так» KAKE всъмъ 
угодно разсуждене боголюбезнъйшаго архепн- 
скопа царствующаго Константинополя Аватоля 
в почтеннъйшаго епископа ШПасхазина, завимаю- 
щаго мъсто боголюбезнъйшаго аржепископа древ- 
няго Рима Льва, требующее, чтобы ни одивъ изъ 
вихъ не назывался (епископомъ) и не управлялъ 
святвйшею церковио ефесскою, потому что оба 
они поставлены были неканонически, и такъ какъ 
зесь святый соборъ узналъ, что они поставлены 
были вопреки канонамь, и согласенъ съ раз- 
сужденіями почтеннъйшихъ епископовь: то NO- 
чтенвъйшіе Вассіанъ и Стефанъ будуть устране- 
ны отъ святой церкви ефесской, а будутъ имъть 
епископское достоинство и, для содержания и утъ- 
шеня ‘себя, получать изъ доходовъ упомянутой 
святъйшей церкви каждый годъ по двъсти 30- 
лотыхъ (монетъ); для этой же святъйшей церкви 
будеть рукоположень другой епископъ по кано- 
намъ». | 
Весь святый соборъ воскликнулъ: «етотъ судъ 
справедливъ; это благочестивое ръшене; это хо- 
рошо». 

Вассіань, почтеннъйшій епископъ, сказалъ: 
«что у меня отнято, велите возвратить». 
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Славнъйпие сановники сказали: «если у no- 
чтеннъйшаго епископа Вассіана отнято что-либо 
изъ принадлежащихъ ему вещей или почтенвъй- 
шимъ епископомъ Стефаномъ, или какими-вибудь 
другими ‘лицами, это, посль судебныхъ объясне- 
вій со сторовы тъхъ, которые отнали или были 
причаною ущерба, пусть будетъ возвращено». (") 


ДЪЯНЕ ТРИНАДЦАТОЕ 


сватаго ХАЛЕНДОЮСКАГО СФБеФРА. 


Въ консульство государя нашего Маркіана, 
постояннаго августа, и того, кто будетъ объ- 
явленъ, въ ‘третий день ноябрьскихъ календъ, въ 
Халкидонъ, по повелънію священнъйшаго и благо- 
честивъйшаго государя нашего, собрались въ свя- 
твйшей церкви святой мученицы Евенмій знат- 
въйпий и славнъйшій военачальникъ, бывшій KOH- 
суль и патрицій Анатолій, и знатнъйшій и слав- 
нъйшій префекть императорскихъ претори Пал- 
ладй, и зватнъйшій и славнъйшій придворный 
чивовникъ Винкомалъ; собрались также почтен- 
нъйшіе епископы Пасхазинъ и Луценцій, и по- 
чтеннвйшій пресвитеръ Бонифашй, занимающіе 
мъсто святъйшаго архіепископа древняго Рима 
Льва, и Анатолій, почтенвъйшій епископъ велико- 


(:) Па поляхъ: Роцоїсі, йубумду, бугухошгу, бубууш: Latine, 


legi, legimus, legit. 
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именитаго Константинополя, и Максимъ, почтен- 
нъйшій архіепископъ Антіохін сирійской, и Юве- 
налій, почтеннвйшій архіепископъ іерусалимскій, 
и прочій святый и вселенски собор», созванный 
по повельнію священнъйшаго и благочестивъй- 
шаго государя нашего въ городв Халкидонз; и 
когда BCB евли предъ ръшеткою святаго алтаря, 
Евномій, почтеннвйшій епископъ никомидійскій, 
сказалъ: «я подалъ прошене благочестивъйшему 
государю вселенной, которымъ просилъ, чтобы 
преимущества никомидійской митрополіи, издрев- 
ле усвоенныя ей канонами и обычаями, сохра- 
нялись; и онъ повелълъ вашей знатности вмъстъ 
съ святымъ соборомъ выслушать и дать ръше- 
nie этому дълу. Итакъ, прошу прочитать мое 
прошеніе, выслушать это дъло и сохранить MHB - 
эти права». Славвъйшие сановники сказали: «пусть 
прочитано будетъ прошеше». Верониканъ, благо - 
върный (магистріань) и секретарь императорской 
консисторш, прочиталъ: 


Государямь земли и моря и людей вслкаго 

народа и рода, Флавіямь Валентинану и 

Маркіану, постоянньмь августамъ, прошеше 

и молеше отъ епископа Евномія и всего Kat- 

ра святой Божпей каволигеской церкви митро- 
поли никомидійской. 


„Богъ праведно даровалъ вамъ царство и 
власть надъ всвми для благоденствія вєеленной 
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в для мира сватыхъ церквей. Поэтому, благо- 
честивъйпие и христолюбивые императоры, преж- 
де всего и вмъств со всвмъ вы заботитесь о 
догматахъ православной и спасительной въры, то 
прекращая рыканя еретиковъ, то выводя на свътъ 
права благочестивьшь догматовъ. Посему мы no- 
вергаемся къ стопамъ вашего величества, дабы 
вы повелвли воспретить несправедливость, KOTO- 
рую причиняетъ вамъ почтенвъйций епископъ HH- 
кейскій Анастасій, чтобы мы могли, пользуясь 
свойственнымъ христіанамъ миромъ, спокойно 
совершать службу Божію. Ибо упоминаемый 
ночтенньйшій Анастасій, не имзя ни страха Bo- 
жія предъ глазами, ви уваженія къ заковамъ ва- 
шего благочестія, старается перемъшать и пере- 
путать въ виєннской области BCB церковныя и 
императорски узаконенія, которыя (доселв) имъ- 
ли силу въ церквахъ,--онъ отнамаетъ у насъ 
права, которыя усвоевы намъ законами вашего 
благочестия и церковными постановлевіями и RO- 
торыхъ ни одинъ изъ бъвшихъ прежде него 
епясвоповъ не дозволяль себъ варушать или OT- 
мънять. Одинъ только зтотъ началъ насъ уть- 
снять и безпокоить, почитая славою — превозмо- 
гать ао злъ, такъ что по этой причинъ мы NO- 
дали прошевіє и святому вселенскому собору. 
Но такъ какъ заслушаніе отсрочено и мы опа- 
саемся, чтобы, по распущевін собора, как» HH- 
будь не увичтожились наши права: то просвмъ, 
дабы повелъніемъ вашего величества заслушаще 
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совершилось безотлагательно. Получивъ то, чего 
просимъ, мы будемъ возсылать Господу Христу . 
обычныя молитвы за ваше въчиое владычество‘. 

Славнвйшіе сановники сказали: «что скажетъ 
на это почтеннъйшій епископъ Анастасій»? Aga- 
стаст, епископъ города Никеи, сказалъ: «онъ 06- 
вивилъ меня въ томъ, будтобы я ввелъ какія-то 
повизны или произвелъ насиліе; пусть докажетъ 
хоть одно изъ того, что онъ сказалъ. Я же на- 
мъренъ доказать противное,--что онъ Отнялъ у. 
меня приходы и сдълалъ протавъ меня мвого 
такого, что несвойственно дълать епископу Ha- 
комидій; я терпълъ со всъхъ сторояъ непріят- 
ности, и просиль аржепископа изслъдовать мой 
права по старвнь и по канонамъ; большаго я BH- 
чего не ищу». Славнъйпие сановники сказали: 
_ «пусть боголюбезнъйпий епископъ никомидійскій 
Евномій точно покажетъ, въ чемъ терпвлъ овъ 
несправедливость со стороны почтенвъйшаго епи- 
скопа Анастасія». Евномй никомидійскій сказалъ: 
«по объчаю, котораго держались мои и его пред- 
шественники, я AMBIO подчиненныя миъ церкви 
въ виеннской области; почтенньйшій же епископъ 
Анастасій отлучиль отъ общенія клириковь под- 
чиненной мнъ василинопольской церкви, что вос- 
прещено канонами». Анастасій, почтенивйшій enn- 
скопь Никен, сказаль: «пусть сначала онъ дока- 
жетъ, что Василинополь подчиненъ ему и что я 
отлучилъ отъ общешя клириковъ; пусть дока- 
жетъ эти два (пункта). А я докажу, что Васили- 
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нополь всегда былъ подчивевъ Никев, ибо онъ 
былъ пригородкомъ ей; объ зтомъ зпаетъ сенать; 
пусть онъ скажетъ, кому подчиненъ былъ Васили- 
нополь, если онъ ве быль пригородкомъ Никену. 
Славнъйпие сановники сказали: «какимъ образомъ 
саятъишая церковь Василинополя подчннена была. 
Никеъ, какъ обвщаешься ты доказать, по кано- 
намъ, или по какому-либо обычаю»? Анастасій, 
почтеннвйшій епископъ Некен, сказалъ: «kasb 
Таттай и Дориса суть пригородки, подчиненные 
Никев, такъ и Василинополь прежде этого былъ 
подчивенъ Никев. Который -то императоръ, Юлі- 
анъ, или кто прежде него, не знаю, сдвлаль его 
городомъ и, взявъ изъ Никея куріаловъ, поста- 
BHAS тамъ; а обычай съ твхь поръ хранитъ это 
донынъ. Если въ Василивополъ не достаетъ ку- 
рала, то онъ посылается туда изъ Haren, и 
опять изъ Василинополя перемвщается въ Hu- 
кею. Онъ быль сперва прягородкомъ, а ropo- 
домъ сдвлался послъ. Изъ этого видно, что mu- 
кейскій епископь рукополагаль тамъ и въ томъ 
и въ другомъ случав. Есть письма блаженнаго 
Іоанна, епископа константивопольскаго, къ AB- 
кейскому епископу о томъ, чтобы онъ отпра- 
вился устроить ту церковь, какъ подчиненную 
ему. У меня есть граматы къ блаженвому Прок- 
лу. Я могу доказать, сколько (человъкъ) руко- 
положено отъ Никеи; пусть же и овъ докажетъ, 
сколько рукоположено отъ Никомидін». Квномій, 
почтеннъйпни епископъ никомидійскій, сказалъ: 
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«совершившій рукоположеніе не можетъ доказывать; 
если же онь сдвлаль это одинъ разь по предвос- 
хищенію (права), то не MORETE по канонам обви- 
нить меня». Почтеннъйши епископъ Анастасій cra- 
залъ: «не я это сдВлалъ, но мой предшественникъ». 
Почтенньйшій епископъ Евномій сказалъ: «однажды 
онъ сдълалъ, какъ говоришь ты, иди часто (дълалъ)! 
Если однажды сдълалъ по предвосхищенію (пра- 
ва), или по тому случаю, что митрополія нико- 
мидійская не имЪла тогда епископа и должна бы- 
ла относиться къ никейскому, то по канонамь 
тутъ. HBTS обвинешя противь меня. Ибо я могу 
доказать, что мнопе рукоположены отъ Нико- 
миди; а ты, незнаю, можешь ли доказать хоть 
объ одномь». Почтевнъйпий Анастасій сказалъ: 
«когда Василинополь сдЪлался городом', кто nep- 
вый рукополагалъ»? Почтенвъйший Квномій cra- 
залъ: «я могу доказать, что онъ отлучиль под- 
чиненныхъ мнЪ клириковъ Василивополя. Призы- 
ваю въ свидвтели святъйшаго аржепископа ве- 
ликаго города (Константинополя), который npa- 
вялъ ихъ и возвратиль имъ общене». Почтен- 
нвйшій епископъ Анастасій сказаль: «неправду 
говоришь». Почтевнъйшій епископъ Евномш ска- 
залъ: «дай посланіе господина архіепископа, въ 
которомъ онъ возвратилъ имъ общене н въ ко- 
торомъ онъ писалъ тебъ, что ты поступилъ про- 
тивъ каноновъ. Я покажу опредъленія жителей 
Василянополя, которыми ови просили объ ena- 
скопъ. А ты покажи, гдъ они просили никеянь 
дать имъ епископа». Почтеннъйший епископъ Åna- 
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стасій сказаль: «позвольте миъ сообщить немно- 
гое. Й подаль челобитную бывшему аржепи- 
скопу, прося его вызвать господина епископа 
Евномя и выслушать о нашихъ правахъ. Онъ 
даль миъ и ему граматы, въ которыхъ пвсалъ 
обоимъ, чтобы викто изъ насъ не вводилъ ни- 
чего новаго, но держался древняго. А я знаю, 
какъ я долженъ почитать митрополіи. Такія гра- 
маты есть и у меня иу него. Я получилъ, какъ 
сказаль, такія граматы. Объ этомъ знають и 
нотарги, скажуть и другіе. Приходять ко мнъ 
василинопольскте клирики пожаловаться на своего 
епископа. Исполняя приказашя архіепископа, я 
говорю: я не принимаю васъ; ступайте къ архі» 
епископу; и если овъ прикажетъ MEB, я выслу- 
шаю. Они, минуя меня и его, приходять къ его 
святости господину Евномпо; подають ему æa- 
лобу на своего епископа; онъ тотчась посы- 
лаетъ за епископомъ василинопольскимъ; епископъ 
василянопольскій прибъгаетъ ко миъ». Славвъйшіе 
сановники сказали: «пусть будутъ прочитаны ка- 
новы». Верониканъ, благовврный секретарь, upo- 
читалъ изъ кодекса, подавнаго почтениъйшимъ 
Евномемъ: 
Глава 6.() 

‚Епископа поставлять наиболве прилично всъмъ 

епископамъ той области. Если же зто будетъ 


() Должно быть: глава 4; потому что это никейскаго собора 
правило четвертое, а сл довательно четвертое же и въ полномъ 
церковномъ кодексБ правиль, которымъ пользовались отцы этого 
собора. Прижгч. Лаббе. 
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неудобно, или по настоятельной нуждъ, иди по 
дальности пути, то по крайней мърв три да со- 
берутся для этого вмъстъ, а отсутствующие да 
изьявять согласе посредствомъ грамать, и тог- 
да совершать рукоположеніе. А утверждать та- 
кія дъйствія въ каждой области принадлежитъ 
митрополиту“. 

Анастасій, почтенньйшій епаскопь никейскій, 
сказаль: «я согласень сь канономъ; если я не 
митрополитъ, то и не имъю власти тамъ». Слав- 
нъйште савовники сказали: «покажи, какимъ обра- 
зомъ ты ямвешь права митрополита». Почтеннъй- 
пий Анастасій сказалъ: «прошу прочитать за- 
конъ». Славнъйпие сановники сказали: «пусть бу- 
деть прочитанъ». И когда почтеннвйший епископъ 
Анастасій подаль его, Константивъ, благовърный 
секретарь императорской консисторій и магистрі- 
анъ, прочиталъ: 

Изложеніе закона: 

„Самодержцъ: кесари, Флавін Валентивіань и 
Валевтъ, благополучные, благочестивые, августы, 
постоянные побъдители, никеянамъ высказываютъ 
(желаніе здравствовать)“. 

‚Хотя наша заботливость для всъхъ сдъла- 
лась ясною и очевидною съ тъхъ поръ, какъ мы, 
по волв Всевышняго, приняли верховвую власть 
въ государствв и кормило народнаго правленія; 
но при этомъ мы поставили во главу самаго 
благополушя то, что вашь городъ, прежде всъхъ 
наполнившийся (радостію) и прославившійся подъ 
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властію нашего благополучія, сдвлался прячиною 
радости и удовольствия для всего народа. Посему, 
такь какъ онъ названъ митрополієй въ древности 
и объ этомъ есть въ древнихъ законахъ: то овъ 
не можеть имзть никакого сомнзая въ томь, 
что твже самыя (права), KAKIA получили никоми- 
діяне по нашему законоположенію, (и для него) 
останутся ненарушимыми и твердыми и впослъд- 
ствій еще умножатся. И затъмъ мы постановили, 
этотъ увънчанный нами (законъ) обнародовать въ 
вашемъ городв. Пусть навсегда сохраняется зтотъ 
обычай, —пусть городь вашъ будеть митрополіей, 
съ сохранешемъ и того обычая, по которому 
правитель Вненній предшествуетъ (въ процессикъ). 
Ибо викто не долженъ отнимать чего-либо у 
другихь. По воль Всевышияго, да умножится до- 
стоинство вашего города. Итакъ, въ радости, 
удвойте молитвы и будьте довольны тъмъ, что 
вамъ дается такая честь, отложивщи затъмъ 
всякое сомвъте, и вмъств видя, какъ вы поль- 
зуетесь постоянною благосклонностію и заботли- 
востію по нашимъ постановлешямъ“. 

Евномій, почтеннвйшій епископь викомиди- 
скій, сказаль: «прошу вашу знатность, прикажите 
прочитать законь, предоставленный послв того 
викомидіянамъ». Славвъйше сановники сказали: 
«пусть будеть прочитанъ». И когда почтенвъйшв 5 
епископь Евномій подаль его, Вероникіавъ, благо- 
върный секретарь императорской  консисторій, 
прочиталъ: 
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‚ Валентяшанъ, благочестивый, благополучный, 
августъ, никомидіянамь (желаєть) здравствовать“, 
„Относительно издревле пріобратенныхъ npa- 
виллегій вашего города пусть сохраняется древ- 
ній обычай. Вашему праву не можетъ повредить 
увеличеніе чести города Никеи, такъ какъ до- 
стойнство Никомидін еще увеличивается, если она, 
занимая второе мвсто, называется именемъ MHT- 
рополи“. 

Славнъйпие сановники сказали: «ни одна Bbl- 
сочайшая грамата не говорить объ епископ; та 
и другая предоставляють честь митрополш. А 
высочайшая грамата священной памяти Валенти- 
нана и Валента, предоставившая тогда (городу) 
Никев право митрополи, прямо повелъваетъ не 
отнимать ничего у другихъ городовь. И канонь 
святыхъ отцевъ изрекаетъ объ одвомъ митропо- 
лить въ каждой области, Итакъ, что думаетъ 
святый соборъ объ этомъ»? Святый соборъ вос- 
кликнуль: «пусть имвють силу кавоны; пусть бу- 
деть по канонамъ». Аттикъ, почтенеъйшш enu- 
скопъ Никополя въ древнемъ Епир?, сказалъ: «ка- 
вонъ изрекаетъ такъ, чтобы въ каждой области 
власть имълъ митрополитъ и чтобы овъ постав- 
лялъ всъхъ епископовъ, находящихся въ той об- 
ласти. Таковъ смыслъ канона. Епископу Нико- 
миди, такъ какъ она съ древвяго времени есть 
митрополія, надлежитъ рукополагать всъхъ enn- 
скоповь, находящихся въ его области». Святый 
соборь сказалъ: «этого всъ мы желаемъ; объ 
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зтомъ всъ мы просимъ; пусть соблюдается это 
вездъ; это всъмъ угодно». юаннъ, Константинъ, 
Патрик и проше почтеннъйшіе епископы пов- 
тійскаго округа сказали: «каноны имъютъ въ ви- 
ду одного только старъйшаго митрополита. И 
очевидно, что право рукоположения предостав- 
ляется боголюбезньйшему епископу никомидій- 
скому; потому что законоположевія, какъ видъла 
в ваша знатность, почтили Никею однимъ толь- 
ко именемъ митрополи, а отъ прочихъ еписко- 
повъ области отличается (епископъ никейскй) 
одною только честно». Святый фрборъ сказалъ: 
сони правильно объяснили, хорошо объяснили; 
всъ мы говорнмъ тоже». 

Аәтій, архидіаконь великоименитаго Констав- 
тинополя, сказалъ: «припадаємь къ вашей знат- 
ности сь просьбою, чтобы высказанное святъй- 
шимъ епископомъ города Накомидін Еввомемъ и 
боголюбезнвйшимь епископомь никейскимь Ана- 
стасіемь, или постановленное касательно ихъ, не 
служило какимъ-либо нареканемъ святъйшему 
престолу конставтивопольскому; потому что свя- 
тъйпий престолъ константинопольскій или самъ 
совершаетъ рукоположеше въ Василинополв съ 
прочими, или позволяєть совершать, какъ могутъ 
показать и посылаемыя граматы или многократ- 
но пославныя. Просимъ предложить посланія». 
Святый соборъ сказалъ: «пусть имъютъ силу Ka- 
ноны; пусть будеть по канонамъ». Славнъйпие 
сановники сказали: «власть митрополита въ ви- 
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оинскихъ церквахъ будетъ иметь почтеннъйшій 
епископъ накомидійскій, потому что никейскін 
имветь одну только честь митрополита в по 
примвру другихъ епископовь области подчивяет- 
ся никомидійскому. Такь угодно и святому со- 
бору. А что пранадлежитъ престолу святвйшей 
церкви великоименитаго Ковставтинополя, каса- 
тельно рукоположешя въ областяхь, объ зтомъ 
своимъ порядкомъ будетъ разсмотрвно на свя- 
томъ соборв». Евномй, почтеннъйшій епяскопъ 
никомидійскій, сказалъ: «благодарю вашу знат- 
ность за справедливый судъ, и питаю любовь къ 
архіепископу великоименитаго Константинополя, 
потому что имъютъ силу каноны». Славаъйште 
сановники сказали: «что ты сказалъ, записаво». () 


иены 


ДБЯНТЕ ЧЕТЫРНАДЦАТОЕ 


ОВаТАГО ЖАЛИШДОНОШАГО СОБОРА. 


Въ консульство государя нашего Маркізна, 
постояннаго августа, и того, кто будетъ объяв- 
ленъ, наканунъ воябрьскихъ календъ, въ Халки- 
донъ, по повельнію священнъйшаго и благоче- 
стиввйшаго государя нашего Маркіана, постояв- 
наго августа, собрались въ святъйшей церкви 
святой мученицы Евөиміи знатнъйшій и славнъй- 
шій военачальникъ, бывшій консуль и патрицій, 


(*) На поляхъ: Роцаїсі, суғууоу, буѓёууюцгу, Q&véyva: Latine, 
legi, degimus, legit. 
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Анатолій, и знатаъвшт и славньйшій префектъ 
императорскихъ претори Палладій, и знатнъй- 
шій и славнъйшій придворный императорский un- 
новникъ Винкомалъ; собрались также почтеннъй- 
пие епископы Пасхазинъ и Луценцій, в почтен- 
ньйшій пресвитеръ Бонифацій, завимающіе m$- 
сто архіепископа древняго Рима Льва, и Анато- 
лій, почтенньйшій епископъ великоименитаго Кон- 
стантинополя, и Максимъ, почтеннъйшій епископъ 
Антіохін сирійской, и Ювеналій, почтевнъйщи 
епископъ іерусалимскій, и Квивтиллъ, почтенвъй- 
ций епископъ Иракли македонской, завимающій 
мвсто святъйшаго епископа еессалоникскаго Ана- 
стасія, и балассій, почтеннвйшій епископъ Кеса- 
рін каппадокійской, и Стефань почтенвъйций enn- 
скопъ ефесскій, и прочій святый и вселенскай 
соборъ, созвавный, по повелънио священнъйшаго 
и благочестивъйшаго государя нашего, въ горо- 
дъ Халкидонъ; и когда всъ съли предъ ръшет- 
кою святаго алтаря, почтенньйшій епископъ Са- 
виніань сказаль: «бывъ несправедливо низложень 
сь епископскаго престола, я подаль прошеніе 
священной и безсмертной верховной власти; и 
она повельла вашей знатности, вмъстъ съ симъ 
святъмъ и вселенскимъ соборомъ, изслъдовать мое 
дьло. У меня есть и представлеве къ сему CBA- 
тому собору. Прошу вашу знатность, прикажи- 
те прочитать и представлене и прошеніе, и Oka- 
жите мив справедливость». Знатвъйпие и слав- 
ньйшіе сановники сказали: «пусть будуть прочи- 
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таны прошене и представлене, принесенное no- 
чтенвъйшимъ епяскопомъ Савинтаномъ». Констан- 
тинъ, благовврньй  помощникь императорской 
конеисторш, прочиталъ: 


Благогестивъйшимъ и христолюбивымь, и 
достойно возвелиєенньмь отъ Бога всяғе- 
скихъ августамъ, Валентиніану и Маркіану, 
прошеніе и моленіе отъ епископа Савиншна. 


„Господь всяческихъ, видя, что апостольская 
православная въра обуревается нечестивъмн и 
весь мръ волнуется въ безпорядкъ, поставиль 
ваше благочесте блюсти вселенную и управлять 
ею, и искоренять смуты, возбужденныя непо- 
требвыми людьми противъ ученя святыхъ, и y- 
тверждать свътъ и силу православія. И справед- 
ливо за вашу кротость сказалъ бы и вамъ Богъ: 
вознесоль избраннаго отъ людей MOULD, обрњ- 
тожь Давида раба моего, елеем святым 
моимъ помазахь его, ибо рука моя засту- 
лить его, и мышца моя укріьпить его (Псал. 
88, 20—22). Итакъ въря, что ваше величество 
воспріяло власть и господство надъ всвми по 
волв Божественной, прибъгаю съ просьбою и 
моленіемъ къ вашему благочестію, дабы поветв- 
но было — оказать мив внимане н изсаздовать, 
что касается моего представления. Съ дътства я 
занимался хозяйствомь кивовій въ МНОГОЛЮДНОМЪ 
монастыръ, нисколько не помышляя объ епископ - 
ствъ, никого не прося объ этомъ санъ. Так», 


980 


когда я былъ на попеченій монаховъ, внезапно 
является ко мвъ бывший въ то время епископъ 
митрополій съ областными епископами, рукопо- 
лагаетъ меня въ епископа Перры, откуда низ- 
ложенъ былъ Аеанасй, письменно обвивеннь по 
весьма важнымъ пунктамъ, который не могъ ня- 
когда оправдать себя отъ взводимыхъ на него 
обвинени, но--то отказывался отъ епископства, 
то подь различными предлогами отклонядъ Bbl- 
зовы соборовъ, призывавшихъ его ва судъ. Ояъ- 
то на ефесскомъ соборв, по распоряжению алек- 
савдрійскаго предстоятеля, вошелъ въ мою цер- 
ковь; а я, рукоположенный сверхъ ожиданія, былъ 
изгнанъ. Й притомь жители того города сожа- 
лъютъ и скорбять о моемъ изгнани. Итакъ, прошу 
ваше владычество, повелите изслъдовать мое пред- 
ставленіе въ присутствии вашего благочестія и дать 
ему вожделънный конець, чтобы и я со всвми дру- 
гими всегда твориль обычныя молитвы за постоян- 
ное владычество ваше, благочестивъйшіе и побъ- 
доносные государи.--Диктовалъ епископъ (Савані- 
анъ, и, подписавъ, подаю вашему благочестио“. 

Вероникавъ, благовърный секретарь, прочи- 
талъ представлеше: 


Боголюбезнъйшимъ и святымъ отцамъ и ap- 
апепископамв: Льву, Анатолію, Максиму и 


всему прогему святому собору прошеніе и 
моленіе отъ епископа Савишана. 


„Много различныхь благодъяній Господа 
ВС. С. ТУ. 19 
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Христа къ роду человъческому. Но въ настоя- 
щее время проявляется нЪкоторое особенное в 
преимущественное попеченіе о святыхъ Его цер- 
квахь, какъ свидвтельствуютъ самыя дЪла. Ибо 
оно собрало вашъ ангельскій соборъ повельшемъ 
по-истинъ благочестивъйшихъ и христолюбивыхъ 
императоровъ нашихь, для разсмотрънія заблуж-. 
деня и для того, чтобы уничтожить безпоряд- 
ки и смуты, происшедше въ Ефесв почти два 
года тому назадъ, и возстановить истину и спра- 
ведливость. Посему и я, испытавшій эту бурю 
и напасть, прибвгь къ вашему тихому приста- 
нищу, донося о томъ, что Дюскоръ александрій- 
скій, по самовластю и жестокости, изгналь ме- 
вя изъ церкви перрской, порученной MHB, CO- 
гласно кановамъ, святъйшимъ епископомъ и мит- 
рополитомъ нашимъ Стефаномъ, и вмъсто того 
ввелъ Аванася, мужа низложеннаго въ великомъ 
городв Авт1охи многими боголюбезнъйшими епи- 
скопами. Излишне, думаю, говорить MHB о том», 
что было послъ этого, какь весь городь, обли- 
ваясь горькими слезами и рыдая, съ прискорбі- 
емъ разлучался со мной и сътовалъ о насиль- 
ственномъ моемъ низвержени. Посему прошу и 
умоляю ваше боголюбе не оставить безъ BHH- 
манія обиду, нанесенную MHB, но повелвть, UTO- 
бы оказана была мнЪ справедливость; да про- 
славится и въ этомъ человъколюбецъ - Bors, Ba- 
шимъ ангельскимъ и досточтимымъ > соборомъ 
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разсвявшій заблуждене и возстановившій истину.— 
Подаль Савиніань епископь, диктовавшій и под- 
писавшій это прошене“. 

Знатньйшіе сановники сказали: «пусть отвъ- 
чаетъ Аванасій, почтеннъйшій епископъ Перры». 
Ававасій, почтеннъйшій епископъ, сказалъ: «дъло 
мое началось съ давняго времеви: его выслуши- 
вали блажевной памяти Кириллъ и Проклъ, и на- 
писали ясвыя постановленія Домну, бывшему епи- 
crony антіохійскому. Онъ объщалъ ясполвить AXE; 
но когда узналъ о смерти блаженваго Кирилла, 
отказался и вызвалъ (меня) на судъ. Я отвЪчалъ, 
что я готовъ, если ему угодно оставаться при 
поставовленіяхь, данныхъ архіепископами, а если 
онъ хочетъ чего-либо другаго, то я ве послу- 
шаюсь вызова. Ибо предшествовавше святые 
епископы уже ясно постановили однажды. Я же 
обвиниль тъхъ, которые злоумышляли противъ 
меня. Обвиненньмь мною не велвли присутство- 
вать на судъ. Итакъ прошу, если угодно вашей 
власти, прочитать граматы архіепископовь». Слав- 
нвйшіе сановники сказали: «пусть будуть npo- 
читаны граматы почтенной памяти Прокла и Ки- 
рилла». И когда епископъ Аеанасй подаль csa- 
токъ, Вероникіань, благовърный секретарь, про- 
читалъ: 

Списокъ соборной граматы. 

‚Господвну моему, возлюбленному брату и 
сослужителю Домну, Кириллъ (желаетъ) здравство- 
вать о Господъ“. 

19“ 
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„Намъ нужно оказывать участіе къ братьямъ, 
когда кто-дибо изъ сослужителей увъряетъ, что 
терпить нъчто и притомъ отъ собствеввыхъ кли- 
риковъ, которые должны преклонять главу предъ 
нимъ, какъ предъ отцомъ, и повиноваться со- 
гласно воль Божей и предписанямъ церковныхъ 
каноновъ. Какъ не считать этой дерзости постыд- 
нъйшею? Почтенньйшій епископь Аванасій roro- 
рить, что онъ претерпълъ столько, что даже 
соборъ, собравшійся въ царствующемъ (городъ) 
Константинополь, пролиль слезы. Онъ говорить, 
что нъкоторые изъ подчиненныхъ ему клириковъ 
были столько самовластвы,—это и относится къ 
силь дерзостей, —что устранили его отъ священ- 
ства и составили опредъленіе объ его низложе- 
вій; они хотять выгнать церковныхъ экономовъ, 
иди заввдующихь церковными вещами, и поста- 
вить (другихъ) сами, по своему усмотрънпо, кро- 
мъ того еще исключить имя его (Аеавас!я) изъ 
священныхь диптиховь и учинить нъкоторыя 
другія непристойности и злодвянія, о которыхъ 
гласять прилагаемыя записки. А "такъ какъ He- 
умъстно клирикамъ дЪлать такія дерзости npo- 
тивъ свойхъ епископовъ и нельзя оставлять это- 
го безъ вниманія: то да благоволитъ твоя .свя- 
тость, — если далеко отъ Ант1охш TOTS городъ, 
который получиль въ управлеше упомянутый 
благочестиввйшій епископъ Аөанасій, — поручить 
кому-либо изслъдованіе своими граматами, чтобы 
подвергииеся обвиненію, будучи вызваны, могли 
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защищаться, н если окажутся виновными въ 06- 
виненіяхь, были бы отрвшены отъ священнослу- 
жения. Пусть они по справедливости потерпятъ 
то, на что дерзнули противъ своего отца: они 
отказались отъ всякаго послушанія, преступили 
всякіе законы и за ничто считали обезчестить 
отца. Говорятъ, не теперь только впервые оня 
стали такими, но извъстнъ: уже были многими 
еще худшими и болъе дерзкими поступками. Онъ 
(Аванасій) говорить, что подозръваетъ и того, кто 
получиль теперь митрополитское право въ том», 
округъ, изъ котораго онь самъ. И, какъ я ска- 
заль уже, нечего жальть, если нужно устранить 
отъ суда Hagh нимъ тъхъ, кого онъ подозръва- 
еть. Привътствуй твое братство; мое привът- 
ствуетъ тебя о Господв“. 
Списокъ соборной граматы. 

„Святъйшему и боголюбезввйшему (брату) 
и сослужителю Домну, Проклъ (желаетъ) здрав- 
ствовать, о Господв“. 

„Взаимная любовь, боголюбезиъйшій, есть 
величайпий даръ. Ибо верховный художникъ Богъ, 
связывая согласіемъ природу, сотвореввую Hms, 
соединилъ расположенемъ тъхъ, которые руко- 
водятся разумомъ, чтобы каждый несчастія дру- 
гихъ считалъ своими собственными о двлахъ 
другаго судялъ по себв, и (такимъ образомъ) 
одинаковое по природв связывалось веразрывнымъ, 
единодушнымъ сочувствіемъ. Разъеданенвое по 
чувству, необходимо разръшается взаимною по- 
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гибелью; а добровольно  соединенное. нелегко. 
утрачиваєть свою кръпость. Посему и блажен- 
ный [lasers множество върныхъ и союзъ Церкви 
уподобилъ твлу, говоря: вы есте ттьло Хри- 
стово, и уди отъ єасти (1 Кор. 12, 27), npo- 
повъдуя этимъ совершенное согласе многихь и 
предостерегая отъ бользни враждолюбивътхъ ссоръ, 
примвромъ соглася между членами (тъла). Для 
чего я пишу это, боголюбезнвйпий, потрудись 
немного выслушать. Боголюбезнвйшій епископъ 
перрской церкви Аванасій со слезами повъдалъ 
о невъроятномъ и вмъств немало поразитель- 
номъ для слушающикъ печальномъ происшествии. 
Онъ говорилъ, что его кларики какъ будто oc- 
тавили (всякую) мысль о подчинени и, вообра- 
зивъ, что имъ достаточно захотъть только, UTO- 
бы быть тиранами священнаго сана, изгнали его 
изъ церкви безъ всякаго справедливаго основания 
и дошли до такой крайвости безумія, что низло- 
жили его, и на дъль показали, что чинъ CBA- 
щеїньхь лиць управляется своеволемъ дерзкихъ 
людей, а не опредьленіями каноновь; по своему 
выбору они опредвлили въ церкви экономовъ и 
попечителей, и имя епископа уничтожили въ цер- 
ковныхъ памятникахъ; кратко сказать, явно на- 
рушили церковное благочише. Онъ прибавилъ, 
что такую дерзость въ нихь воспитало нераз- 
умное снисхожденіе къ прежнимъ непотребнымъ по- 
ступкамъ ихъ. Нбо они допускали подобныя (ве- 
ще) и при предшественникахъ его и затъмъ NO- 
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степенно развилась въ нихъ наклонность къ по- 
ступкамъ еще худшимъ; потому что, не полу- 
чивь прежде достойнаго возмездія, ови приняли 
это за позволеніе — не воздерживаться и на бу- 
дущее время. Но ты самъ, боголюбезнъйшій, 
благоволи, по нашей просьбъ,--ибо ты можешь, — 
сочувственно отнестись къ слабостямъ соіерея, 
повпнуясь особенно блаженному Павлу, который 
говорить: аще страждетъ единъ 70%, съ numo 
страждутъ вси уди (1 Кор. 12, 26); и если 
городъ, въ которомъ совершилось это происше- 
ствіе, отстоитъ далеко отъ великаго города Ан- 
тіохій, отправь кого-либо изъ сосъднихъ и He- 
лицепріятньжь  боголюбезньйшихь епископовъ, 
изслЪдовать это двло. Ибо онъ (Аөавасій) подоз- 
рвваетъ, что боголюбезнъйпший епископь митро- 
полін, по ненависти къ нему, въ пламя ярости 
противниковь его прибавиль силы и. матеріала. 
И если кто будетъ изобличенъ въ томъ, въ чемъ . 
_ обвинены поименованные имъ и подражавшие без- 
умпо Авессалома, тотъ пусть получитъ и нака- 
зане, по примъру его. Ибо Богъ такъ ненави- 
дитъ вооружающихся противъ отцовъ, что ВО 
всемъ міръ выставляются на позоръ отцеубійць. 
Я знаю, боголюбезньйшій, что, объемля всъхъ 
Христовымъ благоутробемъ и будучи исполнень 
сострадания, ты утъшишь старца и отрешь сле- 
зь1 печали его, и покажешь ему свою ненависть 
къ нечестно, и постараешься удалить противни- 
ковъ священства, подвергнувъ ихъ, посль обли- 
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чемй, праведному гнъву и подобающему отмще- 
нію, благоразумно искореняя злой умыселъ, на- 
носящий вредъ всему свящевству. Ибо если кто- 
либо допустиль снисхождене безь суда по от- 
ношенію къ тъмъ, которые позволяютъ себъ без- 
законные поступки и доходятъ до такой нагло- 
сти, что ръшаются оскорблять священство, ста- 
раясь въ тоже время вымолить помиловаше без- 
законно: то не остается ничего болве, какъ всъмъ 
предстоятелямъ церквей быть игрушкою даволь- 
скихъ орудй. Но Богъ поставилъ твое благоче- 
сте для того, чтобы ты искоренялъ неправды 
в ограничиваль дерзкія притязавія, и помогалъ 
обижаемому священству, и ве даваль мЪста до- 
машеимъ ссорамъ, но, по дознавш, помогаль 
тому, кто терпить извътъ, если дЪйствитель- 
но терпить, а кто составляетъ извътъ, если 
дъйствительно составляєть, того удаляль. Да не 
‚ подумаетъ твое благочестіе , что упомянутый 
боголюбезнъйшій епископъ прибъгь сюда для 
оскорбленія престола великаго города Антіохій; 
нътъ, подозрввая, что нъкоторые, какъ говоратъ 
онъ, радуются смутамъ и враждебно относятся 
къ его страданію, онъ ва время даль мъсто гнъ- 
ву; между тъмъ онъ не перестаетъ прославлять 
теравніе, кротость и справедливость твоего бла- 
гочестія; и—не для обвиненя,--да не будеть Ce- 
го,—но для того, чтобы испросить себъ чест- 
наго посредничества. Посему мы, я и святъйпий 
епископь и сослужитель нашъ Кириллъ, снаб- 
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дивъ его настоящими граматами, подали надеж- 
ду, что ты, изъ уваженя къ писавшимъ за JO- 
бовь, питаемую нами, всячески поможешь пода- 
телю (этихъ граматъ). Все братство твое много- 
кратно прив®тствую“‘. 

Славнъйпие сановники сказали: «что было CAB- 
лано посль посланй»? Почтеннъйшій епископъ 
Савиніанъ сказалъ: «прошу прочитать акты, и они 
покажуть вамъ». Славнъйпие сановники сказали: 
«пусть будуть прочитаны разсужденія, изложен- 
ныя въ предлагаемыхъ актахъ». Константинъ, 
благовърный секретарь императорской консисторій, 
когда почтеннвйшій епископъ Савишанъ подаль 
ему свитокъ, начало котораго было изорвано, 
прочиталь остальное: 


(Соборь антіохійскій.) 


„Въ святвишей церкви антіохійской, въ пор- 
тикв лътней судебной палаты собрался соборъ, 
и когда свли святъйшіе епископы: Домвъ, (епи- 
скопъ) самой Антіохій, Өеодоръ дамаскскій, Ba- 
лерій аназарвскій, Помпейянъ емесскій, Полихро- 
ній епифанійскій во второй Киликін, Даміань си- 
донскій, Ямвлихь халкидонскй, Өеоктистъ Bep- 
ройскій, Геронтій селевкійскій, Їосифь иліополь- 
ски 0), Тимоеей долихскій, Венетій вивлскія, Ena- 
фаній гераклійскій (), Павелъ птолемандскій, Gre- 


() По друмамь: геліопольскій. 
() — аркскій. 
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фань епифанійскій во второй Сирія, Фосфорь 
ореосіадскій, Фома мопсуестскій, Їюрдань авилски, 
Павель антарадскій, Варань александрійскій, Ма- 
ра уримскій, Савва палтскій, Мара онозарескій (), 
Тоаннъ өеодосіопольскій, Данійль карскій, Соф- 
роній константинскій, Ураній урскій(), Mapi- 
анъ (°) росафскій (*) —даконъ и нотарій Татіанъ 
сказалъ: «перрскіе клирики и теперь снова по- 
дали вашей святости прошенія на почтеннвй- 
шаго епископа Аөанасія. А такъ какъ святый 
соборъ присутствуетъ, то я имвю эти прошевія 
подъ руками и, если твоя святость прикажетъ, 
прочитаю ихъ». 

‚„Домнъ епископъ сказалъ: «rab подавшіе npo- 
шенія»? Татанъ діаконь сказаль: «они--внъ (па- 
латы)». Домнъ епископъ сказалъ: «пусть войдутъ». 
Tarian» діаконь сказалъ: «явился Исаак, nogas- 
шій прошенія». Домнъ епископъ сказалъ: «одинъ 
Исаак й подаль прошенія, или и другіе вмъстъ 
съ нимъ»? Татіань діаконь сказалъ: «прошения 
подаль одинъ Исаакй». Домнъ епископъ сказалъ: 
«пусть скажеть Исаак, онъ ли подаль проше- 
нія». Исаакій, старшій чтецъ, сказаль: «да, я про- 
шу твою святость». Домнъ епископъ сказалъ: 
«прочитай ихъ». И были прочитаны. Домвъ епи- 
скопъ сказалъ: «такъ какъ упомянуто и объ упо- 


(1) По другимь: аназарескій. 
() | --- имерійскій. 
() | ---- “4 Маринанъ. 
() — іотапскій, 
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діаконв ЮаннЪ, то пусть войдетъ и онъ». Tarti- 
авъ діаконь сказалъ: «здвсь и [оаннъ уподіаконъ». 
Домнь епископъ сказалъ: «въ присутствій ихъ 
прочитай прошенія всъ совокупно». И были про- 
читань. Aoma» епископь сказалъ: «TAB самыя 
прошения»? Татіань даконъ сказаль: «у меня подь 
руками». Домнъ епископъ сказаль: «прочитай и 
ихъу. Й были прочитаны. Домнъ епископь ска- 
залъ: «когда мы передали судъ блаженнъйшему 
Паволвію, бывшему тогда митрополитомъ той 
области, чтобы онъ выслушалъ это дъло, каки 
были послъдствія» Татавъ діаковъ сказалъ: «я 
имъю пославіе отъ самого блаженвъйшаго Панол- 
вія, чрезъ которое онъ сообщилъ объ этихъ по- 
сльдствіяхь». Домнъ епископъ сказалъ: «прочитай и 
его». И было прочитано. Домнъ епископъ сказалъ: 
«есть у тебя коши съ отказовъ почтеннъйшаго 
епископа А өанасія»? Татіанъ діаконъ сказалъ: «у 
меня подъ руками и коша и подлинники: я полу- 
чнлъ икъ отъ почтеннвйшаго епископа митро- 
поли іерапольской» Домнъ епископъ сказалъ: 
«пусть будуть прочитаны подлинники по поряд- 
ку». И были прочитаны“. — 

‚ Эеодоръ, епискоть дамаскскій, сказалъ: «что 
блаженной памяти Панолви, бывшій тогда епи- 
скопомъ 1ерапольскимъ, благосклонно относился 
къ почтеннъйшему (епископу) Аванасію, это по- 
казалъ Самъ почтеннъйшій епископь Аөанасій въ 
свойхь отказахъ, итакъ очевидно, что онъ из- 
бъгалъ суда, если даже другу своему не довъ- 
рялъ выслушать (двло) противъ себя». 
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Валерій, епископъ аназарвскій, сказалъ: «что 
почтеннъйшій епископъ АДөанасій  сознавалъ за 
собой нъчто такое, въ чемъ его обвиняли, оче- 
видно изъ того, что онъ не хотълъ судиться у 
друга своего, блаженнъйшаго Панолв!я, какъ по- 
казываютъ написанныя имъ отказныя посланія». 

‚,Помпейянъ, епископъ емесскій, сказалъ: «такъ 
какъ всеблаженный епископъ Панолвій былъ Apy- 
гомъ ему, то очевидно, что почтеннъйшій епи- 
скопъ Аванасій поступиль такъ по причань He- 
чистой СОВЪСТИ». 

„Полихронй, епископъ епифанійскій, сказалъ: 
«такъ какъ почтенньйшій епископъ Аөанасій да- 
же другу своему не довърилъ взводимаго на не- 
го обвиненія, то очевидно, что онъ избъгалъ 
суда по причинъ вечистой совъсти». 

„Амвлихъ, епископъ (халкидскй), сказалъ: 
«если бы почтенвъйший епископъ Аеанасй надъ- 
ялся на себя, то не отказался бы отъ судопро- 
изводства Панолвія, друга своего, какъ самъ онъ 
выразилъ въ своихъ отқазныхъ граматахь (по- 
сланныхъ) къ нему; но конечно тревожимый CO- 
въстпо, онъ избъгалъ вызова, сдвланнаго выше- 
упомянутымъ блаженньмь Панолвіемъ». 

‚„Даманъ, епископъ сидонскій, сказалъ: «по- 
чтенивйшій епископъ Аөанасій много повредилъ 
себв и сдълалъ себя виноввымъ предъ святыми 
канонами, когда, бывъ трижды вызываемъ по- 
чтенной памяти Панолвіемъ, бывшныъ тогда епи- 
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скопомь іерапольской митрополія, трижды от- 
казался и ве явился». | 

‚„Геровтй, епископь селевкійскій, сказалъ: 
«весьма повредиль себъ почтеннъйций епископъ 
Аванасій, когда не послушался даже друга сво- 
его, блаженнаго Панолвя, и притомъ, будучи 
вызываемъ на судъ, уклонился отъ судопро- 
изводства, какъ показываютъ три отказныя посла- 
ни его». 

‚Венетй, почтенньйшій епископъ вивлскій, 
сказаль: «отказныя граматы почтеннъйшаго епи- 
скопа Аөанасія показали нам», какь близокъ къ 
нему былъ тогдашній митрополить, блажевный 
Панолвій, предь которымъ овъ долженъ быль 
давать отвъты; посему ему не было бы нужды 
избвгать вызова, если бы его совъсть не nomb- 
шала ему». 

‚Оеоктистъ, епископъ верройскій, сказалъ: 
«если бы почтеннъйпший епаскопъ Аөанасій имълъ 
чистую совъсть, то не отказался бы отъ вызова 
блаженнаго Панолвія, бывшаго его другомъ». 

„Епифан, епископь аркскій, сказалъ: «по- 
чтеннвйшій епископъ Аеанасй показаль, что овъ 
отчуждиль себя отъ епископства перрской цер- 
кви, трижды пославъ отказы, и это—тогда, когда 
имълъ другомъ блаженнаго Панолвя, бывшаго 
епископомъ іерапольскимъ, который могь бы 4b- 
зо его ръшить благопритнъмъ для него обра- 
зомь, если бы онь не сознаваль за собою ни- 
чего». 
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„Mapa, епископь уримскй, сказалъ: «изъ TO- 
го, что почтенивйшій епископъ Аванасй избъ- 
галь суда блаженнаго Панолвія, бывшаго тогда 
епископомъ іерапольскимь, видно, что онъ былъ 
изобличаемъ своею совъстию». 

‚,Варанъ, епископъ александрійскій, сказалъ: 
«весьма повредилъ себъ почтенньйшій епископъ 
Аванаси, не оказавъ послушанія бывшему тогда 
митрополиту, блаженному Панолвію, и притомъ 
своему другу; отсюда видно, что онъ избъгалъ 
такого суда и ръшился ва отказы, потому, что 
жилъ не по чистой совЪсти». 

„Стефавъ, епископъ епифавійскій, сказалъ: 
«я думаю, что посл трехь отказовъ, и притомъ 
съ ръшенемъ (), излишне подвергать изслъдо- 
ванію двло противъ почтеннъйшаго епископа Аөа- 
Hacia; ибо какимъ бы образомъ онъ решился 
быть судимымъ на этомъ святомъ собор», ROT- 
да оказывается, что онъ избъгалъ суда блажен- 
наго Панолвія, друга своего, какъ самъ опъ за- 
свидвтельствоваль въ свойхъ отказахъ». 

‚ Фосфоръ, епископь орөосіадскій, сказалъ: 
«написанное почтеннъйшимъ епископомъ Аеана- 
семъ къ блаженному  Панолвію, бывшему тогда 
епископомъ терапольскамъ, показьваетъ, что онъ. 
оставилъ епископство перрское, избъгая суда». 

‚„Даніилъ, епискоть карскій, сказалъ: «по- 
сланвыя почтеннъйшимъ епископомъ Дөанасіемъ 


() 000у; по другиме: съ клятвою — б0хоу. 
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къ блаженному епископу Панолвио отказвыя гра- 
маты показали, что, отказываясь отъ суда, онъ 
отчуждилъ себя отъ епископства». 

,„Поанвъ, епископъ ееодосіопольскій, сказалъ: 
«съ мнънями вашего святаго собора и я согла- 
сенъ». | 

,Софроній, епископь константинскій (), cra- 
залъ: «изъ прочитанныхъ отказныхъ грамать вид- 
но, что почтенньйшій епископъ Аөанасій, такъ 
какь овъ не хотълъ придти насудь, отказался и 
отъ епископства». 

зТосифь, епископъ иліопольскій (°), сказалъ: 
«изъ того, что почтеннъйшій епископъ Аванасій 
трижды отказался и не хотълъ явиться предъ 
другомъ своимъ, блаженнымъ Панолвемъ, быв- 
шимь тогда епископомъ митрополи, судиться и 
освободить себя отъ возведенныхъ на него обви- 
неній, видно, что онъ имълъ нечистую соввсть». 

‚Тимоеей, епископъ долихскій, сказалъ: «по- 
чтенвъйшему епископу Аөанасю, трижды Bbl- 
званному блаженной памяти Панолвіемъ, бывшимъ 
тогда епископомъ митрополи терапольской, над- 
лежало сначала же явиться и представить бъвпия 
у него оправданія, твмъ болве, что онъ, какъ 
видно изъ сейчасъ прочитаннаго, считалъ его дру- 
гомъ своимъ; посему, такъ какъ онъ, будучи вы- 
зываемъ многократно, отказался, то самъ CAB- 


(") По другим: константйекй. 
() — геліопольскій,--юліопольскій. 
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лалъ себя виновнымъ въ томъ, что было взве- 
дено на него». 

„Павелъ, епископъ арадскій, сказалъ: «по- 
чтенньйшій епископъ Аеанасй, трижды вызван- 
ный къ выслушавію блаженнымъ Панолвемъ, епя- 
скопомъ іерапольской митропоми и притомъ быв- 
шимъ его другомъ, какъ мы узналн изъ прочи- 
таннаго, и трижды отказавшийся отъ епископства 
перрской церкви, показалъ, что онъ избъгалъ су- 
да по причинь недоброй совъсти». 

„Павелъ, епископъ птолемандскій, сказалъ: 
«опредвляю тоже, что прекрасно и законно опре- 
дьлили противъ него предшествующие святые 
отцы. 

‚Савва, епископь палтскій, сказалъ: «почтен- 
нъйпий епископъ Аөанасій, трижды отказавшись 
и заклиная поставить на мъсто свое другаго, 
какое основане имъетъ снова поднимать вопросъ 
объ епископствъ святой Божіей церкви перрской, 
и особенво послъ того, какъ не хотълъ явиться 
на судъ къ другу своему, блаженному Панолвію, 
бывшему тогда епископомь митрополіи»? 

„Мара, епископъ оносарескій (), сказалъ: «по- 
чтеннъйшій епископъ Аванасй въ своихъ отказ- 
ныхъ посланіяхь показалъ, что онъ былъ искрен- 
но любимъ блаженвъйшимъ Панолвемъ, ens- 
скопомъ митрополій; итакъ, избъгая выслушанія 
передъ HAMS, онъ показалъ, что сдвлалъ это по 
причинв нечистой совъсти». 


() По другимв: анасарескій. 
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‚„Домнъ епископъ сказаль: «послъ такихъ OT- 
казовъ гдъ жилъ почтеннзйций епископъь Aea- 
насій»? Исаакій, старшій чтецъ, сказаль: «удалил- 
ся изъ города, и жилъ въ самосатской деревні 
у себя, въ собственномь помъстьъ, а потомъ 
переселился вь городь Самосать. Но такь какь 
здъсь находятся клирики, то я прошу вашъ свя- 
тъй соборь (приказать), чтобы и они вошли и 
сами разсказали, что знаютъ». Домнъ епископъ 
сказалъ: «пусть войдутъ» И когда ови вошан, 
Татіань діаконь сказалъ: «явились почтеннъйние 
клирики»: Домнъ епископъ сказаль: «пусть CTA- 
нуть по порядку почтеннъйшіе пресвитерь и 
почтеннъйпие даконы». Өеодоръ епископъ (дамаск- 
ски) сказалъ: «FAB жилъ послв отказовъ почтен- 
нъйшій епископь Аеанасйй» ()? Домвъ епископъ 
сказалъ: «что говорять проще каирики»? Өеодоръ 
епископъ сказалъ: “«оттуда онъ отправился въ 
Перру» Домнъ епископъ сказалъ: «сколькихь 
рукоположилъ онъ»? Өеодоръ епископъ сказалъ: - 
«ты говоришь, что эти хиротоніи совершены им» 
послъ трехъ отказовь»? Домнъ епископъ сказалъ: 
«пусть скажутъ и прочіе клирики, что знаютъ и 
что было послъ того». Өеодоръ епископъ cka- 
залъ: «вы для чего отправились въ Іераполь»? 
Домнъ епископъ сказалъ: «знаю и я, что по- 
чтеннъйщій епископъ Аөавасій отправился изъ 
дому; потому что онъ принесъ мнъ граматы бого- 


() На полљ: не достаєть отвітовь клирнковъ. 
ВС. с. ТУ. 20 
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любезивйшихь и святыхъ епископовъ, именно 
господина Прокла и господина Кирилла». Өео- 
доръ епископъ сказалъ: «боголюбезнъйшимъ епи- 
скопомъ Аөанасіемъ принесены святыя граматы 
спятъйшихь и боголюбезнъйшихъ епископовъ; 
пусть твоя святость прикажетъ прочитать ихъ 
предъ святымъ соборомъ». Домнъ епископъ ска- 
залъ: «пусть будуть прочитаны». И были про- 
читаны. 

‚ Эеодоръ епископъ сказалъ: «кажется, почтен- 
нъйшій епископъ Аөанасій не сообщилъ ничего 
върнаго святъйшимъ и боголюбезнъйшимъ арх!- 
епископамъ, господину Проклу и господину Ки- 
риллу; потому ато еще при блаженномъ Панолвгь, 
который былъ его митрополитомъ и его другом», 
какъ онъ заявилъ въ поданныхъ имъ отказахъ, 
онъ отказывался отъ перрскаго епископства; и 
не клириками былъ изгнанъ, какъ показалъ, а самъ, 
будучи трижды вызываемъ тъмъ же блажен- 
нымъ Панолвемъ, отказался отъ выслушаня воз- 
водимыхъ на него обвинен й оставилъ городь, 
прибавивъ въ своихъ отказныхъ граматахъ и то, 
что за два или за три года было у него ръше- 
но оставить епископство». 

„Валери епископъ сказалъ: «усмотрълъ и я, 
что почтеннъйшій епископь Аөанасій даль лож- 
ное показаніе боголюбезнъйшимъ и святъйшимъ 
епископамь Проклу и Кириллу; потому что onb 
и по собственной воль письменно отказался отъ 
епископства, и, вызываемый трижды, блаженнымъ 
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Паволвемъ, избъгалъ суда, воспользовавшись Ka- 
кими-то отказами, и городъ оставалъ по соб- 
ственному желанио, H не былъ изгнанъ своими 
клириками». 

‚„Полихровй епископъ сказалъ: «пустослове 
о своемъ дълъ почтенвъйшаго епископа Ававасия, 
оклеветавшаго почтеннъйшихъ клириковъ своей 
церкви, очевидно; потому что, самъ-собою уда- 
лизшись отъ церковнаго служенія, и за нъсколь- 
ко времени отправившись въ продолжательное 
пушествіе, вину этого онъ приписалъ имъ». 

‚Помпейянъ епископъ сказалъ: «и мы при- 
знаемъ тоже, что почтеннвйшій епископъ Аеа- 
нас солгалъ и вмъсто одного показаль другое 
боголюбезивйшимь и святъйшимъ епископамъ 
Проклу и Кириллу». а | 

„„Ямвлихъ епископъ сказалъ: «поданныя по- 
чтеннвйшимь епископомъ Аванасемв блаженному 
Панолвпо, бывшему тогда епископомъ митропо- 
ли а его другомъ, какъ и самъ онъ показалъ, 
отказныя граматы показываютъ намъ, что онъ 
напрасно оклеветалъ почтенньйшихь клириковъ 
своихъ предъ святъйшими аржепископами Прок- 
ломъ и Кирилломъ; потому что онъ самъ-собою 
оставилъ перрское епископство и заклиналъ руко- 
положить на мъсто его епископомъ другаго». 

‚,Тимоөей епископъ сказалъ: «и я признаю 
тоже вмъсть съ боголюбезнъйшими епископа- 
ми». 

20" 
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„Дамавъ () епископь сказалъ: «я удивился, 
какъ это епископъ Аөавасій, вызываемый епи- 
скопомъ митрополи, блаженньмь Панолвіемъ, 
защищаться и трижды отказавшійся отъ епи- 
скопства, позволилъ себъ утруждать боголюбез- 
въйшихъ архіепископовъ Прокла и Кирилла и 
не показать имъ ничего истиннаго». 

‚Геронтй епископь сказалъ: «и я признаю 
тоже, что вичего истиннаго ве показалъ святъй- 
шимъ и боголюбезнъйшимъ епископамъ, Проку 
и Кириллу, почтеннвйшій епископь Аванасій». 

‚ Оеоктистъ епископъ сказаль: «и я признаю 
тоже, что почтеннъйшій епископъ Аөавасій даль 
ложное показаніе святъйшимъ и преподобнъйшимъ 
архіепископамь Проклу и Кириллу». 

„Стефавъ епископъ сказалъ: «и я признаю ско- 
рве такъ, что почтеннъйшій епископъ Аөанасій co- 
лгалъ и прецъ святъйшими и боголюбезнъйшими 
архіепископами Прокломъ и Кирилломь; потому 
что оказывается, что онъ не клириками былъ из- 
гнань, но скоръе по своей воль сдълалъ отказьг». 

‚,Валерй, епископъ лаодикійскій, сказаль: «то- 
же самое и я признаю BMBCTÈ съ святымъ CO- 
боромъ». 

‚(Епифаній, епископь аркскій (°), сказалъ: «и 
я признаю тоже самое, что святый соборъ»). 

„Bapa (°) епископъ сказалъ: «и я соглашаюсь 
съ святымъ соборомъ боголюбезивйшихь ernn- 


() По другимь: Данилъ. 
(°) —— гераклійскій. 
(2) --- Варант. 
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скоповъ, и BMBCTÈ съ ними утверждаю то, что 
и они хорошо присудили». 

„„Павелъ епископъ сказалъ: «и я признаю TO- 
же, что предыдущіе святые отцы, и опредъляю 
вмъстъ съ ними». 

‚юсифъ епископъ сказалъ: «тоже признаю и 
я, что боголюбезнъйше и святъйшіе епископы». 

„Мара почтеннъйшій епископъ сказалъ: «по- 
чтеннвйшій епископъ Аөанасій уличень, что онъ 
далъ ложное показане боголюбезвъйшимъ епи- 
скопамъ». | 

‚Савва епископъ сказалъ: «если почтеннъй- 
шій епископъ Авапасйи любиль спокойствіе, то 
ему не слъдовало, послъ отказа и клятвъ, утруж- 
дать святыхъ отцевъ и архепископовъ Прокла 
и Кирилла». 

, Гоаннъ епископъ сказалъ: «тоже самое при- 
знаю и я». 

зДанійль епископъ сказалъ: «подобнымъ об- 
разомъ признаю и я». 

„Софроній епископъ сказалъ: «и я соглаша- 
юсь съ говорившими прежде меня боголюбезвъй- 
шими епископами». 

„Домнъ епископъ сказалъ: «помнится, что 
когда мы получили граматы боголғюбезнъйшихъ 
епископовъ Прокла и Кирилла, я вызвалъ сюда 
и его и боголюбезнъйшихъ епископовъ области, 
чтобь изсльдовать обстоятельства этого дла, 
Итакъ пусть будуть прочитаны оба посланія». 
И были прочитаны. (Домнъ епископъ сказалъ: 
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«что отвъчалъ на это почтеннъйпий епископъ 
Дөанасій»?) ()... Домнъ епископъ сказалъ: «про- 
читай и то послане, которое написалъ боголю- 
безнвйшій |оаннъ, епископъ митрополи iepa- 
польской»... Онъ же сказалъ: «знаю, что, когда 
я получилъ посланіе отъ почтеннъйшаго еписко- 
па Аванаси, тотчась по его просьбамъ я co- 
звалъ святый соборъ, послалъ и къ нему, чтобы 
онъ прибылъ на созванный святый соборъ. Итакъ 
прочитай написанное мною къ нему послане»... 
Домнъ епископъ сказалъ: «что на это отвЪчалъ 
почтенивйшій епископь Аөанасій»?.. Онъ же cra- 
залъ: «прочитай и соборную грамату, посланную 
къ нему»... Домнъ епископъ сказалъ: «кто от- 
несь ему это посланіе»?.. Онъ же сказалъ: «что 
еще неписьменно было говорено почтевнъйшимъ 
епископомъ Аөавасіемъ»?.. Домнъ епископъ cka- 
залъ: «прочитай и послане, написанное имъ къ 
святому собору». Татіань діаконь сказаль: «у 
меня есть и посланя благочестиввйшихь епи- 
скоповъ, господина Ивы и господина Андрея, 
которыя они прислали, когда были вызываемы 
твоею святостію и не могли явиться». Домнъ 
епископь сказалъ: «прочитай и ихъ по порядку». 
Татіань діаконь сказалъ: «другое прошеше по- 
даль святому собору почтеннъйшій Филиппъ, 
уподаконъ святой Божей церкви перрской; и 
если прикажетъ ваша святость, я прочитаю его». 


() На поляхо; здъсь, какь и въ другихъ мъстахъ, не доста- 
єть ОТВБТОВЪ. 
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Домиъ епископъ . сказалъ: «прочитай». Өеодоръ 
епископъ сказалъ: «изложенное въ прошенти одинъ 
ты знаешь, или и другіе знають»? Филиппъ упо- 
діаковь сказалъ: «знаєть объ этомъ и почтен- 
нъйшій пресвитерь Фронтонъ, бывший экономъ». 
Домнъ епископъ сказалъ: «пусть скажетъ почтен- 
ньйшій пресвитеръ Фронтонь, что онъ знаетъ 
объ этомъ дълъ»... Домнъ епископъ сказалъ: «ка- 
кой это воскресный день») Өеодоръ епископь 
сказалъ: «кто знаетъ объ этомъ»? Фронтонъ пре- 
свитерь сказалъ: «діаконь беофиль, бывший BMB- 
ств съ почтенвъйшимъ епископомъ Аванасемъ». 
Өеодоръ епископъ сказалъ: «чтф ты знаешь ка- 
сательно дъла о серебрянныхъ колоннахъ, если 
ты ДЪЙствительно былъ въ то время вмЪств съ 
почтеннъйшимъ епископомъ Аванасемъ»? Домнъ 
епископъ сказалъ: «пусть скажуть и тъ, о ком» 
упомявулъ пресвитеръ Фронтонъ, что они зна- 
ють». Өеодоръ епископъ сказалъ: «если здъсь 
тв, о комъ упомянулъ почтеннъйшій Мара, то и 
они своими устами пусть заявятъ, что знаютъ». 
Татіань діаконь сказалъ: «діаконы Мара и Өео- 
филь здъсь». Өеодоръ епископъ сказалъ: «что 
знаете вы объ этоуъ дълъ»!) . Домнъ . епископъ 
сказалъ: «прочитай: это (прошене)». Өеодоръ 
епископъ сказалъ: «ужели то, что сказано, недо- 
стачно наполнило соблазнами слухъ всъхъ»! 
‚Домнъ епископъ сказалъ: «что должно быть 
сдвлано, по усмотрънію вашего святаго собора»! 
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Өеодоръ епископъ сказалъ: «если бы enn- 
скопъ Аөанасій дорожиль мнънемъ о себъ, то 
онь не нзбъгалъ бы изслъдоватя взведенныхъ 
на него обвиненй, и тъмъ болве, когда судопро- 
изводство передано было блаженному Панолвию, 
бывшему епископомъ іерапольскимъ, который, 
какъ самъ Аөанасій неоднократно высказалъ въ 
свойхь граматахъ, былъ ему другомъ и благо - 
склонно быль расположенъ къ нему. Но онъ 
трижды отказался отъ епископства перрскаго 
письменно —чрезъ (свои граматы), которыя онъ 
посылалъ къ блаженному Панолвію, и въ кото- 
рыхъ умолялъ о томъ, говорилъ онъ, чтобы по- 
лучить покой. Но онъ не исполнилъ этого, а, 
совершивъ длинное путешествіе, утруждалъ слухъ 
святъйшихъ и боголюбезнъйшихъ архіепископовъ, 
разумвю господина Прокла и господина Кирилла, 
не сообщивъ ничего върнаго упомянутымъ MY- 
жамъ. И посль этого неоднократно бывъ вызы- 
ваемъ то святъйшимъ отцемъ нашимъ и архе- 
пископомъ господиномъ Домномъ, то святымъ 
соборомъ — снять съ себя взводимыя на него 
обвивенія, онъ не хотълъ прибыть. Итакъ что 
опредвляютъ церковныя постановленія? Того, кто 
обвиняется въ какихъ нибудь неумъстныхъ по- 
ступкахъ, и будучи вызываемъ въ третій разъ, 
не явится, лишать той чести, какую онъ имъетъ. 
Но оказывается, что упомянутый Аөанасій не 
трижды только, а часто быль вызываемъ, и не 
оказалъ послушаня и не хотвлъ отвЪчать на 
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взводимыя на него обвинешя. Поэтому я npu- 
суждаю лишить его священства по церковвымъ 
постановленямъ, и утверждаю, что боголюбез- 
нъйшій епископъ іерапольскій господинь Тоаннъ 
долженъ какь можно скоръе законно рукополо- 
жить епископа для перрской церкви, чтобы го- 


родь этотъ, освободившись отъ волневій и смутъ,, 


бывшихъ въ немъ въ продолжеше этихъ двухъ 
лътъ, достагъ наконецъ мирнаго состоянія». 

„Валери епископъ сказалъ: «такъ какъ ока- 
зывается, что упомянутый Аеанасй,—прежде oT- 
казавшійся отъ изслъдовавія дъла и избъгавшій 
суда блаженнаго Панолвія и послъ него бывшаго 
митрополита,--и теперь, бывъ законно вызываемъ 
общимь отцемь и архіепископомь Домномъ и 
собравшимся здъсь святымъ соборомь, подоб- 
нъмъ же образомъ избъгаетъ изслъдованія дъла 
подъ различньтми предлогами: то, очевидно, онъ 
долженъ быть осужденъ. Итакъ и я разсудилъ 
лишить его священства и епископскаго достоив- 
ства; и какъ только онъ будетъ отчужденъ, все- 
конечно долженъ быть рукоположенъ туда другой 
епископъ, чтобы такимъ образомъ вынЪ кончи- 
лось сиротство города Перрь». 

‚,Гимовей епископъ сказалъ: «правильное и 
справедливое опредълеше противь упомянутаго 
Аванасія произнесено собравшимся здвсь свя- 
тымъ соборомъ. Ибо, будучи столько разъ за- 
конно и послъдовательно вызываемъ и пригла- 
шаемъ митрополитомъ своимъ блаженнымъ Па- 
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нолвемъ, святъйшимъ и боголгобезиъншимъ enn- 
скопомь митрополитомъ нашимъ |оанномъ, и npuy- 
сутствующимъ здъсь святымъ собором», и даже 
святъйшимъ и боголюбезнъйшимъ епископомъ на- 
шимъ Домномъ, овъ не послушался, употреб- 
ляя различныя отговорки. Пусть же онъ самому 


себъ припишетъ совершенное низвержене отъ 


священства. Итакъ и я соглашаюсь съ тъмъ, что 


канонически и законно опредълено вашимъ свя-. 


тъмъ соборомъ, и прошу рукоположить епи- 
скопа въ святую церковь перрскую, чтобы осво- 
бодиться отъ сокрушеня и печали и намъ и той 
святой церкви». 

„Мара епископъ сказалъ: «и я соглашаюсь 
съ зтимъ, и присуждаю лишить аржерейской 
чести Аөавасія, бывшаго епископа перрскаго, по- 
тому что, будучи многократно вызываемъ, онъ 
не послушался; и прошу какъ можно скоръе 
рукоположить вмъсто него епископа въ церковь 
перрскую». 

‚Помпейянъ епископъ сказалъ: «и я согла- 
шаюсь съ каноническимъ и церковнымъ поста- 
новлешемъ святъйшихъ и боголюбезнъйшихъ MH- 
трополитовь Феодора и Валерія, такь какъ они 
правильно присудили, и разсуждаю, что Авана- 
сія, бывшаго епископомь Перры, нужно во вся- 
комъ случав лишить и епископства и армерей- 
ской чести; и прошу поставить BMBCTO него eunt- 
скопомъ въ этотъ городъ другаго, чтобы хотя 
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нынъ святая Божия ‘церковь перрская освободи- 
лась отъ смятеній и. безпокойствъ».. | 

„Амвлихъ епископъ сказалъ: «и я полагаю 
согласно съ тъмъ, что законно и кавонически 
опредълено боголюбезнъйшими епископами, . то 
есть, митрополитами Өеодоромъ и Валеремъ, 
относительно Аөанасія, бывшаго епископа пер- 
рскаго. Посему прошу святъйшаго митрополита 
епископа |оавна, лишить его епископства, соглас- 
но съ вашимь разсужденіемъ, и дать другаго 
предстоятеля святой церкви перрской», 

, Уравій епископъ сказалъ: «такъ какъ епи- 
скопь Аеанасй, будучи вызываемъ защищаться 
относительно взведенныхъ на него великихъ и 
непристойвыхъ преступленій, не послушался за- 
коннаго вызова боголюбезнъйшаго и святъйшаго 
архіепископа вашего Домна и вастоящаго свя- 
таго и великаго собора, мучимый нечистою со- 
въстпо: то и я также полагаю, что онъ Bego- 
стоинъ и (долженъ быть) лишенъ всякаго цер- 
ковнаго служешя и титула епископа». 

‚‚Даміавъ епископь сказалъ: «Аөанасій, быв- 
шій епископь церкви перрской, обвиненный въ 
очевядныхъ преступленіяхъ и вызванный блажен- 
нымъ Панолвемъ, который былъ его митропо- 
литомъ и заботился объ немъ, долженъ былъ 
послушаться и воспользоваться своими правами. 
Но om% не сдвлалъ этого, а отправился въ дальнее 
путешестве, и утруждалъ слухъ боголюбезнъй- 
шихъ епископовь Прокла и Кирилла и отнесъ 
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граматы, по поводу которыхъ его свова вызы- 
вали святвйций архіепископь нашъ Домнъ и свя- 
тый соборъ, но онъ не захотълъ послушаться. 
Такь какъ онъ не сдълалъ этого, то ия разсу- 
дилъ, лишить его архіерейскаго достоинства, а. 
боголюбезнъйпий епископъ Гоанвъ, епископъ iepa- 
польской митрополін, долженъ поставить вмъсто 
него предстоятеля святой церкви перрской». 

„Полихронй епископь сказалъ: «скорбь и 
плачъ причиниль намъ Аөанасій, бывшій нъкогда 
епископомъ перрскимъ; обвиненный въ различ- 
ныхъ преступленіяхь, онъ избъгалъ суда, триж- 
ды вызываемый блаженнымъ Панолвіемъ, епи - 
скопомъ терапольскимъ, и притомъ бывшимъ дру - 
гомъ его, какъ онъ самъ объявилъ въ сВОИХЪ 
отказныхъ граматахъ, и вынъ многократно Bbl- 
зываемый боголюбезнъйшимъ и святъйшимъ арх!- 
епископомъ господивомъ Домномъ и собравшим- 
ся здьсь соборомъ, не захотьль послушаться Bbl- 
зова, но долгое время посмЪвался и пренебре- 
галь церковными постановленими. Всъмъ зтимъ 
онъ лишилъ себя священнаго служеня и титула 
епископа; пусть же будетъ низложенъ, и по 
моему мнънпо, и пусть въ святую церковь перр- 
скую будеть рукоположень другой епископъ, 
могущій освободить ее отъ этого стечешя бъд- 
ствій». 

ззбеоктисть епископъ сказалъ: «соглашаюсь 
съ твмъ, что хорошо и законно опредвлилъ свя- 
тый соборь, чтобы Аөанасія, бывшаго еписко- 
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помъ Перры, лишить аржерейской чести; и по- 
лагаю, что вмъсто него должно рукоположить 
друсаго епископа святой церкви перрской». 

„Венетй епископъ сказалъ: «и я соглашаюсь 
съ тъмъ, что канонически изреченд святымъ со- 
боромь, присуждая, что Аөанасія, бывшаго enu- 
скопомь Перрь, должно отселъ лишить арх!- 
ерейской чести, а вмъсто него поставить друга- 
го предстоятеля для церкви Божей». 

„Геронтй епископъ сказалъ: «такъ какъ Ава-: 
нас, бывший епископь Перры, будучи много- 
кратно вызываемъ митрополитомъ своимъ бла- 
женнымъ Панолвіемъ, боголюбезнъйшимъ loan- 
вомь епископомь терапольской митрополіи и 
всесвятъйшимъ архіепископомъ нашамъ Домвомъ, 
и не только ими, во и присутствующимъ здъсь 
евятымъ соборомъ, не прибылъ: то и я при- 
суждаю ляшить его епископства, по церковнымъ 
постановленямъ; и прошу, какъ можно скоръе 
рукоположить вмЪсто него епископа для святой 
Божей церкви перрской». 

„Стефанъ епископъ сказалъ: «Аөанасій, быв- 
ний епископъ города Перры, обвивеннь въ ве- 
лачайшихъ преступленіяхъ, будучи многократно 
вызываемъ, ни разу не послушался, но отпра- 
вился въ дальнее путешестве и утруждалъ слухъ 
боголюбезнъйшикъ епископовъ Прокла и Кирил- 
да, вслъдстве чего былъ снова вызываемъ экзар- 
хомъ восточнаго округа (') и собравшимся свя- 


(:) Т. е. Домномъ, арх. анпох. 


318 


тъмъ соборомъ, и все-таки не послушался; по 
справедливости должно его лишить аржерейства 
и вмъсто него поставить другаго предстоятеля 
въ упомянутую святую церковь». 

„Госифъ епископъ сказалъ: «Аванасти, бывший 
епископъ церкви перрской, долженъ былъ при- 
быть и очистить себя отъ взводимыхъ на вего 
обвинени. Но такъ какъ онъ, будучи многократ- 
но вызываемъ, не сдвлаль этого, то настоящій 
святый соборъ изрекъ ръшене противъ него, 
по церковнымъ  постановленіямь. И я соглаша- · 
юсь со всъмъ, что законно опредълено святымъ 
соборомь, присуждая лишить его архіерейства, 
а вмъсто него въ святую Божію церковь пер: 
рскую поставить другаго предстоятеля». 

„Фосфоръ епископъ сказалъ: «и я согла- 
шаюсь съ законнымъ опредъленіемъ святаго CO- 
бора и присуждаю лишить его, упомянутаго 
Аванасія, епископства; прошу и вмъстъ полагаю 
рукоположить вмъсто него епископомь перрской 
церкви другаго». 

„дома епископъ сказалъ «не смотря на то, 
что обвинители Аванася часто утруждали преж- 
де Панолвя, бывшаго епископа митрополи, м 
святъйшаго архіепископа нашего господина Дом- 
на, а нынъ святый соборъ, не смотря на много- 
кратные вызовы для изслъдованія обвиненій, Ава- 
насій не явился и этимъ самъ устранилъ себя 
отъ архіерейской должности. И, по мивнію csa- 
таго собора, необходимо, чтобы святая Boxia 


319 


церковь перрская, остающаяся столько (времени) 
безъ предстоятеля, получила предстоятеля, кото- 
рый быль бы рукоположенъ понадлежащему 
боголгобезнъйшимъ митрополитомъ и боголюбез- 
въйшимн епископами области». 

‚Павелъ епископъ сказалъ: «соглашатось съ 
опредъленемъ сего святаго собора и признаю 
лишевнымъ епископства прежде упомянутаго Ава- 
насія, в полагаю — скорве рукоположить вмъсто 
него другаго вь святую Божію церковь пер- 
рскую». 

‚Другой Павелъ епископъ сказалъ: «полагаю 
согласно съ церковньмъ и каноническимь опре- 
дъленіемъ святаго собора, признаю лашенньшмь 
архіерейской чести Аөанасія, бывшаго епископа 
перрскаго, и полагаю — скорве поставить вмъсто 
него другаго въ эту святую Божію церковь». 

„Мара епископъ сказалъ: «и я постановляю 
тоже; и признаю лишеннымъ архіерейской чести 
Аванасія, бывшаго епископа перрскаго, потому 
что, бывъ многократно вызываемъ, онъ не по- 
слушался; и полагаю--вмъсто него рукоположить 
другаго въ святую Божпо церковь перрскую». 

„Варапъ епископъ сказалъ: «и я соглашаюсь 
сь законнымъ опредълешемъ присутствующихъ 
боголюбезнъйшихъ епископовъ, признавая этого 
Аванасія совершенно лишеннымъ > архтерейской 
чести и епископскаго достоснства, и полагаю — 
рукоположить вмвсто него другаго въ святую 
Божо церковь перрскую». 
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,Епифаній епископъ сказалъ: «и я согла- 
шаюсь съ добрымъ и законвъмъ опредвлешемъ 
святаго собора, признавая лишенньмъ архіерей- 
ской чести Аванасия, бывшаго епископа перрскаго, 
и полагаю--скорве поставить въ ту церковь пер- 
рскую другаго, который могъ бы управлять ею 
по воль Божей». 

„Горданъ епископь сказалъ: «соглашаюсь съ 
тъмъ, что хорошо постановлено святымъ собо- 
ромъ, по церковнымъ канонамъ, признавая ли- 
шеннымъ архерейской чести Аванастя, бывшаго 
епископа перрскаго, и полагаю — рукоположить 
вмъсто него другаго въ святую Божію церковь 
перрскую». 

‚юаннъ епископъ сказалъ: «и я самъ согла- 
шаюсь съ каноническимъ и законньмь опредъ- 
леніемъ святаго собора, и признавая Аванастя 
лишеннымъ епископства, присуждаю поставить 
другаго предстоятеля въ церковь перрскую». 

‚„Даншлъ епископъ сказалъ: «соглашаюсь со 
всъми каноническими мнънями святаго собора, и 
признавая Аөанасія лишевньтм» епископства, при- 
суждаю рукоположить вмъсто него другаго въ 
городъ Перру». | 

„Софроній епископъ сказалъ. «и я, слъдуя 
каноническому и законному опредвлевію свлтаго 
собора, признаю Аванася лишеннымъ епископ- 
ства, и присуждаю поставить вмъсто него дру · 
гаго во святую Божію церковь перрскую». 
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1.7 - АСайка .:өпискезъ .сказалъ: изя соглашаюсь 
съ; таъ рт: сказано :ёсъми,: 8: равдъляю мани 
святясо сөбора; присуждая: лишкєть Аеанасія архі» 
ерейской "чести, тәкъ KARS онъ, будучи вызыва- 
емъ всего (своею) областію, я митрополитами сво» 
тиви, и святвйшимъ отцемъ вашимъ :и учителемъ, 
н всъмъ настоліцямь святымъ соборомъ, не NO- 
слуталея;: и присуждаю поставить вмъсто него 
въ: святую Bosio церковь перрскую другаго enu- 
скопа, который могъ бы устранить отъ нея это 
скесеніе · бъ дотвій». б. > 

„Домнъ .евископъ скавалъ: : миф "неприятно 
было произносить такое мнъне противъ еписко- 
па: Но: такъ пакъ святому собору угодно было 
по. еправвдливостн--лашить еписиопства по цер- 
ковилаъ постановленіямъ Ававася, обвиненнаго 
BO многакъ я великихь преступменихъ "и поетоя 
янно гукловяитапося отъ еуда и нзслъдованя дъ- 
ла: то: и я утверждаю зто д соглащаюсь съ об 
HMMP мвъвемъ всъхъ, призвавая его лишенным 
священства; :я- предоставляю - боголюбезаъйшему 
епископу -Їохину и :благочестивъйшимъ: :ениско- 
пам. мій области рукоположить вмъсто BETO Apy- 
гаго епископа ' въ святую Божио церковь перра 
екую».“ э = я И 

И подписи вышеупомянутыхъ епескоповь. 


Ч 


Славивйшіе сановники сказали: «если некото- 
рые изъ тъхъ, которые низложили тогда вместв 
съ Домномъ почтеннъйшаго епископа. Деаваста, 

вс. С. IV. 91 
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присутствуютъ на . святъйнемъ ‘соборе. ‘пусть 
вьійдуть на: средиму» (1 И когда вънпин. ва cpe- 
дину Өеодоръ, почтеннвйшій епископъ дамаск- 
ски, Өеоктистъ, почтеннъйшій епяскосъ. веррой- 
ски, Геронтій, почтенивйшій епископъ селевкій- 
скій, Даміань, почтеннъйпий епископь сиденокій, 
Тосифъ, почтениъйшій епископъ вліопольскій, Gar- 
ва, почтенньйшій епископъ палтскій, и Софре- 
ній, почтенивйшій епископъ конставтинекій, славт 
ньйшіе сановники сказали: «пусть скажуть по- 
чтенвъйшие епископы, за какую вину они TOTAA 
низложили (отъ релй полтевнъйшаго епи- 
скопа Аөанасія». · | 
‚ Веодоръ, почтеннъйшй епаскопъ Дамаска, 
сказалъ: «клирини перрской неркви подали обвит 
венія противъ него; "будучи вызываемъ, объ ма 
явился, говоря, что имъетъ нвкотормхъ вра- 
говъ; и во второй ·раэъ будучи вызываемъ, не 
‚ явился. Когда же сдъланъ быль ему третій вы- 
зовъ ‘и онъ · отказалея. придти, то оо канонам» 
проязнесево было опредълене о ниаложевій его». 

‘Эеоктистъ, почтеннъйший · еписконъ веррой- 
екій, сказаль: «почтеннъйший. епископъ .Дөамаєћй 
трижды былъ вызываель собором, собравшимся 
въ Антіохін, и не явился; за то онъ и осуждень 
былъ, что ве явился». 

Геронтій, почтенньйшій епископъ селевкійскій 
сказалъ: «мы пизложили его, потому что триж- 


(*) На поляхъ: Popaigi , дубууо» , &véyvouev, дубухо: Тайпе,. 
legi, legimus, legit. 5 З 
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дът: бълъ вызываемъ согласно канонамь, н не 
прибыль; по канонамь также н. низложенъ быль 
веъми собрав миси; ибо нъчто важнее заключа- 
лось въ прошеняхъ (поданныхъ) ва мего; и Bbi- 
звань быть по канонамъ, з ие прибыль». 

Дамавъ, почтевнъйций епископь сидонскій, 
сказалъ: «почтевиъйпнй епископъ Аванай, буду- 
чи трижды вызываемь святьмгь соборомъ, CO- 
бравшимся въ Антюжи, не - послушелся; и по 
жанднамъ визложенъ г былъ всъми, собравшимися 
тогда». 

госифъ, почтевніьйшій епископъ илюнольскій, 


сказаль: «почтеннвйшій Аванасій, будучи вызы- . 


заемъ и разъ, и, дважды, в трижды ва святый 
соборъ, .собравшійся въ ·Антіохіи въ судебвой 
палать, не прибыдъ, и подвергнутъ низложенпо». 

:. Савва, почтеннъйиий. епископъ палтскій, ска- 
залъ:: «я присутечвовалъ на судилища. Аванаст 
принесь высочайшую (грамату), чтобы ве сидв- 
ли на судв ни господинь Феодорить (), ни mu- 
троподитъ Юанвъ. "Оба они сидвли на судъ. Я 
сказать имъ: если въ: судья, то заолугшивайте 
дъ:ю; если же вы ‘не подписьваєтесь,. ТО выйс 
дате. Произошелъ просто споръ, й они не захо- 
тълн нодписаться. Наконецъ онъ вызванъ быль 
въ трети разь, и не прищель; и поэтому мы 
назложили его». | | 

`Софровій, почтеннайшій еписвопъ города 
Константивы, сказалъ: «авкакое (обвиненів) npo- 


() По другимь: Феодоръ. 
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тивь него не: было ивслъдовмо, и въ его. пря- 
сутствін вблизи ничто не было пзслъдуемо. Но 
они обвиняла (его) отъ одней стороны. Мы же 
ве повърили одной сторон, потому что обви- 
нители говорять, что хотять; не должно вполнъ 
довърать обвинителямъ. Поэтому овъ вызванъ 
бвіль въ первый разъ; онъ сказалъ причину, по 
которой не явился (будто. онъ имъетъ нъкото- 
рыхъ зраговь на соборв) и которая помвщева въ 
актахъ. Потомъ вызванъ былъ въ другой. разъ. 
Опять вызванъ былъ въ третій разъ. Когда онъ 
н въ третій разь не послушался, произнёсено 
было’ опредвлене о низложен. его. . 

- Славнъйпие сановники сказали: «пусть CRA- 
жетъ почтеннъйшй епископъ Аеанасй, почему 
овъ, будучи вызываемъ трижды соборомъ автю- 
хійскимь, не явился, чтобы воспользоваться сво- 
ими‘ оправданіями». ШПочтеннвіїший АДөанасій ска- 
залъ: «потому, что самъ судья, автіохійскій, бымлъ 
врагъ мой. Прошу прочитать объ зтомъ и от- 
крыть истиву. Клирики ушли, и сами они ръ- 
шили ве хотя». Знатнъйше и. славнъйпме canos- 
ники сказали: «аочтениъйшій епископъ Савиніант, 
такъ какъ онъ ПО низложеній почтеннъйшаго 
Аеавастя` руконоложенъ областвымъь > соборомьъ, 
долженъ, какъ мы усматриваемъ, оставаться на 
епископствв города Перры. Ибо omb, устравев- 
вый одною стороною, по справедливости не дол- 
жень подвергаться предосужденію, такъ как» онъ 
ве былъ вызываемъ и ему ве предоставлялось 


- 
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‚ право защиты..: А низложенный Аоанасй, кото- 


рый не послушался възововъ, а послв того по- 
лучилъ приказане съ одной стороны отъ .Діо- 


- 


скора--принять епископство, пока долженъ, какъ. 


мы усматриваемъ, быть на покоъ, А разслъдо- 


вать судебнымъ порядкомъ о взведенныхъ на не-. 
го (обвиненіякъ) мы присуждаемъ предъ святъй-: 


имъ епаскопомъ антіохійскимь  Максимомь и 
предь его соборомъ, такъ .притомъ, чтобы въ 


теченіє восьми мъсяцевъ, считая отъ въинъшняго. 


дия, произвесть изслъдоване о тъхъ, которые 
уже caban обвинение отивь него, и о вся- 
комъ другомъ, манн? „анец къ этому. дълу. 
И если овъ будетъ ясно уличенъ во всемъ, что 
взведено на него уголоввнымъ и гражданскимъ 
порядкомъ и внесено въ документы, или и одно 
изъ этого найдется, заслужизеющее низложеня: 
то пусть онъ не только будетъ лишень этого 
епископства, но и подвергнется общественвымъ 
законамъ. Если же въ теченіе этого опредълен- 
наго срока енъ не будетъ обвиненъ, или обви- 
няемый не будетъ уличевъ, какъ выше упомянуто: 
то пусть онъ, Аванасй, снова получитъ епископ- 
ство’ и церковь тогоже города чрезъ святъйпаго 
Максима, епископа великаго города Анттох!и; а 
почтеннъйшій Савиніанъ пусть удерживаетъ епи- 
скопское достоинство, пусть будетъ подставнымъ 
и получаетъ содержаме, какое опредълитъ по- 
чтеннъйшій епископъ антіохійскій Максимъ co- 
образно съ средствами святъйшей церкви перр- 
ской. Выслушавши это, пусть святъйшій co- 
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боръ скажетъ, утверждаєть ли әти опредъ. ienis, 
нля опредвлить что-либо. другое». 

Максимъ, почтеннайшій епископь антіохій- 
скій, сказалъ: «HETE нячего спразедливве этого». 
Кирь, почтенньйшій епископъ амазарәскій, ска- 
залъ: «Bors говориль чрезъ вась». Євятьтй co- 
борь сказалъ: «нвтъ ничего еправедливъе, н тъ. 
ничего върнъе. Это правый судъ; это · правое 
ръшеве. Опредълете это пусть будетъ припе- 
дено въ исполнене. Вы судите вмъстъ съ Богомъм. 

Зватнъйшіе и славнъйпие сановнаки сказали: 
«что вами прясужде а святым». соборомъ 
опредвлено, да пребываеРъ неизмъннымъ» Є) 


« ще 


ше ДФЯШЕ ПЯТНАДЦАТОЕ 


СтЯТАГО килдишдоешскикалго СОБОРА. 


Церковния опредтьленія, составленныя свя- 
тьмь и вселенскимъ соборомь, собравшимся 
въ Халкидонть. 


ПРАВИЛО 1. 

Мы призпали справедливымъ Ссоблюдать npa- 
вила, изложенный святыми отцами на каждом? 
соборъ дойынв. | 

2. 

Если какой епископъ совершатъ рукополо- 

жене за деньги и вепродаваемую благодать 


(2) На поляхъ: Рораїсі, сугууот, СУЄууОШСУ, ёуѓууо: Latine, legi 
legimus, legit. 
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рачитъ въ продажу, н за денъги рукоположитъ 
‚ епископа, цзи хорепаскопа, нан пресвитера, или. 
Діакова, или кого+либо другаго ‘изъ числящихся 
въ клирв, или .опредълитъ. за деньги зконома, 
мин зкдика, или просмонария (), или вообще RO- 
ро-либо на церковную должность ради прибытка: 
`. @воего: то покусувшійся ва ато, бьигь обличенъ, 
да будетъ въ опасности за свою собственную 
степень, и поставленный: имъ отнюдь да не поль- 
зуется куплевньмъ рукопогоженіемь, или произ- 
вӧдствомъ, но да будетъ чуждь достоинства, или 
должности, которую чилъ за девьги. Если 
же кто явится и пос  Йнкомъ въ столь гнус- 
номъ и незаконномъ лихонмствь, то и этотъ, 
если OHE клирикъ, да будетъ низверженъ изъ 
своей степени, если же мірянинь, или монаше- 
ствующій, да будетъ анавематствованъ. 

| | 5. 

Дошло до святаго собора, что нъкоторые 
изъ прияадюжащихъ къ клиру, ради собственной 
гпусной прибыли, беруть на откупъ чужія имв- 
нія, в устрайвають мірскія дъла, пренебрегаютъ 
служенівмъ "Божінмь, а скитаются по домамъ 
мірскихъ (людей) и, изъ сребролобія, принимаютъ 
порученія по имъніямъ. Посему святый соборъ 
опредвлиль, чтобы впредь никто, ни епископъ, 
ни клирикь, ни монашествующій, не браль на 
откупъ имъній, н не вступаль въ распоряжене 
мірскнми делами, разпъ только по законам» будетъ 


() Иначе: парамонари. 
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‚ призванъ къ безотговорочному попечительству 
' вадъ малолътнъми, или епископъ города пору- 
чать заботиться о церковных дВлахъ, наи O 
сиротахь и вдовахь безпомощнъхъ, и о. лицахъ, 
которымъ особенно нужно оказать церковную. 
помощь, ради страха Божия. Если. же кто. впредь 
дерзнеть преступить это опредвлене, такой . да, 
будетъ подверснутъ церковнымъ наказашымъ. 

Истинно и искренно проходащіе монашескую 
жизнь да удостоизаются приличной. честа. Но 
поелику нъкоторьь, яеь монашесною одеж-. 
дою, ' разстроиваютъ 4 и гражданскія діла, 
безразсудно ходя по городамъ, н даже старают- 
ея составлять сами для себя монастыри: то раз- 
суждено, чтобы SARTO нигдв не созидалъ й не 
составлялъ монастыря, пли молитвеннаго дома, 
безъ позволеня епископа города; а мовашеству- 
юшще въ каждомъ городь и странъ да подзиня- 
ются епископу, да соблюдаютъ безмолвіе, да yn- 
ріжняются только въ “постъ и молитвв, оста- 
ваясь на твхъ мъстахъ, въ которыхъ удалились 
(отъ міра); да не вмъшиваются ни въ церковньм, 
ви въ 'житейскіл дела, и да не принимзютъ въ. 
вихъ участия, оставляя . свои монастыри, развћ 
только когда позволено будеть епископомъ го- 
рода, по необходимой вадобности. Да не прини- 
мается въ монастыряхъ вивакой рабъ въ MOHA- 
шество, :безъ воли господина его. Преступающе- 
му же это опредъленіе наше мы опредвлили 
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быть отлученнымъ отъ общенія (церковнаго), 
да ме хулится имя Боже. Впрочемъ епископу го- 
рода надлежить имъть должное попечеще о мо» 
настырлхъ. . 

5. 

Объ епнскопахъ, или клирикахъ, переходя- 
щихъ изъ города въ городъ, разсуждено, чтобы. 
‚правила, (полдженныя) святыми отцами касатель- 
но этого, нмъли свою силу. | 

0. 

Римпетельно никого, ни въ пресвитера, ни въ 
дакона, ни даже въ -либо степень въ цер- 
ковномь чатъ, не рук @ лагать иначе, какъ съ. 
навначенемъ рукополагаемаго именно къ, церкањ 
городской, или сельекой, или мученическому хра+: _ 
му, или къ монастырю. О рукополагаемыхъ же. 
безъ назваченія святый соборь опредвлилъ: по: 
стаеленіе нхъ почитать педъйствительнымъ и что-. 
бы она внгдв не могли служить, къ посрамевиеу 
рукоположившаго (ихъ)... ж | 

| 7. > | 

Однажды причисленвъмъ къ клиру, и мо» 
накамь; опредълили мы не вступать ни въ BOCH- 
ную службу, ви въ мрской чинъ; иначе дерза- 
ющихь на это и не возвращающихся съ раская- 
шемъ къ тому, что прежде избрали для Бога, 
анавематствовать. 

жо | 8. . є да 
Коашрики при богадъльняхъ, мовастьтрах». (и 
храмахъ. муненическихь) да пребывают“, оно «прен | 


з 
Ф 


330 


данио сватыхъ отцевъ, подь власті. епископоаъ 
каждаго города, и да не исторгаются, по дер» 
зости, изъ подъ управлешя своего епископа. А 
дерзающіе нарушать это постановленіе, какимъ 
бы то ни было образомъ, и ве подчиняюпциеся 
своему епискоцу, если будуть клирикя, да NOA- 
лежать наказанямъ по правиламъ, если же MO- 
нашествугоцие, пли міряне, да будуть отлучены. 
отъ общения (церковнаго). 

9. 

Если какой клиракь имъетъ. съ канрикомъ CY- 
дебное двло, да не ос тъ своего епископа и 
да не перебъгаетъ къ Бо за судилицамъ. Мо 
сперва да произподитъ дъло у своего епископа, 
или, съ позволенія тогоже епископа, да. соста- 
вится судъ тъми, кого пожелаютъ объ. стороны. 
А кто поступитъ вопреки этому, да подлежитъ 
наказаніямь по правиламь. Если же клирикъ usish- 
єть судебное дъло съ. свонмъ, вли другимъ enu- 
скопомъ, да судится въ областномъ себорь. Еслц 
же на митрополита этой самой области епископъ 
или клирнкъ имъетъ неудовольствів, да обращает- 
ея ван къ экзарху округа, или къ престолу. цар- 
ствующаго (города) Кошстантинополя, и предъ 
намъ да судится. 

10. 

Не дозволять клирику въ одво и тоже врея 
мя числиться въ церквахъ дпухъ городовъ, и въ 
той, къ которой онъ въ началв рукоположенъ, 
и нъ той, къ которой персшелъ, какъ большей, 


с, 
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изъ желавія суетной славы. Двлающихь же вто 
возвращать къ собственной ихъ церкви, къ KO- 
торой: сначала рукоположены, и тамъ только имъ 
служить. Если же кто переведевъ уже изъ од- 
ной церкви въ другую, тому че прияимать вика-: 
кого участия въ дВлахъ прежней церкви, или за- 
висящахъ отъ нея мученическихь храмовъ, или 
богадъленъ, ила страннопримныхъ домовъ; а 
дерзающихъ, послъ опредвленія сего великаго и 
вселенскаго собора, дълать что-либо нынъ BOC- 
прещаемое, святый соборъ опредвлилъ низлагать 
съ ихъ степени. А 


Всъмъ бъднымъ и требующимь: всвоможенія 
мы опредвлили, по удостоввренім (въ ихъ бъд- 
ности), ходить только съ мирными церковными 
письмами, а не съ представительными грамата- 
мн. Ибо представительныя граматы надлежить 
Давать только лицамъ, находящимся подъ COMBE- 
ніемъ. | і 

12. Е 

Дошло’ до насъ, что нъкоторме, вопреки nep- 
ковнымъ поставовленіямъ, прибвгнувь къ в.14- ` 
стямъ, посредствомъ прагматическихь граматъ 
одну область раздвлили на двъ, такъ что отъ 
этого въ (одвой и) тойже области бывеетъ два 
митрополита. Посему святый соборъ опредълилъ, 
чтобы епископъ впредь не дерзаль (дълать) ня- 
чего такого; ибо покусившійся на это низвер- 
жень будеть съ своей степени А тв города, 
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которые по царскимъ граматамъ почтены уже 

назвашемъ митрополш, да пользуются одною че-- 

стио, (равно какъ) и епископъ, управзмощи цер- 

ковію ея, съ сохраненіемъ собственвыіхъ прапъ 

истивной митропо.ми. | 
15... 

Чужимъ клирикамъ и незнаемымь () въ дру- 
гомь городъ, безь представительныхъ граматъ 
собственнаго ыхъ епископа, отнюдь нигдъ ne 
служить. | 

14. | 

Поелику въ нъкоторыкъ епархіяхъ позводено 
чтецамь и пъвцамъ вст ў Вать въ бракъ: то CBA- 
тый соборъ опредълилъ, чтобы никому изъ Нихъ 
не было позволено брать (себв) жену иновърную; 
чтобы родившіє уже дътей отъ такихъ браков», 
если они успъли уже окрестить родившихся отъ: 
вихъ у еретиковъ, приводили ихъ къ общенію 
съ каволическою Церковію, а не крестивше не 
могли крестить ихъ у еретиковъ, ни соедивять. 
бракомъ сь еретикомъ, или тудеемъ, или языч- 
никомь, развъ только когда лице, сочетавающее- 
сл съ православнымъ, объщаетъ перейти въ прат 
восдавную въру. Если же кто преступить: сю 

() Въ подлинникв греческомъ стовтъ: дудуубсос — чтецамъ, а 
въ латансмомъ--1400408--незнаемимъ. Между TEND въ двухъ кодек 
сахъ (ватиканскомъ и беорцы). стоитъ: сууфсиа--цезваеинцъ, какь 
синонимъ къ слову $5; —чужимъ. Вальсамонъ, Зонара и Аристенъ 
чатафи. таєще дууосис. Но въ древнихъ патинскикщ переводахь: Иран 
ска, Діонисія малаго и Исидора переведено- -Іесіогев--чтецаугь, зна- 


чатъ къ ихъ шанускриптахъ О бъди Въ русск. изд. «інй- 
ги орагилъ» цередедено: мазнаемымт, Ред, | : 
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опредьаєніє святаго собора; да подлежитъ (епн- 
тамів) по правиламъ. 
а 15. 

Въ дакониссы поставлять жену не прежде 
сорока лътъ (возраста) и притомъ по тщатель- 
номъ испытавін. Если же она, принявъ рукопо-. 
ложеніе и пробмвъ нъкоторое время въ служе- 
мін, вступитъ въ бракъ: такая, (какь) оскорбив- 
лпая благодать Божію, да будеть анавематство- 
зана вивств съ твмъ, кто соедивился съ нею. 

16. . 

С Даањ, поевятивотей себя Господу Богу, paa- 
но ни монашествующему, ве. подволять вступать 
къ бракъ: Если же найдутсв девамощіе это, да 
будуть лишевы общенія (церковнаго). Впрочемъ 
мы опредвлили, мЪстному епископу имъть полно- 
моче (въ оказаши) такимъ человъкалюби. 

| 17.: 

ва. niai епархін селъскимъ, или врегоред» 
нвімь Приходамъ, нензмънно пребыватв подъ вла» 
сто заввдывающикъ ими епископовъ, и особен 
що, если она въ продолжене тридцати лътъ без» 
спорно: HUSNI нхъ въ своемъ въдъни и управ- 
ченія: вол же ве далве тридцати AATE. былъ, 
илн. будетъ о вихъ какой снорь, то позволять 
ночитающимь себя. обиженишии начать о томъ 
дало предъ областнымъ соборомъ. Если же кто 
будетъ обижевъ своимъ митрополитомъ, пусть 
судичкя предъ экзархомъ ‘округа, али предъ конн 
стантинопольскимь престоломъ, KARS г сказано ) вні» 


334 


ше. Если же царскою властно ввовь устроемъ, 
или впредь будеть устроенъ какой-либо город», 
то распредълене церковныхъ приходовъ да no- 
Виа, гражданскому и земскому порядку. 

18. : 

Соумышленіе пли составденіє скопища, какъ 
преступленіе, совершенно воспрещено и знъшявме 
законами; тъмъ болве должно запрещать, чтобы 
этого не было въ Церква Божгей..- Поэтому, 
есля нъкоторше ‘клирики, или. монаществуюцщиуе 
окажутся обязывающими другъ друга клятвою, 
или составляющими скопище, или. строощими 
ковы епископамъ, либо (свонмъ) соприпетиикамъ, 
да будуть совсъмъ низаержены съ своей CTO- 
nenn. 

5 19. 

Дошло до слуха нашего, пто въ облаєтяхь 
не бываетъ положеннътхъ по правиламъ соборовъ 
едаскоповь и отъ этого много ·страдаютъ цер- 
ковныя двла, требующія исправленія. Поэтому, 
соглаово съ правиламн святъкъ отцевъ, святый 
соборъ. опредълилъ, · чтобы въ каждой области 
епископы ‘дважды въ году собиралясь вмъств, 
rab.. заблагоравсудатъ злископъ митропоми, и 
всправляли все, что представитея ‘нужнымъ. А 
впископамъ, которые ве придутъ на соборъ, 
(котя) живутъ въ своикъ городахъ, и притомъ 
пребъваотъ въ здрави и свободвы отъ всякаго 
неотложваго и ай занятия , сдвлать 
братское внушенее. 
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о 80. | 
К лнривамъ, служащимъ въ церкви, не поз- 
волять, какъ мы уже постановили, опредвляться 
къ церкви другасо города, но ови должны быть 
довольными ТОЮ, въ которой сначала удостоены 
служенія, за исключешемъ тъхъ только, которые, 
зишась своего отетества, по необходимости пе- 
решли въ другую церковь. Если же какой епи- 
скопъ, пос.1ъ сего опредвлешя. приметъ клирика, 
принадлежащаго другому епископу: то разсуж- 
дено (нами), чтобы и принятый и принявшій бы- 
ли внъ общешя (церковваго) до тъхъ поръ, пока 
перешедний клирикъ ве - позвратится въ свою 
церкоњ. | | 

| 24. | 

Отъ клириковъ, или мірянъ, доносящихъ на 
еписколоръ, или на клариковъ, ве принимать (д0- 
носовъ) просто и безъ изслъдованія, но прежде 
изслъдовать общественное о нихъ мнъніе. 

22. 

Не позволять клирикамъ, по смерти своего 
епископа, раскищать вещи, ему принадлежавиня, 
какъ запрещено и древними правилами. Тэ, кото“ 
рие двазютъ это, подвергаютда опасности низ- 
лажевія съ своихъ степеней. 

| - в 23. 

Дошжю до слуха святаго собора, что HBKO- 
торые клирики и монашествующие, не нявя ника- 
кихъ поручент отъ своего епископа, а иные, да- 
же бывъ отлучены имъ отъ общенія (церковна- 
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го), отправляются въ царствующій (городъ) Kon- 
стантинополь и в немъ AONO живу; пфоизво- 
дя смлтевія и нарушая церковнов уегройство, и 
даже домы нвкотормкхъ разстроиваютъ. Повто- 
му святый соборъ опредванлъ:  сперва посред- 
ствомъ - вкдика Святъйшей. ковстантинопольской 
церкви напомнить имъ, чтобы удалились изъ 
царствующаго города; если же безстыдно будуть 
продолжать тъже дъла, то удалять. ять я не- 
волею посредствомъ тогоже еи и: етте 
къ свонмъ мъетамъ. | 
24. | | | 

НН ‚ однажды освященнымъ, по 
изволенію епископа, пребывать монастырями ва- 
всегда, и принадлежащія имъ вещи хранить въ 
монастыр%ъ, и впредь не быть имъ мрскимв RH- 
лищами. Допускающіе же это Кен вака- 
заніямъ то прини, С х 

28. | 

Поелику нъкоторые митрополиты, какъ вамъ 
сдвлалось глаенымъ, небрегутъ о вевреннъгхъ: имъ 
паствахъ н отлагаютъ рукоположенія епископоеъз 
то святый собор» разсудиль, чтобы рукоположенія 
епископовъ совершались въ продолжене трекъ wi- 
сяцевъ, если только ‘неизбъжная нужда ме за+ 
ставитъ продлить время. Если же кто не будетъ 
дВлайь этого, тотъ подлежитъ наказанию пф npa- 
виламъ. Между тъмъ доходы вдовствующей щер- 
ква да сохранаютси въ енй зкономомъ 9 
церкви. 
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26. 

Поелику въ нъкоторыхь церквахъ, какъ намъ 
сдълалось гласнымъ, епископы управляють цер- 
ковнымъ имуществомъ безъ экономовъ: то раз- 
суждено, чтобы всякая церковь, вмъющая епи- 
скопа, имъла изъ собственнаго клира и зконома, 
который бы распоражался церковньтиъ имущест- 
BOME подъ въдънемъ своего епископа, дабы до- 
мостронтельство церковное было не без свид?- 
телей, дабы не расточалось имущество церкви м 
не подало вареканія на священство. Если же 
(кто) не будетъ двлать этого, тотъ подлежитъ 
божествепнымъ правиламъ. 

| 21. | 

Похащающихъ жевъ, подъ предлогомъ cyn- 
ружества, или содъйствующихъ, ила соизволяю- 
щихъ похитителямъ, святый соборъ опредвлиль, 
если будуть клирики, вазлагать съ ихъ степени, 
если же міряне, анаеематствовать их». 

28. 

Сльдуя во всемъ опредвленіямь святыхъ OT- 
цевь и признавая недавао прочитанный канонь 
ста пятидесяти богомобезнъйшихъ епаскоповъ, 
и мы опредъляемъ и постановляємь тоже самое о 
пренмутцествахъ святъйшей церкви Конставтино- 
поля, новаго Рима. Ибо и престолу древняго Ря- 
ма отцы прилично дали преимущества, потому 
что овъ былъ царствующій городъ. Слъдуя TO- 
муже побужденію, и сто пятьдесятъ. боголю- 
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безнъйшихъ епископовъ () предоставили равныя 
преимущества святъйшему престолу новаго Рима, 
справедливо разсудивъ, чтобы городъ, почтен- 
ный царскимъ правительствомь и синклитомь, и 
имвющій равныя преимущества сь древнимъ qap- 
ственнымъ Римомъ, былъ возвеличенъ, подобно 
ему, и въ церковвыхъ дълахъ, будучи вторымъ 
по немъ. И потому только митрополиты понтій- 
скаго, асйскаго и өракійскаго округа, и кромв 
того епископы у вноплеменниковъ вышеупомя- 
нутыхъ округовъ, да рукополагаются отъ выше- 
упомянутаго святъйшаго престола святъйшей кон- 
стантинопольской церкви; то есть, каждый митро- 
полить вышеупомянутыхъ округовъ, съ еписко- 
пами области, да рукополагаетъ епископовъ епар- 
хій, какь предписаво божественнътми правилами. 
А  (самихь) митрополитовъ вышеупомяиутыхъ 
округовъ (должно) рукополагать, какъ сказано, 
константинопольскому аржепископу, послъ того 
какь сдвлано, по обычаю, согласное избраніе и 
представлено ему. 
29. 

Низводить епископа на пресвитерскую сте- 
пень есть святотатство. Если же какая нибудь 
справедливая вина отстраняетъ ихъ отъ епископ- 
скаго двйствовашя, то они не должны занимать 
и пресвитерскаго мъста. Но если безъ всякой 


() Въ русскомъ изданің «книги правиль» прибавлено: «бъвопе 
на соборі во дни беодосія, въ царствующемъ граді». Ред. 
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вины они отстранены отъ (своего) достоинства, да 
будутъ возстановлены въ достоинство епископства. 

Анатолій, почтеннвйшій архіепископъ KOH- 
стантинопольскій, сказалъ: «тъ, о которыхъ гово- 
рятъ, что ови съ епископскаго достоинства низ- 
ведены въ чивъ пресвитера, если они обвиняют- 
ся по какимъ-либо достаточнымъ причинамъ, по 
справедливости недостойны и пресвитерской че- 
сти. Если же безъ всякой достаточной вины низ- 
ложены въ низшую степень, то они по праву, 
если окажутся невинньми, могуть воспринять и 
епископское достоинство и священство. 

50. 

Поелику почтеннъйше епископы египетскіе 
отложили, въ настоящее время, подписаться подъ 
пославемъ святъйшаго архепископа Льва, не изъ 
противленія каеолической въръ, но говоря, что 
въ египетскомь округь есть обычай—не дълать 
ничего такого безъ соизволешя и опредъленія 
своего архіепископа, и просять отсрочить имъ 
до рукоположенія будущаго аржепископа великаго 
города Александр: то мы признали справедли- 
вымъ и человъколюбивымъ (дЪломъ)--оставить их» 
въ своемъ санъ въ царствующемъ город и дать 
имь срочное время, пока ве будетъ рукоположенъ 
архіепископъ александръйскт. Посему, пребывая 
въ своемъ савъ, иди да представятъ поручителей, 
если это возможно для нихъ, или завврять клят- 
вою. 


аиесдриартоиснас аноду. 
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(Подписавшіеся на залкидонскомь собор). () 


(Пасхазинь, епископъ викари господина моего, 
блаженнъйшаго и апостольскаго папы всей 
церкви города Рима, Льва, присутствующи ва 
соборъ, постановилъ, согласился и подписалъ. 

Луценцій, епископъ городской авскуланской цер- 
кви, викарій господина моего, блаженнъйшаго 
и апостольскаго мужа, папы всей церкви го- 
рода Рима, Льва, присутствующий на собор, 
по прочтена (его дъяни) погречески, поста- 
новилъ, согласился и подписалъ. 

Бовифацій, пресвитеръ святой церкви римской, 
присутствующий на соборв, постановилъ, CO- 
гласился и подписалъ. | 

Левъ, преєвитеръ святой церкви римской, при- 
сутствующий на соборъ, постановилъ, согла- 
сился и подписалъ. 

Анатолій константиноподьскій. 

Области Фракш 3 епископа: 

Киракъ ираклійскій, чрезъ Лукіана. 

Романъ евдоксіопольскій. 

Лукіань бизскій. 

Области Өракіи второй З епископа: 

Фронтй филиппопольский. 

Севастіань верійскій. 

Епиктетъ веройскій. 


(1) Эти подвиса имбются въ подлинникЬ только на латинскомъ 
изык®. Издатель „Чаббе ділаєть сльдующеє объ mmx» примічаніє: 
«изъ древнійшаго кодекса Masses, писаннаго за тысячу AITE, CON- 
carb нЪкогда въ Pant [аковъ Сирмондъ, спискомъ котораго мъ пол- 
зовались». Ред. ; 
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Области Родопа діоклетіанопольской 4 enu- 
скопа: 
Василій трайянопольскій. 
Додамасій мародіанскій. 
Серень максиміапольскій. 
Макарій енунтскій. 
Области Емимонта 4 епископъ: 
Тованъ демектскій. 
Области Иллири 7 епископовъ: 
Анастасій өессалоникскій, чрезъ Квмнтил ана, euu- 
скопа ираклийскаго. 
Созовъ фнлиппскій. 
Дарданш варлайсий. 
Максиминъ серрейски. 
Николай стровійекій. 
Анопать вазутскій. 
Евсевй довирутски. 
Бе миликкенскій. 
Области Елладской епископов: 
Петръ коринескій. 
Никей () мегарскій. 
Їоаннь мессинскій. 
Офелимь геескій. 
Аванасій опонтунскій. 
Ирувикъ навлаєтскій. 
Домнь платэонскій. 
Онисимъ алгузскій. 
Магнусь діакон», 


(1) По друнмь: Никита. 
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Области Сирш первой 9 епископовз: 

Максимъ автіохійскій. 

Максиминъ. 

Макарій лаодикійскій, чрезъ Евсевя, пресвитера 
антіохійскаго. | 

Өеоктистъ вирійскій (°). 

Геровтій силевкійскій. 

Ромуль халкидонский. 

Петръ гавалскій. 

Мара оносатскій. 

Сава палтскій. 

Ураній гаваловійскій. 

Области Сиріи второй б епископовъ: 

Домнъ авамейскій, чрезъ Меллита ларисскаго. 
Области Киликій первой 8 епископов»: 

Өеодоръ тарсскій. 

Матронанъ помпейопольскій, чрезъ митрополита 
Өеодора. 

А лександръ севастійскій. 

Филиппъ аданскій. 

Ипатій зефирскій. 

Өеодоръ августскій. 

Хризиппъ маллатскій. 

Салюстивъ коррикутскій, чрезъ Филиппа аданскаго. 
Области Киликіи второй 19 епископовъ: 

Кириллъ аназарвскій. 

Полихроній епифанійскій. 

Іогамъ () флавсадски. 


(t) По другим: берійскій. 
(2) — Іоаннъ. 
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Индимъ иренупольскій. 
Юланъ роксутскій. 
Безіань мопсуестскій, чрезь Софронш, епископа 
исаврійскаго. 
Василій селевкійскій. 
Өеодоръ клавдіопольскій. 
Юланъ келендоротскій. 
Іогамъ (') діокасарійскій. 
Даніилъ анагностскій. 
Епифаній кетесторойскій. 
Мампрей титипольскій. 
Акакій антіохійскій. 
Леа-мандитъ, чрезь папу діакона. 
Аммоній латапскій. 
Арліань селинунтонскій, чрезь иподіакона Павла. 
Натались филаделфійскій. 
Тираннь - германикскій. 
Области Финикій 13 епископовъ: 
Фотій тирскій. 
Даміань сидонскій. 
Павель птолемандскій. 
Олимпій арадупольскій. 
Павель порфиритскій. 
дома понеадскій. 
Петрь вивлутскій, чрезь Фотія пуреунтскаго. 
Евстатій периеропольскій. 
Эеодоръ трипольскій. 
Ираклій аркскій. 


() По друзимв: \оаннъ. i 
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Александръ анапарадскій. 
Порфирій вотріопольскій, чрегъ діакона Селоссея. 
Фобфорь стросіадскій. 

Области Финикіи ливанской 7 емископовъ: 
Өеодоръ дамаскскій. 
Ураній емисійскій. 
Тосифъ иліопольскій. 
дома евтреопольскій. 
Валерій лаодикійскій. 
Евставій филесарацинскій ("). 
[орданъ · аравскій. 

Области Аравіи 15 епископовь: 

Конставтинь востронскій. 
Евлампій филаделфійскій. 
Прокль адраовскій, 
Өеодоръ кавоөазійскій. 
Ормизда филиппопольскій. 


Флаккъ героазотекій, трезъ бін бофло- 
трострейскаго. 

Августь евфразійскій. 

Стефанъ іерапольскій ('), 

Өеодоритъ самосатскій. 

Тоанвъ киропольскій. 

Тимовей германійскій. 

Квулкій долихскій (). 

Гавиніань зевгматскій. 


(1) По другим: сидесарацинскій, 
(2) —— о Ттераспольскій. 
(7) —— дуликскій. 
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Патрикій перрскій. 
Руфинь неокесарійскій. 
Области Оздройской 8 епископова: 
Нонь келабазедскій. | 
Гайюма маркопольскій. 
Іоаннъ карровскій. 
Аврамій кастрокирковскій. 
Данінлъ македоноподьскій. 
Даміань калливикопольскій. 
Софроній конставтинопольскій. 
Іоавнъ сарракенскій. 
Области Месопотами б епископов»: 
Симеонь амудскій. 
Ной кесарійскій (). 
Мара азетинійскій. 
Зевень мартиропольскій. 
Гайюма инзельскій (7. 
Евсенй суфанинскій (*). 
Области Палестины первой 9 епископовњ: 
Ювеналй іерусалимскій. 
Глуконъ кесарійскій, чрезъ Созина, епископа едан- 
скаго. 
Леонтій аскалонскій. 
Фотинь діоспольскій. 
Павель анеедовски. 
Прелій агавопольскій. 
Панкратий авіадскій (°). 
(1) По другммв: зееанійскій. 
(* —- янрельскій. 
б —— руФунійскій. 
) 2 ——  енодски. 
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Полихроній антинатридскій. 
Стефан» іамнійскій. 
Области Палестинь второй 4 епископа: 
Северіань скиөопольскій. 
Анніань капитоліадскій. 
Зевинъ пеллестійскій (‘). 
loann» гадарскій. 
Области Палестины третьей б епископов»: 
Вириллъ елійскій. 
Арета елузскій. 
Музоній сооровскій (°). 
Маркіань діотскій. 
Низь тирасскій. 
Маркіань газскій. 
Области древняго Епира 8 епископовъ: 
Аттикь викопольскій. 
Маркь еврксоскій (7), 
Перегринь финикскій. 
Квтихій адріанопольскій. 
Клавдій аскіамскій. 
Сотерикъ керкира-незитанскій. 
Филоктей додонский. 
1оаннъ протикскій (‘), 
Области метропоми Епира 4 епископа: 
Зиновій бостройскій. 
Лука доракійскій. 


(1) По другиже: пеллеситскій. 
(2) —— зороанскій. 
(°) —— еврійскій. 

(9) щ---о брутикскій, 
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Евсевй аполлонійскій. 
Петрь екимійскій (). 
Области Өессалім 1 епископь: 
Константинь диметрійскій (‘). 
Области Крита 5 епископовъ: 
Мартирій гаргійскій С). 
Геннадій гвосутскій. 
Кирилль субсетскій. 
Евфратъ елевеерійскій. 
Дамитеїй лавпенскій. 
Области Вивини понтійской 5 епископовъ: 
Евномій никомидійскій. 
Анастасій никейскй. 
Юмавь косскій. и пресвитерь архієпископа Льва. 
Елевоерй халкедовскій (‘). 
Каллиникъ апаненскій. 
Области Галати первой 7 епископов: 
Евсеви авквирскій. 
Юлавъ тавійскій. 
Мелистоггъ люлліопольскій (’). 
Иперехій іаспонотіайскій (°). 
Акатій кинитскій. 
Лавкадй мнизутскій. 
Евфрасій галатійскій. 


(:) По друзимв: евимійскій. 

7 --- деметріадскій. 
гортинскій. 
халкидскій, 
юліопольскій, 
аспонотанійскій. 


И 
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Области Галатш второй 7 епископовъ: 
Өеоктистъ песинунтскій, чрезъ архидакона Dorin 
Ernai мирекенонеермскій. 

Митерій () амморійскій. 
Аквила евдоксгадскти. 
Киріакь троенадскій. 
Пій петенскій. 
Ловгинь оркисскій. 

Области Каппадоки первой З епископа: 
Өзлассій кесарійскій. 

Мусовій висекій. 
Фирминь өермисскій. 

Области Каппадокій второй 4 епископа: 
Патрик А ттевека . | 
Өеодосій назіанзскій. 

Аристомахь колонскій. 
Кирь кизастроноки. 

Области Арменіи первой 3 епископа: 
loann севастски. 
Кекропій (°) севаставонольекай. 
Іоанвъ никопольскій. 

Области Арменіи второй 4 епископа: 
Константинъ мелитинскій. 
Акакій аріаранеейскій. 
Адоній кравискскій, чрезъ пресвитера Лущя. 
Іоавнъ аркисскій, чрезь пресвитера Евфровя. 


(+) По друеиме: Мистеросъ. 
(*) — Кекривій, 
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Области Понта полемовакскаго 4 епископа: 
Дороеей неокесарійскій, чрезь діакона orana. | 
Гоанвъ полемоніакскій. 
Гратіадь керассонтскій. 
Атарвій трапезунтскій. 

Области Геллеспонта б епископовъ: 
Селевкій амасенскій. 
Антоній амессинскій, чрезь діакова Олимпия. 
Паралій андрапонскій, чрезъ пресвитера Елпиди. 
Ураній иворскій, чрезъ пресвитера Павла. 
Аттикъ зилонски. 
Антюхъ синопскій. 

Области Пофлагоши 5 епископов%: 
Петръ гангрскій. 
Еверикъ помпейопольскій, чрезъ пресвитера Епи- 

фания. 
Ринь юліопольскій. 
Полихроній дадирскій. 
Өеодоръ соронскій. 
Области Оноріады б епископовъ: 
Калигорь клавдіопольскій. 
деодоръ ираклійскій. 
А прагмоній туитански. 
Өеофилъ ардіанопольскій, чрезь пресвитера Пе- 
aris. 

Генетлій екратскій, чрезъ пресвитера Евлогия. 
Олңипій прусіадскій, apes» пресвитера Модеста. 
Области Геллеспонтаншской 11 еписковъ: 
Діогень кизикунтски, 

Петръ дардавскій. 
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Оалассій парвскій. 

Давидь адріанскій (). 

Квлалій піовскій. 

Піоній троадскій. 

Стефань пиманемскій. 

деосервъ () илійскій. 

Ермій абидскій. 

Давійль лампсакскій. 

Патрикій адріанопольскій. 
Области Азійской 90 епископовь: 

Стефань ефесскій. 

Бөерикъ смирискій. | 

дома авліокомскій и валентиніапольскій. 

Евсей () клазоменскій. 

Киріакь ульскій (°). 

Леонтій великой Магнезін. 

Мама авиметскій. 

Квинть фокскій. 

Прокль алгизивскій (?). 

Василикь палеаспольскій. 

Филиппъ неаслилитскій. | 

Руфинь вріолонскій. 

Олимпій евазскій. 

Исаія елейскій. 

Есперь епитанскій. 


(:) По друмоме: адринійскій. 
(°) ——  ФӨеосевіб. 
— Евсевий. 

($) —— етльскій,—едскій. 


алосизскій. 


851 


Петроній миринейскій. 
Неоній миссенскій. 
Павлинь перперскій. 
Маркеллинь митропольскій. 
Asian» иперотскій (°). 
Области Лиди 18 епископовъ: 
Флоренций сардійскій. 
Менекрать корасскій. 
Патрикій ерасскій. 
Поликарпъ гавалскій. 
Павелъ трипольскій. 
Елий вендутскій. 
Консиній іерокесарійскій (°). 
Амантій селгонск!и. 
Андрей сатальскій. 
Діонисій аттанскій. 
Гемелль стратоникскій. 
Алкимедь Евландскій (°). 
Левкль аполлосіерскій. 

Области Памфили В впископовъ: 
Епифан пергскій. 
Өеофилъ адріасскій. 
Өеодоръ лавсанійскій. 
Маркеллинъ нсиндонскій. 
Македонь магиднійскій. 
Неонь имисскій (7. 


(1) По друим: Юланъ гипепотекій. 
(°) — гератесанскій. 

(°) — елдадскій. 

(*) — синисскій. 
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Павелъ поглотскій. 
Мара кодроилскій. | 
Области другой Памфилін 2® епископа: 

Амфилохій сидскій. 
Квдоксій еллетонскій. 
Евсевій коттинскій. 
Аристодить олимпійскій. 
Палладій капидальскій. 
Стефань лиммитскій. 
Кронтонъ пасендонскій. 
Өеодоръ автифолльскій. 
Автипатрь кавменскій. 
Андрей фтолеотскій. 
Сомавъ вовонскій. 
Гаїй сведронскій. 
Маркіань коральскій. 
Романь миррскій. 
Евдоксій хоматскій. 
Киринь патальскій, 
Зенодоть телимисскій. 
Филиппъ барбарскій. 
Леонтій араксскій, 
Крапатъ панормскій. 
Никуллъ акрассутскій. 
Обремь коракесійскій. 
Области Ликаоши З епископов: 
Онисифорь иковійскій. 
Неоптолемъ кровскій. 
| Павель дербскій. 
Плутархь листрекій. 
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Евгени конский. 
Руфь сидскій. 
Тираннъ имаданскій. 
Осхолій лаландскій. 
Области Писиди 16 епископов»: 
Пергамій антіохійскій. 
Павелъ филомедски. 
Өеоктистъ піатскій. 
Kaps силандски. 
Александрь селевкійскій. 
Фотіань санагесскій. 
Вассонъ неапольскій. 
Мусоній лименскій. 
Евтрогий ададскій. 
Лонгинъ апамейскій. 
Фортикій митропольскій. 
 Ливавій паллатскій. 
Олимпій созопольскій. 
Мессалинь лавдокскій. 
Флорентинь адріанопольскій. 
Максиминь зозулонскій. 
Области Кари 18 епископовъ: 
Кретоніань афродизійскій. 
Тоаннъ алисдонскій. 
Паніась енидонскій. 
Менандръ ираклейский. 
[оаннъ онайзонскій. 
Өеодоритъ алавандскій. 


ВС. С. ГУ. 33 
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Каландіонь ахарнасскій (), чрезъ пресвитера Пу- 
лава. 

Діонисій антохшски. 

Плакалъ іасскій. 

Діонисій латомскій. 

Евпивій стратоникскій. 

Тутелавій апилонскій (°). 

Іоаниъ нидійскій. 

Области Фригій сгастливой 18 епископов: 

Мариніань синадскій. 

Мирь виландскій. 

Филиппь сигіадскій (). 

Авиркій гераспольски. 

Евстохій докимпскт. 

Аквила антоклинскій. 

Евсевій дорилейскій. 

Мотимь епсскій. 

Епифаній мордагскій. 

Киріакь евкарпскій. 

Василій наколійскій. 

Стратегій поливатскій. 
Области Фригіи спокойной 13 епископов»: 

Нунехій Лаодикіи Тримитарии. | 

Дантилъ кадскій. 

Евламй сиврійскій. 

Павелъ аристскій. 

Геннадій акмонскій. 


(+) По другимв: галикариасскій. 
(2) —— Тиханій аполлонійскій. 
(°) ЕЕЕ ликіадскій. 
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Филиппъ агирассидскій (). 
Евандръ діоклійскій. 
Модесть севастійскій. 
Матей өемесійскій. 
Харпсъ діонисопольскій. 
Гоавнъ трапезунтскій. 
Геннадій моссинскій. 
Области Незонской 4 єпископа: 
Тоанвъ родосскій. 
Евфронтій хіосскій. 
Флорентій митиленскій. 
Варахь наксосскій. 
‚Области Кипрской 7 епископов»: 
Олимпій константійскій, чрезь Дидимія, епископа 
латипскаго. 
Епафродить коннесскій. 
Сотирь өеодосійскій. 
Фотинь киөирскій. 
Иліодорь амаеунтскій. 
Дидимъ латипскій. 
Проевхій арсенойскій. 
Области Африканской Ф епископа: 
Валеріань бассіанскій. 
Валеріань афрски.) 


() По другимо: агенрассидерски. 
| 23* 
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ДВЯНТЕ ШЕСТНАДЦАТОЕ 


сватлаго ХАЛЕШДОШСЕАГО ОӨБӨРА. 


Въ консульство государя вашего Маркіана, 
постояннаго августа, и того, кто будетъ объяв- 
лень, въ ноябрскія календы, въ Халкидонъ, по 
повелвнио священнъйшаго и благочестивъйшаго 
государя нашего Марктана, постояннаго августа, 
собрались въ святъйшей церкви святой мучени- 
цы Квенмій преждесказанные зватнъйшие и слав- 
ньйшіе сановники, а также и почтенвъйпие enn- 
скопы (), и прочій (святый) и вселенский соборъ, 
созванньй, по повельнію священвъйшаго и благо- 
честивъйшаго государя нашего, въ городв Хал- 
кидонъ; и когда BCE съли предъ ръшеткою CBA- 
таго алтаря, Пасхазинъ и Луценцій, почтеннай- 
пие епископы, занимающие место апостольскаго 
престола, сказали: «если ваша знатность прика- 
жеть, мы имвемь представить заявлеше». Gaas- 
ньйшіе сановники сказали: «говорите, что хотите». 
Почтеннъйшій епископь Пасхазивъ, занимающій 
мвсто (епископа) римскаго, сказалъ: «государи 
вселенной, заботясь о святой каеолической взрз, 
чрезъ которую увеличивается и растетъ ихъ цар- 
ство, благоволили постановить то, чтобы при доб- 


(2) Завсь въ латинскомъ текств поименовано нісколько лицъ, 
а именно: сановники — Анатолій, Палладій и Винкомаль, папскіе se- 
гатъ--Пасхазинъ, Луценцій и Бонифаций (слич. atau. 14-0, стр. 287), 
и затвмъ--65 епископовъ, CABA. не вс пресутствовавшю; почему и 
опускаемъ ихъ. Ред. 
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ромъ миръ ко всвхъ церквахъ сохрамялась одна 
(ввра). Еще большую заботу благоволило ихъ 
человвколюбіє приложить и на послъдующее 
(время), чтобы опять не возвикло между епи- 
скопами Божінми какой нибудь ссоры, или рас- 
коловъ, или соблазиовъ. А вчерапиий день, когда 
удалялись ваше превосходвтельство и (вслъдъ за 
вами) ваше смареніе, говорять, составлены Ka- 
кіе-то акты, которые мы. признаемъ составлен- 
ными вопреки канонамь и церковному благочи- 
нію. Мы просимь, чтобы ваша знатность прика- 
зала прочитать ихъ, дабы вся братія знала, спра- 
ведливо ли, или несправедливо они составлены». 
Славвъйпие сановники сказали: сесля какте акты 
составлены по удалени нашетъ, пусть будуть 
прочитаны». Предъ чтенемъ Аетій, архидіаконъ 
конставтимопольской церкви, сказалъ: «признано, 
что (все) касающееся взры получвло надлежащее" 
епредвленіе; но ва соборахъ въ. обычаъ, после 
того, какъ опредълено самое главное, заниматься 
м другимь чёмъ нибудь необходамымъ и опре- 
дълять. Мы, то есть, святъйшая константино- 
нольская церковь, имвли заняться нъкоторыми 
изнъствъгми (двлами); мы просили господь enn- 
скоповъ (прибывшихъ) изъ Рима быть участни- 
ками въ атихъ занатіяхъ; ови отказались, говоря, 
что не получали такихь приказавій. Мы orse- 
слись и къ вашей знатности; вы приказали свя- 
тому собору разсмотрвть это самое. Когда ва- 
ша знатность вышли, святъйпие епископву, такъ 
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накъ двло здъсь было общее, вставши, просила, 
чтобы состоялось это дъяніе. Оно--здвсь; оно 
производилось не тайкомъ, не воровскимъ обра- 
зомъ; но оно есть дъяне правильное и каневи- 
ческое». Зватнъйпие сановники сказали: «состояв- 
шееся двяте пусть будетъ прочтено». 

Когда Аетй, архидіаконъ константивополь- 
ской ‘церкви, подаль свитокъ, то Верониктамъ, 
благовћрвый секретарь вмператорской консистори, 
прочиталъ: : 

„Слъдуя во всемъ опредъленимъ. святыхъ 
отцевъ и призвавая недавно прочитанный канонъ 
ста пятидесяти боголюбезнвишикъ епископовъ, 
собиравшихся при благочестивой памяти Өеодо- 
сів великомъ, бывшемъ император в, въ царству- 
ющемъ (городъ) Конставтинополв, новомъ Рим, 
и мы опредвляемъ в постановляемъ тоже самое 
о преймуществахь святьйшей церкви сего Kon- 
стантинополя, новаго Рима. Ибо и престолу древ- 
няго Рима отцы прилично дали преимущества, 
потому что онъ былъ царствующій городъ. Слв- 
дуя томуже побуждевтю, и сто пятьдесять бого- 
любезньйшихь епископовъ предоставили равный 
преимущества святъйшему престолу moraro Рима, 
справедливо разсудивъ, чтобы городъ, почтен- 
ный царскамъ правительствомъ и синклитомь, й 
имъющій равныя преимущества съ древнимъ цар- 
ственнымъ Римомь, былъ возвеличенъ, подобно 
ему, и въ церковныхъ дълахъ, будучи вторымъ 
по немъ. H потому только митрополиты повтій- 
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скаго, асійскаго в өракійскаго округа, и кромв 
того епископы у иноплеменниковь вышеупомя- 
нутыхъ округовъ, да рукополагаются отъ выше- 
упомянутаго святъйшаго престола святъйшей кон- 
стантинопольской церкви; то есть, каждый мит- 
рополитъ вышеупомянутыхъ округовъ, съ епи- 
скопами области, да рукополагаетъ епископовъ 
епархій, какъ предписано божественными прави- 
лами. А (самихъ) митрополитовь вышеупомяну- 
тыхъ округовь (должно) рукополагать, какъ ска- 
зано, константинопольскому архіепископу, посль 
того какь сдвлано, по обычаю, согласное избра- 
ше и представлено ему“. (') 
Подписи: | 

„Анатоли, епископъ Константинополя, нова- 
го Рима, опредвливши, подписалъ“ ("). 

‚Максимъ, епископъ Антіохіи сирійской, опре- 
двливши, подписалъ“. 

„Ювевалй, епископь іерусалимскій, опредв- 
ливши, подписалъ“. 

‚Кир!акъ, епископъ митрополіи Иракли, опре- 
дъливши, подписаль чрезь Лукіана, епископа биз- 
скаго“. 

‚„Діогенъ, епископь митрополій кизической, 
опредъливши, подписалъ“. 

‚ Флорентй, епископъ митрополія лидійской, 
опредъливши, подписалъ“. 


(5) Cang. выше правило 98-е. 


(°) Въ подлинник везді стоитъ: брісос ОлФуфодра, definiens 
subscripsi. 
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„Реманъ, еояскопъ матропоми мурской, опре- 
двливши, подписалъ“. 

„Васиди, Божею милостио епископъ митро- 
поли Седевкій, опредвливши, подписалъ“. 

„Киръ, епископъ митропоми нека. опре- 
дьливши, подписалъ“. 

„Елевеерш, епископъ рано Халқидома, | 
опредьливши, подписалъ“. 

„деодоръ, епископъ митрополія Тарса, опре- 
дЪливши, подписалъ“. 

„Калогиръ, епаскопъ митрополій Клавдіопола 
оворіадскаго, опредъливши, подоисалъ чрезъ npe- 
свитера Стефана“. 

„Селевкъ, благодатію Божею епископъ мит- 
рополи Амасш, опредЪливши, подписалъ“. 

„Петръ, епископъ митрополін гангрской, опре- 
дЪливши, подписалъ“. 

„Фотш, епископъ митрополін Тира, опредъ- 
ливши, подписалъ“ 

„деодоръ, епископъ митрополін Дамаска, опре- 
дъливши, подписалъ“. 

„Коиставтинъ, епископъ митрополін востр- 
ской, опредъливши, подписалъ“. 

„Мелетій, епископъ Лариссы, держащій ръчь 
за святъйшаго Домна, епископа Апамін сирій- 
ской, и за себя, опредъливши, подписалъ“. 

(„Стефанъ, епископъ іерапольскій , подоб- 
нымъ образомъ“). 

(Василій, епископъ траянопольскій, подоб- 
нымъ образомъ“). 
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‚‚Франкіанъ, епископъ митрополія Филиппо- 
поля, опредъливши, подписалъ“. 

, Нувехи, епископь митропоми Лаодика, 
опредвливши, подписалъ“. | 

,Марвніань, епископъ митрополін сивнад- 
ской, опредьливши, подписалъ“. 

„Онисифоръ, епископъ митрополи Икони, 
опредвливши, подписаль"". 

„Пергамй, епископъ Автюхш писидійской, 
опредьливіми, подписалъ“. 

„Критонавъ, епископъ митрополія Афроди- 
сады, опредъливши, подписалъ“. 

‚‚Евтихій, епископъ Епифаній во второй Cua- 
ра, опредъливши, подписаль чрезь Мелетія, ena- 
скопа Лариссы“. 

‚Евсевий, епископъ дорилейскій, опредъливши, 
подписалъ“. 

‚‚„Лукіанъ, епископъ бизски и аркадіопольскій, 
опредвливши, подписаль"". | 

„ioannas, епископъ родосскій, опредвливши, 
подписалъ чрезъ Трифона, епископа хіосскаго"". 

„Ива, епископъ едесскій, опредъливши, под- 
писалъ“. 

‚Авраам, епископь киркисійскій, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

„деодоръ, епископъ клавдюпольскй, опре- 
дЪливши, подписалъ“. 

ууАнтилохій, Божею милостю епископъ cH- 
вопскш, опредъливши, подписалъ“. 
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„Руфивъ, епископъ самосатскій, опредвливши, 
подписалъ“‘. 

„Уран, епископъ иворски, опредвливши, NOA- 
писалъ“. 

„Каллиникъ, епископъ анамейскій, опредъ- 
ливши, подписалъ чрезъ пресвитера Павла“, 

„Тимовей, епископъ валанэйскій, паркын 
ши, подписалъ“. 

‚„Маркъ, епископъ ареөузскій, опредълившн, 
подписаль чрезъ Тимовея, епископа валанәйскаго“. 

„Проклъ, епископъ города Адранъ, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

„деодоси, епископь города Кавоөы, опре- 
дъливши, подписалъ“. 

„Ормизда, епископъ Филиппополя, опредъ- 
ЛЖавши, подписалъ“. 

„Патерний хорепископь за Іордана, епископа 
авильскаго, опредъливши, подписалъ“. 

„Мелифеонгъ, Божею милостію епископъ 
святой Божей церкви въ Юлополв, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

,Лосифь, епископь илюпольскй, опредълив- 
ши, подписалъ“. 

„Дамавъ, епископъ города Сидона, предъ- 
ливши, подписалъ“. 

,Їоанвь, епископь города Флавіады, опре- 
дьливши, подписалъ“. 

‚‚„Индимъ, епископь Иринополя, опредвлив- 
ши, подписаль“. . 
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„Юманъ, епископъ города Роса, опредълив- 
ши, подписалъ“. 

„Арета, епископъ Елузьт, опредвливши, под- 
писалъ“. 

„Вириллъ, епископъ аилскй, опредъливши, 
подписалъ“. 

‚Оламшй, епаскопъ панеадскій, опредвливши, 
подписалъ“. 

„Уран, епископь емесскй, опредвливши, 
подписалъ“. 

„деодоръ, епископъ трипольскій, также“. 

„Павелъ, епископъ арадски, опредълавши, 
подписалъ“. 

‚Данилъ, епископь Лампсака, опредвливши, 
подписалъ“. 


,„Леовти, епископъ Аскалона, опредвливши, 
подписалъ“. | 


„Луктанъ епаскопъ Ипсинополя, опредълив- 
ши, подписалъ“. 

‚Александръ, епископъ Седевкін писидійской, 
опредъливши, подписаль"". 

„Стефанъ, епископъ пиманннскій, опредълив- 
ши, подписалъ“. 

‚Поликарпъ, епископъ города Гавалы, опре- 
двлавши, подписалъ“. | 

„Левкъ, епископъ города Аполлонова храма, 
опредвливши, подписалъ“. 

„Натира, епископъ церкви газской, опредз- 
ливши, подписалъ“. 


„Гевнади, епископъ города Мосивен, опре- 
дьливши, подписалъ“. 
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„Алфи, епископъ города Минда, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

‚Гениздй, епископь акмонейскій, опредълив- 
ши, подписалъ“. 

‚„Діовиєій, смиренньй епискепъ города Ан- 
тіохіи, опредвливши, подписалъ“. 

, Гоаннъ, смиренный епископъ города Алив- 
да, опредъливши, подписалъ“. 

„Діовисій, смиреввый епископъ города Ирак- 
лій лагмской, опредвливши, подписалъ“. 

„„Гоанвъ, смиренный епископъ книдекій, опре- 
Дьливши, подписалъ“. 

‚Евсевй, енископъ селевковильскій, опредь- 
ливши, подписалъ чрезъ Павла, епископа Ма- 
ріаммы“. 

‚„Полихронй, епископъ города Елифаній, oi- 
редъливши, подписалъ“. 

„Романъ, еписнопь евдоксіопольскій, опредъ- 
лввши, подписалъ“. 

„Аврелій, епископъ изъ стравъ африканскихъ, 
постановивши, подписалъ“. 

„Патрик, епископъ Акрасса, опредъливши, 
подписалъ“. 

„Вассанъ, епискепъ города Мопсуеста, опре- 
двливши, подписаль чрезъ Софронія, епископа 
авазарвскаго"". 

„Punt, епископь РТС опредвливши, под- 
писалъ“. 

„Зинодотъ, епископь города Телмиєсь и oc- 
трова Долгаго, опредъливни, подписалъ“. 
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„Веодоръ, Божіею милостію епископъ ro- 
рода Антифелла, опредъливши, подпвсалъ“. 

„Фнилиппъ, Божею милостію епископъ ropo- 
да Валвурзи въ ликійской области, опредвливши, 
подписалъ““. | 

‚Андрей, епископъ ликійскаго города Тлови, 
опредвливши, подписалъ“. 

„Романъ, Божею милостію епископь города 
Вувовви въ ликійской области, опредвливши, под- 
писалъ“. 

.  „Вома, епископъ города Кварін, опредълив- 
ши, подписалъ“. 

„Веоктистъ, епископъ города Писивувта, on- 
редьливши, подписалъ чрезъ Фотина, моего ар- 
хидакова“. = 

„Флоренти, епископъ Лесбоса, Теведоса Про- 
селены, Әгіалъ, опредвливши, подписалъ чрезъ 
Квелписта, моего хорепископа“. 

‚›,Грифовъ, епископъ святой церкви на Xi- 
осв, опредвливши, подписалъ“. 

„Докимасй, епископъ маронійскій, опредълив- 
ши, подписалъ“. 

„Серенъ, смиренный епископъ максимано- 
польскій, опредъливши, подписалъ“. 

„Евфраст, епископъ лаганійскій, опредъливши, 
подписаль"", 

ззКастохій, епаскопъ мых, опредъливши 
подписалъ“. 

„Василій, епископъ наколійскій, опредълив- 
ши, подписалъ“. 
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,Шовій, епископь города Троадь, опредь- 
ливши, подписалъ“. 

„Петръ, смиреннъй епископъ города Дарда- 
на, опредъливши, подписалъ“. 

‚ Эеосевй, епископъ города Или, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

„Евлали, епископь тОНІЙСКІЙ, м ыы 
подписалъ“. 

„Евтропи, смиренный епископъ ададскій въ 
Писидій, опредвливши, подписалъ“. 

„Олимпи, епископъ созопольскій, опредълив- 
ши, подписалъ“. 

„Мустанъ, епископъ лименскій, опредвливши, 
подписадъ“. 

„Филиппъ епископъ лисіадскій, опредъливши 
подписалъ“. 

„Гемеллъ, епископъ города Стратоникім, on- 
редвливши, подписалъ“. 

„Kapuas, епископъ города Патаръ, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

„Евлали, епископъ города Сивла, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

„Модестъ, епископъ города Севасти, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

озбпифаній, епископъ города Мидаїя, опре- 
дъливши, подписалъ“. 

‚ Фома, епископъ ее опредълив- 
ши, подписалъ“. 

„Павелъ, епископь города Ариста, опредь- 
ливши, подписалъ“. 
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‚Тоаннъ, епископь трапезопольскій, опредз- 
ливши, подписалъ“. 

‚,Гинханй, епископъ города Аполлощады, 
опредвливши, подписалъ“. 

„Фотий, епископъ митрополм Тира, nogan- 
салъ и за Петра, епископа вивлскаго, и за Ирак- 
лита, епископа аркскаго, и за Фосфора, еписко- 
па ореосіадскаго, и за Порфирія, епископа во- 
трийскаго“. 

„Паши, епископъ города Еризы, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

‚Лоаннъ, смиренный епископъ амазонскій, 
опредвливши, подписалъ“. 

‚ Эеодоритъ, смиренный епископъ алаванд- 
скай, опредвливши, подписаль"". 

,Каландіовь, епископъ города Галикарнасса 
въ Карти, опредвливши, подписалъ чрезь Юліана, 
пресвитера моего“. 

„Неоптолемъ, епископъ корнскій въ ликаон- 
ской области, опредвливши, подписалъ“. 

„Павелъ, епископъ города Дервів, опредь- 
ливши, подписалъ“. 

„Плутархъ, писи города даи опре- 
дЪлавши, подписалъ“. 

„Евгени, епископъ города Kanas, опредз- 
ливши, подписалъ“. 

„Руфъ, епископъ города Иды, опредвливши, 
подписалъ“. 

Ахолій, епископъ города Ларандъ, опредь- 
ливши, подписаль"". 
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„Тираниъ, епискотъ уманадскій, опредълив- 
ши, подписалъ“, 

„дома, епископь порфиреонскій, опредвлив- 
ши, подписалъ“. | 

‚Евандръ, епископъ города Діоклів, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

они», епископъ города Варгилія, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

(о Дардавій, епископь варгилскій, также“.) 

‚Дюнисй, епископь города Атталін лидій- 
ской, опредвливши, подписалъ“. 

„Андрей, епископь города Сагаль, опредълнв- 
ши, подписаль чрезъ епископа Дюнисия“. 

‚Савва, епископъ города Палта, опредълвв- 
ши, подписалъ чрезъ Ахоля, епископа города 
Ларанда“. ; 

„Миръ, епископъ святой Божей церкви въ 
Евландрв, подписалъ своею рукою“. 

,Аверкій, смиренный епископъ города lepa- 
поля въ счастливой Фригій, опред, под- 
пасалъ“. 

„Киргакъ, епископъ евкарпійскій, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

„„Акила, смиренный епископъ аврокрскій, опре- 
дъливши, подписалъ“. | 

„Евлоги, епископь филаделфійскій, опредв- 
ливши, подписалъ“. 

›Александръ, епископъ города Севастія, опре- 
дьливши, подписалъ“. 
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„Damms, епископь города Адана, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

(,,Ипатій, епископь зефирійскій, также““.) 

„Веодоръ, епископъ Августы, опредвливши, 
подписалъ“. 

„Киртакъ, епископъ города Трокнада, опре- 
дЪливши, подписаль чрезъ пресвитера моего Хре- 
зиппа““. 

‚‚„Полихроній, епископъ антипатридскій, опре- 
дъливши, подписалъ“. 

(,„Гоаннъ, епископъ каррскій, также“) 

‚„Евдоксй, епископь города Хомата въ Ли- 
ки, опредвливши, подписалъ“. 

„Стефанъ, Божіею милост епископъ ли- 
мирскій въ Лик, опредъливши, подписалъ“. 

‚‚Патрикій, епископъ адріановирскій, опредь- 
янвши, подписалъ“. 

,Крмій, смиренный епископь города Авида, 
опредъливши, подписалъ“. 

‚Давидъ, епископъ адріанскій, опредъливши, 
подписалъ“. 

„Йраклй, епископъ азотскій, опредъливши, 
подписалъ“. 

‚Леонтй, епископь араэскій, опредвливше, 
подписалъ“, 

‚Савишанъ, епископъ перрскій, опредъливши, 
подписалъ“. 

„Павлинъ, епископъ апамейскій, опредвлив- 
ши, подписалъ“. | 

вс. С. ГУ. 24; 
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„Таранвъ, епископъ германикопольскій, опре- 
дъливши, подписалъ“. 

„Даншлъ, епископь кадскій , опредъливши, 
подписалъ“. 

„Аттикъ, Божею милостію епископъ зилос- 
ски, опредвливши, подписалъ“. 

„Ной, епископъ кифскій, опредвливши, под- 
писалъ своею рукою“. 

„Валеранъ, епископь Лаодикта финикійской, 
опредъливши, подписалъ“. | | 

„Kaps, епископъ города Синіанда, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

‚Вассона, епископъ Неаполя, опредълнвши, 
подписалъ“. - 

„Евпией, смиренный епископъ стратоникій- 
скій въ Kapina, опредвливши, подписалъ“. 

„Кортики, епископь митрополія С) писидій- 
ской, опредвливши, подписалъ“. 

‚Моаннъ, епископъ германикійскій, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

„еодоритъ, епископъ кирскій, опредвливши, 
подписалъ“. 

,„ Гимовей, епископъ города Долихи, опре- 
дЪливши, подписалъ“. 

‚ Эалассй, епископь парійскій, опредвлив- 
ши, подписалъ“. | 

,Геронтій, епископъ селевкійскій, опредълив- 
ши, подписалъ“. 


(+) По друммв: Никополя писидійскаго, 
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„деоктистъ, епископъ веррійскій, подписаль 
чрезъ Геронтія, епископа селевкійскаго"". 

„Петръ, епископъ гавульскій, опредвливши, 
подписаль". 

,Бволкій, епископь зевгмскій, опредьливши, 
подписалъ“. 

„Фовтейянъ, епископъ сагаласскй, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

„Рустик, епископь афрскій, опредвливши, 
подписаль"". 

,Аніань, епископь капетоліадскій, опредвлив- 
ши, подписаль"". 

‚ Зевеннъ, епископь города Пеллы, опредъ- 
ливши, подписалъ“. 

,„Гоаннъ, епископъ святой Божей церкви въ 
Гивертадъ, опредвливши, подписалъ“. 

„Менекратъ, епископъ города Крассъ, опре- 
дъливши, подписалъ“. 

„Панкратий, епископъ святой церкви ливіад- 
ской, опредвливши, подписалъ“. 

,Коссиній, епископъ іерокесарійскій, опредв- 
ливши, подписалъ““. 

‚Алкимидъ, смиренный епископъ сидандрскти, 
опредъливши, подписалъ“. 

„Амахй, епископъ города Сеты, опредвлив- 
ши, подписалъ“. 

‚„Эеерй, благодатію Божею епископъ nom- 
пейопольскій, опредвливши, подписалъ чрезъ Епи- 
фанія, Божею милостію пресвитера“. 
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‚ Оеместй, епаскопъ амасуридекій, опредьлив- 
аз, подписалъ чрезъ пресвитера Parma“. 

„Павелъ, епископъ трипольскій, рец 
подписалъ“. 

(„Мусонй, епископъ зоарскій, такте.) 

(„Мессаливъ, епископъ лаодикійскій, тэкже“.) 

‚ Манассей (), епископъ Феодосіополя въ ве- 
ликой Армени, опредъливши, подписаль своею 
рукою“. 

„Фронтонъ, епископъ фасилитскій, опреде- 
дивши, подтисалъ“. 

‚Дюгенъ, епископъ митропоми кизической, 
зпредвливши, подивсаль опредълене и за отсут- 
ствующихъ боголюбезнъйшихъ епископовъ, под- 
чиневвыхъ MHS, Тимовея гермекаго, Александра 
окскаго, Филостормя кепстскаго, Гемелла mem- 
топольекаго, Евтижана варейскаго и Акакія при- 
коннисскаго“. : 

_ ›Стефанъ, епаскопъ фераполя, подписалъ опре- 
двлевіє и за отсутствующихъ боголюбезнъйшикъ 
епископовь, подчиненныхь мнъ, Уравія, Мару, 
Давида, Козьму и Маріана“. 

„Нунехи, епископъ митрополія лаодикійской, 
подписалъ опредълене м ва подчивенныхь мив 
боголюбевнъйшахъ епископовъ, Ираклія, Симма- 
хія, Филиппа, Филаделфия, Филита, Tariana, Au- 
тока, Зосима, Епифанія, Аравія, Гата и Евагора“. 


() По другнмь: Олимий. 
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Луценшй, почтенньйшій епископъ, мъстоблю- 
ститель апостольскаго престола, сказалъ: «преж- 
де ваша знатность ностановила (? о томъ, что 
дЪлалось въ присутствій епископовъ, чтобы ни- 
кто не епредълялъ по веобходимости и не былъ 
принуждаємь подписываться подъ упомянутыми 
правилами». Почтеннъйпие епископы воскликнули: 
«никто не быль привуждаемъ». Луценцій, no- 
чтенивйшій епископъ и мъстоблюститель апостоль- 
скаго престола, сказалъ: «оказывается, что къ 
опредвленіямъ трехъ сотъ осьмнадцати и затъмъ 
ста нятидесяти (отцевъ) сдвланы прибавки: то, 
что теперь упоминается, во не было внесено въ 
соборные каноны, это, говорять, было опредъ- 
лено (почти за восемьдесять лътъ). Итакъ, если 
въ ть времена пользовались благодвяніемь, то къ 
чему теперь домогаются того, чъмъ пользова- 
лись не по кавонамъ»? Аетій, архидавонъ KOH- 
стантинопольской церкви, сказалъ: «если. она |) 
получили какія-лнбо вриказанія относительно этой 
статьи, пусть объявятъ». Бонифацій, почтенвъй- 
шій пресвитеръ, сказаль: «блажеввърпий и ano- 
стольсый епископъ, между прочимъ, приказадъ 
замъ и это»; и прочиталъ изъ хартии: 

„Опредълеве святыхъ отцевъ, ни по какой 
безразсудности, не уняжать и не ослаблять. Итакъ 
всъми способами да охраняется въ вась досто- 


(1) Цю затинскому тексту: «пусть иәслЪдуетъ.... что никто...» 


и проч. 
(°) T. е. папсків легаты. Ред. 
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инство нашего лица; и если бы нъкоторые, по 
убвждевію въ значени своихъ городовъ, поку- 
сились поколебать (оное), такихъ опровергнуть, 
какъ требуетъ право“. 

і | Славивйшіе сановники сказали: «пусть каждая 
сторона предложить правила». Пасхазинъ, почтен- 
нъйшій епископь и мъстоблюститель (апостоль- 
скаго престола), прочиталъ: 

„Шестое правило трехъ сотъ осьмнадцати 
святыхъ отцевъ.—(') Церковь римская всегда имъ- 
ла преимущество. Пусть же и Египетъ сохраняетъ 
то, чтобы александрийский епископь имълъ власть 
вадъ всвми, потому что и римскому епископу 
это обычно. Подобньмь образомъ и въ Антіохій 
и въ другихъ областяхъ да сохраняются преиму- 
щества церквей. Да будетъ извъстно и то, что 
если кто безъ соизволеня митрополита сдълается 
епископомъ, такому — великій соборь опредъ- 
лилъ — не должно быть епископомъ. Если же 
общее всъхъ соизволенле будетъ основательно и 
согласно съ церковнъмъ правиломъ, а двое или. 
трое, по собственному любопренію, будуть пре- 
кословить, то пусть имветъ силу мнъне боль- 
шинства. (*) Такъ какъ утвердилось обыкновенге’ 
и есть древнее предане, чтобы чтить и еписко- 


(1) Это поврежденное чтене приводимаго правила I вселен- 
скаго собора сочинено на запад, и не разъ было представляємо за- 
падными, но восточные всегда опровергали его подлинными актами 
никейскаго собора. Ред. 

(*) Дале идетъ уже 7-е правило тогоже 1 всел. собора. Ред. 
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па, пребъвающаго въ Зли (), то пусть онъ имъ- 
еть подобающую честь, а митрополія сохранитъ 
собственное достоинство"!. 

Константин», (благовърный) секретарь, изъ 
кодекса, поданнаго Аепемъ, архидіакономъ (свя- 
тъйшей константинопольской церкви), прочиталъ: 

„Шестое правило трехъ сотъ осьмнадцати 
святъхъ отцевъ.—Да хранятся древне обычаи, 
существующие въ Египть, чтобы александрийский 
епископъ имълъ власть надъ всъми, потому что 
и римскому епископу это обычно. Подобнымъ 
образомъ и въ Ант1ох и въ другихъ областяхъ 
да сохраняются преимущества церквей. Вообще 
же да будетъ извъстно то, что если кто безъ 
соизволеня митрополита сдълается епископомъ, 
тому —великй соборь опредвлиль--не должно 
быть епископомъ. Если же общему всъхъ мнъ- 
нію, основательному и согласному съ церковнъмъ 
правиломъ, двое или трое, по собственному любо- 
пренію, будуть прекословить, то пусть имъетъ 
силу мвъне болъшинства“. | 

Тоть же секретарь прочиталь изъ тогоже 
кодекса соборное опредълене втораго собора: 

„Сто пятьдесять епископовъ, благодатію Бо- 
жею, собравшиеся въ Константинополь изъ раз- 
ныхъ областей, по вызову боголюбезнъйшаго 
‘императора Өеодосія, при Нектарів, епископв 
константинопольскомь, опредълили: да не отмЪня- 


() Элею (44) названъ Іерусаламь, потому что такъ на- 
званъ былъ, въ честь императора Jais ( АгЛіос) Адріана, городъ, no- 
строенный имъ на мість разореннаго Іерусалима. Ред. 
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ются ни ввра, ни правила трехъ сотъ осьмнад- 
цати отцевъ, собаравшихся въ Hareb вивинской, 
но да пребьваєть она господствующею; и да 
предается анаевмъ всякая ересь, и именно: ересь 
евноманъ или аномеевь, и аріанъ или евдоксіань, 
н полуаранъ или духоборцевъ, и савелианъ, в 
маркеліань, и фотиніэнъ, и аполливаріавъ. Обла- 
стаъе епископы да не вторгаются въ загранич- 
выя церкви, и да не смъшиваютъ церквей; но, 
по правиламъ, александрийский епископъ да упра- 
вляетъ церквами только въ ЕгиптЬъ, а епископы 
востока да начальствуютъ только на востокв, съ 
сохраненіемь преимуществъ антіохійской церкви, 
признанныхъ правилами никейскими; и епископы 
азійской области да управляють двлами только 
азійской области, понтійскіе — только понтійской 
и еракійскіє--только Өракіи. Не бывъ призваны, 
епископы да не переходять за предълы области, 
для рукоположенія или для какихъ нибудь дру- 
гихъ церковныхъ распоряженй. При сохраненіц 
же вышеписаннаго правила объ областяхъ, аче- 
видно, что дъла каждой области будетъ устро- 
ять соборъ той области, какъ опредълено въ 
Haket. Церкви же Божи у иноплеменныхъ na- 
родовъ должвы быть управляемы по соблюдав- 
зцемуся обыкновению отцевъ. Константвномоль- 
свій епискоцъ да имъетъ преимущество чести NO- 
соль римскаго епископа, потому что онъ (Кон- 
стантинополь) есть новый Римъ“. <) 


() Это 1-е, 9-е и 3-е правила Ш scesa. собора. Ред. 
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Славнъйпие савовники сказали: «подписавине 
прочтенную статью’ святъйпие епископы области 
эзійской и понтйской пусть скажуть, по соб- 
ственной ли воль, или по какому нибудь, CAB- 
ланному имъ, принужденю подписали она». И 
когда они вышли на средину, Діогень, почтен- 
нъйшій епископъ кизическій, сказалъ: «какъ предь 
Богомъ, я подпнсаль по своей вол». 

Флорентій, епископъ сардійскій (въ Лидш, 
сказало): «MHB ве сдълано викакого принужденія, 
но я подписалъ добровольно». 

Романъ, епископъ мурскй, сказалъ: «я не 
былъ принуждаемъ. Я имъю удовольствіе быть 
въ подчинени престолу константанопольскому, 
потому что онъ меня почтилъ и онъ меня руко- 
положиль. Мнъ кажется справедливымъ: и я под- 
писаль по своей вол». 

Калогеръ, епископъ клавдіопольскій, сказалъ: 
«согласно съ ръшевіемъ ета пятидесяти святъй- 
шихъ отцевъ, я подписалъ по собствевной волв, 
безъ принужденія». 

Селевкъ, епископъ амасійскій, сказалъ: «преж - 
де меня три епископа была рукоположевы отъ 
этого престола; найдя такое послъдоване (ихъ), 
послъдовалъ и я. И теперь я поступилъ добро- 
вольно, желая быть въ подчинени этому пре- 
столу». 

Елевөерій, епископъ халкидонскій , сказалъ: 
«зная, что, по превиламъ и по давнему обьжно- 
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венію, константинопольскй престолъ имъетъ эти 
права, я подписалъ съ удовольствіемъ». 

Петрь, епископъ гангрскій, сказалъ: «прежде 
меня три епископа были рукоположены отъ (пре- 
стола) царствующаго города; послъ нихь и я 
также. И потому я согласился, имзя (въ виду) 
обычай, и подписалъ добровольно». 

Нунехій, епископъ лаодикійскій, сказалъ: «сла- 
ва константинопольскаго престола есть наша сла- 
ва: въ его чести участвуемъ и мы, потому что 
онъ принимаетъ на себя и заботы наши; и намъ 
приятно, что въ каждую область митрополитъ 
рукополагается отъ этого престола. Почему я а 
подписалъ добровольно». 

Маріань, епископъ синнадскій, сказалъ: «такъ 
какь и прежде меня были рукоположены отъ 
святъйшаго ковстантанопольскаго престола, и я 
(рукоположенъ) отъ вего, то я подписалъ добро- 
вольво; потому что и правила предоставляютъ 
эти преимущества святьйшему константивополь- 
скому престолу». 

Пергамій, епископъ антіохійскій, сказалъ: «и 
я по собствевной воль сдълалъ подпись. И во 
всемъ намъ слъдуетъ оказывать честь и послу- 
шаніе святъйшему архепископу царствующаго 
новаго Рима, какъ главному отцу. Объ одномъ 
только прошу, чтобы, если окажутся какія-либо 
дъла, совершающіяся или по невъдънио его CBA- 
тости, или по подлогу, то, ради его чести, для 
мира святъйшихъ церквей и ради его благоугод- 
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ности Богу предъ всъми, эти (дъла) изслъдова- 
лись бы и охранялись такъ, какъ предъ отцемъ». 

Критоніань, епископь афродисіадскій , ска- 
залъ: «я по собственной BOIB сдвлаль подпись, 
послъдуя намвренію сватъйшихъ отцевъ и бу- 
дучи обязанъ этому престолу, отъ котораго и я 
рукоположенъ и мои предшественники, и цер- 
ковь наша получаетъ всякое покровительство». 

Евсевій, епископъ дорилейсый, сказалъ: «я 
подписалъ добровольно, потому что это правило 
я читалъ и святъйшему папъ въ Римъ въ при- 
сутствій константинопольскихь клириковь, и онъ 
приняль его». 

Антіохь, епископъ синопск!и, сказаль: «я под- 
писалъ добровольно, послъдуя моему митрополиту _ 
и правилу ста пятидесяти (отцевъ)». 

Проще (почтеннъйшие епископы) ва 
«мы подписали добровольно». 

Славнъйпие сановники сказали: «послЪъ того, 
какъ прочитаны подписи и стало извъствымъ за- 
явленіе каждаго изъ подписавшихъ, что они под- 
писали вовсе не по принужденію, во по своей 
BOIB, что сообщатъ святъйшіе епископы не NOA- 
писавшіе»? 

Евсевій, епископь Анкиры (галатійской), ска- 
залъ: «я имъю сказать свое слово, не принося- 
щее никакого предосужденя обществу. Что я 
совершенно чуждъ желашя хиротонисать, я AO- 
казалъ дълами. Такь, недавно поставляемъ былъ 
святЬйшій епископъ (гавгрскій Петръ). Предше- 
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ственника его я хиротонисалъ: (поэтому) весь 
городъ приходилъ ко маъ въ Анкиру и прино- 
сили (акты) избрана. Я отвъчалъ имъ, говоря: я 
ве изъ желающихь хиротонисать. Она напо- 
маили мнъ о прежде хиротовисанныхъ анкирскимъ 
впаскопомъ--объ одномъ, другомъ, третьемъ. Я 
сказалъ: что вы мнъ ви говорите, «я не подвер- 
гну себя суду. Послв этого ова пошли просить 
блаженнаго Прокла». И когда онъ говорнлъ, Фа- 
лвппъ, пресвитеръ константинопольской  церюея, 
сказаль: «твоя святость писала о Каллиникъ; а 
блаженвый Проклъ хиротонисаль Петра послћ 
твоей святости». Евсевій (епископъ) авкирскій ска- 
залъ: «блаженный (Проклъ) писадъ ко мив, что 
онь хиротонисалъ его. Все это не есть защя- 
щене, но доказательство моего произволени; а 
посль этого я: представлю, чего я прошу, или 
противъ кого что говорю. Я отправлялся въ 
Гангру, посадиль епископа на престолъ. Случи- 
лось такъ, что онъ чрезъ нъсколько дней no- 
меръ. Опять scb граждане, пришедши ко мне, 
просила, чтобы я поставилъ другаго епископа. 
(Я сказалъ): и теперь я отввъчаю вамъ тоже: я 
не желаю хиротонисать. Видя мое пронзволеве 
въ этомъ, они пошли въ Константинополь и при- 
вели господина Петра, mbiai заявленнаго. Итакъ 
это да будетъ свидътельствомъ моего провзво- 
ленія и (того), что я не желаю хиротонисать. А 
прошу я о томъ, чтобы города не платили за 
хиротонію; такъ какь, если избранные городомъ, 
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по одобрени отъ обдастнаго собора, рукопола- 
гаются не въ самыхъ () городахъ, то платятся 
деньги; и я AMBO опытъ, потому что за моего 
предшественника отдали l’) большую сумму». Фи- 
липпъ пресвитерь сказаль: «это уничтожено ка- 
нономь; это уничтожено законами и кановами. 
Алтари чисты». Евсевий (епископъ) анкирскй cra- 
заль: «ради (милости) Бога сіяєть достоинство’ 
святъйшаго архепископа Анатолія; но никто не 
безсмертенъ». Анатоли, епископъ конставтино- 
польск сказаль: «къмъ хиротонисанъ ты самъ»? 
Ж'всевій сказалъ: «къ несчастію моему, я нахо- 
дился здъсь и хиротонисанъ блаженнымъ Прок- 
somt». Өалассій, епископъ Кесарій (каппадокій- 
ской), сказалъ: «мы присоединяемся къ господину 
аржепископу Анатолію, и постановляєм это». 
Славивйшіе савовники сказали: «изъ (всего) 
дъла и изъ заявлешя каждаго мы усматриваемъ, 
что хотя преимущества предъ всъми и особая 
чееть, по канонамъ, остается за боголюбезнъй- 
шимъ архепископомъ древняго Рама, однако и 
святъйшему аржепископу царствующаго Kon- 
стантинополя, вовжо Рима, должно пользоваться 
тъмиже преимуществами чести, и что онъ HMB- 
етъ самостоятельную власть хиротонисать митро- 
политовъ въ округахъ азійскомъ, понтійскомъ а 
өракійскомъ, такимъ образомъ, чтобы собирались 


(') По другим: въ самыхъ... 
(2) — я отдалъ. 
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голоса отъ клириковъ каждой митропомя, отъ 
владъльцевъ и знативйшихь мужей, кромв того 
и отъ всъхъ, или большей части, почтенвъй- 
шихъ епископовъ области, избирался бы тотъ, кого 
вышеупомянутыя (лица) признаютъ достойнымъ 
быть епископомъ церкви въ митрополи, и отъ 
лица всъхъ избиравшихъ было бы представляемо 
святъйшему  архіепископу царствующаго Кон- 
стантинополя, на его распоряжене, угодно ли ему, 
что избранный прибудетъ сюда и будетъ хиро- 
тонисань, или съ его позволенія получитъ епи- 
скопство въ области, согласно съ избраніемъ; а 
святъйшихъ епископовъ (каждаго) города должно 
хиротонисать всъмъ, вли большей части, почтев- 
нъйшимъ епископамъ области, потому что мит- 
рополить имветь право, по точному канону OT- 
цевь, и святъйшій архіепископь царствующаго 
Константинополя нимало не участвуетъ въ ихь 
хиротоніяхь. Это усмотрвно нами. А святый и 
вселенский соборъ благоволить сообщить, что 
представляется ему». 

Почтеннвйшіе епископы воскликнули: «ето 
справедливое ръшеніе; BCE мы говоримъ это; это 
всъмъ угодно. Это справедливый судъ. Что по- 
становлено, пусть имветь силу. Это правильное 
ръшене. Все постановлено, какъ слъдуетъ. Умо- 
ляемъ, отпустите насъ. Заклинаемъ спасеніемъ 
императоровъ, отпустите Hach. Всъ мы такого 
мивнія; RCB говоримъ тоже». 
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Луценцій (почтеннвйшій) епископъ сказалъ: 
«апостольский престоль прикалалъ, чтобы все Ab- 
лалось при насъ; и позтому, если что нибудь въ 
двкастерм вчерашній день сдълано, вопреки npa- 
виламъ, въ наше отсутстве, то мы просимъ Ba- 
ше превосходительство приказать отмънить (это), 
для того, чтобы отъ насъ не возникло какого 
нибудь спора изъ-за этихъ актовъ, но чтобы намъ 
ясно звать, что сообщить апостольскому и пер- 
венствующему епископу всей церкви, дабы онъ 
могъ заявить или объ оскорблени своего пре- 
стола, или объ извращенін правилъ». 

Славньйшіе сановники сказали: «все, что мы 
высказали, соборъ утвердилъ». (") 


() На поляхъ: Рода, дугууо», @убууоиеу, дугуто: Latine, 
legi, legimus, legit. 
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ОТД'БЛЕНІЄ ТРЕТІЕ, 


ВЪ КОТОРОМЪ СОДЕРЖАТСЯ НЪКОТОРЫЕ (АКТЫ), 
ОТНОСЯЩІЄСЯ КЪ СОБОРУ И ДРУГІЕ, СОСТОЯВ- 
ШТЕСЯ ПОСЛЪ НЕГО. 


І. Рггь святаго (вселенскаго жхалкидонскаго) 
собора къ благогестивъишему и жристолю- 
бивому императору Маркану. 

О moms, сто ньнтьшній святтъйийй api- 
епископъ Левъ, не нововводя «то нибудь npo- 
тивное втьрть никейской, написаль посланіе къ 
святой памяти епископу царствующаго (го- 
рода) Константинополя Флавану, но послњ- 
дуя святымъ отцамъ, которые и посль ве- 
ликаго никейскаго собора подобнилмъ образолаз 
облигали возникавийл по временамъ ереси. 


Достойно вашего царства было и то, что 
попечене о подданныхъ начало оно съ (ABAID) 
угоднъхъ Богу, и прежде всего, ради благоче- 
стія, собрало воинство противъ діавола. Поэтому 
Богъ назначилъ вамъ () неуязвимаго отъ заблуж- 


() По друм: namb. 
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ден! поборвака и приготовиль къ побъдъ prm- 
скаго предстоятеля, препоясавши его отвсюду 
ученіями истины, дабы онъ, ратуя подобно пла- 
менному ревностію Петру, привлекъ ко Христу 
всякій умъ. Но чтобы кто нибудь, избъгая со- 
гласія съ его върою и стараясь скрыть улику 
собственнаго заблуждения, не обвивиль состав- 
ленное имъ послане, какъ въчто странное и не- 
дозволенное канонами, говоря, что вепозволитель- 
во быть какому - либо изложеню въры, кромъ 
(изложенія) викейскихъ отцевъ, (скажемъ слъду- 
ющее). Хотя законь Церкви повелъваетъ быть, 
вообще, одному ученпо трехъ сотъ восьмнад- 
пати, которое, какъ общее уложеніе святыхъ, 
мы и передаемъ посвящаемымъ для утвержде- 
нія ихъ въ сыноположеніи; одвако противъ про- 
тивящихся истивъ предоставлены намъ различ- 
ные способы святыхъ, приваровленвые благо- 
честивыми (мужами) къ тому, что ложно вво- 
arca ими. Своимъ, для ихъ пользы, достаточно 
безхитростнаго познанія въры, приводящаго Guaro- 
мыслящихъ къ исповъданио догматовъ благоче- 
CTIA; а усиливающимса извратить правильное yue- 
ве должно противостоять, противъ каждаго ихъ 
порожденія (ратовать) и противопоставлять ихъ 
ухищреніямь соотвътственныя (опровержения). Ece 
ли бы BCE довольствовалисъ уложешемъ въры и 
стезю благочестія не подаовляли, то не вужно 
было бы. (сывамъ) Церкви ничего придумывать 
къ символу для уясненія. А такъ KAKS многіе съ 
` вс. с. ГУ. 95 
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прямой дороги совращаются на распутія заблуж- 
дения, ошибочно иязмышіляя себв какую-то новую 
дорогу: то и намъ необходимо обратить ихъ 
къ изобрътеніямъ истивы, и ихъ помьипленямъ 
противопоставить обличешя, впрочемъ никогда не 
прибавляя къ благочестю чего нибудь новаго, 
какъ будто недостающаго въ върв, но придумы- 
вая соотвътственное ихъ новизнамъ. И чтобы Ba- 
шему величеству было ясно то, что говорится, 
мы начнемъ съ самыхъ словъ (символа) въры, и 
присовокупимъ мысли отцевъ, KAKIA каждый BMB- 
етъ объ этомъ. Въра изрекла: 

„Вврую во единаго Господа вашего Шшсуса 
Христа Сына Божия, единосущнаго Отцу“. Этого 
изречения, изображающаго одно естество по 60- 
жеству Сына съ Отцемъ, достаточно для ста- 
рающихся благомыслить въ исповъданіи; такъ что 
уму оно не представлетъ Сына одной сущности, 
а Отца другой, и несогласно съ аріевыми зло- 
ухищревіями противъ благочестия. Но такъ какъ 
Фотивъ и Маркелль высказали новую хулу на 
Cema, не отвергая въ свонхь клеветахъ вовсе 
Его существованія, но утверждая, что одивъ и 
тоть же Отецъ вазывается и Сыномъ и Дукомъ, 
и полагая различіе между ними только въ выра- 
женіяхь рЪчи: то отцы противъ нихъ ввели дог- 
мать о трехъ упостасяхь, образовавъ для вихъ 
это изобрътене не внъ Писашя и ве отступив- 
ши отъ смысла въры, какъ-бы недостаточнаго, 
но уясняя ее богодухновенными словами, и хо- 
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ponio parya за двло (нсповъданія) „Единосущ- 
наго“, и показывая, что Bpa изъяснила намъ 
одво существо двухъ Лицъ и не отвергла са- 
маго существованія Сыва. Далве (въра) изрекла: 
„и въ Духа Святаго“, передавая достаточную для 
благочестивыхъ мысль о божествъ Духа. Так», 
повелъвши въровать и въ Духа Святаго, также 
какъ въ Отца и Сыва, очевидно она постано- 
вила имвть надежду на Него, какъ на Бога, вну- 
шая держащимъ (ввру), что въ Тройцв одно 
естество. Но такь какь тогда въра изложила 
простое учене о Духь, потому что еще никто 
не спориль объ Hems: то отродія аріевы, сбе- 
регавшія въ самихъ себъ заразу, пораженвые 
обличеніями относительно Сына, перенесли хулу 
на Духа, думая, что клевета ихь неопровержима, 
и дерзко приписали Ёму низкое значеніе--твари. 
Поэтому бывшіе посль того поборвики истины 
разбили ихъ клевету опроверженіями, показывая 
согласно со смысломъ въры, что Овъ Господь и 
Bort, иметь исхождене отъ Отца. Такимъ об- 
разомъ дерзкіе противъ Божества, подъ личиною 
благочестія, противнаго въръ, подрывавшіе въру, 
были побъждены защитниками Троичвости. А 
такъ какъ тъ предположили и хорошо изложен- 
ное въ въръ о домостроительств® •извратить Apy- 
гими своими ухищреніями: то опять благодать и. 
противь ихъ нападеня показала намъ вождей, 
которые изъясняютъ, какъ совершенны , боже 
ственны и достойны человвколюбія Бога Слова 

25* | 
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мысли символа о вочеловвчени. Tars (въра) из- 
рекла: „сшедшаго, и воплотившагося, и вочело- 
въчившагося“:  словомъ „сшедшаго“ описывая 
добровольное низкождене властн,--„воплотивша- 
гося“ указывая на истинное восприняте нашей 
плоти и представляя доказательство рождения отъ 
Дъвы по единевю,— вочеловзчившагося‘“‘ B306- 
ражая въ Немъ полноту нашей природы—разум- 
ной душа и твла. Но не знаю, Karb лукавый 
вьідумаль тутъ разнообразную пагубу людямъ, 
желая, какъ врагъ, разрушить главнъйшее дъло 
Божия провидћнія о macs. Однихъ онъ убъдилъ 
отвергнуть рождене отъ Дъвы въ принятомъ 
(смыслъ), то есть, какъ-бы для чести и сбере- 
женя славы Спасителя, скравши относящееся къ 
рождено слово „Богородица“; а другихъ дерзко 
вооружилъ на нечестіе противъ самаго божества 
Единороднаго, убъдивши разглашать (такія) вы- 
раженія, что оно измъняемо и подвержено стра- 
даніямъ. Онъ раздаетъ достойнымъ слугамъ зла 
отдвльныя хулы: такъ что одни уничтожили 
признаки привятаго образа, а другіе стали испо- 
ввдывать соедивене только съ тъломъ; одни OT- 
вергали врачевавіе души, а другіе говорили, что 
она безъ ума присутствуетъ въ тълв; одни раз- 
дробили тайну соединенія и говорили, что ABJA- 
ющееся (намъ) просто, какъ въ какомъ нибудь 
пророкъ, другіе отвергали различе естествъ и не 
оставили никакихъ свойствъ божества и человъ- 
чества Спасителя, а смъшалн ръшительно всъ 
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дъйствя домостроительства. Но spars естества 
не укрылся отъ веусыпваго Ока: Ово тотчасъ 
выставило, какъ свътила для заблудщихъ, отцевъ, 
которые всъмъ развиваютъ смыслъ въры и усерд- 
но проповвдують о благодвяняхъ вочеловвченія; 
(именно): какъ свыше совершена тайна домостро- 
ительства изъ утробы? Какъ Дъва называется и 
Богородицею--ради даровавшаго ей дъвство н по- 
слв рожденя и боголвпно запечатлъвшаго утро- 
бу, и по-истинъ Матерію--ради сообщенной ею 
изъ себя плоти Владыкъ всъхъ! Kars провзо- 
шель Господь изъ корня Їесеева? Kars воспри- 
няль Господь свмя Авраамово? Какь Онь ока- 
заль въ Себъ начало нашего естества? Kars 
Единородный явился совершеннымъ Богомъ и че- 
ловъкомъ! Какъ въ Немъ засвидътельствовано раз- 
личе естествъ? Какъ доказывается единичность 
Лица? Kars Інсусь Христосъ одинь и тотъ-же 
вчера, сегодня и во въки? Karo Овъ--недавий и 
въчный; какъ-—-вебесный и земный; какъ--видиммй 
и невидимый; какь--единосущень Отцу по боже- 
ству и единосущенъ Матери по человъчеству! 
Какъ доказываетсл, что Онъ безстрастенъ, какъ 
Богь, и подвержень страданямъ, какъ человъкъ! 
Этими изреченіяма отцы побъдили лукаваго; это 
защищеніе символа (ввры) оня сдвлали противъ 
покушавшихся клеветать, не иное уложене въ- 
pô! вводя намъ для исповъданія, но возстановляя 
то, что враги зловамъренно передълывали, а 
противодвиствуя тъмъ, которые по временамъ по- 
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кушались подрывать. Такъ Василій великій, слу- 
житель благодати, вапр. въ (одномъ) послани, 
разъяснилъ различіе упостасей и передалъ точ- 
ное учене о Святомъ Духь, испросивъ согласе 
сопастырей чрезъ подписи. Такь Дамасъ, по- 
справедливости краса Рима, въ письмахъ къ Пав- 
лину, разобралъ домостроительство, убвждая же- 
лающихъ участвовать въ общени сь нимъ CO- 
гласиться съ твмъ, что хорошо опредълено. Такъ 
посль того собиравшеся отвсюду въ разное вре- 
мя по поводу новизнь еретическихъ единодушно 
произносили общее постановлеше о въръ; и что 
они братски между собою утверждали, о томъ 
открыто сообщали отсутствующимъ. Подвизав- 
шіеся въ Сардикъ противъ оставковъ Арія oT- 
сылали (свое) суждене восточнымъ; а открыв- 
wie здъсь заразу Аполлавария дали знать о (сво- 
emb) поставовлени западнымъ. ` Ръшеніемъ пер- 
выхъ заправляль Осія, а у послъднихъ нмълъ 
начальство Нектарй съ Григоремъ. Tars въ 
Ефесъ опредъленіе о Богородицв было утверж- 
дено письменно; утвердившіе исповъданіе естествъ 
въ одвомъ Лицъ рукою и языкомъ скръпили под- 
писью доказательства о божествъ и человъчествь 
Господа. Если же кто предлагаетъ въ настоящее 
время остановить свободу желающихъ защи- 
щать въру, то пусть это распоряжене овъ уза- 
конитъ особенно для еретиковъ, чтобы они оста- 
вили неправду, а не пастыри — защищене. Ибо 
всякій законъ запрещаетъ дурнымъ (людамъ) npe- 
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ступленіе, л судей ве лишаєть власти. Съ Apy- 
гой стороны, пусть узнаютъ, что и нынъ позво- 
длительно намъ, при возникшемъ недоумъніи, CO- 
ображать свое исповвдаше съ толковашями OT- 
цевь и доказывать, что мы не заявляемъ мышае- 
нія несогласваго съ вхь мыслями, но приводимъ 
этихъ свидътелей для подтвержденія нашей въ- 
ры. Такъ мы гордимся носланіями Дөанасія къ 
Епиктету. Tarse послане Григорія къ Кледо- 
нію мы выставляемъ, какь свое собственное. И 
зачъмъ нужно много говорить? Если предосу- 
дительно унснять чрезъ пославія миъвія Церкви 
на каждый вопросъ, то пусть обвинитъ кто ни- 
будь прежде всего самого блаженнаго Кирилла, 
который въ своихъ посланіяхь къ восточнымъ 
издожилъ свои мысли. Равно какъ пусть кто ни- 
будь подвергнетъ томуже обвинению и великаго 
Прокла, который въ доказательство единомыслія 
послалъ восточнымъ книгу противъ армявъ. Уча- 
стникомь вины будеть и мудрый Іоанн» (епи- 
скопъ) антіохійскій, который, опровергая злосло- 
вія еретиковь и показывая правильное апостоль- 
ское учеше, отослалъ исповъдаше востока, какъ- 
бы изъ однихъ устъ, къ святьйшему Проклу и 
къ управлявшему скипетромь вселенной. Итакъ, 
пусть не представляють намъ посланіе дивнаго 
римскаго предстоятеля, какъ обвиневіе въ ново- 
введени, но пусть обличать, если оно не, со- 
гласно сь (божествевными) писаніями, если оно 
не единомысленно съ прежними отцами, если 
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не служить къ обвиненію нечестивыхъ, если не 
представляєть защищетя никейской въры, есла 
не опровергаетъ баснословія покушавшикся вво-- 
дить новизны, если не ратуетъ противъ нелъпицы 
суемудрыхъ. Ибо если кто перетолковываетъ 
мысли отцевъ, тоть подлежитъ обвинешямъ въ 
предательствъ, а не тотъ, кто (самъ) обличаетъ 
въ предательствв. Кто, по собственвому произ- 
волу, тщеславно берется за изложене въры сво- 
ими словами, когда никто ве вооружается, тотъ 
справедливо обвивяется, какъ хвастунъ. А кто 
ратуетъ противъ пргучившихся худо мыслить, 
тотъ приспособляєть языкъ къ мышленю Bpa- 
говъ, стараясь худо высказываемое ими разръ- 
шить доводами истины. Но вы, христомобивые 
и достойные свыше дарованнаго вамъ царства, 
воздайте Благодътелю вврою и докажите благо- 
дарность за честь попеченіемъ объ исповвдани, 
стремленія злыхъ обуздывая, а всвхъ (подвижни- 
ковъ) благочестиваго исповъданія вознаграждая со- 
гласіемь, подтвердивъ при собранномъ вами со- 
борв учене каведры Петровой, какъ-бы печать 
благочестивыхъ догматовъ. Ваше благочестте дол- 
жно быть увврено, что боголюбивый предсто- 
ятель римски ничего не измънилъ изъ древле воз- 
въщенной святыми отцами въры. И чтобы ве 
оставалось никакого повода для силящихся изъ 
зависти клеветать на апостольскаго мужа, мы, 
для точнаго ознакомленя вашего владычества, 
прилагаемъ изъ многихъ немногія свидЪтельства 
святыхъ отцевъ, согласныя съ (его) послашемъ. 
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О moms zmo святые отцы исповпдивали 
во Христтъ два естества, и единосущнаго 
Отцу Бога Слово единосущны.мъ намъ по nao- 


ти отъ» Марін. 


Святаго Василія изъ сосинешя противъ Ee- 
nomin ('). 

Утверждаю, что и вьтражевіе: быть въ 06- 
раз Божи (Фил. 2, 6), равносильно выражению: 
быть въ сущности Божей. Ибо garb слова: при- 
HAAS зракь раба (ст. 7), означають, что Господь 
нашь родился въ сущности естества человъче- 
скаго: такъ, конечно, и слова: быть въ образть 
Божіи, показъваютъ свойство Божіей сущности. 


Блаженнаго Амвросія изь посланія къ импе- 
ратору Гращану (). 
Сохранимъ различіе божества и плоти. Одинь 
въ обоихъ выражается Сынъ Божій, такъ какъ 
въ Немъ есть и то и другое естество. 


Блаженнаго Григорія богослова изъ посланія 
къ Кледонію (`°). 
Хотя два естества--Богъ и человъкъ, какъ въ 
человъкъ душа и твло, но не два Сына, не два 
Бога. 


('} Противъ Евномія кн. 1. (Творен. св. oru. въ русс. перев. 
Москва. 1846. том. 7. стр. 45). 
(2) О вЕрь кн. 4. гл. 4, 


(2) Послан. 1. (Творен. св. отц. въ русск. перев. том. 4. стр. 
197). 
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Его же изъ втораго слова о Сынњ (). 

И се-то самое, то есть сочетаніе именъ, и 
притомъ именъ, изъ которыхъ одни другими за- 
мъняются по причинъ соединения естествь, BBO- 
дить въ заблуждевіе еретиковъ. А доказатель- 
ствомъ такого замвненя служить то, что, когда 
естества различаются въ повятіяхъ, тогда раз- 
дъляются и имена. 


Блаженнаго Аванасія изъ согиненія противъ 
ересей (). 

И какъ мы не освободились бы отъ гръха, 
если бы плоть, которую восприняло Слово, ве 
была человъческою по естеству, потому что у насъ 
не было бы ничего общаго съ чуждымъ: такъ 
и человъкъ не обожвлся бы, если бы Слово, 
ставшее плотію, не было по естеству отъ От- 
ца, й истиннымъ и Его собственвымъ. Ибо для 
того и произошло ‚такое сочеташе, чтобы съ 
тъмъ, кто по естеству Богъ, соединился чело- 
ввкъ по естеству. 


Амфилохія, епископа иконійскаго, изъ (толко- 
. вашя на евангеліе) отъ Іоанна. 
Различай же естества какъ Бога, такъ и че- 
ловъка. Ибо не по отпаденію отъ Бога Онъ сдь- 
лался человъкомъ и не по удаленно отъ чело- 


(:) О Сыне са. 2. (Творен, св. отц. въ русск. пер. том. 3. 
стр. 86). 
(°) Слово 3 противъ аріан», 
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въка Богомъ. Называя. (Его) Богомъ и человъкомь, 
страданія относи къ плоти, а чудеса относя къ 
Богу. 


Антоха, епископа птолемаидскаго. 
Не сливай естествъ, и не будь въ оцъпенъни 
по отношеню къ домостроительству. 


Блаженнаго Флавіана, епископа антіохійскаго, 
на богоявлемя. 

Кто возглаголеть силы Господни, слы- 
тань сотворить вся жваль Его (Псал. 105, 
2)? Кто изобразить словомъ величе благодвя- 
нія къ намъ? Человъческое естество соединяется 
съ божескимъ, и однако то и другое естества 
пребываютъ сами по себ?. 


Блаженнаго Іоанна златоустаго изъ (толко- 
ванія на евангеле) отъ Іоанна C). 

Что же присовокупляетъ (евангелисть)? И все- 
лися въ ны,—какъ-бы говоря: ничего несообраз- 
наго не подозръвай въ словъ: бисть. Ибо я гово- 
рю не объ измънени сего неизмвияемаго суще- 
ства, а о вселени и. обитанін Его (среди macs). 
Обитающее не одно и тоже съ обиталищемъ, 
а есть нвчто другое; одно вселяется въ Apy- 
гомъ; иначе не было бы и вселеня: потому что 
ничто не вселяется въ самомъ себъ: другое я 


(С) Becta. 11. (loan. злат. бесды на ев. Іоанна. Сиб. 1864. 
част. 1. стр. 136). 
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говорю въ отношени къ существу. Ибо чрезъ 
соединеніе и общене Bors Слово и плоть суть 
одно, не въ томъ смыслъ, что произошло какое- 
либо смзшене или увичтоженіе (различия) естествъ, 
а въ томъ смысл, что образовалось въкоторое 
нензреченноє и невыразимое ихъ едивеве. 


Блаженнаго Аттика (епископа константино- 

польскаго) изъ посланія къ Евтиллю. 

Итакъ, что надлежало Премудрому сдълать? 
При посредствъ воспринятой плоти и чрезъ со- 
единеніе Бога Слова съ человъкомъ отъ Марін, 
происходитъ и то и другое; такъ что, соеди- 
нивши въ Себв оба (естества), Онъ остался въ 
собственномъ достоинствъ безстрастнаго божества, 
а пріобщившись смерти плотію, Онъ, съ одной 
стороны, чрезь сродное съ плотію естество NO- 
казалъ презръніе къ смерти, а съ другой—чрезъ 
кончину упрочилъ права новаго завзта. 


Блаженнаго Прокла изъ бестъды на слова: 
„Отрога родися намъ, Cans и дадеся намъ“ 
(Иса. 9, 6). | 
И естества раздвляй въ yub, и богословствуй 
о таинственномъ соединении. 
Блаженнаго Кирилла изъ посланія къ Несто- 
рію ©). 
Говоримь, что естества, истивно соединен- 
ныя между собою, хотя различны, но въ (со- 


() Си. Abau. всел. соборовъ. том. І. стр. 330. 
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единеній) обойхь (сихъ естествъ есть) одинъ Хри- 
стосъ и Сывъ, не такъ, что въ семъ соединени 
уничтожилось различіе естествъ. 


Его же изъ посланія къ Гоанну (епископу ан- 
тіохійскому) ©). | 
Одинь Господь Інсусь Христосъ, хотя мы и 
не незнаемъ различия естествъ, которыя вошли 
въ ето нензьяснимое соединеніе. 


Его же изь посланія кь Несторію. 

Итакъ, размышляя о способъ вочеловъченя, 
какь я сказалъ, мы видимъ, что два естества 
сошлись между собою въ неразрывное соединеніе 
веслитно и непреложно. Ибо плоть есть плоть, 
а не божество, хотя и сдблалась плотію Бога; 
точно также и Слово есть Богъ, а не плоть, 
хотя Оно домостроительно и сдълало плоть своею. 


Его же изъ посланія къ блаженному Іоанну, 
патріарху антіохійскому Č). 

Ибо (въ Hems) совершилось. соединеніе двухъ 
естествъ. Почему мы и исповъдуемъ одного Хри- 
ста, одного Сына, одного Господа. На основани 
такого неслитнаго соединешя мы исповъдуемъ 
пресвятую Дъву Богородицею, потому что Богъ 
Слово воплотился и вочеловъчился й въ самомъ 


(2) См, Діян. всел. собор. том. Ц. стр. 378.“ 
(2) Тамже, стр. 368. 
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зачати соединилъ съ Собою храмъ, отъ нея 
воспринятый. 


Святаго Ioanna, аржхіепископа константино- 
польскаго, изь толкованія на евангеліе отъ 
Матвея Č). 

Представь, что кто нибудь, ставъ посрединъ 
двоихъ человъкъ, стоящихъ поодаль другъ отъ 
друга, протянулъ къ нимъ руки--одну къ одному, 
а другую къ другому, и взявъ ихъ соединилъ: такъ 
сдвлаль й Сынъ Божій, соединяя ветхій завътъ 
съ новымъ, Божественное естество съ человъче- 
скимъ, свое съ вашимъ. 


П. Посланіе, отправленное отъ святаго собо- 
ра къ святъишему nan римской церкви Льву 
(о встъжь вообще дьъящят»). 


Святый, великій и вселенски соборь, по бла- 
годати Божей и по повелвнію благочестивъйшихъ 
и христолюбивыхъ императоровъ нашихъ, собрав- 
пийся въ митрополии Халкидонъ виеннской об- 
ласти, святъйшему и блаженнвйшему римскому’ 
аржепископу Льву. 

Исполнишася радости уста наша, и языкъ 
нашь веселія (Псал. 125,2). Это пророчество 
благодать приложила, какъ нашу собственность, 
къ намъ, которыми утверждено возстановленное 


() Becta. 9. (loan. 34am. бесфды на еванг. Матеея. Москва. 
1846. част. 1, стр. 26). 
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благочесте. Что для благодушія выше вЪрьт? 
Что для ликованя радостнъе Владычняго знания, 
которое самъ Спаситель свыше преподалъ намъ 
во спасеніе, сказавши: шедшие наугите вся язы- 
ки, крестяще ux» во имя Отца и Сына и 
Святаго Духа, усаще ux» блюсти вся елика 
заповъдахъ seam» (Мате. 28, 19. 90), которое ты 
самъ, состоя для всвхъ истолкователемъ голоса 
блаженнаго Петра, сохравилъ какъ-бы золотую 
цъпь, низпускающуюся, по повелънію Законопо- 
ложника, даже до насъ! Поэтому и мы, употреб- 
ляя тебя какъ началовождя въ добрв для (об- 
щей) пользы, показали чадамъ Церкви наслъдіе 
истины, ве производя научене каждый самъ по 
себъ, тайкомъ, но сообщая исповъданіе ввры въ 
общемь духъ, въ одномъ настроени и единомы - 
сми. И мы въ общемъ ликованш, какъ-бы на 
царскихъ вечеряхъ, услаждались духовными яст- 
вами, которыя Христосъ чрезъ твои граматы 
приготовилъ пиршествующимъ, и думали, что 
видимъ среди себя обращающимся небеснаго 
Жениха. Ибо, если гдъ двое или трое соберут- 
ся во имя Его, тамъ Онъ объщалъ быть посре- 
ди ихъ (Мате. 18, 20), то какую близость по- 
казаль Онъ отвосительно пяти сотъ двадцати 
іереевь, которые познаніе исповвданія Его пред- 
почли отчизны и труду, и которыми ты, какъ 
глава членами, являя благомысме, управлялъ въ 
лиць занимавшихь твое мъсто. А върные импе- 
раторы, подобно Зоровавелю и Шсусу (1 Ездр. 
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гл. 3), распорядилась относительно устройства 
Церкви, какъ [ерусалима, желая возстановить зда- 
ве догматовъ. И сталь бы противвикь, какъ 
звърь внъ овчарни, рычать на самого себя, не 
AMBA кого поглотать, если бы не бросилъ ему въ 
добычу самого себя прежде бывшій предстоя- 
тель адександрійскій, который, прежде надвлавши 
много дурнаго, предыдущее превзошель послъ- 
дующимь. Такъ онаго блаженнаго, который во 
святыхъ, пастыря константинопольскаго Флавіана, 
произнесшаго апостольскую въру, и боголюбез- 
нъйшаго епископа ЕЁвсевія, онъ низложилъ BO- 
преки всякому требовавію каноновъ; а обвинен- 
наго въ нечести Евтихія опредъленями своего 
тиранства оправдалъ и возвратилъ (ему) достоин- 
ство, отнятое (у него) вашею святостію, какъ 
у недостойнаго благодати. И какъ совершенно 
дикій звгьрь (Псал. 79, 14), ворвавшись въ вино- 
градникъ, вырвалъ растенія, KAKIA вашелъ самы- 
ми лучшими, а внесъ тъ, которыя, какъ без- 
плодныя, были выброшены: мыслящихъ попа- 
стьурска онъ прогналъ, а отъявленныхъ волковь 
надъ овцами поставиль. И ко всему этому, овъ 
простеръ свою ярость еще и на того, кому пред- 
оставлено отъ Спасителя хранене вертограда, 
и замьниляль объ отлученій того, кто старался 
объедивить твло Церкви: мы говоримь о твоей 
святости. И (когда ему} вадлежало бы раскаять- 
ся въ этомъ, надлежало бы со слезами умолять 
о милости, онъ радовался атому, какъ доброму, 
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попирая посланіе твоей святости и противясь всвмъ 
догматамъ истины. Его надлежало тогда же оста- 
вить при той стороиъ, къ которой онъ самъ Ce- 
ба пристроиль. Но такъ какъ мы проповъдуемъ 
учеше Спаситедя, иже всъмь гелобгкомъ KO- 
щеть спастися, и въ разумь истимм прити 
(1 Тим. 2, 4): то мы постарались двломъ под- 
твердять такое къ нему человъколюбие. Мы брат- 
ски звали его ва судъ, ме сь цвлію отлучить, 
по предоставляя ему случай къ защитв, дм 
(его) уврачевави. И мы желали, чтобы онъ 
оказался лутипимъ сравнительно съ твми, ROTO- 
рые очернили его различными обвиненіями, дабы 
мы торжествующіе, торжественно распуетивши 
еобраше, ни въ чемъ не были побъждевы са“ 
tanow. Но онъ, moca въ себъ нелацепріятиое 
обличене совъсти, откавомь отъ суда усилиль 
обиаетя и отвергъ три законныхъ, сдъланимхъ 
ему, вызова. Вслъдствіе этого, ариговоръ, KOTO- 
рый omb самъ произнесъ противъ себя ва- 
блужденіями, мы подтвердили, сколько можно 
было, свяскодательно, Сиявши съ волка пастьцр» 
скую одежду, въ которую и прежде онъ быль 
обавчень, кжъ оказалось, только по визышему 
виду. На зтомъ юстановилисъ наши скорби; и 
тотчасъ возсіяла благодать добра. Вырвааши одимъ 
паєвель, мы съ радостно наполнали всю воеден- 
ную чистою пшеницею; и какъ получившіе власть 
искоренять и насаждать, мы отсвченіє ограничи- 
ла одвимь, а блегоплоде добра васадила усерд- 
ВС. С. ГУ. 96 
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но Ибо дъйствуняцимъ бълъ. Bors, а увъвчав- 
шею въ чертогъ собраше — добропобъдная Eg- 
фимія, которая, пранявши отъ насъ опредъленіе 
върьт, представила его, какъ собственное HENO- 
ввданіе, своему Жениху чрезъ благочестивъйшаго 
императора и христолюбивую императрацу, ути- 
щивши всякое волнене противниковь, уаръпавши 
нсповъданіе въры, какъ достолюбевное, и въ AO- 
казательство подтвердевши опредвленія всъхъ и 
рукою и язъкомъ. Borb что мы сдълали вмъств 
сь тобою, который присуйствовалъ дукомъ я 
умълъ сочувствовать. намъ, какъ братьямъ, и DBO- 
чти зримъ былъ въ мудрости твойхь мъетоблю- 
стителей. Увъдомллемъ, что мы, дия благочиния 
въ дълахъ и упроченія церковныхъ  постановле- 
вій, опредвлили и нъчто другое, будуни увзре- 
ны, что и ваша святость, узнавши, приметь ето 
и утвердить. "Такь, издавна имъвпнй силу. обычай, 
котораго держалась святая Божія церковь кон- 
стантинопольская, рукополагать митрополитовъ 
областей азшекой; вонт ской и єргкійсцой, и 
нынъ мы утвердили . соборнымъ опредвлешемъ, 
ве столько предоставляя что-либо константино- 
польокому престолу, сколько упрочввая биагенй- 
те въ митрополіяхъ; ‘такъ: какъ часто. по смер- 
ти епископовъ, возникаетъ. много волнения, когда 
клирнки зтихъ областей и міряне.остаются безъ 
правателя и возмущаютъ церковный порядокъ. 
Это ве скрылось отъ вашей святости особенно 
касательно ефесеянъ, которые многократно без- 
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нокойли ваєъ. Мы подтвердили и правяло ста 
пятидесяти . святыхъ отцевъ, собиравшихся въ 
Константинополь при благочестивой памяти Өе- 
одосгв великомъ, которое опредвляло—послв ва. 
шего святъйшаго и апостольскаго престола имъть 
преимущество константанопольскому; мы были 
убъждены, что, обладая апостольскимь лучем'ь, 
вы по обычной попечительности часто прости - 
рали его и ва церковь константинопольскую, по- 
тому что преподавіе собственныхъ благъ ближ- 
нимъ у васъ происходитъ безъ зависти. Итакъ, 
что мы опредвлили для уничтожения всякаго за- 
мъшательства и для упрочешя церковнаго благо- 
чинія, это благоволи, святвйшій и блажевнъйшй 
отець, признать своимъ, достолюбезнымъ и при- 
личнътмъ для благоустройства. Занимавшіе мъсто 
вашей святости, святъйпие епископы Пасхазинъ 
и Луценцій и сь ними боголюбезньйшій пресви - 
терь Бонифацій, пытались было сильно прогиво - 
рвчить такимъ опредвленямъ, конечно, желая, 
чтобы и это добро начиналось отъ вашей попе- 
чительности, чтобы исправленіе какъ вер, такъ 
и благочивія было приписано вамъ. Но мы, по- 
винуясь благочестивъйшимъ и христолюбивымъ 
императорамъ, которымъ то приятно, знамевитому 
сенату и всему, такъ сказать, царствующему (го- 
роду), признали благовременныхъ утверждевіе за 
нимъ чести вселенскимъ соборомъ. И какъ оно 
началось отъ твоей святости, то на основани 
всегдашвей твоей благосклонности мы и осмвли- 
96* 
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лись утвердить, зная, что всякое исправлете, npo- 
изводимое дътьми, относится къ ихъ собствев- 
нымъ отцамъ. Итакъ, умоляемъ, почти твонмъ 
подтвержденемъ (нашъ) судъ; какъ мы заявляли 
тебв согласе въ добромъ, такъ и твоя святость 
да воздастъ дътямъ должное. Такимъ образомъ и 
благочестивые императоры, утверждавиие судъ 
твоей святости, какъ законъ, будуть почтены, и 
константинопольскій престоль получить возмезде 
за то, что онъ всегда прилагаль всякое старане 
къ двлу благочестія для васъ, и въ этой ревно- 
сти присоединился къ единомыслю съ вами. А 
дабы вы знали, что мы ничего не сдЪВлали по 
угожденю или по враждъ, но были направляемы 
божественнымъ внушеніемъ, мы всю сущность 
сдвланнаго сообщили вамъ, для нашего успоко- 
еня и для подтвержденія и согласія ва сдъланное. 


Ш. (каз императоровъ Валентинана и Map- 

кана, въ которомъ запрещаются разсужоенія 

о предметахъ христанской erpii передь napo- 
домь. : 


Императоры (кесари) Флавій Валентиніань и 
Флавій Маркіань, постоянные августы, нашимъ 
константинопольскимъ гражданамъ. 

Наконець исполнилось то, что было начато 
нами съ величайшими молитвами и старатями, и 
любопреніє о законъ православныхъ христіань 
устранено; наконець найдено врачевство противь 
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укоризненнаго заблужденія, и несоглаеныя мысля 
народовь пришли къ согласію и единомыслію. 
Ибо изъ развыхъ областей, по нашему повелв- 
нію, собрались въ городь Халкидонъ почтенные 
епископы, и яснымъ опредвлешемъ научили, что 
должно соблюдать относительно богопочтения. 
Итакъ, пусть прекратится невъжественвая распря. 
Ибо по-истиив нечестивъ и святотатецъ TOT, 
кто, послв ръшеня столькихъ епископовъ, пред- 
оставляєть что - нибудь собственному маъвію 
для изслъдовавя. Очевидно, крайнее безуміе, cpe- 
ди дня, искать вымышлевнаго свъта. Кто, послъ 
найденной истины, доискивается чего-нибудь даль- 
ше, тотъ ищетъ лжи. Итакъ, на будущее время, 
пусть никакой клирикъ, или военный, или какого 
либо другаго звашя, не осмъливается заводить 
общенародно, въ присутстви собравшейся и слу- 
пзающей толпы, разсужденя о христіанской BB- 
рь, мзыскивая въ томъ поводовъ къ безпоряд- 
камь и зловърию. Ибо тоть оскорбляетъ судъ 
святаго собора, кто разъ присуждениое и пра- 
вилъно постановленное старается снова развивать 
изъ разсужденя и всенародно обсуживать, TOTAA 
какъ изввстно, что опредъленвое нынъ O върв 
христіанской постановлено на основани (апо- 
стольскихъ изложени и) учени 518 и 150 (свя- 
тыхъ отцевъ). Не минуетъ наказаніе презираю- 
щихь этотъ законь, потому что ови ве только 
чжазываются протившиками Bpa благоуетроен- 
ной, во подобнаго рода жмобопревемъ разглат 
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шають между тудеями и лзычниками священвыя 
тайны. Итакъ, если клирикъ осмълится всенарод- 
но препираться о богопочтеній, да исключится 
изъ списка клириковъ, если же украшенный во- 
енною службою, да лишится достоинства, а про - 
че, виновные въ этомъ преступленін, да изго- 
нятся изъ сего царствующаго города, бывъ под- 
вергнуты и соотввтствующимъ наказаніямъ, по 
судебвому постановлению. Извъстно, что безуме 
еретиковъ · отсюда получаетъ начало и исходъ, 
когда нъкоторые разсуждають и спорятъ BCe- 
народно. Итакъ, всъ должны соблюдать опредъ- 
ленное святымъ халкидонскимъ соборомъ, ни въ 
чемъ затъмъ не сомнвваясь. Позтому, предупреж- 
деннье симъ указомъ нашего величества, оставь- 
те нечестивые крики и дальнъйшія изслћдованія 
о (предметахъ) божественныхъ; это не позволн- 
тельно. Ибо гръхъ зтотъ, какъ мы въруемъ, не 
только накажется судомъ Божшмъ, но обуздает- 
ся и властно законовъ и судей.—Данъ въ 7 день 
идусовъ февраля, въ Константинополі, (въ KOB- 
сульство знатнъйшаго мужа Споращя и того, 
кто будетъ объявленъ). 


ІУ. Шказь благосестивњйшаго и христолю- 
биваго императора Маркіана, изданный вә 
"Константинополь послњ (халкидонскаго) собо- 
ра, утверждающій его Огьянгя. 


Наше величество, желая установить чистую 
святость каөолической въры православныхъ хри- 
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счанъ. для зсъхъ очевидною и несоынъниою, 
дэбы людямь сообщено было большее благо- 
честе по отношению къ Божеству, повелвло co- 
браться въ городв Халидовъ великому собору 
епископовь сошедшижхся почта изъ всвхъ обла- 
стей; и тамъ, посль разсмотрънія въ течении 
многихъ дней, онъ нашедъ истинное и непод- 
дъльвое въ върв христіанской. Ибо они многими 
молитвлин и прошевіями умоляли Бога не скры- 
вать отъ нихь чистой н полной истивы. Они 
послъдовали  постановленіямь святыхъ отцевъ, 
именно тъмъ, которыя составлены 518 святъй- 
шими епископами въ Никев, равнымъ образомъ 
и тъмъ, воторыя опредвляли 150 (отцевъ), co- 
Онравшихся въ зтомъ: царствующемъ город, и 
тъмъ, которыя опредвлены прежде въ Ефесъ, 
когда вождями нотивы были блаженной, памяти 
Целестинъ, (епископъ) римекй, и Кирилль, em- 
скопъ александрійскій: въ то время запрещено 
было и заблуждене Нестория, по осужденш са- 
мого виновника его. Когда онъ были правильно . 
и благоговвйно изслвдованы въ Халкидов в, Евтп- 
жи, утверждавшій очень много непозполительваго, 
вмъств съ его защищенемъ себя, былъ низвер- 
гнутъ, дабы ве дать ему возможности къ даль- 
нъйшему обману людей. Итакъ, когда благого- 
въйно. и върно постановлено то, что признается 
основавтемъ достопочитаемой въры православнътхъ, 
такъ что ве осталось уже никакого сомн%нія для 
тьхь, которые имвютъ обыкновеше клеветать на 


408 
6 
Бога,--въсочайшимъ указомъ нашего величества 
утверждэя євятьй соборъ, напоминаемъ всъмъ 
прекратить разсужденія о богопочтени; потому 
что ни TOTS ни другой ве MOr% бы открыть 
столько тайнъ, когда даже столько святыхъ іе- 
реевъ, съ величайшимъ трудомъ и великими мо- 
литвами, не смогля бы успъть въ изискани MO- 
тины, если бы не руководиль Богь, какъ долж- 
но въровать. Однако нъкоторые, какъ мы узнали 
достовърнымъ образомъ, ве перестають OCTA- 
ваться въ безумти этого развращеня и всенарод- 
но препираться о богопочтени при собравшейся 
TOATE, разглашать божествеявыя тайны въ гла- 
захъ іудеевъ и язычниковъ, и осквернять то, что 
лучше почитать, VEME изелвдовать. Итакъ, оста- 
ющихся въ зтомъ упорствъ надлежало уже враз- 
умить опредвлешемъ наказания, дабы казнь ис- 
правила тъхъ, которыхъ ве могло исправить no- 
чтеве къ узаконеніямъ. Но слъдуя въ этомъ Ba- 
шему обычаю, и прежде всъхъ зная, что Боже- 
· ство радуется благочестію, мы заблагоразсуднли 
‘отсрочить наказате виновныхъ, узаконля этимъ 
повторительнъмъ повелвнемъ нашимъ, чтобы на 
будущее время всъ воздерживались отъ Запре- 
щенваго, и не собирали сходбищъ спорять о бого- 
ночтевій; потому что замвченные въ такомъ раз- 
вращени и суетности получать и уставовленных 
уже наказавія и по судебному ръшенію будуть 
° паказаны, какъ прилачио благочестивымъ време- 
namb. Посему надлежить слвдовать халкидоя- 
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скому собору, на которомъ, по тщательномъ 
азслъдованіи всего, опредвлено то, что прежде 
три упомянутые собора, послвдуя върв апосто- 
ловъ, предали всъмъ для соблюдешя.—Данъ въ 
5 день идусовъ марта, въ Константинополь, въ 
консульство Сфоракія () и того, кто будетъ объ- 
явленъ C’). 

Написань Палладио, префекту преторій на 
востокъ, Валентиніану, префекту преторт въ 
Иллирикъ, Татјану, префекту города, Вивкомалу, 
придворному чиновнику, и означенному консулу. 


У. Списокь съ высогайшей граматы благоге- 

стивъйшаго императора Маркіана, послан- 

ной александрійскимз монахамъ (грезъ dery- 
ріона Іоанна). 


Ни въ чемъ и некакъ не погръшать свойст- 
венно Богу и Владъкъ всъхъ; а разумнымъ my- 
жамъ, такъ какъ людямъ невозможно ве заблуж- 
даться, свойственно, погръшивши, немедленно 
раскаяваться и раскаяніемъ исправлять прегръ- 
шенія. Упорствовать же въ заблужденіяхь, от- 
стаивать йхь и стараться накапливать зло ко 
Злу--- свойственно человъку вполвъ порочному и 
весьма сумасбродному. Узнавши, что этому под- 
верглись нъкоторые изъ почтенныхъ монаховъ, 
живущихъ въ Александри и въ окрестностяхъ ея, 


(1) По друиме: Спорадія, 
С) Въ 452 году. 
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и думая, что они переносили это не по про- 
стотв нравовъ, мы издали высочайшую грамату, 
въ которой объясняется, что наша вЪра право- 
славная, и что вполнъ святый и вселенский CO- 
борь, бывшій въ Халкидонъ, относительно апо- 
стольской въры ве ввелъ ничего новаго, но, во 
всемъ послъдуя учевію Аванася, Феофила и Ka- 
рилла, почтенной памяти бывшахъ епископовъ 
александрійскихь, осудиль богохульство ЕЁвтихіл, 
ничего другаго ве мудрствующее, кромъ нече- 
стиваго учешя Аполлинарія, в пресъкъ нечестіе 
Несторія..... С)... Посланный С) имъ противобор- 
ствовать святой и православной върз, вздумалъ, что 
онъ не сдълалъ ничего худаго, если подражалъ 
нечестію Евтихія, который возсталь прогивъ 
благочестиваго богопочтешя православвыхъ, рев - 
нуя чуждому иствны Фотину, и стараясь быть 
подражателемъ богоборческаго мнънія Аполлина - 
рія, Валентина и Несторія; овъ открыто оказался 
клеветникомъ святъйшаго собора, который недавно 
былъ созванъ въ городъ Халидовъ, по нашему 
изволенію, изъ любви къ върв, и который подтвер- 
диль символъ трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ 
отцевь, (издавный) для установления ввры, ве из- 
мъвивши ничего ни прибавлентемъ, ви убавленемъ 


(1) «ЗАБсь между посаъдующимъ и предыдущамъ нътъ связи 
и, кажется, чего-то недостаєть, какъ въ греческомъ тексті, такъ и 
въ латинскомъ (древнемъ) переводі». Прим. abbe. 

(2) Должно быть, разумфется Феодосий, о корь, говорится 
дале, посланный Ёвтихіемъ въ Палестину. Ред. 
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въ учени зтихъ святыхъ отцевъ, и признавши спра- 
ведливымъ, чтобы Евтихій, какъ противоборству- 
ющій истинъ и желающій поколебать въру, былъ 
отчужденъ отъ имени православныхъ. @еодосй, 
слъдуя его жалкой и безразсудной дерзоств, 
устремляется въ страну палестинскую, обманы - 
ваетъ невъдущихъ, выдумывая, что святый со- 
боръ училъ одному вмъсто другаго. Такъ овъ 
сказаль, что самъ святьйшій соборъ учалъ почи- 
тать двухъ сыновъ, и двухь Христовъ, и два 
лица, и что онъ истолковалъ въру вопреки CHM- 
волу святыхъ отцевъ. Потомъ, собравши около 
себя толпу обманутыхъ, и пріобръвши себь, такъ 
сказать, въ союзники неопытность простяковъ, 
онъ нападаетъ на городъ Злпо (), производя по- 
жары домовъ, убШства почтевныхъ мужей, осво- 
бождене уличенныхъ въ крайнихь преступле- 
ніяхь. Этими дъйствіями уловивъ себв славу какъ 
будто богобоязненнаго (человвка), OHD бъдствен- 
нымъ образомъ захватиль власть: разбиль тем- 
ницы, дабы, освободивши преступниковъ отъ CY- 
да, всвмъ доставить, такъ сказать, безнаказанную 
возможность совершать преступленія; погръшая 
противъ самаго посвященія и законовъ ващего 
величества, заперъ ворота города; вопреки всъмъ 
канонамь присвоилъ себъ утверждене въ епи- 
скопствъ, —тогда какъ святьйшій Тувеналй и оста- 
вался и жилъ въ городъ,--нарушая и возмущая 


(2) Т. е. Іерусалимь (см. выше прим. на стр. 378). Ред. 
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вмвств божескія и человъческія права. Потомъ, 
идя по пути къ худшему, овъ повергъ всъ свя- 
тъйпия церкви и города Палестины въ тягчай- 
пия бъдствія, въ однихъ приказывая умерщвлять 
почтеннъйшихъ епископовь, а въ другихъ руко- 
полагая, кого захотвлъ. Въ безумной дерзости 
онъ приказалъ, чтобы епископы городовъ, преж- 
де поставленные при справедливомъ избранш по 
божественнътмъ канонамъ, были лишаемы CBA- 
щенства и сгоняемы съ престоловъ, ва которые 
были избравы. Онъ вооружается и на святъй- 
waro епископа Їувеналія, всячески стараясь убить 
его чрезъ подосланную червь; ибо овъ такимъ 06- 
разомъ надвялся овладъть нимало не принадлежа- 
щимъ ему епископствомъ и достигнуть наконецъ 
успъха въ своемъ предаріятін. Святъйшаго ens- 
скопа |увенамя спасли святая Троица и, как» пока- 
зало двло, твердость въ върв; но Северганъ, no- 
чтенной памяти епаскопъ скиеополъскай, вмъстъ съ 
другими вечестиво умерщвленньй вмъсто его, 
былъ прибавленемъ къ безумству Өеодосіа. Orea- 
жившись на ати и гвуснъйпия этихъ (двла), Өеодо- 
сій, когда нашей власти стало извъстно объ вемъ 
все, и потому повелъно было преследовать его 
вездь визсть съ его оруженосцами и сообщни- 
ками въ злодвяніяхь,-бвжить изъ Палестины, 
которую такъ возмутиль, самыми д%ъламн NOKA- 
зывая, что онъ сдвлался слугою и предтечею 
антихриста. Переходя съ мъста на мъсто, воз- 
мущая святыя церкви и стараясь © томь, что- 
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бы болье простые въ вврв думали несогласно 
съ истиною и нечестиво почитали Божество, та- 
кимъ образомъ онъ достигъ, какъ мы узнали, 
жилища богобоязненности, доступнаго святътмъ 
мужамъ, горы Синая, на которой уетроены ва- 
ми монастыри, любезные Богу и достойные вся- 
кой отъ насъ почести; укрываясь здъсь, онъ еще 
работаетъ противъ православия и ожидаетъ благо- 
приятваго для себя времени. Но на зто нътъ ни 
одного основанія; потому что никто не найдетъ 
достойную его и его собщниковъ мъру наказанія 
за преступлени. А наша власть, хотя и очень 
уповаетъ, что пагубное и богоборческое мнъніе 
Өеодосія никонмъ образомъ не сможетъ поколе- 
бать истинно и твердо укрвпившуюся въ BAC'H 
ввру: однако, чтобы демонское ABAO, которому 
онъ служить, не могло получить силы мимо рв- 
шевія вась и нашей власти, этою высочайшею 
граматою убъждаемъ ваше благочестіе, такого 
нечестивца, чуждаго православной върьт, врага 
святыхъ церквей, вмъств съ его помощниками, 
вездв преслъдовавъ, выдать правителю области, 
дабы отвести его въ великое судилище сдавнъй- 
шаго военачальника востока, бывшаго консула и 
патриція,--не для того, чтобы онъ получилъ на- 
казаніе за столькія (преступлента), но для того, 
чтобы на будущее время онъ пересталъ, обходя 
на пагубу разныя мъста, оболыцать благочести- 
выхъ, болъе просто думающихь о Божеств?. 
Пусть знаетъ ваше благочестіе, что мы, рожден- 
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ные отъ предковъ православной въры и научен- 
ные священнымъ Писанемъ покланяться св. Гро- 
HIB, содержимъ символъ трехъ сотъ осьмнадцати 
святой памяти отцевъ; слъдуемъ ему и въруемъ 
согласно съ нимъ, отвергаемъ нечестле Фотина, 
Аполлинария , Валентина, Нестория,  Евтихія и 
всъхъ прочихъ, которые ръшились думать RO- 
преки символу; ввруемъ, что Господь maws и 
и Спаситель мсусъ Христосъ родился отъ Духа 
Святаго и Марін Дъвы Богородицы; исповъдуемъ 
одного и тогоже Сына Їнсуса, Бога совершен- 
наго и человъка совершеннаго, истинно Бога и 
истинно человъка, никоимъ образомъ не раздъ- 
ляемаго или отдъляемаго или измъняемаго; всег- 
да покланяемся Спасителю Христу;—молимъ (Бо- 
га), да пребываемъ въ сей въръ непоколебимо!-- 
открыто анавематствуемъ тъхъ, которые roro- 
рятъ, что два сына, или два Христа, или два 
лаца, тъхъ, которые сказали, или написали, или 
покушаются говорить. Эту-то вышесказанвую 
святъйшую въру, которая есть истинная и пра- 
вославвая, утвердилъ и святвйций соборъ, недав- 
но собиравпийся. въ Халкидонъ, изложивиий CO- 
гласное опредвлеше о святомъ и православномъ 
нсповвданій, и осудившій нечестивое мнъне од- 
ного Евтихія приговоромъ, согласнымъ сь свя- 
тыми отцами. 
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(Другве поєланіе императора Маркіана, ко- 
торое до словъ: „и престькз несестіе Несто- 
я“ 6200 dady д 
рія но сь предьдущимь, а далље wun- 
етъ мало общаго сь ним»). C) 


(... и сохранилъ достойный почитанія CHM- 
воль трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ, 
собиравшихся въ Никеъ, во всемъ неповрежден - 
нымъ, неиспорчеввымъ ни убавлевемъ, ви при - 
бавлетемъ. И наше сммренае въритъ, что наши 
высочайшія граматы, равно какь и предписания, 
изданвыя нъкогда въ великомь городв Алексавд- 
рін, достаточны для убъжденя--тъхъ, которые, 
не знаю какимъ. образомъ, й повънъ сомнъвают- 
ся,--въ томъ, что начего новаго не введено CBA- 
тымъ вселенскимъ соборомъ, и что такъ KARD 
викто уже не сомнъвается, то поэтому доджно 
оставить (сомевніє в имъ). Ибо мы увърены, 
что нътъ. ни .одвого столь простосердечнаго, что 
бы онъ, читая ученія, столь ясно -изрекающія 
православную въру, доселъ остался. при своемъ 
заблужденін. Если. же, можетъ быть, нъкоторые, 
чему мы ве.въримъ. - не "послъдуютъ врожденному 
намъ милосердию, то: мы..жеиаемъ. вторично Ha- 
стоящимъ высочайшимъ послашемъ : нашимъ убъ- 
дить ихъ, что святъйш! и вселенскій соборъ no- 
слвдуя учению сватыхъ и достопочтенныхъ OT- 


(1) Въ подлинник это. пославіе имфется только на латинскомъ 
язык, и начало его до словь «пресфкъ нечесте Несторія» также 
не поміщено здЬсь. Си. выше стр. 409 и 410. Ред. 
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цевъ, все опредълиль, я визпровергъ нечестіе 
Евтихія, которому послъдовалъ Дюскоръ и нъ- 
которые другіе, которые не боятся распростра- 
нять въ народв книги Аполлинарія, выдавая ихъ 
за изречения святыхъ отцевь, чтобы своею ложью 
вполнв уловить простые умы. Онъ утвердилъ 
достойный почитанія символь трехъ сотъ осьм- 
надцати святыхъ отцевъ, собиравшихся въ Ни- 
кеъ, вичего не убавивъ и ве прибавивъ, по RKO- 
торому наше смирене крещено, по которому съ 
отроческаго возраста мудрствуетъ, н въ кото- 
ромъ пребывать желаетъ, ввруя, что Господь 
вашъ и Спаситель Христосъ Сынъ Божій едано- 
родный, соввчньй и едивосущный Отцу, ради 
нась и нашего ради спасешя вочеловвчился, po- 
дился отъ Духа Святаго и Марін Дъвы Бого- 
родиць, что нь истинно Богъ и человъкъ, не 
тотъ и другой,--да не будетъ сего,--во одивъ 
и тоть же, никонмъ образомъ не раздъляемъ 
или отдвляемъ нли измъняемъ. А тъхъ, которые 
говорять, что были въкогда или два сына, вли 
два лица, мы отвращаемся, какъ враговъ Бо- 
жінхь, и анөематствуемъ. Итакъ, зная теперь 
ето, постарайтесь, если кто изъ васъ еще улов- 
лень заблужденіемъ, возвратиться къ истина, уда- 
ляя самикъ себя отъ недостойныхъ я противвыхъ 
канонамь собравій, дабы сверхъ того, что по- 
губите свой души, не подвергнуться законному 
наказанию; присоединитесь же всъ къ святъйшей 
и каволической Церква православмыхъ, которая 
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есть одна, какь учать наеъ и досточтимыя 
опредаленія отцевь. Исполияя это, вы даруєте 
спасене своей душв, будете дълать угодное Bo- 
гу всвхъ, я, предавшись нашему ємиренію, 6y- 
дете пользоваться его попеченемъ. Поэтому-то 
мы и послали избранваго вами декуріона Іоанна, 
который върно можеть объяснить то, что ка- 
сается върви, такъ какъ онъ присутствоваль на 
вселевскомъ соборь святыхъ каеолическихъ CNH- 
скоповъ и ясно знаетъ все, что сдълано, дабы, 
получивъ удовлетворительное ръшеніе на все, ть, 
которые еще сомизваются, —чему мы не въримъ,— 
наконецъ постарались когда-либо возвратиться 
къ истинной и непорочной взрз). 


УІ. Списокъ сь высокайшей граматы, послан- 
ной священнъйшимъ и благосестивтьйшимь 
государемъ нашимь Марканомъ, постоянным 
августомъ, къ архимандритамь и прогимь 
монахамъ, обитающимь въ Эми и около мед. 


Наше величество, прочатавь прошенія, KOTO- 
рыя вы прислали къ благочестивъйшей и священ- 
въйшей государыв® супруг» вашего смиренія, 
самымъ дваомь убвдилось, что вы не молеще о 
номнаювавін прислали, а подь вадомъ просьбы 
обнаружили ваше нечестивоє намърене, против- 
ное и божескимъ законамъ и римскому государ- 
ству. Тогда какъ (вамъ) надлежало соблюдать 
спокойствіе, подчиняться свящевнакамъ и занм- 

ВС. с. ТҮ. 27 
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ствопаться отъ пахъ ученемъ, вы, по чрезмвр- 
ной самоувъренности, вздумали присвоить себъ 
зване учителей, не желая учитьсл отъ правоуча- 
щихь, и неразумно убвдивши самихь себя, что 
BCS должны относительно знаны пъры сладовать 
болье памь, нежели книгамъ святыхъ апостоловь 
и пророковъ и постановленямъ блаженной памя- 
ти отцевь · Какъ будто будете пивовны меньше 
прежняго, если затемните ваши преступленія лож - 
ными показапіями, —вы не показали въ просьбахъ 
ничего истиняаго, утверждая, что вы или MOHA- 
стыри ве были виновниками ни поджоговъ, ни 
убійствь, ни другихъ неумвстнъхъ поступковъ, 
а что упомянутыя злодвявія были двломъ KH- 
телей города и н®которыхъ чужестранцевь. Но 
никакое изъ преступленй не скрылось отъ на- 
шего благочестия; потому что извъстія о собы- 
тихъ и донесешя о. каждомъ изъ вихъ показали, 
какъ городъ Әлія взять быль, будто непріяте- 
лями, вами, которые должны обитать въ MOHA- 
стъряхъ и пребывать только въ подобныхъ MB- 
стахъ; или--какъ нечестиво совершено было убій- 
ство почтенной памяти: дакона, и какъ его тво, 
послъ смерти, лишениое обыкновеннаго погребе- 
нія, влачимое безчувственно было поругано; какъ 
дома были зажигаемы, ворота города заппрались, 
будто въ независимомъ государствъ, стъны го- 
рода оберегались, и когда насильственно отво- 
рева была темница, доставлено было учинившимъ 
злодвянія прощевіе . преступленій и случай къ 
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опасному побвгу. "Когда эло боме и болье yen- 
ливалось, вы. показала, что предшествующія CO- 
бвгмя очень незначительны въ :сравненм съ посль- 
`°дующими, такъ какъ вознамърились презъ послан- 
наго (злодвя) убить святъйшаго ‘впископа Гувева- 
лія и другихъ почтенныхъ 1ереевъ. Когда же 
посланный обманулся въ надеждв, то онъ совер- 
шилъ (преступленге), ве имвющее отношенія къ 
его · собственному. и пославіщижь его безумию, 
поразивъ мечемъ священной ' памяти епископа 
Северіана и не пощадивъ бъвшихъ съ нимъ. Ka- 
кимъ образомъ совершены эти и гнуснъйпня этихъ 
преступлевія, и кто были дъйствующія (лица), 
стало извъстно изъ того, что .было заявлено въ 
различныхъ судахъ и. доведено до нащего высо- 
чайниаво слуха, и что въ точности обнаружива- 
еть вашъ образъ мыслей, по которому вы съ 
готовностію ръшались на:весьма многія преступ- 
ленія, не потому, что бы хотвли защищатв или 
охранять божественную въру, но потому, что 
старались доставить себв, къ пагубв городовъ, 
предстоятельскія и священническія должности, 
которыхъ вы показали себя совершенно чужды- 
ми. Наше благочесте удивляется, ради чего вы 
анавематствуете Евтихія,--хорошо поступая въ 
этомъ случав,—а Феодосию, во всемъ дерзкому, 
вы отдаете самихъ себя, тогда как» онъ мыслить 
согласно съ Евтижемъ, который, поревновавъ без- 
умію Валентина и Аполлинарія противъ право- 
славной ввры, привелъ въ смятене > святъйпия 

27* 
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церкви H сдълался виновникомъ раззоренія и же- 
стокой гибели дая городовъ, а для вась сталь 
вождемъ въ столь непозвольтельныхъ и бевзакон- 
ныхъ двлахъ. Вы получите достойвыя наказания 
отъ Господа всъхъ в Спасителя Христа за нече- 
сте и за всъ преступления, которымъ вы дали Ha- 
чало; потому что сила Божия не попуститъ прой- 
ти безъ накозаня беззаконнымъ преступленіямъ 
противъ святой въры, святыхъ церквей и препо- 
добвыхъ мужей, бъдственно погибшихъ. Наше 
смирене ничего подобнаго не повелъло дълать 
противъ монаховъ, а только овладъть городомъ 
Эліею, чтобы на будущее время охранять его 
для спокойствия жителей. Ваша дерзость, дъй- 
ствуя противно монашескимъ заповздямъ, начала 
войну противъ общаго благосостоянія, и, CO- 
бравъ толпу разбойниковъ и привыкшихъ къ дру- 
гимь беззаконіямь, и поднявъ оруже на живу- 
щихь по закону, стала виною убійствь, грабежей 
и другихъ бъдствій для жителей страны, такъ 
что ваше величество было приведено въ гаъвъ 
этими преступленіями, но по врожденному мило- 
сердио повелвло освободить отъ наказанія винов- 
никовъ убійствь и пожаровъ; хотя и надлежало 
усилиться гнъву противъ васъ, оставипшихъ MO- 
настыри, въ которыхъ постоянно пребывать NO- 
велъваютъ вамъ (ваши) обвты, и дерзнувшихъ 
ва то, что достойно крайняго наказания; потому 
что вы беретесь учить, вмъсто того, чтобы 
учиться, не зная божествевныхъ словъ, ясно RA- 
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учающихъ, что ученикъ не выше учителя, слуга 
ве выше‘ господина своего (Мате. 10, 24). Ka- 
кимь ученимъ--Спасителя нашихь душъ, или-- 
святвйшихъ апостоловъ н отцевъ последовала 
вы? Ибо, слъдуя своему нечестю, вы ве осмъ- 
латесь утверждать, что на убийства или други 
преступленія, которыя вы совершили, существу- 
ють наставленія святыхъ. По такъ какъ вы, 
сльниа о двухъ естествахъ, объявили, что ваши 
души изумлены, какъ будто слухъ вашъ пора- 
зили KARİA- нибудь новыя слова: то знайте, 
что вамъ не приходится вдаваться въ изолв- 
дозаше этого, потому что вы не можете по- 
нять тонкость этого (предмета). А мы, при- 
нимая учения отцевъ, признаемъ естество за ис- 
тяну: то есть, мы думаемъ и говоримъ, что Гос- 
подь нашъ и Спаситель Іисусъ Христосъ есть 
истивно Bors и истинно человъкъ, какъ и CBA- 
тъйшій апостоль Павелъ, признавая естество за 
истину, въ послани къ Галатамъ учить, ясно 
говоря: но тогда убо не въдуще Бога, слу- 
жисте ме по естеству сущимь богомъ (Гал. 
4, В); зтимъ онъ ясно показываетъ, что естество 
есть истина; а если въ символв въры, изложен- 
номъ тремя стами восьмнадцатью святыхъ OT- 
цевъ, ве говорится © естествахъ, то потому, что 
(тогда) не было возбуждено никакого изслъдованія 
объ этомъ; н ньюъ накакой новости относитель- 
но ввры не было вымыйглево, во утверждены RO- 
Стаповленія святыхъ отцевъ, прослававшихся въ 
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православін. Говоря, что не должно разсуждать о 
естествахъ, вы очевидно дВлаете тоже самое, 
потому что въ пославныхъ вами прошенахъ 
опредъленно упоминаете о естествахъ и гово - 
рите: „какъ дъва. раждаетъ и пребываетъ опять 
дъвою? и какъ раждаетъ по естеству Того, ‘кто 
выше естества“? н потомъ далве: „Слово cab- 
лалось плотно: какъ сдълалось? какъ можетъ Оно 
раздвляться? Ово сдълалось, ве превратившиеь 
по естеству и не измънившись по божеству“. 
Итакъ, видите, какъ постоянно упоминаехе объ 
естествъ вы, которые ради самаго имени ecte- 
ства смущаетесь и вездъ находите себв случан 
клеветать на то, что истинно утверждено CRA- 
тымъ соборомъ относительно въры; вві погрі- 
шаете и въ томъ, пто ложно утверждаете, буд- 
то догматически опредълено признавать двухъ 
съновъ й двухъ Христовъ; чего вовсе въеъ; NO- 
тому что мы, отвергая это, анавематствуемъ тъхъ, 
которые это говорятъ, иди написали, или сказали, 
нли дерзнутъ говорить. Наше. величество. и въ 
прежнее время слъдовало символу  трехъ сотъ 
восъмвадцати .святыхъ отцевъ, и.на будущее вре» 
мя согласно (съ ним»), въруя, что Гоеподь нашъ 
н Спаситель Іисусъ Христосъ родился отъ Дука 
Святаго и Дъвы Марін. Православную въру, ка- 
кою приняли мы, такою и стараемся · навсегда 
сохранять, какъ и святый собор», недавно соби- 
равшійся въ Халкидонь, научаєть, въруя, утверж- 
дая символъ и мудрствуя согласно сь TOME CBA- 
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тыми отцами н съ ефесскимъ соборомъ, на ко- 
торомь предсвдательствопали почтенной. памяти 
Целестинь и Кирнлль, осудимте заблужденіє 
Нестөрја. И наша милость повелъла не дълать 
никому ив малъйшаго привуждешя къ тому, 
чтобы подписывался или соглашался,. если онъ 
того не желаєть; потому что мы никого не хо- 
тимъ увдекать на путь истины угрозами или HA- 
симемъ. Вы же напротивъ, кромъ того, что 
дерзнули уже сдьлать съ помощію меча и Apy- 
гихъ жестокостей, а также оскорблени и позора 
честныхъ и бласородныхъ женіцинъ, не поколе- 
бались сдьлать многимъ принуждеше, чтобы они 
согласились съ вашими превратными ученіями, и 
анавематствовали бы посклицанями и подписями 
зтотъ святьвйшій соборь, и святьйшнаго патріар- 
ха апостольскаго . престола великаго Рима Льва, 
н другихъ сватъхъ отцевъ. За. ети преступле- 
нія вы немивуемо отдадите отчетъ Владыкъ всъкъ 
Богу, къ оскорбленію котораго, если можно ска- 
зать, вы дерзнули совершить это, сдвлавшись 
справедливо достойными поругашя и осмъянія у 
нечистыхъ еллиновъ и еретиковъ, для которыхъ 
вы послужили постыдвымъ примъромъ. Такъ какъ 
вы обвинили самарійцевь, будто они дерзали gb- 
дать жестокости и беззаконія противь святъйшихъ 
церквей и соверінали убійства и нъкоторыя Apy- 
гія преступленія: то знайте, что мы повелъли, 
по производствв тщательнаго изслъдованія зна- 
менитымъ  военачальникомь Дороееемъ, возвра- 
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тить похищенное святъйшимъ перквамъ и твмъ, 
которые потеряли, а вайденныхъ виновниковь 
этого подвергвуть законному наказани, такъ какъ 
наказаніє за это нимало не касается васъ, кото- 
рые, зная, какъ ввруетъ наше величество, и по- 
буждаемые вашамъ благочестіемъ, не должны 
отдвляться отъ святой и православной въры, а 
пребывать въ монастыряхъ, и упражняться въ 
молитвахъ къ Вышнему, дълая всегда согласное 
сь обвтами, ве предпринимая совершенно HURA- 
кого возмущения, ве соглашаясь безразсудно съ 
тъмъ, что говорятъ дурные учители къ погибели 
душь, и не отдъляясь, радп ихъ нечестивыхъ со- 
брани, отъ православной върм и церквей boxi- 
ихъ. Никакъ не дерзайте составлять тайныя сход- 
бища, зная древвія законоположенія  свящевной 
памяти императоровъ, `бывшихъ въ прежвія вре- 
мена, которые, утвердивъ святое и каеолическое 
исповъдане, повельли подвергать величайшимъ 
наказаніямь дерзающнихъ составлять тайныя сход- 
бища. Уввреннье, что вы раскаетесь въ преж- 
вемъ, мы пе отвергли человвколюбія, когда CBA- 
TÄÄ епископь Іувеналій употребиль многія 
прошенія, которыми днъ утолялъ нась начертать 
эту высочайшую грамату къ вамъ. А узнавши 
изъ прошенй, что ваши молитвенные домы C) 
подвергаются безпорядкамъ отъ вонновъ, KOTO- 
рымъ приказаво охранять городъ Элю, и отъ 


(*) По другимь: мовастьгри. 
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множества лошадей и людей, и негодуя на это, 
мы повельзи знаменитому военачальныку Доро- 
вею избавить васъ отъ этого безпокойства, хо- 
тя мы и прежде этого ве дозволяли обижать мо- 
вастыри, или ствомять ваши гостивницы. 


УП. Обь отмгъкени того, «то (месправедли- 

во было произнесено) противъ свлтой мамлти 

Флавіама, епископа царствующаео Константи- 

нополя, и объ утвержден того, «то послњ 

этого было о HEMS постановлено свлтымь 
соборомь (халкидонскимъ). 


Императоры (Валевтивіанъ и Маркавъ) знат- 
нъйшему префекту претори Палладше, префекту 
Иллирика Валентавану, префекту города Tari- 
ану, придворному чиновнику Винкомалӯ, и озма- . 
чевному (ниже) консулу. 

Никогда слава славныхъ не уничтожается со 
смертію, добродвтели не окавчиваютол вмасть 
съ умершими; а еще болве увеличиваєтся доб- 
рое мвъве о добродвтельныхъ съ (ихъ) ковчи- 
вою, потому что всякая зависть къ умершемь 
нзчезаєть. Отсюда съ такимь стараніемъ и по- 
хвалами прославляются добрыя дъла предковъ; 
отсюда воспоминаніе о лучшихъ (людяхь) совер- 
шается у нась съ величейшимъ уваженіемъ; OT- 
сюда души лучшихъ людей .имъли славную кен- 
чиву; ибо всеми признано, что только тъ реши- 
тельно умвраютъ, O жизни и смерти которьіхь 
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молчать. Что это бываетъ такъ н въ настоящее 
время, показьтваєть божескій и человъческій судъ. 
Такъ, хотя, по ложвой зависти и безчестно со- 
ставленной клеветь, святой я достопочтенной па- 
mata Флавіань, епископь сего : сдавнаго города, 
былъ лишень архіепископства, тогда какъ, съ дру- 
гой стороны, удержать епископство по-астин%ъ 
не было (двломъ) болве совершенвымъ, чћмъ CO- 
хранить ввру, которую. онъ привялъ, потому что 
онъ одинъ былъ достоинъ быть епископомь: од- 
нако этотъ царственный городъ отыскалъ и по- 
лучилъ его останки, потому что онъ оказался бла- 
женнъе всъхъ живыхъ, такъ что стала призна- 
ваться вожделънвою та, считавшаяся жестокою, 
кончина, чрезъ которую онъ пробрълъ эту без- 
смертную славу. За этимъ послъдовало то, что 
даровалъ Богъ къ чести его: собрался въ Хллки- 
донв достопочтенный соборъ безчисленныхъ NO- 
чти епископовь, который сколько нзсавдоваль 
тщательно O вврв, съ. согласія блаженньйшаго 
Льва, епископа въчнаго славою Рима, и утвер- 
диль освованя богопочтенія, столькоже м воз- 
даль Флавіану побъдную награду за прошедшую 
жизнь н славную смерть. Посему, такъ какъ до- 
стопочтенной памяти Флавіань украсился :такимъ 
свидътельствомъ , такъ что Катихій, думавшій 
противное, съ его гнусными словами былъ осуж- 
день вевми единогласно: то пусть уничтожится 
то распоряжене, которое, по хыщиости негодя- 
евъ, постановлено было противъ блаженной na- 
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мяти Флавана, какъ извъстно, посль его смерти, 
и пусть совсъмъ упразднится то, что получило 
начало отъ несправедливости, и несправедливый 
приговоръ пусть нимало не вредитъ ни Евсевио 
ни Өеодориту, боголюбеанвйшимь епископамъ, 
о которыхъ упоминаєть тоже опредълене; no- 
тому что не могутъ быть осуждаемы (какимъ-лн- 
бо) распораженемъ тъ епископы, которыхъ за 
соблюдеше върь: почтило соборное постановле- 
ше. Итакъ, съ уначтоженіемъ того раснораженія, 
пусть Флавіань получаєть въчную похвалу за 
жизвь и: За славу свою, которую онъ заслужалъ, 
потому что его твердость въ въръ будетъ при- 
мвромъ для. другихъ.—Твоя свътлъйшая и зна- 
менитая власть, чрезь обнародоване указовъ, 
приведеть во. всеобщую извъстность этотъ. ENA- 
сительный законъ. — Данъ въ Константинополь, 
наканунь вонъ поля, въ консульство свЪтлъй- 
шаго Спорашя и того, кто будетъ объявленъ. 

ИП. 065 утверждени того, «то опредњле» 
но святым хелюидомскимь собаромъ противъ 

Евтихія и его монахов. 


Тъже августы тъмъ же сановвикамъ. 

Должно ииъть и высказывать величайшую 
благодарность вседержителю Богу за то, что Овъ 
не попускаетъ преступлевіямъ ни совершевно 
скрываться, ни оставаться безнаказанными: (по- 
тому что) иное изъ нихь имъетъ величайшую 
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возможность вредить, а иное другимъ даетъ при- 
мъръ ғръшить. Итакъ, что двла человъчески, и 
особенно уваженте къ богопочтенію, составляють 
для Бога предметь попеченія, это недавно ясно 
доказано утверждевіємь каволической ввры, KOM- 
да Онъ не попустилъ Евтихію, послъдователю 
преступвыхъ ученій, скрыться, какъ онъ скры- 
вался, а уличенному ве попустилъ ему избъгнуть 
наказанія за преступлене. Поэтому, осужденный 
божесками и человъческими постановлениями, онъ 
‚ достойно подвергся соборному опредълевію, какъ 
виновный предъ Богомъ, которому онъ вамесъ 
оскорблевіе, и виноватый предь людьми, кото- 
рыхъ онъ старался обмануть. Ибо недавно secs- 
ма многе святвйшіе епископы, собиравицеся въ 
Халкидон® изъ всей, такъ сказать, вселенной, 
недвпые вымыслы упомянутаго Ёвтихія вмъств 
съ заблужденемъ ефесскаго собора, состоявша- 
roca ради его, отвергли, послъдуя догматамъ 
святыхъ отцевъ, изложеннымъ въ Hares тремя 
стами восъмвадцатью, я въ этомъ городь () ста 
пятидесятью, и въ Ефесв, подъ предсвдатель- 
ствомъ епископовь--города Рима Целестина и ro- 
рода Александри Кирилла, для опроверженя за- 
блужденія Нестори. Итакъ опредваеня досто- 
сючтенваго халкидонскаго собора, согласвъл съ 
древвимъ ученіемъ, относительно той въры, ко- 
торою мы чтимъ Бога, мы постановили я тоста- 


(1) Т, е. въ Конетавтинополі, 
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новляемъ навсегда сокранять; потому что весьма 
справедливо съ величайшимь почтеніемъ сохра- 
нять опредвлевія епископовь, исповъдующихъ Bo- 
га чистымъ умомъ, состоявшися относительно 
святвйшей и православной въры по канонамь 
отцевъ. Но какъ дъло императорскаго попечевія— 
изкоренять всякое зло въ началъ и расползаю- 
щуюся бол знь пресъкать врачевствомъ закона: то 
мы постановляемъ симъ закономъ, чтобы оболь- 
щеннье безумемъ Квтихія, по примъру аполли- 
наристовь, которммъ слвдовалъ Евтихій и Ko- 
торыхъ осуждаютъ почтенныя опредъленіл OT- 
цевъ, то есть, церковные кавоны и высочайшія 
узаконеня прежвихъ императоровъ, не имъли 
(никакого епископа), никакого пресвитера, ни ка- 
кихъ-либо клириковъ и не имвли и не именова- 
ли, и чтобы самъ Евтимй не посилъ званія npe- 
свитера, котораго онъ лишенъ, какъ недостой- 
ный. сли же нъкоторые, вопреки нашимъ опре- 
дзвленіямь, осмвлятся рукоположить епископовъ, 
или пресватеровъ, или другихъ клираковъ, то 
предписываемъ и самихъ рукополагаемыхъ и руко- 
полагающихь, нли присвоввшихъ себъ самоволь- 
но степень клирика, по лишени имънія, подвер- 
гать въчной ссылкъ. Повелъваемъ, чтобы они не 
имъли никакого дозволенія сходиться, или соби- 
раться, или созывать монаховъ, или строить мо- 
настыри; и самыя мъста, гдв они, можетъ быть, 
попытались бы когда собраться, конфисковать, 
если впроцемъ ови собирались бы съ въдома вла- 
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дъльца мъста, если же безъ его явдома, то, BHO- 
становляемъ, управителя, или сьемацнка того MÈ- 
ста, наказавь розгами, по конфискованій, DOA- 
вергнуть нзгнавію. Кромъ того, мы настанваємь, 
чтобы ови вичего по завъщавнио не получали и 
не предоставляли тъмъ, которые находятся въ 
томь же заблужденін, и не бъди допускаемы ни 
въ какую военную службу, развъ только въ ко- 
гортную или погравичную. Если же кто будетъ 
найдень состоящимъ въ другой военной службь, 
кромъ сказанной, или потому, что неизвъстно было 
его уклонене въ богопочтенія, яли потому, что 
онъ дошелъ до этого заблужденія послв вступлевія 
въ полкъ, TOTS, по изгнанли изъ военной служ- 
бы, пусть получатъ такой плодъ своего беасла- 
вія, что лишится сообщества лучшихъ людей и 
двора, н живетъ не иначе, какъ только въ томъ 
селенв пли городъ, гдъ родился. Если же нъ- 
которые изъ нихъ рождевы въ этомъ благопо- 
аучномь городъ, чему невозможно повърить, то 
пусть будутъ изгнаны и изъ этого царственнаго 
города, и изъ императорскаго округа, и изъ вся- 
кой метрополи. Это мы опредъляемъ пообще о 
всъхъ, одержимыхъ этою болъаненною скверною, 
или имвющихъ подвергнуться ей. А тъкъ. KOTO- 
рые прежде этого были клириками православной 
върь:, и монаховъ, которые жили въ самомъ оби- 
талищв Евтижя,--веприлично называть монасты- 
ремь то (мъсто), которое заключало въ себъ вра- 
говъ благочестия, — и которые дошли до такого 
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безумія, что, оставизъ благочестивое и досто- 
чтимое богопочтене и соборное опредъленіе, по- 
становленное въ Халкидовъ іереями, собравши- 
MHCA со всей почти вселенной, послъдовали дур- 
ному ученио Евтихія, за то, что они отвергли 
истинвый свътъ и сочли нужнымъ избрать мракъ, 
мы повелфваемъ: подвергать всъмъ наказаніям'ь, 
которыя опредълевы противь еретиковъ и этимъ 
закономъ н предшествовавшими, (и изгонять изъ 
римской земли), какъ прежнія высочайшія распо- 
ряженія постановили относительно манихеевъ, да- 
бы ихъ вредоносными обманами и проклятыми 
софизмами не была уловлены умы невинньхь н 
слабыхъ. Сверхъ того, мы узнали, что они нв- 
что налгала въ оскорблеше благочестия. и по Be- 
нависти къ (соборнымъ) опредвлешямъ, ы на весь- 
ма многихъ листахъ книгъ в томовъ ложно по- 
написали то, что весьма ясно обличидо ихъ без- 
уме противъ истинной въры; и потому мы пред- 
писываемъ: вездъ гдв найдутся такія сочинения, 
предавать огшо; а твхъ, которые ихъ списывади, 
или давали другимъ для чтенія, съ намърешемъ Ha- 
учиться или научить, повелъваемъ, по ковфиско- 
вани (нм'внія), наказывать ссыдкою. Мы всъхъ 
лишаемь права учить этой нечестивой ереси, какъ 
уже и было высказано въ указахъ щащего вели- 
чества, что осмъдиашійся учить противозановному 
будеть наказань тяжкимь. ваказанемъ; а такт, 
которые стараются слушать  употребляющихъ 
скверныя разглагольствія, мы укрощаемъ пенего 


433 


въ десять литръ золота. Ибо тогда устранится 
поводъ къ заблуждению, когда изчезнутъ и уче- 
никъ и учитель гръховъ. Итакъ, твоя свътлъй- 
шая и знаменитая власть, чревъ объявлеше ука- 
зовъ, сдвлаєть извветвымъ для всъхъ то, что 


` мы повелвли: пусть знають я правители областей, 


и ихъ чиновники, и защитники городовъ, что 
если то, что нами предписано соблюдать по чи- 
стой въръ и святому намвренію, они или прене- 
брегутъ, или дозволятъ преступить, то будутъ 
подвергнуты пенъ, каждый въ десять литръ зо- 
лота, какъ предатели въры и законовъ, и поте- 
ряютъ доброе мнъне.--Данъ въ пятый день Ka- 
лендъ августа (), въ Константинополв, въ KOH- 
сульство свътлъйшаго Сфоракія и того, кто 6y- 
детъ объявленъ. 

Также иаписано префекту Иллирика Basen- 
тиніану, префекту города Татану, придворному 
чиновнику Винкомалу, н означенному консулу. 


ІХ. Списокь съ императорской граматы, na- 


писанной къ Вассњ, игуменйь монастыря въ 
Эліи, отъ благосестивљйшей и христолюби- 
вой августы Пульхери. 


Мы думаемъ, что никто не сомнъвается въ 
ревности и усерди нашего величества къ святой 
и православной върв, и въ томъ, что мы стараемся 


(') Въ 458 году. 


433 
распространять ее вездв я укреплять, и надвемся, 
что вто болве всъхъ вполнЪ нзвъстно твоему 
благоговъниству. А такъ какъ въ нынъшнія вре- 
мена явился (подражатель) заблужденія Симона, 
или лучше предшественникъ антихриста—@еодо- . 
сій, который, какъ не безъязвъстно вашему бла- 
гоговвинству, возмутиль городъ Элію и привелъ 
въ смятеніе святвйшія церкви въ Палестанв, co- 
вершея безчисленныя преступлевія противъ бо- 
жескихъ и человъческихъ правъ, и клевеща на 
собиравшійся въ Халкидовъ святый и вселенский 
соборъ, будтобы онь испровергь символъ трехъ 
сотъ восъмнадцати святыхъ отцевъ и училь по- 
читать двухъ съновъ, и двухъ Христовъ, и два 
лица: то ваше благочесте почло необходимммъ, 
посредствомь посланныхъ прежде сего нашихь 
высочайшихь грамать, обличить ложь упомяну- 
тэго нечестиваго человъка, и объявить, что наша 
въра предана намъ отъ предковъ, и что мы BÈ- 
руемъ по символу трехъ сотъ восьмнадцати (от- 
цевь), который утвердиль святый халкидонскій 
соборь, ничего къ нему ве прибавивъ и не уба- 
` pueb его. И по человъколюбио Владыки нашего 
м Спасителя Христа, жители города Эли, узнавъ 
истинную и православную въру моего величества 
и благочестивъйшаго государя вселенной и суп- 
руга моего величества, прибъгли къ ней и раз- 
личными хвадами прославили Владыку нашего и 
Спасителя Інсуса Христа и наше царство, и He- 
просили прошеню въ проступкахъ, допущенньшкь 
вс. С. IV. 98 
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ими прежде. Свмменньйний и благочеотивьйный 
государь и супругъ нашего величества, дъйствуя 
по обыкновенному своему человъколюбно, надаль 
о нихъ постановленіе, соотвътствующеег его бла». 
гочестію. А наше величество, разсуждая о кадет 
ветахъ вышесказаннаго нечестиваго и непотреб- 
наго Өеодосія, (в опасаясь) чтобы онъ не ободь- 
стиль какихъ-нибудь простъйшихъ изъ бдагого- 
въйныхъ жень и не возмогъ своими обмавами и. 
ложью отвлечь ихъ отъ истины, и желая везд® 
истребить посрамленное нечесте упомявутаго 
нечестивца, ради сего посылаемъ къ вамъ эту 
высочайшую нашу грамату, которою объявляемъ 
преданную намъ отъ отцевь нашихъ въру, и же- 
лаемъ, чтобы она чрезъ васъ была извъстна всвмъ 
женамъ, посвятившимъ себя Богу: что мы еоблю- 
даемъ въру по символу, изложенному тремя CTA- 
ми восьмнадцатью святыми отцами, отвращаемса 
нечестія Фотина, Аполлинарія, Валентина и Не- 
сторія, также и новаго превратнаго мивнія Евти- 
xis, ввруемь, что Владыка и Спаситель нашъ 
Інсусь Христосъ родился отъ. Духа Святаго и 
Марін Дъвы Богородицьш, исповъдуемъ одного и 
тогоже Сына [чсуса, Бога совершеннаго и yeso- 
въка совершевнаго, истинно Бога и истенно ye- 
ловъка, никонмъ образомъ не раздъляемаго, вли 
отдЪляемаго, вин измъняемаго, Спасителя Христа, 
которому и поклавяемся всегда; въ этой върв же- 
лаемъ непоколебимо пребывать и анаеематствуемъ 
тъхъ, которые признаютъ двухъ сыновъ, или двухъ 
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Христовь, или два лица, (которые это) или ска- 
зали, или написали, или осмвлются говорить. Эту 
святую и православную въру утвердилъ и все- 
ленскій соборь, недавно собиравшійся въ Халки- 
дон®, не сдълавъ никакого прибавлентя или убав- 
ленія въ святомъ символ®, изложенномъ тремя 
стами восьмнадцатью святыхъ отцевъ, и осудивъ 
превратное меъніе одного Евтихя ръшенемъ, 
согласнымъ съ святыми отцами. Посему твое 
благоговъинство, узнавъ истинную и православ- 
ную въру нашего величества, постарается усерд- 
но молиться о насъ и нашемъ царств®. 


X. Списокъ съ высогайшей граматы, написан- 

ной къ архимандритамъ и прогимь монахамь, 

живущимъ въ Эми и около нея, отъ священ- 

нъйшей государыни нашей Пульхеріи, посто- 
янной августы. 


Прошенія, которыя вы прислали къ нашему 
благочестію, обнаруживаютъ ваше заблуждене. 
Священнвйшій и кротчайшій императоръ, Cyn- 
ругъ нашего величества, и наше величество раз- 
судили предпочитать благочестіе всему, и изъ- 
являемъ врожденное намъ человъколюбіе. Что 
такое писалъ вамъ его величество, прочитавъ 
прошени, показываетъ грамата его величества, 
которую послаль къ вамъ его величество, бу- 
дучи убъждевъ многими просьбами  святъй- 
waro епископа Їувевалія. Наша власть — no- 


98* 


496 


рицаетъ ваши дерзске поступки, въ недавнее вре- 
мя, протевъ святаго богопочтенія и общаго бла- 
гочестія, потому что вы поступаете противно 
монашескому объту; — увъщаваетъ Этими высо- 
чайшими словами, чтобы вы, хотя когда нибудь 
посль обратившись къ раскаянпо въ случившем- 
ся, отвергли всякое заблуждене вашахъ душъ и 
‚узнали истину ввры, которую наше благочеств, 
принявъ отъ предковь, сохраняетъ во всякое вре- 
мя;--въруетъ безпрекословно такъ, какъ научил 
священной памяти триста восьмнадцать святыхъ 
отцевь;--а Несторіева нечестія, изгнаннаго быв- 
шимъ въ Ефесъ святымъ соборомъ, на которомъ 
предсвдательствовали почтенной памяти Целес- 
тинь и Кирилль, какь богопротивнаго, єправед- 
ляво отвращаетса;--необходимо ненавидить и воз- 
стане противь православія Квтихія, который, 
будучи наставлень ученіемь Валентина и Апол- 
линарія против» православной въры, старался воз- 
мутить истинное богопочтеше;—а посльдуя CBA- 
тому собору, недавно собиравшемуся въ Халки- 
донъ, такъ какъ овъ согласнымъ изъясненіемъ 
утвердиль символъ трехъ сотъ восьмнадцати свя- 
тыхъ отцевъ, (наше благочесте) въруетъ, что 
Господь нашъ и Спаситель Христосъ родился 
отъ Духа Сватаго и Мари Дъвы Богородицы, 
будучи научено признавать, что естество есть 
истина и что Владыка нашъ Господь №мсусъ Хри- 
стосъ истинно Borb и истинно человъкъ; ибо TAND 
и сватьйшій апостоль Павелъ въ посланін къ 
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Галатам учить следующими словами: но тогда 
убо не вњдуще Бога, служисте не по естеству 
єущимь богом (Галат. 4, 8), то есть, не зная 
истиннаго Бога, служили богамъ неиствннымъ; 
итакъ этими словами онъ ясно научаетъ насъ 
признавать естество за истину. Напрасно зара- 
зило ваши души то ложное мнъне, будто свя- 
тьйшій соборъ, собиравшійся въ Халкидонъ, училъ 
или наше величество ввровало, что должно при- 
знавать двухъ сыновъ, или двухъ Христовъ ради 
двухъ естествъ. Напротивъ, истина не то пред- 
ставляетъ. Ибо мы, отвергая это, анаеематству- 
емъ тъхъ, которые это написали, или сказали, 
или осмълются говорить. Наша власть всегда nc- 
повъдуетъ одвого и тогоже Сына |нсуса Хря- 
ста, Бога совершеннаго и человвка совершеннаго, 
истинно Бога и истинно человъка, никоимъ обра- 
зомъ не раздъллемаго, или измъняемаго, Спасите- 
ля Христа, и желаетъ непоколебимо пребывать 
въ этой вврв. Итакъ, узнавши простоту а исти- 
ну нашей въры, которую мы стараемся сохра- 
нять по истинному преданию святыхъ отцевъ, 
зная также православную ввру и человвколюби- 
вое намърене высочайшаго государя вселенной и 
супруга моего благочестия, убвдавшись самыми 
дълами, что онъ, по одному благочестио къ Benn- 
нему, медлитъ подвергнуть справедливому нака- 
занію тъхъ, которые дерзнули на такіе нечести- 
вые и противузаконные поступки, я на будущее 
время надъясь заслужить отъ насъ печеста и 
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благоволеніе, удалате затъмъ. язь вашихь душ». 
всякое сомвъне и, пребывая въ мовастьтрякь и 
благочестно проводя уединенвую жизнь, нимадо . 
не отдъляйтесь отъ истинной въры и единения. 
церквей, дабы кто-нибудь не праписалъ вамъ,-- 
чего не ожидаетъ наща власть,--имя ереси, враж- 
дующей противъ истины. Знайте, что его ве- 
личество высочайшею граматою къ знаменито- 
му военачальнику Дороеею повелълъ произве- 
сти строгое изслъдовате о похищени вещей, 
на которое, говорять, дерзнули самарійцы, и все 
то, что окажется унесеннымъ, приказаль возвра- 
тить отъ нихъ святъйшимъ церквамъ и тъмъ, 
которые лишились этого, а найденныхъ винов- 
виковъ подвергнуть наказанію по законамъ; так- 
же предписалъ, чтобы ваши монастыри и жили- 
ща, освобожденные заботами тогоже мужа отъ 
множества воиновъ, были охраняемы. Ибо его 
власть увврена вмъстъ съ нами, что при посред- 
CTBB такого попеченія и увъщаня вы раскаетесь 
въ прежнихъ дълахъ, и каеолическая Церковь 
соединится согласною върою, соблюдая право- 
славное богопочтене въ миръ и единодушіи. 


ХІ. Списокь съвисогайшей граматы благоге- 
стивъйшаго императора Маркіана, посланной 
святому собору въ Палестинть. 


Мы думаемъ, что горячая любовь вашего 
благочестия къ върв и та ревность, какую мы 
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ежедневно прилагабмъ отноентельно православной 
и святъйшей вврь, ни отъ кого не скрыты, а 
прежде всъхъ вполнъ извёстны вашему благого- 
юһинству и всъмъ, ваходящимея въ боголюбез- 
вомь чивъ святъйшихъ іереевь. Завистливый ді- 
аволь, по обыкновётю праждующ съ родомъ 
христанскимъ, не перестаетъ измышлять хитро- 
ста противъ святой и православной’ върьт; не на- 
дъясь на прежнія ереси, онъ изобрълъ нынъ Apy- 
гое лжеучене чрезъ нечестяваго Евтихія, порев- 
новавшаго богопротивному мнънію Фотина, Апол- 
линарія, Валентина и Нестория, которое породи- 
ло намъ предшественника автихриста и нече- 
стиваго подражателя Симонову заблужденію--бе- 
одосія: бть, отвергнувъ истину,—да и какъ онъ 
могъ ! согласиться бъ вею, будучи частю антй- 
христа, или лучше облекшись въ него всецъло?— 
и усмотрввъ, что если онъ не произведетъ чего- 
нибудь достойнаго своего лукавства и нечестия, 
не будетъ имзть слушателей, измъслилъ и соста- 
валъ какія-то граматы, которыя могь произве- 
сти одинъ діаволъ. Въ вихъ онъ не перестава.ть 
клеветать на святый халкидонскій соборь, будто- 
бы овъ училъ, что должно почитать двухъ Сы- 
новь, и двухъ христовъ, и два лица. Обманувъ 
такимь образомъ души прдстъйшнхъ и нъкото- 
рыхъ другихъ, преданныхъ діаволу, онъ прюбрвлъ 
себв послъдователей, и даже монаховъ и пустън- 
никовъ, и собравъ изъ нихъ толпу, разрушаетъ 
города, производить среди Bext убійства и при- 
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томъ не простыхь людей, но святыхъ и. по- 
чтенныхъ мужей, отваживаетса на пожары, вез» 
мущеня и мятежи противъ самаго государст- 
ва, производя безпорядки въ дълахъ божескихъ 
и человЪческихъ, разбивая темницы и выпусках 
убійць, которые дерзали на подобное ему, в 
другихъ, которые за противузаконныя престув- 
лешя содержались для наказани, какъ-бы давая 
чрезъ это всъмъ свободу ва какія угодно престу- 
пленія. И какъ будто предшествующее малюваж- 
но, онъ присовокупляетъ н другое, тягчаёшее 
того. Такъ, давъ волю своему нечестно, онъ Ha- 
падаетъ на престолъ треблаженнаго апостола 
Такова, размышляя, что ве безопасно будеть вла- 
дъть имъ, если онъ не умертвитъ святъйшағо 
епископа |увеналя, нъкогда поставленнаго на ge- 
го по святымъ канонамъ. Поетому овъ посьмаєть 
тьхь, которые убили бы его. Не успъвъ. owo- 
сительно упомянутаго мужа, ради твердости его 
въры и благоволешя къ нему святой '"Гроицы, 
онъ умерщвляетъ Северина, святъйшаго епископа 
скиеоподьскаго, и быпшихъ вмъстъ съ HAMD. Онъ 
овладвваетъ, какъ и думалъ, престоломъ. Будучи 
недоволень этимъ, онъ изгоняетъ изъ святыкъ 
церквей и изъ священства почтенныхъ еписко- 
повъ, находящихся въ другихъ городахъ, и по- 
ставллетъ вмъсто нихъ другихъ, свонхъ сообщ- 
никовъ нечестія и беззаконныхъ дълъ. Итакъ, о 
томъ, на что дерзвулъ онъ, BCB вы знаете впол- 
нь; потому что болыпую часть преступленій онъ 
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пронзвель противъ вашего благоговвинства. Когда 
это дошло до слуха нашего величества, то вслъдъ 
за зтимъ извъстіемъ беззаконія были обуздавы спра- 
ведливымъ ръшевіемъ, которое впрочемъ не опре- 
дЪлало достойнаго наказанія за его злодълнія, а ue- 
ловъколюбиво вразумляло. Почувствовавъ это, онь 
удалился изъ [ерусалима и прошелъ всю Палестину, 
которую возмутилъ зломъ, какъ ваша святость 
видьла своими глазами. Онъ укрылся, вмъств съ 
нькоторьми участниками своихъ злыхъ умысловъ, 
на горъ Синаъ, совершенно спрятавшись тамъ 
ко вреду истины: желая привести къ концу пред- 


принятое имъ прежде и поработить свонмъ лже-” 


ученіямь души простъйшихъ тамошнихъ обита- 
телей, онъ клеветалъ на святый соборъ и гово- 
рилъ противъ него, а лучше (сказать) противъ 
своего спасенія, нъчто такое, что свойственно 
нечертивой душь и языку его одного. Посему 
наше благочесте, бодрствуя въ попечени о свя- 
тъйшей православной въръ, — ибо мы увъренм, 
что отъ нея наше царство и произошло и укръ- 
пилось, — послало высочайшую грамату къ HO- 
чтеннъйшему епископу Макарію, къ архимандри- 
тамъ и всвмъ монахамъ, живущимъ на упомяну- 
той горъ, изобличая безуме и нечестіе непо- 
требнаго Өеодосія, убъждая избъгать его лжеуче- 
ній, а почитать чистую и неповрежденную въру, 
какъ мы приняли ее отъ трехъ сотъ восьмвад- 
цати святыхъ отцевъ, бывшихъ въ Никев, и из- 
гнать его изъ упоматыхъ почтенныхь масть, 
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чтобы и онъ ве осквернились нечестіємь Өеодо- 
сія, или выдать его съ его оруженосцами на- 
чальнику области для препровожденія на судъ 
знатнъйшаго й славивйшаго правителя востока, 
бывшаго консула и патриція; потому что есть 
опасность, —ибо многообразное зло даволъ, въ KO- 
тораго облекся Феодосй,—чтобы онъ, убъжавъ 
изъ зтихъ мъстъ и снова возвратившись въ Па- 
лестиву, не посъялъ своихъ нечест въ тьхъ стра- 
нахъ и не обольстиль души простыхъ. Мы по- 
сылаемъ къ вашему благоговвинству нашу высо- 
чайшую грамату, убъждая вашу святость осте- 
регаться прибытія вечестивца, предостерегать 
слухъ и расположенія народа, проповъдуя исти- 
ну православной въры и уча такт, какъ мы, по- 
лучивъ святую и православную въру отъ OT- 
цевъ, въруемъ согласно съ символомъ трехъ сотъ 
восьмнадцати святыхъ отцевъ, а ненавидимь H 
отвращаемся вечестія Фотина, Аполлинарія, Ва- 
seurata и Нестория, и кромъ того и недавняго 
лжеученя Евтихія. Мы въруемъ, что Господь 
нашъ и Спаситель и Їйсусь Христосъ родился . 
отъ Духа Святаго и Марін Дзвы Богородицы, 
исповъдуя одного и тогоже Сына Шисуса, Бога 
совершеннаго и человъка совершеннаго, ' истивно 
Бога и истинно человъка, никоимъ образомъ не 
раздвляемаго, или отдъляемаго, или измъвяемаго, 
Спасителя Христа, (которому и) покланяемся, 
желая непоколебимо пребывать въ сей въръ й 
знавематствуя тъхъ, которые признаютъ двух» 
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сыновъ, или двухъ Христовъ, или которые это 
сказали, или написали, или осмълются говорить. 
Эту святую и православную ввру утвердилъ и 
недавно собиравшійся въ Халкидонв вселенская 
собор», не сдълавъ никакого прибавленія или убав- 
ACHIA въ святомъ символъ, изложенномъ тремя 
стами восьмнадцатью святыхъ отцевь, и осудивъ 
приговоромъ, согласнымъ съ святыми отцами, 
лжеученіе одного Евтижя. Въ сей въръ наше 
величество убъждено, въ ней старается и же- 
лаетъ пребывать и сохранить чрезъ нее наше 
царство. Итакъ, эту истанную и досточтимую и 
православную въру, которую утвердилъ и CBA- 
тый соборъ, бывший въ Халкидонъ, проповъдуя 
всему народу и особенно архимандритамъ, KOTO- 
рые не послъдовали мивнію непотребнаго Өео- 
дося, возмутившаго, сколько ему бъло возможно, 
города и церкви, не медлите усерднье творить 
обычныя молитвы о насъ и римскомъ государствз. 


ХІТ. Посланіе папы Льва къ епископамъ, ко- 
торые собирались на святомъ агалкидонскомъ 
собор. C) 


Епископъ. Левъ святому собору, бывшему въ 
Халкидонь. 

Не сомнъваюсь, что все ваше братство зна- 
еть, что опредъленія святаго собора, который 


(') Какъ это посланіе, такъ и sct нижеслЪдующіе акты—до 
конца, имфются въ подлинникі только на латинскомь язык. Ред. 
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собирался для утвержденія върьг въ городв Хал- 
кидонъ, я приняль всъмъ сердцемъ; потому что не 
было никакого основанія, чтобы я, который CROP- 
бълъ о томъ, что единство каеолической въры 
нарушено еретиками, восторженно не возрадо- 
вался, что оно снова возвращено къ неповреж- 
денности. Вы можете узнать это не только изъ 
самаго свойства блаженнъйшаго согласія, но и 
изъ моихъ посланій, которыя я отправилъ къ пред- 
стоятелю города Константинополя послъ возвра- 
щеня моихъ (пословъ), если онъ пожелаетъ объ- 
лвить вам» отвътъ апостольскаго престола. Чтобы 
при посредствв  злонамфренныхъ толковниковъ 
не показалось сомнительнымъ, одобряю ли я то, 
что на халкидонскомъ соборъ постановлено съ 
общаго вашего соглася относительно выры, я 
посылаю ко всъмъ братіямь и соёпископамъ на- 
шимъ, бывшимъ на упомлнутомъ соборъ, это 
писате, которое славнвйшій и мидостивъйший ro- 
сударь, какъ я просилъ, по любви къ каеоличе- 
ской въръ благоволитъ передать къ вашему свъ- 
дьнію, дабы и все братство и сердца всъхъ Bb- 
рующихъ знали, что я ве только чрезъ братьевъ, 
которые исполняли мою обязанность, но и чрезъ 
одобреніе соборныхъ дъяній, принялъ собствен- 
ное ваше мнъніе, именно въ томъ дълв въры 
(это надобно часто говорить), для котораго, по 
повельнію христіанскихъ государей и съ согласія 
апостольскаго престола, угодно было собраться 
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вселенскому собору. Если бы осужденные имъ 
еретики захотъли исправиться, то не оставалось 
бы совершенно никакого сомнъня объ истинномъ 
воплощеній Господа нашего Їисуса Христа. По- 
сему, возлюбленвъйше братія, если кто когда- 
либо осмълится держаться зловърія Несторія, или 
защищать нечестивое учене Евтихія и Діоскора, 
то пусть отсъчется отъ общенія православныхъ 
и не прюбщается того тЪла, истинность кото- 
раго овъ отрицаетъ. Также относительно сохра- 
венія постановленій святыхъ отцевъ, которыя на 
никейскомь соборв утверждены непреложными 
опредъленіями, я напоминаю вашей святости о 
наблюденіи, чтобы права церквей пребывали такъ, 
какь онъ опредълены твми богодухновенными 
тремя стами восьмнадцатью отцами. Пусть без- 
честное домогательство не желаетъ ничего чу- 
жаго, н пусть никто не ищетъ себъ прибытка 
чрезъ лишеніе другаго. Ибо, сколько бы суетное 
возвышеніе ни устраивало себя на вынужденномъ 
согласи и ни считало нужнымъ укръплять свои 
желанія именемъ соборовъ,—все будетъ слабо и 
ничтожно, что несогласво съ канонами упомяну- 
тыхъ отцевъ. Ваша святость изъ чтенія моихъ по- 
сланій можетъ узнать, что апостольскій престолъ 
благоговъйно пользуется ихъ правилами, и что 
я, при помоща Господа нашего, пребываю стра- 
жемъ какъ каеолической вћры, такъ и Отеческихъ 
предани. — Дано въ двънадцатый день календъ 
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апръля, въ консульство знатнъйшаго мужа Ona- 
iona l’), 


XIII. Его же nocaanie къ Максиму, епископу 
антогшскому. 
у | 

Левь, епископъ каволической Церкви, возлюб- 
леннвйшему брату Максиму, епископу антіохій- 
скому. | 
Сколько твоей любви приятно общее святвй- 
шее единство въры и спокойное согласе церков- 
наго мира,—показываетъ тексть твоихъ послан, 
которыя доставили къ намъ наши двти, пресви- 
терь Маринанъ и діаконь Олимпій, и которыя 
тъмъ болъе прятны намъ, что чрезь нахъ мы 
обмъниваемся взаимными привътствіями, и болъе 
и болве дълается извъстною благодать Божия, 
которою бываетъ то, что во всемъ мръ раду- 
ются явившемуся свъту каеолической истины. 
Правда (о чемъ мы много сожалъемъ) нъкоторые 
доселъ, какъ показываетъ разсказъ нувщевъ, JMO- 
бять свою тьму, и даже нынъ, когда вездв воз- 
сіяль свътъ дня, услаждаются мракомь своей 
слъпоты, и потерявъ ввру, остаются съ однимъ 
пустымъ именемъ христіанина, не имъя смысла 
распознать заблуждене отъ заблужденя и отли- 
чить богохульство Несторія отъ нечестія Евти- 
хія. Никоторая ихъ ложь не можетъ казаться из- 


(:) Въ 453 году. 
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винительноо ради того, что они въ своемъ He- 
чести противники (другъ другу). Ибо, когда yue- 
вики Евтима отвращаются отъ Нестерія, а no- 
слъдователи Нестор анавематствуютъ Евтижия, — 
судомь православныхъ осуждаєтса та и другая 
сторона, и объ ереси виъстъ отськаются отъ 
тъла Церкви, потому что ни та ни другая ложь 
не можеть имъть съ нама согласія. Нътъ раз- 
ницы въ томъ, въ силу какого святотатства ови 
ме соглашаются съ истиной вопдощенія Господня, 
когда того, что. они весьма неправильно думаютъ, 
на авторитетъ Евавгедія, ни смыслъ таинства не 
допускають. И посему, возлюбленньйшій братъ, 
твоя любовь должна всъмъ сердцемъ уразумзвать, 
въ. управлени какой церкви предсъдательствовать 
тебъ благоволилъ Господь, в должна помиить то 
учене, которое основалъ верховный всъхъ апо- 
стодовь, святъйций Петръ, во всемъ мрЪ--одие. 
ваковою проповвдію, а въ городахь Антюхш 
в. Римъ—особеннымъ учительствемъ, дабы ты по» 
ннмадъ, что онъ преимущественно въ жилащь 
сяоего прославленія требуетъ (нополиенія) твхъ 
постановленій, которыя онъ предаль, какъ при- 
нялъ отъ самой Нетивы, имъ исповъдуемой. Ha- 
коймъ образомь не допускай въ восточныхъ Hep- 
квакъ, и особенно въ тъхъ, которыя никейске 
каноны святыхь отцевъ отчислили къ антіохій- 
скому престолу, чтобы Евангеме подвергалось na- 
паденіямь отъ нечестивьшь еретикотъ и чтобы 
къмъ-нибудь было защащаемо учеше или He- 
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стори, или Ёвтихія. Ибо, какъ я сказалъ, камень 
(petra) каеолической въры, нанменованіе котораго 
получилъ отъ Господа святый апостоль Петръ, 
не имветь никакого слъда того и другаго вече- 
стія, и ясно в очевидно анаеематствуетъ и He- 
сторя, который, разъединяя естество Слова и 
плоти въ соединены пресвятой Дъвы, и раздб- 
Jaa одного Христа на два, хотълъ, чтобы одно 
лице было божественное, а другое человъческое, 
тогда какъ совершенно одинъ и тотъ же есть 
Тотъ, который по въчному божеству рожденъ отъ 
Отца безъ времени, и отъ Матери рожденъ во 
времени; раввымъ образомъ проклинаетъ и Евти- 
хія, который, отрицая въ Господь |исусъ Христа 
истинность человъческой плоти, утверждалъ, что 
самое Слово преобразовалосъ въ плоть, такъ что 
родиться, воспитаться, преустввать, страдать, уме- 
.реть, быть погребену и въ третій день воскрес- 
вуть свойственно было одному божеству, которое 
приняло не истинньй зракь раба, но подобі. 
Итакь, тебъ нужно съ особенною неусътностио 
остерегаться, чтобы еретическое заблуждене ве 
осмълилось чего-нибудь присвоить себъ, тогда 
какъ тебъ прилично сопротивляться ему священ- 
ническою властію, и чаще увъдомлять BACS 0 
преуспвяній церквей своими довесенями о томъ, 
что дълается. Ибо достойно признавать тебя co- 
участникомъ апостольскаго престола въ этихъ 
заботахъ и, для увеличеня бодрости, (признавать) 
преимущества третъяго. престола, такъ чтобы ONS 
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вацьнть честолюбіемь не были уменьшаемъ; по» 
тому что я питаю такое уважене къ никей- 
CRAME канонамъ, что поставовленнаго святымя OT- 
цами ве повволяль и не допущу нарушить ника- 
кою · новизною. Хотя заслуги предстоятелей яног- 
да бываютъ различны, однако права престоловъ 
остаютея; хотя завистники при случав могутъ 
проваводить въ нихъ нъкоторое Замъшательство, 
однако оня не могуть уменьшить достоинство 
(ак). Посему, когда твоя’ любовь увърена, что 
должно сдълать ивато въ защиту преймуществь 
загюх ской церкви, то’ пусть она: постарается 
нзъяснать ето собственньиъ посланіемъ, чтобы 
и мы. могли рвшительно и справедливо отвъчать 
на твое разсужденю. А теперь достаточно бу- 
детъ объявить на все вообще, что есля къмъ-ни- 
будь; вопреки постановлешямъ никейскихъ кано- 
новъ, на какомъ-либо соборъ, было что-нибудь 
или предпривято, или кажется на время вынуж- 
дено, это нимало не можетъ причинить предосуж- 
деня пенвмъннъмъ опредвленямъ. И легче бу- 
деть нарушить договоръ какихь-нибудь соглаше- 
айі, нежели повредить въ какой-либо части пра- 
вила упомявутыхъ каноновъ. Честолюбіе не про- 
пускаетъ случаевъ къ провырству: и ‘сколько бы 
разь, по разнымъ причннамь, ни составлялось 
общее собране свящевниковь, трудно, чтобы 
страсть‘ наглецовъ не усиливалась домогаться чего- 
нибудь выше своей мъры, Tars даже я на ефес- 
скомъ соборъ, который низпровергъ нечестиваго 
ВС. С. IV. 29 
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Нестора съ его учейемъ, епиокопъ Іуненалій, 
для достижешя первевства палестинской области, 
думаль, что онъ можеть поставаять (на мъета), 
и дерзнулъ утверждать высокомърныхъ посред- 
ствомъ вымышленныхь писаній: Святой памяти 
Кириллъ, епископъ алекєандрійскій, справедливо 
ужаснувшись этого, увъдомњаъ меня своимъ NO- 
сланіемъ, на что дерзнула ‘упомаиутая страсть, 
и съ большою заботливодтпо просилъ, чтобы не 
было дано никакого согласія на. неспрафедливня 
домогательства. Ибо ты могъ бы знать, что’ тр 
посланіе святой памяти Кирилла, съ котораго cni- 
ски ты прислалъ къ намъ, мы получили BOJANA- 
никомь, который отыскани въ нашемъ архиву. 
Впрочемъ, мое собственнбе ръшеніе таково, что 
какое бы значительное число священниковъ шй 
опредвляло, по провырству нћкоторыхъ, HAUTO 
такое, что оказалось бы противно постановлені» 
ямь трехъ сотъ ,восьмнадцати отцевъ, это AOIN- 
но быть подвергнуто разсмотрвнию правосуди; 
потому что сповойствіе всеобщаго мира не ина- 
че можетъ охраняться, какъ если будетъ соблю- 
даться ненарушимое почтеніе къ канонамъ. Кома, 
дъйствительно, тъми братьями, воторыхъ я пот 
сылалъ вмвсто себя на святый. собрръ,  восвре 
щено было сдълать что нибудь сверхъ того, чте 
относится къ дълу въры, то конечно не будетъ 
нмвть никакой твердости; потому что они бы» 
ли отправлены апостольскимь престоломъ толь» 


ко для того, чтобы при опровержевін ересей. бы- 
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ли. защитниками каеолической върм. Ибо все тё, 
что сверхь частныкъ, дълъ представляется на раз- 
смотръне епископовъ въ соборныхъ собрашяхъ, 
можеть имъть нъкоторов основаше для обсуж- 
деня. тогда, если объ этомъ. цичего не опредв- 
лено святыми отцами въ Ницеъ. Что не согласно 
съ иҳъ правилами и аостановленіями, то никогда 
не получить єогласія. апостольскаго престола. Съ 
какимь рачешемъ ато охраняется ‚нами, ты уз- 
наешь изъ списка съ того посланія, которое мы 
отправили къ константинопольскому епископу: по- 
старайся привести его въ извъстность. всвмъ. на- 
іщимь братьямъ и. священникамъ, : дабы они зна» 
ли, что церковный мнръ должно хранить посред- 
ствомъ укоднаго Богу согласія. Также твоей дюб- 
ви нужно имъть ту предосторожвость, чтобы кро- 
мъ священниковъ Господа никто не смълъ. при» 
своять себъ право учить и проповъдывать, будетъ 
ла онъ монахъ, или мірявинь, который славится 
какимъ-либо знавіемъ. Ибо, хотя должно. желать, 
чтобы BCB сывы. Церкви умотвовали правильно 
м. здраво, однаке не надобно. допускать,. чтобы 
каждый, стоящий BHB. священнаго: чина, приви- 
Maab на себя эваніе учителя, когда въ Церкви 
фожен все должно быть устроено такъ, чтобы въ 
одномь тълъ Христа и высшіе члемы исполияли 
свои обязанности, и визшіе не отдълались. отъ 
высшихъ.— Дано въ третій день идусовъ Нона, въ 
консульство знативйшаго мужа Опилона.().. 


(1) Въ 453“ году. кар. оси а 
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ХІУ. Поелаще тогоже папы Льва кь Мар- 
ману : авгуєту. 


Епископъ Jes» Маркену августу. 

Многіе опыты весьма часто уже научали, что 
святое попечевіе вашего благочестія о христіан- 
ской верв твердо пребываетъ и увеличивается 
славными приращеніями; и сія ввра вашей мяло- 
стя утъшаетъ и укръпляетъ .не только меня, но 
м всъжъ священняковь Господа, когда мы въ 
христівнскомь государв находимъ священвиче- 
скую ревность. Если бы священники восточныхъ 
єтрань старались подражать ей, то ни миръ, ви 
христіанская ввра, не потерпъли бы никакихъ 
соблазновь. Посему, когда константивопольскій 
епұскопъ настоящимъ примфромъ вашей милости 
пріучится ко всякому преуспъяню благочестия, 
если сь довъремъ успокоится вашими уввща- 
ими, то будетъ имъть во мив друга съ искрен- 
нимъ благорасположенемъ: только чтобъ онъ ис- 
солзалъ отъ сердца то, что обмцаетъ на сло- 
вахъ. Если же кто съ упорньмь намврешемъ 
изберетъ зо, что веугодно Богу и вашему бла- 
гочеотію, славвъйпий императоръ, то я, сохраняя 
почтевіе къ вашей кротости, вместь со всъми я 
за всъхъ, атакже при вашемъ дъятельномъ yua- 
сти, употребаю болъе сильную твердость npo- 
тивь гордеца, котораго (о чемъ должио часто 
говорить) за святыя дъянія я желалъ бы обнять 
съ братскою любовно.—А такъ какъ вы охотно 
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првняди мои совъты относительно епокойстви KA- 
волической взры, то знайте, что изъ разсказа бра- 
та и соепископа моего Юліана, котораго вы при- 
няли весьма почтительно, MHB. стало извъстно, что 
хотя нечестивый Евтих по его заслугамъ нахо- 
датся въ ссылкъ, но и въ самомъ мЪстъ своего 
осужденія онъ еще отчаяннве равливаєть многів 
вды злохуленій противъ каволической чистоты, 
и, чтобы уловить вевивныхъ, съ величайшим 
безстыдствомъ изрыгаетъ то, чего въ немъ весь 
мірь ужаснулся и осудиль. Итакъ я нахожу 
полное основане, чтобы ваша милость повелъла 
переправить его въ боле отдаленныя и уеди- 
ненныя (мъста). А. въ его монастыр®, учрежден- 
номъ въ Константинополь, въ которомъ обита- 
ющіе монахи его должвы чащв и полаће укръп- 
ляться евангельскимъ ученіемъ, будетъ, какъ. я 
думаю, здоровъе, если тотъ, кто называется насто- 
ятелемъ этого монастыря, не будетъ удаляться 
отъ сообщества почитателя вашего епископа Юш- 
ана, котораго я поставиль быть тамъ въ чиелъ 
образцовъ для въры, чтобы отъ постояннаго его 
посвщешя могао умножиться преуспънніе рабовъ 
Божшхъ, тамъ обитающихъ.—Я такъ обрадованъ 
просьбою о праздвовани пасхи, полученною отъ 
вашего благочестия, что тотчасъ же отправилъ 
въ Александрио опытнаго въ дЪлахъ Нектарія 
для устраневія ошибки, которую, кажется, при- 
несло постаповлеше святой памяти Феофила. Объ 
этомъ ABIB, также какъ вы удостоиваете: писать 
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обо всемъ, что доводится до СЕЪДЪнТЯ вашего 
благочестия, повелите меня извъбтвть, чтобы OT- 
носительно обычая, которому ‘нельзя быте раз- 
личным, вся Церковь признала, чего дучте. Hya- 
но держаться. — Прошу ,--что, я знаю, согласно 
сь вашею милостію -—чтобы вы особенно. защи- 
щали противъ всъхъ козней тъхъ, ‘которыхь вы 
признаете за любовь къ ввръ уғодными мив и 
вашей кротости. —Даво въ 17 день календъ мая, 
въ консульство знатавзйшахъ мужей Аеція іній 
дія С). Е 


ХУ. Високайннов повельн{е ‘императора Map- 
kiana противъ с ознак 


Императоръ Маркіанъ префекту рин Maa- 
ладно. 

Хотя высочайшимъ постановленіемъ моего MH- 
лосердія было уже предварено и опредвлево, 
какая строгость должна быть употреблена наде 
тъмни, которые, послъдовавъ еретическомр 340- 
мыслю Евтихія или Аполлинарія, уклонились отъ 
богопочтенія и каеолической въры: однако граж- 
даве и жители города Александріи такъ. бы. 
заражены ядомъ Аполлинарія, что необходимо 
было тб, что мы узаконили прежде, еще нью? 
опредълить повторительнымъ закономъ. Ибо там», 
гдъ бываетъ частое своевольство въ просту!- 


«у Въ 464 году: 
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какъ; водлежить быть велик: строго узако- 
повій. Йтакь всв, которые йлиовьсемь священ- 
шомь городв, "или: въ городе Алёксандріи, или 
въ: египетскомъ" округъ й `ВЪ’разныхь другихъ 
областях», слъдуютъ неввжественному зломьіслію 
Евтихія. и не вврують такъ, какъ предали три- 
ста восьмнадцать Святъкъ отцевъ, утвердившихъ 
каболическую въру въ городъ Нике, также сто 
пятьдесять другихъ почтенныхъ епископовъ, CO- 
биравшихся послв того въ-зтомъ Славномъ ro- 
родь Константинополь, й Rakb въровали Аеана- 
с1й, Өеофилъ и Кириллъ, святой памяти епископы 
города Александри, которымъ всЪмъ послъдовалъ 
и ефесскій соборь (на коемъ предсвдательєтво- 
валь блаженной памяти Кириллъ й осуждено за- 
блуждеше Несторіево), коФорьниъ недавно посл- 
довалъ и почтенный · халќидонскій соборЪ, совер- 
шенно во всемъ соглашаясь съ прежними собд- 
рами свящевниковъ, ничего. не убавивъ в не при- 
бавивъ въ святомь символв, во осудивъ пагубно 
учене Евтихія, BCB они пусть знають, что онй 
еретвки-аполлинаристы. Ибо Евтажи и Дпоскоръ 
святотатственною мыслю послъдовали зловред- 
аъйшей сектъ Аполланаря. И потому sct, сл 
дующіе зломыслію Аполлинарта или Евтихія, пусть 
знають, что она должны быть подвергнуты тъмъ. 
чаказаніямь, KAKIA опредълены въ постановленяхъ 
прежнихъ священныхь императоровь противъ 
аполлинаристовъ, или песлъ ‘въ узаконенш’ на». 
шего ‘величества противъ евтиманъ, или въ этомъ 
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самомъ высочайшемъ закона противъ никъ же; 
Посему аполлинаристь, что тоже, евтих не, хо» 
тя у нихъ и есть разница въ назван, но въ 
еретическомъ зломыслы сходство, и хотя неоди- 
наково имя, но тоже святотатство, находятся ли 
они въ этомъ славномъ городъ и въ разнъхъ 
областяхъ, или въ городъ Александрии, или въ 
египетскомь округв, в не въруютъ такъ, какъ 
ввровали вышеупомянутые почтеннье отцы, в не 
находятся въ общена съ почтеннъйшимъ My- 
жемъ, предстоятелемъ города Александрій, Про- 
теріемъ, содержащимъ православную въру, CO- 
гласно высочайшимъ поставовлешямъ прежнихъ 
священвыхъ государей, обнародованнымъ отно- 
свтедьно аполлинаристовъ, пусть не имъютъ пра- 
ва дълать завзщаше м излагать посльднюю во- 
дю, и пусть не принимають того, что имъ. Ca- 
мимь будетъ отказано по чьему анбо завьщавію, 
пусть даже не пріобрвтають ничего какимъ-ли- 
бо даромъ; если же что вибудь передаво будетъ 
ымъ или по щедрости живущаго, или по. BONE 
умирающаго, пусть это немедленно конфискуетея 
въ нашу казну. И они пусть никому не-пере- 
дають чего-либо изъ свойхь богатствь подъ 
названіемъ и на правъ дара. Да не будеть поз- 
волено имъ также имъть и поставлять епископовъ, 
или пресвитеровъ и другихъ клириковт: пусть ома 
знають, что подвергнутся наказавію ссылкой и 
лишевію своего имъня какъ евтижаве или auod- 
зинаристы, которые осм'ваются вовложить на BOQ- 


457 


лабо зване епископа, или пресвитера, или кли» 
рика, такъ и тъ, которые будуть стараться удер- 
живать возложенное на нихъ зване. А тъхъ, KO- 
торые прежде того были клириками каволиче- 
скихъ церквей, или монахами православной въры, 
и, оставивъ истинное и православное служене 
всемогущему Богу, послвдовали ереси и презрън- 
нымъ учевіямъ Аполланарія и Евтих!я, или sno- 
слъдстви посавдують, мы повельваємь подвер- 
гать всъмъ наказанимъ, KAKIA этимъ или преж- 
ними закомами установлены противъ еретиковъ, 
н также изгонять изъ самой земли рамской им- 
пери, какъ узаконено въ постановлешяхъ пред“ 
шествовавшихъ законовъ относительно манихе- 
евъ. Сверхъ того, всъ аполливаристы или евти- 
хіане пусть не строятъ себъ ви церквей, ни мо- 
настырей и не дълаютъ собрашт и сходбищъ кенъ 
двевныхъ, такы и ночныхъ, и пусть ни ‘дома, 
ни въ чьемъ-либо владънін, ни въ монастырь, ни 
во всакомъ другомъ какомъ мвстъ, не собирают- 
ея двятели пмгубвъншей секты. Если они сдът 
лають это и будетъ извъстно, что это сдълано 
по BOIB хозлива, то послъ того, какъ дъло 6y- 
детъ доказано по изслъдованпо судьи, домъ шли 
владъніе, въ которомъ собирались, безотлагатель- 
но конфискуется, а монастырь повежвваємь при» 
мислить къ православной церкви того города; 
на землъ котораго онъ находится. Если же они 
дЪлала запрещенныя собрашя и сходбища бевъ 
задома хозяина, а съ въдома того, кто собира- 
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еть доходы дома, или: свемиінка,:или управители, 
илн поввреннаго въ помвстьв, то съемдикъ, или 
управитель, или повъренный, или BOB; которые 
принимали ихъ въ домъ, или во владвне, или въ 
монастырь, и дозволяли совершать запрещенньзя 
собранія и сходбища, если они принадлежать. кв 
низкому сословію, пусть будуть наказаны’ пуб- 
зично палкамн въ наказание себъ и въ примъръ 
другимъ, если же это благородныя лица, пусть 
будуть вынуждены внести въ вашу казну десять 
литръ золота подъ именемъ nemi.. Кромъ того, 
новелъвземъ, чтобы никакой аполлинариетъ яли 
евтихіанинь не вступалъ въ какую-либо. военвую 
службу, кромъ " когортной, или пограничной. А 
если кто вайдень ‘будуть въ другой военной 
службь, кромв сказавной, тв, по изключени изъ 
полка, пусть лишатся сообщества: чевтвыхъ людей 
и двора и жнвутъ не въ другомъ ‚какожъ-либо 
породъ, ‘или селенм и стран, KAKS гдв родились. 
Если же которые родились въ семъ славномъ:го“ 
родъ, то пусть будуть изгваиы какъ ‘изъ импе- 
раторскаго округа, такъ и изъ всякой метропо- 
ли по областямъ. Єверхь сего, никакой евтима- 
HUARD. или аполлинаристь ве нмбфеть права--пуб- 
лично или частно созывать собранін, составлять 
кружка и, по обычаю еретическому, разсуждать 
и защищать зломысле пагубнаго ученія. Пусть 
также никому не позволяется противъ почтеннаго 
халкидонскаго собора‘ что-либо или высказывать, 
вли писать, или издавать и выпускать, иди распро- 


460 


странять Сочиненін другияв от тюмъ · же;. никто 
пусть не смвет% · имътв такого! рода книги в храч 
нить святотатственнея `бочиненя, Если кто бу» 
детъ уличенъ въ этахъ преступленмхъ, TOTE буз 
деть осужденъ на всегдашнее изгнане. А тъхъ,. 
которые, изъ желашя поучиться, будуть слушать 
разсуждающихъ о злосчастной ереси, повелвваемъ 
подвергать пеив. въ десять литръ золота; KOTO- 
рые должвы быть внесены въ. нашу казву. Bes 
же подобнаго рода бумаги’ и'книги, въ воторыхъ 
будеть содержаться пагубное учене Estaria, -TO 
есть, Аполлинарія, пусть сжигаются огнемъ, дабы 
изчезли самые слъдьы пагубнаго зломыслія, HC- 
требленнье плйменемъ. Ибо `` справедливо, apa- 
жайшій и любезавйннй отепъ Налладш, чтобы 
чрезмърных ` святотатства поститло раввомърио 
великое Наказавте. Итакъ, твоя славная и знаже- 
нитая власть, издавши, по обыкнавенио, указы, 
доведетъ то, что мы опредьлили въ этомъ вы- 
сочайшемь постановленій, до свъдъня всъхъ въ 
этомъ. славномъ городъ, и въ разимхъ областяхъ, 
и особенад въ городв Александри, й по всему 
египетскому: округу, дабы ся строгость, поста- 
новлевная HAMA, немедленно испомнилась на TBN, 
которые: окажутся виновными: пустьзнаютъ пра 
вители областей и.ихъ‘чиноввики, и также з- 
щитники городовь, что если то, что нами опре+ 
дълёно ‘соблюдать изданемъ ` этого богобоязнен- 
ваго закона, они иди пренебрегутъ, или, по ка- 
кой нибудь неосмотрательности, дозволять пре- 
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ступить, то будуть припуждены внести аъ на- 
шу казну пеню въ десять: литръ золота. Tar- 
же то, что мы постановили о язьачникахъ за- 
кономъ пашего постоянства, одинаково имъю- 
щимь силу по всей римской имперін, пусть Be- 
отложно исполняется ва тъхъ, о которыхъ сдъ- 
дается извъстно, что они совершаютъ языческіе 
обряды, вечестивыя служевія идоламъ и запре- 
щенньи имъ святотатства.—Дано наканунъ ка- 
лендъ августа, въ. Константинополь, въ консуль- 
ство знатньйшихь мужей, Валентиніана осьмое 
и Анеимия C), 


ХИ. Письмо, (по поводу) соборных5 посланій, 
Їувеналія, святъйшаго епископа іерусалим- 
скаго, къ постеннтьйшимь пресвитерамъ и ap- 
жимандритамь и прогимь монахамь NAAC- 
стинской области, находлщимся въ его OK- 


русь. 


Когда верховный и первый изъ апостоловъ 
Петръ сказалъ: Хы еси Христось, Cans Бога 
осиваго, то Господь отвъчалъ: блаженъ еси 
Симоне варъ Іона, яка плоть и кровь це яви 
теб, но Отець мой, иже на небестьть. И 
Ass же тебть глаголю, яко ты еси Петр», 
и на cemo камени созижду Церковь мою, и 
врата адова не одольють ей (Мате. 16, 16— 


(5) Въ 455 году. 
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18). -На: этомъ` исповъдани укрвплена Церковь 
Божи, и эту вЪру, преданную намъ св. апосто- 
лами, Церковь сохранила и будетъ сохранять до 
конца міра. Эту (вру) язложилъ также и святый 
великій ‘вселенский никейскій соборъ трехъ сотъ 
восьмнадцати святыхъ отцевь, и ей же послъдо- 
валъ святый великій вселенски соборь, недавно 
созванный въ Халкидонв; ви прибавлять къ ней, 
ви убавлять нельзя; отъ клеветниковъ и нару- 
шителей заповзди Божей, которая предписы- 
ваетъ: не послушествуй на друга своего сви- 
Әљтелства. ложна (Исх. 20,15), должно ot- 
вращаться. Ибо, если царь и пророкь Давадь 
говорилъ: оклеветающаго тай искренняго сво- 
его, сего изгоняхъ: гордымь OKOM и несы- 
тыл сердцелеъ, съ cuma но хдяхъ (Псал. 100, 
5), то во сколько разъ болье мы должны отвраз 
тцаться отъ тъхъ, которые изрекаютъ ложное 
свидЪтельство противъ столькихъ святъйшикъ OT 
цевъ, а болве противъ всей. вселеяной? Итакъ, 
пусть ваше благоговвинство содержитъ ту въру, 
которую приняло. Ибо благодать Христа преда- 
на намъ апостолами и изъяснена сватъми отца- 
ми: она и нынъ имъетъ силу и до скончанія міра 
будеть сильна. Таквмъ образомъ апостоль, пиша 
къ Галатамъ, говорилъ: аще кто вамъ благовт- 
стить nare, еже пріясте, анавема да будете 
(Галат. 1, 9). Богъ же и погръшающихъ да со- 
единитъ сь своею Церковію; Овъ говорить чрезъ 
пророка: живу Аза, глаголеть Adonan Гос- 
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подь, не сощу смерти гръшника, но еже oG- 
ратитися и живу бити ему (leser: 35, 11). 
с. «Тувеналій, епископь еее желю вамъ 
о Господв здравствовате. | 
` Ириней, епископъ кесарійскій; желаю вамь о 
Господь здравствовать. Ж 

Павель, епископь паральскій, желаю вамъ 0 
Господъ здравствовать. 

И вслвдъ за тъмъ подписали епископы трекъ 
Палестин». 


XVIL.. Слисонъ. сь послашя императора Льва 
І къ Анатоліо, епископу константинополъ- 
скому. 


Благочестивъйпий императоръ, кесарь Левъ, 
ведичайшш побъдитель и тріумфаторь, постоян- 
ный августъ, не зна царствующаго 
города, я 

„ШЩелавемъ моего. веннойй было, чтобы 
BOB: сватыя церкви ‘православвыхъ, равно какъ и 
города, подчиненаме римской имперіи, наслаж- 
дались глубочайшимь спокойствіемъ, и: чтобът не 
случалось: ничего, что могло бы возмутить ихъ 
состояне и спокойствіе Мы думаємь, уже ns- 
въстно: твоей святости, что произошло недавно 
въ. городъ Александр. Однако, чтобы ты пол- 
шве узналъ все и какая была причина такого CMA- 
тена и. бевпорядка, мьт препроводили. къ твоей 
святоста сянски съ прошеній; подавныхъ моей 
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милости почтевивійшима: епископами и клириками, 
прибывшими изъ упомянутаго города н египет- 
скаго округа въ царственный Константинополь, 
противь Тимовея, также списки съ прошеній, 
предстапленныхъ нашему емиревие прибывшими 
изъ города Александра въ нашъ императорский 
округъ, за Тимовея; съ тъмъ, чтобы твоя свя- 
тость ясно могла знать, что учанено относитель- 
но упомявутаго Тимовел, котораго александрій- 
скій варадъ, и благородные, и кургалв1, и кора- 
бельщики, проєятъ себф въ епископы, и отвоси- 
тельно,. другнхъ ABAD, о. которыкъ говорится въ 
текств; самьікь прошені, а кромъ того. и OTHO- 
сительно халкидонскаго собора, съ которымъ ови 
никакимъ образомъ не соглашаются, какъ показы- 
вають приложевныя жалобы. Твое. благоговъин- 
ство пусть соберетъ къ себъ всъкъ православ- 
ныхь :еписхоповъ, : которые въ мастозщее время 
проживають въ этомъ царственномъ городъ, а 
также почтеннъйшихъ Клириковъ, и такъ какъ 
городъ Александрія, о. благочиніи .и спокойстви 
котораго мы весьма много заботимся, взволнован 
_ то вы, тщательно изсльдовавцін и. разсмотръвши 
все и объ. упомянутомъ. Тимоеев и о халкидон- 
скомъ соборь, что ·размыслите` съобща, со. всею 
скоростію дайте знать нашему благочестію, безъ 
всякаго страха чедовъчедкаго и безъ всакой йюб- 
ви ида, непризви въ кому-либо, имъя предъ-сво- 
ими очами только страхъ "всемогущаго. Бога, +-по- 
тому что, какъгваму. н9двотно, вьъ бевь-сомивніл 
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отдадите объ STOMA дель стчетъ веесовершен- 
ному Божеству,—дабы мы, вполнв узнавъ это изъ 
всъхъ вашихъ писемъ, могли дать соотввтствен- 
ное постановленіе, такъ чтобы египетский округь 
и городь Александрія, о спокойствій котораго 
вамь прджде всего падлежитъ помыслать, Ha- 
слаждался спокойствемъ святыхъ церквей, бла- 
гочитемъ н ненарушимымъ миром». 

Къ сему приложены и нижеслвдующія про- 
меня, которыя вмъстъ съ предъдущимъ посла- 
ніємь препровождень и другимъ епескопамь-ми- 
трополитамъ и нъкоторымъ монахамъ, какъ то: 

Льву, поцтевнъйшему первосвященнаку ropo- 
да Рима. | 

Василию, епископу Антюхш сир ской. 

Гувевалію, епископу іерусалимскому. 

Енвфанио, епископу второй Сир. 

Доровею, епископу Дамаска, въ Финикш sa- 
ванской. Р 

Пелагію, епископу Тарса, въ первой Киликін. 

Оресту, епископу Аназарва, во второй Kasu- 
жи. 

Стефану, епископу іерапольскому. 

‚ Hss, епископу Едессы озроенской. 

Симеону, епископу Амиды месопотамской. 

Автипатру, епископу Бостры аравійской. 

Василію, епископу Селевкій исаврійской. 

Олимпию, епископу Константів кипрской. 

" юанну, епископу патрскому. 

Юастаеію, епископу беритскому. 
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Евномпо, епаскопу никомидійскому. 
Анастасію, епископу анкирскому. 
Веоктисту, епископу писсивунтскому. 
Алипію, епископу Кесарій каппадокійской. 
Патрикію, епископу тіанскому. 
Хартерію, епископу клавдіопольскому. 
Петру, епископу гангрскому. | 
Селевку, епископу амасійскому. 
Їоанну, епаскопу севастійскому. 
Ортію, епископу молитанскому. 
Петру. епископу кэнскому. 
Елевферно, епископу халкидонскому. 
Іуліану, епископу тавійскому. 
Аделфію, епископу арависскому. 
Квевію, епископу кизическому. 
Іоанну, епископу ефесскому. 
Клевферію, епископу сардійскому. 
Агапиту, епископу родосскому. 
Критовіану, епископу афродизйскому. 
Петру, епископу мирскому. 
Пергамію, епископу Антіохіи писидійской. 
Епифанію, епископу пергскому. 
Палладыо, епископу иконйскому. 
Нувехію, епископу Лаодикм во Фригій cno- 
койной. | 
Мариніану, епископу синнадскому. 
Амфнлохпо, епископу сидскому. 
деериху, епископу смирис̧кому. 
Филиппу; епископу іерапольскому. 
|оавыу, епископу Ираклеи европейской. 
ВС. С. ТУ: 30 
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Василю, епископу траянопольскому. 
Григорію, епископу адріанопольскому. 
Валеріаву, епископу маркганопольскому. 
Валентину, епископу филиппопольскому. 
Евксиеею, епископу вессалоникскому. 
Петру, епископу коринескому. 

Евгенію, епископу никопольскому. 
Мартирію, епископу гортинскому. 
Вигиланцио, епископу ларисскому. 
Лукв, епископу диррахскому. 
Урсицину, епископу скупенскому. 
Зосиму, епископу сарднкскому. 
Лукіану, епископу бизскому. 

деотиму, епископу томизскому. 

[акову, монаху низн@йскому. 

Симеону монаху. | 

Варадату монаху. 


ХИТ. Послане египетскижь епископовъ и 
клира епископскаго ко Льву августу. 


Благочестиввйшему и христолюбивъйщему и 
богоизбранному, побъдителю, тріумфатору, по- 
стоянному августу, Льву, прошене, представлен- 
ное отъ всъхъ епископовъ вашего египетскаго 
округа и отъ клириковь святъйшей церкви Ba- 
шего великаго города Александрии. 

Одаренный отъ Бога высшею милостію, ты 
по справедливости „не перестаешь помышаять объ 
оСщей пользъ, послі Бога всяческих? досточтимый 
императоръ. Почему даже всякая сила словъ по- 
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бъждается твоими дълами, которьми умилостив- 
ляется Божество; да при этомъ и не нужны сло - 
ва ддя тъхъ, для кого двла составаяютъ AORA- 
зательство. Недавно избранный Богомь и укра- 
шевньй порферою, ты, котораго избралъ самъ 
Творецъ всего, прекраено разсудилъ показать 
твоє велакое назначеніе, воздавая благими начат- 
камн Подателю благъ, когда немедленно, въ са- 
момь началь, своймь благочестивъйшимъ голо- 
сомъ, выходящимъ изъ письма къ святъйшимъ 
епископамъ-митрополитамъ, укрвпилъ неразру- 
шимую скалу каеолнческой Церкви и утвердилъ 
постановленія въ пользу православной въры всъкъ 
прежвихъ благочестивъйшихъ государей. Сверхъ 
того, согласившись съ тъмъ, что недавно. уза- 
конено святой и блаженной памяти государемъ 
нашимь Маркіаномь, вы не иное что купили, какъ 
мирь всъхъ и твердость государства, обуздывая 
языкн твхъ, которые возстають противь церк- 
вей христіанскихь и хулять Бога, или какимъ- 
либо образомъ пограшаютъ противъ Него. Ибо 
своеволіе еретиковъ, отторгающихся отъ правой 
ввры, есть явное оскорблеше Бога. Посему, до- 
сточтимый императоръ, весьма хорошо зная, что 
существуетъ это отродье лукаваго, всегда стро- 
ющаго ковы спокойствию святыхъ церквей Хри- 
стовыхъ и ве допускающаго утвердиться HEBA- 
рушимому ихъ миру, ты справедливо постарал-. 
ся вскоръ приложить свое попечене, противу- 
стоящее ему во. всемъ. Это есть дъло благоче- 
30“ 
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стивъйшихъ, государей, ратующихъ за право- 
славную ввру и противустоящихь бъдствіямъ, 
которыя приходять отвнъ и вредятъ душамъ B$- 
рующихъ. Итакъ къ тебъ, обладающему этимъ 
благочестивымъ духомъ, защитнику рода чело- 
въческаго, и показавшему столько ревности ко 
Христу, обращаемся и мы, перпосвященники 
Христовы, хотя гръшные, потерпвашіе тягост- 
найшія бъдствя, которыхъ мы не въ силахъ ни 
достаточно изобразить на словахъ, ни достойно 
оплакать. Разскажемъ, какъ произошло наше бъд- 
стве. Когда каволическая, чистая и апостольская 
въра тремя стами восьмнадцатью святыми отцами 
въ Никеъ была изложена и вездъ утверждена. и 
принята всъми право проповъдующими слово BC- 
тины, то и каждый (соборъ) православвыхъ ena- 
скоповъ, по временамъ (собиравшихся) для низ- 
проверженія пустыхъ вопросовъ, часто возникав- 
шихъ протавъ правой ввры, и для змцить пра- 
во разсуждавшихъ отцевъ, утвердилъ ее и укръ- 
пиль. Подобнъмъ же образомъ и халкидонскій 
святый вселенскій соборь, собиравшійся недавно 
при благочестивомъ святой памяти государъ Мар- 
Кіанв, сохранилъ эту ввру цълою и неповреж- 
денною, отсъкши язву плевелъ, всъявнъхъ HB- 
которыми въ: истинные догматы, утвердивши, 
какъ мы. сказали, спасительный символъ досто- 
чтимой въры викейской и составивши для него 
нейзивннье термины, какъ внушила благодать 
Святаго Духа, и постановиль правило, которымъ 
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запретнль всякое прибавлеше и всякое убавле- 
ве противь праваго нсповвданія. Почему, необ- 
ходимо, и нашъ египетски соборъ, вмъств съ 
архіепископомъ нашимъ Протерюмь, несомвънно 
согласевъ съ нимъ и мудрствуетъ также, и мы, 
единодушно со всъми Христовыми священниками 
цълаго міра, и съ высшими изъ всъхъ сввтыми 
епископами, то есть, Льпомъ римскимъ, Анатол- 
емъ константинопольскимъ, Васимемъ антіохій- 
скимъ и Ювеваліемъ іерусалимекимь, м со всъ- 
мя православвыми епископами, трудимся, по сло- 
ву святаго апостола, въ утверждени евангельской 
въры и мудрствуемъ во Христъ вмъстъ съ HA- 
шими церквачи и городами; и православный на- 
родь у насъ и въ Александрій находится въ не- 
нарушимомь миръ, изкмочая Тимовея, который 
вскорв послв святаго халкидонскаго собора, KOT- 
да облеченъ былъ пресвитерскимъ достоинствомъ, 
отторгся и отпилъ отъ ввры каеолической Цер- 
кви, съ четырьмя или пятью только епископами 
H немногими монахами, попавшими въ еретиче- 
скую секту Аполлинари и ему подобныхъ, зи 
что они правильно тогда осуждены святой na- 
matn Протеріємь м всъмъ египетскимъ собором» 
и даже, по императорскому повелению, достойно 
попали въ ссылку. Лукавый нашель пригоднъй- 
шее для своихъ злоухищреній оруже въ этомъ 
Тимоєєв, котораго мы признаемъ лишеннымь 
всякаго добра, а только способнъйшимь оруд!- 
em» діавольскаго ума. Давно жадио домогансь 


т НЕ а ас 


— в сет а 


470 


енискоиства великаго города Александрии, какъ 
показалъ исходъ дъла, сильно желая того, чего 
ему должно было избьгать. если бы онъ былъ 
Олагоразуменъ, много предпочитая то положене, 
котораго, какъ притворядся сначала, онъ избъ- 
галъ, коварно выждавъ преставленя святой па- 
wara государя Маркіана, переселившагося чрезъ 
то къ Богу, и безстыдно возставая противъ него 
хульными словами, безсовъстно анавематствуя свя- 
тый вселенскій халкидовски соборъ, собравъ 
мятежную и подлую чернь народную и воору- 
живъ ее противъ святыхъ правилъ, церковнаго 
благочинія, цвлаго государства и законовъ, (Тв- 
мовей) напалъ на святую церковь Божію, ко- 
торая имъла тогда пастыремъ и учителемъ сва- 
тъйшаго вашего отца в архіепископа Протерія, 
праздновавшаго обычныя собрашя и проливав- 
шаго молатвы къ Спасителю всъхъ насъ Хри- 
сту за царство вашего благочестія и за христо- 
дюбивый вашъ дворъ, при собрани въ самомъ 
городъ знатнъйшихъ судей, gypin, върующаго 
народа и вмъств всего клира и монаховъ. Ког- 
да такимъ образомъ произходило это зло и едва 
кончился еще день, въ то время, какъ боголю- 
безиый Протерій по обыкновевію жилъ въ enn- 
cronin, Тимоөей, взявъ съ собою двоихъ, copa- 
ведливо обвиненныхъ, епископовъ и также клиря- 
ковь, осужденныхъ, как» мы сказали, жить въ ссыл- 
къ, —какъ будто онъ могъ принять возложеніе 
рукъ отъ двоихъ, когда не присутствовалъ со- 
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вершенно никто изъ православныхъ епископовъ 
египетскаго округа, какъ было въ обычаъ при- 
сутствовать при такихъ рукоположевіяхь алек - 
сандрійскихь епископовъ,—сочелъ себя получив- 
шимъ > первосвященвическй престолъ, открыто 
предпринимая прелюбодвйство въ церкви, кото- 
рая имъла своего жениха, совершавшаго въ ней 
божественныя таннства и украсившаго ея престолъ 
по правиламъ. Не откладывая вдаль богопротивнаго 
и во всъхъ отношеніяхь бъдственнаго дъла, онъ 
вдругь съ какимъ-то вепонятнымъ бъшенствомъ 
самъ себя посадилъ на престолъ, считая за заковъ 
и порядокъ церковный безсмысленную ярость 
возмущеннаго народа, и, не принимая во внима- 
ше ни правиль отеческихъ, ни закона император- 
скаго, ви постановлений церковныхъ, ви порядка, 
ни власти императорской, ни строгости судебной, 
немедленно сталь совершать рукоположения ernn- 
скоповъ и вмвстЬъ клириковь, самъ будучи enu- 
скопомъ безъ рукоположешя. Не имъя и первой 
степени пресвитерства, овъ совершалъ крещеше, 
и отправляль BCB дъйствія, которыя ему никакъ 
неприлично было исполнять. Когда онъ продол- 
жаль ежедневно поступать такъ дерзко и нагло, 
знативйшій и славнъйшій военачальникъ Діонисій, 
спустя нъсколько дней послв того, какь npo- 
жилъ въ другомъ мъстъ, прибыль въ стражду- 
ций городъ и приказаль зловредному для церк- 
ви, жесточайиему тиранну удалиться даже изъ 
самаго города. Сдълавшн это, онъ позаботилея 
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объ общей пользь церкви и города. Чо по исте- 
чени немногихь такихъ дней, когда нъкоторые 
умыслили изъ-за Тимоеея возмущене н безум- 
ную ярость противъ святой памяти Протерия, 
этотъ блаженной памяти (епископъ) сдълалъ не 
что иное, какь, чтобы дать мљсто ENNEY, 
по Писанию (Рим. 12, 19), удалился въ сващен- 
ную крещальню, избъгая нападения согласившихся 
ва его убіеніе. Въ этомъ масть безъ сомивнія 
страшно было и варварамъ и всъмъ жестокимъ 
модямь, даже не знающимъ служенія этого MB- 
ста и изходящей оттуда благодати. Однакожь 
TB, которые отъ начала старались привести въ 
дъйстте намъреве Тимоөея, ве желая, чтобы 
Протерй спасся въ зтихъ неприкосновенныхъ 
мъстакъ, не страшась ни служевія м ста, ни 
времени, такъ какъ бълъ праздникъ спаситель- 
ной пасхи, и не пугаясь самаго священства, ко- 
торое есть посредвичество между Богомъ и аюдь- 
мн, напали ва невиннаго мужа и безжалостно 
убили его съ другими шестью > человъками; по- 
томъ, возя вездь его израненный трупь и звър- 
ски влача почти по всъмъ мъстамъ города, безъ 
’ милосердия поражали ударами безчувственное тъ- 
ло, разсвкли его на части и не удержались, на 
подобіе собакъ, кусать внутревности этого му- 
жа, котораго недавно считали для себя посред- 
никомъ между Богомъ и людьми; наконецъ, пре- 
давши останки его тъла огню, развъяли даже пе- 
ель его по ввтру, превосходя въ свиръпо- 
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сти всъхъ дикихъ звърей. Виновникомъ же и 
мудрымъ (если Богу угодно) устронтелемъ всего 
этого былъ Тнмовей--сначала прелюбодъй, no- 
томъ человвкоубійца, почти собственными рука- 
ми совершившій это злодвяніе, и потому достой- 
ный осужденія, такъ какь тоть, кто повелъваетъ 
дъчать зло, по наказанію весьма близокъ. къ то- 
му, кто дълаетъ его (Рим. 1, 33). Къ этимъ злъмъ 
дъламъ онъ безъ страха присоединилъ еще худ- 
пия, потому что овъ несправедливо, вопреки пра- 
валамъ, отправляетъ служене. Тотъ, который 
по святымъ канонамъ не можетъ имъть общенія 
и сь мрянами, доселъ совершаетъ сващенныя 
таннства. и управляетъ самовластно святою алек- 
сандрійскою церковію, злобно опустошаетъ ея 
имущества, какъ ему угодно, бъдныхъ, имъю- 
щихъ пропитане отъ церкви, всячески лишаетъ 
ея вспоможешя, раздавая его другимъ злодвямъ. 
Изь открыто осужденныхъ четырехъ илн пяти 
епископовь, противниковъ, какъ мы сказали, пра- 
вославной въры, одвахъ онъ имъетъ пра себъ, а 
другихъ посылаетъ по городамъ для преслъдова- 
ви въ нихъ православамхъ епископовъ; но не 
перестаєть и другихъ рукополагать. А тьхь, 
которые правильно состоятъ епископами, какъ 
общниковъ святаго вселенскаго собора в свя. 
той памяти Протерія, онъ анаеематствовалъ; и 
такимъ образомъ изгналъ весь святейшій клиръ 
города Александр, нивющій также общене съ 
вседенскимь соборомъ и святой памяти архіепи- 


414 


скопомъ Протеремъ; а также клириковъ, которые 
рукоположен были въ нашихъ церквахъ и на- 
ми, онъ представилъ всвхъ совершенно еретика- 
ми и анаеематствовалъ. Православвыхъ же стар- 
цевъ, святой памяти Феофила, епископа города 
А лександрін, и святой памяти Кирилла, н бла- 
женной памяти Протерія, всвхъ древле рукопо- 
ложенныхъ, и анаеематствовалъ, KARD мы сказали, 
и лишилъ всякаго священства. Овъ присовоку- 
пилъ къ этимъ злодвявіямь еще и то, что и3- 
ключилъ изъ почтенныхъ диптиховъ имя святой 
памяти Протерія, а поставилъ въ нихъ свое ния 
и Діоскора, осужденнаго вселенскимъ собором», 
отъ котораго не получалъ рукоположенія. Kare 
пьяный, онъ убъждается, что отъ его различ- 
ныхъ хитростей дъла повсюду въ такомъ поло- 
жени, и по всъмъ городамъ и почтеннымъ MO- 
настырямъ предписываетъ, чтобы никто не всту- 
паль въ общене съ епископами или клирнками, 
которые суть или были общниками святаго хал- 
кидонскаго собора и почтенной памяти Протерия, 
и ве считалъ бы клириками тъхъ, которые руко- 
положены нами, но приказъваетъ на місто ихъ 
опредълять другихъ, какъ тъхъ, которыхъ’ опъ 
самъ рукополагаетъ, такъ и твхъ, которыхъ по- 
ставлять онъ поручаетъ другимъ. Когда, вслъд- 
стве этого, всъ святыя церкви египетскаго округа 
объялъ мракь и печаль, еще болве увеличивинесл 
отъ разстройства въ нихь двлъ, въ такомъ по- 
ложеви находящихся, мы, пренебрегая собствен- 
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нымъ здоровьемъ, не смотря на многотрудность 
пути, принуждены были выйти изъ нашихъ го- 
родовь, проводить жизнь боязливъе зайцевъ и 
лягушекъ по причинъ клеветъ, выдумавныхъ 
противъ каждаго изъ Hach Тимоөеемъ и его egu- 
номысленвиками, и поспъшать, какъ къ тихому 
и безмятежному пристанищу, къ стопамъ вашей 
кротости, оставивъ сослужителей нашихъ, скры- 
вающихся въ нъкоторыхъ мъЪстахъ по причанъ 
строимыхъ тьми (злодвями) кововъ, не могущахъ 
совершить вмъстъ съ нами длиннаго пути, ожи- 
дающихъ чрезъ насъ помощи вашего благоче- 
стія и содержащихь одну и туже въру съ нами 
и со всъми александрійскими клириками. А такъ 
какъ то, что ежедневно предпринимается Тимоее- 
емъ, такъ явно, что для доказательства не тре- 
буетъ убъжденій или трудовъ, когда его высо- 
комъріе открыто направилось в противь правиль 
отцевъ, и противъ постановленй церковныхъ, и 
противъ самаго государства, противъ всякаго пра- 
вительственнаго достоинства и властв, и, ръша- 
емся прямо сказать, даже противъ власти ва- 
шего благочестя: то мы просимъ и умоляемъ 
вашу христолюбивую власть, не потерпате, что- 
бы православная и непорочная въра, вездв все- 
цъло сохраняемая и несомнънно существующая, 
относительно которой никто изъ насъ не разно- 
гласитъ, но, какъ мы сказали, мы согласны со 
всъми священниками вселенной, чтобы эта пра- 
вота въры подверглась самовластію, но защитите 
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скорве правила святыхь отцевъ, церковвый по- 
рядокъ, гражданское благочнивіе, и святые велике 
соборы, въ разныя времена собиравшіеся для ук- 
ръплевія православной въры, отъ оскорблент, м 
благоволите написать къ святъйшему архіеписко- 
пу римскому, да будетъ это извъстно ему отъ 
вашей кротости, также къ антіохійскому, іеру- 
салимскому, еессалоникскому, ефесскому и Apy- 
гимъ, кому заблагоразсудится вашей власти (ар- 
жепископу этого царствевнаго города Анатолію 
объяснено это двло нашимъ прошенемъ), чтобы 
ихъ святость, върно зная несчастія, которыя чрезъ 
Тимовея постигли церкви православнихъ и enn- 
скоповъ, дала знать вашему благочеспю, что 
опредвлено правиламн святыхъ отцевъ на случай 
такихь злодвянй. И тогда пусть постановитъ ва- 
ше величество, чтобы такъ разорившій церков- 
выя поставовлени удалился отъ святой церкви 
александрійской, въ которой предстоятельство - 
валь тиранническимь образомъ, предпринялъ я 
совершилъ везаковныя распоряжевія, и чтобы 
онъ подвергся наказаню за столько преступле · 
ній. Потомъ пусть повелитъ, чтобы, какъ Запо- 
въдуютъ святыя правила отцевъ и передаетъ древ- 
ній объзчай, весь соборъ египетскаго округа, пра- 
вославнъй н имьющій общеше съ епископами 
всей вселенной, нзбралъ какого-нибудь мужа свя- 
той жизни, достойваго священства и имвющаго 
общеніє сь вселенскимь соборомъ, равно какъ м 
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безукоризпенвъмъ на престолв овятаго еванге- 
листа Марка, и который бы могъ управлять алек- 
сандрійскимъ народомъ въ святости и праяд?, 
имвлъ силу защищать нась, как» собственные 
члены, былъ силенъ утъшать словомъ и учені- 
емь, по апостолу (Тит. 1, 9), чтобы могъ научать 
противящихся и возвращать съ утъшеніемь къ 
истинъ. А если (чему мы не въримъ) послъ TO- 
го, какъ воспослъдуетъ то, о чемъ мы усердно 
просили, нуженъ будетъ еще соборъ, ве ради 
дьла въры, потому что, какъ мы прежде сказали, 
мы никоимъ образомъ не сомнвваемся, во ради 
новизнь, несправедливостей и беззаконныхъ двлъ 
Тимовея: то мы ве будемъ ни избегать этого, 
ни медлить при этомъ, но скоръе приступимъ, 
надъясь, что самая наша правота доставить намъ 
защиту, потому что, когда мы не произноснмъ 
ни одного слова въ опроверженіе или одобревіе 
зтихь (людей), самое то, что ими учинено н до- 
сель совершается веправо, вопреки святымъ пра- 
виламь. почти голосъ свой издаєть протнвъ никъ 
и никакъ не можетъ быть скрыто. А такъ какъ 
(Тимоеей) съ своими (приверженцами) до на- 
стоящаго времени веотступно и безстыдно пере- 
цаєть и анавематєтвуеть высшихъ архюписко- 
повъ, то есть. Льва римскаго, и Анатолія ROH- 
стантинопольскаго, в Василія антіохійскаго, и весь 
халкидонскій соборъ, в всъкъ епископовъ всей 
вселенной, и повсюду православныхъ клирнков» 
и мрянъ: то. всавдстме этого, униженно про- 
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снмь вашу кротость, пока наши просьбы при- 
дутъ въ исполнене, повелите постановить сло- 
вами вашего благочестя, дабы удержать Tamo- 
өея отъ вожделъннаго безумія, чтобы онь не 
совершалъ, какъ епископъ, никакихъ рукополо- 
жен! епископовъ, или клириковъ, или какихъ-ни- 
будь других», не праздновалъ молебныхъ собраній 
и не исполняль какого -либо другаго дъла епископ- 
скаго, чтобы ничего не предпринималь и не вво- 
дилъ новаго противь нашихъ городовъ, или цер- 
квей, или противъ насъ, такъ какъ онъ оказал - 
ся ръшительвымъ противникомь и собора и вмъ- 
сть каволической въры, и чтобы не расточалъ, 
какъ ему захочется, нмущества церкви александ- 
рійской, и денегь, какь онъ злоумышляетъ, не 
обращалъ въ свою пользу; но чтобы собооомъ 
старшаго клира города Александрии, конечно из- 
ключая тъхъ, которые нывъ несправедливо и во- 
преки правиламъ рукоположевы 'Тимоееемъ, no- 
ставлень былъ (кто-нибудь изъ тъхъ), которые 
еще прежде, во времена предшествовавшихъ от- 
цевъ. явили доказательства ревности и любви къ 
святой Церкви, дабы онъ могъ пещись о дълахъ 
церкви и сохранять ея доходы Господу. Пусть 
это узаконеше будеть издано вашимъ благоче- 
стіемь. Всъхъ же клириковъ, достойчыхъ чести 
и въ уваженій состарввшихся, которые, какъ мы 
сказали, изгнаны Тимоєеемь, повелите безь no- 
ношенія возвратить къ ихъ церквамъ, дабы они 
спокойно приносили торжественныя молитвы о 
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вашемъ благочестій, и о сохранены въ миръ и 
тншивъ города и святыхъ церквей, въ немъ уч- 
режденныхъ, къ славъ Христа и спасенію и дол- 
годенствію вашего христолгобивъгшаго б.загоче- 
спя. А о томъ, о чемъ мы просили, отправьте 
послане къ зватнъйшему военачальнику Діонисію, 
а также и къ судямъ каждой области, дабы по- 
стамовленное вашею кротостю было соблюдено 
и приведено въ исполненіє. 

Несторъ, епископъ города Флагонита, это 
‘прошеше подписалъ. 

Ававасій, епископъ города Тоицены, тоже. 

Пульсаминовъ, епископъ города Никіота, тоже. 

Өеона, епископъ города Вантевы, тоже. 

Пименъ, епископъ элезматекй, тоже. 

Ававасій, епископь өоиторскій, тоже. 

Аполлонь, епископъ антиворскій, тоже. 

Гарпократь, епископъ гавейскій, тоже. 

Павелъ, епископъ танейскій, тоже 

Исая, епископь города Навкратены, тоже. 

Исаакь, епископь өпнейскій, тоже. 

Петрь, епископъ скино-мандрскй, тоже. 

Мавронъ, епископъ котенопольскй, тоже. 

Максимъ, епископь газульсмй, тоже. 

Аммовій, пресвитерь александрійскій и зко- 
помъ, тоже. | 

Тимовей, пресвитерь и экономъ тойже цер- 
кви, тоже. 

Ааронъ пресвитеръ и Макарій пресвитеръ, 
тоже. 

деодоръ діаконь и Протерій діаконь, тоже 
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ХІХ. Посланіе епископовъ египетскаго округа 
къ Анатолію, арапепископу константинополь- 
скому. 


Святъйшему п боголюбезньйшему архіепи- 
скопу константинопольской и каволической цер- 
кви Анатолию, епископы египетскаго округа. 

Какъ ты держишь кормило первосвященства 
и преемства отцевъ, такъ и подражаешь ревно- 
сти нхъ о веповрежденностя (въры). Всъхъ, въ 

разныя времена жестоко свирвпствовавшихъ про- 
 тивъ святыхъ правиль и святой и чистой въры, 
а двятельныхъ еретиковъ ты удалилъ отъ CRA- 
той в досточтимой церкви и явилъ ее свободною 
отъ всякаго развогласія и еретическихъ мыслей. 
Тогоже мы надвемся и теперь какъ отъ твоей 
святости, такъ и отъ другихь святвйшихъ арх!- 
епископовъ, завамающикъ равночестный престолъ, 
а болъе отъ всЪхъ святъйшнхъ архіепископовъ 
всей вееленной, противъ Тимовея, который ти- 
ранническимь образомъ присвонлъ себъ перво- 
священвическій престоль александрійской церкви, 
и противь тъхъ, которые содЪйствовалн этому 
безумству, потому что всъмъ первосващенникам» 
Христовымъ должно будеть предпринять общую 
противъ них» войву. Въ прошении, представленном 
нами благочестивъйшему и христолюбивому госу- 
дарю нашему. хотя мы не могли высказать 0 
всъх'ь преступлешяхъ (Тимоеея), по причиаъ mno- 
жества беззаковій, учиненныхъ имъ противъ CBA- 
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тъхъ и досточтымыхъ. правилъ и противъ Cama- 
го государства, одвакожь, сколько позволили CH- 
лы нашего истиннаго смирения, мы, какъ. бы из- 
образивъ ва доскъ, разсказали зта его благоче- 
стію, прося оказать помощь святымъ церквам», 
накодящимся въ Ёгиптъ, и подвергвуть исправ- 
левію допущенные пороки. Тьмь немензе npa- 
бъгаемъ и къ твоей святости чрезъ ато посланів, 
и снова представляемъ, о чемъ мы недавно раз- 
сказывали своими устами, что предпринято уно- 
мавутымъ Тимоееемъ противь святыхъ правиль, 
что учинено имъ противъ святой и чистой взры, 
какъ поправы имъ права священства, до какого 
осмвянія со сторовы пудеевъ и язычниковъ и 
другихъ, которые нелраво относятся къ право- 
славной и каеолической Церкви, довел oub Ta- 
инства христіань, какъ привелъ въ худшее co- 
стояніе самое государство и святьйшія церкви, 
находящіяся въ ЕгаптЬ, и православных ихъ 
пастырей, управляющихъ паствами согласно съ 
ученіемъ Христовымъ, прогналь отъ церквей вмъ- 
ств съ ихь священниками, а почтевные MOHA- 
стыри, издавна прославившіеся православною BB- 
рою, мужскіе и женскіе, разрушилъ, такъ что 
почти всъ египетския церкви, вмъств сь монасты - 
рами, вслъдстве еказанныхъ причинъ и Ope- 
слъдовани со сторовы Тимоөея, находятся въ 
бъдственномъ положени. Чтобы не подумали, 
что мы, говоря темно, говоримъ что-нибудь лаш - 
нее противъ истины, постараемся привести RA- 
ВС. С. ТУ. 81 
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шу ръчь въ порядокъ и, сколько можемъ. крат- 
ко изложить то, что учинено противъ нас», а 
болве противъ’ истины. Итакъ, послъ смятени, 
недавно произведеннаго въ святыхъ церквахъ Hb- 
которыми еретиками, которые были тогда кли- 
риками и желали первосвященническаго престола 
святъйшей александрійской церкви —когда святъй- 
шия египетская и александрійскія церкви пребы- 
вали въ святомъ миръ, и всъ были согласны съ 
святъмъ вселенскимъ халкидонскимъ соборомъ, 
потому что онъ ничего не измънилъ и ве SONY- 
ствлъ ни прибавленя ни убавленія противь CRA- 
таго собора, бывшаго въ извъстное время въ го- 
родъ Никев изъ трехъ сотъ восьмнадцати святыхъ 
отцевъ, а бълъ согласенъ съ нимъ,--предпринято 
было, благочестиввйшій отець, против» святъйшей 
александрійской церкви то, о чемъ ни молва, ня 
одинь въкъ не знаетъ, что бы дълалось это въ 
какое-нибудь время, и даже никакой тираннъ пъ 
болвзненномъ состояни своей головы никогда 
ничего подобнаго не придумывалъ. А именно: 
Тимовей, пресвитеръ александрійской церкви, зна- 
менитый злобою, на видь показывающий всегда 
воздержную жизнь, имъющій приличное своему 
произволу прозване неистоваго, объятый въ то 
время желатемъ первосвященства на александ- 
рійскомь престолв, и не достигая этого, особен- 
„во когда Дюскоръ соборнымъ ръшенемъ былъ 
изверженъ изъ священства, не оставилъ ничего 
худаго предпринять противъ святой церкви, пока 
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не исполвилъ своего желанія. Итакъ, коварно вы- 
ждавъ смерти, а лучше (сказать) перехода на 
небеса, благочестиваго и блажевной памяти им- 
ператора Маркава, онъ разсудилъ, что и она 
благопріятствуеть ему исполнить свое желание. 
Онъ подкупилъ нъкоторыхъ верадавыхъ мона- 
ховъ, которые, какъ извъстно, обитаютъ въ под- 
городныхъ мъстахъ и, подобно ему, отторглись 
отъ общенія вселенской Церкви, съ тъхъ пор», 
какь созвань былъ святый вселенски халкидон- 
ски соборь. Когда толпы народа постоянно уть- 
зпались, остававшимся дотолъ въ живыхъ, CBA- 
той памяти архіепископомъ вашимъ Протеремъ, 
когда этотъ первосвящевникъ совершалъ торже- 
ственныя и надлежащія таивства и дълаль MO- 
лебвыя собранія безъ всякаго смятенія, вмъстъ 
съ нами и со всъмъ александрійскимъ клиромъ, и 
когда вся курія стекалась на молебныя собрания, 
которыя онъ совершалъ, объ общемъ спасени, 
о благочестивъйшемъ и христолюбивомъ госуда- 
ръ нашемъ, и о всей палатъ и воинствь его: 
(Тимоөей) послаль (упомянутыхъ монаховъ) въ 
городъ, чтобы она произвели волнеше и мятежъ, 
какъ будто со смертію благочестивой памяти rO- 
сударя Мармана сдвлалась какая-нибудь новость 
или перемъна въ государствъ и православной въ- 
рв; и сдвлаль такое смятеніе, наполнивъ весь 
городь людьми простыми, сочувствующими мя- 
тежникамь и безь разсужденія соглашающимися 
на ихъ желанія, что даже поднялись непристой- 
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ные крики, и никто изъ свободныхъ H кроткихь 
жителей не могъ въ тотъ день выходить. По- 
томъ другая смъшавная и подкупленная топа, 
составленная усиліями тогоже Тимоөея, собралась 
въ великую церковь города Александри, вмъстъ 
съ упомянутыми монахами; и онь, взявши двухъ 
епископовь, единомысленныхъ съ нимъ и потому 
подвергнутьхь церковному отлученио первосвя- 
щенническимь престоломъ алексавдрійской церкви 
и не имъвшихъ никакого общеня съ святою ка- 
еолическою Церковію, самь себя посадалъ на 
престоль и показаль какъ-бы архіепископом»ъ, 
тогда какъ истинно > каволическш аржепископъ 
со всъмъ клиромъ пребывалъ въ епаскопін. И тот- 
uacb онъ принялся совершать крещения, также 
рукоположения діаконовь, пресвитеровъ и даже 
епископовъ, началъ исполнять и все другое, что 
приличествуетъ истинному мервосвященвику. Техъ, 
которыхъ самъ рукоположилъ, онъ распредванлъ 
по святымъ александрійскимь и египетскамъ церк- 
вамъ, предпасывая, чтобы BCB благочестивые Npe- 
свитеры церковные и діаконь, рукоположенные 
предшественниками, перешедшими на небеса, то 
есть, беофиломь, Кирилломь и Протеремъ, бы 
ли ивгваны изъ церквей, и не имъли больше BU- 
какой священнической службы. Простирая далве 
свое безуме, и какъ-бы стараясь о приращени 
своего высокомърія и пожеланій, и видя, что ону 
не иначе можетъ довершить труды своего стрем- 
ACHIA, какъ если оторветь отъ человъческикъ 
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даль () того, который біль по правиламъ и по 
праву архїепископомъ и пастыремъ каеолической 
Церкви, онъ даже и это сдълалъ, убъдивши устре- 
миться на него нъкоторыхъ, какъ показалъ ис- 
ходь ABIA, истинвыхъ .человъкоубійцъ, которые 
а умертвили его на молитвъ въ крещальнъ, и, 
влача по всему, такъ сказать, городу и какъ-бы 
съ торжествомъ провожая его останки, со всъхъ 
сгоровъ ‘израневные и разсвченньте на части, не 
удержались даже кусать его плоть и святыя ча- 
сти внутренностей, наконецъ, предавъ тъло огню, 
развънли м самый пепелъ по вътру, превосходя 
всякую свирътость дикихъ звърей; они не no- 
стыдились ни старости, ни съдинъ, ни перво- 
священства, которое есть посреднячество между 
Богомь т людьми, ми времени, потому что ови 
совершили человъкоубійство во время святой пас- 
ки, когда и демоны, устрашенньте спасительньтм в 
страданемъ, утихаютъ. Еще свова умвожая злыя 
дъла, при посредствъ тъхъ, которые прежде ва- 
ходилисъ съ BUMD, и какъ-бы упражняясь во злв, 
онъ принялъ въ общене осужденныхъ письмев- 
но клириковъ и епископовъ, в предписалъ имъ 
участвовать въ святомъ и досточтимомъ жертво- 
приношенін; а святый вселенски соборь, собн- 
равшійся въ Халкидонь, и не допустившій, какъ 
мы сказали выше, ни прибавленя ни убавленія 
въ сравнени съ святымъ ивкейскимъ соборомъ, 


(У Т, е. зишигъ жизни. 
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со всъми его общниками предалъ анзеемъ, и не 
принялъ никого изъ благочестивыхъ егвпетскихъ 
епископовъ или александрйскихъ клириковъ, HMB- 
ющихь общете съ этимъ (соборомъ), кромъ тъхъ, 
которые дерзнутъ отступить отъ него, чего до- 
сель никто изъ върующихъ не сдълалъ. Сверхъ 
того, анавематствуя всъхъ епископовъ вселенной 
и чхъ почтенныхъ клириковъ, и думая, что этого 
мало еще и не можетъ быть достаточно для на- 
сьиценія его еретическаго безумія, онъ въ по- 
чтенномъ диптихъ (въ которомъ содержате я имена 
благочестивой памяти епископовъ, перешедшихъ 
на небеса, которыя по святымъ правиламъ про- 
читываются во время святыхъ тайнъ) помвсти.лъ 
свое имя и Діоскора, осужденваго Богомъ и все- 
ленскимь соборомъ быть подъ анавемою, и из- 
гладилъ оттуда имя святой памяти Протерія, жив- 
шаго по Богу, поставленнаго въ архіепископы 
по правиламъ Чтобы долве не осквернять слова, 
’ мы, желая разсказать о каждомъ его преступле- 
ни, нъкоторымъ образомъ умалчивали, обузды- 
вая языкъ, пробъгавшй даже то, что сказано. 
Мы ве хотимъ вспоминать, какъ (Тимоөей) cra- 
paica въ святъйшія церкви егапетскаго округа, 
въ которыхъ поставлены боголюбезвъйпие и npa- 
вославные епископы, опредвлять еретиковъ епи- 
скопамн а въ почтенные монастыри — клири- 
ками, и какь потрясаетъ монастыри дъвъ, воз- 
мущая ихъ и наводя на нихъ страхъ своей ти- 
ранній, или До какого дошелъ безумия, когда н 


487 


самыя сЪъдалнща первосвлщенническія, на ROTO- 
рыхъ возсъдалъ святой памяти Протерй, напе- 
редъ разломавши ихъ, предалъ огню, а досто- 
чтимые и святые олтари въ святыхъ церквахъ, 
гдъ они были устроены и освящень, омылъ мор- 
скою водою; (потому не хотимъ) чтобы слыша- 
пе объ этомъ не впали какъ-вибудь въ невъ- 
ре, или по крайней мъръ не радовались враги 
правой въры. Много и другаго весьма преступ- 
наго сдълано имъ, чего нельзя пересказать сло- 
вами. А такъ какъ ужасно и хуже всякаго без- 
умства то, что въ такія святъйшія времена онъ 
осмълился сдвлать противъ святой и чистой BB- 
ры, и противъ святыхъ и досточтимыхъ пра- 
визъ, и противь общаго благочинія, а болхве-- 
противь состоянія святыхъ церквей и против» 
самаго государства й его законовь: то не вь си- 
лахь будучи переносить это и не считая этого 
дозволительнымъ, мы, поставляя на второмъ пла- 
въ и многотрудность пути и морскія опасности 
и неизвъстную жизнь и попечене о нашихь цер- 
квахъ, пришли въ эготъ царственный город», 
оставивъ сослужителей нашихъ, какъ во время 
тиранническаго гоненія, въ тайныхъ мъстахъ, и, 
изливая мольбы предъ благочестивъйшимъ и хри- 
столюбивымъ государемъ и твоей святостью, про- 
симь: окажите состраданіе къ общему состоянію 
и спасенію православнаго народа, равно и къ един- 
ству церквей, также--подайте помощь въ тру- 
дахъ святымъ и боголюбезнъйшимъ отцамъ ва- 
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шамъ, потерпъвшямъ въ развыя времева otac- 
ности, и вступавшимъ много разъ въ борьбу со 
врагами, дабы святая и чистая въра могла со- 
храниться вепоколебимою и неприкосновенною 
отъ всякаго еретаческаго мудрованія, и извъсти- 
те о нашихъ стенаніяхь соборными пюслатями 
святъйшаго первосвященника римской церкви «Льва, 
также я боголюбезвъйшихъ епископовь--антіохій- 
скаго, іерусалимскаго, еессалоникскаго и ефес- 
скаго, и другія церкви, каки будет» угодно (або 
этотъ проступокъ составляетъ общее оскорбле- 
не), чтобы BCB епаскопы вселенной, зная, что 
учинено Тямоевемъ и какія новизны онъ ввелъ 
вопреки святымъ правиламъ и православной въ- 
ръ, соборными посланіями отписавь благочестя? 
ввйшему а христолюбавому государю нашему и 
вашей святости, согласно съ досточтимымя праз 
вилами отцевъ, не замедлили дать надлежащее, 
приличное этому Abay, рьшене. Если же усмо- 
трите, что долженъ быть вселенский соборъ для 
спасенія върующихъ народовъ и для благосо- 
CTOAAIA святыхъ церквей, чтобы по правиламъ 
положить ковецъ тъмъ беззаконнымъ  двламт, 
көторыя совершены Тимовеемъ, дабы и другимъ 
злымъ .модамъ не представялен случай дълать 
подобное: то и мы, святьйшій и боголюбезяъй- 
ий первосвященникъ, умоляемъ, пусть будетъ 
(вселенскій соборъ). Но немензе того мы не yay- 
стили изъ виду объявить это еще для обличенія 
того, что учинено Тимоееемъ противъ святой 


489 


памяти Протерія; это мы дълаемъ для того, что- 
бы онъ не могъ имъть никакого случая къ H3- 
вивенію въ своихъ преступменіяхь, и чтобы всъ 

слышащіе знали, что мы ничего не прибавили 
о противъ него по причині вражды. Ибо, когда 
посл® смерти святой памяти архиепископа нашего 
Протерія овъ показаль такое неистовство н бъ- 
шейнство противъ него, что даже первосвящен- 
наческое съдалище, на которомъ TOTS CHABAD, 
сжегъ огнемъ, а имя его изгладилъ изъ почтен- 
наго диптиха, и рукоположеннымъ отъ него воз- 
браняль церковное и священническое служене, 
даже опустошилъ ямъше его, которое TOTS NMO- 
лучилъ отъ родителей: то неужели не явно, что 
онъ самъ предпринялъ убить его, потому что 
самыя дъла ясно указываютъ ва волю Тимовел, 
и ва то, до какой степени бъшенства онъ до- 
шелъ противъ памяти того, кто блаженно сков- 
чался? Итакъ покорно просимъ, да ве возобла- 
даетъ надъ духомъ вашей святости никакое про- 
нырство тъхъ, которые будуть говорить въ поль- 
зу Тимоеея; но смотрите ва самыя дла, пото- 
му что онъ быль непріязнень не только къ 
живому, но даже и къ мертвому, и благоволите 
дать ръшене противъ него, согласное съ свя- 
тыми правилами. 
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ХХ Послаше нькоторьксь енископовъ египет- 
скаго округа въ пользу Тимовея, незаконнаго 
арагіепископа александрійской церкви, къ umne- 


ратору Льву августу (). 


Благочестивъйшему и христолюбивому, импе- 
ратору православному, Льву, побъдителю, тріум- 
фатору, постоянному августу, епископы и кли- 
рики египетскаго округа, опредъленные архепи- 
скопомь Тимовеемъ Элуромъ. 

Въ Писаній говорится, что должно давать от- 
вътъ всякому вопрошающему о нашемъ упованіи 
(1 Петр. 5, 15), а тъмъ болъе--благочестивъйше- 
му и христолюбивому государю. Йтакь мы от- 
правили къ вашей кротости послание святъйшаго 
и боголюбезньйшаго отца вашего и архіепископа 
Тимовел, полнъйшее благодарности за то, что 
великій городь Александрія, по опредвленію Бо- 
жпо, подь властію вашего благочестія пользует- 
ся миромь, и что какъ самый городь, такь и 
святвйшія церкви и почтевные монастыри упра- 
валяются съ великимъ спокойствіемъ. А такъ какъ 
показалось необходимымъ кратко объявить вашей 
кротости также о нашемъ упованіи и върв: то 
присовокупляемъ, что мы содержимъ и хранимъ 


(2) Это посланіе написано тми мятежниками и еретиками взъ 
клира александрійскаго, о которыхъ православные епископы доносила 
императору Льву и архіепископу константинопольскому Анатолію въ 
предыдущихъ двухь посланіахь, и которые этимъ своимъ посааш- 
емъ вполнё подтверждають в®рность их» донесеній и сами себя oô- 
дичаютъ въ неправославій и окончательно обвиняютъ. Ред. 
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символъ и ввру трехь сотъ восьмнадцати свя- 
тыхъ отцевъ, которые „собирались въ городв 
Никеъ и говорили по! внушенію Святаго Духа. 
и не привимаемъ ни прибавленя какого-либо, ни 
убавленія. Ибо то, что отъ Святаго Духа ска- 
зано и написано, непристойно кақимъ - нибудь 
образомъ снова толковать и вносить въ это ка- 
кое-либо прибавлеве или убавлеше, какъ напи- 
сано. не прелагай предњлъ вљеныхъ, яже NO- 
ломсиша отцы твои (Притч. 29, 28), когда cum- 
воль ввры упомянутыхъ святыхъ отцевъ и не 
нуждается въ истолкованін, потому что изъясня- 
ется самъ изъ себя и ясно возвъщаетъ тайны 
благочестия. Сію-то ввру твердо и непоколебимо 
и неизмвнно мы содержимъ. Мы присовокупляемъ 
эго для совершеннаго удовлетворения твоей кро- 
тости. И въруемъ такимъ образомъ какъ мы, такъ 
н боголюбезнвйшій архіепископь нашь Тимовей. 
Обьявляємь же зго твоему благочестію обь упо- 
мянутомь архіепископь нашемъ Тимоеез потому, 
что онь увъренъ о твоемъ благочестій, что ты 
ввруешь по томуже символу трехь сотъ вось- 
мнадцати святыхъ отцевъ, въ которомъ вы кре- 
щены и произнесли благое исповЪдане, и въ 
немъ твердо стоишь и имъешь надежду спасения. 
Онъ имъетъ общене съ твоимъ благочестіемъ, 
и призваетъ себя православнымъ, такъ мудрству- 
ющимъ и върующимъ, что совершаетъ обще- 
ственныя молитвы и безкровныя жертвы о ва- 
шемъ могуществъ. А такъ какъ мы удовлетво- 


409 


рили приказанію вашей кротости, то нажайше 
умоляемъ: соизвольте на нашу просьбу, отпишите 
боголюбезнъйшему и святъйшему архівпаскопу 
нашему и немедленно отправьте васъ къ его 
святости. Ибо мы надвемсн, что Borb, даровав- 
шій твоей кротости ето благочестивое царство и 
благоволившій водворить миръ въ городв Алек- 
савдрій, еще больше укръпитъ ваше владычество 
и даруетъ еще больший миръ всей вселенной и 
святымъ церквамъ. А такъ какъ ваше благочесте 
повелвло (донести), какъ мы думаємь о собо- 
ракъ: то обьявляємь наше мвъне, что церковь 
имветъ общеніе сь соборами, бывшими въ Ефес- 
св; собора же ста пятидесяти (отцевь) мы не 
знаемъ; а внаемъ, что блаженные наши отцы H 
архіепископы послъ собора (1) собирались также 
въ константинопольской церкви; калкадонскаго 
собора церковь великаго города Александрія ве 
привимаетъ. 


XXI. Посланіє папы Льва къ императору 
Льву. 


Jer» еовскопъ „Льву августу. 

Песлаше твоей милости, полное силы вЪ- 
ры и савта истивы,. я получилъ съ почтентемъ. 
Я желалъ бы повиноваться ему даже въ отно- 
шевін того, что ваше благочесте считаетъ мое 
присутствіе необходимымъ, чтобы мнъ достаг- 
нуть большаго плода созерцанемъ вашего блес- 
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ка; но надвюсь, что вамъ больше понравитса то, 
что выбрать указаль мив разсудовъ. Ибо, ror- 
да какъ вы съ святымъ.и духовнымъ старанемъ 
охраняете мирь Церкви во всемъ мръ, и тогда 
какъ HBTS ничего сообразнъе для защащенія BB- 
ры, какъ держаться того, что безукоризненно 
опредълено во всемъ по внушевио Святаго Ay- 
ха, объ насъ будуть думать, что мы низпровер- 
гаемъ добрыя постановденія и въ угоду ерети- 
ческимъ требовашямъ подрываемъ принятые все- 
ленскою Церковію авторитеты, и такимъ обра- 
зомъ ве полагаемъ никакого способа къ объеднт 
пенію церквей, но, давъ возможирсть возобно- 
вить войну, бодъе расширлемь, чъмъ прекраща- 
вмъ распри. Поэтому, послъ того нечестиваго 
ефесскаго собора, на которомъ злоухищреніемъ 
Дюскора была попрана каволическая въра и при. 
HATO ижеучете евтихіево, вичего болъе подезнаго 
нельзя было устроить для утвержденія христ!- 
анской ввры, какъ то, чтобы злоухищрене Vno- 
мянутаго (чежовъка) уничтожиль святый халку- 
донскш соборъ, и такое на немъ быдло бы при- 
ложено попечене о небесномъ учени, что ни въ 
чьемъ мнъни не оставазось бы ничего такого, 
что несогласно съ проповъдио пророческою или 
апостольскою, притомъ съ сохраненієм той умъ- 
ренности, чтобы HH одному исправившемуся не 
было отказано въ прощеши, а только возмути- 
теди и упорные были отвергнуты • отъ единенія 
сь Церковио. Птф въризе, что благочестивъе MOC- 
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ло бы постановить ваше благочесте, какъ не 
то, чтобы никто больше не дерзалъ нападать на 
постановленія, сдъланныя не человъческими, но 
божескими опредвленіями, дабы на самомъ дълъ 
не подверглись опасности лишиться такого Дара 
Божия тв, которые осмълились бы усумниться 
въ истинности его? Итакъ, когда вселевская Цер- 
ковь чрезъ домостроительство онаго краеуголь- 
наго Камня сдълалась камнемъ, и когда первый 
изъ апостоловъ, блаженнвйщій Петръ, услышаль 
изъ устъ Господа слъдующія слова: ты еси 
Петръ, и на семь камени созижду Церковь 
мою (Мате. 16, 18), то кто осмълится нападать 
на вепреодолямую твердыню, кромъ антихриста, 
или дгавола, который, оставаясь неизмънньмъ въ 
своей Злобъ, посредствомъ сосудовъ гнЪва, при- 
годныхъ для его лукавства, подъ ложнымъ име- 
немъ рачевія лживо выдавая себя за отыскива- 
ющаго истину, желаетъ посъять ложь? Однакожь 
неудержимая ярость и слвпое нечестіе предна- 
чертали себъ (дъло) по справедливости достойное 
презрънія и отвращенія, такъ что, когда, по вну- 
шенію давола, онъ стали свирвпствовать противь 
святой александрійской церкви, то открылось, ка- 
ковы тв (люди), которые желаютъ отвергнуть 
халкидонскй соборъ; на немъ никакимъ образом» 
не могло случиться, чтобы мы высказали MHB- 
те противвое святому собору никейскому; это 
ложно говоріть еретики, привимающіе видъ, буд- 
то они содержать въру никейскаго собора, на 
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которомь собиравшеся противь Арія святые и 
почтенные отцы ваши утвердили, что ве тъло 
Господа, но божество Сына едяносущно Отцу. 
А на халкидовскомъ соборъ противъ евтихіева 
нечестія опредвлено, что Господь исусъ Хри- 
стось воспринялъ изъ существа “Матери Дъвы 
истинвое наше твло. Итакъ, при христолюби- 
помъ государъ, котораго съ достойною > чести 
должно поставить въ числъ проповъдниковъ Хри- 
стовыхъ, я пользуюсь свободою > каеолической 
въры и спокойно убъждаю тебя къ соучастио 
съ апостолами и пророками, чтобы ты постоян- 
но презиралъ и удалялъ твхъ, которые лишили 
себя христіанскаго имени, и не дозволялъ раз- 
суждать о върв, съ святотатственнымъ лицемз- 
ремъ, нечестивымъ отцеубійцамь, которые, какъ 
извъстно, хотять упразднить въру. Ибо, если 
Господь обогатилъ твою милость такимъ просвв- 
ценіемъ своего таинства, то ты немедленно дол- 
жень усмотръть, что царская власть сообщена 
тебв не только для управленія мромъ, но OCO- 
бенно для охраненія Церкви, чтобы ты, обуздавъ 
незаконния дерзости, и добрыя постановленія 
защитилъ, и истинный миръ возстановилъ тамъ, 
гдь было возмущене, именно прогвавъ похити- 
телей чужаго права и преобразовавъ по древней 
въръ престолъ александрійской церкви, дабы тво- 
ими исправленями умнлостивленный гвъвъ Божій 
не вмънилъ царственному городу въ вину то, что 
допущено было прежде, но отпустиль (ему это). 
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Представь предь очами сердца твоего, досточти- 
мый императоръ, что всв священники Господни, 
сколько ихъ есть во всемъ свътъ, на көлънахъ 
предь тобою просять за ту ввру, въ которой 
искуплене всего міра, и что ради нея окружають 
тебя въ частности ть, которые, будучи послв- 
дователями апостольской въры, предсвдательство- 
вали въ алекеавдрйской церкви, —стараясь пред» 
твоймъ благочестемъ о томъ, чтобы ты не до- 
пуствлъ еретиковъ, справедливо осужденныхъ за 
икъ зломысле, употребить свое убъждене, когда 
ты и нечестіе заблужденія усматриваешь, и на 
ABIO совершеннаго ими неистовства обращаешь 
внимане; они не только не мосутъ быть допу- 
пены къ достоинству священства, но заслужи- 
вають быть лишевными самаго имени христан- 
скаго; потому что (скажу это съ милостиваго 
позволения вашего благочестія) они какъ-бы ка- 
кою заразою помрачаютъ блескъ вашей чистоты, 
когда, будучи сватотатственными  отцеубійцами, 
дерзаютъ требовать того, чего нельзя достигауть 
даже невиннымъ. Вашему преславному благочестю 
поданы прошения. съ которыхъ списки вы прв- 
ложили къ вашему посланію; но подписи нахо- 
дятся въ тъхъ изъ нихъ, которыя принадлежать 
жалующимся православнымъ, и тавъ какъ нлъ 
ABAO правое, то они смъло озвачаютъ имя KAZ- 
даго и достоинство его чести; а въ тъкъ, кото- 
рыя еретическій подлогъ не устрашился предста" 
вить православному. государю, „извъстное HMA 
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скрывается NOAD неизвъстнътмъ, сбивчивымъ назва- 
ніемъ „общества“, для того, чтобы не обнаружи- 
лись не только малочисленность лицъ, но и ихъ 
заслуги. Ибо скрывать свое количество считаютъ 
для себя полезнымъ тв, которыхъ и качество 
предосудительно; и очень естественно, что тв, 
которые заслуживають осужденія, страшатся вы- 
сказать, изъ какого они места. Поэтому она 
вьіставляють себя подь однимъ обозначенемъ— 
православныхъ. Тамъ оплакивается низпроверже- 
не священниковъ господнихъ, всего христіанскаго 
варода и монастырей; здъсь оказывается про- 
должене безчеловвчныхъ злодъяній, такъ что доз- 
волено распространяться тому, о чемъ не поз- 
волительно и слышать. Ужели не очевидно, ко- 
торой сторовъ ваше благочесте должно оказать 
помощь и которой воспротивиться, чтобы алек- 
сандрійская церковь, бывшая всегда домомъ мо- 
литвы, не сдълалась нынъ притономь разбойни- 
ковъ? Ибо явно, что вслвдствіе жестокаго и без- 
человъчнаго безумия совершенно угасъ тамъ свътъ 
вебесныхъ таинствъ. Прекратилось жертвоприно- 
шене, не существуетъ болве освященя чрезь 
помазаніе и всъ таинства скрылись отъ отцеубій- 
ственныхъ рукъ нечестивцевъ. И никонмъ обра- 
зомъ нельзя недоумъвать, что должно опредъ- 
лить относительно тъхъ, которые, —послъ безза- 
конныхъ святотатствъ, послъ того, какъ проли- 
ли кровь примернвйшаго священника и на по- 
ношене воздуха и неба разсъяли пепелъ отъ сож- 
ВС. с. 1V. 39 
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женнаго твла его,—дерзаютъ искать себъ права 
на похищенное достоинство и вызывать на собо- 
ры неповрежденную въру апостольскаго учения. 
Итакъ великое для васъ дъло--присоединить къ 
вашей діадемъ еще изъ десниць Господа ввнецъ 
ввры и восторжествовать надъ ‘врагами Церкви. 
Ибо, если похвально для васъ сокрушать оружіе 
враждебныхъ  народовъ, то какая будетъ слава 
освободить отъ безумнъйшаго тиранна александрій- 
скую церковь, въ попраній которой заключается 
обида всвхь христіань? А чтобы мон письма 
представляли твоему благочестію разговоръ какъ- 
бы присутствующаго (лица), я заблагоразсудиль 
все то, что намъревъ былъ сообщить относн- 
тельно нашей общей въры, помъстить въ послв- 
дующихъ писаніяхъ, и чтобы страницы настоя- 
maro пюсланя не растянуть слишкомъ длинно, я 
изложилъ въ другомъ послани то, что способ- 
ствуеть подтверждено каеолической въры. Xo- 
тя и того, что прежде было сказано отъ апо- 
стольскаго престола, было бы достаточно; одна- 
кожь ковы еретиковь MORETE раскрыть еще я 
то, что прибавлено. ’Воспламенить священниче- 
скую и апостольскую душу твоего благочестия 
къ справедливому отмщенио должно еще и то 
зло, что заразившіеся помрачають чистоту KOH- 
стантинопольской церкви, въ которой ваходятся 
нъкоторые клирики, согласные съ мнъніями epe- 
тиковъ и въ самомъ нъдръ православныхъ NOMO- 
гающіе еретикамъ своими подтвержденіяма. Если 
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братъ мой Анатолій оказывается ведъятельнымъ 
въ низпровержевіи нкъ, такъ какъ онъ слиш- 
комъ благосклонно щадитъ ихъ, то благоволите, 
ради вашей въры, доставить Церкви еще то вра- 
чевство, чтобы таковые были изгнаны не толь- 
ко изъ клира, во и изъ города, дабы святый 
Божій народь не осквернялся болъе заразою зло- 
мыслящихъ людей. А почитателей твоего благо- 
честя, епископа Юліана и пресвитера Aeria, я 
рекомендую и прошу, чтобы вы удостоили бла- 
госклонно выслушать вхъ объясненія въ защиту 
каволической въры; потому что они .дъйстви- 
тельно таковы, что во всемъ могутъ оказаться 
полезными для вашей въры.— Даво въ календы 
декабря, въ консульство знатиъйшихъ мужей, Ков- 
ставтина и Руфа C). 


X XII. Посланіе епископа Анатолія къ umne- 
р _ . ратору Льву. 


Благочестнвъйшему и христолюбивзйшему HM- 
ператору, августу, побъдителю и тріумфатору | 
Льву, Анатолій, епископь константинопольскій. 

Хотя для нашего слова, христолюбивъйшій и 
благовърнъйшій императоръ, нужно, чтобы мы 
не занимались разсужденемъ о предметахъ, про- 
исходящихъ отъ діавола, противъ общаго мира 
церквей. Но такъ какъ врагъ, какъ извъстно, не 
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позволяетъ намъ совершать плаване настоящей 
жизни безъ волненія: то BCB мы, поставленные 
въ священство самимъ Богомъ, необходимо дол- 
жны, пользуясь кормиломъ верховной благодати, 
предупреждать его нападеніл. Поэтому и теперь 
я не успокоился на томъ, что предпринято въ 
церкви александрійской, во, послъдуя стремленію 
вашего христіанскаго миролюбія- и правиль CBA- 
тыхъ отцевь не оставлять безь вниманія и со- 
блюдать законы гражданске, я сдълалъ, что CIB- 
довало сдълать MHB, какъ лицу, управляющему 
каведрою этого царствугощаго города. Это сдъ- 
лается извћстнымъ вашему благочестію изъ того, 
что я писаль какъ святъйшему и достопочтен- 
ному первосвящепнику римскому Льву, такъ и 
всъмъ почтеннъйшимъ епископамъ - митрополи- 
тамъ каждаго округа. Предь ними я оплакивалъ 
дерзость противь правиль святыхъ отцевъ и Mpe- 
ступленя Тимоөея, который, какъ свидътельству- ` 
ють представленныя вашему благочестію и намъ 
обвиненія противъ него, попралъ церковныя по- 
становлення и гражданске законы, и, по Писанию, 
добровольно избраль скорве злую часть, кото- 
рая находитъ для себя удобство въ томъ, что 
въ пристойныхъ вещахъ составляєть недостатокъ; 
ибо говорится: егда придетъ негестивый во 
глубинузоль, нерадить (Притч.18, 3). Раввымъ 
образомъ я даль имъ знать, что савдуеть, и о 
святомъ и блаженномь нашемъ соборъ халкидон- 
скомъ. И такъ какъ я изложилъ это, какъ слъ- 


дуеть, другимъ, то нынъ я сталь болве скло- 
нень къ тому, чтобы смъло и яснъе объявить 
предъ всъми мое миъніе о настоящихъ дълахъ. 
Итакъ я дълаю изввстнымъ вашему миролюбио, 
что нами сдвлано то, что вы повелвли вашими 
благочестивъйшими строками, такъ какъ я поста- 
новляю, что Тимоеей, сколько (это нужно) для цъ- 
лости святыхъ каноновь, противь которыхъ овъ 
доселъ направлялъ постоянно то, что двлалъ и 
дЪълаетъ, ни NOAD какимъ видомъ не долженъ быть 
въ санъ священства; ибо какимъ образомъ бу- 
детъ священникомъ тотъ, кто такъ произвольно 
оторвалъ самого себя отъ своего первосвящен- 
ника и отъ всъхъ священниковъ цЪлаго міра, и 
во всъхъ отношеніяхь показаль себя еретикомъ, 
отдълившись отъ святаго и славвъйшаго собора 
халкидонскаго и изгнавъ изъ собственныхъ цер- 
квей, какъ еретиковъ, почтеннъйшихъ еписко- 
повъ египетскаго округа, клириковъ и даже мно- 
жество православныхъ и моваховъ, находившихся 
въ общеви сь каеолическою вврою и съ Ca- 
мымъ вселенскимъ соборомъ, в сверхъ того CAB- 
лавшись виновникомъ и многихъ другихъ Xy- 
дъхъ дЪлъ, какъ возвъщаотъ представленвыя 
противь него обвиненія? А касательно святаго и 
вселенскаго халкидонскаго собора я открыто за- 
являю то, что покушаться отмънить что нибудь 
изъ того, что имъ опредълено, свойственно толь- 
ко людямъ враждебно относящимся къ каеоли-. 
ческому согласію Христовыхъ церквей и сора- 


503 


дующимся смутамъ я возмущенимъ; так» какъ на 
немъ подкръплены и подтверждены только апо- 
стольскіе и отеческіе догматы, издревле предан- 
ные намъ, но никакого ученя, противнаго npa- 
вому ученію Церкви, чуждаго или новаго, тамъ 
не было изложено. Этотъ угодвый Богу и до- 
сточтимый соборъ, созваввый тогда по импера- 
торскому опредвленію для увичтоженія соблаз- 
новъ, возникшихъ тогда, какъ казалось, на под- 
ръвъ чистой въры, ни иной новой върьт не ввелъ, 
ни издревле существовавшей не уничтожилъ, ни 
прибавить чего либо къ исповвданію, преданному 
издревле, ни сократилъ его, всегда охраняемое и 
спасающее; но повелълъ служителямъ ввры хра- 
нить въ цълости и неприкосновенвости символъ 


трехь сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ B со 


страхомь передавать его тъмъ, которые вапоевы 
нечестемъ. Раввымъ образомъ и святые право- 
славные соборы, бывше посл того великаго 
(собора 518 отцевъ), согласные съ нимъ и со- 
зываемые въ разныя времена для его подтвер- 
жденія, (халкидонскій собор») справедливо одоб- 
риль, и только, какъ мы сказали, изкоренилъ 
возникшее тогда съмя плевелъ, чтобы посред- 
ствомъ тъхъ, которые, не имъя образованія, спо- 
рять, никакой корень зла снова не пустилъ от- 
ростковъ и не повредилъ въ комъ нибудь чистой 
и правой нашей въры, такъ какъ нъкоторье изъ 
простыхъ оскверняли себя этимъ. Итакъ, чтобы 
норочная воля пъкоторыхъ или еретическое pas- 
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вращеніе не могли быть случаемъ къ всеобщему 
волненію и потрясенио, когда весь мръ и всъ 
священники Христовы находятся въ единеніи по 
Богъ и хранятъ миръ, живущему въ тебъ, слав- 
въйша и благовърнъйшій государь нашъ, пра- 
восудію прилично нынъ постановить, и, на OC- 
нованін священныхъ каноновь, которые чрезъ 
масъ являють свою силу противъ Тимоеея, npe- 
зръвшаго ихъ, опредълить, какъ и необходимо 
это, чтобы, по повельнію вашего благочестия, 
приведено было въ исполненіе, по всей строго- 
сти законовь, то, что постановлено предприви-. 
мать въ оныхъ (канонахъ) противъ такихъ пре- 
ступленій, для ваказаня за попраше церковнъхъ 
ностановлевій и за невинную кровь блаженной 
памяти Протер!я$ православнаго епископа города 
Александрій, какь благоугодво будеть миролю- 
био вашего благочестя, христолюбивъйшій и 
благоввривйшій императоръ августъ, везапятнан- 
ною и неоскверненною (вашею) десницею. 


XXIII. Посланіе епископовь Европы къ umne- 
ратору Льву. 


Покровительствуемому, благочестивому и хри- 
столюбивъйшему государго всей вселенной и им- 
ператору, августу Льву, Гоаннъ, почтениъйшій 
(епископъ) ираклійскій, Өеофроній, епископъ афро- 
дісіадскій, беотекнь, епископъ киклскій, и Ba- 
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вила, епископъ воваго Өеодосіополя, въ вашей 
Европе, 

Правлевіе вашего благочестія и благовърія 
по дълу въры блистаетъ ярче порфиры и да- 
демы. Справедливо , что ты, благочестивъйшій 
и христолюбивъйшій императоръ, становишься 
львомъ противъ враговъ, а относительно крот- 
кихъ подданныхъ ты являешься подражателемъ 
кротчайшему Давиду. Подлинно ты по воль Бо- 
жіей получилъ власть. Ибо такимъ же образомъ 
ты обуздываешь императорскою. властно и тъхъ 
людей, которые являются нарушителями порядка, 
которые вооружились противъ священныхъ ка- 
ноновъ и производятъ нечестивыя и злодъйскія 
смуты, и, заботясь о спокойствій міра, охраня- 
ешь повсюду святыя церкви отъ волневй. Да 
благоволить Господь всяческихь Христосъ, по 
ходатайству святыхъ, продлить на мног лъЪта 
ваше правлеше, твердо охраняющее исповъданіе 
върм. Итакъ, прочитавъ съ особенвымъ тщавемъ 
высочайшую и христолюбивъйшую, отправлен- 
ную вашимъ миролюбіемь, грамату, въ которой 
вы повелъли намъ яснъе изложить наше маъне 
о святомъ великомъ и вселенскомъ соборъ хал- 
кидонскомъ и о Тимовеъ, котораго александрій- 
ски народь поставилъ себъ въ епископы, мы въ 
этомъ нашемъ смиренномъ донесени вашему бла- 
гочестію объясняемъ, какимъ образомъ мы со 
всъми святъйщими православными соборами и со- 
гласны и единомысленны. И прежде всего мы 
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слъдуемъ догматамъ и изложено трехь сотъ 
осьмнадцати святыхъ отцевъ и сохраняемъ не- 
прикосновенною ихъ въру, въ которую и кре- 
стились мы и крещаемъ. Послъ нихъ мы соблю- 
даемъ постановленія ста пятидесяти святыхъ OT- 
цевъ, собиравшихся въ царствующемь городъ 
Константинополь; также и соборъ ефесскій, со- 
биравшійся при блаженной памяти Целестин?, 
преемникъ святаго и достоублажаемаго Петра, 
хравителя ключей царства небеснаго, и при свя- 
той памяти Кириллъ, первосвященникъ алексан- 
дрійскомь, по поводу нелъпой и гвусной ереси 
Нестория; но въ особенности—собранный по mu- 
лости Божей въ Халкидонв великій свлтый и 
вселенскай- соборь, потому что онъ подтвердиль 
вышеупомянутые соборы и не отмънилъ ничего 
изъ того, что благоугодно было имъ (постано- 
вить), ве сдЪлалъ никакого ви прибавлешя ни 
убавленія, ничего не измънилъ въ томъ, что тог- 
да было опредълено, и ничего не истолковалъ 
какъ нибудь иначе. Мы держимся за этотъ со- 
боръ, какъ за безопасный и прочный якорь, такъ 
какъ онъ сталь неприступнъмъ щитомъ и непре- 
одолимымъ оружемъ противъ всякой еретиче- 
ской тнранни. Итакъ пусть никто изъ здравомы- 
слящихъ не ръшается обсъкать постановления или 
опредвленія этого собора; и мы не можемъ ни 
увичтожить, ни измвнить ни одной ість! и ни 
одной черты изъ того, что зтимъ соборомъ пра- 
вильно и безукоризненно опредълено. Слъдуемъ 
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также и правому ученію славнъйшихъ святыхъ 
отцевъ; получивъ по милости Царя всяческихъ 
Христа евангельскій дарь священства, мы всегда 
право мудрствуемъ; и какъ мудрствуетъ апостоль- 
ская церковь римскаго престола, какъ мудрство- 
вали блаженной и славной памяти отцы и епи- 
скопы царствующаго города Константинополя и 
всъ епископы цълой вселенной, такъ и мы мудр- 
ствуемъ, право проповъдуя слово истины, такъ 
проповъдуемъ, наставляя народы и предлагая имъ 
правое и неискаженное учене. А что касается 
Тимовея, о которомъ въ приложенныхъ къ вашей 
высочайшей и боголюбезнъйшей грамать проше- 
ніяхъ говорится, что по его внутненію блаженной 
памяти Протерій, православный и святой отецъ и 
епископъ александрійскій, былъ умерщвленъ въ свя- 
щенвъйшей крещальнъ, разсъченъ на части, вла- 
чим» по всъмъ мъстамъ и послъ того преданъ огню, 
претерпъвъ и многое другое, о чемъ, по жестоко- 
сти злодъйства, языкъ страшится говорить: то 
мы святъйшаго Протерія причисляемъ къ лику 
и хору святыхъ мучениковъ и молимь, чтобы по 
его ходатайству Господь явиль намъ свое мило- 
серде и свою благость; а Тимофея опредъляемъ 
дишить священническаго и епископскаго достоин- 
ства и отлучить, такъ какъ онъ нанесъ столько 
мукъ блаженной памяти Протерію, бывшему enn- 
скопу, и такъ какь по его совъту и настоанно 
совершилось такое злодвяніе, о которомъ, какъ 
звърскомъ и кровавомъ, по его крайней жесто- 
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кости, не могутъ слышать человвческя уши, и 
такъ какъ онъ своею безмърною жестокостію 
превзошелъ древнихъ тиранновъ, которые воору- 
жались противъ торжествовавшихъ мучениковъ, 
и похитиль епископство, Священнъйшихъ же 
(епископовъ) и сосвященниковъ нашихъ, которыхъ 
онъ вопреки церковнымъ поставовленіямъ лишилъ 
общеня и осудилъ, считаемъ и сосвященниками 
нашими и сослужителями и соепископами и общ- 
никами, и желаемъ святыми ихъ молитвами 
снискать Божію милость. Подобньїмь образомъ, 
если архимандритъ, или пресвитеръ, или даконъ, 
или другой кто, состоявший въ клирв, лишень 
umb общеня изъ-за блаженной памяти Протерйя, 
епископа города Александр, то мы принимаемъ 
ихъ въ общеніе и опредъляемъ быть имъ въ до- 
стоннствъ клириковь; потому что волкъ, не по- 
щадившій пастыря, не щадить и овець. А твхъ, 
кто поставленъ имъ на мъсто осужденныхъ,— 
будуть ли то епископы, или пресвитеры, или 
діаконь», или кто либо изъ состоящихъ въ низ- 
шемъ клирв, — тъхъ опредвляемъ считать недо- 
стойными степеней, на которыя они поставлены 
вопреки церковному законоположенио, потому 
что они оказываются получившими призрачное, 
какь-бьг театральное достоинство. Впрочемъ дъло 
вашего миролюбія имъть попеченіе объ алексан- 
дрійскомь народв и отогнать волка отъ святаго 
Boxia двора, соблюсти стадо Христа Спасителя 
цълымъ и невредимымъ и даровать городу Алек- 
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сандрін согласіе и продолжительный миръ во 
славу Христа и въ превознесеніе благочестиввй- 


' Waro вашего правления. 


[оаннъ епископъ: молитвами святыхъ Bors 
всего да сохранить для насъ ваше благочестие 
невредимымъ на многія ABTA. 

Өеотекнъ, епископъ киклскій, тоже. 

Өеофровій, епископъ афродісіадскій, тоже. 

Вавила, епископъ новаго Өеодосіополя, тоже. 


XXIV. Посланіе Лукіана, епископа бизскаго, 
къ императору Arey. | 


Б.лагочестивъйшему в христолюбивъйшему ro- 
сударю императору, постоянному августу, Льву, 
Луканъ, смиренный епископъ митрополги бизской. 

Когда дана была mab благочестивая и досто- 


‚уважземая грамата вашего христолюбиваго влады- 


чества, и когда я прочиталъ ваши высочайшія 
строки, то вашелъ въ нихъ самую пламенную 
ревность о православной въръ и большое внима- 
не къ благочестію. И такъ какъ вы особенно 
печетесь о миръ святыхъ церквей и свъшите 
доставить спокойствіе вашимъ городамъ и миръ 
вашимъ подданнымъ, и ради утвержденія въры 
побуждаете къ единодушію священниковъ Хри- 
стовыхъ, и то, что разорвано коварствомъ вра- 
га, по волъ Божіей стараетесь соединить: то и 
мое смиреніе, насколько оно можетъ понимать 
(двло), объявляетъ свое мнъне и прежде всего 
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мнъне о ТимоееЪ, котораго и приложенныя къ 
граматв прошения признали ведостойнымъ вайме- 
HORAHIA и дъйствованя священническаго: онъ по 
правиламъ святыхъ отцевъ долженъ быть отлу- 
чень, если только святымъ архіепископамъ глав- 
въйшихъ престоловъ, по ихъ великой милости, 
не заблагоразсудится опредълить > отвосительно 
него что либо другое,„-тъмъ болве, что и ваша 
благочестивъйшая, по Божію внушенію изданная 
я милостивая грамата показываетъ, что вы мно- 
го заботитесь о городъ А лександріи. А что ка- 
сается `святаго и вселенскаго собора халкидон- 
скаго, который согласенъ и съ тремя стами ось- 
мнадцатью святыхъ отцевъ, собиравшихся въ Ни- 
кеъ, и съ ста пятидесятью, собиравшихся потомъ 
въ царствующемъ городъ, и съ тьми, которые 
собирались въ Ефесъ подъ предсъдательствомъ 
святыхъ епископовъ Целестина римскаго и Ku- 
рилла александрійскаго, то я разсудилъ, что да- 
же въ умв имъть что нибудь противное этому 
(собору) есть двло души нечестивой и еретической. 


XXV. Послане Валентина, епископа филип- 
попольскаго, къ императору’ „Льву. 


Всеблагочестнвъйшему и христолюбивъйшему 
императору, тріумфатору и августу, Льву, cmu- 
ренный Валентинъ (желаетъ) о Господъ въчнаго 
спасени. 


' 
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И до получешя владычества ваше благовър- 
нъйшеё миролюбіе царствовало добродвтелями, м 
во время владычества украшается в увънчавается 
правою върою, болъе чъмъ порфирою и даде- 
мою. Ибо, получивь отъ Христа императорскай 
скипетръ скоръе въ воздаявіе за правосуде, чћмъ 
въ даръ, вы опять привосите воздаяне Богу, 
охраняющему вашу власть, когда неуклонно по- 
мышляете о томъ, какъ бы сохранить. Церковь 
Его въ безопасности отъ еретической: бури и 
безь волненя. Какь гордыя намърени народовъ, 
любящихъ войны, вы спъшите преклонить къ 
землв: такъ и коварные замыслы еретиковь, BO- 
оружающихся на Христа, вы разсвеваєте, какъ 
пыль, и обращаете въ вичто, и, по слову ваше- 
му, для враговъ Бога и вашей власти вы ста- 
новитесь свирвпымъ львомъ, а для тъхъ, ROTO- 
рые благочестно чтутъ Бога и повинуются ски- 
петру вашей власти, вы являетесь подражате- 
лемъ пастырю овецъ и самымъ незлобивымъ агн- 
цемъ. Такимъ образомъ, оказывая особенное по- 
печеніе о сохраневіи мира въ Церкви и о спасе- 
ній ея чадъ, ваше благочестіе своею высочайшею 
и досточтимою граматою > повелвло, чтобы мое 
недостоинство, собравъ во едино всъхъ святъй- 
шихъ епископовъ области, донесло вашей хри- 
столюбивой власти, что угодно нашему смиренно, 
сообразно съ правилами и согласно съ правою 
върою; особенно же, ничего не опасаясь и p8- 
шая не изъ пристрастия или по враждв, но стра- 
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шась одного только несудимаго суда Божія, мы 
должны были довести до свъдънія вашего благо- 
честивъйшаго миролюбія о жестокихъ и злодъй- 
скихь, превышающихъ всякія трагическія most- 
ствованія, двлахь, недавно совершившихся въ 
Александрій, а вмъстъ и о святомъ великомь и 
вселенскомъ, созванномъ благодатію Христовою, 
халкидонскомь соборв, опредвленія котораго CO- 
ставлень: не нами, но благодатію Святаго Духа. 
Посему мы и вмъств наши клирики, собравшись 
во едино, на повелъніе вашего благочестия, имъя 
предъ глазами страхь Божій, отвъчаемъ вашему 
миролюбію, что мы и едиводушіе уважаемъ, и 
гнушаемся общеня сь злодвями, и соборы свя- 
тыхъ отцевъ пріемлемь, и то, что ими опредз- 
лено и постановлено, желаемъ сохрапить пена- 
рушимо. А Тимовея, который дошелъ до выс- 
шей степени всякой злобы, превзошелъ (всякую) 
жестокость безчеловъчія,—этого человъкоубійцу и 
отцеубійцу, который еще при жизни епископа 
прелюбодъйно вторгся въ его церковь, убилъ ея 
жениха и тяранскимъ и безстыднымъ способомъ 
посадилъ самого себя на его каведру, какъ по- 
казали прошенія, подавныя вашему маролюбпо, 
очевидно, не должно даже и разсматривать въ 
числъ живыхъ: его должно считать никогда не 
облекавшимся въ первосвященническій сань, не 
стоявшимъ предъ святымъ олтаремъ и не слу- 
жившимъ Богу. Что еще сказать © безразсуд- 
номъ народ, который былъ подвигнуть пмъ къ 
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нечестно и своими вепотребствами затопилъ боль- 
ше, чъмъ ихъ ръка, а величиною злобы превы- 
силь Фаросъ, величественно возвышающійся у 
нихъ, и который пламя нечестя простерь до 
небесъ! Обсудивъ, скажу, что это побъда, сра- 
внительно съ другими дълами, безъ страха учи- 
невными имъ (Тимоееемъ), потому что они, OT- 
вергнувъ единство природы, облеклись всякою 
жестокостію. А о святомъ и вселенскомъ соборь 
халкидонскомъ, глава котораго не человћкъ, во 
Христосъ, верховвый Bors и въчный Царь, 
остались потомъ свидътелями (учителями) na- 
стыри всей вселенной; потому что, въ при- 
сутстви ихъ, и вашего священиъйшаго Ce- 
ната, и самыхъ высокихъ властей, и священной 
памяти треблаженнаго государя Маркіана, вс 
подписались, что это—путь благочестия, неповреж- 
денная и неизмвняемая въра отцевъ и учене свл- 
тыхъ апостоловъ, нисколько неизмъненное и не- 
противорвчущее въръ, изложенной святыми OT- 
цами, собиравшимися въ Никев; такъ какъ оный 
(соборь) дъйствительно этому учить и вмъстЬ 
обязываетъ къ этому, и ясно различаетъ насъ отъ 
всякой еретической секты. Итакъ мы въ немъ 
пребываемъ, его держимся, неуклонно сохраня- 
емъ то, что на немъ изложено, и удаляемся вся- 
каго еретическаго заблужденія, всегда. воспЪвая 
умиротворяюцие гимны Богу, даровавшему намъ 


‹ въ вашемъ величествъ стража правой въры. 
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Валентинь, епископъ святъйшей церкви митро- 
пони филнппополдьскій, собственноручною под- 
писью подтверждаю вышенаписанное. 

Епиктетъ. епископъ діоклитіанопольскій, тоже. 

И проше тоже. | 


ХХ И. Посланіе епископа Севастіана къ um- 
‚ ператору „Льву. 


Посль Бога владыкъ всей вселенной, благо- 
честиввйшему и христолюбиввйшему государю 
нашему Льву, спасевія: о Господь (желаетъ) сми- 
ренный и нижайшій епископъ Севастанъ. 

Достохвальное и славнъйшее между людьми 
царствованіе твое, благочестивъйшій императоръ, 
Господь всяческихь Христосъ чрезъ ежедневных 
благія приращеня лвляетъ самымъ великимь и 
блестящимъ н безъ сомнввія будетъ являть, ABAAA 
это всегда ради той истинной въры, которая BHB- 
древа въ васъ съ младенчества, и ради того 
б.лагоговънія, какое вы постоянно оказываете Bo- 
гу. А что составляетъ предметъ нашей просьбы, 
священнвйшій императоръ, такъ это то, чтобы 
нынъ не дозволили вы TIB подточить мысль NO- 
чтеннивйшаго и обитающаго среди святыхъ, Be- 
ликаго мужа и великаго государя, Маркана, по- 
слав его смерти, и не сдвлали чрезъ это вашего 
особеннаго, превышающаго всякую славу, прав- 
ленія достойнымъ презрънія для (людей) желаю- 
щихъ насмвхаться, но чтобы глупые на опътв 

ВС. С. ТУ. 33 
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познали ту истину, что страшно впасть въ ру- 
ць Бога живаго (Евр. 10, 31). Но пусть преж- 
де всего, умолиемъ тебя, благочеставъйший, no- 
знають ту истину, что какъ солнце не имьетъ 
недостатка для доказательства, что оно солнце, 
такь и зтотъ великій и святый и вселенски CO- 
борь халкидонскій не имъетъ никакого недостат- 
ка въ добрыхъ (постановлевіяхъ); потому что не 
нуждается ни въ дополнени ни въ сокращени, 
такъ какъ онъ состоялся по внушевію Святаго 
Духа, какъ-бы по какому божественвому пред- 
ввдвнію. Ибо осужденные ва немь въ то время 
и признанные недостойными первосвященниче- 
скаго званія подверглись этому, какъ нечестивцы, 
по воль великаго Бога. А ть, которые были CHO- 
ва приняты (въ общеніе), какь подвергшіеся на 
малое, время несправедливому и насильственному 
обману, были привяты законно по внезапвому 
опредзленю. Святаго Духа; въ числ ихъ быль 
блаженный Флаванъ, второй Авель нашего. вре- 
мени. Прими, свътлъйшій православвый импера- 
торъ, ръшеніе столь великаго и столь уважае- 
маго собора. Нбо мы увърены, что такъ имен- 
но мудрствовали всв, въ различныя времена уго- 
дивше Богу и словомъ и учешемъ и достойною 
удивленія жизнио, напримъръ блаженный Авана- 
сій, который не разъ въ своемъ учен доказалъ, 
что въ страстномъ твлъ быль Безстрастный и 
въ смертномъ Безсмертный. Такъ (мудрствовала) 
н Василій великій и Григорій назіанзень и дру- 
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гой Григорій нисскій, и потомъ Гоаннъ констан- 
тинопольскій, благословенное море вмъстъ и Kpa- 
снорвчія и мудрости. Узнай также, что нече- 
стивый 'Гимоөей и тв, которые съ безмърною 
дерзостно мудрствовали и мудрствуютъ подобно 
ему, лишены нами епископства надь православ- 
выми. Хорошо н достойно твоего времени, ве- 
лак! императорь, если ты резонныя и достой- 
ныя всякаго одобренія, поданныя тебъ египет- 
скимъ соборомъ, прошеня примешь, какъ право- 
славния, а все прочее отвергнешь, какь двло 
сатанинское и какъ тамя мнъня, отъ которыхъ 
развращаготся души, и если удовлетворитъ васъ 
единъ соборъ халкидонскій, такъ какъ онъ одинъ 
еилою Святаго Духа совмъщаетъ въ себъ всъ 
древніе православные соборы. Да благоволитъ 
Господь, постоянно кръпкую и возрастающую 
твою, благочестивъйшій императоръ, власть надъ 
вселенною, сохранить ва многія лъта. 


XXVII. Посланів Өеотима, епископа скиө- 
скаго, къ императору Льву. 


Благочестивъйшему государю и христолюби- 
въйшему императору нашему Льву, Өеотимъ, сми- 
ренный епископъ скиөской области. , 

Прилично благочестію твоему, достоуважае- 
мый императоръ августъ, радоваться спокойствію 
церквей и вашими миролюбивъйшими бесъдами 
возвращать возмущенный народъ отъ несчастій 
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и напастей къ’ правамъ мира. Для того Bors 
спыше своимъ божественнымъ мановенгемъ в ут» 
пердилъ васъ, чтобы вы императорско власти 
сохраняли цълымъ и невредимымъ то, что еще 
ненспорчено, а то, что испорчено и повреждено, 
излечивали врачевствомъ вашего благочестія. Итакъ 
нътъ ничего болве угодваго- и болъе пріятнаго 
Богу, чъмъ то, чтобы вы мудрствовалн такъ, 
какъ научевы премудростію Бога Отца, и yus- 
ли тому, чему спасительно поучались съ самыхъ 
первыхъ начатковъ вашей въры. И такъ как» 
высочайшими вашими строками вы приказали, 
чтобы мы посланіемъ нашимъ довели до св+4%- 
нія вашего благочестія, что мы думаемъ о CBA- 
томъ халкидонскомъ соборъ: то пусть зваетъ ва- 
ша свЪтлость, что. ‘мы въруемъ только въ то, Н 
соглашаемся только съ тъмъ, что здраво и OCHO- 
вательно опредълено святыми отцами ва халки- 
донскомь соборъ,--ни больше, ни меньше. Ибо 
мы пе иное мудрствуемъ, какъ то, чему опре- 
дълевіемъ столькихъ отцевъ научилъ Святый Дух»: 
Итакъ, всемилостиввйшій императоръ, и я и вся 
Boxia Церковь такъ мудрствуємь и своимъ co- 
гласемъ въ ABIB ввры и искренняго исповъда- 
ня подтверждаемъ опредьленія свлтыхъ отцевъ. 
Относительно же Тимоеея мы такъ думаемъ: 
поелику онъ чрезъ безсоввстное домогательство 
поставленъ (въ епископа) лишенными церковнаго 
общения, въ то время, когда салою молитвъ еще 
живъ былъ епископъ: то, по опредъленпо цер- 
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ковныхъ правиль, онь долженъ быть лишень и 
сава и общеня; и въ святой Церкви ве можетъ 
имъть никакой силы руковозложене тћхъ епи- 
скоповъ, которые, вслъдстве нарушенія Христо-' 
вой въры, сами потеряли сообщенное имъ руко- 
положеніе. Передавая такимъ образомъ нынъ сло- 
во нашего исповъданя вашему здравому слуху, 
мы умоляемъ Господа нашего исуса Христа, 
чтобы Онъ, утвердивъ вашу имперію силою ка- 
өолической върьг и оградивъ силою креста, бла- 
говолилъ постоянно охранять ее отъ всякаго по- 
вода къ войнамъ. Желаемъ, чтобы Богъ своимъ 
божественнымъ промысломъ благоволиль сохра- 
нить для насъ миролюбе ваше навсегда непоко- 
лебимымъ, и вашу императорскую корону чистого. 
и незапятнанною на многія лота, священнъйций 
государь и достоуважаемый императоръ! 


ХХУПІ. Посланіе епископовъ второй Мизги 
къ императору Льву. 


_ Благочестивъйшему государю, побъдителю, 
постоянному августу Льву, Маркіань, Марціалъ, 
Монофилъ, Маркеллъ, Петръ и Дитта, епископы 
второй Мизін. 

Миролюбиввйшій изъ государей! съ благо- 
честивъмъ намвреніємь желая сдЪлать извъст- 
нымъ себъ (наше) мнвше объ исповъдуемой TO- 
бою въръ, высочайшею граматою вы повелвли, 
чтобы наше смиреше открыто высказалось вам 
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о святомъ и вепостижимомъ Божествъ, котораго 
языкъ человъческій ни обнять ви описать не мо- 
жеть, и которому скорзе должно съ чистымъ 
сердцемъ воздавать почтене и поклоненіе. Но 
при этомъ мы присовокупляемъ, что твердо BC- 
повъдуемъ ту ввру, которую предали всему м!- 
ру триста осьмнадцать отцевъ, собвравшихся въ 
Пикев и осудившихъ нечесте Ария, которую так- 
же провозгласили сто пятьдесятъ отцевъ, соби- 
равшихся по внушенію Святаго Духа въ Кон- 
стантинополв для низложеня Македонія, которая 
потомь опредълена въ Ефесв для низложенія ne- 
честія несторіева и которая наконець утвержде- 
на на соборъ, бывшемъ въ городв Халкидон», 
когда, для истребленія евтимева безумнаго MHB- 
нія о вочеловъчени Спасителя, собирались мно- 
ге святые епископы, по повелвнію римскаго пер- 
восвященника Льва и достоуважаемаго патріарха 
Анатолія, подъ предсвдательствомь двухъ импе- 
раторовъ. Этотъ соборъ мы со всъмъ клиромъ и 
со всъмъ христіанскимь народомъ намърены nps- 


‚знавать и принимать до смерти и желаемъ твер- 


до держаться его. А Тимоеея, который, какъ 
видно изъ обнародованныхъ жалобъ, ненавистнымъ 
и преступнымъ образомъ поступилъ злодЪйски 
сь почтеннвйшимь мужемъ Протеремъ, еписко- · 
nomb города Александріи, и, осудивъ (другвхъ) 
мужей, посредствомъ василя и недостойно npu- 
своилъ себъ имя епископа, его вмъстъ съ TÈNE, 
которые покусились на подобныя (преступлеви), | 


519 


мы опредъляемъ, ве считать въ числв священ- 
никовъ, а подвергнуть анаеемъ и причислять къ 
симоніанамь. Что касается собора, котораго нъ- 
которые требують, послъ изданнаго отцами въ 
Халкидонь опредвленія, то мы не желаемъ его, 
и не соглашаемся на его созваніе, чтобы не про- 
изошло еще большихъ соблазновъ, но екорзе 
опредъляемъ произнести приговоръ противъ ви- 
новниковъ столь великаго злодвяня. 
_ Маркіань, епископъ абритскій, утвердилъ и 

подписалъ. || 

Марціаль, епископъ апіарскій, тоже. 

Монофилъ, епископъ дорострійскій, тоже. 

Маркеллъ, епископъ никопольскій, тоже. 

Петрь, епископъ новенскій, тоже. 

Дитта, епископъ одисскій, въ Скиеш, тоже. 

И это посланіе, писанное ва латинскомъ язы- 
къ, было переведено на греческий, и потомъ CHO- | 
ва переведено съ греческаго на латински. 


ХХІХ. Посланіе епископовь первой Сири къ 
императору Льву. 

"Священнвйшему и благочестиввйшему хри- 

столюбцу, августу и стяжавшему отъ Бога до- 

стойвыя почести императору, Льву, Василій, Мак- 

симъ, Өеоктистъ, Домнъ, Геронтій, Флавіавъ, 
Савакуръ и Петръ, епископы первой Сирш. 

Готовая ва благодвянія власть ваша, какъ 

. - свътъ распространяетъ свои лучи одинаково, какъ- 
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бы по мъръ, на всвхъ нуждающихся, во OCO- 
бенно на тъхъ, кто любитъ правую въру и про- 
никнутъ твмъ же благочестемъ къ Богу, какъ и 
вы, наставники котораго суть учители правыхъ 
догматовъ, являвшиеся въ различныя времена свъ- 
тилами ‘истины. Но главнымъ стражемъ всего 
являешься ты, потому что ты и защитвикъ распро- 
страненнаго вами богопочтенія и пърнъйш его 
хранитель. Поэтому мы не золотой вънецъ под- 
носимъ вамъ, и не такой, какой въ благодар- 
ность за оказанныя благодвянія получають лица, 
облеченныя мірскою властно, но сплетенный изъ 
славнвйшихь дъявій, которыя. обыкновенно бы- 
ваютъ плодомъ занятй, блистающихъ добродъ- 
телио и доброю жизнію. Таковымъ вънцамъ свой- 
ственна неувядаемость и они не на короткое вре- 
мя останутся у тъхъ, кои ихъ получаютъ, но 
на въки простираютъ награды и обиле блажей- 
ства добродътельнымъ лгодямъ. Ибо как» можемъ 
мы вознаградить земнымъ того, кто обладаетъ 
небесною мудростпо? Что изъ нашикъ (благъ) 
воздадимь тому, кому свойственно стяжать (бла- 
га) божественныя? Итакъ да перенесутся ДЪЛВИ 
нашего смирешя къ (трону) высочайшей мило- 
сти и да обнародуются божественные догматы, 
пріемля которые вы стяжали себъ въчную славу, 
Ибо Спаситель заповъдалъ, что мы должны про- 
повъдывать эти (догматы), и благодать Святаго 
Духа совершила это, сначала открывая ихъ чи- 
тающимъ священное Писане и потомъ чрезъ 
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викейскихъ отцевъ утвердивъ ихъ для всеобща- 
го употребленя. Потому что ни время нисколь- 
ко не измвнило ихъ символа въры, ни хитросло- 
ве не изказило смысла ихъ словъ; но всякое на- 
падене еретиковь, разбиваясь объ эти слова, какъ 
объ какую скалу, мгновенно разръшается въ пъ- 
ну. Нбо, назоветь ли кто тваріго единосущнаго 
Отцу Сына Божія, чрезъ эту въру обличается, 
что онъ лжеумствуетъ; станетъ ли отрицать въ 
Немь истинность нашей природы, изгоняется, как 
врагъ благочестия; покусится ли измънить (въру 
въ) божественную упостась Святаго Духа, отлу- 
чается, какъ вевърный. Потому что эта (въра), 
какъ истинный свътъ, не терпитъ и тънн лжи. 
Ибо когда она говорить: «рожденъ отъ Бога, 
т. е. изъ существа Отца прежде въковъ, а не 
сотворенъ», то доказываетъ единосущіе, и въ 
тъхъ, кои мудрствуютъ иначе, уничтожаетъ воз- 
бужденность къ нечестно. Далъе, когда говоритъ: 
«сшелъ (съ небесъ) ради нашего спасенія, и во- 
плотился, и вочеловъчился, и родился отъ Дъвы 
Марш», то изъясняетъ все чудо домостроитель- 
ства. Подобнъмъ же образомъ, когда исповъду- 
етъ въ Святомь Духъ одно и тоже, какое во 
Orus и Сынв, естество, то подрываетъ. нечестіе 
тъхъ, которые сопротивляются Святому Духу. 
Итакь, вооружившись втвми изречевіями и ссы- 
лаясь на силу словъ ихъ, и послвдующіе защит- 
ники истины возвысили голоса противъ злыхъ 
вымысловъ, усидивавшихся исказить ввру, ве сами 
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изобрътая, при состязанм, какое нибудь новое 
доказательство, во отражая словами отеческаго 
символа, какъ-бы какимъ остремъ. Потому что 
тъмъ, которые вечестиво называютъ божествен- 
ное естество Единороднаго несвободньмь отъ 
страданій, они возражаютъ противное, указывая 
на неизмънность и непреложность Божескаго cy- 
щества. Тъхъ, которые отвергаютъ въ Едино- 
родномъ основные элементы нашей природы, из- 
обличаютъ тъмъ же образомъ, потому что подъ 
воплощенемъ и вочеловъченемъ (символъ) раз- 
умълъ не иное что, какъ воспріятіе нашей npu- 
роды и соединевіе сь нею. Такимъ образомъ 
этимъ ста пятидесяти великимъ отцамъ послъдо- 
вали и тъ, которые по ввушенію Святаго Духа 
собрались на вселенскомъ соборъ въ Халкидонз, 
и учать, что и по божественному и по человъ- 
ческому естеству Сынъ одинъ и тотъ же: Онъ 
же и отъ Отца по божеству, Онъ же в отъ 
матери по человъчеству, какъ Богъ безстрастенъ, 
(а какь человъкъ не чуждъ страданій); по тому 
естеству, которое принялъ отъ насъ, Онъ едино- 
сущенъ намъ, а по рожден отъ Отца единосу- 
щенъ Родившему; Онъ и то, что былъ по cy- 
ществу прежде въковъ, двлаетъ яввымъ, и то, 
что воспринялъ въ послъдвіе дни, дъёствительно 
имъетъ; — они не назьвають Его то тъмъ, то 
другимь, но согласно съ тъмъ, что объ Немъ 
говорится въ Писанш, прославляютъ Его, какъ 
одного и тогоже Сына, Господа и Бога. Этотъ 
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соборъ, какъ согласный съ прежними, мы при- 
знаемъ во всъхъ его опредвленіяхъ; и тъхъ, KO- 
торые на немъ были предавы анаеемв, и мы aHa- 
. өематствуемъ, т. е. Квтихія и Несторія, а тъхъ, 
которые на немъ прославлены, и мы превозно- 
симъ; и пріемлемъ всвхъ вообще, кто вмъств съ 
нами соблюдаетъ отеческія предания, а тъхъ, KO- 
торые отрицаютъ отеческую истину, осуждаемъ, 
какъ отлученныхъ, ничего больше не желая от- 
носительно ихъ. Потому что какія другія нака- 
завія отъ HAC за преступленія нужны для тъхъ, 
кого сдвлала чуждыми намь ввра? А о Тимо- 
oeb, похвтившемъ александрйское епископство 
и власть надь округомъ египетскимъ, считаемъ 
лишнимъ и говорить что нибудь. Ибо что боль- 
ше можемъ мы · сказать о томъ, кто вслвдстве 
того, что еще и теперь двлаетъ и говоритъ, 
какъ видно изъ прошенй, поданныхъ вашему ве- 
личеству, отсталъ отъ благочестиваго исповъда- 
нія вврь? Да и самъ онъ и его защитника въ 
свонхь жалобахь, поданныхъ вашему миролюбію, 
дерзко отвергал столь важные соборы — именно 
ста пятидесяти отцевъ и тъхъ, которые соби- 
рались въ Халкидонъ, показали, что ови воюютъ 
противъ Церкви. Поэтому, такъ какъ ва него 
сдвлаво такъ много и столь важныхъ обвинени, 
то мы думаемъ, что васъ ве слъдуетъ и спра- 
шивать объ этомъ, развъ только для обвинения 
еще мірянь, удалившихся отъ благочестія и ве 
соблюдающихъ всъхъ церковвыхъ постановленій. 
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Потому что относительно твкъ, которые въ nep- 
вую голову отдвлились отъ Церкви и не хотятъ 
имъть ничего общаго съ нами въ предметахъ 
божественныхъ, издавать еще какое нибудь опре- 
двлеше по поводу прочихъ нечестивыхь поступ- 
ковъ нхь и наказывать ихъ, какъ „нарушителей 
нвкоторыхъ каноновь, вътъ никакой надобности, 
такъ какъ отчужденемъ отъ въры они отръзали 
себя отъ всего твла н далеко удалились отъ Hà- 
шихъ правиль. Когда кто нибудь согласится crb- 
довать нашимъ (правиламъ) въ предметахъ боже- 
ственныхъ, тогда за остальныя прегръшенія мы 
прилагаемъ къ нему опредъленія каноновъ; если же 
кто далеко не сходится съ церковными канонами 
въ томъ, что составляєть сущность нашего внут- 
ревняго общенія, то онъ совершенно чужд вам». 
А за проступки и присвоешя, допущенныя имъ 
незаконнымъ образомъ, онъ долженъ быть CY- 
димъ по законамъ гражданскимь, и разумнъмъ 
судомъ ихъ исполнителей. Итакъ дъломъ вашей 
милости будемъ распростравять, украшать и воз- 
водить на высоту славы двла благочестия. и уни- 
чтожать дъла противныя; но вмъстъ съ милостпо 
вы явите и искоренене зла; чрезъ что въ васъ 
образуется подражане Богу, направаяющее все 
къ пользв подданныхъ и сообщающее иствиную 
кротость и миръ всъмъ; оно объщаетъ вашему 
благочестію вознаграждене за добрыя дъла--въ 
томъ, чъмъ вы управляете. 

Василій епископь желаю, чтобы ваше благо- 
честіе, православивйшій, благочестивъйшій и угод- 
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ный Христу ‹императоръ, продлило жизнь свою 

на. многія лъта дал блага Божінхь церквей и 

агні нмперін. | 
‚ Максимъ, епископь даодик ск, тоже. 
Өеоктистъ, епископъ веррійскій, тоже. 
Геронтій, еписконъ селевкійскій, тоже. 
«Флавіань, епископъ гавальскій, тоже. 
Домнь, епископъ халкидекій, тоже. 
Kaps», епископъ онозарескій, тоже. 
Петръ, епископъ гаваскій, тоже. 
Савва, епископъ палтскій, тоже. 


ХХХ. Послане епископовь второй Сиріи ку 
j императору Льву. 


Благовърнъйшему, благочестивъйшему и хри- 
столобивъйшему августу и достойно превозвесен- 
вому Богом» императору, Льву, Епифаній, Esce- 
вій, Haia, Діогень, Максимъ, Павелъ и Магнъ, 
епископы второй Сири. 

„Благочестивъйпий изъ государей! Господь sce- 
го Христосъ. показаль величайшую любовь къ 
своимъ святьмь церквамъ, и свое обътоваше, по 
которому сказано въ святомъ евангелін Петру: 
ты еси klemp», и на семъ камени сознжду 
Церковь мою, и врата адова не одольютьъь 
ей (Мате. 16, 18), нынъ исполнилъ, когда облекъ 
ваше миролюбіе священною одеждою император- 
ской власти. И это неудивительно. Какь Богь, 
Qab произвесъ нелживыя слова и его объщамл 
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всегда являются твердыми. Поэтому, весьма xo- 
рошю зная Подателя власти, вы заботитесь о та- 
кихъ постановленяхъ, которыя относятся къ Его 
славъ, надвясь, что вслъдствіе этого увеличится 
и ваша слава, такъ какъ вы спъшите прославить 
Того, кто васъ прославилъ. Посему, испытавъ 
верхъ вашихъ благодвянт, мы возносимъ Богу 
непрестанныя молитвы за ваше благочестіе, что- 
бы Онъ, даровавь вселенной своимъ опредъле- 
немъ правителя, благоволилъ надолго сохранить 
его для прославленія святыхъ церквей и въчнаго 
существованія ихъ. И мы надвемся, что Онъ 
приметъ ниши молитвы, видя насъ заботлщимися 
объ Его славъ и возносящими молитвы за ваше 
владычество. Итакъ вашей императорской власти 
угодно было благочестивою граматою повелћть, 
чтобы мы объявили наше мнъне относительно 
въры. , Поэтому, прочитавъ написанное, мы безъ 
всякаго отлагательства поспъшно повинуемся ва- 
шему повелънію, ибо сказано: готови присно ко 
отвъту всякому вопрошающему вы словесе 
о вашемъ упованіи (1 Петр. 5, 15). Благочести- 
въйпий изъ государей! если слово Боже mose- 
лъваетъ каждому быть готовымъ дать ОТВЪТЪ о 
къръ, то тъмъ болъе намъ, которые и спъшимъ 
сдвлать это для общей пользы. Итакъ объявля- 
емъ , какое мнъніе мы имвемъ о досточти- 
момъ исповъданіи и какіе соборы, утвердившіе 
на основани священнаго Пасашя эту въру, 
считаемъ истинными. Первый, посль апостоль- 
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скаго основатя, какъ какая неподвижная скала, 
соборъ, есть соборъ трехъ сотъ осьмнадцати от- 
цевъ, собранный въ Никев подъ предсъдатель- 
ствомъ блаженной памяти Константина, публично 
нзобличившій ересь Арія и открывший всъмъ дог- 
мать объ единосущін. А послъ него собор» ста 
патидесяти отцевъ, созванньй въ царствующемъ 
городъ. Константинополь, открытымъ исповъда- 
немъ Провозгласилъ Святаго Духа Богомъ. Съ 
этими двумя соборами, по нашему убъжденію, 
согласно и то, что опредвлено въ Ефесв. Посль 
этихъ святыхъ и вселенскихъ соборовъ мы при- 
знаемъ собранный въ Халкидовъ и говоримъ, что 
онъ и собранъ быль й утвержденъ по волв Бо- 
жей и тотчасъ переданъ во всей цълости. По- 
тому что онъ утвеодилъ истинную въру, не со- 
глашаясь ни высказать ни опредълить ничего 
иного, кромь того, что опредвлено на досто- 
чтимомъ соборв трехъ сотъ осьмнадцати отцевъ. 
Впрочемъ объ зтомъ мы уже писали вашему ве- 
личеству, представивъ свое опредвлене съ под- 
писами почтеннъйшихъ епископовъ области. Но 
такъ какъ вы повелвли, чтобы мы высказали свое 
мнъне и о Тямоеев, повергнувшемъ въ нъкото- 
рое волненіе церковь александрійскую: то мы, 
сльдуя святъйшимъ правиламъ и по благодати 
Божей ваученные ими вести жизнь согласную 
съ церковными опредъленіями, прочитавъ то, что 
содержится въ прошеніяхъ сватъйшихъ еписко- 
повъ, явившихся къ вашему величеству, опре- 
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дъляемъ считать его, учинившаго такіе проступ- 
ки, виновнъмъ въ чедовъкоубйствъ и прелюбо- 
Ananin. На основави этихъ прошент мы сми- 
реннъйше в произнесли надъ нимъ такой при- 
говорь, ссылаясь на Оъйственное и острйшее 
nare всякаго мега обоюду остра слово bBo- 
же (Евр..4, 12): хоть и сначала овъ ве имвлъ 
(священническаго сава), ибо какъ могъ онъ имвть 
то, чего не получиль, какь говорить " Писа- 
не (1 Кор. 4, 7)?; одвакожь мы считаемъ его 
лишеннымъ всякаго священническаго сава. Итакъ 
долгъ вашего благочестия явить святъйшую рев- 
ность въ этомъ дълв и опредълить то, что ока- 
жется согласнъмъ съ законами и священнымя 
кавонами и могущимъ даровать миръ всъмъ церк- 
вамъ. Молимъ, чтобы ваше благочесте, благо- 
ввривйшій и угодньй Христу императоръ, npo- 
длило жизнь свою на многія лвта для Божінхь 
церквей и римскаго владычества. 

Епифан, епископь епифанійскій. 

Евсевій, епископь ареєеузскій, тоже. 

Илія, епископь селевкійскій, тоже. 

Дтогенъ, епископь ларисскій, тоже. 

Marn», епископь маріамнскій, тоже, 


ХХХІ. Посланіе епископовь Озройской области 
къ императору Льву. 


Боголюбезнъйшему, благочестивъйшему и хри- 
столюбиввйщему августу, достойно Богомъ sba- 
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чанному императору, Льву, Новвъ, Даміан», Io- 
аннъ, Авраам, Тоанвъ, Петроний, Иля, Василій, 
епископът Озройской области. 

Неудивительно, побъдитель и христолюбивъй- 
шій государь, что тотъ, кто получилъ власть 
выше (всякихь) скипетровъ, все двлаєть по воль 
Господа, даровавшаго ему это, охраняєть непра- 
косновенными права священства и, по причинв 
великаго смиреня, не ръшается издавать NOME- 
мо воли Божей никакихъ опредъленій по двламъ, 
поступающимъ на его усмотръне. Самымъ силь- 
нымъ доказательствомъ этого служить, между 
прочимь, и содержане вашей грамать, которую 
ваше миролюбие благоволило недавно послать намъ, 
и изъ которой мы узнали, какъ варварски и про- 
тивь святыхъ правиль поступиль Тимоеей, sa- 
сильно присвоивпий себъ каведру въ городъ 
Александри, имъвшую свыше опредълевныхъ 
священниковъ. ДЪло это преисполнено всіми не- 
потребствами и совершевно противно благоче- 
стивому намъренно вашего миролюбія и чистой 
върв. Потому что вы, свътъ православія, всегда 
имъли всевозможное попечене о церквахъ Гос- 
пода всяческихь Христа, ради чего и носите пор- 
фиру и корону. А то, что совершево въ Алек- 
сандрія, какъ показываютъ прошеня тъхъ лиць, 
которыя представили ихъ вашему благочестпо, вы- 
ше всякаго нечестія. Вы охраняете православную’ 
въру, потому что умвете находить убъдительность 
въ ея истинности въ ней же. А Тимевей предори- 

ВС. С. IV. 34 
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нялъ все для ея подрыва. Вы вивовникъ мира; овъ 
изобрътатель новыхъ ссоръ. Вы во имя Божтихъ 
законовь своею добродътелю безь кровопроля- 
тія сохраняете въ живыхъ своихъ подданныхъ; 
онъ наполнилъ свою утробу первосвященниче- 
скою кровно. Вы сь подобающимъ благослове- 
ніемь приступаете къ священнымъ мъстамъ; овъ 
внесь туда злодъянія. Итакъ возможно ли, что 
бы при такомъ положени дъла мы смиренные, 
или вы, благочестиво царствующе , вивоввика 
зтихъ дълъ поставили въ число священниковъ. 
Вотъ какое мвъне мы имъемъ касательно MO- 
ступка Тимоееева. А чтобы должнымъ образомъ 
поправить это дъло, на то вы—владыка и имъе- 
те силу власти, которую получали по внушенію 
правды. Что же касается святаго собора, бьв- 
шаго въ Халкидонъ, отъ котораго совершенно 
отдвлился Тимовей и одинаково съ нимъ мудр- 
ствующе для того, чтобы подорвать догматы, 
прекрасно изложенные блаженньми отцами, CO- 
биравшимися въ Никеъ, которые и святый соборъ 
халкидонски также подтвердилъ, а не исказилъ, 
одобрилъ, а не уничтожилъ, что касается этого 
собора, то слъдуетъ ли намъ даже говорить что 
либо объ немь, намъ, предъ которыми сіяетъ 
символъ, составленный святыми отцами въ Никев 
и которые молимъ Бога, чтобы намъ и жить и 
кончить нашу временную жизнь неразрывно съ 
тъмъ, что опредълено отцами собора халкидов- 
скаго, Отъ этого святаго собора насъ ничто не 
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можетъ отдвлить, кромъ смерти; даи вы, миро- 
любивъйшии, прекрасно подтвердили вашею гра- 
матою то, что опредвлено ими. 

Нонвъ, епископъ митрополій едесской: Гос- 
подь Їисусъ Христосъ да благоволитъ сохравить 
ваше, благочестиввйшій, христолюбивъйший и бого- 
угодньй императоръ, благочестіе на многія ABTA 
для Божихъ церквей и римской имперій. 

Даміань, епископъ каллиникскй, тоже. 

Авраам, епископъ киркисійскій, тоже. 

Василій, епископъ вальскій, тоже. 

Іоавнъ, епископъ карскій, тоже. 


XXXII. Посланіе (епископовь) Месопотаміи 
къ императору Льву. 
Благовърнъйшему, благочестивъйшему и хри- 
столюбивъйшему августу, Богомъ вънчанному и 
превознесенному императору, Льву; Мара, Маро- 
ній, Ной, Евсевій, Ретицій, Валара, Мара, Авра- 
амій, епископы вашей страны Месопотами. 
Христосъ и Спаситель всъхъ, явившій мило- 
серде къ роду человвческому, какъ своему TBO- 
ревио, изъ глубины нечестя и гръховной тьмы 
возвель его на высоту познанія благочестия, и 
Церковь свою т. е. твле върныхъ назвалъ CBB- 
томъ; учредиль ее такъ, что и врата ада не мо- 
гуть одолъть ее, и своими двяніями, какъ Богь, 
укръпилъ ее со всъхъ сторонъ; и не только чрезъ 
своихъ рыбарей, уже словами не человъческой 
34* 


533 


мудрости, а небесной премудрости и огненнымъ 
нзькомь Св. Духа возвъщавшихъ великое таин- 
ство истины, основалъ и увеличиль ее, но и воз- 
высилъ ее до прославленія чрезъ послвдующихъ 
благочестивыхъ людей и сотрудниковъ рыбарямъ. 
Преемника ихъ благочестивой власти и наслъд- 
ника спасительной въры Онъ и теперь даровалъ 
своимъ церквамъ и все, что находится подъ не- 
бомъ, покорилъ миролюбивъйшей власти вашего 
благочестія, для утвержденія мира церквей, ко- 
торый върою и надеждою спасаетъ васъ и под- 
держиваетъ существоване вселенной и (ея) раз- 
умнаго моря — върныхъ народовъ. Итакъ, no- 
лучивъ отъ Бога за насажденную въ васъ въру 
и благочестіе императорскіе скипетры, вы, хри- 
столюбиввйшій изъ государей, своею кротостію 
и милостно, вознаграждаете Подателя власти, ког- 
да прежде всъхъ другихъ заботъ и благодваній, 
достойныхъ благочестиваго государя, показываете 
вмъстъ съ священниками заботливость о спасени 
человъковъ и о мирв церквей и удостоиваете AX, 
какь върныхъ священниковь Христовыхъ, вашей 
императорской и благочестивой граматы; и въ 
нихъ не обнаружилось нежеланя имвть васъ 
участникомъ въ этомъ полезномъ ABIB. Итакъ, 
выполняя это намърене, эту воло и предусмо- 
трительность вашей власти, желая вамъ совер- 
шенваго спокойствія и долголътія, мы, собрав- 
mach въ вашей Месопотамія, вслъдстве сдвлан- 
выхъ вами съ благочестивымъ намъреніемъ пред- 
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вачиваній, объявляемъ ваше миъніе. Итакъ власть 
вашего благочестия опредълила, чтобы мы, про- 
читавь поданныя вамъ на Тимоеея жалобы и npu- 
ложенную при нихь вашу грамату, донесли ва- 
шему миролюбію, какое имвемъ объ`немъ мнъ- 
ве, двлая это со страхомъ Божимъ. Прочитавъ 
не безъ скорби и не безъ слезъ эти жалобы и 
вашедши въ нихъ сообщеніе не о посредствен- 
номъ какомъ либо злодъянін, а такое, Какое стращ- 
во слышать, мы, христолюбивъйшій государь, 
не можемъ высказать ничего иного, кромъ того, 
что удовлетворило бы слуху и уму всъхъ вър- 
ныхъ, именно, что вы имзете справедливое на 
Тимовея негодованіе и справедливо предаете его 
суду по вашимъ законамъ за его нечестивыя дъ- 
янія, и что священники Христовы должны опла- 
кивать того, кто сдЪлался совершителемъ такихъ 
двль и притомъ въ образв священника, тогда 
какъ онъ не могъ ни быть священникомъ, ви 
находиться въ общении съ върными мірянами; NMO- 
тому что онъ не долженъ былъ возлагать на 
себя ни священническаго ни человъческаго име- 
ни. Итакъ вотъ что относительно полныхъ пе- 
чали и рыданія поступковъ опредълило наше CMH- 
penie и доводить до свъдънія вашего благочестия; 
впрочемъ, по дарованной вамъ Богомъ мудрости, 
такъ какъ сердца царей въ Его рукахъ, вы и 
сами можете основательно обдумать, какъ осво- 
бодить церкви Божи, отъ такого злодванія. Что 
же касается въры и надежды, то, всемилости- 
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въйшій государь, мы слъдуемъ той въръ, какую 
исповвдуемъ, въ какой воспитаны и въ какой же- 
лаемъ отойти изъ сей жизни, слвдуемъ наипаче 
томуже исповъдавію, какого держались и дер- 
жимся, и нашу жизнь, наши слова основываемъ, 
какъ-бы на твердъйшемъ фундаментв, на еван- 
гельской и апостольской проповъди о Троиці, 
слъдуемъ далъе въръ, которая изложена святымя 
отцами, собиравшимися въ Никеъ; во съ почте- 
шемъ и въ охрану своей жизни принимаемъ и 
сохраняємь также и созванный въ Халкидон? 
святый соборъ, потому что на немъ ничего не 
прибавлено къ символу: въры, изложенному тремя 
стами осьмнадцатью отцами въ Никев. Кром 
того, святый халкидонскій соборь отвергъ не- 
чеспе еретиковъ всъхъ временъ, а учене о свя- 
той Троицъ потщился утвердить ва священномъ 
Писанім, на изъяснени и преданіяхь благочести- 
ввйшихь отцевъ. Итакъ вотъ что объявляемъ CO 
страхомь Божимъ предъ вашею властію, отно- 
сительно вЪры и надежды, живущихъ въ насъ въ 
оправдане,—вотъ что мы защищаемъ, какъ един- 
ственное средство ко спасенію,--воть что прем- 
ля и утверждая вмъсть со священниками Хри- 
стовъми, ваше благочесте будетъ съ миромъ 
управлять нмперею; сохраняя неприкосновенною 
Церковь Христову, оно. будетъ имъть твердъй- 
шій залогъ царства небеснаго, и насъ свящев- 
никовъ и весь народь върующій заставить Cb 
особенною охотою взывать ко Господу Христу: 
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Господи, спаси царя твоего (Псал. 19, 10) и 
возвыси рогъ его власти; что составляетъ и бу- 
детъ составлять славу твоихъ, Господи, священ- 
никовъ и вмвстъ твоихъ святыхъ церквей. 

Мара, епископъ вашей Месопотаміи: желаемъ, 
чтобы ваше, благовърнъйшій и хрвстолюбивъй- 
шій императорь, благочестіе сохранилось невре- 
демымъ на многія лъта для Божихъ церквей, а 
равно и для всей римской импери. 

Зора епископъ, тоже. 

Мароній епископъ, тоже. 

Ной епископь, тоже. 

Евсевій епископь, тоже. 

Ретицій епископъ, тоже. 

Валара епископъ, тоже. 

Мара епископъ, тоже. 

Авраам епископъ, тоже. 


ХХХІ. Послаше епископов приморской Фи- 
ники къ императору Льву. 


Боголюбезньйшему и храстолюбивъйшему и 
Богомъ превознесенному, императору Льву, До- 
ровей, Евставій, Merac», Өеодоръ,· Руеинъ, Kac- 
сй, Павелъ, Гераклитъ, Автохъ, Ноннъ, Магнъ, 
дома, епископы приморской Финикти, (желаютъ) 
о Господь спасения. | | 

Хотя весь родъ человъческій прославляетъ 
Господа Христа, такъ какъ грамата вашего бла- 
гочестія доставила ему радость, но еще болве 
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восхваляєть Бога ликъ священниковъ, и потому, 
что вмъств съ другими пользуется вашими бла- 
годвяніями, и потому, что по особенной при- 
чинв снова удостонвается чести, вамъ самимъ . 
принадлежащей. Ибо почтить святыя церкви Бо- 
жій естественно было тому, кто по божескимъ 
щедротамь получилъ верхъ власти. И притомь 
вы совершенно увърень, что, при существую- 
щемъ добромъ порядкв въ нихъ (въ церквах»), 
всякая вражеская рука приходитъ въ трепетъ и 
прежніе неблагоразумные противники, смущевные 
силою вашей ввры, истребятся. Ибо, ръшившись 
подражать отличавшимся правотою и честностію 
государямъ, вы при настоящихъ обстоятельствахъ 
очень легко преодолвете. Какъ непорочный хра- 
нитель законовь Божшхъ, вы ратуете за нихь, 
и заботясь, чтобы не было ни одного человъка, 
недостаточно знакомаго съ ними, (заботясь) съ 
ревностію святыхъ, пользуетесь одинаковою съ 
ними честно, и особенно заботитесь о спокой- 
ствій своихъ подданныхъ. И ваша свътлость не 
успокоивается на томъ, чтобы дъйствовать въ 
пользу того, что относится къ благосостоянію 
тълесному, но болве прилагаете стараня къ тому, 
чтобы въ душахъ человъческикъ обитало уваже- 
не къ православной въръ, пока вашимъ благо- 
честіемь приводятся къ Царю царей тъ, кото- 
рые воззваны Богомъ для жизни. Ваше миролю- 
бе, проникнутое такою преданностію богу и 
ежедневно старающееся о распространени свя- 
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тыхъ церквей, —ваше благочесте, слвдуя почтен- 
ной памяти, въ ликъ святыхъ прославляющему 
(Бога), Константину и идя по слъдамъ блажен- 
ной памяти Маркіана, являетъ особенно великую 
заботу о Maps церквей. Посему вы изволили no- 
велъть, чтобы всъ епископы областей донесли 
вашему миролюбію о томъ, какого мнънія мы о 
славномъ соборь, созванномъ въ Халкидонв. И 
мы открыто объявляемъ свое мнъніе, что онъ 
нисколько и никоимъ образомъ не разногласитъ 
съ изложеніемъ (въры) св. отцевъ, собиравшихся 
въ Никев, и что это сдълано не потому, будто 
ученіе прежнихъ отцевъ, собиравшихся въ Ни- 
кеъ, было неудовлетворительво, но для того, 
чтобы на халкидонскомъ соборъ выяснить смыслъ 
нхъ изложенія. Поелику же одни такъ, а другіе 
иначе искажаютъ благочестивыя письмена и въ 
пезапятнанную въру стараются внести нечесте 
своей испорченной секты: то святый соборъ, 
изобличая злое и хитрое ихъ желание и отвергая 
всякое изкаженное мнъніе о вочеловъчени Гос- 
поднемъ, опровергнулъ думающихъ, что наша 
закваска (плоти въ Господъ) произошла чудес- 
нымъ образомъ, не отъ Дъвы Богородицы, и 
обнародовалъ безумное нейстовство людей, из- 
обрътающихъ такія выдумки. Итакъ халкидонскій 
соборъ отцевъ, собранныхъ по духовному едино- 
душію, не сдвлаль ни прибавки или поправки, 
ни убавки или урвзки. Ибо и для этого можно 
найти очевидное доказательство — въ томъ, что 
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всъ она, собравшись по Божественному опредв- 
ленію и внушенію, выразили въ своихъ опредъ- 
леніяхь совершенное согласе съ истиннымъ HC- 
повъданіемъ, и по милости Божей не было Ao- 
пущево никакого разногласія. И объ этомъ мы, 
какъ слъдовало, заявили, твердо отстаивая вашу 
мысль, и зная, что чрезъ это мы и Всемогуще- 
му угодимъ и вашему величеству удовлетворимъ; 
потому что халкидонскій соборъ, внушевный свы- 
ше, ничего противнаго и чуждаго символу ни- 
кейскихъ отцевъ не постановилъ, но скоръе вы- 
ражаетъ согласіе и сочувствіе тому, что выска- 
зано на прежде бывшихъ соборахъ, и всегда мо- 
жетъ выставить это противъ своихъ зложелате- 
лей. Что же касается похитителя епископскаго 
звания въ городъ Александри, то мы на основа- 
нін представленныхъ просьбъ, показывающихъ, 
что онъ сдвлаль весьма много противъ правиль 
отеческихь, скажемъ только, что, судя по содер- 
жанію прошенй, онъ превышаетъ мъру церков- 
наго наказанія. Ибо зачъмъ настаивать на томъ, 
чтобы его лишили сана, какого онъ и сначала не 
имълъ и послв не получаль? Потому что самъ 
онъ, какъ объявляютъ объ немъ прошенія, ви 
во что ставилъ постановленія законовъ и цер- 
ковныхъ каноновъ. И garia уши не откажутся 
выслушивать о такомъ злодъйствъ? Какой языкъ 
въ состояни будемь изложить все,. что содер- 
жится въ этихъ прошеніяхь? Дъломъ вашей спра- 
ведливости и мудрости будетъ только обсужде- 
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не, какъ бы поскорве положить предълъ такимъ 
дЪламъ. Впрочемъ не излишне было бы вспо- 
мнить и то, что у насъ ускользнуло изъ головы. 
"Такь какь подавше въ защиту его просьбы 
говорили, какъ-бы похваляясь, будто Тимоеей 
принимаєть, какъ утверждали они, символъ трехъ 
соть осьмнадцати отцевъ: то отсюда становится 
очевидно, что онъ расчитывалъ болве на лице- 
мъре в тщеславіе. Ибо онъ, который безъ Bca- 
каго уваженя дълалъ все вопреки ихъ изложе- 
нію и опредвлешямъ и который открыто пред- 
приняль противъ нихь войву, прежде всего на- 
паль на тьхь, чьимъ правиламъ менъе всего OC- 
тался върнымъ. Итакъ, благочестивъйшій нмпе- 
раторъ Левъ, отъ васъ зависитъ назначить для 
него надлежащее наказавіе. У кроти же, оруже- 
носець Божій, ярость частыхъ бурь, —что впол- 
нь согласно съ твоею набожностію,—и такимъ 
образомъ даруй map» святымъ Божимъ церк- 
вамъ, возсълающимъ свои молитвы къ Богу о 
вашемъ величествъ и о всей императорской na- 
латъ и о побъдъ вврующаго воинства, во все 
время вашей жизни, которую сохранить да бла- 
говолить Богъ.. 

Доровей, епископь тирскій: да сохранитъ 
святая Троица, благочестиввйшій и христолю- 
бивьйшій императорь, вевредимою вашу благо- 
честивую и благовврную власть за всъ благодъ- 
янія церквамь и за умиротвореніе их». 

Квстаей, епископь беритскій, тоже. 
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Мегась, епископъ сидонскій, тоже. 
Өеодоръ, епископъ трипольскій, тоже. 
Гераклитъ, епископъ аркскш, тоже. 
Ноннъ, епископъ ореосіадскій, тоже. 
Аттикь, епископъ константійскій, тоже. 


XXXIV. Посланіе епископовь второй Фини- 
кій къ императору Льву. 


Боголюбезнъйшему и благочестивъйшему и 
христолюбивъйшему государю всей вселенной, в 
Богомъ достойно превознесенному императору, 
Льву, Тоаннъ, Уравій, Herps, Іоаннъ, Іоанн», 
дома, Дада, Евсевій, Өеодоръ, Авраам, Петръ 
и Евстаей, епископы второй Panagia ливанійской. 

По-истинь, сердце царево въ рукъ Божей и 
сердце Боже въ совътъ царя. Поэтому получив- 
пие отъ Бога бразды правленя никогда не впа- 
даютъ въ обольщене, но съ великою заботою 
правятъ свонми поддавнъми. Ибо имъютъ серд- 
це Боже и вслъдстве этого обладаютъ даромъ 
мудрости й утъшенія (), и потому удостоивают- 
ся короны. Получивъ отъ такого источника му- 
дрость, ты, владыка дълъ, являешься твердою 
неподвижною скалою правой въры. Итакъ ваша 
свътлостъ > благочестивъмъ опредъленіемъ удо- 
стоила посовътоваться съ нами, какого мы ока- 
жемся мнъня относительно неповрежденной Ha- 


() По другим»: сов та. 
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пей вврь» Апостольсмя опредъленія научаютъ 
насъ томуже, что мы съ благоговъніемъ при- 
вяли отъ святыхъ отцевъ, какь отъ твхь, KO- 
торые Духомъ Божимъ собраны были въ Никев 
и опредвлили тамъ то, что угодно было Свя- 
тому Духу, такъ равно и отъ ста пятидесяти 
отцевь, которые по внушенію этого Духа съ 
смиреннымъ сердцемъ противустали врагамъ то- 
гоже Духа. Тоже (утверждаемъ мы) и о блажен- 
ныхъ отцахъ, собравшихся въ Халкидон в, KO- 
торые, хотя и превзошли предъидущіе соборы 
численностію; но изъ того, что TBMA правильно 
было опредвлено, ничего не оставили, чего бы 
надлежащимъ образомъ не усвоили себъ. По- 
этому, если мы постановленія отцевь, собирав- 
«пихся въ Халкидонъ, признаемъ нетвердыми, то 
безъ сомнвтя мы подрываемъ и никейския опре- 
дъленя. Ибо первыя не уничтожають послъднихъ, 
но еще болье подтверждаютъ. А ежели взду- 
маемъ отвергнуть то, что опредълено въ Никев, 
хотя бы одно вьтражевіе, тогда окажемся Ha- 
рушителями апостольскихъ предани. Ибо въ чемъ 
полагали основаніе правой и непоколебимой въры 
мудрьйшіе архитекторы, на томъ же построены 
опредъленія и вьипеупомянутътхъ отцевъ. По- 
этому мы не отказываемся ни отъ своихъ душъ, 
ни отъ святыхъ отцевъ, ни отъ того, что ими 
опредълено. Bors какого мивнія мы держимся 
вмъств съ вашимъ благочестемъ о святемъ CO- 
боръ халкидонскомъ и его благочестивыхъ NO- 
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ставовленіяхъ. Что же касается до самовласти, 
присвоеннаго себъ Тимоееемъ египетскимъ, то 
чрезъ это онъ не сдълался священникомъ, но 
скорве явился прелюбодъемъ церковнымъ. Что 
сказать о томъ, кто первосвященническою кро- 
вію желалъ пріобрвсти ту (невъсту), которую 
Спаситель освободиль своею кровію, и кто сдъ- 
лался не пастыремъ овець Христовыхъ, но лю- 
тымъ волкомъ, не отцемъ, но отцеубійцею, не 
женихомъ, но осквервителемъ брачнаго чертога? 
Ибо обо всемъ этомъ свидътельствуютъ проше - 
нія, поданныя вашему миролюбію, читая которыя 
мы плакали. И какъ могли мы не сътовать, слыша, 
что допущены такія (вещи) въ низпровержене 
каноновъ, и чрезъ искаженіе церковныхъ опре- 
дълени, и чрезъ уклоненіе отъ дисциплины, чрезъ 
убійство священниковъ и оскверненіе священныхъ 
мвстъ, (сколько это касается его присвоени). Ибо 
хотя священныя мъста свободны отъ всякой 
скверны, тъмъ не менъе, по слову апостола, стрем- 
леніе людей дерзкихъ и совЪсть ихъ нечисты 
(Тит. 1, 15). Итакъ вотъ какой приговоръ мы 
произносимъ объ его присвоени; такъ какъ не 
можетъ быть, чтобы ваше благовърное миролю- 
бе сочло нужвымъ признать его достойнымъ 
(сана). Ибо кто посмзялся надъ божественными 
вещами, а твмъ болъе кто явилъ въ нихъ такое 
самовластіе, кто, посвявь съмена такого зла, TIO- 
далъ и потомкамъ полнъй поводъ къ соблазнамъ, 
и произвелъ послвдоваталей своего нечестія, то- 
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го никакъ мы не согласны называть священни- 
комъ или признать его невиннымъ въ его пре- 
ступленіяхь. Итакъ сообразно съ тъмъ, что мы 
узнали, мы лишаемъ этого человвка всякаго про- 
щенія. Ваше христолюбивъйшее величество по- 
заботитесь объ улучшени положения этого ro- 
рода, такъ какъ вы, милостивъйшій государь, 
можете исполнить все, что хотите. Ибо все воз- 
можно для благочестиваго начальника, и для не- 
го нътъ ничего такого, чего не могло бы ис- 
полнить его благочестіе. Господь всяческихъ, пра- 
вящій имперіего, силою своей власти повелълъ 
успокоиться волнующемуся морю, и какъ вамъ-- 
правителю міра, такъ и вашимъ подданнымъ, по 
своей власти, даровалъ залоги мира. 

[оаннъ епископъ: молимся, чтобы ваше бла- 
гочесте, почтеннъйшій, благочестиввйшій й хри- 
столюбивъйшій императоръ, сохравилось невре- 
димымъ на многія лвта для Божихъ церквей я 
римской имперш. | 

Ураній, епископъ емесскій, тоже. 

Петрь, епископъ иліопольскій, тоже. 

Іоаннъ, епископъ авильскій, тоже. 

Гоаннъ, епископъ алмирскй, тоже. 

дома, епископь еварійскій, тоже. 

Дада; епископь комоарскій, тоже. 

Евсевій, епископь авидскій, тоже. 

Өеодоръ, епископъ кастриданавскій, тоже. 

Авраамій, епископь корадскій, тоже. 

Евставій, епископь сарацинскій, тоже. 
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XXXV. Посланіе епископовь области Иса- 
врійской къ императору Льву. 


Благочестивъйшему и христолюбивъйшему им- 
ператору нашему августу, и Богомъ достойно 
превознесенному государю, Льву, епископы Исав- 
рійской области Василій, Їоаннь, Юманъ, Нуне- 
хій, Епифаний, Аммоній, Павель, Кононъ, Es- 
фроній, Савватій, Аванасй, Гермофиль, Юліань, 
Өеонъ, Дакіань, Павель, Орентюнъ. 

Предписывать такія (распоряженія) по поводу 
такихъ (предметовъ), писать намъ подданнымъ й 
издавать священникамъ чистые по самому спра- 
ведливому сужденію законы касательно предме- 
товъ божественныхъ, какому другому императо- 
ру было свойственно, кромъ только вашего бла- 
гочестія, которое избралъ самъ Богь и увънчалъ 
владычествомъ надъ цвлымъ мромъ и которому 
вручиль бразды правленія надь государствомт, 
когда сила бури еще не угрожала ему? Посему 
вы желаете воздать Христу благое возмездіе, по 
вашему усмотрънію; вы принесли чистую жертву 
Авеля; потому что въ настоящемъ случаъ жертво- 
приношенію соотвътствуютъ истинность въры й 
желане мира. Своими двяніями ты, миролюби- 
въйшій императоръ, поревновалъ тому, особенно 
великому, благочестивому, христолюбивому и ве- 
сомнънно всъми ублажаемому, безсмертной па- 
мяти Константину, который еще при жизни на- 
въчно напечатдъдся въ душахъ людей въ образъ 
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Авеля, который предстойть предъ Богомъ наряду 
съ Давидомъ, какъ царь и пророкь,--сь Петромъ 
и Павломъ и съ сынами громовыми, какъ подоб- 
вый имъ, сіяєть въ проповзданм истины. Ибо, 
когда Богъ вручилъ ему римскіе скипетры и вклю- 
чилъ его въ число членовъ. Церкви, то онъ, за- 
мътивъ, что свъту чистъйшей догматической ис- 
тины угрожаетъ большой мракъ и какая-то буря, 
и что не смотря на то, будто уменьшилось по- 
читаніе тварей, оно для людей, лицемърно при- 
нимающихъ видъ благочестія, служитъ орудіемъ 
противъ христіанской въры и священниковъ, BB- 
рующихъ и проповъдующихъ, что Христосъ во- 
истину есть Сынъ Божій, прежде въковъ pox- 
денный изъ сущноста Отца,--(замвтивь то) онъ 
самъ по внушенію- Святаго Духа подчинился no- 
клоненію и власти несотворевной Троицы, укр?- 
пилъ на землъ свое царство и во всъхъ (такъ 
сказать) странахъ очистилъ, остающіеся съ твхъ 
поръ чистыми и до настоящаго времева, пере- 
мъшаннье (прежде) на землъ съ мракомъ всякаго 
рода, лучи благочестія и сдвлался для Bach Ch- 
менемъ, корнемъ, почвою и неугасаемымъ свъ- 
томъ спасешя. Но ваше христолюбивъйшее Be- 
личество, досточтимьшй императоръ, снова стре- 
мится къ его цьли. Когда виновникъ нечестія 
посъялъ въ александрийской церкви заразу. ссоры 
и разорвалъ члевы твла всъхъ върныхъ, (чле- 
нь), которые для общаго спасещя должны были 
быть соединены между собою, и когда люди съ 
вс. С. ТУ. 35 
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здравъмъ умомъ держалась еще опредъленй Ba- 


жейскаго собора, подтвержденивіхь и отцами, 


собиравшимися въ Халкидонъ, и передавныхъ ими 
пастырямъ словесныхъ овець; въ то время дру- 
rie, избравъ нъкоего Тимовея, отвергавшаго gor- 
маты собиравшихся въ Халкидонв отцевъ, про- 
сили сдълать начальникомь и пастыремъ овець 
того, кто ръшается отмънять то, предъ чъмъ 
слъдуетъ скоръе благоговъть, кто порицаетъ No- 
становленя халкидонскихь отцевъ и изгоняетъ 
братһевъ, которые ихъ держатся. Итакъ, когда 
вслъдстме эгихъ обстоятельствъ возникли Hena- 
висть и различныя преслъдованія, какъ показы- 
рають поданныя вашему благочестю прошенія 
угиетенныхъ противъ угветавшихъ ихъ, — ты, 
благочестивъйпий, скорве какъ кротчайиий отець, 
чъмъ какь правитель, вмператорокою . властю 
между прочимъ опредвлилъ остановить допущен- 


ныя такимъ образомъ двла, и благоволилъ да- 


ровать свясценникамъ врачевство отъ этого стра- 
данія;-- и, надвясь скорзе возвратить разслаблен- 
нымъ членамъ здоровье общимь опредълененъ 
пастырей, ты потребовалъ мнъня огъ духовньтяз, 
чтобы этимъ напомнить о Bors й возбудить 
балгоговъяе къ Нему, и самъ положилъ начало 
къ прекращевио жестокихъ поступковъ, HAVAR- 
щагоса спора и возрастающей горячки гвъва. 
Итакъ благочестивыми . постановлещями вашей 


‚власти повельно было, чтобы каждый ‘изъ насъ 
объзвилъ и открыто высказать вашему величе - 
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ству, какого онъ миънія о TOMS, что опредв- 
лено отцами въ Халкидонъ, и о Тимоєев, ko- 
тораго нъкоторые изъ александрійцевъ неотступе 
но просять быть предстоятелемъ. Желая тща- 
тельнымъ  изслъдованемъ совершенно вылснить 
любимуго Богомъ истину, вы поставили намъ на 
видъ страхъ будущаго суда, чтобы подъ влі- 
лшемъ вражды или пріязви къ кому-либо мы ве 
затвнили истины. Итакъ, повинуясь мановенію 
вашей власти и собравшись всъ вмъстъ, мы об- 
суднли и разобрали все, какь было, и утверж- 
даемъ, что опредълене халкидонекаго собора; 
какъ нельзя болъе, твердо. Ибо онъ слвдуетъ 
проповъди Евангеля и всячески охраняетъ непрн- 
косновенность символа’ святыхъ отцевъ, собираве 
шихся нъкогда въ Никев; онъ отвергаетъ BCA- 
кое суемудріе, привнесенное въ догматы людьми 
нечестивыми, неуклонно сльдуетъ смыслу словъ 
символа святой въры и обнародываетъ вто всъмъ. 
Равнымъ образомь онъ охраяяетъ цълость и BE- 
поврежденность и благочестикъйшаго поставов- 
лена ста пятидесяти’ отцевъ, собиравшихся въ 
древности въ царствующемъ городъ, которое 
CABIA BCB они о существъ Святаго Духа и объ 
Его божественности, связавъ богохульный языкъ 
Македонія, и. всенародно признавъ, что’ одно и 
тоже естество Отца, Сына и Святаго Духа, дтимь 
поставовленемъ разрушены были разлючныя He- 
щесия. и несяосныя басни манихеевъ, которые 
прикрывалисы маскою благогоръвіл: ‚ ибо ‘много 
35* 
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доказательствь и много красноръшя долженъ 
быль употребить этотъ соборъ, не съ тъмъ, 
чтобы внести какія-лябо новизны ва мъсто твер- 
до основанныхъ опредъленій, но чтобы подроб- 
нымъ объясненемъ подорвать попытку, измыш- 
ленную врагами истины, противъ символа. Ибо, 
такъ какъ люди, увлеченные безумемъ Евтихія, 
дълающаго чуждъмъ намъ Господа |исуса. Хри- 
ста, который—изъ насъ, похитили изъ проповъ- 
ди благочестя учене объ истинномъ естествъ 
плоти Господней, и учили, что Онъ ничего не 
заимствоваль отъ своей матери по плоти, бла- 
женной Дъвы Марін, а между тъмъ притворя.зись, 
что слвдуютъ догматамъ никейскихъ отцевъ, а 
также принимаютъ и уважають опредвленія Ки- 
рилла, тогда какъ (сами только) слишкомъ хит- 
рили и лгали, будто они состояли въ согласи и 
любви съ. нашими отцами, желая этимъ сыновей 
ихъ ввести въ обманъ: то, подвигнутые. внуше- 
ніемъ (Святаго . Духа, отцы сочли нужнымъ, для 
обвинения ихъ, сослаться ва благочестивъйшее 
слово блаженнаго Кирилла, который, правя въ 
древности. александрійскою церковио, вель откры- 
тую борьбу противъ: Нестор, былъ общиикомъ 
блаженному Целестину, пастырю вепоколебимой 
римской церкви, противь нечестія Несторя на 
первомъ ефесскомъ соборъ отцевъ и явился ве- 
личайшимъ борцемъ на защиту истины, когда на 
основани одного и тогоже источника и одними 
а тьмиже’ написанными имъ строками и поразиль 
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нечесте Несторія и напередъ приготовилъ весь- 
ма искусно серпъ для уничтоженя вредвыхъ 
плевелъ Квтихія, которыя н тогда уже прозябали, 
но еще не явились открыто. Для того эти отцы 
представили на видъ послане, писанвое этимъ 
мудръйшимъ отцемъ, въ которомъ со всею осно- 
вательностію онъ изъяснилъ намъ таинство Гос- 
подняго домостроительства, именно: какимъ об- 
разомъ единородвый Сынъ и по воплощеніи ос- 
тался однимъ Сыномъ, доказавъ, что въ Немъ и 
свойство человъческаго естества, которое Онъ 
занмствовалъ отъ Дъвы, сохраняется въ цълости, 
и слава. существа Отчаго остается безъ всякаго 
иэмъненія; онъ ни подъ какимъ видомъ не npu- 
знаетъ въ учени о Троицъ иваго сына, облек- 
шагося въ воспривятую Господомъ плоть, какъ 
это утверждалъ Несторій, но существующаго 
отъ въчности невидимаго Сына признаетъ явив- 
шимся намъ въ послъдне дни. Онъ не учить 
также и по безумію Квтихія, будто плоть Гос- 
пода не имветъ родства съ людьми; такъ какъ 
воплотившійся Богь Слово сдвлался человъкомъ, 
воспринявъ, какъ говоритъ Павелъ, съмя Авра- 
амоно (Евр. 2, 16), сдвлался совершеннымъ при- 
частникомъ намъ по крови и плоти, и, принявъ 
на Себя зракъ раба, будучи Господомъ всей 
твари, сталъ подобенъ намъ во всемъ, кромъ 
гръха, Онъ, который вензмъняемъ, какъ образъ 
существа Отчаго. Къ этому (посланію) святъйпие 
отцы’ присоединили еще то пославіе, которое 


приэнается напинанвымьъ отцами восточной Цер- 
кви, стараясь царственный путь благочестія от- 
всюду обнести высокого и безопаснъйшею CTB- 
ною, чтобы, поддавшись въ дъйствяхъ обману 
какого нибудь мелкаго чувства, или не впасть въ 
пропасть Нестория, или не опрокинуться въ глубь 
другой стремнины, которую ископаль намъ Es- 
тихій; она впрочемъ ископана была прежде, но 
только была прикрыта трудолюбивътми воздвлы- 
вателями, а онъ открылъ ее снова на погибель 
своей души. Игакъ мы удивляемся, какимъ об- 
разомъ подавине прошенія вашему благочестпо 
въ защиту Тимоеея утверждаютъ, что они зна- 
ють и принимаютъ соборъ отцевъ, собиранших- 
сл въ Ефесв противъ Песторія; эти люди тъмъ 
уже, чго они сдвлали, совершенно отрицаютъ и 
этотъ соборъ, равно какъ и халкидонскій. Ибо 
писанныя Кирилломъ строки одного и тогоже 
посланя къ нечестивому Несторио umbas силу 
ва обоихъ соборахъ, — на ефесскомъ обличили 
богохульника Несторія, а на халкидонскомъ опро- 
вергли безуме Евтихгя; и за эти строка Кириллъ, 
мудрый отець александрійцевь, на первомъ быль 
увънчанъ похпалами всъхъ, а на послъднемъ, 
уже по смерти, снова быль прославленъ, какъ 
учитель благочестія, Послъ послашя блаженнаго 
Кирилла, собиравицеся въ Жазлжндон® ничего бо- 
лъе не представили на видь, кромъ того посла- 
нія, которое боголюбезный Левъ, отець pum- 
ской церкви, отиравилъ къ блаженной памяти 
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Флавапу для опроверженія безумія Квтихія, и 
въ которомъ самъ сознается, что ан» согласенъ 
съ словами блаженнаго Кирилла. И соборъ пред- 
ставилъ на видъ эти посланія конечно не потому, 
что смотрълъ на нихъ, какъ на болве сильныя, 
чъмъ символъ никейскихъ отцевъ (этого никто н 
не думаетъ), но потому, что желаль ими обличить 
тъхъ, которые притворялись, будто пранимаготъ 
символъ викейскихъ отцевъ, тогда какъ не хо-" 
тятъ произнести на одного слова для обозначе- 
нія дъйствительвости плоти Господней и чрезъ 
это незамътно посъваютъ въ простыхъ душахъ 
вредныя смена манихеевъ, которыхъ нужпо бе- 
речься больше, чъмъ лукаваго остроумия Несто- 
рія. rors по крайней мъръ, явно раздвляя од- 
ного Христа на двоихъ сыновъ, самого себя 
обличаєть, какъ врага символу отцевъ; а ть, 
утверждая, что они, согласно съ тьмь, какъ 
учить символь, чтутъ одного м тогоже (Сына, 
предъ которымъ благоговъютъ и которому по- 
кланяются, самн въ тоже время, увичтожая свой- 
ства двухъ соединенныхъ естествъ и не призна- 
вая ви того, что плоть Господа способна стра- 
дать, ни того, что божество Его свободно отъ 
страдания, но высказывая предъ неопытвыми CO- 
мнъне въ зтомъ, стараются ванести имъ вели- 
чайций вредъ. Ибо относительно таинства домо- 
строительства ови или соглашаются на предпо- 
ложеніе, что совершилось нзвращеніе, или назы- 
вають его чъмъ-то мнимымъ, или воображаемымъ, 
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или ведоразумънемъ, или ложно представляемымъ 
прохожденемъ чрезь Дъву, но только не дъй- 
ствительно совершившимся рожденіемь Господа. 
Все это отпрыски коварнаго корвя, которые при- 
чивяютъ смерть душамъ, повинующимся ямъ. 
Поэтому вышеуцомянутыя посланія были необ- 
ходимы для совершевнаго уничтоженія еретиче- 
скаго безумя. Ибо в посль обстоятельньйшаго 
изложения тъхъ посланій, отцы, составлявшіе CBA- 
тый халкидонскій соборъ, снова положили въ 
основаніе символъ никейскихъ отцевъ и узако- 
вили, что только онъ одинъ долженъ быть всю- 
ду распространяємь и проповъдуемъ для про- 
свъщенія върныхъ. Поэтому, всемилостивъйший и 
досточтимый императоръ, всякій, кто хвалитъ 
халкидонскій соборъ, тотъ благоговъетъ и предъ 
ефесскимъ и предъ никейскимъ; а кто отвер- 
гаєть .первый, тоть несогласень съ опредвае- 
міями и послвдвихъ и только притворяется, что 
онъ чтитъ благочесте. Что касается Тимоеея, 
то что болъе можемъ о немъ мы сказать вла- 
сти твоего благочестія? Если представлеиныя на 
него жалобы принять за основаще и если все, 
что тамъ содержится. (согласно съ ихъ донесе- 
ніемь) признать справедливъмъ, то, на основани 
постановленій святыхъ отцевъ, для него не ос- 
тается никакого извинения. Итакъ BOTS что мы 
постарались написать вамъ, по повелънію вашего 
миролюби. Богъ же мудрымъ правлешемъ ва- 
шего благочестия да соединитъ навсегда членовъ 
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Церкви, и да будетъ врачемъ общихъ нашихъ 
недуговь, в да хранитъ управляющую нами съ 
отеческого любовно милостивъйшую власть вашу 
въ постоянномъ спокойстви и тишинъ. 

Василій, милостно Божею епископь митро- 
полін селевкійской, въ вашей Исавріи, молю, да 
сохранится ваше благочестіе, благочестивъйшій, 
жристолюбивьйшій и побъдоносный императоръ, 
цълымъ на многія лъта для Церкви Божей и 
всей вселевной. 

Юлій, епископь келендерскій, тоже. 

Нунехій, епископь латмскій и календрекій, 
тоже. | 

Стефанъ, епископъ. далисандскій, тоже. 

Канфаній, епископъ кестрскій, тоже. 

Аммоній, епископь зотапскй, тоже. 

Павелъ, епископъ іерапольскій, тоже. 

Кононь, епископъ ливіадскій, тоже. 

Акакій, епископъ антіохійскій, тоже. 

Севастіанъ, епископъ севастійскій, тоже. 

Евфроній, епископь анеморійскій, тоже. 

Аеанасй, епископь филаделфійскій, тоже. 

Гермофилъ, епископъ діокесарійскій, тоже. 

Юлавъ, епископъ ермопольскій, тоже. 

Веонъ, епископъ еллинозійскій, тоже. 

Павелъ, епископъ ольвскій, тоже. 

Орентій, епископъ домитіопольскій, тоже. 
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XXXVI. Посланіе епископовъ первой Килити 
кь императору «Льву. 


Боголюбезнвйшему, благочестивъйшему и хри- 
столюбивьйшему августу, Богомъ достойно npe- 
вознесенному императору, Льву, Пелагій, Алек- 
сандрь, Фялипоъ, Йпатій, Хризипіть, Селевкъ, 
Евставій, Ture, епископы первой Киликши, (же- 
лаютъ) о Господь спасения. 

X ристолюбиввйшее стремлене вашей власти 
и намвреше вашего благочестя извъстны намъ 
изъ многихъ двлъ, а особенно изъ граматы ва- 
шего благочестя, недавно намъ присланной, въ 
которой ваше миролюбіе обнаружало веусыпнухо 
заботу свою о благочести. Посему, непрестанно 
хваля и благословляя устами Бога всяческихъ и 
покланяясь Ему сердцемъ за благочестивую власть 
вашей свътлости, мы собрали боголғююбезнъйшихъ 
епископавь всей области, на которыхъ ваще бла- 
гочесте соблаговолило указать въ своей граматв, 
и единодушно опредъляемъ, что Тимовей полу- 
лучиль священство вопреки правиламъ святыхъ 
отцевъ и церковвымъ опредвленіямь, воспользо- 
вавшись народнымъ возстанемъ и возмущенемъ. 
Обь этомъ мы узнази изъ прочитавныхъ жалобъ 
на него; и мы ни священникомь его не счита- 
емъ, ни. соглашаемся, чтобы онъ состоялъ въ 
числ епископовъ. Нбо мы слъдуемъ великому 
собору святыхъ отцевъ, бывшему въ ХалкидонЪ, 
н признали, что онъ спасителенъ, но не потому, 
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что тамъ собираюсь множество первосвященни- 
ковъ и къ нимъ присоединилъ свое мнъне CBA- 
той н благочестивый императоръ Маркіанъ, а 
потому, что убъждены въ томъ, что онъ н3.10- 
жиль опредъленя, согласныя съ опредвленіемь 
святыхъ отцевъ никейскаго собора, и ни въ чемъ 
имъ не противоръчитъ. Вотъ что объявляемъ мы 
нашимь мнънемъ. А при несокрушимости pim- 
ской имперін подь управленемъ вашего благо 
честія мы увврень, что при Божемъ руково- 
дительствъ. вашими благочестивыми намквреніями 
къ совершенно того, что окажется полезнымъ 
для святыхъ церквей, и при доставленм имъ 
вашето милостію правъ мира, Христосъ сохра- 
нить святыя церкви Божи въ миръ и постоян- 
ной неизмънности. | 

Пелагій, епископъ Тарса: Богъ да сохранитъ 
невредимою „власть вашу, благоҷестивъйшій я 
христолюбивъйний (императоръ), ва многія лёта 
для святыхъ церквей и римской империи. 

Александръ епископъ, тоже. 

Филиппъ епископъ, тоже. 

Нпатй епископь, тоже. 

Селевкъ епископъ, тоже. 

Евставій епископъ, тоже. 

Turbe епископъ, тоже. 
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XXXVII. Посланіе епископовъ Писидіи къ 
императору „Льву. 


Всегда христолюбивъйшему, побвдитело и 
тріумфатору, и Богомъ достойно превознесенно- 
му императору, Льву, Пергамій епископъ Антіо- 
хи, митрополін писндійской, Квтропій епископъ 
здадскій, Павлинь епископь апамейскій, Ливаній 
паральскій, Алексавдръ селевкійскій, Менъ гор- 
тинскій, Вассъ неапольскій, Флорентій адріано- 
польскій , Митрофиль метропольскій, Өеодоръ 
өеодосіопольскій, Маркіань филомельскій, Евгени 
сиввадскій, Политіань созопольскій, Атталъ мали- 
нопольскій, Кастинь лименопольскій. 

Узнавь о преисполненномъ божественной рев- 
ности, по святости намъренія богоумилостиви- 
тельномъ и имъющемъ въ виду благочестивъй- 
шее желане доставить подданнымъ, при помощи 
въры, несказанный миръ и наставлене касатель- 
но спасенія, вашемъ опредъленіи, въ которомъ 
вы повельваєте намь, чтобы мы, никого не бо- 
ясь и не руководствуясь чувствомъ дружбы или 
вражды, какъ-бы имя дать отчетъ предъ нео- 
писаннъмъ судомъ Божінмь, объявили, какого 
мы всъ вообще мвъня о Тнимоееъ, который npu- 
знань виновнъмъ во всякомь нечестіи, также и 
о постановленіяхъ святаго вселенскаго халкидон- 
скаго собора относительно каөолической въры, 
мы нашими строками даемъ знать вашей власти, 
что Тимовей, который оказывается уже осуж- 
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девнымъ, возведенъ, какъ недавно донесли вашей 
милости мнопе достоуважаемые епископы еги- 
петскаго округа и достопочтенные клирики, осно- 
вьвающіе свое донесеше на письменныхъ доку- 
ментахъ, на служене священническое вопреки 
церковнъмъ  постановленіямь, и полагаемъ, что 
не только онь, но и ть, которые знали, что 
онъ осужденъ, а между TAMD безъ опасения ду- 
маля, что съ нимъ можно находиться въ обще- 
нм, чужды Церкви Божией; потому что по силь 
каноновъ для нихъ не можетъ быть никакого 
снисхожденія и никакой надежды на возстанов- 
лене, какъ о таковыхъ (людяхъ) ясво опредъ- 
ляетъ правило восемьдесятъ третіе (), начало ко- 
тораго слъдующее: «если какой нибудь епископъ, 
низложенный соборомъ, или пресвитеръ или діа- 
конъ—своимъ собственнымъ епископомъ», и пр, 
Ибо не наше двло ръшать, что тоть, кто под- 
вергся этому приговору и прежде былъ винов- 
никомъ столь великихъ, несказанвыхъ и достой- 
ныхъ горькаго оплакиванія золъ, долженъ поне- 
сти достойное наказаніе по законамъ послъ того, 
какъ будетъ дознано ; что онъ дЪйствительно 
ръшилея на таке поступки; но утверждать н 
присуждать привадлежитъ вашему христо жоби- 
въйшему ‘величеству; такъ какь чрезъ это вы 
можете в показать свого. заботливость обо всъкъ, 


(:) Это 4-е правил собора антіохійскаго, которое по кодексу 
правиль Церкви вселенской (тогда употреблявшемуся) 83-е. 
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и святою тишивою угодить Богу, и укръпить 
свого собственную власть, и освободить поддан- 
ныхъ отъ губительной заразы. Впрочемъ нътъ 
ничего удивительнаго, если Тимовей, и всъ его 
помощники и союзники въ непотребныхъ дъ- 
лахъ дерзаютъ отвергать въру святаго халки- 
донскаго вселенскаго собора. Ибо, такъ какъ они 
чужды божественнаго мира, а вмъств безъ со- 
мивнія и божествевныхъ постаповлени, и суть 
явные враги законной римской власти: то не слъ- 
дуетъ даже удивляться, если они потеряли свой 
собственный смыслъ и сильно начали злословить 
и анаеематствовать учителей и святъйшихъ хра- 
нителей спасительной ввры, апостольскихъ отцевъ 
и архіепископовъ в всъхъ вообще боголюбезнъп- 
шихъ епископовъ, слъдующихъ тъмъ святъй- 
шимъ епископамъ, которые признаны свътиль- 
никами правой въры всъми поколънями, и BA- 
ковецъ стали  ававбематствовать боголеобезнъй- 
шихъ епископовь стараго и новаго Рима, ко- 
торые согласны съ ними. Твердая, непоколеби- 
мая и вепреоборимая въра ихъ о ·Христъ была 
подтверждена. на святомъ вселевскомъ собор, 
соввавномъ въ Халкидон®, въ общенш съ кото- 
ръмъ, по милости Божей, и мы были и оста- 
немся до конца жизни, слъдуя ста пятидесяти 
мудрьм'ь: H превоскодньмъ врачамъ, которые :вся- 
чески стараются точно изслъдовать болвзни н 
тогда уже предлагаютъ больнымъ приличное и 
вмВсть : единственное.. врачевство.. Заботясь объ 
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йсправлевін того, что случнловь въ Алексавдрии, 
ин горя божественною ревност, вы упомяну- 
тымъ постановленемъ повелъли, чтобы все было 
тщательно обсуждено и одобрено святъйшими 
епископами; такъ какъ въ Александрій, о eno- 
койствій и перядкв которой ваша милость выра- 
зила величайшую заботу, обнаружнлись нынз® 
смуты. Посему мы опредъляемъ, что сочувству- 
ющіе Тимовею и подавпие въ защиту. его ва- 
шему благовърпо свой прошенія, какъ епископы, 
такъ и клирики египетскаго округа, считаютъ 
себя умными, какъ оказывается, не UMBA ума, 
такъ какъ безстъдно подчиняются такой яввой 
лжи. Это видно изъ упомянутьхь  прошеній, 
поданныхъь на усмотръне вашего благочестия, 
въ которых» они высказываются. противъ гра: 
маты. вашей милости н вооружаются противъ 
славной заботливости, какую вы нмвете о ropp- 
дъ Александри и порядків въ вемъ. Ибо, утвер- 
ждая, что упомянутый городь, его святыни цер- 
кви н монастыри пользуются величайшим ми- 
ромъ, они наглядно изобличаются вамыми. фак» 
тами; и въ тоже время безъ боязни высказыва- 
ются противъ голоса и забот.ливости вашего бла- 
гочестія. Такъ какъ таке люди, называя непро- 
вицаемъй мракъ и тучу угрожающихъ золъ 110- 
рядкомь н миромъ, ияспославнымъ свыше адек- 
сандрійской церкви, ратовали,.. думается, противъ 
истины и вашихъ благихь намъреній, называя 
мромъ Божимъ пресльдвовашя православных 
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священниковъ и клириковъ и войну, веденную 
противъ нихъ, и изыскивая новое посягательство 
на святыя правила: то кажется, что они явно 
нападають на сльдующее священное изречене: 
ньсть бо, говорится, нестроенія Богъ, но ми- 
ра, яко во вспксъ церква:съ святыхь познает- 
ся (1 Кор. 14, 35). Они приготовились къ norn- 
бели, по слову пророка: погубиши вся глаго- 
лющія лжу (Псал. 5, 7). Какъ же можно nost- 
рить, что они мудрствуютъ и что защищаютъ 
двло, чуждое всякой лжи, или божественную 
спасительную мудрость, т. е. здравую въру, ко- 
торую особенно объщаютъ хранить, когда они 
въ упомянутыхъ своихъ прошешяхъ говорятъ, 
что они непоколебимо, твердо и нензмънно BB- 
рятъ символу, изложенному триста осьмвадцатью 
святыми отцами, что въ немъ нельзя сдълать ви 
прибавки, ни убавки и что онъ ве имветъ нуж- 
ды въ какомъ-либо толкованіи,. потому что, по 
ихъ словамъ, онъ кажется яснымъ самъ по себе, 
а собора ста пятидесяти отцевъ, какъ признают- 
ся, не знають, и учать, что александрийская nep- 
ковь находится въ общени съ соборами ефес- 
скими, присоединяя къ этому, что собора халки- 
донскаго александрійская церковь не принимаетъ: 
Чрезь это они являются подобными тъмъ, KO- 
торые, не зная хорошо медицины, излагающей 
средства къ возстановленю здоровья и основа- 
тельно объясняющей могущія случиться болезни, 
бевстъдно уввряють, что все знають. Такъ точно 
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и они, не вникая во вредныя послъдствія ересей 
разныхъ временъ, не обращая вниманія на соот- 
вътствующее болъзни лекарство, во время пред- 
ложенное слабымъ духовными врачами, т. е. 
православньми пастырями, и не имъя раздъль- 
наго понятия о сихъ вещахъ, наполвили свой про- 
шенія ненужными и ошибочными мнъніями. Ес- 
ди бы они познали все то, о чемъ мы упомя- 
нули, то не думали бы, что къ святому символу, 
изложенному триста осьмнадцатью святыми от- 
цами, сдълана была прибавка или убавка, и не 
говорили бы, что онъ ясень самъ по себъ, No- 
тому что изложенъ хотя въ весьма немногихъ 
словахъ, но совершенно согласно съ духомъ бо- 
жественнаго Писания = мужами, въ совершенствв 
изучившими эту отрасль знанія. Не зная иставы 
и того, какое и въ какомъ количествь предла- 
гаемо было, по указанію свыше, средство про- 
тивъ бывшей тогда еретической болъзни, они, 
кажется, возстаютъ противъ того божественнаго 
изреченія, гдь говорится: да не будете о себть 
мудри (Рим. 11, 25). Поэтому-то они не знали 
еретиковъ, которые возникали потомъ въ различ- 
ныя времена при различныхъ (духовныхъ) бо- 
лъзняхъ, равно какь не знали и твхъ, которые 
благовременно и по необходимости предложили 
потребное врачевство и подали спасительную по- 
мощь противъ ихъ недуговъ въ спасительной въ- 
ръ, какъ напримъръ, сто пятьдесять сёятыхъ 
отцевъ предложили врачевство противъ недуга 
вс. с. IV. 36 
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отъ заразы Македонія, отвергавшаго божество 
Святаго Духа, ясно представивъ твердое осно- 
ваше для истинной ввры и научивъ, что долж- 
но нераздвльно исповъдывать единое Божество. 
Опять, при распространенін новой `болъзни XUT- 
рымъ и лживымъ Несторемъ относительно BO- 
человвченія Бога Слова, святые отцы, собрав- 
шіеся въ то время въ Ефесъ, получивъ полнъй- 
шее согласе и восточныхъ епископовъ, совер- 
шево  уврачеваля, при помощи > неизреченной 
въры, упомянутый недугъ. Равнъмъ образом», 
послъдователи Тимовея, кажется, не знають, какъ 
потомъ Евтихий паль въ бездну фантазій и He- 
честиваго ученя, бывшаго слъдствіемъ его Be- 
въжества, и былъ отуманенъ еретическимъ пер- 
венствомъ, какъ по поводу его были собраны 
два собора, свачала въ Кфесв, а потомъ въ 
Халкидонь, и какъ того, что было сдЪлано въ 
Ефесъ (лжесоборомъ ефесскимъ), недостаточно 
было, чтобы опредвлить силу этой болъзни, какъ 
должно, и предложить необходимыя лекарства. 
Напротивъ соборь, созванный благодатію Бож!- 
ею въ Халкидонъ, вполнъ владълъ средствомъ 
совершенно постигнуть болъзнь и подать спаси- 
тельную врачебную помощь. Итакъ для всъхъ 
благоразумныхъ ясно, что если бы въ разныя 
времена не возникали различныя ереси, не было 
бы никакой нужды и въ совътв духовныхъ вра- 
чей, ибо гдз болвзнь, тамъ безъ сомньнія нуж- 
ны и лекарства, и что не прибавка какая нибудь, 
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какъ думають защитники 'Тимобея, сдълана къ 
символу трехъ сотъ осьмнадцати отцевъ, когда 
при возникновени различныхъ болъзней было NO- 
дано духовное и необкодимое врачевство про- 
тивъ нихъ, и, вмъств съ тъмъ, что невъре no- 
добно больному тълу. Kars посль глазной бо- 
лъзни, осторожно и надлежащимъ образомъ из- 
леченной найденными тогда врачами, если вдругъ 
опять случится кому нибудь заболъть внутрен- 
ностями, то никто изъ всъхъ, KAKIA потомъ най- 
дутся, врачей не отказываетъ въ лекарствахъ: 
такъ точно нисколько не удивительно, если, при 
возникновении по временамъ еретическаго недуга, 
благочестивъйпие государи. каждаго времени co- 
зывали боголюбезнъйшихъ епископовъ для пред- 
стоящаго врачеванія и если послъдніе подавали 
полезныя врачующія средства. А если это такъ, 
то не очевидны ли въ защитникахь Тимоеея не- 
въжество, крайнее незнаше и гордость, когда 
они явно порицаютъ православныхъ и благоче- 
стивъйшихъ епископовъ, нънъ существующихъ H 
отшедшихъ уже къ Богу, какь будто они cab- 
лали какое-нибудь прибавлеше въ святомъ сим- 
BOIB трехъ сотъ осьмнадцати . святыхъ отцевъ? 
И не служить ли вполнв достаточнымъ дока- 
зательствомъ всей ихъ лживости то, что они, 
утверждая по своему легковърію, что не приви-. 
маютъ никакой прибавки. или убавки въ упомя- 
вутомъ святомъ символъ, сами между тъмъ roO- 
ворятъ, что не знаютъ собора ста пятидесяти 
36* 
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отцевъ? Отеюда еще болве видно, что они вовсе 
ве знали не только о необходимомъ тогда по- 
собій такихъ врачей, но и о самомъ недугв Ma- 
кедонія, который, кажется, и послужилъ пово- 
домъ къ собранию. Не зная объ этомъ (недугъ), 
который былъ изввстенъ вездв и вполнъ NORNA- 
тенъ даже простымъ православнъмъ изъ среды 
простолодиновъ, они тъмъ болве оказываются 
не знающими о заблужденіяхъ Нестория, о нече- 
сти, безуми и фантази Евтихія. И поэтому 
тщетно и необдумавно высказали они въ своихъ 
прошевіяхь, будто находятся въ общени съ 
ефесскими соборами: такъ какъ первый дъй- 
‚ ствительно и несомивнно признань всъми, а RTO- 
рой стоитъ въ противоръчіи не только первому, 
но и всъмъ святымъ епископамъ, которые из- 
древле призвавались свътилами Церкви, и кото- 
рыхъ славнвйшее и боголюбезнъйшее множество 
трудно изчислить. Преимущественно же они ока- 
зываются противниками безсмертной и блажен- 
ной памяти Аеанасмя, епископа александрійскаго. 
Но какъ скоро послъдователи Тимовея окажутся 
врагами его (Аванасія), тогда безъ сомнънія они 
окажутся врагами и всъмъ православнымъ, нан- 
наче върнымъ египтянамъ и всъмъ имъющимъ 
ревность Божію. Но‘это высказано нами отно- 
сительно каждой главы, заключающейся въ ихъ 
прошеніяхь, кратко, сколько могло сказать на- 
ше смиреніе, чтобы объявить (наше мивніє) вла- 
ств вашего благочестія, какъ соблаговолили вы 
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вашею граматою повелвть вамъ. Ибо благовър- 
въйшее ваше благочесте справедливо поступило, 
что само воздержалось и предоставило необхо- 
димому и богоугодному разслъдованію ABIO O 
тъхъ людяхъ, которые не забыли опустить вика- 
кого вида нечестія, но къ другимъ злодвяніямь 
присоединили еще и то, что по діавольскому 
наущенію, не произведши изслвдовавія, удалили 
святъйшихъ епископовъ и благочестивъйшихъ кли- 
риковъ, воспитанныхъ во святыхъ и православ- 
ныхъ церквахъ, отъ служевія, которое они по- 
лучили по благодати Господа Христа. А чтобы 
свътъ божественной истины всюду могь разсв- 
ять еретическій мракь послъдователей Тимоеея, 
и чтобы благовърнъйшее ваше благочесте могло 
совершенно изкоренить это ихъ нечеспе и не- 
сноснъйшую гордость, необходимо побъду надъ 
ними сдълать открытою; такъ какъ хотя имъ и 
кажется, что они имъютъ правую вру, тъмъ 
ве менъе объ нихъ извъстно, что они далеки отъ 
знанія (въры) н висколько не внимаютъ боже- 
ственному изреченію: не познаша, ниже ураз- 
умтьша, во тмть жодятъ (Псал. 81, 5). Далве, 
чтобы показать Тимовея таковымъ предъ всъми 
и особенно предъ народомъ, желающимъ имъЪть 
его своимъ первосвященвикомъ, мы съ боже- 
ственнымъ страхомъ, вамъ предложевнымъ, дер- 
заемъ заявить вашему священнъйшему величе- 
ству, что Тимовей, вмъств съ своими послъдо- 
вателями епископами и клириками, какь можно 
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скорве, безь всякаго затвнешя дла, долженъ 
быть уличенъ въ своемъ невъжествъ и въ сочув- 
ствій нечестивой сектв. Итакъ, если угодно вла- 
сти вашего благочестя, прикажите, чтобы они 
находились внъ города Александри подъ стражею 
и жили отдвльно другъ отъ друга, и получали 
книги божественнаго Писания, какія пожелаютъ, 
предварительно представивь реестръ тъхъ книгъ, 
какія будуть имъ нужны. Находясь въ течене 
извъстнаго количества дней подъ самою строгою 
стражею, такъ чтобы никому не позволялось ви 
входить къ нимъ, ни говорить и разсуждать съ 
ними, они должны изложить, на какомъ основа- 
на божественнаго Писаня они приняли символъ 
правой вьры и объщались неизмънно содержать 
и хранить въру триста осьмнадцати святыхъ от- 
цевъ, въ чемъ состояло богохульство и заблуж- 
деня аріань, которыя они старались недостойно 
утвердить на текств священнаго Писантя; и ка- 
кимъ образомъ эти заблужденія были изключени 
изъ упомянутаго символа. Ибо не только аріав- 
скія, но и весьма многія прежде бывшія ереси, 
по мивнію самихъ еретиковъ, основашемъ HMB- 
ють изречения священнаго Писаня. Если они no- 
чтительно припоминаютъ всъхъ блаженной памя- 
ти православныхъ отцевъ и то, кто и каковы они 
были, то между ними они узнаютъ почтенной 
памяти Аөанасія вмъств съ Кирилломъ, сильныхъ 
и богатыхъ учителей и славныхъ пастырей го- 
рода Александрии, которымъ слвдуютъ всъ право- 
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славные и преимущественно върные изъ eran- 
тянъ. А ежели вто такъ, то пусть послъдовате- 
лямъ Тимовея прикажутъ письменно объясвить, 
какъ всеспасительно въровали упомянутые свя- 
тые отцы и какимъ образомъ нашлись против- 
ники имъ, которые вмъсть сь Аремъ признают- 
ся за еретиковъ, кто--они, вслъдстве какого 
мудрствовавія отпали отъ правой въры. Когда 
это будетъ сдълано, тогда тотчасъ раскроется 
мракъ заблужденія и нечестивой секты послвдо- 
вателей Тимоөея, и особенно уяснится для са- 
"михъ тъхъ, кто не съ разсуждевіемъ, но безъ 
всякаго размышленія увлекся ихъ ученемъ. И 
изъ всего этого окажется, что недостойны HH- 
какого извиненя тъ, которые по своей преступ- 
вой воль и на своемъ преступнъйшемъ языкъ 
дерзаютъ анавематствовать вселенский соборъ npa- 
вой ввры. Тогда, и помимо собора возлюблен- 
нъйшихъ епископовъ Божшхъ, ваше благочестіе 
скоро выполнитъ весьма мудрое и всегда досто- 
памятное двло: по обуздани и осуждены yka- 
занной нечестивой и нелъпъйшей секты ихъ вой- 
деть въ силу и то, что стоитъ за правую въру, 
что угодно Христу Богу и согласно съ боже- 
ственнымъ ученіемъ и миромъ. Довольно небла- 
говидно и даже совершенно недостойно вашей 
справедливости обнародовать необходимость все- 
ленскаго собора въ настоящее время, когда все 
уже открыто и совершенно ясно; такъ какъ пре- 
давшіеся діаволу и упившіеся его нечестемъ мо- 
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гутъ тогда показаться, `какъ сказано, болве силь- 
ными. И какъ значительная пышность собора 
можетъ быть поводомъ для многихъ къ презръ- 
нію и униженію ввры, такъ и мвогочислеввость 
разглагольствующихъ язычниковъ или невърую- 
щихъ, особенно еретиковъ, можетъ привести 
весьма многихъ изъ простыхъ (чего не дай Богъ) 
къ отпаденію. Когда о твхъ будутъ думать, что 
они достойны того, чтобы разсуждать съ ними, 

о чемъ имъ угодно; тогда эти учене правой въ- 

ры могуть свести къ разнъмъ богохульствамъ, 

Ибо иначе зачъмъ избираютъ этотъ пункть тв, 

которые до сихъ поръ до такой степени не зна- 
ютъ того, о чемъ мудрствуютъ, что постоянно 
нуждаются въ собраніяхь по поводу своей въры? 

Пергамій, епископъ Антіохій писидійской, so- 
оружившись правою върою и отрицая все про- 
тивное благочестію, подписаль то, что постанов- 
лено посредничествомъ всъхъ святыхъ. Милосерде 

Боже да сохранить тебя на многія лъта, хри- 

столюбивый и Божею милостію превознесенньй 

императоръ! 

’ Евтропій, епископъ города ададскаго, тоже. 
Павлинъ, епископъ апамейскй, тоже. 
Ливанй, епископъ паральскій, тоже, 

А лександръ, епископъ селевкійскій, тоже. 
Максимъ (), епископъ гортинскій, тоже. 
Вассъ, епископъ неапольскій, тоже. 


(5 По другимь: Мэнъ. 
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Флорентій, епископъ адріаноподьскій, тоже. 
Минофилъ (), епископь метропольскій, тоже. 
Өеодоръ, епископъ өеодосіопольскій, тоже. 
Маркіань, епископь филомельскй, тоже. 
Евгенй, епископъ сивнадскій, тоже. 
Политіань, епископъ созопольскій, тоже. 
Атталъ, епископъ малинопольскій, тоже. 
Кастинь, епископъ лименопольскій, тоже. 


XXXVIII. Посланіє епископовъ сардійскаго 
собора въ Audiu къ императору Льву. 


Благочестивъйшему государю и христолю- 
бавъйшему императору нашему, Льву, постоян- 
ному августу, малый и смиренный соборъ, со- 
бравшійся въ митрополій Сардахъ въ вашей Лидии. 

Недавно принявшія власть вашего благочестия 
святъйшія церкви Божи, основанныя въ Лидіи, 
на самыхъ первыхъ порахъ видятъ увеличеніе со 
стороны вашего миролюбія великой заботы и 
ревности по въръ православной. Посему, непре- 
станно вознося молитвы къ Богу за власть ва- 
шего благовърія, чтобы Онъ сохранилъ вашу 
жизнь въ мирв и на многія лъта, нъкоторые 
пріобрътаютъ болъе покойную жизнь себв, сво- 
имъ священникамъ и своему вароду. Мы вкорот- 
къ объясняемъ то, относительно чего сдвлано 
это донесеше нашимъ смирешемъ. Когда мы, по 


(:) По другим: Матротилъ. 
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высочайшему опредъленио, данному на имя Ha- 
шего благочестивъйшаго митрополита чрезъ бла- 
говърнаго мужа магистріана Квдоксія, вызваны 
были посланіемь святъйщаго нашего митропо- 
лита въ городъ Сарды, и когда собрались въ 
означенномь городъ, тогда представлена была 
намь грамата вашего благочестія и къ ней при- 
ложены прошенія, содержавіємь которыхъ были 
нъкоторые пупкты; выслушавъ их», мы и доно- 
симъ вашему благочестио о каждомъ пунктъ. О 
главномь пунктъ, относящемся къ самой сущ- 
ности христіанской в®ры, т. е. о святомъ BCe- 
ленскомъ халкидонскомъ соборъ, на которомъ 
правильно предсъдательствовали: святЪйший и бла- 
женнъйшій аржепископъ великаго Рима Jess чрезъ 
присзанныхъ почтенныхъ епископовъ и клири- 
ковъ, а равно и царствуюшаго города Констан- 
тинополя святьйшій и почтенвъйпий аржепископъ 
Анатолій и высшие священники, совершенно CO- 
гласные съ вимъ и подавше тотъ же голосъ, 
наконецъ и всъ святьйшіе епископы всей Bce- 
ленной, объявллемъ, что призваемъ и этотъ (с0- 
боръ); потому что, ноукловно шествуя по сто- 
памъ этихъ отцевъ, питая къ нимъ уважеше и 
почитая ихъ, мы согласны съ ними относительно 
того, что, какъ извъстно, благочестиво и по 60- 
жественному внушенію постановлено и опредв- 
лено на означенномъ святомъ вселенскомъ соборъ: 
ибо они нисколько не разногласятъ съ святымъ 
вселенскимъ никейскимъ соборомъ трехъ соть 
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осьмнадцати святыхъ отцевъ. Древле изложившій 
правильно ввру чрезъ тъхъ (викейскихъ отцевъ), 
Богъ и теперь самъ же изложилъ ее чрезъ этихъ: 
ибо, по слову блаженнаго апостола, одинь и 
тотъ же Святый Духъ совершилъ все (1 Кор. 
12, 4—6). О Тимоеев же, который, какъ мы 
слышали, самовластно и вопреки правиламъ занялъ 
каведру святъйшей церкви александрійской, такъ 
какъ онъ дъйствительно находился подъ церков- 
ною эпитимею, мы узвали ‘изъ приложенныхъ 
при граматъ вашего благочестія прошеній отъ 
боголюбивъйшихъ епископовъ египетскаго округа 
и почтеввыхъ клириковь Александрія, что онъ 
сь прелюбодвяніемь, какое допустилъ относи- 
тельно первосвященства, и съ человъкоубійствомъ 
не убоялся соединить даже анавематствовавіе CBA- 
таго халкидонскаго собора. Усльипавъ объ этомъ, 
души наши поражены были глубокою раною, и 
мы проливали слезы о томъ, что въ такія вре- 
мена благоговвнія противникъ благочестія и врагъ 
православной въры воздвигаетъ на васъ столь 
великія напасти. А читая прошенія лиць, сочув- 
ствующихъ Тимовею, мы еще болъе плакали и 
еще болъе изумлялись отъ такой ихъ надмен- 
ности. Ибо сверхъ того, что было содъяно ими, 
они не устыдились поносить и вышеозначенный 
святый и великй соборъ, сколько это касается 
ихъ, и совершенно отвергать его. Впрочемъ мы 
безъ лицепрята предоставляємь это на вашъ 
судъ, умоляя, чтобы, послв Бога, ваше благо- 
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честіе сдвлало безопасною жизнь всъхъ святъй- 
шихъ епископовъ вселенной и доставило спокой- 
стве и миръ святымъ Божіимъ церквамь. Ибо 
мы знаемъ, что Даровавшій вамь постоявные 
царскіе скипетры и, по словамъ блаженнаго Co- 
ломона, дарующій просящимъ и премудрость и 
разумъ (Притч. 2, 6), облечетъ васъ ими еще по 
той причинъ, что вы, христолюбивЪйций и благо- 
честивъйшій, во всъхъ дълахъ выражаете вашу 
императорскую благосклонность. 

Зеерій, епископь лидйскаго (города) Сардъ: 
Христосъ Богь, по ходатайству святыхъ, да со- 
хравитъ, христолюбивъйшую и вепобъдимъйшую 
власть вашего благочестя въ приращеній въры 
и въ мирной жизни, благочестивъйшій и благо- 
вернвйшій и христолюбивъйшій императоръ! 

Павелъ, епископь далдскій, тоже. 

Азіань, епископъ филаделфійскій, тоже. 

Іоаннъ, епископъ гераклидскій, тоже. 

Поликарпъ, епископъ гавальскй, тоже. 

Юланъ, епископъ мосеенски, тоже. 

Іоанвъ, епископъ мэонійскій, тоже. 

Руфинъ, епископь ареопольскій, тоже. 

Люцій, епископъ аполлинскій, тоже. 

Гемеллъ, епископъ стратоникійскій, тоже. 

Діонисій, епископъ атталійскій, тоже. 

Киріакь, епископъ аполлоніадскій, тоже. 

Өеодотъ, епископь гордскій, тоже. 

Анатолій, епископь геласкій, тоже. 

Леонидъ, епископъ беавскій, тоже. 
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Ираклидіанъ, епископъ. зенскій, тоже. 
Дтамонй, епископь еуатерскій, тоже. 
Онисифоръ, епископь вландскій, тоже. 
Юланъ, епископъ сатальскій, тоже. 
Гоаннъ, епископь трипольскій, тоже. 


XXXIX. Посланіе епископовь области Пам- 
филій къ императору Льву. 


Благочестнвъйшему и христолюбивъйшему 
государю императору Льву, Епифаний епископъ 
пергскій и находящиеся съ нимь почтевнъйшіе 
епископы, Ефесш, Порфирй, Дюдотъ, Ноуси- 
мара, Павелъ, Маркіанъ, Авксентій, Піерій, Іоавнъ, 
Миккъ, Иннокентий, Полемонь, Өеосевій, enn- 
скопы области Памфили. | 

Богу подобаетъ всякая честь и всякое по- 
клоненіе со стороны людей, благочестивъйшему 
же государю хвалебнъйшее слово. Ибо и самъ 
онъ вмвстъ съ подданными покланяется пода- 
телю власти и промыслителю мра Господу Хри- 
сту, который вевидимо покровительствуетъ ему 
и поражаетъ людей, возстающихъ противъ мира. 
Tags священное Писане въ одномъ мъЪстъ, по 
поводу того случая, когда народъ (израильский) 
страшился множества египтянъ, говорить: «Го- 
сподь будетъ сражаться за васъ, и вы будете 
молчать»; и хотя часто совершалъ это Христосъ, 
но въ правленіе вашего благочестия, явно CO- 
„вершивъ страшвыя дъла, привель всъхъ въ силь- 
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ный ужасъ: тоть (народь), побъдить который 
. было трудно и возможность покоренія коего счи- 
талась неввроятною, вдругъ такъ истребйлся, что 
впослЪдствги даже имя его отыскать невозможно. 
Итакь Богъ покровительствуетъ тъмъ и является 
промыслителемъ о тъхъ, которые по своему Cep- 
дечному благочестію уповаютъ на Него, како- 
въмъ являешься и ты, боголюбезный императоръ; 
такъ какъ ты не только оказываешься заботя- 
щимся о внъшнемъ благополуши, но еще съ ве- 
ликимъ усимемъ домогаешься мира святыхъ Бо- 
жіихъ церквей, чтобы насладиться имъ и тебъ 
самому, который ратуешь за него и усердно 
стараешься объ его повсемъствости, подобно TO- 
му, какъ въ одно Христово твло связуются вев, 
кто--Его. Итакъ, какое слово можеть достойно 
восхвалить ваше миролюбте, такъ благочестно и 
съ отеческою любовпо заботящееся о томъ и 
другомъ, и проявляющее свое попечене съ ве- 
личайшею ревностно? Посему приличествуетъ вамъ 
слъдующее изречене псалмопъвца: иарь упова- 
етә на Господа: и милостио Вышняго не 
подвижится. Да обрящется рука твоя встьмь 
врагомь твоймь, десница твоя да обрящеть 
вся ненавидящыя тебе (Псал. 20, 8. 9). И это 
мы смиреннвйшіе приносимъ въ знакь благодар- 
ности тебъ, благочестивъйшій и христолюбивый 
императоръ! Еще прежде сего препровождая 
пославе къ вашему благочестію, я смиренный 
объявилъ вашему благочестію, какого я миъния. 
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касательно православной въры, а также и свя- 
таго халкидонскаго собора. А такъ какъ ваше 
миролгобте и теперь высочайшею граматою при- 
казало, чтобы я вмъсть съ боголюбезнъйшими 
епископами, находящимися со мною, объявилъ, 
что мы думаемъ о томъ же святомъ халкидон- 
скомъ соборв и о Тимоеев, александрийскомъ, 
какъ говорять, епископъ: то мы снова сообща 
объявляемъ вашему величеству, что мы, по ми- 
лости Божей, ни въ одномъ пунктв не отступа- 
емь отъ благочеспя онаго (собора), кромв того 
считаємь оскорбленіемъ ему отдъленіе отъ него 
простаго народа, которое, держа его въ невъ- 
дьнін, не знаю, какимъ образомъ терпится им». 
Ибо, какь я уже заявиль вашему христолюби- 
въйшему вниманию, никакого инаго ученія мы не 
преподавали приступаютцимь кь спасительному и 
святому крещенію, кромъ того, которое провоз- 
глашено по благодати Духа святымь соборомъ 
никейскимь, чрезь которое и мы удостоились 
получить спаеене искупленемъ гръховъ и CTA- 
жать даръ усыновленія; вслъдстве чего какъ мы, 
такъ равно и весь мръ имъемъ залогъ на по- 
лучевіе благь будущихъ. Ибо мы, приблизив- 
шись чрезъ эти дары ко Христу, не возбраня- 
емь и другихъ вмъстъ съ нами быть участника- 
ми въ тойже благодати; такъ какъ она все на- 
полняетъ и всъмъ вполнъ удовлетворяетъ; и ни- 
кто не можетъ отвергать того, силою чего онъ 
самъ спасенъ. Итакъ пусть ве говорять, что мы 
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только проповъдуемъ эту (ввру), а не чтимъ ее; 
нътъ, мы и чтимъ ве, и уважаемъ, и проповъ- 
дуемъ, и желаемъ отойти съ нею изъ настоя- 
щей жизни, и чрезъ нее надвемся предстать предъ 
Христа Господа. Пусть же не говорятъ этого 
тв, которые развращаютъ умы простыхъ людей. 
Мы и никейскій соборь чтимъ съ подобающею 
често, и халкидонскій принимаемъ, противопо- 
ставляя его еретикамъ какъ щитъ, а ве какъ 
прибавку къ въръ. Ибо (въра) изложена папою 
Львомъ и святымъ халкидонскимъ соборомъ не 
для народа, чтобы онъ отъ этого должевъ быль 
подвергнуться соблазну, а только для священ- 
никовь, чтобы они имъли (оружие), которымъ 
могли бы отражать противниковъ. Такъ мы нахо- 
димъ, что соединеніе двухъ природь или естествъ 
въ одномь Христь объяснено весьма многими, 
бывшими у насъ, святыми и благочестиввйшими 
отцами; и мы никогда не передаемъ это, какъ 
формулу или символъ, крещающимся, но соблю- 
даемъ для борьбы съ врагами. Если же, для 
уврачеванія твхъ, о которыхъ извъстно, что ови 
по своей простотв соблазнились, угодно будетъ 
вашей власти, христолюбивый императоръ, и 
святъйшему епископу города Рима Льву, а равно 
и другимь святымъ (епископамъ), то пусть, по 
свисхожденію къ ним», какъ я сказалъ, и для удо- 
влетворенія ихъ, тотъ же святвйшй мужъ своею 
граматою объяснитъ, что посланіе, которое то- 
гда было написано имъ къ нашему архіепископу 
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блаженной памяти Флавіану, и то, что сказано 
было на святомь соборъ, не есть символъ ила 
формула, а скорве опровержеше еретическаго 
заблуждения, равно какъ и то, что сказано ими, 
(именно) «въ двухъ естествахъ», что, можетъ быть, 
и счатается TBMA (т. е. соблазнившимся) сомна- 
тельнымъ, когда было высказано (упомянутымъ) 
отцомъ для твхъ, которые отрицаютъ истинное 
вочеловъчене Бога Слова, то въ зтихъ выраже- 
ніяхь показано яснъе, впрочемъ такъ, что не сдв- 
лано ни въ чемъ оскорбленія святому собору. 
Ибо нътъ никакого разлишя, будеть ли сказано: 
«соединене двухъ естествъ несліянно», или бу- 
деть выражено такимъ же образомъ: «изъ 
двухъ»...... Также, если говорится: «одно есте- 
ство Слова», и прибавляется: «воплощенное», это не 
означавтъ чего-нибудь другаго, но объясняетъ 
одно и тоже болъе благочестнымъ выражентемъ. 
Ибо мы находимъ, что и святые отцы довольно 
часто такъ выражались. При такомъ правленін 
вапего благочестия, какое являетъ ваша власть, 
я имвю право надвяться, что и самый соборъ 
останется въ силь, и уврачеванвые (его) выраже- 
ніемь разорванные члены Церкви будуть соеди- 
нень, и прекратится то, что нечестиво допу- 
скается противъ священвиковъ, и отверстыя про- 
тивъ насъ уста еретиковъ будутъ осуждены, и 
все приведется къ миру, и будетъ, по Писано, 
едино стадо и единъ пастырь, (Тоанв. 10, 16). 
Ибо и Госпддь Христосъ явиль великое. ‘свискож- 
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дете къ намъ и спасъ родъ человіческій: и 6o- 

гатъ сый, т. е. по божеству, нась ради обни- 
ща въ томъ смыслв, что благоволилъ сдълаться 
человъкомъ, чтобы мы нищетою Его обогатились, 
какь говорить блаженный Павелъ (2 Кор. 8, 9). 
И опять, оставивъ девяносто девять овецъ на не- 
бесахъ, Онъ отправился искать погибшую, кото- 
рую составляемъ мы, и, когда нашелъ, оказалъ 
намъ великую охрану, такъ что возложилъ ее 
(погибшую овцу) на рамена свои и присоединилъ 
къ небеснымъ чинамъ; въ этомъ смъслв Онъ и 
говорить, что произошла великая радость на небв 
и по случаю обрътеня ея и по случаю воспол- 
Henia количества овець (Лук. 15, 4—7). Итакъ въ 
этихъ словахъ мы смиренные представили. вашему 
благочестію, какого мы мнЪе!я O халкидонскомъ 
соборъ. А что касается Тимоөея, то, сколько 
мы смиренные могли узнать дъло, представляемъ 
вашему миролюбю, что, если тъ поступки, его, 
о какихъ'разсказывается въ представленныхъ вашей 
миролюбивой власти прошеніяхь, окажутся дъй- 
ствительно такими и столь ужасными, то, какъ 
мы смиреннъе можемъ усматривать, онъ и по 
силъ благочестивъткъ каноновъ оказывается чуж- 
дымъ всякой священнической чести. Ибо все ръ- 
шеніе его дъла зависитъ отъ суда и опредълени 
вашей власти и отъ здравыхъ опредъленій свя- 
тыхъ и великихъ отцевъ, которымъ повиноваться 
слвдуетъ и намъ; такъ какъ они по величайшей 
опытности и мудрости нмъли силы основательно 
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вашей власти снисхождения, если мы, какъ люди, 
неосторожно высказали что-нибудь въ этомъ по- 
слани. Ибо мы писали это къ вашему миролю- 
бію, получивь побужденіе, или, лучше, повельніе 
и, что еще болве, заклятіе. 

Епифаній, епископь пергскій: молю, чтобьт 
ваше благочестіе, благочестиввйций и христолю- 
бивый императоръ, сохранилось о Христь не- 
вредимымъ для Божінхъ церквей и римской HM- 
пери. 

Ефесій (), епископъ команскій, тоже. 

Порфирій, епископъ палеопольскій, тоже. 

Діодоть, епископъ лизанскій, тоже. 

Полемонь, епископъ тевеннскій, тоже. 

Миккь, епископь адріанопольскій, тоже. 

Мара, епископь кодрскій, тоже. 

Неонь, епископь гилсатскій, тоже. 

Павель, епископь пуглскій, тоже. 

Мартинь, епископь пеллскій, тоже. 

Гіерій (2, епископъ панемотикскій, тоже. 

Іоаннъ, епископь аріасскій, тоже. 

Өеосевій, епископь максиміанопольскій, тоже. 

Авксентій, епископь термисскій, тоже, 

Иннокентій, епископъ евдоксійскій, тоже. 


() По друпамо: Есестій. 
(°) По другимь: Перій. 
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ХГ. Послане собора мерскаго къ нмператору 
Льву. 


Христолюбивъйшему, побъдителю и тріум- 
фатору, хранимому Святою 'Троицею, импера- 
тору Льву, соборь, собравшійся, по повелъвію 
вашего величества, въ Мурской митрополии вашей 
области Лики. 

Чрезъ магистріана Бранемувда мы получили 
исполвенную въры й благочести, а также и рев- 
ности о правдв и боговъдъніи, грамату вашего 
миролюбія. Итакъ, посвятивъ власть свою на 
служене Христу, ты призвалъ священвиковъ въ 
сотрудники себв; выступая на сражене за пра- 
вославную вЪру, ты ръшился имъть при себъ 
союзниками въ ратномъ ABIB предстоятелей; зная, 
что церковныя постановленія и правила святыхъ 
отцевъ презръны, для защищешя ихъ ты пове- 
лълъ собраться тъмъ, которые молятся о Bena- 
рушимомъ сохраненін ихъ и желая отмстить за 
убийство первосвященника, ты, какъ великій Мон- 
сей, явился взывающимъ чрезъ свою высочайшую 
грамату: кто есть .Господень, Оа идетъ ко 
мн (Исход. 32, 26). Но и привявъ наполненныя 
(описащемъ) преступлевій прошения, ты однакожъ 
взввсилъ наказане, чтобы явиться карающимъ 
дъйствительно виновнаго, и судьями этого (двла) 
поставилъ православныхъ епископовъ всей все- 
ленной, чтобы TOTS, кто, какъ нзвъстно, въ лицъ 
злодъйски убитаго какъ-бы поразиль всъхъ, Cibi- 
шавшихъ объ зтомъ, судимый предь всвми, OKA- 
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зался какъ-бъ лично подвергшимся справедли- 
вому приговору всъхъ. Впрочемъ ты не вызы- 
валъ каждаго (епископа) изъ его. города, чтобы 
вызываемый не принялъ по чему-либо вызова за 
принуждене; во изъ состраданія ко всъмъ доз- 
волилъ, чтобы (епископы) обсудили дъло, оста- 
ваясь въ области, дабы не могь имвть извине- 
ня тотъ, кто послв этого, можетъ быть, взду- 
малъ бы измънить свое мнъне. Такимъ образомъ и 
мы, христолюбезный и получивший отъ Христа 
власть (императоръ), восхищаемся твоими нам%ъ- . 
реніями ‚ видя тебя такъ горячо > ратующимъ 
за православную въру; и молимъ Бога за ваше 
постоянное величество, да сохранитъ Онъ для 
насъ ваше владычество ва многія лвта и да не 
явимся подданными другаго. Итакъ“. доносимь, 
что чтене каждаго пункта, содержащагося въ 
высочайшей грамать вашей, сопровождалось у 
насъ одобреніями и радостно; во, христолюбезный 
и побъдоносный ймператоръ, содержаніе проше- 
ній, приложенныхъ къ тойже граматв`, нару- 
шило нашу радость. Ибо,—не ложво,—страхъ и 
трепетъ объялъ каждаго, и ручьи слезъ потекли 
изъ зеницъ глазъ, и отъ плача оросились щеки, 
какъ скоро открыта была буря золъ и множе- 
ство стрълъ несчастія, и пришли горькія въсти 
о другихъ жестокостяхъ. И какъ только мы 
услышали, что овъ еще при жизни нашего свя- 
щенника поставился (на его мъсто), то позвали, 
что онъ, какъ сынъ прелюбодъйвный, какъ Авес- 


589 


саломь, безстьідно возсталъ на отца и похитилъ 
невъсту у живаго родителя, и что онъ непо- 
требнымъ и незаконнымъ образомъ поставилъ 
себя во священвика. Подобно подвявшейся мор- 
ской буръ, то, что дълается народомъ безъ об- 
суждения, сначала усиливается понемногу, но съ 
теченіемъ времени становится необузданнымъ. Ког- 
да мы выслушали чтеше объ убійствъ, и при 
томъ учивенномъ въ свящевномь мъстъ, о звър- 
скомъ растерзаніи твла и о гнусныхъ истязаніяхъ 
надъ мертвымъ, о невыразимо жестокомъ разсъ- 
ченій челорвческихь членовъ и о пепль отъ сож- : 
женваго твла, и (когда услышали), что Тимовей 
не оказалъ никакого состраданія ни отвращенія 
или ненависти къ виновникамъ такого злодвянія, 
между тъмъ какъ ему слъдовало тотчасъ употре- 
бить мвры для доказательства, что это сдвлано 60- 
ABE силою посторонняго насилия, чъмъ по его Hamb- 
ренію, во что онъ скорве раздвлялъ эту забаву 
съ ними: тогда мы вскочили, и опустили, по вы- 
раженію Писанія, внизъ наши печальные взоры, 
и сложивъ накресть руки, сказали: «забылъ 
насъ Господь, оставилъ насъ Господь» (Иса. 49, 
14). Что станемъ дълать теперь мы свящевники? 
Каме мы пастыри, когда въ нашихъ глазахъ 
наемникъ такъ разогналъ стада? Гдъ наше со- 
страданіе, когда не по нашей просьбъ разби- 
рается это дъло! Какь можем» называться по- 
чтенньми, когда во очю вашею помрачено совер- 
menie святаго крещенія? Karie мы предстоятели 
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Церкви, когда умалчиваємь о гнусномъ прелю- 
бодвянти? Какой мы примъръ для върныхъ, ког- 
да во времена церковнаго благочестия подвер- 
гаются треволнешямъ стражи отечеєкихъ правиль? 
Высочайщее премудрое миролюбіе охраняетъ все; 
и корабль православныхъ, быть можетъ, направ- 
ленъ былъ бы въ пропасть, если бы у насъ не 
было благочестиваго императора, блистающаго 
вмъсто порфиры добродътелями, употребляюща- 
го оружемъ противъ враговъ честный крестъ, и 
удостоившагося того наименования, какимь бла- 
говолилъ по своей милости наименоваться Хри- 
стось: возлегь, сказано, уснуль еси яко левь 
(Быт. 49, 9). Тогда слъдовало, по слову пророка 
Іереміи, искать лослљдняго виталища (ер. 9, 2), 
и днемъ и ночью оплакивать содъянное. По исто- 
ри (извъстно, что) не одна жена подвергалась 
безчестію и василію. Благоволите, христолюбез-. 
ньйшій императоръ, кратко выслушать историю. 
Нъкогда мужъ левитъ потерпълъ насиле въ лицв 
супруги (Суд. гл. 19), и, не имъя силь перенести 
позора, видя, что злодъйская обида безмърно 
велика--такь какь жена, по нанесени ей позора 
весьма многими, найдена утромъ мертвою—раз- 
дВлилъ ее на одинвадцать частей и послалъ один- 
надцати колъвамъ израплевъмъ,--потому одиннад- 
цати, а не двънадцати, что въ одномъ кОлВнъ, 
какь овъ зналь, были люди способные наносить 
обиды и невоздержные. Тогда весьма скоро всъ 
и со всъхъ сторонъ собрались для отмщешя 
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(Суд. гл. 20), вмъсто письменныхъ документовъ 
взявши члены жены, и вооружились на своихъ 
братьевь, какъ-бы на враговъ; такь какъ ръши- 
мость на такое злодъяне и на умерщвлеше (жены) 
изгнала изъ мыслей любовь. Сверхъ того, ова 
поклялись, не брать у нихъ невъсты, или не да- 
вать имъ жениха; и если бы не нашлось потомъ 
премудраго врачевства, то истребилось бы даже 
имя колъна Венаминова (Суд. гл. 21). Но то, что 
учинено нынъ, при сравневін съ этой (историей), 
оказывается болъе жестокимъ. Ибо не одна цер- 
ковь перенесла это оскорблене и не одинъ свя- 
щевникъ убитъ; но вся Церковь (перенесла его) и 
всякій первосвященникъ умерщвленъ; ибо, по сло- 
ву блаженнаго Павла (1 Кор. гл. 10 и 12. Ефес. 
гл. 4), всъ мы едино, всв равно и одинъ члень и 
братья, имвемь одну главу—Христа. Поправы 
церковныя опредъленія и постановления, презръны 
правила святыхъ отцевь. Господь всей вселенной, 
питатель благочестія и насадитель православной 
въры, Христосъ, даль возможность говорить предъ 
царями и не бояться (Лук. 21, 12). Древніе sbr 
сказывали имъ правду даже тогда, когда они ве 
хотЪли слушать. А самъ (Христосъ) внушилъ намъ, 
кротчайпий и милостивый (императоръ), чтобы 
мы зло и отмъчали какъ зло: «горе вамъ, гово- 
рилъ Овъ, назъвающимъ зло добромъ и горькое 
сладкимъ» (Иса. 5, 20). Итакъ мы. просимъ, пре- 
клоняємь и умоляемъ тебя на справедливое He- 
годованіе, чтобы ты защитилъ крещальны и ал- 
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тари, священство и отеческе каноны, и, наказавъ 
примърнымъ образомъ виновника злодвянія, по- 
заботился о миръ церквей Спасителя. Сколько 
мы узнали изъ чтенія прошеній, въ которыхъ 
описываются содъяннъя злодвянія, Тимовей oka- 
зался не пастыремъ, а наемникомъ; ибо овъ тай- 
но, воровски, а не прямо чрезъ двери святыхъ 
каноновъ вошелъ въ дворъ овши. Тимовей npe- 
любодъй; ибо онъ при жизни жениха нагло 
вторгся на его мъсто. Тимовей человъкоубійца; 
ибо онъ участникъ твхъ, которые безжалостно 
разсвкали своего духовнаго отца и Христа. Ти- 
мовей недостоинъ священства; ибо ве полу- 
чиль, а похитилъ савь. Тимоеей хуже невърую- 
щаго; ибо отвергаетъ святый халкидовскій соборъ, 
какъ видно изъ того, что писаль онъ при по- 
средствъ тъхъ, которыхъ поставилъ,--соборъ, ко- 
торый викоимъ образомъ не разногласить сь 
опредвленіями святыхъ отцевь, собиравшихся въ 
Никев, потому что имълъ предъ глазами страхъ 
Божій и людской. Ибо на кого изъ собиравшихся 
тамъ дъйствовали страхомъ, подобно тому, какъ 
это было въ Ефесъ, подъ предсъдательствомъ 
Діоскора, противъ доброй памяти Флавіана?--кто, 
какъ въ Ефесъ, взявъ въ правую руку трость я 
указывая пальцемъ на твхь, которые стерегли у 
дверей, провозглашалъ что-нибудь, ила кто `под- 
вергался побоямъ! Никто не скрывался за скамьями, 
избвгая несправедливой подписи. Здъсь мы не 
слыхали, ничего новаго, потому что не могли бы 
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и согласиться (ва что-либо новое). Что передали 
намъ изначала самовидцы и слуги Слова, (потомъ) 
триста осьмнадцать святыхъ отцевъ, собиравших- 
ся въ Никев, также тв, которые собирались въ 
Константинополь и въ Ефесъ, тоже самое запе- 
чатлвли и мы въ себъ самихъ и недавно изло- 
жили отъ себя въ Халкидонъ, И все это, хри- 
столюбивый императоръ, сдълано не на вътеръ, 
не попусту. Напротивъ мы тотчасъ же взялись 
за послаше къ вашему миролюбію, и почти сле- 
зами, а не чернилами, написали нашу просьбу, и 
какъ-бы распростертье просимъ и умоляемъ, 
чтобы вы не допустили враговь Церкви возму- 
тить святыя церкви Божій, но и доставили имъ 
миръ и требующихъ (новаго) собора лишили воз- 
можности (къ этому). Ибо мы ни въ чемъ не 
разногласимъ относительно тъхъ предметовъ, въ. 
которыхъ довольство наше, и не сомнЪваемся 
относительно спасительньйшей въры; и если кто 
возвъститъ намъ что-либо кромъ того, что мы 
приняли, анавема да будетъ. Изжените, по сло- 
вамъ Писавія, язву изъ собрашя и мужа кровей 
изгоните изъ среды, и, какъ благочестивъйпий, 
окажите по обыкновенію вашему защиту священ- 
никамъ, несправедливо претерпъвшимъ  преслв- 
дованіе, возвратите церквамъ жениховъ ихь, со- 
берите монастыри, не ослабляйте ни наскольво 
значеше потовыхъ трудовъ блаженной памяти 
Аванастя, Өеофила и Кирилла, которые были npes- 
ставителями православной въры, и наконець ми- 
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лостиво выслушайте громко взывающаго блажен- 
ной памяти Протеря, бывшаго посредвикомъ 
между Бвгомъ и людьми; ибо скрыть его кровь, 
какъ и Захаріину, земля не потерпить, дабы за 
утайку не подпасть вторичному проклятію. 
Петръ, милостю Божею епископъ святой 
церкви Христовой въ Мурской митрополіи, под- 
писавъ, представиль. Молю, чтобы величество 
вашего благочестя пребыло о Христъ невреди- 
мымъ на многія лъта. 
Евдоксій, епископъ хоматскй, тоже. 
Киранъ, епископъ патарскій, тоже. 
Стефань, епископъ лимирскій, тоже. 
Евдоксій, епископъ акаландскій, тоже. 
Леовтій, епископь аразскій; тоже. 
Андрей, епископь тлоейскій, тоже. 
Николай, епископь акрасскій, тоже. 
Аөавасій. епископъ ксанескій, тоже. 
Ипатій, епископь сидимскій, тоже. 
Паннитій, епископь аскавдскій, тоже. 
Анатолій, епископь олимпійскій, тоже. 
Киривъ, епископь знеандски, тоже. 
Николай, епископь гавнскій, тоже. 
Аквилинь, епископь падуллскій, тоже. 
Николай, епископь балбурскій, тоже. 
Аристодемь, епископь фазелитскій, тоже. 
Евстабій пресвитерь подписаль за Феодора, 
епископа антифеллскаго, страждущаго руками. 
Карпорь пресвитеръ подписалъ вмъсто Пал- 
лада, епископа коридолланскаго, тоже. 
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Геласій пресвитеръ подписаль вмъсто Рома- 
ва, епископа вунскаго, тоже. 

Николай архидаковъ подписалъ вмъсто Илю- 
дора, епископа нарскаго, тоже. 

Тимазій пресвитерь подписаль вмъсто Jeon- 
тія, епископа каливдскаго, тоже. 


XLI. Посланіе епископа Агапита къ импера- 


тору Льву. 


Христолюбивому государю и побъдителю Льву, 
Агапитъ, милостію Христа Бога епископь sawe- 
го Родоса. 

Получивъ свыше царскій скипетръ, вы, свя- 
щеннъйшій и вепобъдимъйший изъ государей, за 
дарь, сообщенный вашему благочестію, почтили 
Бога, Паря вебеснаго, подобающими жертвопри- 
ношеніями. Ибо самое первое приношене и бла- 
гопріятная жертва есть то, чтобы правитель міра 
и государь цълой вселенной сохранялъ непоколе- 
бимою въру въ достопоклавяемую ‘Троицу, а 
своими поступками и богопочтенемъ внушаль и 
людямь бояться Бога, слъдовать тому, силою 
чего ‚сохраняется вашъ родъ, и заботиться объ 
общемъ отечествв и обучени всего народа, дабы 
господствовало а процввтало наилучшее состоявіе 
и назване мира, и люди не взливали свиръпую 
ярость на свой родъ подобно звърямъ. Итакъ 
подъ вашею, свыше учреждевиою, властно преж- 
де и нынъ наслаждаясь этими и другими многочи- 
сленными благами, не только BCB мы молимъ 
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Бога, чтобы Онъ сохранилъ васъ на неисчисли- 
Мыя ABTA, потому что ты истинно священникъ 
и по природв императоръ, но и весь родъ че- 
ловвческій стекается просить Его о долгольтін 
вашей власти. Ибо въ началь правленія вашей 
свътлости, вы десницею вашею покорили и низло- 
жили такое множество до чрезвычайности неснос- 
ныхъ варваровъ, что воздвигли себъ постоян- 
ный трофей во всей вселенной и всему міру до- 
ставили прочный миръ. Но твмъ не менъе и 
нътнВ вы печетесь о человвческомь родв и, 3a- 
ботясь о святомъ общенш, разсылаете священ- 
никамъ ети спасительнъйшія и для душъ modes- 
ныя граматы, разсыдаете тъмъ, которымъ пре- 
доставлено вязать и ръшить гръхи. Посему, 
бывъ уполномочевы благочестивою граматою ва- 
шей свътлости, мы съ упованіемъ приступили къ 
сему отвъту, умоляя Бога и вашу свътлость, 
чтобы вы соблаговолили принять наши простыя 
ръчи и покрыть своею милостію, если въ чемъ 
либо мы погрвшаємь по своей недальновидности. 
Священная и неподражаемая грамата вашего ве- 
личества извъщаетъ насъ о неввроятныхь проис- 
шествіяхъ, случившихся въ Александри, а равно 
о гнуснъйшихъ поступкахь "Тимоеея, который, 
какъ говорять прошенія, поданныя вашему бла- 
гочестію нъкоторътми боголюбезнъйшими еписко- 
пами египетскаго округа, признается виновникомь 
такого ужаснаго злодъяни. Кром того, вашему 
смиренно извъстнымъ дВлается и то, чего до- 
могаются сторонники Тимовея. Tars вы nose- 
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лъли собору вашей области острововъ изложить 
свое мнъне о святомъ вселенскомъ халкидонскомъ 
соборъ. И хотя мнъ желательно было и каза- 
лось особенно полезнымъ дать по вашему по- 
вельнію отвътъ отъ лица всъхъ епископовь вашей 
области; но, не смотря на то, что вызовъ быль 
сдЪланъ поспъшно — и до полученія высочайшей 
граматы вашего благочестия и снова по получе- 
ній мною граматы, обстоятельства зимняго вре- 
мени, какъ и предусмотръно было вашим» бла- 
гочестіемъ, не позволили имъ явиться въ митро- 
полію; такъ какь вЪкоторме изъ нихь живуть 
отъ нея на разстояній трехь или четырехъ ты- 
сячь стадій. А чтобы это не послужило для Ев- 
доксія , благовърнаго магистріана, исполвителя 
повелънія вашего благочестія, нъкоторымъ пре- 
пятствіемъ въ отобраній отвътовъ и голосовъ отъ 
прочихъ областей, я нашелъ необходнмымъ по- 
скорве заявить свое мнъне. Такъ именно посту- 
пить побудиль меня и самъ магистравъ. Итакъ 
съ Божіею помощію приступаю къ изложенію 
главныхъ пунктовъ настоящаго дъла и къ возмож- 
ному разъясвенію ереси. Если упоминаемый Ти- 
мовей дъйствительно окажется такимъ, какимъ 
представили его поданныя вашему благочестію 
боголюбезнъйшими епископами и клириками еги- 
петскаго округа прошения; то его по справедля- 
вости не слвдуетъ считать не только въ. числъ 
епископовъ и клириковь, но даже въ ряду BB- 
рующихь мірянь; потому что онъ нарушилъ зва- 
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ченіе благочестивыхъ каконовъ и взволновалъ рим- 
ское государство. А такъ какъ императорский 
законъ охраняется и посльдовательньімь рядомъ 
церковныхъ постановлений: то я прошу, если 
только вамъ будетъ угодно, вызвать виновнаго 
высочайшимъ указомъ вашего благочестия, дабы 
онъ изобличень быль въ вашемъ присутствіи, 
предъ вашими ушами, которыя не могутъ быть 
обмануты, или предъ святымъ соборомъ, какой 
возможно собрать по обстоятельствамъ времеви 
въ царствующемъ городъ, еели впрочемъ будетъ 
угодно вашей власти, и такимъ образомъ онъ 
получить должное воздаяне за свой поступки. 
А если (чего не ожидаю) обвиненный въ столь 
многихъ и столь важныхъ преступлешяхъ не за- 
хочетъ выполнить высочайшее ваше повелъне и 
не поспъшитъ придти къ своему повелителю, 
столь благочестивому и милостивому государю; 
то онъ, какъ виновный, долженъ будетъ лишить- 
ся не только священства, но и общеня съ Bo- 
гомъ, государемь и вообще со всъми людьми. 
Что. касается святаго вселенскаго халкидонскаго 
собора, созваннаго по императорскому указу, для 
утверждения и защищенія православной и каөо- 
лической въћры, а равно для осужденія и искоре- 
ненія ереси евтижанской; то что намъ говорить 
объ немъ, когда мы и во всъхъ опредвлешяхъ 
отцевь, собравшихся въ Халкидонв, находимъ по- 
нимаше чистой въры совершенно согласвымъ съ 
триста осьмнадцатью святыми отцами, которые, 
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по благодати Христа, собирались въ Никев? Ибо 
мы знаемъ, что первые ничего не опредвлиля 
вопреки тому неизмънвому и твердому изложе- 
нію въры православной, и некакой прибавки, ни 
убавки въ святомъ символъ не сдвлали; no- 
сему даже боголюбезвъйше епископы западныхъ 
странъ, по общему согласю и опредъленію свя- 
тъйшаго и блаженнъйшаго Льва аржепископа 
римскаго, почти BCB пнсьменно и устно утвер- 
дили и подписали то, что этими святыми отца- 
ми, собиравшимся въ Халкидонъ, изъяснево и рас- 
крыто относительно ‚воплощения Господа нашего 
Іисуса Христа. Посему, такъ какъ едино господ- 
ство Отца, Сына и Святаго Духа, едина въра и 
едино у всъхъ крещене, и такъ какъ мы испо- 
ввдуемь одно и тоже и крещень во имя единой, 
святой, единосущной, достопокланяемой Троицы, 
о какъ и Господь Bors и Спаситель maws |исусъ 
Христосъ заповъдалъ своимъ ученикамь, то по- 
корно просимъ ваше благочестие: водворите миръ 
въ церквахъ Божійхь, обуздайте еретическія уста, 
дабы задержать распространене противокано- 
ническаго и непокорнаго образа мыслей еретиковъ. 
Ибо оказывается, что пренія возбуждаются не 
для созидания церквей, но для поколебавія npo- 
стаго народа. Итакъ вотъ мое смиреше выска- 
зало то, что могло; а ты, христолюбезный и ÅO- 
стоуважаемый государь, власть и сила котораго 
находятся въ рукъ Господа, во всъхъ случаяхъ 
благоволи постановлять то, что откроетъ тебъ 
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Богь и что внушитъ Онъ твоему сердцу. Ибо 
мы зваемъ и въримъ, что помазавшій тебя въ 
царя Іисусъ Христосъ, Bors и Спаситель нашъ, 
надвлилъ тебя, какъ Давида и Давіила, своею 
мудростію для утвержденя и приращенія свя- 
тыхъ церквей Христовыхъ, для созидашя и ут- 
вержденія върующихъ народовъ. Обо всемъ про- 
чемъ, что будетъ постановлено священниками у 
насъ на соборв, долженствующемъ собраться по 
вашему священному и достоуважаемому  повель- 
нію, вскорв будетъ донесено вашему благочестію. 

Я, Агапитъ, епископъ родосскій, возсьтлающій 
къ Господу молитвы, да сохранить Онъ власть 
вашей, христолюбезный (государь), светлости He- 
вредимою на многія лъта, подписаль своею рукою. 


XUI. Посланіе Юліана, епископа косскаго, к 
императору Льву. 


Благочестивъйшему и благоввривйшему, по- 
бъдителю и тріумфатору Льву, государю по- 
стоянному августу, Юліань, смвренный .епископъ 
КОССКІЙ. | 

Христолюбезньй государь императоръ! npa- 
поминая то мудрое наставлеше, въ которомъ TO- 
ворится: «познай самого себя», я хотвлъ удоволь- 
ствоваться модчаніемъ и принять ръшене стар- 
шихь отцевъ. Ибо одинаковость вызова еще не 
ручаєтся за одинаковый исходъ дълъ; но KOT- 
да съ вызовомъ согласно и побуждеше къ нему, 
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тогда сходство ванменованій вмъетъ также и Be- 
измънлемую истинность двлъ (). Но такъ какь 
ваше миролюбе повелвло намъ разсудить о каж- 
домь пунктв, каме содержатся въ прошевы бо- 
голюбезныхъ священниковъ египетскаго округа: 
то я съ печамю и потокомъ слезъ объявляю 
миъніе моего смиренія, и при этомъ не вахо- 
жусь, что сказать, а только оплакиваю плъненіе 
и разрушене взры и такое немыслимое убийство 
первосвященника. То, что пронзошю въ городі 
Александрии, самымъ разсказомъ возмущаетъ душу 
а вызываетъ ваше правосудіе ва отмщене за 
такое злодъяне. Ибо, бывъ поставлевы управ- 
лять міромъ, вы особенно ревностно спаците 
уврачевать приводящую къ погибели заразу Be- 
повиновенія, не мечь обнажая для поражения, но 
приводя возмутителей къ порядку в повиновенио 
словомъ угрозы. Итакъ приговоръ, какой ведо- 
стойный Тамовей самъ навлекь на себя, очень 
ясно изложенъ въ твхъ опредълешяхъ, которыя 
онъ, по своему произволу, часто отвергалъ, виз- 
провергая церковную дисциплину , вавося (ей) 
оскорбления и сдвлавшись, незнаю RAKE, врагомь 
всего христианства. Уличенвый въ этомъ, онъ 
долженъ дать немедленно отвътъ предъ вашимь 
правосудемъ; потому что его проступки, если 
судить по изложени ихъ въ прошеніяхъ, такъ 
велики, что власть церковныхъ постановленш ве- 
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достаточна по отвошевпо къ вимъ. Объясвяю 
вашему. могуществу й то, что я думаю о свя- 
томъ халкидонскомъ соборв. Онъ нисколько не 
противорвчить истинъ; потому что онъ, по 69- 
жественному вдохновенію, единодушно подтвер- 
дилъ въру, предавную святыми и блажевныма 
триста осьмнадцатью отцами, и не ввелъ ника- 
кого иного догмата, не обвародовалъ ни инаго 
символа, ни пустаго толкованія, ни двоесущія 
едииородваго Сына Божия, ни какой-нибудь HO- 
визны; но во всем согласенъ и съ святъмъ ©0- 
боромъ ста пятидесяти святыхъ отцевъ, равно 
и съ ефесскимъ, на которомъ предсъдательство- 
вала треблаженные и святьйпие отцы Целестинъ, 
епископь города рима, и Кириллъ, епнскопъ 
здександрійскій. Итакъ умоляемъ вашу власть, 
Да сохранить она неприкосиовенно то, что Xpy- 
етосъ постановиль о Себъ camb.: Ибо тамъ, гдъ 
было собрано такое мвожество епископовъ и гдв 
нредь ними находились святыя евангелія, гдъ 
также возсылались частыя молитвы, тамъ, мы 
увврень, невидимо присутствоваль Создатель веей 
твари. Тогда ве было никакого опасенія импе- 
раторской власти; потому что святой и блажен- 
вой памяти Маркіань, украшениый діадемою бо- 
жественной любви и ‚пламензя рвешемъ къ пра- 
вославной въръ, спъшилъ утвердить ааостольскіе 
догматы властію предстоятелей Церкви. А такъ 
какъ ваше благочестіе подражаетъ ему, то и 
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одерживаетъ побъду вадъ варварами и также 
низпровергаєть враговъ истины. 

Юліань, смиренный епископъ, опредвливъ, 
представилъ. 


ХОШ. Посланіе епископовъ собора кизиєескаго 
къ императору Льву. 


Благочестивъйшему и христолюбивъйшему, и 
достойно пріявшему отъ Бога власть и rocnog- 
ство надъ цълымъ міромь, побъдителю, постоян- 
ному августу Льву, соборъ смиренньшь еписко- 
повъ, собранный благодаттю Христовою и по 
повельнію вашего миролюбія въ Кизаческой mu- 

трополи, что въ области Геллесповтской. 

| Что касается твоей въры, христолюбезный 
и благочестивъйшій изъ государей, то слово ве 
въ состояни будеть сравняться съ (твоимъ) рве- 
ніемъ. Ибо ясно, что при васъ имперею упра- 
вляетъ скорве божественное благочесте. Вслъд- 
ствіе твердости этой въры вы отбираете голоса 
у священниковъ, дабы права досточтимой въры 
охранялись общимъ согласіемь. Поэтому стрем- 
ленію вашего величества содъйствуетъ Христосъ 
Господь всяческихъ. Итакъ всъми силами и ско- 
рве желая выполнить поведъніе вашего благоче- 
CTIA, мы въ зтомъ посредственвомъ послан заяв- 
ляемъ то, что намъ, послъ продолжительнаго раз- 
сужденія и обсужденія, заблагоразсудилось. Про- 
читывая высочайшую грамату вашей милости, 
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носланную къ вамъ чрезь Евдоксія, благовърнаго 
магистріана, мы въ самомъ уже началь увидъли 
блескъ благочестя и величайшаго за ввру pa- 
тованія вашей свътлости. А сверхъ того (въ ней 
мы нашла) и учиненное тамъ дознане отвоси- 
тельно смерти священника, которую нъкоторые 
человъкоубійцы не убоялись самовольно причинить 
блаженной памяти Протерпо, епископу города 
Александрій, и, какъ изложено въ прошети тъхъ, 
которые и посль смерти почитаютъ его душу, 
не устрашились умертвить его въ священной кре- 
щальнь, влачили его по всему городу, а потомъ 
предали останки его огню и пепелъ дерзвули 
развъять по вътру. Этотъ гръхъ оказывается 
поразительнве всякой трагедій, всякихъ басевъ 
или подобнаго рода вымысловъ подтическихъ 
произведени, й свтоваше объ этомъ нисколько 
не уступаетъ плачу Іереміи. Ибо кто, имъющій 
чувство, не воскликнетъ, что эти своевольники 
болве жестоки, чвмъ звври, которые однакожь 
не знають отмщенія за себя посль смерти отъ 
едивокровныхъ. Кто, дерзающій такъ оскорблять 
умершаго, можетъ даже по одному имени счи- 
таться христіаниномь! Но за кровь священника 
послъдовало скорое отмщене отъ Господа Хри- 
ста, который какь извъстно, есть учредитель свя- 
щенства; такъ мьг знаемъ изъ священнаго Писа- 
нія, что кровь святаго Захари не попустила 
остаться |ерусалиму неваказаннымъ. Если бы 
священникомъ и было сдвлано что-либо против- 
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мое законамъ, что могло бы лишить его епи- 
скопскаго достоинства; то выполнить это слъдо- 
вало не руками человъкоубійцъ, но судомъ цер- 
ковныхъ и гражданскихъ законовъ. Итакъ, если 
прошевія говорять правду, то этотъ проступокъ 
оказывается слишкомъ жестокимъ. Въ этомъ двль, 
великій государь, отмщенм вли--точнъе--милости 
можно ожидать только отъ васъ. Й особенно 
слвдуетъ пощадить городъ Александрио, какъ 
предполагаєть и ваше миролюбіе. Если же слъ- 
дуетъ оставить безъ исправленія и народъ, KO- 
торый считаетъ безпорядки закономъ, то и это 
зависитъ отъ воли вашего благочестия. Но Ти- 
моеей, который, какъ видно изъ прошеній, cè- 
‘дался теперь епископомъ александрийскимъ, на 
этомъ мъств оставаться не можетъ. Ибо, если 
онъ бълъ лишенъ пресвитерскаго сана и послъ 
справедливаго осуждевія сославъ, что не было 
однако опять отивнено по праваламъ--соборомъ 
святыхъ Отцевъ, потомъ, если по священвымъ 
правиламъ посвященіе епископа совершается всъ- 
ми собравшимися епископами области, и хотя по 
сильной болъзни, наи по другимъ необходимымъ 
и неизбъжнымъ причинамъ бываютъ отсутствую- 
пре, однако они заявляють согласе на сдълан- 
ное избраше своими посланіями, еслн, наковецъ, 
Тимовея поставили два человъка, и притомъ оба 
осужденные, безъ всякаго соглас на то собора 
египетскаго: то такому человъку не слъдуетъ 
оставаться въ епископскомъ санъ, впрочемъ если 
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только, какъ мы сказали, прошенія нисколько не 
удаляются отъ истины. Но и читая просьбы, по- 
данныя вашему миролюбию въ защиту его, мы 
находимъ выражене благодарности предъ вашимъ 
благочестіемъ, а послъ этого изложене собствен- 
вой вврь. Ибо они сказали, что они принимаютъ 
святый соборъ, созванный въ Нике, и ввруютъ 
согласно съ его изложенемъ (въры); собора же 
ста пятидесяти почтенвъйшахъ епископовъ, и того, 
который недавно состоялся въ Халкидонв, они 
ови совершенно не знають. Мысль такого рода 
показываетъ, что они въруютъ противно евятымъ 
епископамъ, которые существують во всемъ мірв. 
Ибо, если они отвергаютъ соборь, состоявшійся 
противъ ересей, каковымъ былъ соборъ, созван- 
ный въ великомъ царствующемъ городъ при бла- 
жевной памяти Нектари, то очевидно, что они 
не хотятъ отвергать, но скоръе сами держатся 
тъхъ ересей, которыя святые отцы, єдвлавшіе 
эти благочестивыя постановленя, предали анаве- 
мъ. Подлинно, самое первое правило въ зтихъ 
постановлевіяхь то, которое открыто анаеемат- 
ствуетъ всъ ереси. Итакъ отвергающіе столь 
святый и почтенный соборъ, который прежде 
всего подтвердила истина и который потомъ въ 
продолжеве столь долгаго времени имвлъ силу, 
очевидно являются соблазняющимися не въ одномъ 
пунктв, но извемогающими во многихъ ересяхъ. 
Ибо ть, которые удаляются закона — помощ- 
ника истины, являются врагами самой исти- 
ны, когда притворяются, будто не зваютъ того 
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собора, который утвердиль и самъ Протерш, 
бывшій тогда боголюбезный епископъ алексав- 
дрійскій, мужъ достопочтенной души, который 
присутствоваль вмъстъ съ ними. Мы же осуж- 
даемъ икъ въ великомъ невъжествъ относительно 
веизръченнаго вочеловъчевія; потому что, когда 
они выдаютъ себя наученвымв божественному 
Овсавю отъ самого святой и блаженной памяти 
Кирилла, епископа александрійскаго; то ови или 
не знали опредвлевій, сдълавныхъ имъ по 60- 
жественному вдохновевію, о неизръченномъ во- 
человвчени, или доселъ прикрывались личивою 
благочестия; такъ какъ до смерти святой памяти 
Кирилла они были въ общени сь вимъ, а послъ 
кончины его являются разномьіслящими сь нимъ. 
Итакъ, собравшись тотчасъ по получени гра- 
маты отъ вашего благочестя, мы заявляемъ BA- 
шему миролюбію, что мы дознали, что соборъ 
халкидонскій слаъдовалъ изложению трехъ COTS 
осьмнадцати святыхъ отцевъ, собиравшихся въ 
городь Никеъ, въ присутствій ва этомъ почтен- 
номь, бывшемъ. тогда, соборъ также святой и 
блаженной памяти Маркіана и священивйшаго и 
благовърнъйшаго сената. Поэтому мы слъдуемъ 
во всемъ воль святыхъ отцевъ. Итакъ мы BCB- 
ми силами старалясь скорве удовлетворить пове- 
лънпо вашего благочестия. Господь же всъхъ и 
покровитель Христосъ да сохравитъ власть ва- 
шего благочестія, да продлится она на многи 
лъта, дабы, при здрави вашего миролюбія, CBA- 
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твінція церкви Божій м вся вселенная наслажда- 
лись миром». 

Евоптій , смиренвый епископъ Ёизической 
митрополи, умоляющій святую и единосущную 
Троицу сохранить для блага всъхъ ваше благо- 
честе невредимътмъ и на долгое время, подписалъ. 

Петрь, епископъ дарданскій, тоже. 

Тимоєей, епископъ керамскій, тоже. 

Оалассій, епископъ парійскій, тоже. 

Давидъ, епископъ андріанскій, тоже. 

Шони, епископъ троадскій, тоже. 

Александръ, епископъ оккскій, тоже. 

Өеосевій, епископъ илійскій, тоже. 

Ермій, епископъ авидскій, тоже. 

Патрикій епископь адріановирскій, тоже. 

Сотоминъ, епископь милетскій, тоже. 

Политень, епископъ скепсійскій, тоже. 

Савва, епископъ піонійскій, тоже. 

Армоній, епископь лампсакскій, тоже. 

[оаниъ, епископь пеманейскій, тоже. 

Домнинь, епископь варенскій, тоже. 


XLIV. Послане епископовь первой Арменш 
кь императору Льву. 


Благочестивъйшему и христолюбивъйшему им- 
ператору, побъдителю, постоянному августу Льву, 
Гоаннъ, Григорій, Авксентій, Евстаеш, Епифаній, 
епископы первой Армени, (желають) спасевія о 
Господ». 
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Истивный Bors Господь mams Шшсусъ Хри- 
стосъ, постоянно дарующій человъческому роду 
лучше дары, ви въ какое время не оставляетъ 
его безь своего промышленія. По этой милости 
Онъ и нынв, помышаляя объ истинной въръ, KO- 
торая есть надежда нашего спасешя, возложил 
высоту власти на тебя, благочестиввйшій и хри- 
столюбивъйшій государь, нъкоторымъ образомъ 
втораго Давида; въ комъ съ двтства Онъ узрълъ 
будущаго , благовврнаго для Себя служителя, 
того, по опредъленію своему, и вазначиль управ- 
лять всею вселенною; и со времени вашего прав- 
леня обильно потекли блага для поданвыхъ, и 
проповъдь благочестия возобладала повсюду; по- 
тому что ваша милость не соединяетъ въ поня- 
ти съ императорскимь скипетромъ ничего иного, 
кромв въры. Свидътельствуютъ о семъ и на- 
стоящая ревность и стараше укръпать то, отъ 
чего зависитъ твердость вашей власти. Помазан- 
ный въ царя Богомъ, ты самые передніе ряды 
ратниковъ поручилъ Тому, кто помазалъ тебя, 
вполнъ служа Ему и помышленіями и вмъств сл0- 
вами; и чтобы они стояли добрв, ты, минуя все, 
сталъ предъ всъми ратовать за въру православ- 
ную, то есть, совершенно изгналъ и уничтожилъ 
всякую ересь, собравъ во едино и согласивъ другъ 
съ другомъ тъхъ, которые недавно (чего ве долж- 
но было быть) казались раздвлившимися; потому 
что вы, по виймательной предусмотрительности 
вашего благочестия, возвратили къ единой Цер- 
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кви не только твхъ, которые отъ разногласия из- 
немогали подъ новымъ недугомъ, но и твхъ, умъ 
которыхъ оставался поврежденнымъ еще съ преж- 
нихъ временъ, и которые, сбившись съ истинваго 
и царскаго пути, удалились въ неровныя и тер- 
вистыя мъста богохульнасо заблуждения, чтобы, 
по евавгельскому слову, всъ церкви составляли 
одно стадо и чтобы былъ одинъ пастырь Гос- 
подь Христосъ. Пусть продолжится все это ва- 
всегда въ ваше правлеше. А такъ какъ вы сво- 
ею благочестивою граматою соблаговолиди и 
моему недостоинству повелъть, чтобы я объ- 
явилъ то, что думаю о происшествіяхъ, случив- 
шихся въ Александріи: то, хотя громадность со- 
вершившихся ‘тамъ событій и не даетъ возмож- 
ности составить объ нихъ мвъве, потому “что 
мракь печальныхъ событй потемняєть мысли, 
тъмъ не менве я представляю вамъ, что если 
истинно то, что содержится въ прошени святъй- 
шихъ епископовъ и клириковъ египетскаго округа, 
п если Тимовей оказывается виновникомь СТОДЬ 
мвогихъ и столь великихъ злодъяни, которымъ, 
по ихъ чрезмърности, думается MEB, ве взрятъ, 
то, по сващенньмъ правиламъ, его съ соуча- 
стниками нужно будетъ присудить къ лишевпо 
священства. Итакъ вотъ что я заявилъ вашему 
благовврію о томъ, что произошло въ Алексав- 
дри, по обсужденш этого двла съ святымъ CO- 
боромъ, который находится со мною. А единую 
въру трехь сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ, 
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которые милостпо Божею собирались въ городв 
Heres при блаженной памяти государв Ковстан- 
тинъ, мы сокраняемъ, ввру, въ которой мы Ba- 
ставлены отъ младенчества и, сдълавшись CBA- 
щенниками, можемъ наставлять другихъ, которую 
и посль того подтвердили епископы, собранные 
въ царствующемъ городв, и призвали своею соб- 
ственною, опираясь на нее, какъ на союзнацу 
и какъ на учене боговдохиовенное, при искоре- 
неніп плевель и хулени на Святаго Духа, и ко- 
торую подтвердило также опредвлевіе, изложен- 
ное сватымъ халкидонскимъ соборомъ, особенно 
вооружающееся противъ безумія нечестиваго Не- 
стори и утверждающее святый соборъ, созван- 
ный въ Ефесъ, предсъдателями. коего были воз- 
люблевные Богомъ святъйшей памяти епископы 
римски и александрийский, Целестинъ и Кнриллъ, 
которые сильно вопіяли противъ злодвискаго бо- 
гохульства Нестория въ своихъ отвътахъ и въ 
своемъ учени; ихъ послания противь тогоже 
нечестиваго Нестория, отправленныя ко всъмъ BOC- 
точнымъ, и анавематства, изложеннья тъмъ же 
блаженной памяти Кирилломь противъ тогоже 
Нестория, были утверждены и вошли въ силу. 
Йтакъ мы заявляємь, что опредълене, произне- 
сенное святымъ халкидонскимъ соборомъ, состав- 
лено не какъ символъ вврь:, а какъ изъяснене 
ея, для уничтоженя безумія несторіанскаго (3, и 


(С) По другимь: евтихіанскаго. 
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для отлученя твхъ, которые оказываются отри-: 
· цающими спасительность воплощенія Господа sa- 
шего Їнсуса Христа; и пусть знають BCB, KOTO- 
рые подвержены такому соблазну, что мы послъ 
православнаго символа, преданнаго триста осьм- 
вадцатью святыми отцами, ве допускаемъ ни при- 
бавленія ни убавленя въ томъ, что окончательно 
опредвлено Святымъ Духом»; мы не знаемъ иной 
ввры: потому что ея и яътъ, й мы не можемъ 
слышать этого, хотя нъкоторые утверждаютъ, 
что есть. Если же ови хотять порицать HBKO- 
торыя вьтраженія; то мы осмъливаемся объяснить 
и это вашей свътлости, и именно: то, что ка- 
жется имъ сомнительннымъ для понимания, на- 
добно призвать относящимся такъ къ послъд- 
ствіямь. Ибо въ опредвлени есть нъкоторыя 
(слова), которыя по справедливости должны быть 
понимаемы, какъ православныя; а между твмъ 
есть люди, которые, если вздумаютъ посмотреть 
на нихъ иначе, то найдутъ, что он дають CO- 
мнительный смыслъ. Ввдь, многе, понимая и CBA- 
щенное Писаше не въ буквальномъ смъслв, по- 
родила свои собственные богохульные догматы. 
Да обратить axb Христосъ своею милостпо, 
равно какъ и выбочайшею мудростію и забот- 
ливостію вашего бдагочестія, й да научить пра- 
вильно проповвдывать слово астины и мудрство- 
вать такъ, какъ изрекаетъ святая Церковь, ко- 
торой глава есть Христосъ, вы же--кръпость и 
основавіе, потому что подражаете незыблемому 
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камню Христову, ва которомь Творець всяческить 
устронль Церковь и даровалъ покой благочестия 
всвмъ христіанамь. Да благоволить Овъ сохра- 
шить навсегда и вашу свътлость, въ такихъ слу- 
чаякъ бодрствующую и отговяющую коварваго 
врага Христова отъ овчаго двора православной 
взры. Мы думаемъ, что послв того, KAKS мы 
высказали это въ иашемъ посланы, открываются 
предь вашимъ благочеспемъ BCB пути истины я 
всь способы къ тому, чтобы прекратились соблаз- 
ны, и развогласяще члены приведены были къ пра- 
вой въръ, потому что Господь Христосъ свыше 
нъкоторымъ вдохновеніємь направляєть ваше мя- 
ролюбіе ко всему доброму. 

Їсаннь, милостно Божею епископъ святой 
Божей церкви митрополи Севасти, по обълвлен- 
_ вому повельнію вашего благочестия, за собствевво- 
ручньімь подписомъ въ послами заявиль свое 
миъніе, какое я нмъю о въръ трехъ COTS осьм- 
вадцатв святыхъ отцевъ, собиравшихся въ Hazet, 
которую утвердилъ и святый халкидонскій с0- 
боръ, равно и о Тимовез, который въ прошеникъ 
выставленъ противникомъ ихъ, и молю, да сохра- 
вится власть ваша на долгія времена. ` 

Гоаннъ, епископъ никопольскій, тоже. 

Григорій, епископъ севастопольскій, тоже. 

Максент , епископъ вариссарскій, тоже. 

Каставій, епнскопъ колонскій, тоже. 

Канфант, епископъ аталенскій, тоже. 
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XLV. Посланіе епископовь второй Армени 
къ императору Льву. | 
Благоввревишему, благочестивъйшему и хри- 
столюбивъйшему императору, постоянному августу 
Льву, Отрій, Акакій, [оаннъ, Аделфій, Ормизда, 
Лонгинъ, епископы второй Армени, (желаютъ) 
спасения о Господ. 

- Bors, который прославляетъ прославляющихъ 
Его (1 Царс. 2, 30), ваходя, что власть вашего 
миролюбія по сердцу Ему и служить непобъди- 
мою пальмою и честію для върьт, благосклонно 
предалъ вамь, христолюбиввйшій государь, вла» 
дычество надь всвми людьми без всякаго Orpa- 
виченія. Ибо Онъ веожиданно рядомъ побъдъ 
и несравненныхъ тріумфовъ покорилъ вамъ воз- 
стающихь (на вась) и украсилъ ваше благочеспе | 
высокими почестями; въ нераздъльности, безъ 
распри и вмъшательства постороннихъ предоста- 
анлъ вамъ скипетръ власти, чтобы вы, твердо и 
въ чистоть храня въ себъ божественныя правила, 
сохранили ихъ съ добрымъ расположеніемь. Ибо; 
имъя добрую любовь къ Господу Богу, вы крот- 
кими словами располагаете къ законной жизни и 
достойному удивленія поведеншо всвхъ, кто на- 
ходится подъ скипетромъ вашей власти; но удъ- 
AAA одинаковую долю свовхъ силь на пользу 
прочихь людей, вы безь тревогь сообщаете не- 
поколебимый миръ каеолическимъ церквамъ всей 
вселенной, и, подражая милосердию Божію, не 
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презираете ни малыхъ, ни смиревныхъ, и чрезъ 
снизхожденіе достигаете высоты; по дълу ввры 
вы снизходите й до насъ и двлаете нась, KOTO- 
рые, вслъдстве вашего отверженя, ничего не 
звачимъ на землв, участниками въ своихъ забо- 
тахъ, хотя и не иуждаетесь въ свошени съ вами, 
и чрезъ это подлинно являете величе несравни- 
маго милосердія Божи. Поэтому, вслъдстве по- 
велвнія, мы рвшаємся на то, что сверхъ силь 
нашихь, и наше мввне представляємь вашему 
благочестію. Итакъ, достопочтенный императоръ, 
мы живемъ на краю міра, отстоя отъ царствую- 
щаго города на большое разстояніе, но ве об- 
дълены ни въ чемъ милостію вашего владычества; 
относительно ввры мы держимся правыхъ убъж- 
деній, но имвемъ языки, неспособные къ слово- 
пренимъ. Мы обитаемъ среди иноплеменниковъ 
армявъ, и хотя мы правовврны, во не владъемъ 
правильно римскимь языкомъ; потому что мы OT- 
дълевы отъ римлянъ нъкоторымъ неболъшимъ 
разстояніемъ, а больше рвкою Евфратомъ, в 
по причинъ постоянно смъшаннаго населенія нно- 
племевниковъ ве можемъ произносить ръчей. Но 
мы избъгаемъ проповвдующихь чуждое учене; 
потому что они отвергаютъ глаголы Святаго Духа 
и въ наставления евангельскія правносятъ собствен- 
вое учете. Мы, населяющие вторую Арменію, 
васлаждаемся полнъйшимъ ‚едвномыслемъ, нспо- 
въдуемъ одну въру, всъ вообще и каждый въ 
отдъльности возсыдая за ваше величество молитвы 
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къ Богу; мы удалены отъ всякой ереси и вся- 
_ како богожульнего языка; нолучивь отъ святыхъ 
триста Осьмнадцати  отцевь единое, во всъхъ 
отношевякъ ясное, учене, мы хранимъ нерушамо 
ввру отщевъ; вопросовъ же о Богъ, kaks безпо- 
лезвыхъ и превьицаюхцихъ наше разумьніе, мы 
избъгаемъ; всячески укломяемся даже отъ тьхь, 
которъе говорятъ что-либо вное, и Воздерживаем- 
ся отъ изаишникъ вовросовъ; оттадкивая вече- 
стивъъв книга, мы остаемся вдалн отъ ихъ враж- 
дебнаго для Церкви заблуждевщ и, при вмыемь 
упревлевн кърующеами, хранимъ отдъленвую отъ 
плевелъ пшеницу въры, принявъ но преданію въ 
полнотЬ учене отцевъ, и викому не дозволяемъ 
говорить ничего дашаяго. Ибо веумърбиваие изт 
слвдователя божестленныхъ предметовъ м HCHP- 
татели догматовъ, излагаюпне въ свонхъ сочв- 
веңіахъ какъ будто учеве благочестія, когда 
говорять что-либо или погръшаютъ въ чемъ-лабо 
противъ божественнаго знанія, то возстаютъ уже 
противъ Бога: желая что-нибудь постановить, 
одинъ кто-нибудь, пишеть собственную свою въру, 
отсвкаєть самого себя отъ каеолнческой Церкьв, 
противоръчитъ правымъ догматамъ, особенно ста- 
 рается преодолъть вървыхъ, мужественно в твер- 
до остаюшекся въ (истинной) въръ, и самъ из- 
обличаєтся собственнъмъ языкомъ. Повтому, wro- | 
бы мы, весьма часто разъединяясь . коваретвомъ 

діавола й раздъляясь на многія миъвіл, ве могат 
унизить правой върь, Bors поставилъ васъ за- 
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щитникомъ вЪрьт, — такъ какъ своими добрыми 
двявіями вы уже много разъ охранили образъ 
Божй,—дабы, вооружаясь противь соблазаовъ, 
подавая свою помощь и принося утъшене труж- 
дающимся въ благовъсти, вы имъли равный съ 
ними тріумфь. Святая и каеолическая Церковь, 
принявшая евангельскую въру,—къ которой при- 
звань и ты, благочестивъйшій изъ государей, въ 

которой ты, произнесши благое исповъданіе, пре- 
бываешь и содержашь BCS предания, какія она 
заповъдала, и отъ которой не можешь укло- 
ниться, потому что призванъ |исусомъ Христомъ,— 
хотя и угнетается нечестивыми, одвакоже не 
уничтожается, но скоръе цвътетъ, сіяя догматами 
благочестя, в, освняемая вашею върою, охотно 
вступаетъ въ борьбу съ врагами, и тъмъ не менве 
гнушается ихъ злыхъ совътовъ и не увлекается 
чуждыми и тщетными ученями въ разныя сто- 
роны. Начало нечестія у всъхъ богохульниковъ 
заключается въ той сквернъйшей болъзни, что 
они хотять любить себя болве всего. Всяк изъ 
нихь, желая призъване Христово отвести къ 
собственному ` своему имени, изръгаетъ веподо- 
бающия богохульства противъ Христа: отъ насъ 
изыдоша, но не бтьша отъ нась (1 Іоан. 2, 19). 
Ибо, удалившись отъ прямаго и царскаго пути, 
и безстыдно отвергши Искупителя нашего Хря- 
ста, они сами себя устранили отъ того призы- 
ваня, которымъ призваны, а повинующихся имъ 
заставили имзть свое нечестивое имя вмъсто хри- 
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стіанской ввры, тогда какъ они были крещены 
не въ иную въру, имъли не иныхъ учениковъ 
Христовыхъ, вводящихь иной образь крещенія 
или проповъдующихъ иного Христа: ибо единъ 
Господь, едина erpa, едицо крещене (Еф. 4, 5). 
А некоторые , подражая своеволю Іуды, изъ 
себя самихъ породили мерзость богохульства, и 
потерявь вмъств сь благочестіемъ самбе имя 
Христово, какимъ-то обманомъ заставили назы- 
ваться своимъ именемъ и тъхъ, которые увъровали 
подь ихъ именемъ. Позтому-то триста осьм- 
надцать отцевъ, въ различныхъь твлахъ имъвиие 
одну ввру, смъло вели войну за благочесте, и 
сь чрезвычайною крёлостью защищая истину, и 
выводя варужу безумное мнъне враговъ Церкви, 
свонмъ символомъ въры привели и приводять къ 
истинъ какъ тъхъ, которые жили тогда вмъстъ 
сь ними, такъ и насъ, которые явились спустя 
много времени. Ибо приступающимъ къ креще- 
нію мы передаемъ то, что и приняли, ничего 
ве прибавляя и не убавляя; потому что въ зтомъ 
учени HBTS ничего мевъе важнаго. Итакъ, чтобы 
по Писанио намъ ве подвергвуться осужденію 
за неготовность, мы смъло противополагаемъ 
истину всъмъ гнусвымъ ересямъ. И тъмъ, KOTO- 
рые навосятъ поруганіе на божественное Писане 
и привлекаютъ къ себъ сердца людей просто- 
душвыхъ, мы противимся съ какою только мо- 
жемъ силою; кръпость же, оруже и сила цер- 
квей—вы, благочестивъйшіе государи. Ибо и.бла- 
39* 
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женной памяти Конставтивъ, государь воинства 
всемогущаго Христа, имвя триста осъмнадцать 
вооруженнихъ отцевъ E одержавъ побъду въ 
войнъ Господней, явился великимъ у Царя царей, 
а во всъхъ церквахъ Божихъ стяжалъ на долгое 
время незабвенную аамять и всякія благочестивыя 
уста прославляютъ его. Итакъ благочеставъйпне 
государя, получивише его скипетръ, какъ-бы по 
преемственвому наслъд отъ отца, на соборъ 
ста пятидесяти отцевъ благочестивыми и бого- 
угодными опредвленіями подтверднла ввру трехъ 
сотъ осьмнадцати отцевь и опровергли виновни- 
ка новаго учения, прогнали отъ Церкви злую язву, 
и провозгласили совершенноє равенство Отца и 
Сьша и Сватаго Духа по существу, силь и бо- 
жеству, по достоинству , власти и господетву. 
Діаволь, изощряя языкъ Несторія,--оружіе своей 
злобы, вздумаль по своей дерзости раздьлить 
одного и едниствевнаго Христа на двухъ сыновъ 
и, раарывая существо по-истинъ едавое, съ He- 
честивою хятростію раздълилъ Сына Бога жи- 
ваго особо ва человъка м особо на Господа Хри- 
ета. Вскоръ послв этого, блаженной памяти Ile- 
лестить, наслъдникъ престола и ученя Петрова, 
Кирн.іль, епископъ города Александріч, и Акакій, 
велики вашъ отець и учитель, мудрствуя одива- 
ково съ собравшамоя съ ними сонмомъ (евиско- 
повъ) и отражая нападеше, направленное противъ 
нетины, также изгнали виновника джи вмъстъ съ 
его ложью и укрвпиля ввру трекъ COTS осьм- 
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надцати отцевъ. Но даволъ, не пристыженный 
и такою побъдою вадъ нимъ, опять возобновилъ 
и воскресиль чрезъ Евтиятя давно затихшее учене 
Валентина, утверждающее, что Господь |исусъ 
Христосъ ввялъ тъло небесное и пришелъ къ 
людямъ. Если бы возможно было для него, хатраго 
словами, а не мыслями, оспаривающаго, чтобы 
не сказать подивнивающаго догматъ, что (Хри- 
стосъ) съ тъломъ вознесся на небеса, то мы NO- 
казали бы ему Господа славы, имвющаго ни py- 
кахъ язвы гвоздинныя (loan. 20, 25), и сиющаго 
ими болве, чъмъ неприступнымъ свътомъ. Ибо 
всегда Сый явился во плоти: Творецъ всего ро- 
дился от» жены, быль noda закономъ, да nod- 
законныя искупитъ, да всыновленіе воспрі- 
umemo (Галат. 4, 5), обнища богатъ сый (2 Кор. 
8, 9), соблаговолилъ воспріять мою плоть, про- 
изошель отъ съмени Авраамова, ставъ прича- 
ствикомъ плоти я крови (Евр. 2, 14), самымъ 
близкимъ образомъ соедиинлся съ вати ш CORO- 
купиль во едино съ божественнымъ естествомъ 
наше по преемству гръховное естество. Плоть и 
кости, по евангелисту (Лук. 24, 39), явила Бога, 
и Богъ природы явился во плоти и костяхъ, что- 
бы, когда пожерто будеть мертвенное живо- 
mom» (2 Кор. 5, 4), уже ве было болве смерти, по- 
тому что чрезъ смерть возстановляєтся жизнь. Ибо 
живое Слово Боже, въ самой смерти явивъ Себя 
жизнпо, провозгласило, что смерти уже нътъ, и, 
желая доказать дъйствительностъ и неприврачность 
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своего присутствия, говорило ученикамъ: осяжи- 
те Мя и видите, яко дужь плоти и кости 
не имать, якоже Мене видите имуща (Лук. 
24, 59). Дъйствительно сталь подобнымъ намъ 
человъкомъ Тоть, кто не пересталъ быть Богомъ; 
Osu» сдълался ходатаемъ Бога и селовњковъ (1 Тим. 
2, 5), начаткомь усопшихъ, перворожденвыхъ изъ 
мертвыхъ, вторымъ Адамомъ, главою тъла Церкви 
(1 Кор. 15, 20. 45. 47. Кол. 1, 18); ибо пророкъ 
говорить: и геловњкъ есть, и кто познаєть его 
(lepem. 17, 9)? слова пророка: и геловтькь есть, 
указываютъ на вочеловъчене Того, кто есть 
Bors и, по ученію въры, будеть Богомъ во ввки. 
Итакъ мы покланяемся Христу, воспріявшему по 
домостроительству (Божо), ради вашего спасени 
страстную плоть и даровавшему намъ залогъ 60- 
жественнаго безстрастия. Ибо, такъ мудрствуя, 
состоявшійся въ Халкидонъ соборь святыхъ от- 
цевъ и въру трехъ сотъ осьмнадцати отцевъ с0- 
хравилъ неповрежденною и неизмъненною, и смъло 
противостоя, въ лиць просввщенныхъ мужей, 
безразсудствамъ, даровалъ блага мира каеоличе- 
скимъ церквамъ, основаннымъ во всей вселенвой. 
И мы также, соединившись съ ними въ одно 
твло чрезъ въру, молимъ Господа всъхъ, чтобы 
ваша власть пребыла непоколебимою и перешла 
къ сынамъ сыновъ. Если же нъкоторые, искажая 
складь речи и словосочетане, покушаются воз- 
будить противъ церквей брани и распри, то имъ 
воспротивится Богъ. А мы, одобряя намърене 
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и мысль излагавшихъ ввру, отнюдь не отступаемъ, - 
отъ словочетанія, а вмъемъ въ нихъ защитниковъ 
догматовъ и бдитедьныхъ хранителей въры трехъ 
соть осьмнадцати отцевъ, и святыхъ отцевъ, 
собравшихся въ Халкидонъ, почитаемъ такъ же, 
какъ и самихъ триста осъмнадцать отцевъ; потому 
что они, ничего не прибавляя къ ихъ символу, 
осудили уста, достойныя многихь наказани. И- 
такъ, получивь распоряженіе вашего благочестия, 
и прочитавъ первое и послъднее прошения, по- 
данныя вашему величеству александрійскими кли- 
риками, я BMBCTB съ святьйшими епископами 
нашей области оплакалъ (описанное) въ первомъ 
вападеше, сдьланное овцами на пастыря, н осо- 
бенно горько скорбълъ о возстаній новыхъ Да- 
вана и Авирона противъ самаго священетва (Числ. 
гл. 16). Ибо наглость изгнала всякій стыдъ; за- 
ковъ, страхъ власти и судъ находятся въ пре- 
зрънца; и гвусныя страсти потрясли священни- 
чесмя постановлешя, поднявъ на свящевниковъ 
руки, которыя слъдовало бы какъ можно болве 
удерживать; и получили даръ, достойвый залогъ 
своего спасеня. Ибо, umba сумасбродный разумъ, 
злодъй Тимовей, какъ мы узвали изъ прошений, 
если только въ нихъ говорится правда, пристра- 
сте къ первенству предпочель спасевію и ph- 
WACA на злодъйскіе поступки, ринувшись, еще 
при жизни священника (епископа) Церкви, на ка- 
өедру, на которую не имълъ права, похитивъ 
дерзкою рукою управлеше церковію и въ осно- 
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ваніе священства положивъ кровопролите; ме 
этого: ставъ виновникомь поражены и свят: 
стада, безстыдно поставилъ себя самого ст] 
жемъ тотъ, Кто и самъ недостовнъ называт! 
христіаниномь; такъ какъ по своей нечестив 
вадменности не устрашается совершать окро! 
вленными руками досточтимыя таинства, и, 

осужден, совершаетъ то, что правила святы 
не позволяютъ ему даже видъть, когда ДЪлаю 
это другіе, Онъ не согласился быть поставле 
ввімь по церковнъмъ правиламь, и, бывъ вс 
веденъ въ епископа тъми, которые, кажется, пс 
лежали такому же наказанію, очевидно самъ се 
яиталъ общетя со всъми церквами, какъ че. 
въкъ, нанесили оскорблевіе дарамъ Божей бл 
` годати. Далве, такъ какъ онъ не желаетъ исп] 
вить то, что имъ нечестиво предприиято, ес 
только сказанное объ немъ согласно съ истии 
то онъ протявится отеческимъ соборамъ; и та 
какъ дмя него ведостаточно бъдствій отечест 
то онъ силится произвести смуты во всъхъ це 
квахъ, какъ-бы имъющи власть дВлать, что 3 
хочеть, и не щадить ни: живыхъ, ни умерши: 
предстоятелей Церкви; но, какъ нечестиво п 
лучившій власть вопреки всъмъ, овъ отвергае 
чрежде всего тотъ соборъ отцевъ, который с 
звань быль вю вастоянію александрійской кавед| 
и по внушевю Святаго Духа. Это, кажется мн 
онь сдвлалъ, чтобы избъжать наказанія за чел 
въкоубйство и прелюбодвяне; потому что тат 
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въ самомъ началь (отцы) опредвлизи наказывать 
человъкоубйцъ отлученемъ. Но овъ не привялъ 
святаго вседенскаго собора халкидонскаго, не по- 
дозрввая, что удалиль самого себя отъ ввры, 
взложенной уже прежде этого триста осьмнад- 
цатью святыми отцами, которую святый халки- 
донскій соборь утвердиль и укрвпилъ. Если уже 
онъ, употребивь насиліе, достигь каведрь: бла- 
женной памяти Кирилда, то ему слъдовало обра- 
тить внимане на. сочиненія етого мужа и дер- 
жаться его правиль. Но вы, "благочестивьшй и 
чудною добродътелю превосходящій всъдъ ro- 
сударей, защитите въру, ваходящующя подъ 
игомъ тиранства, даруйте силу отеческимъ NO- 
ставовлевіямъ, освободите священниковъ отъ ONAC- 
ностей, оставовите людей, которые покушаются 
незаконно возстать противъ церквей, дабы сво- 
бодныя въ ваше время отъ раздоровъ, распрей 
и ссоръ святыя церкви Божій непрестанно воз- 
сылали Христу Господу свой молитвы за ваше 
° долгоденстве и спасене, да сохранить Онъ тебя, 
непобъдимый во всъхъ отношеніяхь, христолю- 
биввйшій тріумфаторь и постоянный августъ, 
для всей вселенной и всЪъхъ святъхъ и каеоли- 
ческихъ церквей Божінкь на долгія и мирвыя 
времена. 

Отрій (), милостію Божіею епископь святой 
и каеолической церкви матрополи Мелитенской, 


_(*) По другимо: Трезій. 
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подписавъ собственною рукою, высказалъ въ 
вышеизложенвомъ послани, по повельнію вашего 
благочестия, свое мнъне, какое имвю относи- 
тельно исповъданя отцевь, собиравшихся въ Ни- 
кеъ, которому слъдовалъ и святый вселенский 
соборъ халкидонскій, а также и мнъне относи- 
тельно Тимовея, обвиняемаго въ прошентяхъ; мо- 
люсь, да сохранится власть ваша ва многія дъта 
для святыхъ церквей и всего міра. 

[оаннъ, епископъ аркскій, тоже. 

Аделфій, епископъ аравійскій, тоже. 


XLVI. Послане епископовь первой Каппадокін 
къ императору. „Льву. 


Благовърнъйшему и получившему отъ Бога 
императорски вънецъ, августу Льву, Алиній, епи- 
скопъ Кесарій каппадокійской, (желаєть) спасевія 
о Господв. — | 

Верховный Владыка всего Богъ даровалъ всъмъ 
святымъ церквамь Божимъ и всей вселенной пре-' 
краснвйшій дарь--ваше царствоване. И это ro- 
воримъ мы не по догадкамъ какимъ-нибудь, во 
зная это по опыту. Ибо въ самомъ началв Ba- 
шего царствованія, которое вы получили отъ Бога 
надъ вселенвою, вы начали свои правительствен- 
ныя распоряженя не съ чего-либо другаго, какъ 
съ того, съ чего слъдовало; зто служитъ силь- 
нъйшимъ доказательствомъ вашего благочестия, 
какое питаєте вы къ Дарователю благодъяви. 
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Лишь только вы вступили на престолъ,--и это 
по благому промышлен о Bach Господа нашего 
Іисуса Христа,„-тотчасъ стало видно праведное 
опредвлеще Боже по отношению къ вашему бла- 
гочестю, но еще болъе по отношенію къ намъ; 
потому что добродвтель правителя есть общее 
благо и полезиа каждому; вами и чрезъ васъ 
возвращена честь всъмъ святымъ Божіимъ церк- 
вамъ; такъ какъ всюду былн разсылаемы ваши 
грамать, въ которыхъ обозначалось и то, какое 
благоговъне питаєте вы къ православной въръ, 
и то, что вы истину предпочитаете всему. От- 
сюда проистекаетъ наше уповаше н дается право 
питать благія надежды намъ, находящимся подъ 
управленіемь такого государя, который спасеше 
подданныхъ ставить выше всвхъ заботъ. А такъ 
какъ вамъ пришлось встрътиться съ поднимав- 
шимися возмущеніями я волнешами в по. npe- 
имуществу съ твхь сторовъ, на которыя вы 
обратили особенное внимаше, то есть, го сторо- 
вы вашего стремленя даровать Божінмь церк- 
вамъ блага мира, который врагъ добра пытался 
похитить у нихь я нанести имъ оскорблешя: то 
и въ зтомъ дълв вы не относитесь небрежно 
къ охраненію нась, но борствуете и подобно до- 
брымъ пастырямъ обсуждаете все, чтобы волкъ 
не могъ похитить овецъ, вли подобно лучшимъ 
врачамь обвязываете раны й доставляете лекар- 
ства. Итакъ да поможетъ Господь этому стре- 
мленію вашего благочестія и да укажетъ сред- 
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ства соединить все раздвлившееся, и снова связать 
разорванные члевы всего тъла, и связавши со- 
хравить. А что касается того, что вы повелЪли 
миъ вашею граматою, то есть, что касзется CBA- 
таго жалкидонскаго собора и твхъ злодъяній, KO- 
торыя не должны были быть ‘допущены и од- 
накожь, какъ говорятъ, совершены въ Алексан- 
др, я могу сказать только то, что я одиваково 
не зваль ни о томъ, что совершено въ Халки- 
дон, потому что я не былъ на соборъ, на о 
томъ, что случилось въ Александрін, потому что 
сейчасъ только услышаль объ этомъ, ни также 
о томъ, какъ умеръ блаженной памяти Протерій, 
ни о TOMS, что тотъ, кто сдълзнъ тамъ, какъ 
говорять, епископомъ, избраиъ еще при жезни 
перваго. Но такъ какъ вы повелвли, чтобы я, 
хотя и ве знаю, объявнлъ вамъ мое мвъше обо 
всемъ этомъ: то я поспъшилъ собрать подчивен- 
ныхъ MEB епископовъ (а ихъ два), изъ которыхъ 
одинъ явился и самъ вмъстъ со мною заявидъ свое 
мивніе, а другой по слабости не могъ прибыть, 
во высказалъ свое мвъне въ препровожденномъ 
ко мив послан, которое я отослалъ, присоеда- 
нивь къ своему донесевю. Итакъ, находясь въ 
такомъ положени, я заявляю вашему благочестію, 
что хоть я не читаль того, что въ частности 
было изслъдовано и опредьлено святыми еписко- 
пами, собиравшимися въ городъ Халкадовъ (по- 
тому что бывший тогда на соборъ блаженной na- 
MATE балассій не доставилъ сюда ничего болъе 
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изъ того, что тамъ было соверщено), а только 
прочель доставленное имъ опредвленіе, изложен- 
вое зтимъ святымъ соборомъ, но здравомъсленно 
прочитавъ его, и какъ слвдуетъ воспринявъ в по- 
нявь его, и (надвюсь) справедливо и какъ сльдо- 
вало обсудивъ его, я нашель, что оно ве разно- 
ордасить съ правою вврою. Ибо оно. одобряетъ 
въру и трехъ сотъ осьмнадцати святыхъ отпевъ, 
собиравшихся въ Никев, в съ полнымъ ввимашемъ 
старается слъдовать ей, и невредамо и вепоко- 
лебнмо охравяетъ ее,-въру, въ которой, по бла- 
годати Господа нашего |исуса Христа, мы и 
крещевы, которую и исповъдуемъ и научаемъ 
исповъдъвать приходащихъ изъ язычинковъ; а 
также оно слвдуетъ и всъмъ прочимъ святымъ 
отцамъ, в тъмъ, которые послъ TRID (никейскихъ) 
собирались въ царствующемь городв, и твиъ, 
которые собирались въ Eech; кратко сказать, 
оно на всъкъ отцевъ, прославившихся върою и 
истиннымъ ученемъ, ссылается, какъ на свонхъ 
союзинковь и общвиковъ въ взр». Ово надписы» 
ваетъ и блаженной памяти Целестива, в славваго 
Kapas, который прославленъ за BCh дъзня и 
въ особенности за правозглатене анаеемы на 
Несторія м одинаково съ шимъ мудрствующихъ, 
равно какъ (омо надписыжаетъ) и тъхъ, которые 
вивств съ вими сражались и paresan за въру 
‘противъ врага мотины Нес?оріа, нзвергшаго хулу 
на. высочайшее Существо, а также противь 
твхъ, которые, какъ оказывается, искажали вства- 


ные догматы, и, что всего важнъе, не признавали, 
что Господь вашъ Шсусъ Христосъ воспринялъ 
отъ пресвятой Дъвы Марін Богородицы нашу 
плоть и понесь всъ ваши гръхи ради нашего 
спасенія. Это понимали и утверждали всъ, вспо- 
ввдьівавшіе и исповъдующіе правую ввру; я мы 
знаемъ это, потому что удостоились этой благо- 
дати. Итакъ, что касается до опредъленія, которое 
я уже читалъ, то я не имъю ничего, въ: чемъ 
‘бы могъ обвинить святый соборъ за нечестивое 
учене. Если же въ настоящее время поднятъ 
вопросъ не по поводу въры, а по поводу чего- 
либо другаго, что сдвлано не по правиламъ, про- 
возглашенвымъ въ городь Hareb тремя crama 
осьмнадцатью святыми отцами, тогда этотъ во- 
просъ не долженъ производить всеобщаго BOJ- 
ненія, но требуетъ изслъдовани со сторовы ва- 
шего благочестія; потому что я вполнъ увъренъ, 
что если вы взслвдуєте зтотъ вопросъ и mpo- 
чтете святыя правила, дъло поправится. Итакъ 
пусть никто не осуждаетъ меня за то, что я 
высказалъ больше, чъмъ могъ я чъмъ слъдовалю. 
Я и ве сказалъ бы этого, если бы не страшился 
изложеннаго въ граматв вашего благочестия за- 
клятія, побуждающаго насъ смъло заявлять истину. 
А о томъ, что, какъ говорятъ, случилось въ го- 
родъ Александрш, я могу сказать только то, что 
злодвянія, о которыхЪ разсказываютъ, достойны 
рыдания; и если онъ двйствительно учинены Ta- 
мовеемъ ли, поставленнымъ, какъ говорять, въ 
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епископа, или квмъ другямъ, и если все случи- 
лось такъ, какъ описывается въ прошеніяхъ, по- 
данвыхъ вашему благочестпо обвинителями Ta- 
моөея, то я говорю, что виновинки этого недо- 
стойны священства. Но все премудро уладить и 
предусмотрительно пріостановить дальнъйшее рас- 
пространене такого зла принадзежитъ вам. 
Итакъ вотъ то, что я знаю по вышеупомянутому 
ABAY ичто долженъ быль высказать. Молюсь же 
я © томъ, что имъетъ привести пользу и этому 
дълу и всему міру, если мои молитвы могутъ 
помочь, да даруетъ Господь Іисусъ Христосъ всъ 
блага вашей власти и да сохранитъ ва многія 
ABTA для насъ владычество ваше, кротко, мило- 
стиво и благочестиво правящее нами. 

Алипій, милостію Божіею епископъ святой 
Божей церкви митрополіи Кесари въ первой Kan- 
падокіи, изложилъ это въ моемъ послани, CO- 
гласно благочестивому поведънпо вашей власти. 

Увій, епископъ нисскій, тоже. 


ХІМІЇ. Посланіе епископовь второй Каппадо- 


кій къ императору Льву. 


Благочестивъйшему и христолюбивъйшему в 
христолюбезному императору, постоянному авгу- 
сту. Льву, Патрик, Евставій, Невулій, Өеодосій, 
Аристомахъ, Киръ, Амвросй, Патрофилъ, епи- 
скопы второй Каппадокім. 
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 Благочесунвоє стремлеше и то усерд;е, каное 
вы являєте къ истинной SSpS, превесля вамъ, 
свящевнъйпий и христолобезнъй шмператорь, въ 
даръ владычество надь римлявами. Тъмъ и дру- 
гимъ качествомь охраняя эту въру, ты желаешь, 
чтобы святыя Божій церкви и продолжали су- 
ществовать и возрастали, и всякаго хочешь обра- 
тить къ той вэръ, которую ваша свътлость HCHO- 
въдывала съ младенчества, и которую открыто 
заявить предъ всвми предстоитъ вамъ поводъ в 
въ настоящеее время. Но такъ какъ вы вашею 
высочайшею граматою повельли намъ объявить 
вашъ образъ мыслей, какъ мы мудрствуемъ, и 
пожелали узнать, что мы думаемъ относительно 
святаго собора халкидовскаго и отвосительно того, 
что по разсказамъ произошло въ Александр: 
то мы это исполнили, собравъ въ одно мзёто CBA- 
тыхъ епископовь второй Каппадоки. Сошедшись 
въ одво мъсто вмъстъ съ клириками, мы преж- 
де всего возвесли молитвы о здрави вашего ми- 
ролюбія, (необходимомъ) для охраненія святыхъ 
перквей, равно какъ и самой правой и досто- 
чтимой въры, и о повсемъствомъ распространен 
мира побъдою всъхъ язычниковъ. Но прочитавъ 
прошенія, подавныя вамъ тою и другою сторо- 
вамн, то есть, святъйшими епископами египет- 
скаго округа и другими, мы заявляемъ, что .мы 
съ перваго раза согласились съ тъмъ, что оаре: 
дълено святымъ вселенскимъ халкидовскимъ CO- 
боромъ, и теперь при настоящемъ случав под- 
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ятисали это, и хранимъ это такъ же, какъ древ- 
мій святый вселенскій соборъ трехь сотъ осьм- 
надцати святыхъ отцевъ, созванвый въ городі 
Никев, согласно сь которымъ мы и крестились, 
н всецъло предались этому благому исповъданпо, 
в, по милости Господа вашего Спасителя Хри- 
ста, удостоившись священства, обращаемъ въ 
Его въру научаемыхъ. Равно и друпе соборы, 
которые въ разныя времева, какъ обозначается 
въ нихъ, созываемы были по неотмъннымъ об- 
стоятелъствамъ, премлемъ во всемъ; такъ какъ 
они собираемы были Святымъ Духомъ, и, какъ 
оказывается, состоялись по поводу твхь BONDO- 
совь, относительно которыхъ издавали свои опре- 
дьленія. И по нашему мнънпо всъ, старающіеся 
воспротиваться святому вселенскому собору XAJ- 
к«ндонскому, не понимаютъ себя самихь, потому 
что самммъ наглядивйшимь образомъ оказы- 
заются врагами и трехъ COTE осьмнадцати CBA- 
тъхъ отцевъ, бывшихъ на собор никейскомъ. 
Ибо, если зтотъ соборъ принять и утвержденъ 
єватьмть халкидонскимъ соборомь, какъ заклю- 
чаюцьй истиву и основавіе правой въры, (ибо 
въ немъ заключается и то а другое), то не 
очевидно зи, что ови открыто возстаютъ й про- 
тивь того собора? Человъку съ умомъ здравым 
несвойственно что-либо частно принимать, а ча- 
спю порицать, и ва основавін собственнаго 
взгляда отвергать то, что ими определено съ 
польою. О святомь соборъ халкидонскомъ CKA- 
ВС. С. IV. 40 
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зано, кажется, достаточно. А что касается Be- 
добрыхъ событій въ Александры, то мы еще 
ведавно оплакивали ихъ и теперь никакъ не мо- 
жемъ перестать свтовать объ нихъ. Да и какой 
предълъ будетъ слезамъ нашимъ, когда мы ви- 
дамъ, какъ велики и невыносимы злодфяния, 
учиненвъя въ зтомъ городъ, не говоримъ уже 
о томъ, что святыя церкви потерпълн поруганю, 
хотя. даже н говорить объ этомъ предосудительно, 
и что даже стыдъ не остановилъ сдвлавшихъ 
нападеве на святую крещальню и, быть можетъ, 
получившихъ въ ней сватую благодать во иску- 
плеше прежникъ конечно грьховь? А когда къ 
этому прабавляютъ, что въ этомъ мъств совер- 
шено и убійство священника; то какъ это не бу- 
деть столько ужаснымъ, чтобы ве могло воз- 
мутить всакій слухъ? А когда еще говорять, что 
все тъло было обезображено н подверглось по- 
руганіямь, когда уже лишилосс чувствъ, и что 
члены его были разрублены и повержены въ огонь, 
и собранный пепелъ, по прихоти убійць, быль 
разсвянь; то какимъ образомь это не вьінудить 
на сострадаше и не вызоветъ обильнъйшее opo- 
mesie слезами, особенно, когда кто представить, 
что послъ смерти не допустили даже, чтобы по 
умершемъ было совершево жертвоприношеніе 
(евхаристія), во торопились подвергнуть, вопреки 
естественаому закону, казни того, кто, кажется, 
уже нисколько ве чувствоваль этихъ поруганш! 
А того, что сдълано относительно Тимоеея, мы 
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никакъ не одобряемъ; онъ ве можетъ имЪть CBA- 
щенства; во-первыхъ потому, что визложенному 
по какой бы то ни было причивв слъдуетъ nme- 
реносить запрещете, а не стремиться къ преж- 
нему сану и тъмъ болъе не домогаться высшаго, 
. пбка тотъ, кто его низложилъ, не разръшитъ 
произнесеннаго надъ нимъ осужденія, или пока 
соборъ святыхъ епископовь не издастъ ръшени, 
какое усмотритъ справедливымъ. А чтобы низ- 
ложеннымъ епископамъ или клирикамъ другіе npe- 
доставляли зтотъ санъ, этого викакое церковное 
правило не дозволяеть. Если даже допустиме 
уступку, что двухъ епископовъ достаточно для все- 
народнаго провозглашенія ввры; то на зтомъ OCHO- 
вани поставленіе въ епископа по недостаточности 
этого числа не можеть соверититься; такъ какъ 
это. возбраняетсл канонами. Когда же епискоть 
находится въ своей цернви и ве лишенъ свящей“ 
ства, и ни съ какой стороны не изобличенъ, ни 
удаленъ, и въ тоже время другой поставленъ въ 
епископа этой церкви; это оказывается и предо- 
судительнымъ и лишеннымъ всякаго освования. 
А такъ какъ все, что сдвлано относительно Ta- 
мовея, не имветъ, какъ открывается изъ про- 
шеній, оправданія и оказывается чуждымъ BCA- 
кой законности и несогласнымъ съ саномъ свя- 
щенства; то, не только если всъ эти поступки 
дъйствительно совершены AMÉ, во если бы при- 
шлось подмътить за нимъ одинъ ‘изъ вышеупо- 
манутыхъ поступковь, и тогда высок духъ кано- 
40* 
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вовъ не дозволяетъ ему восить сващенническаго 
сана, И такъ какъ объ немь азвъстно, что овъ 
стровлъ козни блаженной памяти Протерпо иди 
желаніемъ или дьюмь; то явно, что овъ и CBA- 
щенньми канонами изгоняется и по > законамъ 
(гражданскимь), хорошо изложеннымъ, является 
неловъкомъ нетераамымъ. Итақъ воть то, что 
мы, собравшись вмъстъ, восль обсуждешя, еди- 
нодушно ръшили. А ваша благочестнвъйшая и 
христолюбивъйшая свътдость, которая, кажется, 
но (Божію) промышаеню, получила власть надь 
нама, да наслаждается благоденстиемъ на мвопя 
дата, и, по HALIME молатвамъ, да сохранить въ 
покоъ святьйшія церкви и даруетъ миръ всему 
міру; и да покоратса вамъ всъ народы, живупџе 
подъ солнцемъ; такъ какъ еще недавно сдъладось 
_ замътнъмъ, что, по милости Господа Христа, 
рамское владычество приходить въ лучшее no- 


. дожене. 


Патрикш, епископъ митропожи Тіанской, во 
повелънцо вашего благочестія, заявить свое мевне 
относитедьно собора халвидонскаго, что я UPS- 
нимаю этотъ (соборъ), нисколько не разномысля- 
шій съ сватымн отцами, равно и етносительно 
Тимоевя, какъ вами написано, и подписалъ с06- 
ственноручно; молюсь, да сохранится власчъ:вадиа 
на многи ADTA. 

Каставій, епископъ патернекій, тоже, 

Өводосій, епвскопъ назіанвскій, тоже, 

Аристомакъ, епископъ көлонскій, тоте. - 
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`` Kaps, епископъ кувистулійскій, тоже. 
Амвросій, епископъ азунскій, тоже. 
Патрофиль, енископъ юстинопољскій, тоже, 
Аневрій, епископъ дозлскій, тоже. 


XLVII Посланве "епископовъ области Пон- 

„ тійской къ 'нмператору Льву. 

‚ В.лагочестивъй шему м христолюбивъйшему нм- 
ператору, кесарю „Льву, тріумфатору, постоян- 
ному августу, Ввипаъ, Петръ, Іоаннъ, Гратіанъ, 
епископы вашей Понтъйской области. 

Kro не станеть прославлять зась, непобъ- 
димъйшій и христолюбивъйшій изъ государей 
Вы мудро управляете міромъ, кръпко сидите на 
Фронв и достойнымъ образомъ правленія пода- 
гаёте прекрасное основане правосудию, именяо-- 
любовь, которую вы ямвете къ нимъ. Это ясно 
Видно изъ того, что никто никогда и ви къ чему 
не амълъ такого весьма горячаго рвенія, какъ 
власть вашего благочестія, къ тому, чтобы хри- 
стіанскій народъ постоянно возрасталь й дости- 
fatb Особенной славы и могуществе: терпътъ 
ему несчастія вы совершенно ве допускаете. 
Отъ этой цъли не удержнваетъ васъ ни народ“ 
мая любовь, ни мвожество богатства, ни желаню 
славы, ни то; что вы: являетесь и именуетесь ца- 
_ pemb царей, ви все остальное, что признаєтси 
за счастіє людское. И нӣчто изъ всего этого васъ 
такъ не радуетъ, какь то, чтобы чрезъ вате 
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величество мы наслаждались веселіемъ, а чрезъ 
васъ засвидътельствовалось предь Богомъ и людь- 
мн о вашемъ правденін, и чтобы власть ваша 
осталась неразрывною навсегда. Правда, не одинъ 
какой-нибудь, прежде двлавшій нашествіе на вашу 
область, какъ-бъ на свою, чуждый вародъ те- 
перь покорень безь особеннаго труда, а низпро- 
вергнуты уже всь окружавшіе римскую имперію 
и враждебные ей народы; во вы, все это пола- 
гая на второмъ маств, какъ-бы осъняемые Bo- 
жею десницею, домогаетесь нашего еданодуши, 
сознавая хорошо, что ваша безопасность завя- 
сить отъ мира церквей: ибо, если не будетъ на- 
рушень миръ, то и все останется непоколебимьшмь. 
Итакъ какой ораторъ, умвющій обрисовывать фак- 
ты й въ формв сътованй представлять върво 
страданія, можетъ оплакать насъ? Мы не сохра- 
нлемъ того мнра, который васлъдовали отъ ОТ- 
цевъ, а запомнили одно лишь назваше его, и 
оказываемся не ямвющими къ нему даже неболь- 
шаго уважешя. Ибо узы любви порваны; миръ 
похащень изъ вашихъ сокроввщницъ. О, какъ 
много золъ! наши страдашя вызываютъ у насъ 
стовы. Любовь когда-то была нашею; она оте- 
ческое васлъде, которымъ чрезь своихъ учени- 
ковъ обогатилъ нась Господь, говоря: заповтьдь 
новую даю. вамъ, да любите другъ друга (Іоан. 
15, 54). Прежние преемники, сыновья, получивъ 
это наслъде отъ отцевъ, нерушимымъ соблюда- 
за его до нашихъ отцевъ, а это испорченное 
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поколвте не соблюло его. Съ удаленіемъ отъ 
насъ любви, какъ быстро выпали изъ рукъ на- 
ахъ богатства! Мы бъдны любовію, а наша 
враги обогащаютса вслъдстве наших несогласій; 
ибо псазмеєсьвець говорить: возревновахъ на 
беззаконныя (Псал. 72, 3). Прочтемь это место, 
немного прамъняя его къ себв: возревновалголев 
на беззаконныл, миро ертымников5 зряще. Они 
живуть согласно между собою, өни связаны другъ 
сь другомъ и укрвпились, какъ канаты, взаимно 
переплетенные; а мы не сочувствуемъ другъ Apy- 
гу и несогласны въ нашихъ миъніяхъ ; тогда 
какъ всякій знаетъ, что первое благо святой и 
достохвальной Троицы есть миръ и нераздвльность. 
Поэтому Богь--единь и въруютъ въ Него, какъ 
во единаго, не только по сосласио или равенству 
существа, но и потому, что съ зтимъ именемъ 
едваства въ Богь Thco связаны другія (имена), . 
которыми Онъ обладаетъ. Такъ Онъ вазывается 
миромъ, любовію и тому подобными именами, 
которыми открывается намъ, что мы этими доб- 
родвтелями можемъ уподобляться Богу. А вто- 
рыя—послв Бога--власти, то есть, ангельскія и 
небесныя силы, ничего такъ не любятъ, какъ 
тяшину и свободу отъ смятеній. Далве, если мы 
обратимъ взоры ва законы природы, то увидимъ, 
что небо и земля и море, и весь зтотъ мръ, 
величайшее в удивительное творене Божіе,—о 
чемь объявляеть и Богъ,--пока былъ въ согласін 
в заключаль въ себъ миръ, оставаясь въ соб- 
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по ту и другую сторону волны. При недостаткв 
пиши, она была низпосылаема HME съ неба; во 
время жажды скала доставила имъ источникъ; 
когда ови сражались, то распроетертыя руки 
замвнали: безансленибе множество воиновъ, и мо» 
литва доставляла имъ трофеи в предуготовалла | 
пути. Предъ лицемь ихъ р®ки, подражая pog- 
ственному ‘HME морю, текли назадъ. По молитвъ 
праведника остановилось солнце, и, прервавъ свой 
бвгъ, дало возможность къ преслвдованію и уве= 
анчило обыкновенную длину дня. Наконецъ, отъ 
обхода священниковь и трубныхъ звуковъ pye 
musach твердъйшая непрительская стъна. Но со 
временемъ. они вачали слабъть умомъ и стали 
часто попирать законь--тьнь будущаго; начали 
съ презръиемъ относиться къ говорившимь BO ` 
всеуєльнпаніе пророкамь и потомъ къ евангель- 
скимъ чудесамъ, которыя совершены Христомъ, 
ме смотря на то, что вядвли бевмужное- зачатю 
и вепорочное Его рождене отъ Дъвы, и слы- 
талп голосъ, иевидимо свидвтельствовавшій о 
Toms, чья слава доходить до небесъ,--вадвли 
испъленіе твлеснъкъ болъзней, совершенное не 
какимъ-либо лвкарствомь, во одвимъ словомъ 
и свободнммъ повелвніемъ,--и воскресеніе мерт- 
выхъ, и страхъ демоновъ, и власть надь бурями, 
и хождете по морю, непохожее на чудо Mon- 
сея, когда шли по морю, раздъленвому ва двъ 
Части, и по сухому дву, но хождене по самой 
поверхности моря, какъ-бы по разостланной корв 
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земной, какъ будто путь прокодилъ по накой-либо 
твердьшнв;-(видвли) н доставлене обильной гниди, 
сколько Ему было благоугодио, в удовлетворя- 
тельное насьнцевіє въ пустынъ, когда Ъзн многія 
тысячи народа, для которыхъ ве Mauna сходила 
съ неба и не земля изъ иъдръ свонхъ достав- 
дяла веобходимое, но для которыхъ это щедрое 
далше пронстекало изъ нензьяснимьшь житняць 
Божественной силы; н--приготовленнъй хлъбъ AB- 
ладъ приращене въ рукахъ прислуживавнахъ H 
вмъстъ съ насьиценемъ ядущихъ увеличивался; 
такъ что остатки доставили обальвую пищу на 
много мъсяцевъ; и по накормленін хлъбомъ оста- 
лось его такое же число корзишъ, сколько было 
апостоловь. Эти чудеса видълъ каждый, и изслъ- 
довали ихъ съ бодыпвмъ вниманіємь, а также я 
васъпщене рыбами, которыя доставило не море, 
но Тотъ, кто пронзвелъ въ морв зтотъ родъ. 
За такія благодъянія оная прониклись злостью, 
начали относиться съ венавистью къ своему спа- 
сенію, и, считая величайшимъ преступлевіемъ при- 
нять дары Господа, болъе воспламенялись противь 
Спасителя н Христа, и раздълившись ва BBCKO- 
ко сторонъ, возстали посль сами на себя; такъ 
какъ распятый Господь обрекъ ихъ на 9то имен- 
но ваказавіе. Долго разсказывать, какь много они 
перенесли во время угнетенія: они ве пищу по- 
давала дътямъ, но HXP (самихъ) закалали на NAWY, 
а какъ средство. противъ голода употреблялв то, 
что ддя нихъ было дорогимь залогомъ. Но одно 
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бъдстве ихъ особенно велико, именно, что они 
разсвянм по всему міру; такъ что у нихъ не 
стало. и богопокловенія и едва можно признать 
пемость Іерусалима, къ которому переносяться 
они могутъ настолько, насколько могуть опла- 
кивать его опустошене. Но и имзя (предъ rsa- 
зами) такіе примвры, мы болъе и болве идемъ 
по бъдственному пути несогласія. Увы мив! мы _ 
обогатились весчастями, и тьма объяла все и все 
покрыла; наши бъдствя гораздо сильнве девяти 
казней египетскихъ. Мы уже опасаемся осязатель- 
ной тьмы, опасаемся, чтобы въ настоящую пору 
не покрылъ HACH дымъ того огня, который ожи- 
дается (предъ. концомъ мгра), опасаемся, не уча- 
ствуетъ ли въ настоящикъ .событіяхъ антихристъ 
и не считаетъ ли онъ благопритнъмъ поводомъ 
къ (проявлению) своей власти наши пороки и на-. 
стоящія события; вбо онъ не нападаетъ на укръ- 
пленія ставшихь добрь, и не приближается къ 
вооруженньмь любовно. Поэтому еремя въ 
книгв своей говоритъ: «я плачу и прошу потоковъ 
слезъ глазамь монмъ» (ер. 9, 1). Бъдствя умуд- 
ряютъ къ (такому) желанию и достаточны, TTO- 
бы вызвать стенаше; и я скорблю, и нътъ сред- 
ства къ. облегчению скорби, никакихъ словъ не- 
достаточно для этого; потому что, побвдивъ Bpa- 
говъ, мы сейчасъ же разоряемъ самвхъ себя, 
какъ безумные пожираемъ собственную плоть, и 
не сознаемъ, что стрвляємь другъ въ друга в 
другъ .отъ друга обращаемся въ бъгство. Ибо, 
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если прошенія, поданныя вашему величеству - бла- 
гочестивъйшими епаєкопами и поатеннайшими KM- 
риками египетскаго округа, согласяы съ истиной; 
то какое допущено множество злодваній? Й гдз 
можно найти столь горькій конецъ какой-нибудь 
трагедія? Кто отъ такого поввствованія ве вый- 
детъ изъ философскаго хладнокровія я оставется 
безъ слезъ, слыша, что посреднакъ между Богом 
людьми, предстолвний вмвстъ съ авгелама, бывоий 
въ хорв вмвств съ архангелами,--въ досточтимое 
время пасхи, когда даже скопища разбойниковъ 
оставляютъ свои занятія, когда оружия не подни- 
маются, преторій ничвмъ не занимаются, и BCR хри- 
стане, оставивъ прочя занятя, ниъютъ одно 
желане чистотою молитвы прюбръсть участю со 
Христомъ въ Его страданіяхь и таинствъ воскре- 
сеня,--бълъ ввірвань изъ нъдръ духовной мате- 
ри и притомь твми, которые, бывъ ваучеяы 
ямъ, возродились въ зтомъ источникъ,--сльпша) 
также и о томъ, что свящевникъ, пряносивюяй 
безкровныя жертвы, убятъ и саященнодъйство- 
вавшая рука обагрена своею кровно, что тъло 
его разевчено на много частей, подверғлось раз- 
личнымъ поруганіямь, сдвлалось предметом ÓC- 
мъянія для неразумнаго народи, такъ какъ му- 
щины а женщины и даже юношы превратили 
это -бъдстве въ торжество, предано огню въ tpa- 
стіанскомъ городв и, по рабзвдени коетра, обра- 
щено въ пепелъ!. Впрочемъ #то сдвланд для того, 
чтобы священнослужвтелю выйти Вобрдителемъ 
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назв всъхъ. стихій; на землъ онъ быль истерзанъ, 
въ огні сожженъ, по воздуху равсвянь, и, какъ 
обыкновенно бываетъ, бывъ раздробленъ на мель- 
чайння частицы и атомы, былъ увлеченъ волнами 
въ сосъдше источники, такъ что не удостоился - 
христіанскаго погребения, въ которомъ ве OTEA- 
зъваютъ даже нечестивцамъ. Сколько достойно 
эвроятя, что тогда язычники и іуден, презръв- 
име столько чудесъ, смвялись. надъ нашими танн- 
ствами! Такь и ати событм будуть для нашихъ 
потомковъ невъроятнъмв и горькими басиями. Но 
кто же виновникь этихъ аюдвяши, если только 
обвинители говорять правду? Tors конечно, кто 
еще при жизни первосвящевника насильно взо» 
wers на каоедру Марка, и прелюбодъйно nocar- 
нуль на непорочные чертоги, неумытыми шо" 
гами пристунивь къ сващенному алтарю, кто · 
самъ себя поставнлъ первосвященникомь, кто BMD- 
сть съ тъмъ нарушилъ всъ канове: отцевь и самъ, 
какъ вэдумалось, сналъ съ себя осуждеше, и кто, 
ве нуждаясь въ голосахъ прочихъ епяскововъ, 
призналъ неслыханвое и воображаемое избрана 
себя (въ епископа), сдъданное епаскопами осуж» 
денными и притомь двумя; тогда какь въ пра» 
вилахъ отцевъ, почитающуихъ сватую и досто- 
покланяемую Тровду, предусмотръно, чтобы при 
цабравідхь еписвоповъ были вепремъвно ва IMZO 
пе. крайней мърв.три епискона ().. Но ams ме 


· (у бобер. никфӣс. прав. 4. 
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ности, такъ чтобы мы могли удалиться отъ учета. 
первообразнаго и вслвдстве этого часто споты- 
каться при провзнесеви праговора объ истинъ; 
хоть многе действительно изъ-за пристрастія къ 
славъ и власти поступають вопреки правиламъ 
честности; тогда какъ ови должны были бы под- 
чиняться ве высокомърію или гордости, по жизня. 
И зти-то люди уклоняются отъ истины и увле- 
каютъ за собою большую часть простаго ва- 
рода, у котораго въ обычаъ радоваться возмуще- 
ніямь и увлекаться вмвсть съ увлекающимася: - 
Впрочемъ слвдуетъ спокойно относиться къ та- 
кимь злоумышлевіямъ вооружевныхъ людей; по- 
тому что за епископски санъ говорять чудеса C); 
Ибо можно ли сколько нибудь иначе, · спустя 
столько времени, думать о тъхъ, которые сла». 
дують учевію Грагория великаго, епископа вашего 
города, и другахь епископовъ тогоже имени и 
Василія и безсмертнаго Аванася? Или ови moram 
думать вЪсколько иначе о томъ, что невзмънно, 
м послвдующими опредълешями постоянно. шару» 
„mars прежвія" Не скорве ли (своею) тишиною 
они отражали нападеше противниковъ, всегда под- 
нимающих вопросы о Borg,- в послъ долгихъ 
смуть возстановляли миръ въ святыхъ Бождакъ 
церквахъї Ибо какъ матерія вещей, при сильномь 
порывъ вътра, отъ. трешя самой с себя, часто 


0 На полі: Григорій, епаскопъ неокесарійскій, названъ Jav- 
чудотворцемъ. i - 
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сама-собою проязводить огонь и | 
вимало не бывъ подвергнута ему, 

станеть дуть вътеръ, или какъ зата 
ломЪ огонь, безъ всякаго содъйствія 
посредствомъ раздуванія, ни рядо 
предметовъ не сожигаетъ, ни соверш 
гашенъ ве можетъ, но вмъсто пла 
дътмъ вътходитъ изъ соломы на вх 
раздуванги дымъ обращается въ пла 
перь дъйствуютъ, когда недовольства 
козни противъ.васъ, сокрыты внутрі 
собравшись ръшимся вступить въ 
протинниками, —чего, при управлен! 
шимъ благочестивымъ могущество! 
когда ни уши не услышатъ, ни 

дятъ,-то предстомтъ опаєность, | 
не дойти до самой цостыдной бра 
смятеніє не увелинидось; в тогда _ 
ве можемъ расчитывать на миръ: 
этого нужно размышлять о томъ, 
бесный уже при дверяхъ, что, мог 
переживаемъ послъдни времена, чт: 
грядетъ въ сдавъ Отчей и мы д 
узръть Его уже не въ образъ, нс 
славъ, что Омъ будетъ судить BCB 
леблющихся сомнъніемъ между ст 
деждою будущего и потому съ 
ожидающихъ того или другаго ис 
какъ ваше миролюбіе соблаговолил 
нашего мнъня и относительно тъх! 
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бирались въ Халкидон®: то,--взирая на множество 
зтихъ украшенныхъ свдиною и мудростпо, отли- 
чавшихся всвми духовными дарами мужей, ко- 
торые, кромъ того, прославили ввру того коли- 
чества благочестивыхъ отцевъ, которыхъ Духь 
Святый собралъ въ Никеъ, и твхъ, которыхъ 
тотъ же Духъ собраль въ царствующемъ го- 
родъ, съ которыми и мы находимся въ согласм,— 
мы и благочестно хранимъ то, что ими преду- 
смотръно, и никакъ ве отвергаемъ столь важнаго 
собора. Итакъ вотъ что вкратцъ мы представ- 
ляемъ не поаристотелевски, а съ простотою phl- 
барей. Если же что-либо сказано нами безгра- 
мотно, или по незнанио сочеташя и красоты 
ръчи, или вслъдствіе далекаго уклоненія отъ пред- 
мета, то мы просимъ у вашего благочестія сви- 
схождени. 

Евяппъ, милостію Божіею ецископъ святой 
Божіей церкви въ митрололіи Неокесарш, под- 
писаль, и молюсь, да сохравится миролюбивая 
власть вашего благочестія, благочестивъйшій и 
боголюбезный императоръ, на многія лъта для 
благосостоянія святыхъ Божихъ церквей и всего 
міра, || 

Петрь, епископь команскій, тоже. 

Їсавнь, епископъ полемонійскій, тоже. 

Гратіань, епископь керасувтскш, тоже. 


ВС. С. IY. 4 
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XLIX. Лосланіе епископовъ области Геллес- 
За понтской къ императору Льву. 


Благочестивъйшему и христолюбивайшему 
владъкв земли, наслЪднику царства небеснаго, 
постоянному августу, императору Льву, Селевкъ, 
Ураній, Ериөрій, Зланъ, Иперитій, Павель, cma- 
ренные епископы области Геллеспонтской. 

Ваши распоряжевія достойны вашихъ дай- 
ствій, которыя вручили вамъ бразды правления. 
Такъ какъ вы поступаете по апостольской въръ 
и кавболической добродътели: то Bors вручяль 
вамъ власть вадъ мромъ, которую вы направ- 
ляете къ богоугодному миру. Посему-то святые 
и боголюбезные епископы нашей области, со- 
бравшись вмвств, прочитали грамату вашей свът- 
лости и приложенныя при ней прошенія, чтобы 
заявить вамъ, что согласно съ церковными по- 
становленямн. Итакъ, разсматривая вышеупомя- 
нутья прошешя и при чтеній какъ-бы своими 
глазами видя убийство святъйшаго пастыря, со- 
вершенное въ священномъ мъств, въ крещальнъ, 
въ которой щадятъ даже тъхъ, убвгающихь туда, 
кои виновны въ страшнъйшихъ злодъявіяхъ,— 
также какую-то дикую и необъясвимую ярость, 
какой не бываетъ у лютыхъ варваровъ и какой 
подверглось его тъло, обнаруженную не только 
противъ него, но и противъ всего чина священ- 
ства и благочестия, и видя, что виновникомъ до- 
аущенныхъ по гордости и іудейскому ослъпле- 
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вію злодъявій былъ 'Тимоөей, мы и теперь пре- 
исполнены стеваній и слезъ; и даже промежу- 
токъ времени не могъ уменьшить вашей печали; 
потому что въ христианским и ваши времена xpa- 
стіанами же совершены надъ собственвымъ па- 
стыремъ тамя поруганя, какихъ не было отъ 
въка и неизвъстно, что бы какая-либо молва пере- 
дала что-либо подобное. Слыша это и едва удер- 
живаясь отъ слезъ, мы объявляемъ, что не только 
тъ, которые дъйствительно совершили такое зло- 
дъйство, никакъ недостойны епископства, но и 
тотъ, кто рукоположенъ ими, не можетъ носить 
священническаго сана, хотя бы онъ и былъ руко- 
положенъ по правиламъ; когда тотъ, кто, гово- 
PATS, поставленъ (въ епископа), даже, какъ слыш- 
но, былъ осуждень своймъ епископомъ святзй- 
шей памяти Протеріемъ и соборомъ святыхъ епи- 
скоповъ египетскаго округа, и при томъ, гово- 
рятъ, онь, когда еще живъ былъ первосвящен- 
викъ и исполнялъ обязанности священства, при- 
нялъ ненадлежащее поставленіе отъ вмъстъ съ 
HAMS осужденныхъ епископовъ и только отъ 
двоихъ, слъдовательно не составляющихъ полнаго 
по правиламъ числа рукополагающихъ. И кромв 
того онъ удалиль православныхъ и почтенныхъ 
епископовъ почти всего египетскаго округа отъ 
ихъ каеедръ, а также клириковь и монаховъ ли- 
шилъ должностей въ своихъ городахъ, и на MB- 
сто изгнавныхъ имъ старался возвести людей не 
уважающихъ каноны и лжеповъ. Говорять, что 
| 41* 
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много и еще сдвлано такого, что запрещается 
священными канонами и не дозволяєтся церков- 
выми постановлениями. А сверхъ этого, онъ yT- 
верждаетъ, что не принимаетъ святаго и вселен- 
скаго собора, бывшаго въ Халкидонь, который 
во всемъ сохранилъ ненарушимою въру трехъ 
сотъ осьмнадцати святыхъ отцевъ, собиравшихся 
въ Hareb, а виъстъ соблюль и то, что опредв- 
дено на прочихъ соборахъ, то есть, (ва собор?) 
святыхъ отцевь, собиравшихся въ царствующемъ 
городв, и на первомъ ефесскомъ, и духовными 
мечами съ корнемъ выръзалъ зарождавиияся ере- 
си, и такемъ образомъ во всемъ утвердилъ чи- 
стую ввру вышеупомянутыхъ трехъ сотъ осьм- 
надцати святыхъ отцевъ, въ которой мы и ро- 
дились и крестились и крещаемъ, и постоянно 
молимся въ ней окончить и жизнь. Если же слъ- 
пые порицають свътъ и лжецы-—истину, первые 
по своей слъпотъ, а послъдніе потому, что сами 
изобличаются въ заблуждвній и лукавствъ; то мы 
знаемъ, что всъ еретикн порицаютъ святые со- 
боры, подрывающіе ихъ нечестивыя секты. Такъ 
аріане и евноміане поступають по отношенпо къ 
триста осьмнадцати нвкейскимь отцамъ, македо- 
ніане же по отношенію къ ста пятидесяти OT- 
цамъ, собиравшимся въ Константинополь, а не- 
сторане противятся ефесскому собору, ваконецъ 
евтихіане и аполлинаристь и прочіе изобрътатели 
золъ--шести стамъ тридцати отцамъ, собравшимся 
въ Халкидонв , — распростравяютъ враждебньи 
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истинъ нестроенія и по безумію 

ваются лжецами. Итакъ Тимоеея, 

зывается аполлинаристомъ, и сверз 
лившимся отъ святаго собора, изб 
правиламъ и виновникомъ такого 3 
не можемъ назвать епископомъ, | 
обвинители его говорятъ правду, и 
въ общеніе того, кто оказываетс, 
такихъ золъ; и просимъ ваше благ 
гущество торжественно заявить своє 
о святыхъ церквахъ и поддержать 

шего правосудія порядки въ египет 
такъ чтобы претерпъвающіе пресл 
вились отъ необходимости бъжать 
ные въ смятеніе были снова призв 
нему миру, и чтобы святымъ Божі 
находящимся тамъ, сообщено было 
ши же церкви, по милолти Божей 
ченію вашего благочестия, находят 
едиводупии и большомъ согласш 
‚ правой въры, и нашими устами пре 
тивиться домогающимся созвать ‹ 
если мы будемъ часто собираться 
мудрствовать что-нибудь иное, кро 
предано намъ святыми отцами и и 
тыми соборами. Желающие, чтобы 
соборъ, не о чемъ иномъ хлопочутъ 
чтобы большая часть епископовъ, 
щенвые сосуды, издержала BCB 4 
на расходы, содержаніе себя и ні 
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чтобы нвкоторье изъ них», во вре! 
или на моръ лишившіеся жизни, 6 
сочувствующими въ этомъ бреме 
лицамъ, домогающимся собора. 
‚ лучше, чтобы всъ священники, ост 
ей церкви и ва мъстъ жительства, 
литвы и прошенія за власть ваше 
Селевкь, милостію Божею еп 
Божей церкви въ митрополій Ама 
собственною рукою. По благочест! 
нію вашего благочестия, заявляю в 
любивъйшими епископами всей об. 
не о томъ, что я думаю и о прав 
соть осьмнадцати святыхъ отцевъ, 
въ Никез, которую утвердилъ и 
донскій, и также о Тимоеез, о 
прошеніяхь; и молимъ, да сохр: 
власть вашу на многія лъта. 
Ураній, епископь иворейскій, 1 
Ериөрій, епископъ амисскій, т 
Зліань, епископъ синопскій, тс 
Иперитій, епископь тильскій, 1 
Павелъ, епископь адратскій, то 
L. Послаше епископовъ области 
къ императору августу 


Благочестивъйшему и христолю 
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густу Льву, Петръ, Зеерій, Олимпій, Сатурнеллъ, 
Ипер, епископы области Пафлагоніи. 

Вы давно возвысили святыя церкви Boxin, 
прежде всего принесши Христу Богу эту правед- 
вую жертву, которая превзойдетъ всъ права бла- 
гочестія и будетъ имъть свою силу до тъхъ поръ, 
пока останется твердымъ то, что установлено 
блаженной памяти Маркіаномь. Итакъ ваше, хри- 
стозюбезный и принявшій отъ Бога царство (им- 
ператорь), мвролюбе даровано намъ въ настоя- 
щее время для того, чтобы всюду основавныя 
Божій церкви съ особеннымъ рвенемъ къ едино- 
душію и безъ раздвленія хранили правую и 
благочестивую ввру. Ибо изъ граматы вашего 
благочестя мы узнали, что ваша свътлость осо- 
бенно заботится о мирЪ въ городв Алексавдри. 
А изъ приложенныхъ при ней прошевй мы y- 
смотръли, что, удаливъ отъ этой церкви блажен- 
ной памяти Протери, Тимооей вздумалъ самъ 
занять должность первосвященника въ этомъ го- 
родъ и устроилъ, что упомявутый мужъ подверг- 
ся казни и отошелъ изъ сей жизни. Въ томуже 
приверженцы Тимоөея говорять, что они слв- 
дують върв трехъ сотъ осьмнадцати отцевъ H 
собора, бывшаго въ Ефесъ, но оказываются отвер- 
гающими соборь ста пятидесяти святыхъ отцевъ, 
бывший .въ царствующемъ городъ, и святый BCE- 
ленскій соборъ халкидонскій. Итакъ, постановивъ 
то, что мы епископы `Пафлагови съобща my- 
дрствуемъ, доводимъ это до свъдънія ващего благо- 
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честія. Вознесши предварительно у 
ную молитву къ Господу вашему 
о власти вашей свътлости и объ 
тыхъ церквей, и съ большимъ BE 
читавъ вашу грамату и приложе 
прошенія, мы доносимъ вашему б. 
всъ, бывшіе до насъ боголюбезі 
принявъ евангельское и апостоль 
сльдуя въръ святыхъ отцевъ, учи! 
данію апостольскому, предали 9: 
вмъств съ върнимъ народом». 

Господа и Бога нашего, да сохрак 
лъта царство и власть ваша, да! 
Богомъ, мы никакь не удаляемся 
(трехъ сотъ) осьмнадцати святых 
отъ собора ста пятидесяти свя’ 
созваннаго въ царствующемъ го 
святаго вселенскаго собора, бывшг 
поли халкидонской, и утверждаем 
послъдне собора) ве сдълали ни · 
убавлевія въ предани трехь сот“ 
святыхъ отцевъ, но созваны были 
нія твхъ, кои произвольно стали є 
годать Святаго Духа и святую та! 


зительства Господа Христа. Посем 


вятся и наносять поношеня и 0! 
и святому собору трехъ сотъ ось 
тыхъ отцевъ. И святые отцы прі 
опаснымъ умалчивать о невћоіи ет 
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собора, в не излагать святой и правой въры от- 
крыто для всвхъ. Отсюда видно, что тъ, кото- 
рые отрицаютъ теперь святые соборы, не по 
ревности къ благочеспю, но по неосновательно- 
сти и упорству въ своемъ миънін, вавосять tiO- 
вошеніе ве только святымъ отцамъ, но и всему 
чиву священниковъ. А касательно Тимовея и TO- 
го, что, какъ говорятъ, имъ злодъйски учинено 
(если впрочемъ правду говорять прошенія, по- 
данныя вашей сввтлости почтеннвйшими клири- 
ками города Александрія и святвйшими еписко- 
пами египетскаго округа), .мы утверждаемъ, что 
поступки его представляются весьма грубътми и 
жестокими и по такому образу совершевія ихъ 
превышаютъ всъ предвлы вечестія; такъ что онъ 
ве только представляется недостойнымъ степени 
священства, но и долженъ быть изключенъ изъ 
общества мірянъ; потому что онъ вмъстъ со MHO- 
гими преступленіями, совершевными имъ, дерза- 
етъ поносить и святые соборы. Во власти Гос- 
пода Бога отпустить ему тотъ поступокъ, ка- 
кой онъ совершилъ противъ священства, нисколь- 
ко ему не повредившаго; но вашъ, величайпий 
изъ государей побъдитель, долгъ правести Гос- 
поду Богу праведную жертву, подвергнувь столь 
великія злодвянія возмездію, по вашему усмотръ- 
нію. Просимъ же и умоляемъ всвми силами BA- 
ше благочестіе о томъ, чтобы вы, въ правленіе 
вашего благочестия, въ миръ и тишивъ сохра- 
нили неприкосновеннымъ то учене, въ которое 
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ввруете, какъ въ клиръ, такъ и во всемъ наро- 
дъ, утвердивъ ихъ въ спасительнъйшей върз, и 
чтобы воспротивились желаюшвмъ попусту созы- 
вать новые ‘соборы; а намъ просимъ въ силу Ba- 
шего благочестія даровать, чтобы, живя въ ми- 
рв, исповъдуя въру и предавіе святыхъ отцевъ, 
мы наслаждались невозмутимою тишиною и по- 
рядкомъ, посвящая дни свои на молвтвь: и про- 
шенія, и своею жизнио и своимъ поведеніемъ 
благоугождая Господу Христу во славу право- 
славной въры, и вознося за вашу свътлость мо- 
литвы Господу Богу, да изметь Онъ ва власть 
вашего благочестия свътлые лучи своей десвицы, 
которая да сохранитъ васъ въ мирі, и да да- 
руетъ вамъ вмъстъ съ вашими знатвъйшими и 
высочайшими вельможами и съ вашимъ славнымъ 
я мудрымъ правительствующимъ севатомъ храб- 
рость и силу для покоренія звърскихъ коварствъ 
и объединенія святыхъ христолюбивыхъ церквей, 
для спокойствия и порядка во всей римской HM- 
пери. 

Петръ, епископъ святой Божіей церкви въ 
митрополій гангрской, подписаль своею рукою, 
и, по повельнію вашего благочестия вмъстъЪ съ 
боголюбезньйшими епископами нашей области 
заявилн наше мнъніе, которое высказано выше 
въ этомъ послани, именно: какого мы ми%ънія 
относительно православной ввры трехъ сотъ осьм- 
надцати отцевъ, собиравшихся въ Никев, KO- 
торую утвердиль и святый соборъ халкидонскій, 
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а также и относительно Тимоеея, с 
прошеніяхь; и молимъ, да сохран 
Богъ православную и христолюбезн: 
шу ва многія лъта. 

Эөерій, епископъ помпейопольс! 

Озимпій, епископь сурскій. тох 

Сатурвеллъ, епископъ амастрсв 
тоже (за себя и) за святъйшаго епис! 
такъ какъ онъ боленъ. | 


LI. Послане епископов Дардан 
ратору „Льву. 


Благочестивъйшему, непобвдим? 
столюбивъйшему государю, постояв 
императору Льву, Урсилій, Далмат! 
епископы вашей Дарданін. 

Въ избрани вашей власти мь 
увидвли опредвлене Спасителя Бог 
что Онъ силою своею покорилъ ва 
BCS иеприятельске народы, и чрезъ 
стала твердою и непоколебимою, и, 
бы никто уже не осмъливадся п 
дерзости предприниматъ что-либо н 
благочестивомъ императоръ; ибо к 
жественныя постановленія остаются 
такъ и въ Божінхъ таинствахъ при 
вашего благочестія, не смотря на 
разнообразіе, не происходитъ никак: 
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столь нечестивымъ, какъ мысль, что благочесте 
въры, огражденное апостольскими границами, yk- 
ръпленное безчисленньми и священными свидЪ- 
тельствами всего священнаго Писанія и подтвер- 
жденное опредъленемъ никейскаго и судомъ хал- 
кидонскаго соборовъ, можетъ быть нарушено 
пустыми и невъжественными предпріятіями, когда 
для полнаго совершенства въ каеолической BB- 
рв достаточно наставления премудраго Соломона, 
который говорить: мудрствуйте о Господњ 
въ благостини, и въ простотњ сердца взы- 
щите его (Премудр. 1, 1). Итакъ, что сдълаетъ 
своею гнуснъйшею хитростпо вечесте, когда 
ему никакъ не дозволяєтся выходить изъ предь- 
ловь благостныни? Но, какъ обнаружила прислан- 
вая моему смирено грамата, оказывается, что 
Тимовей отвергъ это (наставлевіе); жаждая епи- 
скопства, овъ достигъ его смертию епископа. 
Посему злодъяніе другвхъ лиць обрушалось ва 
него, и не призываютъ его въ братское собраніе; 
‚ потому что онъ называется убійцею брата, no- 
астинъ не бывъ нисколько оскорбленъ досточти- 
мой памлти Протеремъ, сколько можно судить 
по его добросовъстности. Достигнувь избрангя 
такою смертію посльднаго, Тимоеей, по суду Ba- 
шего мвролюбя, никакъ не можеть . удержать 
этого сава. Итакъ да сохранится въра, поручен- 
ная вашему благочестю ввчньмь Богомъ; по 
Его милости дарованвая вамъ власть со всею 
славою да утвердится на многія лёта. И какь 
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ваша милость во всъ дви охран; 
умнлостивленемъ, такъ и свяще 
да не потерпятъ нисколько от 
предприятий; но, при непрестающе 
да оснуется прочно миръ, даровав 
ботами вашего благочестія. 
Урсилій, епископъ Дарданіи: в 
да сохранитъ вевредимымъ миролюё 
честиввйпий и непобъдимъйшій го 
янвый августъ, на многія лъта, | 
и Для каөолическихъ церквей. 
Далматій, епископъ Нентины, 
Максимъ, епископъ діоклитіансі 


ТТ. Посланіе епископов митро. 
к5. императору Льв) 


Благочестивъйшему и непобзди! 
дарю вселенной, и христолюбивъйп 
ру Льву, Петръ, епископъ матроп 
и проше, MBB подчиненные, почтен 
пы, Аванасій, Руфинь, Александр», 
еерь, Александръ, Архитимъ, Ки 
Домитій, Осій, Ковстантивъ, Исики 
насій, Тимовей, Афовій, Зовлъ, Пл 
тій, (желають) спасенія о Гослодв. 

Всь (дъйствія), которыми ваш: 
власть хорошо управалеть государст 
къ прославленію Господа всъхъ 
особенности тв, которыми ваше м 
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и рается охранить веприкосі 
вославной въры. За эти (дві 
па покланяемая Троица, возна! 
Fu предоставила и будетъ пре. 
Е: Я. шего благочестія и побъдь 
Ар. ah TORRT по вашему желанио. А так 
37,3 бе соблаговолило писать 
AES о ВИ открыто объявить наше ми 
ан | власти вашего благочестия 
а с дълили, чтобы оставалось 1 
еу. своихъ опредвленіяхь то, ' 
< | тымъ вселенскимъ собором1 
МОИ, согласное съ предшествова 
"І | | рами и ви въ чемъ не пре 
пе ка кейскому собору трехъ сот 
tiii | отцевъ, ни константивопол 
pi ci рази | (отцевъ), ни ефесскому, со 
"ГО. ной памяти Кирилль. Ибо 
манія въ этой святой и спас 
а вызывающаго сомивніе; и п 
Р a мета не слъдуетъ часто 
руе обсуждений, какъ будто с! 
А5. · рода основано на новизнъЪ 
земи твердой въръ и правомъ пов 
| | ЧР Тимовея мы усмотрвли, чтс 
АИ изъ того, что написано (06 
Па Зе, щенство и не по правилам‘ 
ВН какимъ образом» слъдуетъ п 
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воли и правосудія ващего благочестия, 
о миръ церквей благоволитъ заботиться 
чвмъ о безопасности городовъ и по, 
вполив сознавая“ то, что по Божему 
ленію предоставлено ему въ управленіє 
вой мъръ усвоивъ церковныя постан 
свой законы и по духу твхь и други) 
щая столько же  православную въру 
права государства. Итакъ милостивый Б 
подь всьхь да прійметь наши молитвы, 
мы непрестанно возносимъ за власть ва! 
лости; дабы весь мръ и святыя цер: 
управлялись вами въ мирв, тишивъ и г 
ной вър»ъ. 

Петръ, епископъ митрополия Кори 
тая и едивосущная Тройца, возвысившая 
на утверждеше православной въры и на 
человъческаго рода, да сохранить благ" 
власть твоего, досточтимый императо] 
любя на многія и многія лъта. 

Аванасій, епископъ авинскій, тоже. 

Руөинъ, епископъ өеспинскій, тоже 

Александрь, епископь патрскій, тол 

Кавдидъ, епаскопь ......., тоже 

Агаверь, епископь мегарскій, тоже 

Александрь, епископъ елатейскій, т 

Архитимь, епископъ өивскій, тоже. 

Киракъ, епископь каристенскій, то; 

Өалесъ, епископь аргосскій, тоже. 

Домитій, епископъ ......., тоже. 
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Осій, епископь лакедемонскій, тоже. 
Константинь, епископь халкидски, тоже. 
Исикій, епископь танагревскій, тоже, 
]юаннъ, епископь мессенскій, тоже. 
Аванасій, епископь пропонтійскій, тоже. 
Тимовей, епископъ мегадопольскій, тоже. 
Афовій, епископь коронскій, тоже. 
Зоилъ, епископь корсійскій, тоже. 
Плутархъ, епископъ платейскій, тоже. 
Георгій (), епаскопъ ....., тоже. 


МИ. Послане впископовъ первой Галатін къ 
императору „Льву. 


Благочестиввишему и христолюбивъйшему 
императору, августу Льву, Аеанасй, Юліань, 
Прокліань, Епифан, Давійль, Аматій и Евфра- 
зій, епископы первой Галстіи. 

Какое слово можеть достойно восхвалить 
Господа Христа, даровавшаго столь великое сча- 
сте роду человъческому и являющаго свое про- 
мышленіе во всякое время его жизни? Bors послъ 
блаженвой памяти государя Маркіана, отошедшаго 
къ Богу и переселившагося отъ славы къ славъ и за 
земными скипетрами стяжавшаго царство вебесное, 
Господь возвелъ на его царство твое могуще- 
ство, которое вмъстъ наслъдовало и его благо- 


() По другие. Геронтій. 
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честе, чтобы оно по вашей апостольской pesto- 
сти къ въръ пребыло и сохранилось въ церквахъ. 
Посему, какъ только Богъ возвелъ васъ на импе- 
раторскій тровъ, вы отъ начатковь дълъ своихъ 
принесли самую щедрую жертву Даровавшему 
вамъ царство, "то есть, этотъ законь, попирающій 
лжеученя и содъйствующій церковной истин». 
Ибо, всегда являя попечене о предметахъ бо- 
жественныхъ, вы не оставляли безъ особеннаго 
тщателънаго разсльдованія и возмущене, возник- 
шее въ Александри; но граматою вашего. бла- 
гочестія первой Галатій повелвли, чтобы въ MH- 
тропоми Галатіи собрался соборъ святыхъ ens- 
скоповъ, дабы мы, тщательно обсудивъ и про- 
читавь нВскОЛЪКО разъ приложенвыя къ вашей 
грамать прошенія той и другой стороны — отъ 
святаго египетскаяо собора: и александрійскаго 
клира, а также и отъ сторонниковь "Тимовея, 
заявили наше мнъне, какое имвемъ относительно 
святаго халкидоискаго собора и событій, случив- 
шихся въ Александрін. Поэтому всъ мы, поспъш- 
но собравшись, прежде всего и началомъ себъ 
положили молить Господа всвхъ, да низпошлетъ 
Онъ вамъ свыше воздаяше за столь великое по- 
печене объ Его Церкви и да сохраннтъ. ваше 
благочестіе на премнопя лвта ради священныхъ 
догматовъ. Потомъ, разсмотръвъ прошенія, мы 
заявлаемъ вашей власти, что думаемъ. Итакъ 
мы содержимъ и хравимъ ту въру, въ которой 
мы родились и съ которою всъ молимся пред- 
ВС. с. гу. 42 
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стать предъ страшный судъ Божи, въ которой 
и мы крещены и, не. по заслугамъ бъвъ при- 
званы въ священство, научаемъ премдющикъ бла- 
годать ввры. Эту въру предали досточтимый 
сонмъ евангелистовъ и славный ликь апостоловъ, 
которымъ особенно небесныя тайны внушевы 
были свыше, а также узаконилъ сонмъ трексотъ 
осьмнадцати . святыхъ епископовъ, собранный въ 
городь Hares, изложившій апостольскую въру съ 
точностію и въ апостольскомъ духъ и съ твер- 
достію охранившій божественные догматы вашей 
Церкви, равно какь (ввру) сію повелзли хранить 
въ цълости и другіе соборы святыхъ епископовъ 
каволической Церкви, собиравшіеся по нуждамъ 
ради возникавшихъ ересей. Тъмъ не meate и xal- 
кидонскій (соборь), созванный по повелъншо хри- 
столюбивъйшаго государя, одинаковое имълъ объ 
ней мвъне: онъ опредълнлъ неизмънно и BEHA- 
рушимо хравить догматы оныхъ святыхъ отцевъ 
H въ равной мвръ осудилъ и то и другое npo- 
тиворъче нстинь, такъ какь то и другое npu- 
знается равно нечестивымъ и ведущимъ къ по- 
гибели; овъ ниспровергъ безуме сквернаго Не- 
сторія, нечестиво доказывавшаго раздвлеше и pas- 
свчене домостроительства Господа Христа, а 
также и ярость Аполлинарія, введшаго смъшене 
въ вочеловћченіе тогоже Единороднаго и безум- 
но говорившаго многое другое противное вствнз. 
Итакъ и халкидонскій и другіе соборы опредъля- 
ди, чтобы истинное исповъданіе взры трехъ сотъ 
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осьмнадцати нашихъ отцевъ оставалось ненару- 
шимымъ: и мы, избранные въ епископы церквей 
области гадатійской, точно соблюдаемъ его со 
всвми народами этихъ церквей. Ибо твердость 
догматовъ апостоловь и отцевъ вашихъ ненэмън- 
на, какъ не нуждающаяся въ прибавлени и не 
терпящая викакого уменьшени; она (въра) долж- 
на быть соблюдена до скончашя BBEA въ томъ 
видъ, какъ изложнля и обнародовали ее отцы; и 
она пребудетъ чуждою отъ всякаго нововведения. 
Нътъ никого бохве апостола Павла въ дълв opo- 
поввди церковной истины, потому что OBS удо- 
стоился быть сосудомъ избраннымъ (Дълн. 9, 15). 
Нътъ никого достойнье ангела для служевія Be- 
беснымъ таинствамъ, потому что чистое суще- 
ство въ состоявій служить чистъйшему. Если 
бы однакожъ или Павелъ. захотьль повелвть что- 
либо такое, чему прежде самъ не училъ, или 
ангелъ, Церковь Божи не приметъ этого, зная, + 
что написано. Поэтому, еслн бы ангель обълвилъ 

что-либо сверхь того, чему научиль Павелъ и 
что проповздалъ лакъ трехъ сотъ осьмвадцати свя- 
тыхъ епископовъ, то мы ие устрашимся авгель- 
скаго достоинства, чтобы учить другому чему- 
либо кромв того, чему мы научились отъ святыхъ 
отцевь, я ве соблазвимся заслугою Павла, кото- 
рый восхищень былъ въ рай и которому довъ- 
ревы были вейзрвченнье глаголы. Ибо есть crb- 
дующій законъ: аще мы, или ангель съ небесе 
благовњститъ вамъ пасе еже благовтьсти- 

42* 
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хомъ seams, anasema да будет» (Гал. 1, 8). Это 
не потому, что бы Павель, который дъйствовалъ 
н говориль по ввушенію Христа, былъ измънчавъ 
въ своемъ учени, ни потому, что бы авгелъ, по- 
славный съ неба для служешя нашему спасевпо, 
могь говорить что-либо несоотвътствующее бла- 
годати таинствъ, но потому, чтобы, въ виду та- 
кихь (лиць), у замышляющахъ что-либо против- 
нее церковнъмъ догматамъ уничтожить всякую 
попытку къ нововведеніямь. Итакъ всею силою 
мы хранимъ догматы святыхъ отцевь и признаемъ 
святый соборъ халкидонскій, который нензманно 
будетъ хранить богатство отеческихъ догматовъ 
для святыхъ церквей. А тв, которые сами себя 
отсъкаютъ отъ этого собора, не знають, что, 
отрицая по имени халкидонскій соборъ, они на 
самомъ дълв безъ сомнънія отдвляются отъ всего 
общества священвиковъ цвлаго міра. Всъми npo- 
славлено то, что изъ бъвшихъ на этомъ соборъ 
совершенво никто пе разногласилъ. Но если ub- 
которые немвогіе и остались по какимъ- лабо 
нуждамъ въ областяхъ, то они присоединились 
къ общенію его, потому что онъ, какъ извъстно, 
сохраняетъ древніе догматы Церкви. Хотя молва 
давно уже довела до нашего свъдънія события, 
происшедвия въ Александрии; но узнавъ вынв всю 
нравду изъ прошевій и не имвя мъры нашей 
скорби, мы ищемъ источниковъ слезъ и плача, 
равнаго плачу Іеремін, умвющаго уравнять pbl- 
дате съ страданіями. Ибо кто въ состоянін удер- 
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жаться (отъ слезъ), хотя бы имълъ духъ тверже 
адаманта, слыша, что’ въ святыхъ мЪстахъ не 
было соблюдено никакого стыда и что святое 
мъсто общаго вашего искупленія, то есть, до- 
сточтимая крещальня была оскорблена manage- 
немъ многихъ мужей, которые сами, быть мо- 
жетъ, получили въ ней искуплене отъ гръховъ, 
тогда какъ все божественное не должно бьгть 
подвергаемо никакому оскорбленію? И что Mo- 
жеть быть безчеловъчнъе того, что, при убіеній 
священника страшномь даже для слуха, ярость 
не только при его смерти не имъла предъловъ, 
но обнаружилась необузданно и послъ его кон- 
чины? Ярость возбуждается обыкновенно противъ 
враговъ; во кого кто не считаетъ врагомъ, того 
природа учитъ початать. Весь городъ былъ на- 
полненъ множествомъ злодъяни, и разсказываютъ, 
что отрублевные члены совершителя святыхъ 
таинствъ были бросаемы по всъмъ площадамъ и 
портикамъ, и наконецъ сожжены и обращены въ 
пепелъ. И не до этого только состоянія довели 
они учителя и священника, но еще жалкамъ обра- 
зомъ разввяли по вътру. Оплакивая это, насколь- 
ко у насъ было силы, мы относительно Тимо- 
өея, виновника столь великихъ Злодъяни, какъ по- 
казываютъ прошения, составленныя по нашему 
мнънію, справедливо, заявляємь согласно благо- 
честивому распоряжению вашего могущества, что 
если слова обвиняющихъ на самомъ дълъ со- 
гласнь: съ истиною, то онъ доказъваютъ, что 


> ее нео 
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онъ чуждъ всякаго священства. Ибо церковный 
законъ воспрещаєть низлфженнаго по какой-либо 
причивъ не только возводить на высшую степень, 
но и оставлять въ томъ сань, который овъ имвлъ 
прежде, если только низложивиий его по соб- 
ственному изволенгю не разръшитъ его снова, 
или лучше соборъ святыхъ епископовъ не сдъ- 
лаєть относительно его какого-либо постановле- 
нія (), Нвтъ закона также, чтобы и епископы, 
которые лишены своего достоинства, какъ по- 
казываютъ (прошения), могли возводить другаго 
въ зваше, которое сами потеряли; воспрещается 
также совершать по церковному обряду постав- 
ленте епископа только двовмъ, хотя бы онн была 
почтеннве всъхъ и были свободны отъ всякаго 
обвинения (). А такъ какъ онъ (Тимоеей) постав- 
день, говорять, при жизни священника управля- 
вшаго церковію и безь всякаго правильно состав- 
леннаго опредъленя относительно поставленія: 
то это превосходитъ всякую неправду. Что же 
касается безчеловъчнаго убійства, совершеннаго . 


_нмъ или при его участии, какъ показываютъ (про- 


шения), то это воспрещено не только правилами 
(церковными), но и законами (гражданскими) и 
общимъ правомъ природы. Посему, если про- 
шешя обвинителей оказываются справедлавыми, 
то исполненная проницательности ваша высочай- 


(+) Собора викейск, прав. 8. 
(*) Собора никейск. прав. 4. 
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шая грамата не привесетъ ихъ свя! 
Итакъ, непобъдимая и торжеств 
дознавъ, что мы принимаемъ за 
сокравитъ въ святыхъ церквахъ с 
ный и мудрый порядокъ, да благо 
благочаніе въ сонмъ благочестивы 
единодуще и миръ въ тълъ X 
всъмъ мужествомъ и твердостію. 
ваше миролюбе, пусть признают 
рые, ве знаю какимъ образом», об 
что ни халкидонскй соборь, ни 
имъющій общеше въ благочесттв 
Церкви, не содержатъ иной въры, к 
ней евангельской, которую собо 
осьмнадцати отцевъ, вдохновенный 
годатію, ‚оставиль Христовымъ I 
вензмънное вврованіе. А тъ, котор 
ніемъ собственнъкъ страстей, прик 
благовядвымъ предлогомъ ревност! 
дълъ обольщая простыхъ, возмути. 
скую церковь, сами произносятъ п 
собою, кто бы они ни оказались. | 
мърения, ни слова справедливости 
выставить противъ святаго халкидс 
потому что они не только отдвля 
но и ве признаютъ собора святых 
шаго въ царствующемъ городъ; 
то, что тамъ предписано тщательн 
маты трехъ сотъ осъмналпати свя 
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ПУ. Послаше епископовь древняго Епира ќе 


августу императору „Льву. 


Боголюбезнъйшему, благочестивъйшему и хри- 
столюбивъйшему, побвдителю, тріумфатору, no- 
стоявному августу Льву, смареннъи епаскопъ 
Евгеній (желаетъ\ о Господь спасения. 

Мы, смиреннье, удостоившись небесной бла- 
годати, желали пребывать въ поков вашимъ умомъ 
и сохранять глубокое молчавіе въ мирв святаго 
и достопоклавяемаго Духа; для того чтобы, воз- 
держиваясь такимъ образомъ, поддерживать въ 
себъ опасеше сказать что-либо погръшительное, 
или по бъдности человъческой, или по немощи. 
Но такъ какъ одержимый прелюбодъйною стра- 
стію самовластительства возвышается и постоян- 
но возносится выше и выше, и свонми искрами 
воспламениль сердца многихь, чтобы только раз- 
рушать премудрую красоту церквей Божінхь: то 
оказалась настоятельная необходимость для нась 
перемънить намвреше и, по вашему вызову, 
выступить ва ввдъ съ этимъ словомъ, охра- 
няя при этомъ свой слухъ върою въ Бога, что- 
бы такимъ образомъ, избъгнувъ смертоноснаго 
гръха сирень или смертн вкъ дочерей, по сло- 
вамь [еремш (ер. 9, 20. 21), трезво идти намъ 
съ тобою чрезъ самое море жизни. Итакъ прими 
это, благочестиввйшій, примц охотно отъ нась 
даръ всъхъ насъ священниковь и прочихь, KO- 
торые поставлены на служене божественнаго уче- . 
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вія, —прославлевіе твоего повельнія, написанвое 
какъ-бы изъ одной куріи и по согласію. Ces- 
щенвикамъ полезно поднести святой отвътъ без- 
смертной книги върному и върно вопрощающему 
государю, чтобы отъ тебя, христолюбивъйшій, 
отъ власти твоего миролюбія, они снова могли 
сь кротостію пронести чашу благочестія по всей 
землъ и всвмъ людамъ, подъ всеобщимъ управ- 
лешемъ еданаго Господа нашего, единороднаго 
Сына Божия, который одинъ во BCB BBRA no- 
стоянно царствуетъ и на тебя императора, скры- 
вавшагося, когда надлежало, въ неизвъстности, 
‚ возложилъ корону тъмъ болъе явнымъ изволе- 
шемъ. Прежде всего, соединяя въ себъ знакъ цар- 
скаго достоинства блаженваго Давида--нскусство 
пращное--сь похвальною твердостію воли, ты про- 
бъгаешь пустыни и весьма искусно поражаешь 
звзрей Мы же, покоясь подъ деревомъ мира, 
безъ страха пребываемъ подь пріятнымъ вътер- 
комъ. Итакъ поражай, поражай, могущественвъй- 
ши, по слову Данійла (Дан. гл. 8), даже ливій- 
скаго козла копьемъ Отеческой върм, чтобы онъ, 
развратный, отнюдь не разввяль того, что Hà- 
ходится къ югу. Ибо овъ, прыгнувъ вемного 
къ предвламь страны Ливш, такую неизлвчимую 
страсть разлиль въ городъ Александры, что убій- 
цу его священнака представилъ народу боголю- 
бивътмъ, и недостойно вручилъ пренмущества свя- 
щенства святотатственному мужу, который ока- 
зывается чуждымъ не только священническаго 
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духа, какъ представляютъ прошеви, писавныя на 
него, но и признается лишеннымъ всякаго человъче- 
скаго чувства, хотя всевозможными словами ста- 
раются заглушить слухъ © его дъйствіяхъ. Ибо, 
если бы преступлеше возобладавшаго въ его Ayub 
прелюбодъйства не угрожало ему (наказанемъ), 
то достаточно было бы только того, что есть, 
чтобы совершилось отмщене нарушителю оте- 
ческаго преданя. Для кого не ясно, (развъ для 
того, кто намъренно не желаетъ знать), что по- 
становлено свящевнъйшими посланіями CBATBË- 
maro и блаженнъйшаго и, послъ Бога, отца sa- 
шего Льва? Умалчиваемь о томъ, что прежде 
всего, при блаженной памяти государъ Маркіа- 
нъ, передъ всъмъ народомь, въ городв Халки- 
донь опредълено о православной въръ, къ по- 
срамленію злыхъ и бвснующихся людей и къ 
прославленю и утъшенио благочестивыхъ и вър- 
ныхъ. Эта въра получила доброе свидвтельство 
и отъ этого святаго и всъмн уважаемаго собора, 
и опредвлеше яснъйшаго учевія скръплево egu- 
нодушно всъми, сь удержанемъ самой формы, 
которая установлена прежде право мудрствую- 
щими на святомъ викейскомъ соборъ и на ефес- 
скомъ первомъ. Въ этой формЪ охраняется npe- 
имущественно въчность и человъчество (такъ 
должно говорить) единаго Единороднаго, вменно-- 
удержашемъ словъ: «во единаго Господа нашего 
Шсуса Христа, воплотившагося Слова Божи», 
да о имени Іисусовњ, какь говорить апостолъ, 


668 


всяко колтъно поклонится небесных, земнъгсъ 
и преисподнихъ, и всякъ языкъ исповтьсть, яко 
Господь Іисусъ Христосъ въ славу Бога Отца 
(Филип. 2, 11). Итакъ пусть чрезъ тебя, благо- 
честиввйшій , перестануть тв, которые удълъ 
молчанія считають мальм'ь "благомъ; пусть ne- 
рестанутъ производить смятевія и возмущать цер- 
кви Божи, и обременять слухъ простыхъ су- 
етными рчами; пусть устыдатся, по крайней 
мъръ, твоей правой въры, если ве страшатся бу- 
дущаго суда. Зачъмъ ова тишину нашей святой 
ввры возмущаютъ бурею словъ? Зачвмъ на вся- 
комъ мъстъ и у всъхъ народовъ составляютъ Dy- 
стъйшія сборища противъ Бога? Зачъмъ подають 
стрълы демонамъ противъ насъ! Зачвмъ тъ, KO- 
торые до сихь порь думають только о земиыхъ 
вещахъ, устремляются на пажити за вановни- 
комъ нашего безсмертія, помышляя о смерти 
меньшей брати? Зачъмъ тв, которые до сахъ 
поръ прозводятъ недостойное людей, усиливаются 
стать какъ-бы богами по своему знванію, подоб- 
но Адаму (Быт. 5, 5)! Зачъмъ нарушаютъ ти- 
шину и спокойствіе нашего мара, подъ предю- 
гомъ ревности, разрушая простоту нашего свя- 
таго и непостижимаго таинства?-—каковымъ танн- 
ствомъ не только мы, но и всъ служебвые духи 
превозносятся. Посему мы славимся, какъ-бы ска- 
зано было, что мы имвемъ патенты на то BBB- 
ренное вамъ достоинство, по которому разсуж- 
дается о Bors, и служимъ безконечному знавію 
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въ соотвътствующей мърв. Пусть опять это бу- 
деть сказано нами, боголюбезньйшій государь, 

со всъми людями, живущими во всякомъ мств. 
мбай писане отвъта тебъ объ исповъданіи 
и слововыражени тъмъ, что отъ начала и до 
нынъ говорится святыми отцами: Отець, Сынъ и 
Святый Духъ въ въчной "Тронць, единоначаль- 
ная сила, которая есть надъ всъми Богъ, бла- 
гословеннъй во ввки (Рим. 9, 5). 

Евгени, епископь епирскй. Да сохранить 
Господь нашъ Івсусъ Христосъ твое благочестіе 
невредимымъ и способнымъ къ долголвтней жиз- 
ви н ва утверждене нашей святой и блаженнъй- 
ней въры, боголюбезвъйшій во всемъ н благо- 
честивъйпии! 

Валеріань, епископъ финикийски, тоже. 

Клавдій, епископь анкіасмскій, тоже. 

Сотерихь, епископъ корцирскій, тоже. 

Ипатій, епископь адріанопольскій, тоже. 

Дидакь, епископь фокскій, тоже. 

Евгени, епископь евромскій, тоже. 

Ураній, епископъ додонэйскій, тоже. 

Стефань, епископь боеротскій, тоже. 


ГУ. Послаше епископовь новаго Епира къ um- 
ператору „Льву. 


Благочестивъйшему и христолюбезнейшему, 
Богомь поставленному государю, побвдителю, 
тріумфатору, постоянвому августу Льву, Лука 
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епископъ, Артемій, Антовій, Филокарисъ, Евсевий, 
Назарій в Павелъ, епнскопы Епира. | 
Перечитывая то, что написано намъ отъ ва- 
шего миролюбя, н усматривая даже въ самомъ 
началъ, что вы имвете попеченіе не только о ка- 
өолической върв святыхъ церквей, но и о ro- 
родь, который считается подъ скипетромь вашей 
властн, такое попечене, какое надлежитъ имъть 
возшедшему на римскій престолъ Божимъ изво- 
лешемъ и миролюбиво всъмъ управляющему, что- 
бы корабль всего міра былъ непоколебимъ и безъ 
волӣевій, мы счятаемъ себя обязаинмми воздать 
величайшую благодарность Спасителю нашему 
Інсусу Христу, моля въ тоже время, чтобы CO- 
хранилась для насъ на многія лвта твоя Xpt- 
стіанская власть, которая намъ и всъмъ вообще 
и каждому порознь объщаетъ и даруетъ великия 
надежды. Надлежитъ и всъмъ вообще и каждо- 
му порознь, какъ-бы отъ ивкотораго сокровища 
нашего сердца, прославлять ваши благодвянія, изъ 
которыхъ первое и величайшее есть благо мира. 
Итакъ , перечитывая подавныя вамь прошени 
александрійцевъ, подвергшихся величайшей буръ 
золъ, и узнавая о злодъяніяхъ, учиненныхъ тамъ 
демовомъ, горько печалясь о нихъ и оплакивая 
собственные наши члены, подвергшіеся такому 
бъдствію, потомъ немного отдохнувъ и имъвъ о 
сихь дълахъ общее разсуждевіе всъхъ епископовъ, 
поставленныхъ въ вашемъ Епиръ, мы представ- 
ляемъ вашему благочестивому слуху, согласно pac- 
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поряжевію вашего миролюбія, сльдующее: преж- 
де всего приносимъ благодарность за то, что 
вы, щадя наши немощи и болъзни и прилагая 
обычное попечеше о насъ, въ виду великой су- 
ровости зимы, повельли, чтобы каждый изъ насъ 
въ своей странъ произнесъ свое суждене о на» 
стоящихъ дълахъ. Посему мы говоримъ, что, 
если приведенное въ рбвиневш адександрійцами 
согласно сь истаною (ибо не отъ одной стороны 
нужно привимать слова), то поставлене 'Тимовея 
не имъетъ твердости, и онъ совершенно чуждъ 
епископства, которое, какъ говорять, похитилъ. 
Если же такъ, то надлежитъ ему, вызванвому въ 
присутствіе, представить оправданіе въ томъ, что 
овъ совершилъ,—какъ и прилично и вмъстъ спра- 
ведливо и благочестиво,--есла еще угодно вашему 
маролюбію, чтобы онъ между тъмъ, согласно сь 
требованіями просителей, ничего не вводилъ новаго 
противъ каволической взры; такъ какъ въ OCO- 
бенности блаженной памяти императоръ Маркавъ 
постановилъ, что должно низлагать даже правиль- 
но поставленныхъ епископовъ, если бы они по- 
кусились что-либо отсьчь или нарушить изъ того, 
что опредълено въ Халкидонъ на святомъ BCE- 
ленскомъ соборъ, какъ свидътедьствуютъ самые 
документы, тамъ составленные, къ которымъ, 
какь нъкоторая печать къ опредьленіямь, придо- 
жено постановлеше упомянутаго государя. А то, 
что. въ Халкидонъ постановлено святымъ вселен- 
скимъ соборомъ отвосительно каеолической въры, 
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Злъ и пилъ. И возвъщено чрезъ писане, даже 
до сего дня, что сдълалъ левъ пророру. Такъ и 
имени вашего благочестя прилично обнародовать 
по всей землв страшныя повехлъния противъ всъхъ, 
которые вздумали бы нарушать божественныя запо- 
въди. Ибо они сыны 'Тимоөея, который сдълалъ 
тайную несправедливость, убилъ человъка и взялъ 
его жену. И всемогущій Bors не хотълъ, чтобы 
онъ это сдвлалъ, и ваше величество ве поветь- 
вало совершать это; и когда они (Гимоеей и его 
сообщвики) должны бы были умолять всемогу- 
щаго Бога, чтобы Онъ помиловалъ ихъ, и просить 
власть вашего благочестія, чтобы она очистила 
ихъ отъ крови, которую они имъютъ на рукахъ, 
они разбвгаются по разнымъ (направленіямъ), же- 
зая обмавомъ, какъ написано, многихь отклонить 
отъ правой въры, если возмогутъ, вводять нъ за- 
блуждене даже избранныхъ, какъ написано въ 
въ святомь еваигелін (Мате. 24, 24). Ибо эта 
есть правая и вепобъдимая въра, какъ написано: 
Въ наєалљ бъ Слово, и Слово бть къ Богу, и 
Богь бг, Слово (loan. 1, 1). Само Слово обитало 
въ Марш и, какъ читается, облеклось плотію... 
художествомъ Бога Отца и Господа нашего in- 
суса Христа. И блаженный Павелъ свидътель- 
ствуетъ, что Христосъ Шисусъ родился отъ Ma- 
ри, отъ племени Давидова, Духомъ Святымъ 
(Рим. 1, 3. 4), послань Отцемъ, который на ве- 
бесахъ, дабы, пришедши въ мръ и поживъ здъсь, 
обновилъ всякую плоть въ плоть своей, и все 
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въ Немъ открываетъ намъ. Первозданный чело- 
въкъ созданъ Отцемъ Его, и потому посль того, 
какь погибъ, пріобрвтень жизнпо Сына. И опять, 
когда супостатъ діаволъ, не захотъвшій быть Cbl- 
номъ свъта, началъ воевать противъ людей и пре- 
даль всякую плоть человъческую въ похоть, BCE- 
могущий Богъ не желалъ погибели своего TBO- 
ренія, но послаль Святаго Духа своего къ Ма- 
рін въ Галилею, чтобы чрезъ Него быль побъж- 
день и лишень силы врагъ въ томъ тъЪлъ, KOTO- 
рое онъ уловилъ. и чрезь которое обольцалъ. 
Ибо тъло Господа нашего Іисуса Христа ожн- 
вотворило всякую плоть, для того, чтобы она въ 
собствевномъ таль явила храмъ правды. Чрезъ 
Него мы стала свободны, какь говорить бла- 
женный Павелъ (Гал. 5, 1) и свидвтельствуетъ про- 
porz» Исам. Когда (послъдній) увидаль Господа 
Бога, онъ воззвалъ: о окаянный азъ, и негисты 
устить имый, и Царя Господа видтьсь. И an- 
гель, взявши щипцами огненный уголь съ одта- 
ря, приложилъ къ устамъ пророка; и сказалъ ан- 
гель пророку: отьметь беззаконія твоя (Иса. 
в, 5. 7). Мы просимъ вашу власть, чтобы вы по- 
велъди сказать имъ, почему авгелъ взяль уголь 
желъзными (щипцами), а пророкъ Исая не morb 
прикоснуться телесными перстами, потому что 
они обожглись бы. И если бы они не могли ска- 
зать предь вашею побъдательною властпо, то мы 
говоримь со (всею) истиною, что намъ повельло 
ваше меролюбіе, показывая, какъ въ священвомъ 
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Писавія читается о жезль желвзномъ: Христосъ, 
кає»: написано, есть жезлъ, въ огнъ, а является 
огнемь (Псал. 2). Могутъ ли тълесные персты 
приблизиться къ нему, и не обжечься? Но когда 
жельзный жезлъ беруть желъзнъгми щипцами, KO- 
торые сходвы съ желъзомъ, тогда держутъ те- 
лесными перстами, и OBH не обжигаются. Pas- 
нъмъ образомъ когда тъ, которые держутъ, по- 
грузятъ желвзвьй жезлъ и огонь, подобный ему, 
въ воду, тогда персты могутъ держать и ве об- 
жечься. Tars было съ Іоанномъ, который, no- 
добно художнику, при крещеши держалъ въ водв 
Господа, на подобе огня. Й тогда дана была 
святымъ Божіимъ священникамъ способность Aep- 
жать святое твло Сына Божія, и они не обжи- 
гаются, преподавая людямъ въчное брашно. Чи- 
тается (въ Писаній): «жизнь человвка--хльбь и 
вода» (Cup. 29, 24). Жизнь людей ве есть тотъ 
хлъбъ, который ъдятъ іудеи и невврующій на- 
родъ, но--тьло, которое внутренно есть Сыяъ Bo- 
жій, `отъ Дъвы Марш, и которое произведеше 
того. Бога, кто есть Сънъ Божій, хлъбъ, сшед- 
шій :съ неба (Іоан. гл. 6). Жизнь людей не есть 
и вода, исходящая. изъ многихъ источников'ь (ибо 
миюгіє не имъютъ воды}; но вода, составляющая 
жизнь людей, есть вода крещенія, которое отъ 
Бога. Какъ желъзный жезлъ является огнемь, и 
его нельзя держать безъ желъзныхь пцапцовъ: 
такъ и Слово, которое было въ началь, нельзя 
было бы держать, и Оно не могло бы сделаться 
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жизнио людей, если бы не облеклось плотно; 
чтобы въ этомъ тълв можно было бы Его дер- 
жать по подобию (огня). А безъ тьла человъческаго 
Его нельзя было держать, какъ и Исая. ве могъ 
держать Его тълесными перстами; потому что 
Слово Боже еще не было облечено плотно (ан. 
1, 14). Какь могли они показать, что съ ТЬХЪ 
порь, какь создань бьщъ Адамъ, и до того вре- 
мени, когда пришель Христось и облекся въ 
плоть отъ Дъвы Марш, каждый избранный. могъ 
держать Слово, которое прежде денницы (Псал. 
109, 5), подобно тому, какъ нынъ мвопе снъ- 
дають (Его)? Ужели Богъ не любилъ, какъ лю- 
бить нынъ, твхь, которые принадлежали къ тому 
поколънію? Овъ любилъ ихъ и весьма радовался 
о нихъ. Какъ благоразумный мастеръ закваши- 
ваетъ тъсто и невдругь смъшиваетъ его съ жид- 
костію, но въ продолжене нъсколькихъ минуть 
оставляетъ въ поков, и потомъ уже, взявши жид- 
кость, заквашиваетъ его, и такимъ образомъ пред- 
лагаетъ друзьямь своимъ для сивденія: такъ CAB- 
лаво и теперь, чтобы этихъ примъровъ было до- 
статочно для невврующихь. Когда Авраамь ска- 
залъ. Саррв, чтобы она сдълала три саты за- 
кваски, то ве сказалъ ей имени, потому что оно 
еще ве оросило закваску. Когда же пришелъ Богъ 
и дароваль благодать Отца, Овъ сказалъ: подоб- 
но есть иарстые небесное квасу, егоже взем- 
ши жена скры въ сатъжь трехъ муки, QON- 
деже вкисоша вся (Мате. 15, 32. Лук. 15, 81). 
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Кто изъ древнихъ нли вовыхъ пророковъ сказалъ, 

что закваска смъшалась бы съ жидкостію, если 
бы (ве явился) самъ Христосъ, который при- 
шель, по воль божества своего, и смъшалъ со- 
здаше Отца, по воль Отца своего, какъ написано: 
приду сотворити твою, Боже (Псал. 38, 8. 
9)? Мы знаемъ, что Слово было въ началъ, преж- 
де создашя и прежде солнца, и такъ пребывал, 
пока это создаше ве стало двломь; ибо и за- 
кваска міра древнзе созданія (его). Что касается 
того, что они возмечтали и сказали предъ властію 
вашей свътлоети, какь мы узнали объ этомъ изъ 
написанвагоу именно, что для нихъ достаточно CO- 
бора, бывшаго въ городв Никеъ, и что они никакъ 
‚ несогласвы на халкидонскій соборь, то пусть 
обличитъ ихъ ваше величество мудростію святыхъ 
апостоловъ, которые, собравшись въ ерусалимз, 
кромъ апостола Павла, всъ вмъстъ написали KHH- 
гу ДълиШ, ради ввры Господа |исуса Хреста; 
и написанное. ими пребъваетъ въ святыхъ Hep- 
квахь; а послъ многихъ лътъ (въкоторые) изъ BHXS 
пришли въ великій городь Антіохію, пришелъ BMS- 
ств и блаженвый Павелъ къ нимъ; и когда они 
собрались въ святой и великой церкви, блажен- 
ный Павелъ, вставь, какъ написано, обличнлъ 
блаженнаго Петра предъ всею церковію; онъ такъ 
сказалъ Петру: аще ты, іудей сый, язькески, 
а не іудейски живеши, посто языки нудиши 
гудейски жительствовати! (Гал. 2, 14); и Петръ 
в остальные апостолы не противорвчнли Павлу, 
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но съ благодарвостію приняли слова Павла, пре- 
бывал въ истинной въръ, которая чрезъ Павла 
была для нихъ усугублева. Если же тв, которые 
были свътъ міру и долгое время обращались со 
Христомъ Господоиъ, приняли ръчь Павла, кото- 
раго Богъ избралъ гораздо позднве; то восколь- 
‚ко болве посланные отъ Тимовея къ вашей вла- 
сти должны принять учене святаго собора и 
блаженнаго и приснопамятнаго Маркгана и все 
законно постановленное объ истинной въръ въ 
Халкидонъ! Но ови по своему намвренвому 3406- 
ному ухищренію не соглашаются съ святымъ CO- 
боромъ, и съ пророками или съ апостолами. Бла- 
женвый Давидъ достаточно порицаетъ и опро- 
вергаетъ твВхъ, которые не чувствуютъ, что при- 
нимаютъ Слово Боже, о которомъ они слышатъ 
° ежедневно своими ущамн. Давидъ говоритъ: преж- 
де солнца пребываетъ имя Его (Псал. 11, 11). 
А когда Онъ родился отъ святой Дъвы Марш, 
всемогущий Bors опять сказаль Ему: Азъ днесь 
родихъ Тя (@сал;.2. 7). Страшно и ужасно ду- 
мать, что Богь говорвтъ ложь въ зтихъ свонхъ 
словахъ: прежде солнца пребиваетъ имя Его, 
и опять когда Qab родился отъ Дъвъ Марія: 
Азъ днесь родить Тя. И еще говорится: ма- 
ти Сіонь рекетъ єеловњкъ; и ‹еловтькь родися 
въ немъ, и Той основа й Вюшинши (Псал. 86, 
5). И самъ Давидъ, по вдохновенно отъ Святаго 
Духа, говорить о себв: ‘реке Господь Господе- 
ви моему: спди одесную Мене (Псал. 109, 1). 
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Итакъ мы напасали вашему благочестю, во сла- | 
ву Бога и Христа и Святаго Духа, то, что, ос- 
тавили намъ, какъ сокровище, апостолы и про- 
роки и праведные, обитавшие въ горахъ и пе- 
щерахъ, творивиие угодное предъ лицемъ Бога. 
Еще прежде сего святые и почтениые архіепи- 
скопы пасали вашему миролюбію объ истивной 
вврв и о халкидовскомъ соборв (або и тан Apy- 
гой одинаковы предь Богомъ). И каково было 
жертвоприношене прежде Авраама, потомъ losa 
и ваконець святыхъ, приносящехь жертвы въ 
послъдвее время, такъ точно приняль Borb за- 
коноположетя святаго собора—перваго и послъд- 
няго. Я желалъ бы, чтобы ваше величество въ 
своемъ присутствія внушило сывамъ Тимовея (слъ- 
дующее): Авраамъ принесъ въ жертву одного ов- 
на, и Богъ пранялъ и возрадовался (Быт. гл. 22); 
Іовь принесь ‘семь овновъ и семь тельцовъ въ 
одномъ жертвопрвношени Богу, и Bors принялъ 
и возрадовался (Тов. гл. 42); святые апостолы npa- 
несли три хлъба, которые суть твло Христово, 
и приняль (Dors). Что, думаешь, скажуть сыны 
Тамовея: подобень ли овенъ «Авраама тъмъ ue- 
тырнадцати, которыхъ принесъ |овъ) или, мо- 
жетъ быть, скажутъ, что одинъ овенъ Авраама 
не былъ подобенъ тъмъ четырнадцати losa? Bcs 
мы-—сывы Авраама, звавные въ истинной взр® 
(Рим. гл. 9. Гал. гл. 3). Но Авраамъ и loss, yro- 
дившіе Богу, ве получили крещешя. У жели мы 
отдълейъ отъ нихь? Да не будеть: мы въримъ, 
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что й они я мы—сыны Всемогущаго. Tars crb- 
дуетъ въровать вашей власти и утверждать истин- 
ную въру. Богъ совершенъ, и люди не могутъ 
изслъдовать Его божество. Ибо какь никто не 
можетъ уменьшить или измънить солнце: такъ 
никто не можетъ (объять) Творца солнца во BB- 
ки.—Я со страхомъ написаль это власти вашего 
благочестія, въ двадцать седмой день августа 
мъсяца, во второй годъ царствовавія, индиктгона 
десятаго. Привътствую ваше величество и всъхъ 
любящихъ ваше миролюбіе, и умоляю всемогу- 
waro Бога, чтобы Osb уставилъ вашу власть на 
многія ABTA въ этомъ мръ и въ будущемъ Bb- 
къ предъ Богомъ. 
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20 НеЯ» кочевоонесвофофаосеоососеосеовоовеовво?ов 417. 

ҮП. Обь отивнени того, что (несправедливо было 
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боромъ (халюндонскци в) а восеочочевочоровевовечве. 400 

ВС. С. ІУ. | 44 
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